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■minthali^kiUiHBHlTM. TtaH Kltau tbg pn^HL Mid Ahuik Ih* sliiloiilu, ud Iddo tha 

Kfir» ncadfld the teti DFSauam It Cbnn. ix. Mi thDiLh«i*Bfl Idda tha k«f and ahBuaiali tfae 
piDdhat FHordad the act! of RvboHHB (SCbnn.iu. isle Umittaeacti oFJvboaliaplulware wrftien 
in the Bookof J6bu IBChmn. KS.,ait'. fLWIthiii Uakh vrots the ada of unt Uiziah <VChion, KKvi- 



jTHler. v>,i, B- ~iu.> llflaokiBliBaBtuielBbuafto~m«(withABb«likk«h, ovidBslI* 

epait fton the cltr. vor I; Ciii.) TM* ambaaay Rabafaakeh addJM K d ia a pn»i4< 

iof^apaaeh, raptouhiar them wittt Datlkic ihu tniat in Eirp^ and with tfaaif 

— '■ — Itaem that Sgnnaehtrih kad:^«iBa tui aniail tha eilr at tha coBUDand 

'^^ "*-- TaTriahainbaBerTeqiwaladRaia l iah eh taepw u tp UwA r a inr aa 

oawla <■ iha man mlfbi aot kear.ni. IL ».) Ta ibu, ha 

lAur.' toaBdnnw to dnw Iben dr bon tnitiBch) Ba^ 

„ -0 Semiafihflrib, pnauiiorthainabaDduica ID tha JanJio wbuA 

tl.) To aU tha, t^ambmr of HanUah Hid BoOiinf, but re. 

TOW 'it came to pass in the of Assyria came up against all 
__\ tburteeoth year of king the defenced cities of Judah, and 
Hezekiah, that Sennacherib king took them. 




1. In tht fomtcaak ftar af Bete- 
Mah. Ofhi3reigD,B. C. 709. 1 Thai 
Stnnathtrih. Senoacherib was whi and 
nccesaoi of ShalmancBer, king of As- 
BjTTia, and began to rvign A. M. 3290, 
or 714 before Christ, and leigned ac. 
cording to Calmel bat four reats, ac- 
cording to Prideaui eight yeara, and 
Bceorduig to Geaeniua eighteen fesra. 
The immediate occaaion' of this war 
againsl Jadah traa the ftct that Heze- 
kiah had ahakeit off the yoke of AMfria, 
bf which hia father Ahaz and the nation 
had anfieccd ao miuh nidei Tiglath 



Pileaer, or Shalmaneser. S Kings iriii. 
T. To reduce Jndea again to subjection, 
as well as to carry hie conqaesta into 
Egypt, appeaiB to have been tbe deaiga 
ol this celebrated eipedition. He rar- 
aged the counliy, took the altong towna 
and fonretBea, and prepared tlien to laf 
aiegetoJemsaleniiiaelf Heiekiah.how- 
ever, aa soon as the army of Sennach- 
erib had entered Jndea, prepared to put 
Jemaalem into a mate of complete de- 
fence. At the advice of hia coanaellora 
he stopped the ivatera that flowed in the 
neighboirhood of iha oily, and that mighl 



jB.C.710.] 



CHAPTER XXXVI. 



2 And the king of Assyria 
sent Rabshakeh from Lachish to 

furnish refreshment to a besieging army ; 
built up the broken walls ; inclosed one 
of the fountains within a wall, and pre- 
pared shields and darts in abundance to 
repel the invader. 2 Chron. xxzii. 3-5. 
Sennacherib, seeing that all hope of 
easily taking Jemsalem was taken away, 
apparently became inclined to hearken 
to terms of accommodation. Hezekiah 
sent to him to propose peace, and to ask 
the conditions on which he would with- 
draw his forces. He confessed his error 
in not paying the tribute stipulated by 
his &ther, and his willingness to pay 
now what should be demanded by Sen- 
nacherib. Sennacherib demanded three 
hmidred talents of silver, and thirty 
talents of gold. This was paid by 
Hezekiah, by exhausting the treasury, 
and by stripping even the temple of its 
gold. 2 Kings xviii. 13-16. It was 
evidently imderstood in this treaty that 
Seooacherib was to withdraw his forces, 
and return to his own land. But this 
treaty he ultimately diEn^garded. See 
Note ch. zxxiii. 8. He seems, however, 
to have granted Hezekiah some recite, 
and to have delayed his attack on Je- 
rusalem until his return from Eg3rpt. 
This war with Egypt he prosecuted at 
&8t with great success, and with a &ir 
prospect of the conquest of that country. 
But having laid siege to Pehisium, and 
having spent much time before it with- 
out success, he was compelled at length 
to raise the siege, and to retreat. Tii- 
hakah king of Ethiopia having come to 
the aid of Sevechus, the reigning mon- 
arch of Egypt, and advancing to the 
relief of Pelusium, Sennacherib was 
compelled to raise the siege, and re- 
treated to Judea. Here, having taken 
Lachish, and disregarding his compact 
with Hezekiah, he sent an army to Je- 
rusalem under Rab^akeh to lay siege 
to the city. This is the point in the 
history of Sennacherib to which the 
passage before us refers. See Prideauz^ 
Connection, vol. i. p. 138-141, Josephus 
Ant. B. X. ch. i. Gresenius in loco, and 
Robinson's Cahnet. IT AU the defenced 
eiti€9. All the towns on the way to 



Jenisalem, unto king Hezekiah, 
with a great army : and he stood 

Egypt, and in the vicinity of Jerusalem. 
See Notes on ch. x. 28-32. 

2. And the king of Aseyria sent 
Rahehakeh. In 3 Kings xviii. 17, it is 
said that he sent Tartan, and Rabsaris, 
and Rabshakeh. In regard to Tartan, 
see Note ch. xx. 1. It is probable that 
Rabshakeh only is mentioned in Isaiah 
because the expedition may have been 
mainly under his direction^ or more 
probably because he was the principal 
speaker on the occasion to which he 
refers. 1* From Laehish, This was a 
city in the south of the tribe of Judah, 
and was south-west of Jerusalem. Jorii. 
X. 23, XV. 39. It was situated in a 
plain, and was the seat of an ancient 
Canaanitish king. It was rebuilt and 
fortified by Rehoboam, 2 Chron. xi. 9. 
It was in some respects a border town, 
and was a defence against the incur- 
sions of the Philistines. It was there- 
fore situated between Jerusalem and 
Egypt, and was in the direct way of 
Sennacherib in his going to Eg3rpt, and 
on his return. It lay, according to 
Eusebius and Jerome, seven Roman 
miles from Eleutheropolis towards the 
south. No trace of the town, however, 
is now to be found. See Robinson's 
Biblical Researches, ii. pp. 388, 389. 
T With a great army. Sennacherib 
remained himself for a time at Lachish, 
though he followed not long after. It 
is probable that he 'sent forward a con- 
siderable portion of his immense army, 
retaining only so many forces as he 
judged would be necessary to carry on 
the siege of Lachish. In 2 Chron. xxxii. 
9, it is said tnat Sennacherib while he 
sent his servants to Jerusalem, "laid 
si^ge to Lachish and all his power with 
him f but this must mean that he re- 
tained with him a considerable part of 
his army, and doubtless all that con- 
tributed to his magnificence and splen- 
dour. The word " power** in 2 Chron. 
zxxii. 9, means also " dominion** (see 
the margin), and denotes all the insig- 
nia of royalty ; andthistnight have been 
retained while a conedderable part of his 
forces had bsen sent forward to Jemsa* 
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by the conduit of the upper pool, 
in the highway of the fuller's 
field. 

3 Then came forth unto him 
Eliakim, Hilkiah's son, which 
was over the house, and Shebna 
the *scribe, and Joah, Asaph's 
son, the recorder. 

4 And Rabshakeh said unto 
them, Say ye now to Hezekiah, 
Thus saith the great king, the 
king of Assyria, What confi- 

1 or, Kc^etary. 4 a word of liw. 
6 or, but counKl and strength are for the war. 



lem. IT And he stood. He halted ; he 
encamped there ; he intended to make 
that the point of attack. T By the con- 
duit, dwj. See Notes on ch. vii. 3. 

3. Then came forth unto him. Isaiah 
has here omitted what is recorded in 2 
Kings xviii. 18, that Rabshakeh and his 
companions " called to the king," and 
as the result of that probably Hezekiah 
sent out Eliakim. T Eliakim, Hil- 
kiah^s son, which was over the hause. 
Respecting EUakim, and his character, 
see Notes on ch. xxii. 20-25. T And 
Shebna the scribe. This may have 
been some other man than the one 
mentioned in ch. xxii. 15. He is there 
said to have been " over the house," and 
it is stated that he should be degraded 
from that office and succeeded by Elia- 
kim. It is possible however that Heze- 
kiah retained him as scribe, or as secre- 
tary. See the analysis of ch. xxii. 15-25. 
T And Joah, Asaph* s son, the recorder. 
The chronicler; the officer to whom 
was intrusted the keeping of the records 
of state. The Hebrew word means the 
remembrancer; him by whose means 
former events might be recalled and 
remembered, perhaps an officer saoh as 
would be called historiographer, 

4. What confidence. What is the 
ground of your confidence, on what do 
you trust ? The appellation « great king" 
was the customary title of the kings of 
the Persians and Assyrians. 

5. I say, say^st thou. In 2 Kings 
i:viii. 30, this is <'thoa sayest;" and 



dence is this wherein thou trust- 
est? 

5 I say, sayest thou (but they 
are hut vain * words,) •! have 
counsel and strength for war: 
now, on whom dost thou trust, 
that thou rebellest against me ? 

6 Lo, thou trustest in the staff 
of this broken reed, on Egypt ; 
whereon if a man lean, it will go 
into his hand, and pierce it : so 
is Pharaoh king of Egypt to all 
that trust in him. 



thus^many MSS. read it here, and 
Lowth and Noyes have adopted that 
reading. So the Syriac reads it. But 
the sense is not affected whichever read- 
ing is adopted. It is designed to show 
to Hezekiah that his reliance, either on 
his own resources or on Egypt, was vain. 
? But they are but vain words. Marg. 
as in the Hebrew, "a word of lipe;" 
that is, mere words; vain and empty 
boasting. IT On whom dost thou trusty 
that thou rebellest against me ? Heze- 
kiah had revolted n'om the Assyrian 
power, and had refused to pay the tribute 
which had been imposed on the Jews in 
the time of Ahaz. 2 Kings xviii. 7. 

6. Lotthou trustest. It is possible 
that Sennacherib might have been ap- 
prised of the attempt which had been 
made by the Jews to secure the co- 
operation of Egypt (see Notes on ch. 
XXX. 1-7, xxxi. 1, seq.), though he 
might not have been aware that the 
negotiation was unsuccessfiil. ? In the 
st^ of this broken reed. The same 
comparison of Egypt with a broken 
reed, or a reed which broke while they 
were trusting to it, occurs in Ezek. xxiz. 
6, 7. Seeds were doubtless used often 
for staves as they are now. They are 
light, and hollow«with long joints. The 
idea here is, that as a slender reed would 
break when a man leaned on it, and 
would pierce his hand, so it would be 
with Egypt. Their reliance would give 
way, and their trusting to Egypt would 
be attended with injury to tliemselveu. 
Comp. ch. XXX. 5, 7, xxid. 3. 
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7 But if thou fiay to me, We 
trust in tlie Lobd our God : is it 
not he whose high places and 
whose altars Hezekiah hath tak- 
en away,' and said to Judah and 
to Jerusalem, Ye shall worship 
before this altar ? 

7. But if thou tof to me. If you 
«ha]lmake this plea, that you believe 
Jehovah will protect you in your revolt. 
The word «* thou" here refers to Heze- 
kiah, or, to the ambassadors speaking 
in his name. In 2 Kings xviii. 22, it is, 
** but if ye say unto me f that is, you 
ambassadors. The sense is substantially 
the same. T 1$ it not he, 6lc. This 
is given as a reason why they should 
not put their confidence in Jehovah. 
The reason is, that he supposed that 
Hezekiah had removed all the ahars of 
Jehovah from all parts of ihe land, and 
that they could not calculate on the 
protection of a God whose worship had 
been abolished. It is probable that 
Sennacherib and Rabshakeh had heard 
of the reformation which had been 
effected by Hezekiah ; of his destroying 
the groves and altars which had been 
consecrated in the reign of his father to 
idolatry, and perhaps of the fact that he 
had even destroyed the brazen serpent 
which Moses had made and which had 
become an object of idolatrous wore^p 
(2 Kings xviii. 4), and he may have 
supposed that aU these altars and groves 
had been devoted to Jehovah, and were 
connected with his worship. He did 
not seem to understand that all that 
Hezekiah had done was only to estab- 
lish the worship of Jehovah in the land. 
T Highplaeee, The worship of idols 
was usually performed in groves on high 
places ; or on the tops of hills and moun- 
tains. It seems to have been supposed 
that worship in such places was more 
acceptable to the Deity. Perhaps it 
may have been because they thus seem- 
ed nearer the residence of the gods ; or 
perhaps, because there is sublimity and 
solemnity in such places — a stillness and 
elevation above the world which seem 
favourable to devotion. See 1 Sam. ix. 
12. 1 Chron. xiU. 29. 1 Kings iu. 4. 2 



8. Now theFe£>re, give ^pledg- 
es, I pray thee, to my master the 
king of Assyria, and I will give 
thee two thousand fhorses, if thou 
he able on thy part to set riders 
upon them. 

n S Kinm 18. 4. 
1 or, hottaga. d Pa. 90. 7, 8. Hot. 14. 8. 

Kings zii. 2. Chapels, temples, and 
altars were erected on such places (1 
Kings xiii. 22. 2 Kings xvii. 29), and 
ministers and priests attended there to 
officiate. 1 Kings xii. 32. 2 Kings xvii. 
32. Even the kings of Judah, not- 
withstanding the expMBB prohibition of 
Moses (Deut. xii.), were engaged in 
such acts of worship (2 Kings xii. 4, 
xiv. 4, XV. 4, 35. 2 Chron. xx. 33. xv. 
17) ; and Solomon himself sacrificed in 
chapels of this kind. 1 Kings iii. 2. 
These places Hezekiah had destroyed ; 
that is, he had cut down the consecrated 
groves, and had destroyed the chapels 
and temples which had been erected 
there. The &ct that Ahaz, the fiither 
of Hezekiah, had been distinguished for 
worshipping in such places had probably 
led the king of Assyria to suppose that 
this was the proper worship* of the God 
of the Jews ; and now that Hezekiah 
had destroyed them all, he. seems to 
have inferred that he was guil^ of gross 
irreligion, and could no longer depend' 
on the protection of Jehovah. T And 
said to Judah and Jeruoalem. He had 
commanded them to worship only in 
Jerusalem, at the temple. This was in 
strict accordance with the law of Moses ; 
but this seems to have been understood 
by Sennacherib as in &ct almost or quite 
banishing the worship of Jehovah from 
the land. Probably this was said to alien- 
ate the minds of die people from Heze- 
kiah by showing them that he had tak- 
en away their rights and privileges of 
worshipping God where they chose. 

8. JVoie, therefore, give pledgee. 
Marg. hostages. The Hebrew verb 

(^"5?) means properly to mix or min- 
gle ; then to exchange commodities by 
barter or traffic, then to become surety 
for any one, to exchange with him, to 
stand in his place; then to pledge, to 
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How then wilt thoa turn 
away the &ce of one captain of 
the least of my master's servants, 
and put thy trust on Egypt' for 
chariots and £>r horsemen ? 



g-j€X. 3. W. 



pledge one's life, or to give seeoritf of 
any kind. Here it is iised in a spirit 
of taunting or derinan, and it equiva- 
lent to what would be said anong ns, 
* I will bet jon, or I wifl lay a wager, 
^t if we should give yon only two 
thousand hones, yon could not find 
men enough to ride them, or men that 
had knowledge of horsemanship enough 
to guide them.' There was mu^ se- 
verity in this taunt. The Jews hoped 
to defend themselves. Yet here was an 
imoMnse army coming up to lay siege 
agEiinst them. What hope had they of 
defence? So weak and feeble were 
they, that Rabshakeh said they conld 
not fhmjsh even two thousand horse- 
men to resist all the host of the Assyri- 
ans. There was also doubtless much 
truth in this taunt. It was not per- 
mitted by the law of Moses for the Jews 
to keep cavalry, nor for their kings to 
multiply horses. The reason of this 
may be seen in the Notes on ch. ii. 7. 
Though some of the kings, and es- 
pecially Solomon had disregarded this 
law of Moses, yet Hezekii^ had gh- 
deavoured to reitore the observance of 
the law, and it is probable that he hod 
BO cavalry, and that the art of horse- 
manship w<is little known in Jerusalem. 
As the Assyrians prided themselves on 
their cavalry, they consequently looked 
with contempt on a people who were 
destitute of this means of defence. 

9. How then wilt thou turn away 
the face. The most unimportant cap- 
tBdjf. in the army of Assyria commands 
more horsemen than this, and how can 
you expect to oppose even him, much 
more how can you be able to resist aU 
the mighty army of the Assyrian? 
T One captain of the least. The word 

f* captain " here, WB , construct state 

from i^}^ ) denotes a prefect or gov- 
ernor of a province less than a satrap, 
an officer who was under the satrap 



10 And am 1 now come' up 
without the Losi> against thia 
land to destroy it? The Lobo 
*aoid unto me, Gto up against this 
land, and destroy it. 

< eh. 87. SB. Ai 



and sid>ject to him. It is applied to an 
officer in the Assyrian empire (2 Kings 
xviii. 24) ; in the Chaldean empire (Jer. 
H. S3) ; the Persian (Esdi. viii. 9, ix. 
3) ; and to the prefects of Judea in the 
time of Solomon, 1 Kings x. lH. The 
word is of foreign origin. 

10. And am I now came 19 without 
the LoKD. Am I come up without his 
peimiflsion or command 1 Rabahak^ 
im« speaks in the name of his master ; 
and he means to say that he had the 
ei^resB command of Jebovah to inflict 
punishment 00 the Jews. It is poe n hl a 
that there had been conveyed to Sen- 
nacherib a rumour of what Isaiah had 
said (see ch. z. 5, 6,) that God would 
bring the Asi^ans upon the Jewish 
peo^e to puniiii them for their sins, and 
that Rabshakeh now pleads tiiat as lus 
authority, in order to ^bxm them that 
resistance would be vain. Or it may 
be that he taes the name Jehovah hece 
as synonymous with the name ^ God« 
and means to say that he had been 
divinely directed to come xxp in that 
expedition. All the ancient warrion 
usually consulted the gods and en- 
deavoured by auguries to obtain the 
divine approbation of their plans of 
conquest, and Rabshakeh may mean 
simply to say that his master came now 
under the divine sanction and direction. 
Or (which is more probable) he made 
use of this as a mere pretence Ibr the 
purpose of influencing the people who 
heard him, and to w4iom he said he 
was sent (ver. 12), in order U\ alienate 
their minds fit>m Hezekiah, and to in- 
duce them to surrender. He knew that 
it was one of the principles of the Jews, 
however little they regarded it in prac- 
tice, to yield to his auSiority. Wicked 
men will be glad to plead divine au- 
thority for their purposes and plana 
when they can have the slightest pre- 
tence for it. 
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11 Then said Eliakim, -and 
Shebna, and Joah, unto Rabsha- 
keh, Speak, I pray thee, unto thy 
servants in the Syrian language ; 
for we understand it: and speak 
not to us in the Jews* language, 
in the ears of the people that are 
on the wall. 



11. S^ak, I pray thee, unto thy 
ttrvanU in the Syrian language. Heb. 

n'^ia'J^ , Ara$nean. Aram, or AiamAa, 
{Hoperly meaning a high region, or the 
highlands, was of wider extent than 
Syria proper, and comprehended not 
~<mly Sjrria, bat Mesopotamia. It usually 
denotes however Syria proper, of which 
the capital was Damascus. The lan- 
guage of all this country was probably 
the same— the Syrian or Aramean, a 
language of the same &mily as the 
]^brew, and having a strong resem- 
blance to that and to the Chaldee. This 
was not properly the language of As- 
syria, where probably a dialect com- 
posed of the language of the Medes and 
Persians was employed. But the Syriac 
language was spoken in different parts 
of Assyria. It was q;>oken in Mesopo- 
tamia, and doubtless in some of the 
provinces of the Assyrian empire, and 
might be presumed to be understood by 
Rii^bshakeh, and those with him. The 
Jews had intercourse with the Syrians, 
and those who had been sent out by 
Hezekiah had learned to speak that. 
It is not probable that they understood 
the Medio-Persian tongue that was 
spoken by the Assyrians usually. The 
Syriac or Aramean was probably the 
most common language which was 
spoken in that region. Its knowledge 
prevailed in the time of the Saviour, 
and was that which he usually spoke. 

T In the Jewt^ language. H'**?'"^^ • 
The language of Ju&h. It is remarka- 
ble that they did not call it the Hebrew 
language. But there might have been 
some national pride in regard to this. 
The Hebrew language had been the 
common language of all the Jews, and 
had been spoken by those o( the king-> 
«roL. n. — 1* 



12 But Rabshakeh said, Hath 
•"my master sei;t me to thy mas- 
ter and to thee, to speak these 
words ?, haJlh he not sent me to the 
men that sit upon the wall, that 
they may eat their own dung 
and drink their own piss with 
you? 



m Pi. 31. 18. 



dom of Israel or Samaria, as well as by 
those of the kingdom of Jndah. Butaftet 
the revolt of the ten tribes it is possible 
that they might have claimed the /an- 
guage as their own and regarded the 
Hebrew — 'the venerable language of their 
&thers — as belonging to them peculiarly,' 
as they claimed every thing that was sa- 
cred or venerable in the nation, and hence 
they spoke of it as the language cfJudah* 
The name of Judah or Jews, which is 
derived from Judah, was alter the re- 
moval of the ten tribes given to the en- 
tire nation ; a name which is retained 
to the present time. In Isa. xix. 18, it 
is called the language of Canaan. See 
Note on that place. T In the ears of 
the people that are on the wall. This 
conference took place evidently near the 
city,, and within hearing distance. 
Doubtless the people of the city, feeling 
a curiosity to hear the message of the 
Assyrian, crowded the walls. The 
Jewish ambassadors were apprehensive 
that what was said by Rabshakeh would 
alienate their minds from Hezekiah, and 
requested that the conference might be 
conducted in a language which they 
could not understand. 

12. Hath my master sent me to thy 
master and to thee. To Hezekiah, and 
to you alone. A part of my purpose is 
to address the people, to induce them to 
leave Hezekiah, and to offer no resist- 
ance to the Assyrian. T To the men 
that sit on the wall, &c. The mean- 
ing of this is, that the inhabitants of the 
city, if they do not surrender, will bo 
subjected to the severest evils of femine. 
If they did not surrender, it was the 
purpose of the Assjrrian to lay siege to 
the city, and to reduce it. But it was 
often the work of years to reduce and 
take a city. Nebuchadnezzar spent 
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18 Then Rabshakeh stood, and 
cried with "a loud voice in the 
Jews' language, and said, Hear 

thirteen years before Tyre, and the 
Greeks employed ten in reducing an- 
cient Troy. The sense here is, there- 
fore, that unless the people could be 
induced to surrender to Sennacherib, 
they would be subjected to all the hor- 
rors of a siege, when they would be 
reduced to the most deplorable state of 
necessity and want. The idea in the 
whole yerse is clearly expressed in the 
parallel place* in 2 Chron. xxxii. 11: 
" Doth not Hezekiah persuade you to 
give over yourselves to die by &mine 
and by thiist, sajring the Lord our God 
shall deliver us out of the hand of the 
king of Assyria 1" — In regard to the 
indelicacy of this passage we may ob- 
serve (1,) that the Masorites in the 
Hebrew text have so pointed the words 
used, that in reading it the ofiensiveness 
would be considerably avoided. It is 
common in the Hebrew Scriptures, when 
a word is used in the text that is in- 
delicate, to place another word in the 
margin, and the vowel points that be- 
long to the word in the margin are ap- 
plied to the word in the text, and the 
word in the margin is thus commonly 
read. In accordance with this custom 
among the Jews, it is evident that more 
delicacy might have been observed by 
our translators in this, and in some 
other places of the Scriptures. (2.) The 
customs, habits, and modes of expression 
of people in different nations and times, 
difier. What appears infieUcate at one 
time or in one country, may not only be 
tolerated, but common in another. 
Many things are esteemed indelicate 
among us which are not so in polite and 
refined France ; many expressions are 
so regarded now which were not in the 
time when the Bible was translated into 
English. Many things may be to us 
offensive which were not so to the 
Syrians, the Babylonians, and the Jews ; 
and many modes of expression which 
are common now, and consistent with 
all our notions of refinement, may ap- 
pear improper in 8<Hne other period of 
the world. There are many things in 



ye the words of the 'great king, 
the king of Assyria. 

n Pi. 17. 10—18. p Pi. SB. 6, 7. Dan. 4. 87. 

Shak^)eare, and in most of the old 
Englii^ writers, which cannot now be 
read without ti blush. Yet need I say 
that those expressions will be heard 
with unconcern in the theatre by those 
whose 'delicacy is most offended by 
some expression in the Bible 1 There 
are things infinitely more ofiensive to 
delicacy in Byron, and Moore, and even 
Bums, than there are in the Scriptures ; 
and yet are these not read without a 
murmur by those who mdke the loudest 
complaints of the slightest departure 
from dehcacy in the Bible ? (3.) There 
is another remark to be made ii} regard 
to this. Isaiah is not at all responsible 
for the indelicacy of the language here. 
He is simply an historian. He did not 
aay it ; nor is he responsible for it. If 
there is indelicacy in it, it is not in re-, 
cording it, but in saying it ; and the 
responinbility is on Rabshakeh. If 
Isaiah undertook to make a record of 
an important transaction, what right 
had he to abridge it, or contract it, or 
to make it different from what it was 1 
(4.) And again. It was of importance 
to give the true character of the attack 
which was made on Jerusalem. The 
coming of Sennacherib was attended 
with pride, and insolence, and blas- 
phemy ; and it was important to state 
the true character of the transaction, 
and to record just what was said and 
done. Hence, Isaiah as a faithful his- 
torian, recorded the coming of the 
Assyrians ; the expressions of their 
haughtiness, insolence, and pride ; their 
vain-boasting, and their reproaches of 
Jehovah ; and for the same reason he 
has recorded the gross and indelicate 
language which they used to add to 
the trials of the Jews. ' Let him who 
used the language, and not him who 
recorded it, bear the blame. 

13. Then Bahshakeh stood. Indi- 
cating the posture of a man who intends 
to speak to them at a distance. T And 
cried with a loud voice. So that those 
on the wall could hear. IT The words 
of the king, &c. Note ver. 4. 
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14 Thus saith the king, Let 
not Hezekiah deoeive you ; for 
he shall not be able to deitver 
you. 

15 Neither ''let Hezekiah make 
you trust in the Lord, saying, 
The Lord will surely deliver us : 
this city shall not be delivered 
into the hand of the king of As- 
syria, 

r P«. n. 10, 11. 

14. Let not HeaiikiaTt deceite you. 
By inducing yx>u to put yonr trust in 
Jehovah or In himself, or with promises 
that you will be delivered. T Not be 
able to deliter you. In 2 Kings xviii. 
^, it is added " out of his hand ;" but 
&e sense is substantially the same. 

15. Make you truet in the Lord. 
Rabshakeh knew that Hezekiah was 
professedly devoted to Jehovah, and 
that he would endeavour to induce the 
people to trust in him. The Jew^ had 
now no other refuge but God, and as 
long as they put their confidence there, 
even Rabshakeh knew that it was ha- 
zardous to attempt to take and destroy 
their city. It was his policy^ therefore, 
first to endeavour to' undermine their 
reliance on God, before he could have 
any hope of success. — ^The enemies of 
Grod's people cannot succeed in their de- 
signs against diem imtil they can un- 
settle their confidence in Him. 

16. Heaven not to Hezekiah. Do 
not listen to his entreaties to confide in 
him, and in Jehovah; do not unite 
with him in endeavouring to make any 
resistance or opposition to us. T Make 
an agreement with me by a preeent. 
The LXX read this, £« 0oi\ea6t ioXoyir 
Bijvat, * If you wish to be blessed, or 
happy, come out to me.' The Hebrew 
is literally, ' Make with me a blessing,' 

f'S^fi. The idea of its being done 
**by a present" is not in the Hebrew 
text. The word * blessing' here proba- 
bly means the same as peace. ' Make 
peace with me/ perhaps because peace 
was regarded as a blessing; and per- 
haps the word is used with a reference 

to one of the significations of *xi{y^ } 



16 Hearken not to Hezekiah ; 
fer thus saith the king of Assyria, 
Make 'on agreement with me 5y 
a present, and come out to me : 
and eat ye every one of his vine,' 
and every one of his fig-tree, and 
drink ye every one the wateis of 
his own cistern ; 

17 Until **! come and take you 

S wUh tne a bleating, or, teek myfamtwr ly 
prumt. 
fZech. 8. 10. tt ProT. is. lo. 

whidi is to kneel down, and this word 
may refer to their kneeling down ; thflt 
is, to their ofifering allegiance to the 
king of AsByria. Tlie former is, how* 
ever, the more probable sense, ^at the 
word means peace, because this was an 
^dent blessing, dr would be the source 
of rich blessings to them. It is not, 
however, used in this sense elsewhere in 
the BiUe. The Chaldee renders it, 

* make peace (K^ptf) with me.' T And 

come out to me. Surrender yourselves 
to me. It is evident, however, that he 
did not mean that he woulc} then re- 
move them from their city and coimtry, 
but he demanded a surrender^ intending 
to come and remove them at some other 
period, ver. 17. T And eat ye every 
one of hie own vine. An emblem of 
safety, when every man might be per- 
mitted to partake of the finit of his own 
labour. All that he now professed to 
desire was, that they should surrender 
the city, and give up their means of de- 
fence, and then he would leave them in 
security and q[uietness, until it diould 
please his master to come and remove 
them to a land as fertile as their own. 
T And drink ye every one. Another 
emblem of security and happiness. This 
promise was made to induce them to 
surrender. On the one hand, he threat- 
ened them with the dreadfid evils of 
famine if they refused and allowed their 
city to be besieged (ver. 12) ; and on 
the other he promised them, for a time 
at least, a quiet and secure residence in 
their own city, and then a removal to a 
land not inferior to their own. 

17. Until I come. These are the 
words of the king of Assyria delivered 
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away to a land like your own 
land, a land of com and wine, a 
land of bread and yineyards. 

18 Beware lest Hezekiah per- 
suade you, saying, The Lord 
will deliyer us. 'Hath any of 
the gods of the nations delivered 
his land out of the hand of the 
king of Assyria ? 

19 Where are the gods of 
Hamath and Arphad ? where are 

■■II — — — ^l— —— ^1^— ^—M — ^1— W^— 

bf Rabdiakeh. It was propofed that 
they should remain safely in Jerosalem 
until Sennacherib should himself come 
and remove them to his own land. He 
was now engaged in the siege of Lachiah 
(Ter. 2) , and it is probable that he purposed 
to take some other of the unsubdued 
towns in that part of Palestine. ^ And 
take you away. It was common for 
conquerors in ancient times to remove a 
vanquished people irom their own coun- 
try. They did this either by sending 
them forth in colonies to people some 
unsettled region, or by removing the 
body of them to the land of the con> 
queror. This was done for various 
purposes. It was sometimes to make 
slaves of them ; sometimes for the pur- 
poses of triumph ; but more commonly 
to secure them from revolt. In this 
manner the ten tribes were removed 
from the kingdom of Samaria; and 
thus also the Jews were carried to Ba- 
bylon. Sqetonius says (ch. xxi.) of 
Augustus that he removed the Suevi 
and the Sicambri into Gaul and sta- 
tioned them on the Rhine. The same 
thing was also practised in Egjrpt for 
the purpose of securing the people from 
revolt. Gren. xlvii. 21. ^ A land like 
your own land. A fertile land, abound- 
ing in the same productions as your 
own. T And/ wine. Palestine was 
celebrated for the vine. The idea is, 
that in the land to which he would re- 
move them, they should not want. 

18. Hath any of the gods of the na- 
tions, &c. This is said to show them 
the impossibility, as he supposed, of being 
delivered from the arm of the king of 
Assyria. He had conquered all before 



the godj» of Sepharvaim? and 
have they delivered Samaria out 
^of my hand ? 

20 Who are they among all 
the gods ^of these lands that have 
delivered their land out o£ my 
hand, that the Lord should de- 
liver Jerusalem out of my hand ? 

21 But they held their peace» 
and answered him not a word : 

t Dan. ». 1& » 9 Kia«i 18. It. 

^ ech. 87. 18,n. 45. M, 13k 

him, and not even the gods of the na- 
tions had been able to rescue the lands 
where they were wor^pped from the 
hands of the victorious invader. He 
inferred, therefore, that Jehovah, the 
God of Palestine, could not save their 
land. 

19. Where are the goda of Hamath, 
&.C. In regard to uese places see 
Notes on ch. x. 9-11. IT Where are 
the gods of Sepharvaim 7 Sepharvaina 
was probably in Mesopotamia. Ptolemy 
mentions a city there of the name of 
Sipphara, as the most southern city of 
Mesopotomia^ which is probably the 
same. It is evident that it was in the 
vicinity of Hamath and Arphad, and 
these are known to have been in Meso- 
potamia. When Shalmaneser carried 
Israel away captive from Samaria, he 
sent colonies of people into Palestine in 
their stead, among whom were the 
Sepharvaim. 3 Kiags xvii. 24, 31. 
IT And have they delivered Samaria. 
Note ch. z. 11. The author of the 
Books of Chronicles expresses this in a 
more summary manner, and nya thai 
Rabshakeh joined J£Hovah with the 
gods of the nations in the same lan- 
guage of reproach: "And he spake 
against the Gk>d of Jerusalem, as against 
the gods of the people of the earth* 
which were the work of the hands of 
man." 2 Chron, zxxii. 19. 

21. But they held their peace. He- 
zekiah had commanded them not to 
answer. They were simply to hear 
what Rabshakeh had to propose, and to 
report to him, that he might decide on 
what course to pursue. It was a case 
also in which it was every way proper 
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£>r the king's commandment was, 
saying, Answer him not.' 

22 Then came Eliakim the 
son of Hilkiah, that toaa over the 

iPror.as. 4. 

that they should be edlent. There was 
BO much insolence, self-confidence, blas- 
phemy, the proposals were so degrading, 
and the claims were so arrogant, that it 
was not proper that they should enter 
into conference, or listen a moment to 
the terms proposed. Their minds also 
were so horror-stricken with the lan- 
guage of insolence and blasphemy, and 
their hearts so pained by the circum- 
stances of the city, that they would not 
ieel like replying to him. — ^There are 
circumstances when it is proper to main- 
tain a profound silence in the presence 
of revilers and blasphemers, and whj^n 
we should withdraw from them, and go 
and spread the case before the Lokd. 
This was done here (ch. iczzrii. 1), and 



household, and Shebna the soribe, 
and Joah the son of Asaph, the 
recorder, to Hezekiah with their 
clothes rent, and told him the 
words of Rabshakeh. 



the result showed that this was the 
course of wisdom. 

22. With their clothes rent. This 
was a common mark of grief among 
the Jews. See 2 Sam. iii. 21. 1 Kings 
xxi. 27. Jer. zzzvi. 24. Ezra iz. 3. 
Job i. 20, ii. 12, and Notes on Matt. zzvi. 
65. Acts ziy. 14. The causes of theit 
griefs were the insolence and arrogance 
of Rab^akeh ; the proposal to surren- 
der the city; the threatening of the 
siege on the one hand and of the re- 
moval on the other, and the blasphemy 
of the name of their God, and the re- 
proach of the king. All these things 
filled their hearts with giief, and they' 
hastened to make report to Hezekiah, 
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ANALYSIS. 

This chapter containi a co&tjonation of the hwtorical narrethre oommeneed in the imTkraa chap* 
ter. HezeJaah went with expressions of grief to the temple, to spread the cause of his distrest befora 
the Lord, ver. l. He sent an embassage to Isaiah to ask his counsel in the time of the general dis- 
tress, TS. S— 5. Isaiah replied that he should not be afraid of the Assyrian, for that he should so<m be 
destroyed, ts. 6. 7. The return of Rabshakeh to Sennacherib, ver. 8. Sennacherib heard that Tir- 
hakah king of Ethiopia was preparing to make war upon him, and sent another embassy, with sub- 
stantially the same message as the former, to induce him to surrender, ts. 9—13. Hezekiah having 
read the letter which he sent, went again to the temple, and spread it bef<ne the Lord, ver U. His 
prayer is reowded, vs. 16— so. Isaiah, in answer to his prayer, reproves the pride and arrogsnce of 
Sennacherib, and gives the assurance that Jerusalem shall be safe, and that the Assyrian shall be 
destro/ed, vs. 21^35, The chapter closes with an account of the destruction of the army of the 
Assynans, and the death of Sennacherib, rs. 36—38. 



1 And 'it came to pass, when 
king Hezekiah heard it, that he 
rent ""his clothes, and covered 

I. When king Hezekiah heard it. 
Heard the acconnt d the words of Rab- 
shakeh, ch. xxxvi. ^. T That he rent 
his clothes. Note ch. xxxvi. 22. T He 
catered himself with sackcloth. See 
Note ch. iii. 34. IT And went into the 
house ef the Lord. Went up to the 



himself with sackcloth, and went 
**into the house of the Lord. 

1 2 Kings 19, 1. ftc. m Job i. SO. n ver. 14. 

temple to spread ont the case before Je- 
HOTAH (ver. 14). This was in accord- 
ance with the nsnal habit of Hezekiah ; 
and it teaches us that when we are en- 
vironed with difficulties or danger, and 
when the name of our God is blas- 
phemed^ we i^ould go and egmtid out 
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2 And he sent Eliakim, who 
VMS over the household, and 
Shebna the scribe, and the eld- 
ers of the priests, covered with 
^sackcloth, unto Isaiah the pro- 
phet, the son of Amoz. 

3 And 'they said unto him, 
Thus saith Hezekiah, This day 
is a day of ^trouble, and of re- 
buke,^ and of "blasphemy; for 
the children are come to the birth, 

b Joel 1. 13. e Ps. so. 15. e ch. 9S. 8. Rot. 3. 19. 
3 ot, provoeaUon. 



oar feelings before God, and seek his 
aid. 

2. And he sent Eliakim. Note ch. 
xzxvi. 3. T And the elders of the 
priests. It was a case of deep im- 
portance, and one that pertained in a 
special manner to the interests of reli- 
gion; and he, therefore, selected the 
most respectable embassage that he 
conld to present the case to the prophet. 
T Covered with sackcloth. Religion 
had been insulted. The God whom the 
priests served had been bla^hemed, and 
the very temple was threatened, and it 
was proper Uiat the priests should go 
with the habiliments of mourning. 
T Unto Isaiah. It was customary on 
occasions of danger to consult prophets, 
as those who had direct communication 
with God, and seek counsel from them. 
Thus Balak sent messengers to Balaam 
to consult him in a time of perplexity 
(Num. zzii. 5 seq.) ; thus Jehoshaphat 
and the king of Ishiel consulted Micaiah 
in time of danger from Syria (1 Kings 
zzii. 1-13) ; thus Ahaziab, when sick, 
sent to consult Elijah (2 Kings i. 1-9) ; 
and thus Josiah sent an embassage to 
Huldah the prophetess to inquire in re- 
gard to the book which was found in 
the temple of the Lord, 2 Kings zzii. 14. 

3. This is a day of rebuke. This 
may refer either to the reproaches of 
Rabshakeh, or more probably to the 
fact that Hezekiah regarded the Lord 
as rebuking his people for their sins. 
The word which is here used, flHa^lR , 
means more properly chastisement or 
punishments Ps. czlix. 7. Hofl. v. 9. 



and there ^is not strength to bring 
forth. 

4 It may be the Lord thy God 
will hear the words of Rabshakeh, 
whom the king of Assyria his 
master hath sent to reproach *the 
living Grod, and will reprove the 
words which the Lord thy Grod 
hath heard : wherefore lift up iky 
prayer for the ^remnant that is 
•left. 



/ch. 66. 9. 
k Rom. 9. S7. 



h yet. S3. 94. Ml. 51. 7, 8. 



IT And of blasphemy. Marg. '* or pro- 
vocation." The word here used, f^^^? , 
means properly reproach or contumely; 
and the sense is, that Grod and his cause 
had been vilified by Rabshakeh, and it 
was proper to appeal to him to vindi- 
cate the honour of his own name, ver. 
4. ^ For the children are come, &c. 
The meaning oi this figure is plain. 
There was the highest danger, and need 
of aid. It was as in childbirth in which 
the pains had been protracted, the 
strength ezhausted, and where there 
was most imminent danger in regard to 
the mother and the child. So Heze* 
kiah said there was the most imminent 
danger in the city of Jerusalem. They 
had made all possible preparations for 
defence. And now, in the most criti- 
cal time, they felt their energies ez- 
hausted, their strength insufficient for 
their defence, and they needed the in- 
terposition of God. 

4. It may be the Lord thy God. The 
God whom thou dost serve, and in 
whose name and by whose authority 
thou dost ezerciae the prophetic office. 
IT Will hear the words. Will come 
forth and vindicate himself in regard to 
the language of reproach and blasphemy 
which has been used. See a similar 
use of the word "hear" in Ez.^ii. 24, 
iii. 7. IT To reproach the living God. 
The revilings of Rabshakeh were really 
directed against the true God. The re- 
proach of the " living God " consisted 
in comparing him to idols, and saying 
that he was no more able to defend Je- 
rusalem than the idol gods had been 
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5 So the servants of king 
Hezekiah came to Isaiah. 

6 And Isaiah said unto them, 
Thus shall ye say unto your 
master, Thus saith the Lord, Be 
not afraid' of the words that thou 
hast heard, wherewith the serv- 
ants of the king of Assyria have 
blasphemed me. 

7 Behold I will *send a blast 

I Ch. 43. 1, 3. 51. 12, 13. . 
4 or, put a spirit into Airn, 1 Kingn 32, 23. 

able to defend their lands. See Note 
ch. xxxvi. 18. The phrase " the living 
God'' is often applied to Jehovah in 
contradistinction from idols which were 
mere blocks of wood or stone. T For 
the remnant that is left. For those 
who sarvive ; or probably for those parts 
of the land, including Jemsalem, that 
have not &llen into the hands of the As- 
syrian. Sennacherib had taken many 
towns, bat there were many also that 
had not yet been subdned by him. 

6. Wherewith the servants, &,c. Heb. 

The youth, or the young men C^l)?.?). 

The word properly denotes toy*, youths, 
young men ; and is used here probably 
by way of disparagement, in contradis- 
tinction from an embassy that would be 
truly respectable made up of aged men. 
IT Have blasphemed me. God regard- 
ed these words as spoken against him- 
self, and he would vindicate his own 
honour and name. 

7. Behold, I will send a blast upon 
him." Marg. " put a spirit into him." 

The word rendered " blasts H'J'^ , is 
commonly rendered spirit. It may de- 
note breath, air, soul, or spirit. There 
is no reason to think that the word is 
here used in the sense of bUist of wind, 
as our translators seem to have sup- 
posed. The sense is probably, * I will 
infuse into him a spirit of fear, by 
which he shall be alarmed by the rumour 
which he shall hear, and return to his 
own land.' The word is often used in 
this sense. Comp. 1 Sam. xvi. 14. See 
also Isa. zxxi. 8, 9. ^ Gesenius under- 
stands it here in the sense of will or dis- 
position. * I will change his will or 



upon him ; and he shall hear a 
rumour, and return to his own 
land ; and I will cause him to 
fall by the sword in his own 
land. 

8 So Rabshakeh returned, cuid 
found the king of Assyria war- 
ring against Libnah f hr he had 
heard that he was departed from 
'Lachish. 

Num. 33. 30, 21. Josh. 21. 13. 3 Chnm. 31. 10. 

q Josh. 10. 31—34. 

— - - - ■ 

disposition, so that he will return to his 
own land.' ^ And he shall hear a 
rumour. The rumour or report here re- 
ferred to, was doubtless that respecting 
Tirhakah king of Ethic^ia, ver. 9. It 
was this which would alarm him, and 
drive him in haste from the cities which 
he was now besieging, and be the means 
of expelling him from the land, li And 

1 will cause him, &c. This is said in 
accordance with the usual statements in 
the Scriptures, that all events are under 
God's providential control. Comp. Note 
on ch. X. 5, 6. ^ By the sword in his 
own land. See Note on ver. 38. 

8. So Rabshakeh returned. Reti^m- 
ed from Jerusalem to the camp of his 
master. He had received no answer to 
his insulting message (ch. xxxvi. 21) ; 
he saw there was no prospect that the 
city would surrender ; and he therefore 
returned again to the camp. IT And 
found the king of Assyria warring 
against Libnah. H% had departed from 
I^chish. Why he had done this is un- 
known. It is possible that he had 
taken it, though this is not recorded 
any where in history. Or it is possible 
that he had found it impracticable to 
subdue it as speedily as he had desired » 
and had withdrawn from it for the pur- 
p<6e of subduing other places that 
would ofier a more feeble resistance. 
Libnah was a city in the south of Judah 
(Jodi. XV. 42), given to the priests, and 
declared a city of refiige. 1 Chron. vi. 
54, 57. Eusebius and Jerome say it 
was in the district of Eleutheropolis. 
Calmet. It was about ten miles to the 
northwest of Lachish. This city was 
taken by Joshua, and all its inhabitants 



16 



ISAIAH. 



[i5.C.710. 



9 And he heard say ooncem- 
ing Tirhakah king of Ethiopia, 
He is come forth to make war 
with thee: and when he heard 
ity he sent messengers to Heze- 
kiah, saying, 

10 Thus shall ye speak to 
Hezekiah king of Judah, saying, 
Let not thy God in whom thou 
trustest deceive thee, saying, 

pat to the sword. After taking this, 
Joshua next assaulted and took Lachish. 
Josh. z. 29-^2. 

9. And he heard soff. The report or 
rvsnour referred to in yer. 7. In what 
way he heard this is not intimated. It 
is probable that the preparations which 
Tirhakah had made were well known 
to the surrounding regions, and that he 
was already on his march against Sen- 
nacherib. T Tirhakah. This king, 
who by Easebins and by most ancient 
writers, is called TapoKos, TarakoSy was 
a celebrated conqueror, and had subdued 
Egsrpt to himself. He reigned over 
Egypt eighteen years. When Senna- 
cherib marched into Egypt, Sevechus or 
Sethon was on the throne. Sennache- 
rib haying laid siege to Pelusiam, Tir- 
hakah came to the aid of the city, and 
in consequence of his aid, Sennacherib 
was compeUed to raise the siege and 
returned to Palestine, and laid siege to 
Lachish. Tirhakah succeeded Seve- 
chus in Egypt, and' was the third and 
last of the Ethiopian kings that reigned 
over that country. He probably took 
advantage of the distracted state that 
succeeded the death of Sevechus, and 
secured the crown lor himself This 
was, however, after the death of Senna- 
cherib. The capital which he occupied 
was Thebes. See Prideaux's Connec- 
tion, vol. i. pp. 141, 145, 149. Ed. 1815. 
As he was celebrated as a conqueror, 
and as he had driven Sennacherib fix>m 
Pelusium and from Egypt, we may see 
the cause of the alarm of Sennacherib 
when it was rumoured that he was 
about to follow him into Palestine, and 
to make war on him there. . T He U 
come forth. Heha8madepreparati<a8, 



Jerusalem shall not he given 
into the hand of the king of As- 
syria. 

11 Behold, thou hast heard 
what the kings of Assyria have 
done' to all lands, hy destroying 
them utterly ; and shalt thou he 
delivered ? 

12 Have the gods of the na- 

•ch. 14. 17. 

,, , I - I — - - - - 

and is on lus way. T He sent metsen* 
gere.f &c. With letters or despatches, 
ver. 14. Hezekiah was probably igno- 
rant of the approach of TirhakaJi, or at 
all events Sennacherib would suppose 
that he was ignorant of it ; and %s Sen- 
nacherib knew that there would be no 
hope that Hezekiah would yield if he 
knew that Tirhakah was approaching 
to make war on him, he seems to have 
resolved to anticipate the intelligence, 
and to see if it were possible to induce 
him to surrender. He, therefore, sent 
substantially the same message as be- 
fore, and summoned him to capitulate. 

10. Let not thy God deceive thee. 
The similar message which had been 
sent by Rabshakeh (ch. zxzvi. 14, 15) 
had been sent mainly to the people to 
induce them not to put confidence in 
Hezekiah, as if he would deceive them 
by leading them to rely on the aid of 
Jehovah. As that had Hailed, he, as a 
last resort, sent a similar message to 
Hezekiah himself, designed to alienate 
hie mind from God, and assuring him 
that resistance would be vain. To 
convince him, he referred him (vs. 11- 
13) to the conquests of the Assyrians, 
and assured him that it would be impos- 
sible to resist a nation that had subdued 
so many others. He had it not in his 
power to add Bgypt to the list of sub- 
dued kingdoms, or it would have been 
done. 

11. And sJuilt thou he delivered? 
How will it be possible for you to stand 
out against the conquerors of the world 1 

12. My fathers. My predecessors 
on the throne. T Crozan. This was a 
region or country in the northern part 
of Mesopotamia, and on the river Cha« 
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tions delivered them which my 
fathers have destroyed, as Gozan," 

o 3 Kinga 17. 6. 18. 11. to Gen. U. 4. 28. 10. 

sAJQOil. S. 

boras. There was a river of the name 
Gozan in Media, which ran through the 
proyince ai.ti gave it its name. The 
river fell probably into the Chaboras. 
This region is known to have been 
imder the dominion of Assyria, for 
Shahnaneser, when he had subdued the 
ten tribes, carried them away beyond 
the Euphrates to a country bordering on 
the river Gozan. 2 King0 xvii. 6. Ac- 
cording to Gesenius, the river which is 
referred to is the Chaboras itself. He 
translates the passage in 2 Kings xvii. 
6, thus, " And placed them in Chaleitis 
(Halah), and on the Chabor (Habor) a 
river of Gozan, and in the cities of the 
Medes." According to this, the river 
was the Chaboras, the Chabor of Eze- 
kiel, and the region was situated on the 
Chaboras. This river falls into the 
Euphrates from the East. Ptolemy calls 
the region lying between the Chaboras 
and Laocoras by the name of Oauzan- 
itis, which is doubtless the same as the 
Hebrew Gozan. Gozan is usually men- 
tioned in connection with cities of 
Mesopotamia. 1 Chrori. y. 06. 2 Kings 
zix. 42. ? And Haran. This was a 
city of Mesopotamia, to which Abra- 
liam went after he left Ur of the Chal- 
dees. His father died here ; and from 
this place he was called to go into the 
land of promise. Gen. zi. 31,32. Comp. 
Note Acts vii. 4. It is now called 
Harran and is situated in 3€«> 52' N. 
lat. and 39'' 5' E Long, in a flat and 
sandy plain, and is only peopled by a 
few wandering Arabs who select it as 
the place of residence on account of the 
delicious waters it contains. It belong- 
ed by conquest to the Assyrian empire. 
IT And Mezeph. 'According to Abulfeda 
there were many towns of this name. 
One, however, was more celebrated than 
the others^ and is probably the one here 
referred to. It was situated about a 
dajr^s journey west of the Euphrates, 
and is mentioned by Ptolemy by the 
name of^^tiacu^a, Jtesapha. T And the 
children of Eden, Eden was evidently 



and Haran,* and Rezeph, and the 
children of Eden' which toere in 
Telassar ? 



a country well known in the time of 
Isaiah, and was doi^btless the tract 
within which man was placed when he 
was created. The garden or Paradise 
was in Eden, and was not properly 
itself called Eden. Gen. ii. 8. It is 
probable that Eden was a region or 
tract of country of considerable extent 
Its situation has been a subject of anx- 
ious inquiry. It is not proper here to 
go into an examination of this subject. 
It is evident from the passage before us 
that it was either in Mesopotamia or in 
the neighbourhood of that country, since 
it is mentioned in connection with cities 
and towns of that region. It is men- 
tioned by Amos (B. C. 787) as a coun- 
try then well known, and as a part of 
Syria, not &r from Damascus. 

I will break also the bar of Damascus, 

And cttt oif the inhabitant fvuB the plain of Af«a, 

And him that hoMetb the aceptfe/rom the Aoimm 

<l/"Eaen, 
And the people of Brnat. ehall go into mptM^ to 

Kir, 
Saith the Lord. Aaoe i. 5. 

In Isa. li. 3, Eden is re&rred to as a 
country well known and as distinguish- 
ed for its fertility. 

For JEHOVAH «faall eomfivt Zion ; 

He will comfort all her waste places, 

And he will make her wilderness like Eden, 

And her desert like the eardens Of JEHOVAH. 

Thus also in Ezek. xxvil. 23, we imd 
Eden mentioned in connection with 
Haran and Canneh. Canneh was pro- 
bably the same as Calneh (Gen. x. 10), 
the Calno of Isaiah (Isa. x. 9), and was 
doubtless situated in Mesopotamia, since 
it is joined with cities that are known 
to have been there. Comp. also Ezek. 
xxxi. 9, 16, 18. All these passages 
demonstrate that ther6 was such a 
country, and prove also that it was 
either in Mesopotamia or in a country 
adjacent to Mesopotamia. It is not, 
however, possible now to designate its 
exact boundaries. ^ In Teletesar. This 
place is nowhere else mentioned in thia 
Scriptures. Nothing, therefore, is known 
of its situation. The connection de- 
mands that it should be in Mesopotamia 
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13 Where is the king of Ha- 
math/ and the king of Arphad, 
and the king of the vAty of Sep- 
harvaim, Hena, and Ivah ? 

14 And Hezekiah received the 
letter from the hand of the mes- 
sengers, and read it : and Heze- 
kiah went up 'unto the house of 
the Lord, and spread it before 
the Lord. 

y eh. 19. Jer. 4S. SS. a ver. 1. Joel 8. 17— flO. 
4 Ex. iS. SS. Pi. 80. 1. 90. 1. e ch. 43. 10, 11. 

The names of ancient places were so 
often lost or changed that it is often im- 
possible to fix their exact locality. 

13. The king of Hamath. Note ch. 
zxxvi. 19. T Hena, and Jvah. Hena 
is mentioned in 2 Kings xviii. 34, xix. 
13. It was evidentiy in Mesopotamia, 
and was probably the same which was 
afterwards called Ana, situated near a 
ford of the Euphrates. The situation 
of Ivah is not certainly knowh. It was 
under the Assyrian dominion, and was 
one of the places from which colonists 
were brought to Samaria. 2 Kings xidi. 
^y 31. Michaelis supposes that it was 
between Berytus and Tripoli, but was 
under the dominion of the Assyrians. 

14. And Hezekiah received the let- 
ter. Heb. letters, in the plural. It is 
not mentioned in the accoxmt of the em- 
bassy (ver. 9) that a letter was sent, 
but it is not probable that an embassage 
would be sent to a monarch without a 
written document. IT Went up into 
the house of the Lord. The temple, 
Ter. 1. IT And spread it before the 
Lord. Perhaps unrolled the document 
there, and spread it out ; or perhaps it 
means simply that he spread out the 
contents of the letter, that is, made men- 
tion of it in his prayer. Hezekiah had 
no other resource. He was a man of 
God ; and in his trouble he looked to 
God for aid. He, therefore, before he 
formed any plan went up to the temple, 
and laid his case before God. What an 
example for all monarchs and rulers ! 
And what an example for all the people 
of God in times of perplexity 1 

16. O Lord a/ hosts. Note ch. i. 9. 



15 And Hezekiah prayed unto 
the Lord, saying, 

16 O Lord of hosts, God of 
Israel, that dwellest ^between the 
cherubims, thou 'art the God, 
even thou •'^alone, of all the king* 
doms of the earth; thou hast 
made heaven and earth. 

17 Incline 'thine ear, O Lord, 
and hear; open thine eyes,* O 

/Ft. 86. 10. 
^Dan. 9. IB. A Job 86. 7. 

T That dwellest between the cherubim. 
On the cherubim see Note on ch. xiy. 
13. The reference here is doubtless to 
the fiict that the symbol of the divine 
presence in the temple — ^the Shechinah 

(from ^y^shdkhdn to dwell, to inhabit; 
so called because it was the symbol c£ 
God's dwelling with his people or in- 
habiting the temple) — ^rested on the 
cover of the ark in the temple. Hence 
God is frequently represented as dwelling 
between the cherubim. Ex. xxv. 22. 
Ps. Ixxx. 1, xcix. 1. On the whole 
subject of the cherubim the reader may 
consult an article in the Quarterly Chris- 
tian Spectator for September, 1836. 
T Thou art the God. The only God, 
ch. xliii. 10, 11. IT Even thou alone. 
There is none besides thee — a truth 
which is often affirmed in the Scriptures. 
Ps. Ixxxvi. 10. Deut. xxxii. 39. 1 Cor. 
viii. 4. IT Tliou hast made heaven and 
earth. It- was on the ground of this 
power and universal dominion that 
Hezekiah pleaded that God would inter- 
pose. 

17. Incline thine ear. This is evi- 
dently language taken from what occurs 
among men. When they are desirous 
of hearing distinctly, they incline the 
ear or apply it close to the speaker. 
Similar language is not unfrequently 
used in the Scriptures as applicable to 
God. 2 Kings xix. 16. Ps. Ixxxvi. 1, 
xxxi. 2,lxxxviii. 2. Dan. ix. 18. T Open 
thine eyes. This is similar language 
applied to God, derived from the frict 
that when we wish to see an object the 
eyes are fixed upon it. Comp. Job xiv. 
3, xxvii. 19. T And hear all tht wordsk 
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Lord, and see ; and hear all the 
words of Sennacherib, which hath 
sent to reproach the living God. 

18 Of a truth, Lord, the kings 
of Assyria have laid waste all the 
'nations, and their countries, 

19 And have 'cast their gods 
into the fire : for they were no 



8 landg^ 



1 givenu 



That is, attend to their words, and in- 
flict suitable punishment. This was the 
burden of the prayer of Hezekiah, that 
God would vindicate his own honour, 
and save his name from reproach. 
T Which he hath sent. In the letters 
which he had sent to Hezekiah, as well 
as the words which he had sent to the 
people by Rabshakeh, ch. zzxvi. 18-20. 
IT ih reproach the living God. Note 
ver. 4. 

18. Of a truth. It is as he has said, 
that all the nations have been subjected 
to the arms of the Assyrian. He now 
intends to add Jerusalem to the number 
of vanquished cities and kingdoms, and 
to boast that he has subdued the nation 
under the protection of Jehovah, as he 
had done the nations under the protec* 
tion of idol gods. IT Have laid waste 
all the nations. Heb. as in the margin, 
all the lands. But this is evidently an 
elliptical form of expression meaning all 
the inhabitants or people of the lands. 
In 2 Kings six. 17, it is thus expressed : 
•* The kings of Assjoia have destroyed 
the nations and their lands." 

19. And have cast their gods into 
the fire. This appears to have been the 
usual policy of the Assyrians and Baby- 
lonians. It was contrary to the policy 
which the Romans afterwards pursued, 
for they admitted the gods of other na- 
tions among their own, and even allow- 
ed them to have a place in the Pantheon. 
Their design seems not to have been to 
alienate the feelings of the vanquished, 
but to make them feel that they were a 
part of the same people. They suppos- 
ed that a vanquished people would be 
conciliated with the idea that their gods 
were admitted to participate in the 
honouiB of those which were worship- 



gods, hut*the work of menV 
hands, wood and stone; there- 
fore they have destroyed them. 

20 Now, therefore, O Lord 
our God, save us from his hand, 
that all the kingdoms of the earth 
may know "that thou art the 
Lord, even thou only. 

k Ps. 115, 4. &e. eh. 40. 19, so. 41. 7. 44. 9, fte. 
O F*. 46. 10. ch. 43. 8. 

ped by the conquerors of the world. 
But the poUcy of the Eastern conquerors 
waiS different. They began usually by 
removing the people themselves whom 
they had subdued, to another land. 
Note ch. xxxvi. 17. They thus intend- 
ed to alienate their minds as much as 
possible from their own country. They 
laid every thing waste by fire and sword, 
and thus destroyed their homes, and all 
the objects of their attachment. They 
destro}i;ed their temples, their groves, 
and their household gods. They well 
knew that the civil policy of the nation 
was founded in religion, and that, to 
subdue them effectually it was necessary 
to abolish their religion. Which was 
the wisest poUcy, may indeed admit of 
question. Perhaps in each case the 
policy was well adapted to the particular 
end which was had in view. T For 
they were no gods. They were not 
truly gods, and therefore ihey had no 
power of refdstance, and it was easy to 
destroy them. 

20. That all the kingdoms of the 
earth may know. Since he has been 
able to subdue all others ; and since 
Judea alone, the land under the pro- 
tection of Jehovah, would be saved, all 
the nations would know that it could 
not be by the power of an idol. The 
desire of Hezekiah, therefore, was not 
primarily that of his own personal safety 
or the safety of his kingdom. It was 
that Jehovah might vindicate his great 
and holy name from reproach, and that 
the world might know that he was the 
only true God. A supreme regard to 
the glory of God influenced this pious 
monarch in his prayers, and we have 
here a beautiful model of the object 
which we should have in view when ws 
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21 Tlien Isaiah the son of 
Amoz sent unto Hezekiah, say- 
ingf Thus saith the Lobd God 
of Israel, Whereas thou hast 
prayed Ho me against Sennach- 
erib king of Assyria : 

22 This is the word which the 
LoitD hath spoken concerning 
him ; The virgin, the daughter of 
Zion, hath despised 'Hhee, and 

h Pror. 15. s». Luke 18. l. i Pi. 31. 18. 48. l, s. 

come before God. It ia not primarily 
that we may be sated ; it is not, as the 
leading motive, that onr friends, or that 
the 'world may be saved ; it is that the 
name of God may be honoured. This 
motive of prayer, is one that is with 
great frequency presented in the Bible. 
Comp. ch. xUi. 8, xliii. 10, 13, 25. 
Deut. zxxii. 39. Fs. Izxxiii. 18, xlvi. 10. 
Neh. ix. 6. Dan. ix. 18, 19. — ^Perhaps 
there could have been famished no more 
striking proof that Jebovah was the 
tiue God, than would be by the defeat 
oi Sennacherib. No other nation had 
been able to resist the Assjrrian arms. 
The great power of that empire wns now 
concentrated in the nngle army of Sen- 
nacherib. He was coming with great 
confidence of success. -He was ap- 
proaching the city devoted to Jehovah — 
the city where the temple was, and ^e 
city and people that were every where 
understooid to be under his protection. 
The a£5iirB of the world had arrived at 
a crisis ; and the time had c<»ne when 
the great Jehovah could strike a blow 
which would be felt on all nations, and 
carry the' terror of his name, and the 
report of his power throughout the earth. 
Perhaps this was one of the main motives 
of the destructiop of that mighty army. 
God intended that his power should be 
felt, and that monarchs and people that 
arrayed themselves against him, and 
blasphemed him, should have a striking 
demonstration that he was God, and 
that none of the devices of his enemies 
could succeed. 

21. Whereao thou hast prayed. Be- 
sause thou hast come to me instead of re- 
lying on thy own leaoorces and strength. 



laughed thee to scorn ; the dau^h* 
ter of Jerusalem hath shaken her 
head at thee. 

23 Whom hast thou reproach- 
ed and blasphemed ? and againsl 
whom hast thou exalted ifty voice, 
and lifted up thine eyes^n high ? 
even against the Holy One of 
Israel. 

24 By •thy servants hast thou 

8 the hand qfthy. 

In 2 Kings xix. 20, it is, « That whidi 
thou hast prayed to me against Senna- 
cheriby king of Ass3rria, I have heard.** 

22. The virginythe daughter of Zion. 
Jerusalem, ^e Note ch. i. 8. Comp. 
Note ch. xxiii. 12. The parallelism in 
this and the following verses shows that 
the poetic form of spee<^ is here intro- 
duced. IT Hast despised thee. That 
is, it is secure from thy contemplated 
attack. The idea is, that Jerusalem 
would exult over the ineffectual attempts 
of Sennacherib to take it, and over his 
complete overthrow. IT Hath laughed 
thee to scorn. Will make thee an ob- 
ject of derision. T Hath shaken her 
head at thee. This is an indipation of 
contempt and scorn. Comp. Ps. xxii. 7, 
cix. 25. Jer. xviii. 16. Zeph. ii. 15. Matt, 
xxvii. 39. 

23. Whom Jiast thou reproached. 
Not an idol. Not one who has no 
power to take vengeance, or to defend 
the city under his protection, but the 
living God. T Exalted thy votes. That 
is, by thy messenger. Thou hast spo- 
ken in a loud, confident tone ; in the 
language of reproach and threatening. 
IT And lifted up thine eyes on high. 
To lift up the eyes is an indication of 
haughtiness and pride. He had evinced 
arrogance in his mamier, and he was 
yet to learn that it was against the 
living and true God. 

24. By thy servants. Heb: By the 
hand of thy servants. That is, by 
Rabshakeh, ch. xxxvi., and by those 
whom he had now sent to Hezekiah 
with letters, vs. 9, 14. T And hast 
said. Isaiah does not here quote the 
predie words which Rabshakeh or tbe 
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reproached the Lobd, and hast 
said, By the multitude of my 
chariots am I come up to the 
height of the mountains, to the 
sides of Lebanon ; and I will cut 
down the 'tall cedars thereof, and 

8 laZZfMw (if the eedan thereto, and the dtoiee 
ttf thefir-trtM tharieqf. 

»^i^»^i— — — ■ ■■■■■ ■■■■ »P ■i^w— — II— Mpi I »i^^^ ■> ■ 11, ,m 

Other meaeengeiB had naed, bnt quotes 
the BubBtance of what had been uttered, 
and ezpreBBes the real iseliags and in- 
tentions of Sennacherib. T By the 
multitude of mjf chariote. The word 
eharwts here denotes vfor-chariote. 
See Notes ch. ii. 7, Ixri. SO. T 2\) the 
height of the mountains. liebanon is 
here particularly referred to. Chariots 
were commonly used, as cavalry was, in 
plains. But it is probable that Lebanon 
was accesaible by chariots drawn by 
horses. IT To the tides of Lebanon. 
On the sitoation of liebanon see Notes 
cba. X. 34, xxix. 17. Sennacherib is 
represented as having carried desolation 
to Lebanon, and as having cut down its 
stately trees. See Note ch. zzziii. 9. 
T / wUl cut down the taU cedars there" 
of. Marg. the taUness of the cedars 
thereof The boast of Sennacherib was 
that he would strip it of its beauty and 
ornament ; that is, that he would lay tibe 
land waste. T And the choice fir-trew 
thereof. See Note ch. ziv. 8. The 
LXX render it <' the beauty of the cy- 
press, pnapiwov.** The word here de- 
notes the cypress, a tree resembling the 
white cedar. It grew on Liebanon, and 
together with the oedar eonstituted its 
glory. Its wood* like that of the cedar, 
was ^nployed for the floors and ceilings 
of the temple. 1 Kings v. 22, 24, vi. 15, 
34. It was used for the decks and 
sheathing oi ships, Ezek. zxvii. 5 ; for 
apears, Neh. ii. 4 ; and for musical in- 
struments, 2 Sam. vi. 5. T The height 
of his border. The extreme retreats; 
the farthest part of Lebanon. In 2 Kings 
Jdx. 23» it is, " I will enter the lodgings 
of his bordeiB f perhaps referring to the 
foct that on the ascent to the top of the 
mountain there was a place for the re- 
pose of trovellers ; a species of inn or 
tmtinamn whkh bounded the usual 



the choice fir-trees thereof: and 
I will enter into the height of his 
border, and the forest 'of his 
Carmel. 

25 I have digged^ and drunk 
water ; and with the sole of my 

• or, and Mtfru^fliljleld. 

attempts of persons to ascend the moun- 
tain. Such a lodging place on the sides 
or tope of mountains which are frequent- 
ly ascended is not uncommon. IT And 
the forest of his Carmel. On the mean- 
ing of the word Carmel, see Note ch. 
xxiz. 17. Here it means, as in that 
passage, a rich, fertile, and beautifol 
country. It is known that Lebanon 
was covered on the top, and far down 
the sides, with perpetual snow. But 
there was a region lying on its sides, 
between the snow and Sie base of the 
mountain, that 'Was distinguished for 
fertility, and that was highly cultivated. 
This region produced gmpes in abun- 
dance ; and this cultivated part of the 
mountain thick set with vines and trees 
might be called a beautiful grove. This 
was doubtless the portion of Lebancm 
which is here intended. At a distance, 
this tract on the sides of Lebanon .ap- 
peared doubtless as a thicket of shiubs 
and trees. The phrase ** garden-forest," 
will probably express the sense of the 
passage. " After leaving Baalbec, and 
approaching Lebanon, towering waJnut- 
trees, either singly or in groups, and a 
rich caipet of verdure, the ofisfMing of 
numerous streams, give to this chanaing 
district the air of an English park, ma- 
jestically bordered with snow-tipped 
mountains. At Deir el Akmaar the 
ascent begios-^winding among dwarf 
oaks, hawthorns, and a great variety of 
shrubs and flowers. A deep bed of snow 
had now to be crossed, and the honies 
sunk or slipped at every moment. To 
ride was impracticable, and to walk 
dangerous, for the melting snow pene- 
trated our boots, and our feet were 
nearly frozen. An hour and a half 
brought us to the cedam." Hogg' 

25. I have digged. That is,! have 
digged wells. T&» was regarded arao^g 



32 



ISAIAH. 



[B.C. 710. 



feet have I dried up all the rivers 



eastttm nations as an important achieve- 
ment. It was difficult to find water, 
even by digging, in sandy deserts ; and 
in a comitry abomiding with rocks, it 
was an enterprise of great diffici^lty to 
sink a well. Hence the possession of a 
well became a valuable property, and 
was sometimes the occasion of conten- 
tion between neighboring tribes. Gren. 
xxvi. 20. Hence also to stop up the 
wells of water, by throwing in rocks or 
sand, became one of the most obvious 
ways of distressing an enemy, and was 
often resorted to. Gen. xxvi. 15, 18. 
3 Kings iii. 19, 35. To dig wells, or to 
fiimisli water in abundance to a people, 
became also an achievement which was 
deemed worthy to be recorded in the 
history of kings and princes. 2 Chron. 
xxvi. 10. Many of the most stupendous 
and costly of the works of the Romans 
in the capital of their empire, and in the 
principal towns of their provinces, con- 
sisted in building aqueducts to bring 
water ifrom a distance into a city. An 
achievement like this I understand 
Sennacherib as boasting he had per- 
formed; that he had furnished water 
for the cities and towns of his mighty 
empire ; that he had accomplished what* 
was deemed so difficult, and what re- 
quired so much expense, as digging 
wells for his people ; and that he had 
secured them from being stopped up by 
his enemies so that he and his people 
drank of the water in peace. Gesenius, 
however, understands this as a boast 
that he had extended the bounds of his 
empire beyond its original limits, and 
nnto regions that were naturally desti- 
tute of water, and where it was neces- 
sary to dig wells to supply his armies. 
Rosenmuller understands it as saying : 
" I have passed over, and taken posses- 
sion of foreign lands." Dmsius regards 
it as a proverbial sajring, meaning ' I 
have happily and successfully accom- 
plished all that I have undertaken, as 
he who digs a well accomplishes that i 
which he particularly desires.' Vitringa | 
regards it as saying, ' that to dig weUs, ! 
and to drink the water of them, is to 



of the 'besieged places. 

7 or, fenced and ctoeed, 

enjoy the fruit of our labours, to be 
successful and happy.' But it seems to 
me that the interpretation above sug- 
gested, and which I have not found in 
any of the commentators before me, is 
the correct exposition. T And drunk 
water. In 2 Kings xix. 24, it is, " I 
have drunk strange waters;" that is, 
the waters of foreign lands. I have 
conquered them, and have dug wells in 
them. But the sense is not materially 
changed. T And toith the sole of nvy 
feet. Expressions like this, denoting 
the desolations of a conqueror, are found 
in the classic writers. Perhaps the idea 
there is, that their armies were so nu- 
merous that they drank up all the 
waters in their march — a strong hyper- 
bole to denote the number of their 
armies, and the extent of their desola- 
tions when, even the waters failed be- 
fore them. Thus Claudian (de hello 
Getico 526,) introduces Alaric as boast- 
ing of his conquests in the same ex- 
travagant manner, and in language 
remarkably similar to this : 

Cum cesserit omnis 
Obsequns natura meis. Subsidere nostiu 
Sub pedibufl montes ; areacere vidimus amaes--* 
Fregi Alpes, galeiaque Padum victricibus liauai. 

So Juvenal (Sat.'x. 176), speaking of 
the dominion of Xerxes, says : 

* * * credimus altos 
Deftcisae amnes, epotaque flumina Medo 
Prandente. 

The boast of drying up streams with 
the sole of the foot is intended to con- 
vey the idea that he had not only sup* 
plied water for his own empire by 
digging wells, but that he had cut off 
the supplies of water from the others 
against whom he had made war. The 
idea perhaps is, that if such an army as 
his was, should pass through the streams 
of a country that they should invade, 
and i^ould only take away the water 
that would adhere to the sole or the 
hollow of the foot on their march, it 
would dry up all the streams. It is 
strong hypeibolical language, and is de< 
signed to indicate the number of th* 
forces which were under his command* 
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26 Hast thou not heard •long 
ago how I have done it : and of 
ancient times that I have formed 
it? now have I 'brought ft to 
pass, that thou shouldest be to 

8 or, bow Ihave made it long ngo, andformedit 
tfandent times J thould I now bring it to be 
laid wauet and defemced eUiet to be ruinout 

g ch. 10. 5, e. 

T Of the heneged places: Marg. 
** fenped, or closed." The word render- 

ed rivers, ^y^^ j may denote canals, or 
artificial streams, such as were common 
in Egypt. In ch. xix. 6 it is rendered 
" brooks/' and is applied to the artificial 
canals of Eg3rpt. See Note on that 
place. The word here rendered " be- 

neged places " ^i^fcn mdtx6r, may mean 
distress, straitness. Dent, zzviii. 53 ; 
siege, Ezek. iv. 2. 7 ; mound, bulwark, 
intrenchment, JOeut. zx. 20 ; or it may 
be a proper name for Egypt, being one 

of the forms of the name D^'D^'? MitX" 
raim, or Egjrpt. The same phrase 
occurs in ch. ziz. 6, where it means 
Egypt (see Note on that place), and 
such should be regarded as its meaning 
here. It alludes to the conquests which 
Sennacherib is represented as boasting 
that he had made in Egypt, that ha had 
easily removed obstroetions, and destroy- 
ed their means of defence. Though he 
had been repulsed before Pelusium by 
Tirhakah king of Ethiopia (see Note 
ch. jQcxvi. 1), yet it is not improbable 
that he had taken many towns there, 
and had subdued no small part o£ the 
country to himself. In his vain boast- 
ing, he would strive to forget his re- 
pulse, and would dwell on the ease of 
conquest, and the fedlity with which he 
had removed all obstructions from his 
way. The whole language of the verse, 
therefore, is that of a prouid and haughty 
Oriental prince, desirous of proclaiming 
his conquests, and forgetting his morti- 
fying defeats. ' 

26. Hast thou not heard. This is 
evidently the language of Grod addressed 
to Sennacherib. It is designed to state 
to him that he was under his control ; 
that this was the reason (ver. 37} uriiy 



lay waste defenoed cities into 
ruinous heaps. 

27 Therefore their inhabitants 
were 'of small power, they were 
dismayed and confounded : they 
were as the grass of the field, and 
as the green herb ; iu the grass 

• lAorfqfAand. 

the inhabitants of the nations had been 
unable to resist him ; that he was en- 
tirely in his hands (ver. 28) ; and that 
he would control him as he pleased (ver. 
29). T Long agohow I have done t<. 
You boast that lUl this is by your o¥m 
counsel and power. Yet I have done 
it ; i. e. I have purposed, planned, ar- 
ranged it long ago. Comp. ch. zxii. 11. 
T That thou shmddest he to lay waste, 
I have raised yon up for this puipose, 
and you have been entirely under my 
control. See Note ch. z. 5. 

27. Therefore. Not beeause you 
have so great power; but because I 
have rendered them incapable of rerist- 
ing you. T Were of snSaU potoer* 
Heb. ' short of hand f they were feebfe, 
imbecile, unable to lesiBt you. T Thep 
were dismaiif^d. Heb. " they were bro« 
ken and ashamed.' Their spirits sank ; 
they were ashamed of their feeble pow- 
ers of resistance ; and they submitted to 
the ignominy of a surrender. T The^ 
were as the grass of the field. The 
same idea is expressed by Sennacherib 
himself in ch. z. 15, thou^ under a' 
different image. See Note on that verse. 
The idea here is, as the grass of the 
field GSetB no resistanoe to the mareh 
of an army, so it was with the strongly 
fortified towns in the way of Sennach- 
erib. ^ Asihe grass on the house-tops. 
In eastern countries the roofe of houses 
are always flat. They are made of a 
mixture of sand, gravel, or earth ; and 
on the houses of the rich there is a 
firmly constructed flooring made of 
coflfls, chalk, gjrpsum, and adies made 
hard by being beaten, or rolled. On 
these roofi spears of wheat, bariey, or 
grass sometimes spring up, but they are 
soon withered by the heat of the son. 
Ps. czziz. 6^. The idea here, there- 
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■Ml the house-tc^^s, and as com 
blasted before it be grown up. 

28 But I know thy "abode, and 
thy going out, and thy coming in, 
and thy rage again^ me. 

29 Because thy rage against 
me, and thy tumult, is come up 
into mine ears j therefore will I 
put my hook 'in thy nose, and my 
bridle in thy lips, and I will turn 

tm^tutinf. <ch.m.s8. Enk.88.4. 

forey is that of the greatest feebleness. 
His enemies were not simply like die 
grass in the field, bitt they were like the 
thin, slender, and delieate blade that 
i^ng up in the little earth on the roof 
of a honse^ where there was no n>om fer 
the roots to strike down, and where it 
soon withered beneath the baming sun. 
T 'As com UoBtfid hefore it is grown 
up. Before it acquires any strength. 
The idea in ail these phrases is sabstan- 
t&ally the same^-that they were incapa- 
ble of (^ring eyen the feeblest resist- 
ance. 

88. 3ut I know. The language of 
God. ' I sjtt wsjl aoqaainted with all 
that pertains to yoa. Y«tt neither go 
out to wiir, nor return, nor abide hi ywu 
capital without my proyidential direc- 
tion.' See Notes ch. jl 5, 6, 7. IT Tkg 
abod€. Marg. Sitting, Asoffog the 
Hebrews, sittmg down, rising up, and 
|f(»ng out, were phrases to describe the 
whole of a man's li& and actions. Qomp« 
Deut. Ti. 7, zzruii. 6. Ps* cxzi. 8. 1 
Brings iii. 7. God here says that he 
knew the place where he dwelt, and he 
was able to retam him agam to it, yer. 
!29. T And thjf rage agtunst me. See 
ver. 4. 

39. Beeaiuetlifff rage and thjttwmulU 
Or rather, thy pride, thy insolence, thy 
/ain boasting. IT Thtrefore will I put 
my hook in thp nose. This is a most 
stiiking expression dsnoting tke com- 
plete contr^ which God had oyer the 
haughty monarch, and his ability to 
direct him as he pleased. The Ian' 
guage is taken irom the cu8t<»R of pat- 
ting a ring or hook in the nose of a wild 
EBtSnal fi>r the purpose of goyenung and 



thee back by the way by which 
thou camest. 

30 And this shall he a sign 
unto thee, Ye shall eat this year 
such as gzoweth of itself; and 
the second year that which 
springeth of the same ; and in 
the third year sow ye, and reap, 
and plant vineyards, and eat the 
fruit thereof. 



guiding it. The most yiolent animate 
may be thus completely goyemed, and 
this is often done with 2iose Mmmn^ 
that are fierce and untameable. The 
Arabs often pursue this course in regard 
to the camel, and thus haye it under 
entire control. A similar image is used 
in respect to the king of Egypt, Essek. 
XDX. 4. The idea is* that Gk>d would 
contr(^ and goyem the wild and am-> 
bitieus spirit of the Assyrian, and ihxLt 
witk infinite ease he could conduct hioa 
again to his own land. ^ And my bridle. 
Note oh. XXX. 38. T And I wiU turn 
thee hack. See yer. 37. 

30. And this shall be c oign ^Ato 
thee. It is eyident that the mscourse 
here is turned from S^macherib te 
Hezehiah. Such transitions, ynthont 
distincdy indicating them, are common 
in Isaiah. God had in the preyieua 
yeises, in the form of a direct personal 
address, foretold the defeat of Senaach* 
erib* and the confijsion of his {dans. 
He here turns and giyes to Hezekiaii 
the assurance that Jerusalem wbuld be 
deUysiied.— «On the meaning of Ike word 
sign, see Note on ch. yii. 14. Com* 
mentators have been much perpkzed in 
the exposition of the passage before oa 
to know how that which was to occur 
one, two, or three years after the event* 
could be a sign of the folfilment of the 
prophecy. Many haye siqiposed that 
the year in which this yras spoken was 
a Sabbatic year, in which the lands were 
not eultiyated) but were suffered to lie 
still (X^y. xzzy. 3-7) ; and that the 
year l(^owing was the year of Jubilee, 
in which also the lands were to remajp 
uncultiyated. .They soi^Qse that tbf 
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idea is, that the Jews migfat be a$&ured 
that they would not ezperieiice the evils 
of fiimine which they had anticipated 
from the AssyriaDs, because the divine 
promise gave them assurance of supply 
in the Sabbatic year, and in the year 
of Jubilee, and that although their fields 
had been laid waste by the Assyrian, 
yet their wants would be supplied, imtil 
on the third year they w<Mild be per- 
mitted in quietness to cultivate their 
land, and that this would be to them a 
9ign, cft a token of the divine inter- 
position. But to this there are two 
pbvious ol]jeetionB. (1.) There is not 
the slightest evidence that the year in 
which Sennacherib besieged Jerusalem 
was a Sabbatic year, or that the follow- 
ing year was the Jubilee. No mention 
is made of tins in the history, nor is it 
possible to prove it from any part of the 
sacred narratiye. (3.) It is still difficult 
to see, even if it were so, how that which 
was to occur two or three years after 
the event, could be a sign to Hezekiah 
then of the truth of what Isaiah had 
predicted. RosenmflUer suggests that 
the two years in which they are men- 
tioned as sustained by the spontaneous 
production of the earth were the two 
years in virhich Judea had been already 
ravaged by Sennacherib, and that the 
third year was the one in which the 
prophet was now q)eaking, and that the 
prediction means that in that very year 
they would be permitted to sow and 
reap. — In the explanation of the passage 
it is to be observed that the word sign 
is used in a variety oi significations. It 
may be used as an indication of any 
thing unseen. Gen. i. 14 ; or as a mili- 
tary ensign. Num. ii. 2 ; or as a sign 
of something fiiture, an omen, Isa. viii. 
18 ; or as a token, argument, proof, 
Gen. xvii. 3. Ex. xxxi. 13. It may be 
use(^as a sign or token of the truth of a 
prophecy; that is, when some minor 
event jfiimishes a proof that the whole 
prophecy would be fulfilled. Ex. iii. 12. 
1 Bam. ii. 34, x. 7, 9. Or it may be 
nsed as a wonder, a prodigy, a miracle, 
Deut. iv. 34. vi. 22. In the case before 
us, it seems to mean that, in the events 
predicted here, Hezekiah would have a 
t<^en or argument that the land was 

VOL. II. — 2 



completeUf freed fixm the invasion of 
Sennacherib. Though a considerable 
part of his army would be destroyed ; 
though the monarch himself would be 
compelled to fiee, yet Hezekiah would 
not fi-om that iict alone have the as- 
surance that he would not rally his 
forces, and return to invade the land. 
There would be eveiy inducement aris- 
ing from disappointment and the rage 
of defeat for him to do it. To compose 
the mind of Hezekiah in regard to this, 
this assurance was giyen, that the laud 
would be <juiet, and that the &ct that it 
would remain quiet during tie remain^ 
der of that year, and to the third y^ar% 
would he a sign, or demonstration thai 
the Assyrian army was entiselt with^ 
drawn, and that all danger of an invfi- 
sion was at an end. The sign, there- 
fore, does not refer so much to the past, 
as to the security and future prosperity 
which would be consecjuent thereon. It 
would be an evidence to them that the 
nation would be safe, and wouU be 
fiivoured with a high degree of pros- 
perity. See vs. 31, 32. It is possible 
that this invasion took place when It 
was too late to sow for that year, and 
that the land was so ravaged that it 
could not that year be cultivated. The 
harvests and the vineyards had been 
destroyed ; and they would be dependent 
on that which the earth had spontane- 
ously produced in those parts, which had 
been untilled. As it was now too late 
to sow the land, they would b^ depen- 
dent in the following year on the same 
scanty supply. In the third year, how- 
ever, they might cultivate their fields 
securely, and the former fertility would 
be restored. ^ Such as groweth of 
itself The Hebrew word here, rf^BD , 
denotes grain produced from the kernels 
oi the former year, without new seod* 
and without cultivation. This, it is 
evident, would be a scanty supply ; but 
we are to remember that the land had 
been ravaged by the army of the Assy-^ 
rian. IT That which springeth of the 

same. The word here used, O^^^J 
in the parallel passage in 2 Kings xix, 
29, ^"^no , denotes that which grovra 
of itself *the third year after sowing. 
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31 And *the remnant that is 
escaped of the house of Judah 
shall again take root downward, 
and bear fruit upward. 

32 For out of Jerusalem shall 
go forth a remnant, and 'they 
that escape out of mount Zion : 

AtTteeteapingqfVtefunueqfJuiahthatTe- 
mainetJu 

ThiB production of the third year would 
be of course more scanty and less val- 
uable than in the preceding year, and 
there Q,an be no doubt that the Jews 
would be subjected to a considerable 
extent to the evils of want. Still, as the 
land would be quiet ; as the people would 
be permitted to live in peace ; it would 
be a sign to them that the Assyrian was 
finally and entirely withdrawn, and that 
they might return in the third year to 
the cultivation of their land with the 
assurance that this much-dreaded in- 
vasion was not again to be feared. 
T And in the third year. Then you 
may resume your agricultural operations 
widi the assurance that you shall be un- 
disturbed. Your two years of quiet 
shall have been a full demonstration to 
you that the Assyrian shall not return, 
and you may resume your employments 
with the assurance that all the evils of 
the invasion, and all apprehension of 
danger, are at an end. 

31. And the remnant that 18 escaped. 
See the margin. Those that are left 
of the Jews. The ten tribes had beeu 
carried away ; and it is not improbable 
that the inhabitants of the kingdom of 
Judah had been reduced by want, and 
by the siege of Lachish, Libnah, &c. It 
is not to be supposed that Sennacherib 
could have invaded the land, and spread 
desolation for so long a time, without 
diminishing the number of the people. 
The promise in the passage is, that 
those who were left should flourish and 
increase. The land should be at rest ; 
and under the administration of their 
wise and pious king their number would 
be augmented, and their happiness pro- 
moted. T Shall again take root 
doionward. Like a tree that had been 



the zeal of the Lobd of hosts shall 
do this. 

33 Therefore thus saith the 
Lord ccmceming the king of As- 
syria, He shall not come into this 
city, nor shoot an arrow there, 
nor come he^re it with ^shields, 
nor cast a hank against it. 

6 tfie escaping. 7 shWd. 

prevented by any cause from growing 
or bearing fruit. A tree, to bear well, 
must be in a soil where it can strike its 
roots deep. Hie sense is, that all ob- 
structions to their growth and prosperity 
would be removed. 

32. Shall go forth a remnant. The 
word remnant means that which is left ; 
and does not of necessity imply that it 
should be a small portion. No doubt a 
part of the Jews were destroyed in the 
invasion of Sennacherib, but the assur- 
ance is here given that a portion of them 
would remain in safety, and that they 
would constitute that from which the 
future prosperity of the state would arise. 
IT And they that escape. Marg. The 
escaping i i. e.'the remnant. T The 
zeal. See Note on ch. ix. 7. 

33. He shall not come into this city. 
Sennacherib encamped probably on the 
northeast side ^f the city, and his army 
was destroyed there. See Notes on ch. 
X. 28, seq. T JVbr shoot an arrow there. 
That is, nor shoot an arrow within the 
walls of the city. 1" Nor come before it 
with shields. See Note ch. xxi. 5. The 
meaning here is, that the army should 
not be permitted to come before the city 
defended with shields, and prepared with 
the means of attack and defence. T Nor 
cast a hank against it. A mound ; a 
pile of earth thrown up in the maimer 
of a fort to defend the assailants, or to 
give them an advantage in attacking the 
walls. • Sieges were conducted by throw- 
ing up banks or fortifications, behind 
which the army of attack could be se- 
cure to carry on their operations. Tow- 
ers filled with armed men were also con- 
structed, covered with hides and other 
impenetrable materials, which could be 
made to approach the walls, and from 
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34 By the way that he came, 
hy the same shall he return, and 
shall not come into this city, saith 
the Lord. 

35 For I "will defend this city 
to save it for mine own sake, and 
for my servant David's sake. 

n eh. 38.6. J«r. 17. S5. 98. 

which those who were within could 
safely conduct the attack. 

34. By the way that he came. Ver. 
29. Comp. yer. 37. IT And ghall not 
come into this city. Ver. 33. Comp. 
eh. xzix. 6-8. 

35. For I will defend this city. 
Notwithstanding all that Hezekiah had 
done to put it in a posture of defence 
(2 Chron. zxxii. 1, seq.) still it was 
Jehovah alone who could preserve it. 
IT For mine own sake. God had been 
reproached and blasphemed by Sen- 
nacherib. As his name and power had 
been thus blasphemed, he says that he 
would vindicate himself, and for the 
honour of his own insulted majesty would 
save the city. T And for my servant 
DavieTs sake. On account of the pro- 
mise which he had made to him that 
there should not ^il a man to sit on his 
throne, and that the city and nation 
should not be destroyed until the Messiah 
should appear. See Ps. cxzxii. 10-18. 

36. Then the angel of the Loiu) 
voenf forth. This verse contains the 
record of one of the most remarkable 
events which have occurred in history. 
Many attempts have been made^o ex- 
plain the occurrence which is here re- 
corded, and to trace the agencies, or 
means which God employed. It may 
be observed that the use of the word 
"angel" here does not determine the 
manner in which it was done. So &r 
as the word is concerned, it might have 
been accomplished either by the power 
of an invisible Messenger of God — a 
spiritual being commissioned for this 
purpose ; or it might have been by some 
second causes under the direction of an 
angel— ^as the pestilence, or a storm and 
tempest ; or it might have been by some 
agents sent by God whatever diey were 
— ths storm, the pestilence, or the 



36 Then ^he angel of the LoHD 
went forth, and smote in the 
camp of the Assyrians an hun- 
dred and four-score and five 
thousand: and when they arose 
early in the morning, behold, 
they were all dead corpses. 

p ch. 10. 19, fte. 

simoom to which the name angel might 
have been applied. The word angel 

(^{^7? from "T]^? to send) means pro- 
perly one sent, a messenger, from a 
private person. Job i. 14 ; from a king, 

1 Sam. xvi. 19, ziz. 11, 14, f^. Then 
it means a messenger of God, and is 
applied (1,) to an angel, Ex. xxiii. 20, 

2 Sam. xiv. 16, and often ; (2,) to a 
prophet, Hagg. i. 13. Mai. iii. 1 ; (3,) 
to a priest, Eccl. v. 5. Mai. ii. 7. The 
word may be applied to any messenger 
sent from God, whoever or whatever 
that may be. Thus in Ps. civ. 4, the 
winds are said to be his angels, or 
messengers : 

Who maketh the winds (nin^l) hia angcla 

The flaming fire hie minitten. 

The general sense of the word is that 
of ambassador, messenger, one sent to 
bear a message, to execute a commis- 
sion, or to periR>rm any work or service. 
It is known that the Jews were in the 
habit of tracing all events to the agency 
of invisible beings sent forth by God to 
accomplish his purposes in this world. 
There is nothing in this opinion that is 
contrary to reason ; for there is no more 
improbability in the existence of a good 
angel than there is in the existence of a 
good man, or in the existence of an evil 
spirit than theve is in the existence of a 
bad man. And there is no more im- 
probability in the supposition that God 
employs invisible and heavenly messen 
gers to accomplish his purposes than 
there is that he employs man. What- 
ever, therefore, were the means used in 
the destruction of the Assyrian- army, 
there is no improbability in the opinion 
that they were under the direction of a 
celestial agent sent forth to accomplish 
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the puTpoae. Tbe chief mppoeitions 
which have heen made of the meanB of 
that destraction are the following : (I.) It 
has been nippoded tluit it was b^ the 
direct agency of an angel, without any 
aecond causes. But th^ supposition has 
not been generally adopted. It is con- 
trary to- the usual modes in which God 
directs the affairs of the world. His 
purposes are usually accomplished by 
some second causes, and in accordance 
with the usual course of CTents. . Calvin 
supposes that it was nccomplidbed by 
Ae direct agency of one or more angeliB 
sent forth ^r the purpose. (2.) Some 
have supposed that it was accomplidied 
by Tirhakah king of Ethiopia, who is 
tnippesed to have pursued Sennacherib, 
and to have overthrown his array in a 
single night near Jerusalem. But it is 
sufficient to say in reply to this, that 
there is not the slightest historical evi- 
dence to support it ; and had this been 
the mode, it would have been so record- 
ed, and the feet would have been stated. 
(3.) It has been attributed by some, 
among whom is Prideaux, (Connexions, 
vol. i. p. 143,) and J. E. Faber, (Notes 
on Banner's Observations, Part. i. p. 65,) 
to the hot pestilential wnd which often 
prevails in the East, and which is often 
represented as suddenly destroying tra- 
vellersj and indeed whole caravans. 
This wind, called sam, eimAm, samiel, 
or simoom, has been usually supposed to 
be poisonous, and almost instantly de* 
structive to life. It has been described 
by Mr. Bruce, by Sir R. K. Porter, by 
Niebuhr, and by others. Prof. Robin- 
son has examined at length the supposi- 
tion that the As^jrrian army was de- 
stroyed by this wind, and has stated the 
results of the investigations of recent 
travellers. The conclusion to which he 
comes is, that the former accounts of 
the effects of this wind have been 
greatly exaggerated, and tiiat the de- 
struction of the army of the Assjrrians 
cannot be attributed to any such cause. 
See the article « Winds," in his Edi- 
tion of Calmefs Dictionary. Burck- 
hardt says of this wind, whose effects 
have been regarded as so poisonous and 
destructive, ** I am perfectlt oon- 
rmcsD that all the storifts which travel- 



lers, or the inhabitantu of the towns of 
Egypt and Syria, relate of the semoum 
of the desert are greatly exaggeratedp 
and I never could hear ef a smeut 
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having proved mortal to either man or 
beast.** Similar testimony has been 
given by other modem travellers ; though 
it is to be remarked that the testimony 
is rather of a negative character, and 
does not entirely destroy the possibility 
of the supposition that Uiis so often de- 
scribed pestilential wjbd may in some 
instances prove fatal. It is not, how-^' 
ever, referred to in the Scripture vac- 
count of the destruction of Sennacherib ; 
and whatever may be true of it in the 
deserts of Arabia or Nubia, there is no 
evidence whatever that such poisonous 
ei!ects are ever experienced in Pales- 
tine. (4.) It has been attributed to a 
storm of hail, accompanied with thun- 
der and lightning. This is the opinion 
of Vitringa, and seems to accord with 
the descriptions which are given in th^ 
prophecy of the destruction of the army 
in chs. xxix. 6, xxx. 30. To this opin-» 
ion, as the most probable, I have been 
disposed to incline ; lor aldiough these 
passages may be regarded as figurative, 
yet the more natural interpretation is to 
regard them as descriptive of the event. 
We know that such a tempest might be 
easily produced by God, and that violent 
tornadoes are not unfrequent in the 
East. One of the plagues of f^gypt 
consisted in such a tremendous storm of 
hail accompanied with thunder, when 
" the fire ran along the ground," so that 
" there was hail and fire mingled with 
the hail," and so that " the hail smote 
throughout all the land of Egypt all that 
was in the field, both man and beast.** 
Ex. ix. 22-25. This description, in its 
terror, its suddenness, and its ruinous 
effects, accords more nearly with the 
account of the destruction of Senna- 
cherib than any other which has been 
made. See Notes on ch. xxx. 30, for a 
remarkable description of the effect of a 
storm of hail. (6.) It has been sup* 
posed by many that it was accomplished 
by the pestilence. This is the account 
which Josephus gives (Ant. B. z- ch. I, 
^ 5) ; and is the supposition which has 
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37 So Sennacherib king of 
Asf^ria departed, and went and 

■ »■ ■— I ■- !■ ■■!■■■ 11 .M I ■ — ■ ■ ■ I ^Mi^>1^l1^^— ^ha^B^^Ma 

been adopted by RosenmuUer, Doedertin, 
Michaelis, Hensler, and many others. 
But there are two objectiolis to this sup- 
position. One iS| that it does not well 
accord with the description of the pro- 
phet (chs. Z2dx. 6, XXX. 30) ; and the 
other, and more material one is^that the 
plague does not accomplish its work so 
Buddeiily. This was done in a single 
night ; whereas, though the plague ap- 
pears suddenly, and has been known to 
destroy whole armies, yet there is no re- 
corded instance in which it has been 
so destructive in a few hoars as in this 
case. It may be added, also, that the 
plague does not often leave an army in 
the manner described here. One hun- 
dred and eighty-five thousand were md- 
deniy slain. ' The survivors,^ if there 
were any, as we have reason to sup- 
pose (ver. 37), fled, and returned to 
Nineveb. There is no mention made 
of any who lingered, and who remained 
flick amcmg the slain. Nor is there any 
apprehension mentioned, as having ex- 
isted among the Jews, of going into the 
camp, and stripping the dead, and bear-^ 
ing the spoils of the army into the city» 
Had the anny been destroyed by thts 
league, fiueh is the fear of the oontagiob 
in coon^es where it prevails> that no- 
thing would have induced them to en- 
danger the dty by the possibility bf ift-^ 
trodncing the dreaded disease. Tb6 
account leadfi us to suppose that the 
inhabitants of Jerusalem imaaediately 
sallied forth and stripped the dead, and 
bore the spoils of the army into the <iity. 
See Notes eh. xxxiii. 4, S4. On the 
whole, therefore, the most probable sap* 
position seems to be, that, if any secon- 
dary causes were emt^oyed, it -ma the 
agency of a violent tempest^-a tempest 
of mingled hail and lire, which suddenly 
descended upon the mighty army. 
Whatever was the agent, however, it 
was the hand of God that directed it. 
It was a most fearM exhibition of his 
power and justice ; and it fiirni^ee a 
most awful threatening to proud and 
haughty blasphemers and revders, and a 
strong ground of assurance to the right- 



returned, and dwelt at Nine- 

veh. 

' — *^ — ' ■ ' • - - 

eous that God will defend them in times 
of peril. 

It may be added, that Herodotus has 
given an account which was undoubt- 
edly derived from some rumour of the 
entire destruction of the Assyrian army. 
He says (B. ii. ch. 141) that when Sen- 
nacherib was in Egypt and engaged in 
the« siege of Pelusinm, an Egyptian 
priest prayed to God, and God heard 
his prayer, and sent a judgment upon 
him. •'For,** says he, "a multimde 
of mice gnawed to pieces in one night 
both the bows and the rest of the ar- 
mour of the Ass3nians, And that it was 
on that account that the king, when he 
had no bows left, drew oil his army 
from Pelusinm/* This is probably a 
corruption of the history which we have 
here. At all events, the account in He- 
rodotus does not conflict with the main 
statemeiU of Isaiah, but is rather a con- 
firmation of that statement, that the 
army of Sennacherib met with sudden 
discomfiture, f And when they arose. 
At the time of rising in the morning ; 
when the surviving part of the army 
arose, or when the Jews arose, and 
looked toward the camp of the Assy- 
rians. 

'37. jSb Sennacherib departed. Pro- 
bably with some portion of his army 
and retinue with him, for it is by no 
means .probable that the whole army 
had been destroyed. In 2 Chron. xxxii. 
21, it^ said that the angel " cut oft" all 
the mighty men of valour, and the 
leaders and captains in the camp of the 
king of Assyria.** His army was ihus 
entirely disabled, and the loss of so 
large a part of it, and the consternation 
produced by their sudden destruction, 
would of course lead him to abandon 
the siege. IT Went and returned. 
Went from before Jerusalem and re- 
turned to hid own land. IT And dwelt 
at Nineveh. How long he dwelt there 
is not certainly known. Berosus, the 
Chaldean, says it was.<< a little while.** 
See Jos. Ant. B. x. ch. i. § 5. Nine- 
veh was on the Tigris, and was the 
capital of Assyria. For an accoont ol 
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38 And it came to pass, as he 
was worshipping in the house of 
Nisroch his god, that Adramme- 
lech and Sharezer his sons smote 



its site, and its present ^sitnation, see 
•« the American Biblical Repository" for 
Jan. 1837, pp. 139-159. 

38. As he was worshipping. Per- 
haps this time was selected because. he 
might be then attended with fewer 
guards, or because they were able to 
sarprise him without the possibility of 
his summoning his attendants to his 
rescue. 1[ In the housel. In the tem- 
ple. H Of Nisroeh his god. The god 
whom he particularly adored. Gese- 
nius supposes that the word Nisroch 
denotes an eagle, or a great eagle. 
The eagle was regarded as a sacred 
bird in the Persian religion, and was the 
symbol of Onnnzd- This god or idol 
had been probably introduced into Nine- 
Teh from Persia. Among the ancient 
Arabs the eagle occurs as an idol. 
Josephus calls the idol Araskes; the 
author of the bopk of Tobit calls it 
Dagon. Vitringa supposes that it was 
the Assyrian Bel, and was worshipped 
under the figure of Mars, the god of 
war. More probably it was the figure 
of the eagle, though it might haye been 
regarded as the god of war. IT That 
Adrammelech and Sharezer his sons 
smote him with the sword. Wl^t was 
the cause of this rebellion and parricide 
is unknown. These two sons subse- 
quently became, in Armenia, the heads 
of two celebrated fiunilies there, the 
Arzornnii, and the Genunii. See Jose- 
phus Ant. B. z., ch. i., $ 5, Note. 
IT And they escaped. This would lead 
us to suppose that it was some private 
matter which led them to conmiit the 
parricide, and that they did not do it 
with the expectation of succeeding to 
the crown. IT Into the land of Arme- 
nia. Heb. as in the margin, Ararat. 
The Chaldee renders this, " the land of 

^^g "Kardoo,*' — ^that is, Kardianum, 



•him with the sword ; and they 
escaped into the land of ^Arme* 
nia: and Esarhaddon his son 
reigned in his stead. 

a ch. 14. ^-la. iJrsrtu. 

or, the mountains of the Kurds. The 
modem Koordistan includes a consi- 
derable part of the ancient Assyria and 
Media, together with a large portion 
of Armenia. This expression is gene- 
rally substituted for Ararat by the Sy- 
riac, Chaldee, and Arabic translators, 
when they do not retain the original 
word Ararat. It is a region among 
the mountains of Ararat or Armenia. 
The Syriac renders it in the same way 

].Aoy^} of Kurdoya — the Kurds, The 

LXX render it, « into Armenia." Je- 
rome says that ** Ararat was a champaign 
region in Armenia, through which the 
Anuces flowed, and was of considerable 
fertility." Ararat was a region or pro- 
vince in Armenia, near the middle of 
the country between the Araxes and the 
lakes Van and Oroomiah. It is stiU 
called by the Armenians Ararat. On 
one of the mountains in this region &e 
ark of Noah rested. Gen. viii. 4. The 
name Ararat belongs properly to the 
region of country, and not to any parti- 
cular mountain. For an account of this 
region, see Sir R. K. Porter's Travels, 
vol. i. p. 178 seq. ; Smith and Dwi^f s 
Researches in Armenia, vol. ii. p. 73, 
seq., and Morier's Second Journey, p. 
3lli. For a very interesting account 
of the situation of Ararat, including a 
description of an ascent to the summit 
of the mountain which bean that name, 
see ihe Biblical Repository for April, 
1836, pp. 390-416. " The origm of the 
name Armenia is unknown. The Ar- 
menians call themselves after their fiibu- 
lous progenitor Haig, and derive the 
name Armen from the son of Haig, 
Armenag. They are probably a tribe 
of the ancient Assyrians ; their language 
and history speak alike in fiivour of it. 
Their traditions say also that Haig 
came firom Babylcm." 
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CHAPTER XXXVIII, 



ANALYSIS OF THE CHAPTER. 

This chapter oodtains the record of an important transaction which occurred in the tfme of Isaiah, 
«nd in which he was deeply interested— the dangerous sickness, and the renuirkable recovery of 
Bezekiah. It is introduced here, doubtless, because the account was drawn up by Isaiah (see 
Analysis of ch. iixxvi.) ; and because it records his agency at an important cridis of the history. A 
veoord of the same transaction, endentlf from the same hand, •ccurs in 2 Kings xx. i— ll. But the 
account differs more than the records m the two previous chapters. It is abridged in Isaiah by 
omitting what is recorded in Kings in ver. 4^ and in the close of ver. 6, it is transpobt t in the state- 
ment which occurs in regard to the application of the " lump of figs ;" and it ia tnlargtd by the intro- 
duction of the record which Hezekiah made of his sickness and recovery, vs. 9—20. 

The content* of the chapter are (l,) the statement of the dangerous sickness of Hezekiah, and the 
message of God to him by the prophet, ver. l ; (2,) the prayer which Hezekiah offered for his re- 
covery, ver. 3 ; (3.) the axsurance which God gave to him by the prophet that his days should be 
iengiheoed oat fifteen years, and the sign given to confirm it by the retrocession of the shadow on 
the sun-dial of Ahaz, vs. 5 — 8 ; (4,) the record which Hezekiah made in gratitude to God fwhis re- 
covery, vs. JH-fiO i and (5,) the statement of the manner in which his recovery was effected, vs. si, 22. 



1 In ''those days was Hezekiah 
fflck unto death. And Isaiah the 
prophet, the son of Amoz, came 
unto him, and said unto him, 

1. Jn those dmys. That is, his sick- 
Dees commenced about Ike period in 
which the array of Sennacherib was 
destroyed. It has been made a question 
whether the sickness of Hezekiah was 
before or aiter the invasion of Senna- 
cherib. The most natural interpreta- 
tion certainly is, that it occurred after that 
invasion, and probably at no distant pe- 
riod. The only objection to this view 
ifi the statement in ver. 6, that God 
would deliver kim out of the hand of 
the king of Assyria, which has been 
understood by many as implying that he 
was then threatened with the invasion. 
But this may mean simply that he would 
be perpetually and jinaUy delivered 
from hiis hand ; that he would be secure 
In that independence from a foreign 
yoke which he had long sought (2 Kings 
xviii. 7) ; and that the Assyrian should 
not be able again to bring the Jews into 
subjection. See Notes ch. zxzvii. 30* 
31. Comp. Note on ver. 6. Jerome 
supposes that it was brought upon him 
iest his heart ahot^d be elated with ihe 
signal tritmiph>and in order that, in his 
circumstances, he might be kept hum- 
ble. Josephus says that the sickness 
occurred soon after the- destruction of 
the army of Sennacherib. Ant. B. x. 
ch. ii. § 1. Prideaux places his sick- 
before the invasion ol the Aasf- 



Thus saith the Lord,' Set thine 
house in order : for thou shah die, 
and not live. 

c 3 Kkiss 90. 1, Ac 3 Chron. 8S. S4. 
3 CUve charge concerning thy house. 

nans. Oonnex. v6l. i. p» 137. T Was 
sick. What was the exact nature of 
this sickness . is not certainly known. 
In ver. 21 it is said that it was "a. 
boil," and probably it was a pestilen- 
tial boil. The pestilence or plague 
is attended with an eruption or boil. 
" No one," says Jahn, " ever recovered 
from the pestUence unless the boil of 
the pestilence came out upon him, and 
even then he could not always be cured." 
Arcfaa<^. § 190. The pestilence was, 
and is still, rapid in its progress. It 
terminates the life of those who are af- 
fected with it almost immediately, and 
at the &rthe8t within three or four days. 
Hence we see one ground of the alarm 
of Hezekiah. Another cause of his 
anxiety was, that he had at this time no 
children, and consequently he had reason 
to apprehend that his kingdom would 
be thrown into contention by conflicting 
strifes for. the crown^ T Unto death. 
Ready to die ; with a sickness which in 
the ordinary course would terminate his 

life. T Set thine house in order. Heb. 
* Give command (yt) to thy house,' i. e. 
to thy family. If you have any direc- 
tions to give in regard to the succession 
to the crown, or in regard to domestis 
and private arrangements, let it be dons 
soon. Hezekiah was yet in middle' li&. 
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He came to the ihroae when he was 
twenty-five yeare old (2 Kings xviii. 2), 
and he had now reigned about fonrteen 
years. It is possible that he had as yet 
made no arrangements in regard to the 
succession, and as this was very impor- 
tant to the peace of the nation, Isaiah 
was sent to him to apprize him of the 
necessity of leaving the affiiirs of his 
kingdom so that there should not be 
anarchy when he should die. The di- 
rection, also, may be understood in a 
more general sense as denoting that he 
was to make whatever arrangements 
might be necessary as preparatory to his 
death. We see here (1) the bold- 
ness and fidelity of a man of God. 
Isaiah was not afraid to go in and freely 
tell even a monarch that he must die. 
The subsequent part of the narrative 
would lead us to suppose that until this 
announcement Hezeldahdid not regard 
himself as in immediate danger. It is 
evident here, that the physician of He- 
zekiah had not informed him of it — 
perhaps from the apprehension that his 
disease would be aggravated by the agi- 
tation of his mind on the subject, llie 
duty was, therefore, left, as it is often, to 
a minister of religion — a duty which 
even many ministers are slow to per- 
form, and which many i^iysicians are 
reluctant to Aaoe^ performed. (2.) No 
danger is to be apprehended commonly 
from announcing to those who are sick 
their true condition. Friends and rela- 
tives are often reluctant to do it, for fear 
of agitating and alarming them. Phy- 
sicians often prohibit them from know- 
ing their true condition, under the ap- 
prehension that their 'disease may be 
aggravated. Yet here was a case in 
which pre-eminently there might be 
danger from announcing the danger of 
deatL The disease was deeply seated. 
It was making rapid progress. It was 
usually incurable. Nay, there was here 
a moral certainty that the monarch 
would die. And this was a case, there- 
fore, which particularly demanded, it 
would seem, that the patient should be 
kept quiet, and free from alarms. But 
God regarded it as of great importance 
that he should know his true condition, 
and the prophet was directed to go to 



him and faitMUy to state it. Physi- 
cians and friends often err in thick. 
There is no species of cruelty greater 
than to sufier a fiiend to lie cm a dying 
bed under a delusion. There is no siix 
more aggravated than that of designedly 
deceiving a dying man, and flattering 
him with the hope of recovery when 
there is a moral certainty that he wilt 
not, and cannot recover. And there is 
evidently no danger to be apprehendecl 
from conmiunicating to the sick their 
true condition. It should be done ten- 
derly, and with aiiection ; but it should 
be done fttithiiilly. I have had many 
opportunities of witnessing the effect 
of apprizing the sick c^ their situation, 
and of the moral certainty that they 
must die. And I cannot now recall an 
instance in which the announcement 
has had any unhappy effect on the dis- 
ease. Often, on the contrary^ the eftect 
is to calm ihe mind, and to lead the 
dying to look up to God, and peaoeftdly 
to repose on him. And the effect of 
THAT is alunnffs salutary. Nothing is 
more favourable for a recovery than s 
peaceful, calm, heavenly submission to 
God ; and the repose and quiet which 
physicians so much desire their patients 
to possess, is often best obtained by se- 
curing confidence in God, and a dklm 
resignation to his will. (3.) Every man 
with the prospect of death before him 
should set his house in order. Death is 
an event which demands prqmration — 
a preparation which should not be de- 
ferred to the dying moment. In view 
of it, whedier it comes sooner or later, 
our peace should be made with God and 
our worldly aflairs so arranged tiiat we 
can leave them without distracti<m, and 
without regret. T For than shalt ''die , 
and not live. Thy disease is incurable. 

It is a mortal, ftital disease. The He- 
brew is, • for thou art dead * (H?) ; that 
is, you are a dead man. A similar ex- 
pression occurs in Gren. zz. 3, in tiie 
address which Grod made to Abimelech : 
" Behold thou art a dead man on ac- 
count of the woman which thou hast 
taken." We have a similar phrase in 
our language, when a man is woundedi 
and when he says < I am a dead maift. 
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2 Thttk HiBzekiah himed hfi» 
face toward the wall, aftd prayed 
unto the Loat^^ 

d And «liid, Remembef ^lOW, 
O Loni), I beseech thee, how l 

e Neh. 13, 14. Heb. •. ifk 

Tiiifl is aU that We mre Rfqiill%d td ira- 
dersiuid hetts, that ttocording td Hkt 
Btnal tstXtfK of the ditettse, he tiiint 
die. It is evident that Miah Waft bot 
acquainted fmrmeif with 1^ aeeret in- 
tention of God ; nor did he know that 
Hezekiah wotdd fawnbie hittuelf, and 
plead with Grod ; nor that Ood wonld by^ 
h miracle ieiigthen out his life. 

8. Then Sexe^nuh iwmed JM» fiBUit 
UfiBwrd thsB waU. The wall of the 
room in whidi he was lying. He was 
probdl^ly lying on a conch nett the Wall 
of hits room, fiastem hoases nsoally 
haVe WBith eooc^ft or ottofUJEias tunning 
ttioiig on the sides of the roofii on whieh 
they itecline, aUd on which they lie 
wheti they are mk.^ fiesekiah proba- 
bly tahied his fkee to the wall in ordef 
tfant his einotion lind his tears might 
not be seen by the bystfindets, or in 
order that he might coin|k)Be himiBelf the 
better &r d^otibn. f& prayer he 
wiriied^ doubtien^to be as secret ss pos- 
sible. TheChaldee renders this, " tam^ 
«d ids fece to the wtiU of the honse of 
llie saHctiiaTy f that is, of the temple^ 
«o th«it it might a,ppear that he prayed 
toward the te^iple. Thus Daniel when 
in Babylon Is said to ha^e prayed with 
ki§^ windows evened towards Jertisalem. 
Dtn. vi. 10. The Mohatfmiedans pray 
every where with their feces turned to* 
ward Mecca. But there is no evidence in 
Ike Hebrewtezt thM Hezekiah prayed in 
that manner. The simple idea is, that 
he turned over on hin couch towatd the 
wan of his vdom» doubtless, for the 
^greater privacy, aiid to hide his deep 
'emotion. 

8. And mid, Beihumhir nott, O LolcD, 
I hetettk thee. The object which He- 
zekia}i desired Was eiridently that hii 
tife might be ^red, and that he mi^t 
not be suddenty cut off. He, therefore, 
makes lii^tion of die fottner course of 
Mb I^ tnox with IMMittitibli, or as % 
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hftVe walked before thee in truth, 
and with It perfect heaVt, and 
have done ^uU wMc^ is good in 
thy sight: and Hezekiah w^ept 
•sore. 
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groAnd of his adOeptatoce or justification, 
bat M a reaeon why his 1^ thotdd not 
be cat off. He had not lived as many 
of Ae kings of Israel hftd done. He had 
not been ift putroii of idolatry. He had 
promoted an extensive and thorough 
reformation among the people. He had 
exerted his influence as a ku^gin the 
service of Jehovah, and it was his pur- 
pose still to do it; and he, therefore, 
]tfayed that his life might be spared in 
order that he might carry forward and 
perfect his plans for the reformation of 
the people, and for the establisbraent 
of the wonihip of Jehovah, t Hoto 1 
hate fMdhtd. How I have lived. Life, 
in ^e Scriptures, is ofVen represented as 
a journey, and a life of piety is repre- 
sented as walking with God. See Gen. 
V. 24, vi. 9. 1 Kings ix. 4, zi. 33. 
T In truth, 'In llie defence and main- 
tenance of the truth, or in sincerity. 
T And »i*A « perfect httnrt. With a 
heart «onnd, sincere, cnfire in thy ser- 
vice. Hils had been his leading aim ; 
his main, grand purpose. He had not 
pursued his own ends, but his whole 
ol&ciJEil royal influence had been on the 
side <^ religion. This refers to his 
pvhUe character rather than to his pri- 
vate feehngs. For ^ough, as a man, he 
might be deeply conscious of imperfec- 
tion ; yet as a king, his influence had 
been wholly on die side of religion, and 
he had not declined from the ways of 
God. T And Tume done that which ii 
good, Tkos accords entirely with the 
account which is given of him in 2 Kings 
xvni. 3-5. IT And Hezekiah wept sore. 
Marg. as in the Heb. "with great 
weeping." Josephtts (Ant. B. x. ch. ii. 
§ 1) says, that tbe reason why Hezekiah 
was so much aflected was that he was 
then childless, and sa^ that he was 
abotit to leave the government without 
a Successor. Others suppose that it was 
becsiui^ his denth would be construed 
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4 Then came the word pf the 
Lord to Isaiah, saying, 

5 Go and say to Hezekiah, 
Thus saith the Lobd, the Grod of 
David thy father, I have heard 
thy prayer, I have seen thy tears : 

by his enemiee as a judgment of Grod 
for his stripping the temple of its orna- 
ments. 2 Kings xriii. 16. It is possi- 
ble that several things may have been 
combined in producing the depth of his 
grief. In his song, or in the record 
which he made to express his praise to 
God for his recovery, the main reason 
of his grief which he suggested was, the 
fact that he was in danger of being cut 
off in the midst of his days ; that the 
blessings of a long life were likely to be 
denied him. See vs. 10, 11, 12. We 
have here an instance in which even a 
good man may be surprised, alarmed, 
distressed, at the sttdden announcement 
that he must die. The fear of death is 
natural ; and even those who are truly 
pious are wmetimes alarmed when it 
comes. 

4. Then came the word of the Lord. 
In the parallel place in 2 Kings xx. 4, 
it is said, " And it came to pass, afore 
Isaiah was gone out into ^e middle 
court, that the word of the Lord came 
unto him." That 1$, the message of God 
came to Isaiah before he had left Heze- 
kiah ; or as soon as he had offered his 
prayer. This circumstance is omitted 
by Isaiah on the revision of his narra- 
tive which we have before us. But 
there is no contradiction, in this place 
it is implied that the message came to 
him soon, or immediately. 

5. TheGod of David thy father,, Da- 
vid is mentioned here, probably, because 
Hezekiati had a strong resemblance to 
him (2 Kings xviii. 3), and because a 
long and happy reign had been granted 
to David ; and also because the promise 
had been made to David that there 
riiould not &il a man to sit on his throne. 
See Note ch. xxxvii. 35. As Hezekiah 
resembled David, God promised that his 
reign should be lengthened out ; and as 
he perhaps was then without a son and 
Bucoessor, God promised him a longer 



behold, I will add unto thy days 
fifteen years. 

6 And I will deliver thee and 
this city out of the hand of the 
king of Assyria : and I will de- 
fend this city. 

life wi& the prospect that he might have 
an heir who should succeed him on the 
throne. IT Behold, I will add unto thg 
daiif9 fifteen years. This is perhaps the 
only instance in which any man has 
been told exactly how long he would 
live. Why God apee^d the time, can- 
not now be known. 'It was, however, a 
full answer to the prayer of Hezekiah, and 
the promise is a full demonstration that 
God is the hearer of prayer, and that he 
can answer it at once. — ^We learn here, 
that it is right for a friend of Grod to pray 
for life, in times of sickness, and even 
when there are indications of a &tal dis- 
ease, it is not improper to pray that the 
disease may be removed, and the life pro- 
longed. If the desire be to do good ; to 
advance the kingdom of God ; to benefit 
others ; or to perfect some plan of bene- 
volence which is begun, it is not impro- 
per to pray that Grod would prolong the 
life. Who can tell but that he often 
thus spares useful lives when worn down 
with toil, and when the frame is a|^ar- 
ently sinking to the grave, in answer to 
prayers] He does not indeed work 
miracles as he did in the case of Heze- 
kiah, but he may direct to remedies 
which had not before occurred ; or he 
may himself give a sudden and unlooked 
for turn to Uie disease, and restore tluT 
sufferer again to health. 

6. And I will deliver thee and ihie 
city. The purport of this promise is, 
that he and the city should \ie finally and 
entirely delivered from all danger of in- 
vasion from the Assyrians. It mighthe 
apprehended that Sennacherib would 
collect a large army, andjremm ; or that 
his succeesBor would prosecute the war 
which he had commenced. But the as- 
surance here is given to Hezekiah that 
he had nothing more to fear from the As- 
syrians. SeeNotesch. xxxvii. 35, xxxL 
4, 5. In the parallel place in 2 Kings xx. 
6 it is added, " I will defend this city fer 
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7 And this shall he a sign 
^iinto thee from the Lord, that 
the Lord ^will do this thing that 
he hath spoken ; 

8 Behold, I will bring again 
the shadow of the degrees, which 

mme own mke, and for my servant Da- 
vid's sake." In the paralld passage also 
in 2 Kings XX. 7, 8, there is inserted the 
4Btatement which occurs in Isaiah at the 
end of the, chapter, vs. 21 , 22. It is evi- 
dent that ihoee two verses more appropri- 
ately come in here. Lowth eonjectnres 
that the abridger of the history omitted 
those' verses, and when he had transcrib- 
ed the song of Hezekiah, he saw that 
,they were necessary to complete the 
narrative, and placed them at the end of 
the chapter with proper marks to have 
them inserted in the right place, which 
marks were overlooked by transcribers. 
It is, however, immaterial where the 
statement is made ; and it is now im- 
possible to tell in what manner the trans- 
position occnned. 

7. And this shall be a sign unto 
thee. That is, a sign, or proof that 
God would do what he had promised, 
and that Hezekiah would recover and be 
permitted to go again to the temple of 
the Lord, ver. 22. 2 Kings xx. 8. On 
the meaning of the word ''sign "see 
Notes ch. vii. 11, 14. Comp. Note ch. 
xxxvii. 30. The promise was, that he 
should be permitted to go to the temple 
in three days. 2 Kings xx. 5. 

8. Behold, I will bring again the 
shadow. The shadow, or shade which 
is made by the interception of the rays 
of the sun hf the gnomon on the dial. 

The phrase « bring again *' (Heb. S'^tt?» 

means to cause to return (Hiph. from 

S^ti to return) ; that is, I will cause to 
retrograde, or bring back. LXX, * I 
will turn back/ vrpiifMo. Few subjects 
have perplexed commentators more than 
this account of the sun-dial of Ahaz. 
The only other place where a sun-dial 
is mentioned in the Scriptures is in the 
parallel place in 2 Kingsxx. 9, 10, where 
the account is somewhat more fiill, and 
the nature of the miracle more fully 



is gone down in the sun-dial ^of 
Ahaz, ten degrees backward. 
So the sun returned ten degrees, 
by which degrees it was gone 
down. 

/eh. 7.11. II. iiegrte»lv^'ot,fffitMhthun. 

represented :•" This sign shah thou 
have of the Lord, that the Loud nvill do 
the thing which he hath spoken : — Shall 
the (diadow go forward ten degrees, or 
go back ten degrees 1 And Hezekiah 
answered. It is a light thing for tfao 
shadow to go down ten degrees ; nay, 
but let the shadow return backward ten 
degrees." That is, it would be in the 
usual .direction which the shadow takes, 
for it to go down, and there would be 
less that would be decisive in the mira« 
cle. He therefore asked that it might 
be moved backward from its common 
direction, and then there could be no 
doubt that it was from Grod. 2 Kings 
XX. 11 : " And Isaiah the prophet cried 
unto Jehovah, and he brought the 
shadow ten degrees backward, by which 
it had gone down in the dial of Ahaz." 
tr Th€ shadow of the degrees. That 
isp the shadow made on the degrees ; or 
indicated by the degrees on the dial. 
But there has been much difficulty in 
regard to the meaning of the word 

degrees. The Hebrew word ^V?* 

from ^\^ to ascend, to go up, means 

properly an ascent ; a going up from a 
lower to a higher region ; then a st^ 
by which one ascends, applied to the 
steps on a stair-case, &c. 1 KingB x. 19. 
Ezek. xl. 26, 31, 34. Hence it may be 
applied to the ascending or descending 
figures or marks on a dial designating 
the ascent or descent of the sun ; or the 
ascent or descent of the shaded going 
up or down by steps or hours marked 
on its fiice. The word is applied to a 
dial nowhere else but here. Joeephua 
understands this as referring to the steps 
in the house or palace of Ahaz. " He 
desired that he would make the shadow 
of the sun which he had already made 
to go down ten steps in his house, to 
return again to the same place and to 
make it as it was before f* by which he 
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evidentlf regarded Hezekiab as reqaeet- 
ing that the shadow which had gone 
down on the steps of the palace should 
retain to its place ten steps backward. 
It is possible that the time of day majf 
have been indicated by the shadow of 
the sun on the steps of the palace, and 
that this may haye constituted what was 
called the son-dial of Ahaz; but the 
more probable interpretation is . that 
which regards the dial as a distinct and 
separate contrivance. The LXX render 
it by the word steps, yet understanding 
it as Josephns does, d»a0aditovs to9 oUov 
roif irarp6s vot — the stq^ of the house of 
thy father. Y Which is gone down on 
the sun-dial of Ahax. Marg. "de- 
grees by, or widi the sun." Heb. liter- 
ally, ' which has descended on the steps, 
or degrees of Ahaz by, or with the sun/ 

4!$SWa ; that is, by means of the son, 
or caused by the progress of the son. 
The shadow had gone down on the 
dial by the regular course of the son. — 
Ahaz was the &ther of Hezekiah ; and 
it is evident from this, that the dial had 
been introduced by him, and had been 
used by him to measure time. There 
is no mention of idiy instrument for 
Keeping time in the BiUe before this, 
nor is it possible, perhaps, to determine 
the origin or character of this invention, 
or to know where Ahaz obtained it. 
Peihaps all that can be known on the 
subject has been collected by Calmet, to 
whose article [Dial] in his Dictionary, 
and to the fVagments of Taylor appen- 
ded to his Dictionary (FVagmtots ii. di.) 
the ^leader may be referred for a more 
foil statement on this sul]ject than is 
consistent veith the design of these 
Notes. The mention of &e Dial does 
Hot occur before the time of Ahaz, who 
Hved ^ C. 786; nor is It cerfa&ily 
known that even after his tinlie the Jews 
generally divided their time by hours. 
The word hour (KalptKdf) occurs first in 
Toblt; audit hias been supposed that 
the invention of dials came fitnn beyond 
the Euphrates. Herod. Idb. ii. 6. 109. 
But others suppose that it came from the 
Phenicians, and that the first traces of it 
are discoverable in what Homer says 
rOdyas. zv. 409) of "an ^and called 
Byrki lying above Ortygia, wbene the 



revolutions of die son are observed.' 
The Phenicians are supposed to have 
inhabited this island of SyTia» and it is, 
therefore, presumed that they left there 
this monument of their skill in astrono- 
my. Abom three hundred years after 
Homer, Pherecydes set up a sim-dial in 
the same island to distinguish ^le how. 
The Greeks confess diat Awayimander, 
who lived B. C. 547, under the reign 
of Cyrus, first divided time by hooit, 
and introduced son-dials among them. 
This was during the time of the csjp- 
tivity at Babylon. Anaximander ttav- 
elled into Chaldea, and it is not im- 
probale that he brought the dial fixMn 
Babylon. . The Chaldeans were eariy 
distinguished for their attention to as- 
tronomy, and it is probable that it was 
in Babylon that the son-dial, and ibs 
division of the day into hoors^ was fint 
used, and that the knovriedge of that 
was conveyed in some way fix>m Chal- 
dea to Ahaz. — ^Interpreters have di&red 
greatly in regard to the form of the sun- 
dial used by Ahaz, and by the ancients 
generally. Cyril of Alexandria and 
Jerome believed it was a stair-case so 
disposed that the sun ^owed the hours 
on it by the shadow. This, as we have 
seen, was the opinion of Josephus ; and 
this opinion has been followed by many 
others. Others suppose it was an obe- 
lisk or pillar in the middle of a smooth 
pavement on which the hours were en- 
graved, or. on which lines were drawn 
which would indicate the hours. Gro- 
tius, in accordance with the opinion of 
Rabbi Elias Chomer^ describes it thus : 
*' It was a concave hemiqihere, in the 
midst of which was a globe, the shadow 
of which fell upon several hnes engraved 
on the concavity of the hemisphere 4 
these Hnes they say Were eight-and- 
twenty in nmnber." This descriptioh 
accords neatly with the kind of dial 
which the Greeks called seapha, a boat, 
or hemisphere, the iuvehtion of which 
the Greeks ascribed to a Chaldean 
named Berosus. Vitruv. Lib. iz. cap. 9. 
See the plate in Taylor's Calmet, " Sun- 
dial of Ahaz " (fig. 1 and 2). Berasos 
was a priest of Belus in Babylcm, an^ 
lived indeed peihape three hundred 
years after Ahaz : bat th^re u no na 
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traatf cS BQppoeing that he was the, 
ntWRtor of the dial. It is Bofficient to 
Boppcfle that he was repaEed to be the 
fiiBt who introduced it into Greece. He 
went from Babylon to Greece, wiiere he 
liBght astronomy (iist at Cob, and then 
11 AtheoB. where cAie of hia dials is niU 
diown. Herodons expre^y mjt (lib. 
L e. 109), "the pole, die gnomon, and 
the diTinon oi tne day into twcbre parts, 
the Greeka received from &e Baby- 
ImiDiii." Thii Bon-dial was portable ; 
it did not i«q)iire to be conatrneled for a 
panicidar qiot to which it fAonid be 
■obaeqnendy confioed ; and therefore 
one ready-mads might have been 
broD^l from Babylon to Ahaz. I^al 
he had eommerce wiA these conatrieB 
appcin by his alliance wiA Tiglath- 
jOacT. 8 Kings iri. 7, 8. And that 
Ahu «B« a man ■who was desirons of 
aniiing himself of foreign inventions 
■nd inOodneing ihem into hiB capital, 
tppeats evident from his ietiit to have 
an ahar ccnKmcted in Jenmlem, simi- 
lu to the one which he had seen in 
DuBuem. 3 Kings xvi. 10. The dial 
i> now a weU-known inmnmienl, the 
piiaerle oC which is, diat die honta are 
■Miked on its fixt by a tftudois cut 



from the Bnn by a gnomon. Inorderto 
the nnderatanding of this mirade, it ta 
not neceBsary to be acquainted wiih (be 
form of the ancient dial. It wilt be 
Dndenrtood by a reference to ang diil, 
and wonid have been subnaniiaUy the 
same whatever waa tbe farm of the 
ihelmmenc. Tlie ecsenlia) idea is, tlial 
the (diadow d the gnomon whi<di this 
indicated a cer[>iil degree or hour of the 
daf , was made to go back ten degree! 
or places. It may conduce, however, tn 
the illDBtrtttiaa of titia BobjMl to have 
befoTB the eye a representation of the 
maal fbim of the ancient dial, and I 
therefore annex three forma of diab 
which havE been discovered. " The 
engraving represents, 1 , a concave dial 
of white marble, fonnd at Civita, in the 
year 1762; 2, another concave diMt 
fornid at mount Tiracalmn, near Rome, 
in 1T36 ; 3, a compoond ^1, [Reserved 
in the Elgin coilectioii in the Britidi 
Misenm. It waa foimd at Adiem, 
snf^oeed to have been nsed in maiiing 
the honrs on one of the crosaways <rf Ate 

resemble, if indeed Ihey be not i 
with the fiunons dial of ^laz." 
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9 The writing of Hezekiah 
king of Judah, when he had been 

In regard to this qdracle, it seems 
only necessary to observe that all that 
is indispensable to be believed is, that 
the shadow on the dial was made sud- 
denly to recede from any cause. It iis 
evident that this may have been accom- 
piifihed in several ways. It may have 
been by arresting the motion of the 
earth in its revolutions, and causing it 
to retiograde on its axis to the extent 
indicated by the return of the shadow, 
or it may have been by a miraculous 
iending, or inclining of the rays of the 
sun. As there is no evidence that the 
event was observed elsewhere ; and as 
jt is not necesmry to suppose that the 
earth was arrested in its motion, and 
that die whole frame of the univerBe 
was adjusted to this change in the 
movement of the earth, it is most proba- 
ble that it was an inclination of the rays 
of die sun ; (fr a miraculous causing of 
the Ahadow itself to recede. This is the 
whole statement of the sacred writer, 
and this is all that is necessary to be 
supposed. What Hezekiah desired was 
a miracle ; a sign that he should recover. 
That was granted The retrocession 
of the shadow in this sudden manner 
was not a natural event. It could be 
caused only by God ; and this was all 
that was needed. A simple exertion of 
divine power on the rays of the sun 
which rested on the dial, deflecting 
those rays, would accomplish the whole 
result. It may be added that it is not 
recorded, nor is it necessary to an un- 
derstanding of the subject to suppose, 
that the bending of the rays was perma- 
nent, or that so much time was lost. 
The miracle was instantaneous, and was 
satiB&ctory to Hezekiah, though the 
rays of the sun casting 4he shadow may 
have again been sbon returned to their 
regular position, and the shadow restored 
to the place in which it would have been 
had it not been interrupted. No infidel, 
therefore, can object to this statement, 
unless he can prove that this could not 
be done by Him who made the sun, and 
who is Himself the fountain of power. 
TT By which degrees it wot gone down. 



sick, and was recovered of his 
sickness : 

By the samf vtqpa, or degrees on which 
the shadow had descended. So the 
LXX express it ; "so the sun reascend- 
ed the ten steps by which the shadow 
had gone down." It was the shadow 
on the dial which had gone down. The 
sun was ascending, and the consequence 
was, of course, that the shadow on a 
vertical dial would descend. The " sun" 
here means, evidently, the sun as it 
appeared ; the rays, or the shining of 
the sun. A return of the shadow was 
eflected such as would be produced by 
the recession of the sun itself. 

9. The writing of Hezekiah. This 
is the title to the following hymn — a 
record which Hezekiah made to cele- 
brate the goodness of God in rratoring 
him to health. The writing itself is 
poetry, as is indicated by the parallelism, 
and by the general structure. It is in 
many respects quite obscure ; an ob- 
scurity perhaps arising from the brevi^ 
and conciseness which are apparent in 
the whole piece. It is remarkable that 
this song or hymn is not found in the 
parallel passage in the Book of Kings. 
The reason why it was omitted there^ 
and inserted here, is unknown. It is 
possible that it was drawn up for Heze- 
kiah by Isaiah, and that it is inserted 
here as a part of his composition, though 
adopted by Hezekiah, and declared to 
be his, that is, as expressing the grati- 
tude of his heart on his recovery from 
his disease. It was common to compose 
an ode or hymn of praise on occasion 
of deliverance from calamity, or any re- 
markable interposition of God. See 
Notes ch. xii. 1, xxv. 1, xxvi. 1. Many 
of the Psalms of David were composed 
on such occasions, and were expressive 
of gratitude to God for deliverance frY>m 
impending calamity. The hymn or 
song is composed of two parts. In the 
first part (vs. 10-14) Hezekiah describes 
his feelings and his fears when he was 
suflering, and especially the apprehen- 
sion of his mind at the prospect of 
death ; and the second part (vs. 15-SO) 
expresses praise to God for his good- 
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10 I said, ^n the cutting off of 
my days, I shall go to the gates 
of the grave i I am deprived of 
the residue of my years. 

h Job 7, 7. fte. ?■. 77. 3.. Ac. 

10. I said. Probably the words 
"I said" do not imply that he said or 
q;K>ke this openly, or audibly ; bat this 
was the language of his heart, or the 
Bobstance of his reflections. IT In the 
cutting off of my days. There has been 
considerable diTendty of interpretation 
in regard to this phrase. Vitringa ren- 
ders it, as our translators have done. 
Rosenrntdler renders it, " in the meridian 
of my days." The LXX, ev rw ^i rdv 
iiiupciv ftov, * in the height of my days/ 

where they evidently read *^3a'^3 instead 
of '^O'la by the change of a single letter. 
Aqoila, and the Greek interpreters 
generally, rendered it "in the silence 
of my days." The word here used in 

HelHCW (''^^) denotes properly still- 
ness, quiet, rest ; and Gesenius renders 
it «* in the quiet of my days." Accord- 
ing to him the idea is, < now when I 
might have rest ; when I am delivered 
from my foes ; when t am in the midst 
of my Ufe, of my reign, and of my plans 
of usefulness, I must die.' The sense 
is, doubtless, that he was about to be 
cat off in middle-life, and when he had 
every prospect of usefulness, and of 
happiness in his reign. T / shall go 
to the gates of the grave. Heb. ' gates 
ofsheol/ On the meaning of the word 
sheol, and the Hebrew idea of the de- 
scent to it through gat^s, see Notes on 
chs. V. 14, xiy. 9. The idea is, that he 
must go down to the regions of the 
dead, and dwell with departed shades. 
See Note on ver. 11. IT The residue 
afnuf years. Those which I had hoped 
to enjoy ; of which I had a reasonable 
prospect in the ordinary course of events. 
It is evident that Hezekiah had looked 
forward to a long life, and to a prosper- 
ous and peaceful reign. This was the 
means which Grod adopted to show him 
the impropriety of his desire, and to turn 
ftm^ more entirely to his service, and to 
a preparation for death.— Sickness often 



111 said, I shall not see the 
Lord, even the Lord, in Ue land 
of the living : I shall heboid inaxk 
no more with the inhabitants of 
the world. 

k Pfl. S7. 13. 

hfls this efiect on the minds of good 
men. 

11. / shall not see the Lom). In the 
original the Hebrew which is rendered 

" Lord " is not Jehovah but «^^ *^ Jah, 
Jah. On the meaning of it, see Note 
ch. xii. 2. Comp, Note ch. vii. 14. 
The repetition of the name here denotes 
emphasis or intensity of feeling — ^the 
deep desire which he had to see Jeho- 
vah in the land of the living, and the 
intense sorrow of his heart at the idea 
of being cut off from that privilege. The 
idea here is, that Hezekiah felt that he 
would not be spared to enjoy the tokens 
of divine fiivour on earth ; to reap the 
fruits of the surprising and remarkable 
deliverance from the army of Sennach- 
erib ; and to observe its happy results in 
the augmenting prosperity of the people, 
and in the complete success of his plans 
of reformation. IT I shall behold man 
no more. I shall see the Uving no more ; 
I shall die, and go among the dead. 
He regarded it as a privilege to live, 
and to ei^joy the society of his friends 
and fellow worshippers in the temple— 
a privilege from which he felt that he 
was about to be cut off. IT With the 
inhabitants of the world. Or rather 
« amongst the inhabitants of the land 
of stillness ;" that is, of the land of shades, 
sheol. He would not there see man as 
he saw him on earth, living and active, 
but would be a shade in the land of 
shades ; himself still, in a world of still- 
ness. ' I shall be associated with them 
there, and of course be cut off from the 
privileges of the society of living men.' 
The Hebrew word rendered world, 

^V2 J is from ^"in to cease, to leave off, 
to desist ; to become languid, fiaedd, 
pendulous. It then conveys the idea 
of leaving off, of resting, of being still. 
Job iii. 17, xiv. 6. Judges v. 6. Isa. ii. 
22. Hence the idea o{ frailty, Ps. zzziz. 
5 • and faenoe the wofd here denotes 
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12 Mine age is departed, and 
ifl ren^oved from me as ii shep* 
herd's tent : I have cut off like a 
weaver my life ; he will cut me 
off 'with pining sickness: from 

9 or, from thn tlinim. 

probably the place of rest, the region of 
the dead, and is Bynonymous with the 
land of HUnee, such as the grave and 
the region of die dead are in contra- 
distinction from the hurry and bustle of 
this world. Our translation seems to 

have been made as if the word was *%^ 
life, life-time ; hence the world. Ps. 
zlix. 2, xvii. 14. The Vulgate renders 
it, " habitatorem quietis." The LXX 
simply, ** i shall behold man no more." 

12. Mne age. The word ^^^ which 
is hert used, means prc^rly the revolv- 
ing period or circle of human life. The 
parallelism seems to demand, however, 
that it should be used in the sense of 
dwelling or habitation, so as to corres- 
pond with the " shej^erd's tent." Ac- 
cordingly, Lowth and Noyes render it 
habitation. So also do Geseniusand 
RosenmOUer. The Arabic word has 
this signification ; and the Hebrew verb 

*^^ also means to dwell, to remain, as 
in die Chaldee. Here the word means 
a dwelling, or habitation ; that is, a tent, 
as the habitations of the Orientals were 

mostly tents, t Is departed. 5>tt5. 
The idea here is, that his dwelling was 
to be transferred from one place to 
another as when a ten^ or encampment 
was broken up ; that is, he was about to 
cease to dwell on the earth, and to dwell 
in the land of silence, or among the 
dead. H From me as a shepherd e tent. 
As suddenly as the tent of a shepherd is 
taken down, folded up, and transferred 
to another place. There is doubtless 
tiie idea here that he would continue to 
exist, but in another place, ais the shep- 
herd would pitch his tent or dwell ih 
anodier place. He was to be cut off 
from th6 eardi, but he expected to dweU 
among the dead. The whole passage 
conveys the idea that he expected to 
dweXL in another iMate^'^as the shepherd 
damSh in aabth^r plact when he «ivikeli 



day e%^ to night Vilt tbou ttmke 
an end of me* 

13 I reckoned till ftiornini, 
that, as a licxi, so will he hreSk 
all my bones: from day even to 



his tent, and it is removed. T / have 
cut eff like a weaver mtf life. This is 
another iitoge designed to express si^ 
stantiaUy the same idea. The sense is, 
as a weaver takes his web from the 
loom by cutting the warp, or the threads 
which biad it to the beam, and thus 
loosens it and takes it away, so his life 
was to be cut off. When it is said « I 

cut off," '^tn'l&p, the idea is, doiditles, 

I am cut off; or taiy life is cut off. 
Hezekiah here speakb of himself as the 
agent, because he might have felt that 
hiiB sins and unwoxthiness were the 
cause. Life is often spr^en of as a web 
that is woven, because an advance is 
constantly made in filling up the web, 
and because it is soon finished iand is 
dien cut off. it He will cut me off. 
God was about to cut me off. T With 
pining sickness. Marg. "From the 
thrum." LoWth, " fi-om the loom." 

The word *^\^ means j^ioperly, sostie- 
thing hanging down or pendulous ; any 
thing pliant, or slender. Hence it de«> 
notes hair or locks. Cant. vii. 6. Here 
it seems to denote the threads or thrums 
which tied the web to the weaver's 
beam. The image here denotes the 
cutting off of life as the weaver cuts his 
web out of the loom, or as he cuts off 
thrums. The word never means sick- 
ness. S From j«^ even to night. That 
is, in the cpace of a single <uiy, or be- 
tween morning and night-^is a weaver 
with a short web accomplishes it in m 
single day. The disease of Hezekiah 
was doubtless the pestilence ; and the 
idea is, that Grod would cut him o^ 
speedily, as it were in a angle day. 
ir Wilt thou make an end of me. Heb. 
Wilt thou perfect or Jinish me ; that ia, 
wilt thou take my life. 

13. I reckoned. There hits been ooft^ 
flideraUe variety in interpreting this t^ 
prtsnioB. Tha LXX reiider tt^ « I wot 
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night wilt tiioU make an end of 
me. 

14 Like a crane, or a swallow, 
60 did I chatter ; I did mourn 'as 

given up in the mor&ing as to a lion. 
The Vulgate renders it, •* I hoped until 
morning f and in his commentary, 
Jerome says it means, that as Job in his 
trouble and anguish (ch. vii. 4) sustain- 
ed himself at night expecting the day, 
and in the daytime waiting for the 
nighty expecting a change for the better, 
8o Hezekiah waited during the night 
expecting relief in the morning. He 
knew, says he, that the violence of a 
burning fever would very soon subside, 
and he thus composed himself, and 
calmly waited. So Vitringa renders it, 
'* I composed my mind until the mom- 
ing:'' Others suppose that the word 

here ufled> ^H''?'^ j mean8> * I made 
myself like a lion/ that is, in roaring. 
Bat the more probable and generally 
adopted interpretati(m ifi> ' I looked to 
God, hoping \hat the disease woUld soon 
subside, hut as a lion he crushed my 
bones. The disease increased in vio- 
lence, and became past endurance. 
Then 1 chattered like a swallow, and 
mourned like a dove> over the certainty 
that I must die.' — Oar trandators by 
inserting the word " that" have greatly 
marred the sense, as if he had reckoned 
or calculated through the night that God 
would break his bones, or increase the 
violence of the disease, whereas the 
reverse was true. He hoped and ex- 
pected that it woold be otherwise, and 
with that view he composed his mind. 
T A» a lion so will he break ult tftg 
b&neo. This should be in the past tense. 
'He [God] did crush all my bones.* 
The connection requires this construc- 
liott. The idea is, that as a lion crush- 
es the bones of his prey, producing great 
pain and sudden death, so it was with 
God in producing great pain and the 
prospect of sudden death. T From day 
even to night, &c. Note ver. 12. Be- 
tween morning and night. That is, 
his pain so resembled the crushing of &11 
the bones of an animal by the lion, that 
he eoold not hope t^ survive the day; 



a dove : mine eyes fail tdth look', 
ing upward : O Lord, I am op- 
pressed ; 'undertake for me. 

2 ch. 56.11. f«-,«Me<fM. 

.11- - — T I - I - -~ 

14. Like a crane. The word used 
here (O^D) denotes onially a horse. 
The Rabbins render it hete a crane. 
Gesenius translates it a ^tfo^fotf ; and 
ill his Lexicon interprets the word which 

is translated a swallow C^W) to mean 
circling, making gyrations; and th^ 
whole phrase," as the circling swallow." 
The Syriae render^ this, « as Uie chatter- 
ing swallow." The Vulgate, *« as A** 
young of the swallow." The LXX simply 
" astheswallow." That twobil-dsare in- 
tended hete,ortibatsomefowl is denoted 

by the word "< W is manifest from Jer. viii. 
7, where it is mentioned as distinct from 

the O^JO— the crane— "^l*!?^ b WJ . On 
the meaning of the words Bochart may 
be consulted. Hieroz. Lib. i. T. ii. p. 
602. It is probable tliat the swallow 
and the crane are intended. The 
swallow is well known, and is temarka- 
ble for its twittering. The crane is also 
a Well known bird with long limbs made 
to go in the water. Its noise may be 
expressive of grief IT So did I chatter. 
Peep, or twitter. See Note on ch. viii. 
19. The idea here, is doubtlees that of 
pain that was expressed in sounds re- 
sembling that made by birds — a broken, 
immeaniiig, unintelligible sighing; or 
quick breathing, and moaning. IT I did 
fnourfi ai a dove. The dove from its 
plaintive sound is an emblem of grief. It 
is 80 used inch. lix. 11. The idea id that 
of the lonely or Solitary dove that is la-^ 
inenting or mourning for its companion. 

" Just 01 the lonely dove kuneati its mtti.*» 

T Mine eyes fail. The word here used 

C^^*!!) means prqperly to hang down, to 
swing like the branches of the willow ; 
then to be languid, feeble> weak. Ap- 
plied to the eye, it means that it lan- 
guishes and becomes weak. IT. With 
looking upward. To God, for relief 
and comfort. He had looked so long, 
and so intensely toward heiaVen for aid* 
that his eyes became Weak, iuid feeble. 
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15 What shall I say ? he hath 
both spoken unto me, and him- 
self hath done it: I shall go softly 
all my years in the bitterness of 
my soul. 

T O Lord, I am oppressed. This was 
his language in his affliction. He was 
so oppressed and borne do¥m that he 
cried to Grod for relief. Y Undertake 
for me. Marg. ease me. The veord 

(3*129) more properly means, to become 
surety for hjm. See it explained in the 
Note on ch. zzxvi. 8, Here it means, 
be surety for my life ; give aasorance 
that I shall be restored ; take me imdcr 
thy protection. See Ps. eziz. 122 : ** Be 
surety for thy servant for good." 

15. What shaU I say? This lan- 
guage seems to denote surprise and 
gratitude at unexpected deliverance. It 
is the language of a heart that is over- 
flowing, and that wants words to ex- 
press lia deep emotions. In the previous 
verse he had described his pain, anguish, 
and despair. In this he records the 
endden and surprising deliverance which 
Grod had granted ; which was so great 
that no words could express his sense 
of it. Nothing .could be more natural 
than this language ; nothing would 
more appropriately express the feelings 
of a man who had been suddenly re- 
stored to health from dangerous sick- 
ness, and brought from the borders of 
the grave. IT He hath both spoken unto 
me. That is, he has promised. So the 
word is oflen used. Deut. zxvi. 17. 
Jer. iii. 19. He had made the promise 
by the 'instrumentality of Isaiah, ver. 
5, 6. The promise related to hiiB re- 
covery, to the length of his days, and to 
his entire deliverance from the hands 
of the Assyrians. IT And himself hath 
done it. He himself has restored me 
according to his promise, when no one 
else could have done it. % I shall go 
softly. Lowth renders this, in accord- 
ance with the Vulgate, « Will I reflect.*' 
But the Hebrew will not bear this con- 
struction. The word Here used (^"J ▼) 
occurs in but one other place in the 
Bible. Ps. zlii. 4 : "1 went with them 



16 O Lord, by these things 
men "*live, and in all these tMngs 
is the life of my spirit : so wilt 
thou reoover me, and make me 
to live. 

mllatt4.4. 

to the house of God ^'^ i. e. I went with 
them in a sacred procession to the house 
of God ; I went with a solemn, calm, 
slow pace. The idea here is, ' I will 
go humbly, submissively all my life ; I 
will walk in a serious manner, remem- 
bering that I am travelling to the grave ; 
I will avoid pride, pomp, and display ; I 
will aaSer the remembrance of my sick- 
ness and of God's mercy to produce a 
calm, serious, thoughtful demeanor all 
my life/ This is the proper effect of 
sickness on a pious mind, and it is its 
usttal efifect. And probably one design 
of God was to keep Hezekiah from the 
ostentatious parade usually attendant on 
his lofty station ; from being elated with 
his deliverance from the Assyrian ; from 
improper celebrations of that deliverance 
by revelry and pomp ; and to keep him 
in remembrance, that though he was a 
monarch yet he was a mortal man, and 
that he held his life at the disposal of 
God. IT In the bitterness of my soul. 
I will remember the deep distress, the 
bitter sorrows of my sickness, and my 
surprising recovery ; and will allow the 
remembrance of that to diftuse serious- 
ness and gratitude over all my life. 

16. O LoED, by these things men live. 
The design of this and the following 
verses is evidently to set forth the good- 
ness of God, and to celebrate his praise 
for what he had done. The phrase 
" these things," refers evidently to the 
promises of G^od and their yii^Zmen/; 
and the idea is, that men are sustained 
in the land of the living only by such 
gracious interpositions as he had expe« 
rienced. It was not because men had 
any power of preserving their own lives, 
but because God interposed in time of 
trouble, and restored to health when 
there was no human pnMqpect that they 
could recover. ^ And in aU these ihmqfi. 
In these promises, and in the divine in- 
terpositioQ. \ lathe life of m0 spiriL' 
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17 Behold, 'for peace I had 
great bitterness; but thou hast 
*in love to my soul delivered it 
from the pit "of corruption : for 
thou hast cast aH my sins behind 
thy back. 

18 For the grave 'cannot 
praise thee; death cannot cele- 

8 or, on my peace came. 

9 loved my soul/rom the pit, 

I am alive in virtae only of these things. 
IT jSd wilt thou recover me. Or so Juut 
Oion recoyered me ; that is, thou hast 
restoj^d me to healUi. 

17. Behold, for peace. That is, in- 
stead of the health, happiness, and pros- 
perity which I had enjoyed, and which 
I hope still to enjoy. T I had great 
bitterness. Heb. " Bitterness to me, 
bitterness f* an emphatic expression de- 
noting intense sorrow. IT But thou 
host in love to my soul. Marg. •* loved 
my sonl fiwm the pit." The word which 

occurs here (^R^I^JJ) denotes properly to 
join, or fasten together ; then to be at- 
tached to any one ; to be united ten- 
derly ; to embrace. Here it means that 
God had loved him, and had thus deli- 
vered his soul from death. IT Delivered 
it from the pit of corruption. The 

word rendered corruption, ''^^ , denotes 
consumption, destruction, perdition. It 
may be applied to the grave, or to the 
deep and dark abode of departed spirits ; 
and the phrase here is evidently sy- 
nonymous with sheol, or hades. The 
grave, or the place for the dead is often 
represented as a pit— deep and dark^ 
to which the living descend. Job xvii. 
16, xxxiii 18, 24, 28,30. Ps. xxviii. 1, 
xzx. 3, Iv. 23, Ixiz. 15, Ixzxviii. 4. 
Comp. Note Isa. xiv. 15, 19. Y For 
thou hast cast all mf sins behind thy 
back. Thou hast forgiven them ; hast 
ceased to punish me on account of them. 
This shows that Hezekiah, in accord- 
ance with the sentiment every where 
felt and expressed in the Bible, regarded 
his suffering as the fruit of sin. 

18. For the grave carmot praise thee. 
The Hebrew word here is sheol. It is 
put by metonymy here for those who 
«ie ta the grave, that is, for the dead. 



brate thee : they that go down 
into the pit cannot hope for thy 
truth. 

19 The living, the living, he 
shall prsuse thee, as I c^ this 
day : the father *'to the children 
shall make known thy truth. 

20 The LoKD was ready to 

Ps. 10. a 9 Ps. 8. 6. r Pfl. 78. 3, 4. 

The word praise here refers evidently to 
the public and solemn celebration of the 
goodness of God. It is clear, I think, 
that Hezekiah had a belief in a future 
state, or diat he expected to dwell widi 
" the inhabitants of the land of silence " 
(ver. 11) when he died. But he did 
not regard that state as one adapted to 
the celebration of the public praises of 
God. It was a land of darkness ; an 
abode of silence and stillness ; a place 
where there was no temple, and no pub- 
lic praise such as he had been accus- 
tomed to. A similar sentiment is ex<* 
pressed by David in Ps. vi. 5 : 

For in death there is no remembrance of thee : 
In the grave who ahall give thee thanks ? 

In regard to the Jewish conceptions of 

the state of the dead see Notes on ch. 

xiv. 15, 19. Y Cannot hope for thy 

truth. They are shut out from all the 

means by which thy truth is brought to 

the mind, and the offers of salvation are 

presented. Their probation is at an 

end ; their privileges are closed ; their 

destiny is sealed up. The idea is, it is 

a privilege to live because this is a world 

where the ofifers of salvation are made, 

and where those who are conscious of 

guilt may hope in the mercy of Grod. 

19. The living, the living. An em- 
phatic or intensive form of expression, 
as in vs. 11, 17. Nothing would ex- 
press his idea but a repetition of the 
word, as if the heart was full of it. 
IT The father to the children. One 
generation of die living to another. 
The &ther shall have so deep a sense 
of the goodness of God that he shall 
desire to make it known to his children, 
and to perpetuate the memory of it in 
the earth. 

20. The LoBD was ready to save me. 
He was prompt, quick to save me. H« 
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teVe me : therefore we will sing 
my songs to the stringed instru- 
^ments, all the days of our life in 
the house of the Lord. 

21 For Isaiah had said, Let 
them take a lump of figs, and lay 

did not hesitate or delay. T Therefore 
we will sing my *ong8. That is, my 
family and nation, llie song of Heze- 
kiah was designed evidently not as a 
mere record, but to be used in celebrat- 
ing the praises of God, and probably in a 
public manner in the temple. The res- 
toration of the monarch Was a fit occa- 
ftion lor public rejoicing ; and it is ptT>- 
bable that this ode was composed to be 
used by the company of singers that wbre 
employed constantly in the temple. IT 2\» 
the etringed inetmmerUs. We will set 
it to music, and will use it publicly. 
See Notes on ch. y. 12. 

21. JFor. Isaiah' had said. In die 
parallel place in Kings the statement in 
these two verses is introduced before the 
account of the miracle on the sun-dial, 
and before the account of his recovery. 
2 Kings XX, 7, 8. The order in which 
it is introduced, however, is not mate- 
rial. IT Lei them take a luihp of Jigs. 

The word here used — ^^5^ — denbtes a 
round cake of dried figs pressed toge- 
ther in & mass. 1 Sam. zxv. 18. Figs 
were thus pteased together for preserva- 
tion, and for convenience of eonviey- 
aniBc. IT And lay it for a plaster. The 

word here used, rt'JIa , denotes properly 
to rub, bruise, crush by rubbing ; then to 
rub in, to anoint, to soften. Here it 
means they were to take dried figs and 
lay them softened on &e ulcer. IT On 
the h&a. V>^«ri . This VTord means 



it for a (>lftster upon the boil, &nd 
he shall recover. 

22 Hezekiah also had said, 
What £t the sign that I shall also 
go up to the house 'of the Lord 'I 



aPB.84.S. 



a bttming tore or aa inflamed nkser. 
Ex. ix. 9, 11. Let. Xiii. 18-20. The 
verb in Arabic means to be hot, in* 
flamed ; to ulcerate. The noon is used 
to denote a species of black teprosy, in 
Egypt c^ed Elephantiasis, distingakh- 
ed by the black scales with which the 
skin is covered^ and by the swelling of 
the legs. Hefe it probably denotes a 
pestilential boil ; an eruption, or inflamed 
ulceration produced by the plague^ that 
threatened immediate death. JertHnfe 
says that the plaster of figs was medi- 
einai,and adapted to reduce the isflam- 
mation and restote health. Tlieit is no 
improbabihty in the st^qjyposition ; nor 
does any thing in the narrative prohibit 
us from supposing that niitural means 
might have been used to restore hini. 
The miracle consisted in the arrest of tl^ 
shade on the sun-dial, and in the an- 
nouncement of Isaiah that he would re- 
cover. *rh&t Jigs when dried were used 
in the Materia Medica of the ancients 
is asserted by both I^liny and Ceteus. 
See Pliny, Nat. Hist, ixiii. 1i CelsuB, 
y. 2, quoted by LoWth. 

22. Hexekiah alsd hAi told. "What 
evidence or proof hate I that I skall be 
restored, and permitted to go tP the 
temple. The miracle on the feon-dial 
was wrt}Ught in answet to this icctuest, 
and hB a demonsttation thiit he should 
yet b^ permitted to visit the temple of 
God. See Note tni Vef. Y. 
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TUi slMtt ehwtsr oompletM Uie histdiieal part of iMiah. The Htms reeotd eebum wttli iMiil 
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to Qoogntqiate him on hit n^ovvrr, Ter. 1. Tb/M emlMaMft nonteinpkted also an inaiiiiT into Um 
trath of the report in rei9Tdto the mimcle on the •uo-dial. 9 Chjon. xxxii. 81. (s.) Hetekiah showed 
them all his treasures in an ostentatioiu and improper manner, ver. 3. This was permitted in order 
that be might be tried, and mifht know all that was in hi^ own heart, and not be liited up with pride. 
and with the c<»viction of his own righteousness. 2 Chron. xxxii. 31. (3.) Isaiah is seat with a 
measage to Hezekiah to inquire what he had done, and who those ambassadors were, vs. 4, 6. 
(4.) He ia directed to deliver the scrfemn message of God that Jenwalem should be taken, and thaf aU 
its inhabitants and all its treasures should be earned to Babylon— the place whence those ambassa- 
dors came. vs. 6—7. (5.) Hezekiah expresses submission to the just fiBBtenoe and puipoae of God, 
and gratitude that it should not occur in his dajs, ver. 6. 



1 At 'that time Merodach- 
baladan, the son of Baladan king 
of Babylon, sent letters and a 

9Kiiwa«.lS,Ae. 

■ * ■ I j^. ' i i g f i .1 . . . 1 1 I II . 11 

1. At that time. I^at is, ioo^ aiter 
)aa recoveiy ; or after he had amaased 
Ip-eat wea^Ui, fu^d w«a Barraaiided with 
jthe evidences of prosperit^r. 3 Chron. 
jEzxii. S7-^l. T Jderodach-haladtui, 
the 9on of jPfUadan king of Babylon. 
In the parallel place in 2 Kkigs zz. 12, 
this name is written Berodach^baladan, 
by a change of a single letter. Proba- 
bly the name was written and pro- 
nonnocd both ways. Merodach was an 
idol of the Babylonians, Jer. 1. 2. 
" Babylon is taken, Bel is confounded, 
Merodach is confoonded." This idol, 
according to Geseninsfwas probably the 
planet Mara, or Mars the god of war. 
To this god, as well as to Saturn, the 
ancient Semitic nations o0ered human 
sacrifices. See Gre^enius's Lex. and 
Gomm. in loco. The word Baladan is 
also a compound word, and means Bel 
is his lord. The name of this idol, 
IdJarodach, wfts often incorporated into 
the proper names of kings, and ci others. 
Thus we have the names Evil-Mero- 
daclf, Messi-Mordachus, Sisimordachus, 
Mardocentes, &c. In regard to the 
statement of Isaiah in this verse, no 
small degree of difficulty has been felt 
by coiamentators, and it is not until 
quite recently that the difficulty has 
been removed, and it has been done in 
a manner to fttmish an additional and 
most striking demonstration of the en- 
tire and minute accuracy of the sacred 
narrative. The difficuly arose from 
several circumstances. (1.) This king 
of Babylon is nowhere else mentioned 
in sacred history. (2.) The kingdom 
of AsByria was yet flourishing, and Ba- 
ylon was one of its dependencies. 
'^or^ cdly nine years bef<Nre, Salm^nas- 



present to Hezekiah : for he had 
heard that he had been sick, and 
was recovered. 



* ' ' - mn-i* 
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sar the Assyrian monarch is said to 
h^ve traniqK>rted the inhabitants of Ba- 
bylon to other parts (2 Kings xvii. 24)« 
and Manasseh, not many years after, 
was carried captive to Babylon by the 
king of Assyria. 2 Chron. xxziii. 11. 
These instances incontestably prove that 
at the time of Hezekiah, Babylon was 
dependent on the Assyrian kings. Who, 
then,it is asked, was this Merodach-bala- 
dan king of Babylon ? If he was gov- 
ernor of that city, how could he send an 
embassy of congratulation to the Jewish 
sovereign, then at war with his liege 
lord 1 The canon of Ptolemy gives us 
no king of this name, nor does his chro- 
nology appear reconcilable with sacred 
history, 

«In this darkness and doubt," says 
Dr. Wiseman, " we must have conti- 
nued, and the apparent contradiction of 
this text to other passages would have 
remained inexplicable, had not the pro- 
gress of modem Oriental study brought 
to light a document of the most vene- 
rable antiquity. This is nothing less 
than a fragment of Berosus, preserved in 
the chronicle of Eusebius. This inter- 
esting fragment informs us, that after 
Sennacherib's brother had governed Ba- 
bylon, as Aasjrrian viceroy, Acises un- 
justly possessed himself of the supreme 
command. After thirty days he was 
murdered by Merodach-baladan, who 
usurped the sovereignty for six months, 
when he was in turn killed, and was 
succeeded by Elibus. But after three 
years, Sennacherib collected an army, 
gave the usurper battle, conquered, and 
took him prisoner. Having once more 
reduced Babylon to his obedience, he 
left his son Assordan, the Esarhad* 
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2 And Hezekiah was glad of 
them, and shewed them the house 
of his 'precious things, the silver, 
and the gold, and the spices, and 
the precious ointment, and all the 

sw,9jHeery. 

don of Scripture, as goremor of the 
city* 

The only objection to this statement, 
or to the entire consistency of this frag- 
ment with the Scripture narratiye is, 
that Isaiah relates the murder of Senna- 
cherib, and the succession of Esaihad- 
don before Merodach-bakidan's embassy 
to Jerusalem. But to this Gresenius has 
well replied, that this arrangement is 
followed by the prophet in order to con- 
clude the history of the Assyrian mo- 
narch, which has no further connection 
with Uie subject, so as not to return to it 
again. 

By this order, also, the prophecy of 
his ■ murder is more closely connected 
with the history of its fulfilment. Isa. 
xxxvii. 7 ; comp. ver. 38. And this so- 
lution, which supposes some interval to 
have elapsed betweeb Sennacherib's re- 
turn to Nineveh, and his death, is ren- 
dered probable by the words of the text 
itself "He went and returned, and 
dwelt in Nineveh ; and it came to 
pass,*' &c. Isa. zzxvii. 37, 38. 

Thus we have it certainly explained 
how there was a king, or rather a usur- 
per in Babylon at the time when it was 
really a provincial city of the Assyrian 
empire. Nothing was more probable 
than that Merc^ach-baladan, having 
seized the throne, should endeavour to 
unite himself in league and amity with 
the enemies of his master, against 
whom he had revolted. Hezekiah, who, 
no less than himself, had thrown off the 
A8B]rrian yoke, and was in powerful al- 
liance with the king of Egypt, would be 
his first resource. No embassy, on the 
other hand, could be more welcome to 
the Jewish monarch who had the com- 
mon enemy in his neighbourhood, and 
who would be glad to see a division 
made in his favour by a rebellion in the 
very heart of that enemy's kingdom. 
Hence arose that excessive attention 



house of his 'armour, and all that 
was feund in his treasures : there 
was nothing in his house, nor in 
all his dominion, that Hezekiah 
shewed them not. 

f v emelt t or, in»trument»t ot,jeweH. 
■■•■ t 
which he paid to the envoys of the 
usurper, and which so ofilended Isaiah, 
or rather Grod, who, as a conseqaenoey 
threatened the Babylonian captivity. 
See Dr. Wiseman's Lectures on Science 
and Revealed Religion, pp. 369-^71. 
Ed. And. 1837. IT Sent letters. The 
LXX add, " and ambassadors," koi ir^io^ 
0eif. IT And a present. It was custo* 
mary among the Orientals, as it is now, 
to send a viduable present when one 
prince sent an embassage for any pur- 
pose to another. It is stated in 2 Cluon. 
lucxii. 31, that one object of their coming 
was to make inquiry " of the wonder 
that was done in the land ;" that is, of 
the miracle in regard to the retrocession 
of the shadow on the sun-dial of Ahaz. 
It is well known that, from the earliest 
periods, the Bab^onians^ and Chaldeans 
were distinguisdied for their attention to 
astronomy. Indeed, as a science, astro- 
nomy was first cultivated on the plains 
of Chaldea ; and there the knowledge 
of that science was scarcely surpassed 
by any of the ancient nations. The 
report which they had heard of this mira- 
cle would, therefore, be to them a mat- 
ter of deep interest as an astronomical 
fact, and they came to make inquiiy into 
the exact truth of the report. 

2. And Hezekiah was glad of them. 
Possibly he regarded himself as flattered 
by an embassage fi-om so great a dis- 
tance, and so celebrated a place as Ba- 
bylon. It is certain that he erred in 
some way in regard to the manner in 
which he received them, and especially 
in the ostentatious display which he 
made of his treasures. 2 Chron. xxzii. 
31. IT And sJiowed them the house of 
his precious things. The LXX render 
this, " the house of Nechotha," vextoOa^ 
retaining the Hebrew word. The mar- 
gin renders it, " spicery." The Hebrew 
word, Hnas , properly means, according 
to Gesenius, a contusion, a breaking tt 
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3 Then came Isaiah the pro- 
phet unto king Hezekiah, and 
said unto -him, What said these 
men ? and from whence came 



pieces ; hence aromatic powder, or spices 
reduced to powder, and then any kind 
of aromatics. Hence the word here 
may mean ' the house of his spices/ as 
Aquila, Symm., and the Vulgate trans- 
late it ; or a treasury, a storehouse, as 
the Chaldee and the Syriac here render 
it. It was undoubtedly i^ treasure or 
storehouse ; but it may have taken its 
name from the &ct, that it was mainly 
employed as a place in which to keep 
spices, unguents, and the various kinds 
of aromatics which were used either in 
public worship, or for the purposes of 
luxury. T TJie silver and the gold. 
Possibly Hezekiah may have obtained 
no small quantity of silver and gold 
from what was left in the camp of the 
Assyrians. It is certain that after he 
was delivered from danger he was sig- 
nally prospered, and became one of the 
most wealthy and magnificent monarchs 
of the east. 2 Chron. x?xii. 27, 28 : 
*'And Hezekiah had exceeding much 
riches and honour ; and he made himself 
treasuries for silver and for gold, and for 
precious stones, and for spices, and for 
shields, and for all manner of pleasant 
jewels ; storehouses also for the increase 
of com, and wine, and oil ; and stalls 
for all manner of beasts, and cotes for 
flocks." A considerable part of this 
wealth arose from presents which were 
made to him, and from gifls which were 
made for the service of the temple. 
2 Chron. xxxii. 23. IT And the precious 
ointment. Used for anointing kings 
and priests. Or more probably the oint- 
ment here referred to was Uiat which 
WIS in more common use, to anoint the 
b^nly after bathing, or when they were 
^•) appear in public. T And all the 
• 'me of his armour. Marg. vessels, 
o instruments, or jewels. The word 

*?3 denotes any article of furniture, 

jrensit, or vessel ; any trapping, instru- 
•n *nt, or tool ; and any implement of 
war, weapon, or arms. Probably it here 



they unto thee ? And Hezekiah 
said, They are come from a far 
country unto me, even from Baby- 
lon. 



refers to the latter, and denotes shields, 
swords, spears, such as were used in 
war, and such as Hezekiah had pre- 
pared for defence. The i^rase is equi- 
valent to our word arsenal. Comp. 
2 Chron. xxxii. 27. Solomon had an 
extensive arsenal of this description 
(1 Kings X. 16, 17), and it is probable 
that these were regarded as a part of 
the necessary defence of the kingdom. 
T Nor in all his domiMon. Every 
thing that contributed to the de- 
fence, the wealth, or the magnificence 
of his kingdom he showed to them. , 
The purpose for which Hezekiah thus 
showed them all that he had, was evi- 
dently display. In 2 Chron. xxxii. 25, 
it is stated that '' Hezekiah rendered not 
again according to the benefit done unto 
him, for his heart was lifled up ;" and 
in ver. 31, it is said, that in regard to 
this transaction, " God left him, to try 
him, that he might know all that was 
in his heart.*' The result showed how 
much God hates pride, and how cer- 
tainly he will punish all forms of osten- 
tation. 

3. Then came Isaiah. Isaiah was 
accustomed to declare the will of God 
most freely to monarchs. See ch. vii. 
IT What said these men ? What pro- 
position have they made t What is the 
deffign of their coming ? — It is implied 
in the question that there had been some 
improper communication from them. 
To this question Hezekiah returned no* 
answer. IT And from whence came 
they. It was doubtless known in Jeru- 
salem that ambassadors had come, but 
it would not be likely to be known from 
what country they had come. ^ From 
afar country. Probably this \vas said 
in order to palliate and excuse his con- 
duct, by intimating to the prophet that 
it was proper to show respectfol atten- 
tion to foreigners, and that he had done 
nothing more than was demanded by 
the laws of hospitality and kindness. 
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4 Then said he, What have 
they seen in thine house ? And 
Hezekiah answered, All that is 
in mine house have they seen ; 
there is nothing among my -^trea- 
sures that I have not shewed 
them. 

5 Then said Isaiah to Heze- 

/ PlOT. 9S. 6. 

4. What have they seen. It is pro- 
bable that the fiict that Hezekiah had 
showed them the treasares of his king- 
dom was known in Jerusalem. Such a 
fact would be likely to attract attention, 
and to produce inquiry among the peo- 
ple into the clause. Y All that is in 
mine house. Here was the confessions 
of a frank, an honest, and a pious man. 
There was no concealment; no dis- 
guise. Hezekiah knew that he was 
dealing with a man of God — a man too 
to whom he had been under great obli- 
gations. He knew that Isaiah had 
come commissioned by God, and that it 
would be in vain to attempt to conceal 
any thing. Nor does he seem to have 
wished to make any concealment. If 
he was conscious that what \ie had done 
had been improper he was willing to 
confess it ; and at any rate he was will- 
ing that the exact truth should be known. 
Had Hezekiah been like Ahaz,he might 
have spumed Isaiah from his presence 
as presenting improper inquiries. But 
Hezekiah was .accustomed to regard 
with respect the messengers of God, and 
he was therefore willing to submit his 
whole conduct to the divine adjudication 
and reproof. Piety makes a man will- 
ing that all that he has done should be 
known. It saves him from double-deal- 
ing and subterfuges, and a disposition to 
make vain excuses ; and it inclines hir^ 
to fear God, to respect his ambassadors, 
and to listen to -the voice of eternal 
truth. 

5. Hear the word of the Lord of 
hosts. Hear what the Mighty God that 
rules in heaven says of this. This is an 
instance of great fidelity on the part of 
the prophet. He felt hinself sent from 
God in a solemn manner to rebuke sin 
in a monarch, and a pious monarch. It 



kiah, Hear the word of the Lord 
of hosts. 

6 Behold, the days 'come, that 
all that is m thine house, and 
thai which thy fathers have laid 
up in store until this day, shall 
be carried *to Babylon : nothing 
shall be lefl, saith the Lord, 

g Jer. 20. 6. A 2 Kingi 95. 6, Ac. 

is an instance that strikingly resembleB 
the boldness and ^itfafiilness of IVathan 
when he went to David and said, " Thou 
art the man." S Sam. xii. 7. 

6. Behold, the days come. The cap- 
tivity of the Jews in Babylon commenced 
about one hundred and twenty years aiier 
this prediction. Comp. Jer. xx. 5. 
T That all that is in thine house. That 
is, all the treasures that are in the trea- 
sure-house, ver. 2. IT And that which thy 
fathers have laid up in store.. In 
2 Kings xviii. 15, 16, we are told that 
Hezeldah, in order to meet the demands 
of the king of Assyria, had cut off even 
the ornaments of ^e temple, and taken 
all the treasures which were in *' the king's 
house." It is possible, however, that 
there might have been other treasures 
which had been accumulated by the king? 
before him which he had not touched. 
IT Nothing shall he left. This was 
literally fmfilled. See 3 Chron. xxxvi. 
18. It is remarkable, says Vitringa, 
that this is the first intimation that the 
Jews would be carried to Babylon — the 
first designation of the place where they 
would be so long punished and oppressed. 
Micah (iv. 10), a contemporary of Isaiah, 
declares the same thing, but probably 
this was not before the declaration here 
made by Isaiah. Moses had declared 
repeatedly, that, if they were a rebellious 
people, they should be removed from 
their own to a foreign land ; but he had 
not designated the country. Lev. xxvi. 
33, 34. Deut. xxviii. 64-67, xxx. 3. 
Ahijah, in the time of Jerobam (1 Kings 
xiv. 15), had predicted that they should 
be carried " beyond the river/* i. e. the 
Euphrates ; and Amos (v. 27) had said 
that God would carry them *' into cap- 
tivity beyond Damascus.'* But all these 
predictions were now concentrated on 



B.C. 710.] 



CHAPTER XXXIX. 



49 



7 And of thy sons that shall 
issue &om thee, which thou shalt 
beget, shall they take away; 
and "they shall be eunuchs in the 
palace of the king of Babylwi, 



ft Ailfitted, Dan. 1. »-7. 



Babylon ; and it was for the first time 
distinctiy announced by Isaiah that that 
was to be the land where they were to 
snfier so long and so painfid a captivity. 

7. And of thy tons. Thy iiosterity. 
See N<^ Matt. i. 1. T Which shall 
issue from thee. Of the royal fiunily. 
The eaptiyity at Babylon occurred more 
than a hundred years after this, and of 
course those who were carried there 
were somewhat remote descendants 
of Hczekiah. V And the^ shall be 

eunuchs. The word here used, D*'D'''10 

sartsim, denotes properly and strictly 
eunuchs, or such persons as were accus- 
tomed to attend on the harems of Orien- 
tal monarehs. Est. ii. 3, 14, 15. These 
persons were also employed often in 
various offices of the court (Est. i. 10, 13, 
15), and hence the word often means a 
minister of court, a couit-officer, though 
not literally an eunuch. Gen. zzzvii. 6, 
xzxix. 1. It is not easy, however, to 
tell when the word is to be understood 
literally, and when not. The Targum 
understands it of those who should be 
nurturedt or become great in the king- 
dom of Babylon. That the Jews were 
adyanced to some offices of trust and 
power in Babylon, is evident from the 
case of Daniel, i. 2>7. It is by no 
means improbable, also, that the king 
of Babylon would have a pride in hav- 
ing among the attendants at his court, 
or even over the harem, the descendants 
of the once magnificent monarehs of the 
Jews. 

8. Good is the word of the Lord. 
The sense of this is, 'I acquiesce in 
this ; I perceive that it is right ; I see in 
it evidence of benevolence and good- 
ness.' The grounds of his acquiescence 
seem to have been, (1 ,) the fact that he 
^w that it was just. He felt that he had 
sinned, and that he had made an im- 
proper display of his treasures, and de- 

voj.. II. — 3 



8 Then said Hezekiah to Isai- 
ah, 'Good is the word of the 
Lord which thou hast spoken ; 
he said moreover, For there shall 
be peace and truth in my days. 

olSua.S. IM. 

served to be punished. (2.) He felt that 
the sentence was mild and merciful. It 
was less than he deserved, and less than 
he had reason to expect. (3.) It was 
mercifiil to Attn, and to his kingdom ai 
that time. God was not coming forth 
to cut him off, or to involve him in any 
more calamity. (4.) His own reign and 
life were to be full of mercy still. He 
had abundant cause of gratitude, there- 
fore, that God was dealing with him in 
so much kindness. It cannot be shown 
that Hezekiah was regardless of his pos- 
terity, or unconcerned at the calamity 
which would come upon them. All 
that the passage &irly implies is, that he 
saw that it was right ; and that it was 
proof of great mercy in God that the 
punishment was deferred, and was not, 
as in the case of David (2 Sam. 13, 14, 
seq ), to be infficted in his own time. 
The nature of the crime of Hezekiah is 
more fixlly stated in the parallel passage 
in the Book of Chronicles zxxii. 25, 26, 
30,31. IT For there shall be peace. 
My kingdom shall not be disturbed 
during my reign with a foreign invasion. 
T And truth. The truth of God shall 
be maintained ; his worship shall be 
kept up ; his name shall be honoured. 
^ Inmy days. Daring my* reign. He 
inferred this because Isaiah had said 
(ver. 7) that his posterity would be 
carried to Babylon. He was assured, 
therefore, that these calamities would 
not come in his own time. We may 

\ learn from this, (1.) That we should 
submit to God when he punishes us. If 

i we have right feelings we shall always 
see that we deserve all that we are called 
to suffer. (2.) In the midst of severest 
judgments we may find some evidence 
of mercy. There are some considera- 
tions on which the mind may fix that 
will console it with the evidence of the 
compassion of God, and that will not 
only make it submissive, but fill it with 
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gratitude. (3.) We Eftionld accuatom 
ourselves to such views of the divine 
dealings, and should desire to find in 
ihem tlie evidence of goodness and 
mercy, and not the evidence of wrath 
and severity. It i» of infinite impor- 
tance that we should cherish right views 
of God ; and should believe that he is 
holy, good^and merciful. To do this, we 
should feel that we deserve all that we suf- 
fer ; we should look a;t what we might 
have ^endured ; we should look at the 



mercies gpmred to us^ as well as at tbaae 
which are taken away ; and we should 
hold to the belief^, as an unwavering 
principle from which we are never to 
depart, that Grod is good, sxtpileisely 
AND WHOLLY GOOD. Then our minds 
vrill have peace. Then with Hezekiab 
we may say, " Good is the word of Jr- 
HOVAH." Then with the sufienng Re«> 
deemer of the world we n.ay alwaya 
say, " Not my will, but TBOfE be done." 
Luke zxiS 42. 



GENERAL INTRODUCTION TO CHAPTERS XL.— LXVI. 

It is admitted, on alt hands, that the second part of Isaiah, com-- 
prising the prophecies which commence at the fortieth chapter, and 
which continue to the end of the hook, is to he regarded as the most 
sublime, and to us the most important part of the Old Testament. In 
the previous portions of his prophecies, there was much that was local 
and temporary. Indeed ail, or nearly all, that occurs from ch. i. to ch. 
xxxix. had direct and immediate reference to the times in which the 
prophet lived, or was suggested by the events which occurred in those 
times. Not unfrequently, indeed, there were prophecies respecting 
the Messiah's coming (chs. ii. iv. vii. ix. xi. xxxv.;, but the primary 
reference was to events that were then occurring, or which were soon 
to occur, and which were local in their character. And though the 
mind of the prophet is carried forward by the laws of pro{>hetic sug- 
gestion (see Introduction § 7, III. (3), and he describes tne times of the 
Messiah, yet the immediate and primary reference of those prophecies 
is to Judea, or to the kingdoms and countries in the vicinity of Judea, 
with which the Jews were in various ways connected. 

In this portionu>f the prophecy^, however, there is little that is local 
and temporary, fit is occupied with a prophetic statement of events 
which were to occur long after the time of the prophet ; and which 
would be of interest not only to the Jewish nation, but to the whole 
human family. It is a beautiful and glowing description of occurren- 
ces in which men of the present and of all subsequent times, will have 
as deep an interest as they who have lived at any formed period. In 
deed it is not improbable that as the world advances in age. the in- 
terest in this portion of Isaiah will increase ; and that as the gospel is 
carried around the globe, the beauty and accuracy of these descriptions' 
will be more clearly seen and highljr appreciated ; and that nations 
will yet derive their highest consolations, and see the clearest proof 
of the inspiration of the sacred volume, from the entire correspondence 
between this portion of Isaiah and the events which are yet to gladden 
the world. There is no portion of the Old Testament where there ia 
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80 gr aphic and clear a description of the timee of the Messia h. Nona 
of thC^Snier prophets img^f SO ioilg, and wiih such apparent deh'ght 
on the promised coming of the Prince of Peace ; on his character ana 
work ; on the nature of his instructions, and the manner of his recep- 
tion ; on the trials of his life, and the painful circumstances of his 
death ; on the dignity of his nature, * and on his lowly and humble 
character ; on the prevalence of his religion, and on its transforming 
and happy effects ; on the consolations which he would furnish, and 
on the fact that his religion would bear light and joy around the world. 
Lowth supposes that this prophecy was uttered in the latter part 
of the reign of Hezekiah. A more probable supposition is that of 
Hengstenberg, that it was uttered in the times of Manasseh. I have 
endeavoured to show (Intro. { 2) that Isaiah lived some time during 
the reign of Manasseh. According to this supposition, there wa^ pro- 
bably an interval of some twelve or fourteen years between the close 
of the predictions in the first part, and those which occupy this portion 
of the book. Manasseh was a cruel prince ; and his reign was cr\ieL 
See Intro.* § 3. It was a time of the prevalence of idolatry and sin. •*— 
In this state of things, it is probable that Isaiah, who was then of great 
age, withdrew almost entirely from the public functions of the pro- 
phetic workj and sought personal consolation, and endeavoured to 
furnish comfort for the pious portion of the nation, in the contempla- 
tion of the future. In this period, I suppose, this portion of the pro- 
phecy was conceived and penned. Isaiah, in the close of the previous 
part of the prophecies (ch. xxxix. 7^ had distinctly announced that 
the nation would be carried to Babylon. He saw that the crimes of 
the monarch and of the nation were such as would certainly hasten 
this result. He had retired from the public functions of the prophetic 
office, and given himself up to the contemplation of happier and purer 
times. He, therefore, devoted himself to the task of furnishing conso- 
lation for the piaus portion of the nation, and especially of recording 
prophetic descriptions which would comfort the Jews when they should 
be neld in long captivity in Babylon. We have seen (Notes on ch. 
xiii. and xiv.) that Isaiah had before this laid the foundation for these 
consolations by the assurance that Babylon and its mighty power \ 
would be entirely destroyed, and, of course, that the Jewisn people ) 
could not be held always in bondage there. In this part of the pro- 
phecy (chs. xl. — Ixvi.) his object is to give more full and specific conso- *^ 
lations. He therefore places himself, in vision (see Intro. § 7, I. (4). 
in the midst of tlie future scenes which he describes, and states dis- 
tinctly and fully the grounds of consolation. These topics of consola- ) 
tion would arise from two sources — ^both of which he presents at ^reat ' 
length and with great beauty. The first is, that the nation would be . 
delivered from its long and painful captivity. This was the primary 
thing to be done, and this was needful in order to furnish to them 
consolation. He places himself in that future time. He seea his own 
nation borne to a distant land, according to his own predictions ; sees 
them sighing in their hard bondage ; and sees the city and the templeX 
where fliey once worshipped the God of their fathers laid in ruins, and p 
ail their 'pleasant things laid waste (ch. Ixiv. 11), and the people dis- \^ 
pirited and sad in their long and pamful captivity. He predicts the \ 

\ 
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close of that captivity, and speaks of it as present to his view. He 
consoles the people by the assurance that it was coming to an end ; 
names the monarch — Qmis-^by whom their oppressors were to be 
punished, and by whom ^hey were to be restorea to their own land ; 
and describes in th^ most beautiful and glowing imagery their certain 
return. The second source of consolation is that which relates to the 
coming of a far more important deliverer than Cyrus, and to a far more 
iinportant redemption than that from the captivity at Babylon. By 
^ the laws of prophetic suggestion, and in accordance with the usual 
manner of Isaiah, his mind is carried forward to much more momentous 
events. The descriptions of the prophet insensibly change from the 
immediate subject under contemplation to the far more important events 
connected with the coming and work of the M^ggjah. This was the 
common rule by which the mind of Isaiah acted ; and it is no wonder, 
therefore, that an event so strikingly resembling the deliverance of 
man from the bondage of sin by the Messiah as was the deliverance 
from the captivity of Babylon, should have been suggested by that, 
and that his thoughts should pass rapidly from one to the other, and 
the one be forgotten in the other. The eye of the prophet, therefore, 
glances rapidly from the object more immediately in view in the fu- 
ture, to the object more remote ; and he regards the return from the 
Babylonish captivity as introductory to a far more important deliver- 
ance. In the contemplation of that more distant event, therefore, he 
/becomes wholly absorbed ; and from this he derives his main topics 
V-of consolation. He sees the author of redemption in various scenes— t 
now as a sufferer, humble, poor, and persecuted ; and now the more' 
distant glories of the Messiah's kingdom rise to view. He sees him ,, 
raised up from, the dead; his empire extend and spread among the 
Gentiles ; kings and princes from all lands coming to lay their offerings 
at his feet ; the distant tribes of men come bending before him, and 
his religion of peace and joy diffusing its blessings around the world. 
In the contemplation of these future glories, he desires to furnish con- 
solation for his afflicted countrymen in Babylon, and at the same time 
a demonstration of the truth of*^ the oracles of God, and of the certain 
prevalence of the true religion, which should impart happiness and 
peace in all future times. 

The character of the period when this portion of the prophecy was 
delivered^ and the circumstances under which it was uttered, as well 
as the object which the prophet had in view, may account for some 
remarkable features in it which cannot fail to strike the attentive reader. 
(1.) The name of the prophet does not occur. It may have been de- 
signed that the consolation should be furnished rather by the nature 
ofthe truth, than by the name or authority of the man. When ad- 
dressing monarchs, and when denouncing the vices and crimes ofthe 
age his name is mentioned (comp. chs. vii. and xxxviii.) ; the au- 
thority under which he acted is stated ; and he utters his warnings in 
the name of Jehovah. Here he presents simple truth, in a case where 
it is to be presumed that his prophetic authority and character were 
already sufficiently established. (2.) There is less of fire and im- 
petuosity ; less of severity and abruptness of manner, in this than io 
the former prophecies. Isaia h jw as now an old man, and his style^ 
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Slid manner of thinking and of utterance would be naturallj mellowed 
y age. His object, also, was not reproof so much as consolation ; it 
was not, as formerly, to denounce iudgment, but to speak of comfort. 
It was not to rebuke kings and nobles for their crimes, and to rouse the 
nation to a sense of its danger ; it was to mitigate the woes of those in 
bondage, and to furnish topics of support to those who were groaning 
in captivity far from the temple of their Grod, and from the sepulchres / 
of their fathers. The language of the second part is more gentle and 
flowing ; more tender and mild. There is exquisite beauty and finish, 
and occasionally there are bursts of the highest sublimity ; but there 
is not the compression of thought, and the struggling as it were for 
utterance, which there often is in Ihe former part There, the pro- 
phetic impulse is like waters pent up between projecting rocks and 
hills, it struggles and bursts forth impetuously and irresistibly ; in this \ 
portion of this prophecy it is like the placid stream — thfc full-flowing, ) 
majestic river — calm, jure, deep, and sublime. There are, mdeed, [ 
characteristics of the same style, and of the same author, but it is in 
diflerent circumstances, and with a diflerent object in view. Homer 
in the Odyssey has been coihpared fjo the sun when setting with full 
orb but with diminished brightness ; in the Iliad to the sun in his me- 
ridian. Isaiah in this part of his prophecies resembles the sun shining 
with steady and pure efiulgence without a cloud ; in the former part 
he resembles the sun when it bursts through clouds in the darkened 
heavens — the light struggling through the openings in the sky, and 
amidst the thunders that roll and echo along the hills and vales. 
(3.) The portion which follows (chs. xl. — Ixvi.) is a single prophecy, 
apparently uttered at one time, and having one great design. The 
former part consists of a number of independent and separate pre- 
dictions, some of them very brief, and having no immediate connection 
with each other. Here all is connected, and the same design is kept 
steadily and constantly in view. His beautiful descriptions roll on, to ^r\ 
use one of his own images, " like a river," or the "waves of the sea." i 
(4.) Almost every thing which occurs in the prophecy relates to that 
which was to be fulfilled long after the time of Isaiah. Occasionally 
there is a slight allusion to the prevalence of idolatry in his own time, 
but there is no express mention of the events which were then occur- 
ring. He does not mention his own circumstances; he does not allude 
to the name of the monarch who lived when he wrote. He seems to \ 
have forgotten the present, and to live and act in the scenes of the i 
distant future. He, therefore, speaks as if he were among the exiled [ 
Jews in Babylon when their long captivity was about to come to an 
end ; he exhorts, rebukes, administers comforts, as if they were present 
and as if he were directly addressing them. He speaks of the life, \ 
suflerings, and death of the Messiah also, as events which he saw, and 
seeks personal consolation and support amidst the prevailing' crimes ' 
and calamities of his own times, in the contemplation t)f future scenes. 
It Win be seen, from what has been said, and from the examina- 
tion of the prophecy itself, that it possesses a decidedly evangelical 
character. Indeed this is so clear and apparent that many have 
maintained that the primary reference is to the Messiah, and that it 
had no relation to the return from the captivity at Babylon. Such was 
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' the opinion of the learned Vitringa. Even Grotius, of whoiA it haa 
befin eaid that while Cocceios found " Christ everj^ where, he found 
hini nowhere," admits that the prophecy has an obvious reference to 
the Meeaiaii. Hia wordsare, Cum autem omnia Dei heneficia umbram 

. in se conttneant eorum quae CbriBtus jtrtestitit, turn pr^cipue lata 
nmnia qos deincepa ab Esaia prtenunciabunlur, verbis Etepissime a 
Deo eic directis, tit simpliciua limpidiwMpie in Tea Ckruli, quam in 
illas, quas prima tignijicare Etatas voluii, cont>emrenl. Indeed, it is 
impoBGible to read this portion of the prophecy without believing that 
X had reference to the Messiah, and mat it was designed to furnish 
consolation from the contemplation of hia glorioua reign. That there 
was a primary reference to the return from the captivity at Babylon, I 
ehall endeavour to show as we advance in the interpretation of the 
prophecy. Eut it will also be aeen that though the prophet begins 
with that, he ends usually with a contemplation of the Redeemer; 
that these events seem to have lain so near each other in the beautiful 
field of prophetic vision, that the one naturally auggested the other.; 
and that the description pasaes from the former object to the latter, Bg 

. that the contemplation of the person and work of the Messiah and 
of the triumpbe of his gospel become the absorbing theme of hia glow- 
ing language. See the Introduction, § 7. 
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7. Th« menticD of tke omnlpotonee of JEHOVAH, who was aboo) to aondaei hii peoole to Oieir 
own land, leads the prophet into a most sTi)>Iiine description of his iwwer, majesty, and glory, the 
obtject of which seems4o be to induce them IS tnit entire oonfidenoe in him, ts. 19—17. God mea- 
sures the waters in the hollow of his hand ; he metest>ut the heavens with a span ; he measures tlie 
4ust of the -earth, and weighs the mountains, ver. is. None has counselled, or can counsel 4um ;— 
liis understanding is superior to that of ail creatures, vs. 13, 14, The nations before him are as a drop 
^a bucket, and as the smaH dust of the balance, and an nottung, wa. 15, 17. All (he vast forest^of 
Lebanon, and all the beasts that roam there, would not be sufficient to conatitute a bumt-ofleiing 
Chat should be a proper expression of his majesty and glory, ver. IC. 

VI. From this «tatement<of the majesty and gloiyof God, the prophet shows the absurdity of at- 
tempting to form an imajse or likeness of God, and the oertamty that all who trusted in idols should 
be destroyed as the bubble is swept away by the whirlwind, vs. 18—95. 

VII. It follows also, if God is so great and glorious, that the people should put etrnfideoce in him, 
▼8. 98—31. Thejr should believe that he waa able to save them ; they should wait on him who alone 
aould lenew their stren|^h,'«s. 98—31. The entiie scope and design of the chapter, therefore, is, to 
induce them to put their reliance in God, who was about to ooane to ^vindicate tus people, and who 
would assuredly aooomplish alt hia prodictiana and promises. The argument is a most beautiful one ; 
and the language is unsurpassed in aubiimity. 



le- 



1 Comfort ''ye, oom&rt ye my 
people, saith your God. 

2 Speak ye 'comfortably to 

q Hob. 8. 17, 18. 3 to the heart 

1. Comfort tye, comfort ye my people. 
*I%is is the exordium, or the general 
sabject of this and the blowing chap- 
ters. The commencement is abnxpt, as 
often happens in Isaiah and the other 
prophets. The ocene where this vision 
is laid is in Babylon ; the time near the 
close of the captivity. The topic, or 
main sabject of -^ consolation, is stated 
in the following verse — that that cap- 
tivity was abont toend, and that brighter 
and happier days weie to succeed their 
calamities and their exik. The exhor- 
tation to ** comfort" the people is to be 
''Widerstood as a oommand of God to 
tiiose in Babylon whose office or duty it 
would be ^o address them — that is, to 
the ministers of Teligion, or to the pro- 
phets. The Targum of Jonathan thus 
renders it.: "Ye propbets, prophecy 
consolations coneemiiig. my peo^ef* 
The LXX render it, " Comfort ye, com- 
fort ye my peoi^e, saitU Ood. O priests, 
speak to ^e heaotof Jerusalem, comfort 
her." The design of Isaiah is, doubtless, 
to fomish that which should be to them 
a source of consolation when amidst the 
deep distress of their long captivity ; to 
&rni^ an assurance that the captivily 
was about to end, and that brighter and 
happier times were to ensue. The ex- 
hortation or command is repeated^ to 
give intensity or emphasis to it, in the 
usual manner in Hebrew, where empha- 
sis is denoted by the repetition of a 
word. The word rendered comfort 

{from ^nj ndhhdm) means properly to 



rusalem, and cry unto her that her 
^warfare is accomplished, that 
her iniquity is pardoned ; fbr she 

4 ott appoitited time. 

draw the breath forcibly, to sigh, pant, 
groan ; then to lament, or grieve, Jer. 
XV. "S. Ps. xc. 18 ; then to comfort or 
console ofu^eself, Gen. xxxviii. 12; 
then to take vengeance ; comp. Note 
Isa. i. 84. AH the fonns of the word, and 
all the significations, indicate deep emo- 
tion, and the obtaining of relief either 
by repenting, or by taking vengeance, 
or by administering the proper topics of 
consolation. Here the topic of consola- 
tion- is, that their calamities were about 
to come to an end, in accordance with 
the unchanging promises of a faithful 
God, ver. 8 ; and is thus in accordance 
with what is said in Heb. vi. 17, 18. 
T My people. The people of God. He 
regarded those in Babylon as his people ; 
and he demgned also to adduce such 
topics of consolation aswould be adapted 
to comfort aU his people in all ages. 
If Saith your God. llie God of those 
whom he addressed — ^the God of the 
prophets er ministers of religion whose 
office was to comfort the people. Wc 
may remark here« that it is an im- 
portant part of the ministerial office to 
administer consolation to the people of 
God in affliction ; to exhibit to them his 
promises ; to urge the topics of religion 
which are adapted to sustain them ; and 
especially to uphold and cheer them with 
the assurance that their trials will soon 
come to an end, and will all terminate 
in complete deliverance from sorrow and 
calamity in heaven. 

2. Spedkyecomjortably. Hcb.^^^S , 
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hath received of the Lobd's 



hand double 'for all her 

« eh. bd. 7. 



sms. 



as in the margin, « to the heart." The 
heart is the seat of the affections. It is 
there that sorrow and joy are felt. We 
are oppressed there with grief, and we 
speak femiliarly of being pained at the 
heart, and of being of a glad, or merry 
heart. To speak " to the heart/' is to 
^eak in such a way as to remove the 
troubles of the heart ; to fumii^ conso- 
lation and joy. It means that they were 
not merely to urge such topics as should 
convince the understanding, but such 
also as should be adapted to minister 
consolation to the heart. So the word 
is used in Gen. zzxiv. 3 : " And his 
soul clave unto Dinah — and he loved 
the damsel, and spake kindly (Heb. to 
the heart) of the damsel." Gen. 1. 21 : 
" And he comforted them, and spake 
kindly unto them." Heb. to their hearts. 
See also 2 Chron. zxxii. 6. T To Je- 
rusalem. The direction is not merely 
to speak to the people in Babylon, but 
also to comfort Jerusalem itself lying in 
ruins. The general direction is, there- 
fore, that the entire series of topics oi 
consolation should be adduced — Ahe 
people were to return from their bon- 
dage, and Jerusalem was to be rebuilt, 
and the worship of God to be restored. 
IT And cry unto her. In the manner 
of a crier; or one making public and 
loud proclamation ; comp. vs. 3, 9. Je-j^ 
rusalem is here personified. She is 
addressed as in rains, and as about to 
be rebuilt, and as capaUe of consolation 
from this promise. IT That her war- 
fare is accompUshecL LXX, " That 
her humiliation, ramivairtSf is accom- 
plished." The Hebrew word, K?S , 
warfare, properly means an army, or 
host, comp. Note ch. i. 9, and is usually 
applied to an army going forth to war, 
or marshalled for battle. 2 Sam. viii. 16, 
X. 7. It is then used to denote an ap- 
pointed time of service ; the discharge 
of a duty similar to an enlistment, and 
is applied to the services of the Levites 
in the tabernacle. Num. iv. 23 : " All 
that enter in to perform the service (Heb. 
to war the warfare) , to do the work in 
the tabernacle of the ooDgregation." 



Comp. Num. viii. 24, 25. Hence it is 
applied to hmnan life contemplated as a 
warfare, or enlistment, involving hard 
service and calamity; an enlistment 
from which there is to be a discharge by 
death. 

Is there not a set-time (Heb.. a xooTfare) to ooaii 
upon earth? ^ „ 

Aienotbiflda^asthsdiUrsefanhselngr. ^ 

Job vit. t. 

But if a man die— shall he indeed live again ? 

All the dajrs of my appmnted time [Heb. my 
xoar/are] will I wait, . 

TiH my change oome. Job zvr. 14. 

Comp. Dan. x. 1. The word then 
means hard service, such as soldiers en- 
dure J an aj^inted time T^di they are 
to serve ; an enlistment involving hard- 
sliips, toil, privation, danger, calamity. 
In this sense it is applied here to Jeru- 
salem — to the trials, calannties, desola- 
tions to which edie w^ subjected £>r her 
sins, and which were to endure a d^- 
nite and fixed time — like the enlistment 
of an army. That time was now 
coming to an end, and to be succeeded 
by a release, or discharge. Vitringa, 
who supposes that this refers primarily 
and solely to the times of the Messiah, 
regards this as meaning that the definite 
^une of the legal economy, a time of 
toil, and of vexatious and trouUesome 
eeremonies, was about to end by th^ 
coming^ of the Messiah. But the more 
correct interpretation is, probably, that 
which supposes that there was a primary 
reference to the long and painfiil cap- 
tivity of the Jews in Babylon. T T?iat 
her iniquitif. The iniquity, or sin, here 
referred to, is that long series of acts of 
rebellion, corruption, and idolatry, with 
which the Jewish people had been 
chargeable^ and which had rendered 
their captivity necessary. As a nation, 
^at sin was now expiated, or removed 
by their protracted punishment in Baby- 
lon. It was a sufficient expression of the 
IMvine displeasure at their national of- 
fences, and Grod was satisfied (nS*1i) 
with it, and could consistently restore 
them to their land, and to their former 
privileges. The whole language here 
has respect to national, and not to indi- 
vidual offences. IT le pardoned, Vulg. 
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« DimiflBa est iniqnitas illiiu." LXX, 
XiXvrai dvrJis ^ iftapria — hersin islooeedf 
disBolyed, remitted. The word pardon 
does not quite express the meaning of 

the word in the original — *^^^^ . The 

word 'IS'J rdtzdy properly means to 

delight ia any person or thing ; to take 
pleasure in ; then to receive graciously, 
or favourably ; to delight in sacrifices 
and offerings, Ps. li. 18. Job zzxiii. 26. 
Ezek. XX. 40 ; and in the Hiphil conj. 
to satisfy, or pay off, i. e. to cause to be 
satisfied, or pleased ; and then in Pass, 
to be satisfied, to be paid off, to be 
pleased or satisfied with an expiation, or 
with an atonement for sins, so as to de- 
light in the person who makes it. Here 
it means not strictly to pardon, but it 
means that they had endured the na- 
tional punishment which God saw to 
be necessary ; they had served out the 
long and painful enlistment which he 
had appointed, and now he was satisfied^ 
and took delight in restoring them to 
their own land. It does not refer to 
the pardon of men in consequence of 
the atonement made by the Lord Jesus ; 
- but it may be used as an illustration ' 
of that, when God is satisfied with that 
atonement ; and when he has pleasure 
or delight in setting the soul free from 
the bondage of sin, and admitting the 
sinner to his favour — as he had delight 
here in restoring his people to their own 
land. IT For she hath received. Jeru- 
salem had now been desolate for almost 
seventy years, on the supposition that 
this relates to the period near the close 
of the exile, and that was regarded as 
an ample or fiill expression of what she 
ought to suffer for her national ofiences. 
H Of the Lord^s hand. From the 
hand, or by the agency of Jehovah. 
Whoever were the instruments, her suf- 
ferings were to be regarded as his ap- 
pointment. T Dovhle for all her sins. 

The word rendered " double," ^*??^3 , 

is the dual form from ^B^ a doubling, 

and occurs in Job xli. 13 : 

Who wiD rip up the covering of his armour? 
Acainst the doubling of hia noatrils who will ad- 
vance? aood. 

And in xi. 6 : 
VOL. II. — 3* 



And that he would uofbld to them the aeenta of 

wiadom. 
That they are ifoudte to that which is ; 

that is, there are double-folds to God's 
wisdom, or the vasdom of God is com- 
plicated, inexplicable. Gesenius. The 
word in Job means " conduplications, 
folds, complications, mazes, intricacies." 
Good. Here the word has, doubtless, 
its usual and proper meaning, and de- 
notes double, twice as much; and the 
expression may denote that God had 
inflicted on them double that which had 
been usually inflicted on rebellioas na- 
tions, or on the nation before for 'ts sins. 
Or the word may be used to ienote 
abundance, and the prophet may design 
to teach that they had been amply. Or 
abundantly punished for their crimes. 
" That is," says Grotius, " as much as 
God judged to be sufficient." " Double, 
here," says Calvin, *' is to be received 
for large and abundant." Some have 
supposed (see Rosenmiiller, who ap- 
proves of this interpretation) that the 
word "sins" here means the punish- 
ment of sins, and that the word double 
refers to the mercies or favours which 
they were about to receive, or which 
God had purposed to confer on them. 
So Liowth understands it ; and renders 

the word ^TiP^ shall receive, in the 
future: 

That she shall receive at the hand of JEHOVA H 
[Blessing a] double to the punishment of all her 
•ins. 

But though it was true that their fevours 
on their return, in the hope of the Mes- 
siah, and in their renovated privileges, 
would be far more numerous than their 
sufferings had been, yet this does not so 
well suit the connection, where the pro- 
phet is giving a reason why they should 
be released from their bondage, and re- 
stored to the privileges of their own 
land. That reason manifestly is, that 
they had<suflered what was regarded by 
Jehovah as an ample expression of his 
displeasure for their national offences. 
It does not refer to individual sinners ; 
nor to any power which they have to 
make atonement for their sins : nor does 
it refer to the atonement made by the 
Messiah. But it may be remarked, by 
the way, that in the sufferings of the 
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3 The "Toice of him that crietb way of the Lord, make straight in 



in the wilderness, Prepare 'ye the 

«Matt3.S. 

Redeemer there has been ampU Batiefac- 
tion fi>r the aiiis of his people. The 
Chaldee interpreter understands this as 
Rosenmuller does, that the word " dou- 
ble " refers to the mercies which they 
had received : " Because she has re- 
ceived a cup of consolation from the 

presence of the Lord, aa if, ^^KIB , she 

had been smitten twofold for all her 

sins." 

3. The voice of him that erieth. 

Lowth and Noyes render this, " a voice 

erieth," and annex the phrase *♦ in itie 

wilderness" to the latter part of the 

sentence : 

▲ voice erieth , " In the wilderoeu prepare ye 
the way of JEHOVAH." 

The Hebrew, K'3'ip iip , will bear this 
construction, though tiie Vulgate and 
the LXX render it as in our common 
version. The sense is not essentially 
diffisrent, though the parallelism seems 
to require the translation proposed by 
Lowth. The design is to state the 
source of consolation referred to in the 
»vious verses. The time of the exile 
at Babylon was about to be completed. 
Jehovah was about to conduct his peo- 
ple again to their own country through 
the pathless wilderness, as he had for- 
^meriy conducted them from Egypt to 
• the land of promise. The prophet, 
therefore, represents himself as hearl n p 
the voice of a herald, ot a forerunner m 
the pathless waste, giving direction that 
a way should be made for the return of 
the people. The whole scene is repre- 
sented as the march, or return of Jeho- 
vah at the head of his people to the 
hind of Judea. The idea is taken 
from the practice of Eastern monarchs, 
who, whenever they entered on a jour- 
ney or an expedition, especially through 
a barrefn and unfrequented or inhospitable 
country, sent harbingers, or heralds, be- 
fore them to prepare the way. To do 
this, it was neceteary for them to pro- 
vide supplies, and make bridges, or find 
fording places over the streams ; to level 
hills, and construct causeways over val- 
leys, or fitll them up ; and to make a way 



the desert a highway for our GJod. 

V Mai. s. 1. 

through the forest which might lie in 
their intended line of march. This was 
necessary, because these contemplated 
expeditions often involved the becessity 
of marching through countries where 
there were no public highways that 
would aflS>rd facilities for the passage 
of an army. Thus Arrian (ICst. liv. 
cap. 30) says of Alexander, " He now 
proceeded to the river Indus, the anny " 
i. e. 4 trrpartd, a part of the army, or an 
army sufficient for the purpose " going 
before, which made a way for him, for 
otherwise there would have been no 
mode of passing through that region." 
" When a great prince in the East," 
says Paxton, " sets out on a journey, it 
is usual to send a party of men before 
him to clear the way. The state of 
those countries in every age, where 
roads are almost unknown, and from 
want of cultivation in many places over- 
grown with brambles and other thorny 
plants, which renders travelling, espe- 
cially with a large retinue, inconmio- 
dious, requires this precaution. The 
emperor of Hindostan, in his progress 
through his dominions, as described in 
the narrative of Sir Thomas Roe's em- 
bassy to the court of Delhi, was pre- 
ceded by a very great company, sent be- 
fore him to cut up the trees- and bushes, 
to level and smooth the road, and pre- 
pare their place of encampmentf We 
shall be able, perhaps, to form a more 
clear and pirecise idea from the account 
which Dlodorus gives of the marches 
of Semiramis, the celebrated queen of 
Babylon, into Media and Persia. In 
her march to £cbatane,"-says the histo- 
rian, '* she came to the Zarcean moun- 
tain, which extending many furlongs, 
and being full of craggy precipices and 
deep hollows, could not be passed with- 
out taking a great compass. Being 
therefore desirous of leaving an ever- 
lasting memorial of herself, as well as 
of shortening the way, she ordered the 
precipices to be digged down, and the 
hollows to be filled up ; and at a great 
expense she made a shorter and mort 
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eKpeditioiisroad; which to this day is 
called from her* the road of Semiramis. 
Afterward she went into Peisia, and all 
the other countries of Asia subjected to 
ner dominion, and wherever die went, 
she ordeTed the mountains and preci- 
pices to be levelled, raised causeys in 
^e plain country, and at a great ez- 
peisae made the ways passable." The 
writer of the apocryphal Book of Baruch, 
cefers to the same subject by the same 
images : ''' For God hath appointed that 
every high hill, and banks of long con- 
tinuance, should be cast down, and val- 
leya filled up, to make even the ground, 
ihat Israel may go safely in the glory 
of God." Chap. v. 7. It is evident 
that the primary reference of this pas- 
sage was to the exiles in Babylon, and 
Co their return from their lo|ig captivity, 
to the land of their iathers. The ima- 
gery, the circumstances, the design of 
the prophecy, all seem to demand such 
an interpretation. At the same time it 
is as clear, I apprehend, that the prophet 
was inspired to use language, of design, 
which should appropriately express a 
more important event, the coming of the 
forerunner of the Messiah, and the work 
which he should perform as preparatory 
to his advent. There was such a striking 
«tmi2ars(3f in the two events, that they 
oould be grouped together in the same 
part of the prophetic vision or picture ^ 
the mind would naturally, by the laws 
of prophetic suggestion (Intro. ^ 7, III. 
(3), glance from one to the other, and 
ihe same language would appropriately 
and accurately express both. Both 
could be described as the coming of Je- 
hovah to bless and save his people ; 
both occurred after a long state of deso- 
lation and bondage— the one a bondage 
in Babylon, the other in sin and national 
declension.. The pathless desert was 
literally to be passed through in the one 
instance ; in the other, the condition of 
the Jews was that which was not un- 
aptly likened to a desert — a condition 
in regard to real piety not unlike the 
state of a vast desert in comparison 
with fruitfiil fields, "k was,'' says 
Lowth, ''^n this desert country, desti- 
tnte at that time of all religious cultiva- 
tion^in tme piety and works unfruitful. 



that John was sent to prepare the way 
of the Lord by preaching repentance** 
That this passage has a reference to 
John 88 the forerunner of the Messiah, 
is evident from Matt. iii. 3, where it is 
applied to him, and introduced by thic 
remark : " For this is he that was spoken 
of by the prophet Esaias, saying. The 
voice/' &c. See also John i. 23. The 
events were so similar, in their main 
features, that the same language would 
describe both. John was nurtured in 
the desert, and passed his early lije 
there, until he entered on his public 
work. Luke ii. .80. He began to 
preach in a mountainous country lying 
east of Jerusalem, and sparsely inhabited, 
and which was usually spoken of as a 
desert or wilderness (Matt. iii. 1); and 
it was here that his voice was heard an- 
nouncing the coming of the -Messiah, 
and that he j>ointed him to his own fol- 
Ipwere. John i. 28, 29, t In the wiU 
demesg. Babylon was separated from 
Judea by an immense tract of country 
which was one continued desert. A 
large part of Arabia, called Arabia De- 
serta, was -situated in this region. To 
pass in a direct line, therefore, from Ba- 
bylon to Jerusalem, it was necessary to 
go through this desolate country. It 
was here that the prophet speaks oi 
hearing a voice commanding the hills to 
be levelled, and the valleys filled up, 
that there might be a convenient high- 
way for the people to return. Comp. 
Notes on ch. xxxv. 8-10, IT Prepare ye 
the waiy. This was in the form of the 
usual proclamation of a monarch com- 
manding the people to make a way for 
him to pass. Applied to the return of 
the exile Jews, it means that the com- 
mand of God had gone forth that all 
obstacles should be removed. Aj^ed 
to John, it means that the people were 
to prepare for the reception of the Mes- 
siah ; that they were to remove all in 
their opinions and conduct which would 
tend to hinder his cordial reception, or 
which would prevent his success among 
them, H Of the Lord. Of Jehovah, 
Jehovah was the leader of his people, 
and was about to conduct them to their 
own' land. Thd march, therefore, was 
regarded as that of Jehovah, as a mon« 
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4 Every valley i^all be ex- 
dlted, and every mountain and 
hill shall be made low : and the 

arch or king, at the head of his people, 
conducting them to their own country ; 
and to prepare the way of Jehoyah was, 
therefore, to prepare for his march at 
the head of his people. Appfied to the 
Messiah, it means that €rod was about 
to come to his people to redeem them. 
This language naturally and obviously 
impUes, that he whose way was thus to 
be prepared was Jehovah, the true God. 
So it was undoubtedly in regard to him 
who was to be the leader of the exile 
Jews to their own land, since none but 
Jehovah could thus conduct them. And 
if it be admitted that the language has 
also a reference to the Messiah, then it 
demonstrates that he was appropriately 
called Jehovah. That John the Baptist 
had such a view of him, is apparent 
from what is said of him. Thus, John 
i. 15, he sajrs of him that, " he was be- 
fore " him — ^which was not true unless 
he had an existence previous to hts 
birth ; he calls him, ver. 18, " the only- 
begotten Son, which is in the bosom of 
the Father f and in ver. 34 he calls him 
« the Son of God." Comp. John x. 30, 
33, 36. In ch. iii. 31, he says of him, 
« he that cometh from above is above 
ALL ; — ^he that cometh from heaven is 
above axl." Though this is not one 
of the most direct and certain proof- 
texts of the divinity of the Messiah, yet 
it is one which may be applied to Mm 
when that divinity is demonstrated from 
other places. It is not one that can be 
used with absolute certainty in an argu- 
ment on the subject to convince those 
who deny that divinity — since even on 
the supposition that it refers to the Mes- 
siah, it may be said plausibly, and with 
some force, that it may mean that Jeho- 
vah was about to manifest himself by 
means of the Messiah ; yet it is a pas- 
sage which those who are convinced of 
the divinity of Christ from other sources, 
will apply without hesitation to him as 
descriptive of his rank, and confirmatory 
of his divinity. IT Make straight. 
Make a straight or direct road ; one that 
•hould conduct at once to their land. 



crooked 'shall be made straighti 
•and the rough places ''plain. 

X c- AS, 8. 6 or, a straight place. 7 or, plain 

place. 

The Chaldee renders this verse, " Pre- 
pare a way before the people of Jeho* 
VAH ; make in the plain ways before the 
congregation of our God." IT A high" 
way. See Note on ch. xxxv. 8. 

4. Every valley shall be exalted. 
That is, every valley, or low piece of 
ground, shall be filled up so as to make 
a level highway, as was done in order 
to facilitate the march of armies. This 
verse is evidently designed to explain 
what is intended in ver. 3, by preparing 
the way for Jehovah. Applied to the 
return of the Jews from Babylon, it 
means simply that the impassable val- 
leys were to be filled up so as to make 
a level road for their journey. If applied 
to the work of John, the forerunner of 
the Messiah, it means that the nation 
was to be called on to put itself in a state 
of preparation for his coming, and fox 
the success of his labours among them. 
Vitringa, and others, have endeavoured 
to specify what particular moral qualities 
in the nation are meant by the ** valley," 
by the ** mountain and hill," and by the 
"crooked" and ••rough places." But 
the illustrations are such as cannot be 
demonstrated to be referred to by the 
prophet. The general sense is plain. 
The Umguaffe, as we have seen, is 
taken from the march of a monarch at 
the head of his army. The general idea 
is, that all obstructions were to be re- 
moved, so that the march would be with- 
out embarrassment. As applicable to 
the work of John also, the language 
means in general, that whatever there 
was in the opinions, habits, conduct ; in 
the pride, self-confidence, and irreligion 
of the nation that would prevent his 
cordial reception, was to be removed. 
T Every mountain and hill. They shall { 
be dug down so as to make the journey ^ 
easy. All obstructions were to be re- 
moved. IT ATid the crooked. The word 

here used, ^P5 i^ usually rendered crook- 
ed ; but perhaps not by any good au- 
thority. The verb ^l?^ teoally denotes 
to be behind ; to come from behind ; 
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5 And tne glory of the Lord 
ghall be revealed, and all flesh 
shall see it together: for the 
mouth of the Lord hath spoken it 

6 The voice said, Cry. And 

or as Gresenins sappoees, to be elevated 
like a mound, arched like a hill or 
tumulus, and is hence applied to the 
heel from the figure. See Hos.^zii 4. 
Gen. XXV. 26. According to this, the 
word would denote pro'perly a hill, 
mound, or acclivity, which would put 
betck those who attempted to ascend. 
H Shall be made straight. Marg. " A 
straight place." The Hebrew word 
^iittJ'^a denotes properly evenness, a 
level region, a plain. The hilly places 
would be reduced to a level. IT And 
the rough placet. Those which are 
hard, bound up, stony, difficult to pass. 
Such as abounded wiUi rocks and preci- 
pices, and which presented obstructions 
to a journey. Such places abounded in 
the region lying between Palestine and 
Babylon. T Plain. Marg. " A plain 
place." A smooth, level plain. 

5. And the glory of the Lord. The 
phrase here means evidently the majesty, 
power, or honour of Jehovah. He would 
display hi9 power, and show himself to 
be a covenant-keeping God, by deliver- 
ing his people from their bondage, and 
reconducting them to their own land. 
This glory and &ithfulne8s would be' 
shown in his delivering them £rom their 
captivity in Babylon ; and it would be 
still more illustriously shown in his send- 
ing the Messiah to accomplish the de- 
liverance of his people in later days. 
IT And all Jlesh. All men. The word 
Hesh is often used to denote human na- 
ture, or mankind in general. Gren. vi. 
12. Ps. Ixv. 3, czlv. 21. The idea is, 
that the deliverance of his people would 
be such a display of the Divine inter- 
position, so that all nations would dis- 
cern- the evidences o^ his power and 
gh>ry. But there is a fullness and a 
richness in the language which showb 
that it is not to be confined to that event. 
It is more strikingly applicable to the 
advent of the Messiah — and to the fact 
that through him the glory of Jehovah 



r 

he said. What shall I cry ? All 
'flesh is grass, and all the goodli- 
ijess thereof w as the flower of the 
field. 

Z Ps. 19. 19. Ja. 1. 10, 11. 



would be knanifest to all nations. Rosen- 
miiller supposes that this should be trans- 
lated. 

And an fleah thall Me foeether 

That the mouth of JEHOVAH hath ipoken it. 

The Hebrew will bear this construction, 
but there is no necessity for departing 
from the translation in the common ver- 
sion. The LXX add here the words 
"salvation of God," so as to read it, 
*'and all flesh shall see the salvation 
of God," and this reading has beu. 
adopted in Luke iii. 6 ;— or it may be 
more probable that Luke (iii. 4, 5, 6,) 
has quoted from different parts of Ja&iBh, 
and that he intended to quote that part, 
not from the version of the LXX, but 
from Isa. Iii. 10. Lowth on the au- 
thority of the LXX proposes to restore 
these words to the Hebrew text. But 
the authority is insufficient. The Vul- 
gate, the Chaldee, the Syriac, and the 
Hebrew MSS. concur in the reading of 
the present Hebrew text, and the au- 
thority of the Septuagint is altogether 
insufficient to justify a change. T For 
the mouth of the Lobd. The strongest 
possible confirmation that it would be 
fulfilled. See Note ch. zzziv. 16. The 
idea is, that God had certainly promised 
their deliverance from bondage ; and 
that his interposition, in a manner which 
should attract the attentibn of all nations, 
was certainly purposed by him. Few 
events have ever more impressively 
manifested the glory of God than the 
redemption of his people fron;^ Babylon ; 
none has occurred, or will ever occur, 
that will more in¥pi:essively demonstrate 
his glory, wisdom, and fiuthfulness, than 
the redemption of the world by the 
Messiah. 

6. The voice said. Or rather fa 
voice.' Isaiah represents himself here 
again as hearing a voice. The word 
"the" introduced in our translation 
mars the sense , inasmuch* as it leads to 
the supposition that it was th« voicevof 
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the nme pevsan or crier referred to in 
▼er. 3. Bnt it is different. That was 
the voice of a crier or herald, proclaim- 
ing that a way was to be open in the 
doBert. This ra introduced for a difier> 
ent purpose. It is to prodaim distinctly 
that while every thing else was fiiding 
and transitory, the piomise of God was 
firm and secure. Isaiah, therefore, 
represents himself as hearing a voice 
requiring the prophets (so the Chaldee) 
to make a proclamation. An inquiry 
was at once made, what should be the 
nature of the proclamation. The answer 
was, that all flesh was grass, &c. He 
had (ver. 3-5) introduced a herald an- 
nouncing that the way was to be pre- 
pared for their return. He now intro- 
duces another voice with a distinct 
message to the people, that God was 
feithiul, and that his promises would not 
&il. A voice, a command is heard, re- 
quiring those whose duty it was, to 
make proclamation. The voice of God ; 
the Spirit speaking to the prophets, 
commanded them to cry. M And he 
said. Lowth and Noyes read this, 
"And I said." The LXX and Ae 
Vulgate read it also in tins manner in 
the first person. Two manuscripts ex- 
amined by Kennicott also read it in the 
first person. Houbigant, Hensler, and 
Doederlin adopt this reading. But the 
authority is not sufficient to justify a 
change in the Hebrew text. The Sjrriac 
and Chaldee read it as it is in the pre- 
sent Hebrew text, in the third person. 
The sense is, that the person, or prophet 
to whom the command came to make 
proclamation, fhade answer, * What 
shall be the nature of my proclamation V 
It is equivalent to sajring, * It was an- 
swered f or if Isaiah is the person to 
whom the voice is represented as com- 
ing, it means that- he answered ; and 
is, therefore, equivalent to the reading 
in the LXX and Vulgate, and adopted 
by Lowth. This is the probable suppo- 
sition, that Isaiah represents himself as 
hearing the voice, and as expressing a 
willingness to make proclamation, but 
as waiting to know what he was to 
proclaim, t All flesh. This is the 
answer ; or this is what he was to pro- 
claim. The general design or scope | 



of the answer was, that he was to pro* 
claim that the promise of Jehovah was 
secure and firm (ver. 8), and that there* 
fore God would certainly come to de* 
liver them. To make thj^ more im- 
pressive by way o{ contrast, he states 
that all men are weak and feeble like 
the grass that is soon withered. — ^The 
expression does not refer particularly to 
the Jews in Babylon, or to any single 
nation or class of people, but to all men. 
in all places, and at all times. AU 
princes, nobles, and monarchs; all ar- 
mies and magistrates are like grass, 
and will soon pass away. On the one 
hand, they would be unable to accom- 
plish what was needful to be done in 
the deliverance of the people ; and on 
the other, their oppressors had no power 
to continue their bondage, since they 
were like grass, and must soon pass 
away. But Jehovah was ever-endur- 
ing, and was able to fulfil all his pur- 
poses. IT Ib grass. It is a« feeble, 
weak, and as ' easily consumed as the 
grass of the field. A similar sentiment 
is found in Ps. cui. 15, 16 : 

Ai fm* man, his days are as gnu ; 
As a flower of the field so htj flourisheth ; 
For the wind passeth over it, and it is fooe, 
And the place thereof shall know it no man. 

See also James i. 10, 11. The passage 
in Isaiah is evidently quoted by Peter, 
1 Epis. i. 24, 25 : " All flesh is as grass, 
and all the glory of man as the flower 
of grass. The grass withereth, and the 
flower thereof falleth away: but the 
word of the Lord endureth for ever; 
and this is the word which by the goe- 
pel is preached unto you '* — a passage 
which proves that Isaiah had reference 
to the times of the Messiah in the place 
before us. T And all the goodlinest 
thereof. The word rendered " goodli 
ness," ^W , denotes properly, kindnesB, 
love, good will, mercy, fiivour. Here it is 
evidently used in the sense df elegance, 
comeliness, beauty. The LXX render 
it Sd^a, and so does Peter, ch. i. 34. 
Applied to grass, or to herbs, it denotes 
the flower, the beauty, the comeliness. 
Applied to man, it means that which 
makes him comely and vigorous-^ 
health, energy, beauty, talent, wisdom. 
His vigour is soon gone; his beauty 
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7 The grass withereth, the 
flower &dethy because the Spirit 
of the Lord bloweth upon it : 
surely the people ts grass. 

fades ; his wisdom ceases ; and he fells, 
like the flower, to the dust. The idea 
is, that the plans of man must be tem- 
porary ; that all that appears great in 
him must be Uke the flower of the field ; 
but that Jehovah endures, and his plans 
reach from age to age, and will cer- 
tainly be accomplished. This important 
truth was to be proclaimed, that the people 
might be induced not to trust in man, but 
put their confidence in the arm of God. 
7. The grass withereth. Soon withers. 
Its beauty is soon gone. T The flower 
fadeth. Soon fades ; or &des when 
die wind of Jehovah passes over it. So 
it is also with man. He loses his 
vigour, and dies at once when Jehovah 
takes away his strength and beauty. 
IT Because the Spirit of the Lord blow* 
eth upon it. This should be rendered, 
midoubtedly, ' when the wind of Jeho- 
vah bloweth upon it.' The word spirit 
here does not suit the connection, and 
does not express the idea of the prophet. 

The word H*!*^ rudhh, means, properly, 

breath — a breathing, or blowing; and 
is often used indeed to denote spirit, 
soul, life. But it often means a breath 
of wind ; a breeze ; air in motion ; Job 
zli. 8. Jer. ii. 24, xiv. 6. It is applied 
to the cool breeze which springs up in 
the evening, Gen. iii. 8. Comp. Cant, 
ii. 17, iv. 6. It sometimes means a 
strong and violent wind. Gen. viii. 1. 
Isa. vii. 3, xU. 16 ; and also a tempest, 
or hurricane. Job. i. 19, xxx. 15. Isa. 
zxvii. 8. — The 'wind of Jehovah' 
means that which Jehovah sends, or 
causes ; and the expression here refers, 
doubtless, to the hot or poisonous east 
winds which blow in Oriental countries, 
and which wither and dry up every 
thing before them. Comp. Jonah iv. 8. 
T Surely the people is grais. Lowth 
reads this, ** this people ;" referring to 
the Jewish nation. So the Syriac. 
Perhaps it refers to the people of Baby- 
lon (so RosenmuUer), and means that 
mighty people would fede away like 



8 The •grass withereth, the 
flower fadeth : but the word *of 
our God shall stand for ever. 



a 1 Pet 1. 94, s& 



b Mark 18. 8t. 
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grass. But the more probable interpre- 
tation is that which regards it as refer- 
ring to ALL people, and of course inclu- 
ding the Jews and the Babylonians. 
The sense, according to this view is, 
' all nations shall fiide away. All human 
power shall cease. But the promise of 
Jbeovah shall survive. It shall be un- 
changing amidst all revolutions; it 
shall survive all the fluotuations whjch 
thall take place among men. It may, 
therefore, be trusted with unwavering 
reliance.* — To produce that reliance 
was the object of the proclamation. 
On this passage descriptive ^f the state 
of man the reader will at once be re- 
minded of the beautifiil language of 
Shakspear? : 

This is the state of man t To-day he puta forth 
The tender leaves of hope ; to-morrow blossoms. 
And bears hu blushing honours thick upon him ; 
The third day comes a frost, a killing frost, 
And when he thinks, good easy man, full surely 
His greatness is a ripening, nips his root. 
And then he falls,— 

—never to hope again. 

Hen. vni. Act ii. 8c. 3. 

In the following passage from Tasso the 
ssftne image is adopted : 

The gentle budding rose (quoth he) behold. 
That first scant peeping forth with virgin beanu. 

Half ope, half shut, her oeauties doth up-fold 
In their dear leaves, and less seen fairer seems. 

And after spreads them Ibrth more broad ana 
bold. 
Then languishes and dies in last extremes. 

So in the passing of a day doth pass 
The bud and bloiisom of the hfe of man, 

Nor e'er doth flourish mom, but. like the grass 
Cut down, becometh withered, pale, aind wan. 
Fairfax, Edit Windsoi, 1817. 

8. The grass withereth, &,c. This is 
repeated from the former verse for the 
sake of emphasis, or strong confirma- 
tion. H But the word of our God. 
The phrase " word of our God," refers 
either to his promise to be the protector 
and deliverer of his people in their cap- 
tivity ; or, in general, means that all his 
promises shall be firm and unchanging. 
T Shall stand for ever. Amidst all re- 
volutions among men, his promise shall 
be firm. It shall not only live amidst 
the changes of djmasties^ and the revo- 
lutions of empires, but it shall coniimio 
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9 O *Zion, that bringest good 
tidings, get thee up into the high 
mountain ; O Jerusalem, *that 
bringest good tidings, lift up thy 

for ever and ever. This is designed for 
sapport to an afflicted and oppressed 
people ; and it must have been to them, 
in their bondage, the source of high 
consolation. But it is equally so now. 
Amidst all the changes on .earth ; the 
revolutions of empires ; the vanishing 
of kingdoms, God is the same, and his 
promises are unfailing. We see the 
grass wither at the return of autumn, or 
in the drought ; we see the flower of the 
field lose its beauty, and decay ; we see 
man rejoicing in his vigour and his health, 
cut down in an instant ; we see cities 
fiill, and kingdoms lose their power and 
vanish fi'om among nations, but God 
changes not. He presides in all these 
revolutions, and sits calm and unmoved 
amidst all these changes. Not one of 
his promises shall fail ; and at the end 
of all the changes which human things 
shall undergo, Jehovah, the God of 1^ 
people, will be the same. 

9. O ZioTit that bringest good tidings. 
This is evidently the continuance of 
what the " voice " said, or of the an- 
nunciation which was to give joy to an 
afflicted and oppressed people. There 
has been, however, much diversity of 
opinion in Vegard to the meaning of the 
passage. The margin renders it, ** Thou 
that tellest good tidings to Zion," 
making Zion the receiver, and not the 
publisher of the message that was to 
convey joy. The Vulgate in a similar 
way renders it, " Ascend a high moun- 
tain, thou who bringest good tidings to 
Zion,'' qui evangelizas Zion. So the 
Ghaldee, understanding this as an ad- 
dress to the prophet, as in ver. 1, " As- 
cend a high mountain, ye prophets, who 
bring glad tidings to Zion." So Lowth, 
Noyes, Gesenius, Grotius, and others. 

The word n^ntSM , from "^to? basdr, 
means cheering with good tidings ; an- 
nouncing good news ; bearing joyful in- 
telligence. It is a participle in the fe- 
minine gender; and is appropriately 
applicable to some one that bears good 



voice with strength ; lift it up, 
be not afraid ; say unto the cities 
of Judah, Behold your God ! 

8 or, thou that tellest good tidings to Zion. 

9 or, thou that tellest good tidings to Jerusalem. 

tidings to Zion, and not to Zion as ap- 
pointed to bear glad tidings. Lowth 
supposes that it is applicable to some 
female whose office it was to announce 
glad tidings, and sajrs that it was the 
common practice for females to engage 
in the office of proclaiming good news. 
On an occasion of a public victory, or 
rejoicing, it was customary says he, for 
ifemales to assemble togethei .and to cele- 
brate it with songs, and dances, and re- 
joicings ; and he appeals to the instance 
of Miriam and the chorus j>f women 
(Ex. XV. 20, SI), and to the instance 
where, after the victory of David over 
Goliath, " all the women came out of 
the cities of Israel singing and dancing 
to meet Saul.*' 1 Sam. xviii. 7. But 
there are objections to this interpreta- 
tion. (1.) If this was the sense, the 
word would have been in the plural 
number, since there is no instance in 
which a female is employed alone in 
this service; and (2,) it was not, ac- 
cording to this, the office of the female 
to announce good tidings, or to commu- 
nicate a joyful message, but to cclebrati 
some occafflon of triumph, or victory. 
Grotius supposes th^t the word is'' femi- 
nine in its sound, but common in its 
signification f and thus denotes any 
whose office it was to communicate 
glad tidings. Gesenius (Comm. in loc.} 
says, that the feminine form here is used 

in a collective sense for B''*1tB5^ in the* 
plural ; and supposes that it thus refers 
to the prophets, or others who were tn 
announce the glad tidings to Zion. Vi- 
tringa coincides with our translatioD 
and supposes that the sense is, that Zion 
was to make proclamation to the other 
cities of Judah of the deliverance ; thai 
the news was first to be communicated 
to Jerusalem, and that Jerusalem was 
intrusted with the office of announcing 
this to the other cities of the land ; and 
that the meaning is, that the gospel was 
to be preached first at Jerusalem, and 
then from Jerusalem as a centre to tht 
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10 Behold, the Lord God will 
'come with strong hand, and his 
arm shall rule for him ; behold, 

other cities of the land, agFeeably to 
Luke xxiv. 49. In this view, also, 
Hengstenberg coincides. Christol. vol. 
i. 4^. Bnt that the former interpreta- 
daa, which regards Zion as the reeeiver, 
and not the promulgator, of the intelli- 
gence, is the true one, is apparent, I 
think, from the following considerations: 
(1.) It is that which is the obvious and 
most correct constraction of the He- 
brew. (2.) It is that which is found in 
the ancient versions. (3.) It accords 
with the design of the passage. The 
main scope of the passage is not to call 
npon Jerusalem to make known the 
l^d tidings, but it is to convey the good 
news to Jerusalem ; to announce to her, 
lying desolate and waste, that her hard 
service was at an end, and that she was 
to be blessed with the return of happier 
and better times. See ver. 2. It would 
be a departure from Uiis, to suppose that 
the subject was diverted in order to give 
Jerusalem a command to make the pro- 
clamation to the other' cities of the 
land — ^to say nothing of the impropriety 
of calling on a city to go up into a high 
mountain, and to lift up its voice. On 
the meaning of the word Zion, see Note 
ch. i. 8. IT Get thee up into a high 
mountain. You who make this procla- 
mation to Zion. It was not uncommon 
in ancient times, when a multitude were 
to be addressed, or a proclamation to be 
made, ibr the crier to go into a moun- 
tain, where he could be seen and heard. 
Thus Jotham, addressing the men of 
Shechem, ib said to have gone and 
" stood on the top of Mount Gerizim, 
and lilted up his voice." Judges iz. 7. 
Comp. Matt. v. 1. ' The sense is, that 
the messengers qf the joyful news to 
Zion were to make themselves distinctly 
heard by all the inhabitants of the city, 
and of the land. IT Lift up thy voice. 
As with A glad and important message. 
Do not ddliver the message as if you 
were afraid that it should be heard. It 
JB one of joy ; and it should be delivered 
in a dear, decided, animated maimer. 



his reward Hs with him, and *his 
work before him. 

1 ot, against the strongt b Rev. 22. 13. 

S or. recompenaefor hit uwlet. 

as if it were important that it should be 
heard. IT With strength. Aloud ; 
with effort; with power. Comp. ch. 
XXXV. 3, 4. IT Lift it up. Lifl up the 
voice. The command is repeated to 
denote emphasis. The mind is full of 
the subject ; and the prophet repeats the 
command, as a man often does when 
his mind is full oi an idea. The com- 
mand to deliver the message of God 
with animation, earnestness and zeil is 
one that is not unusual in Isaiah. It 
should be delivered as if it were true, 
and as if it were believed to be true. 
This will not justify, however, boister- 
ous preaching, or a loud and unnatural 
tone of voice — alike oiSensive to good 
taste, injurk)us to the health, and de- 
structive of the life of the preacher. — It 
is to be. remarked, also, that this com- 
mand to lift up the voice, appertains to 
the glad tidings of the gospel, and not to 
the terrors of wrath ; to the proclama- 
tion of mercy, and not to the denuncia- 
' tion of wo. The glad tidings of salva- 
"^ion should be delivered in an animated 
and ardent manner ; the future punish- 
ment of the wicked in a tone serious, 
solemn, subdued. IT Say unto the cities 
of Judah. Not to Jerusalem only, but 
to all the cities of the land. They were 
alike to be blessed on the return from 
the captivity — alike in the preaching 
of the gospel. IT Behold your CrodJ 
Lo ! your God returns to the city, the 
temple, and the land ! Lo ! he comes 
(Note ver. 3), conducting his people as 
a king to tiieir land ! Lo ! he will 
come — ^under the Messiah in future 
times — ^to redeem and save ! What a 
glad announcement was this to the deso-' 
late and forsaken cities of Judah! 
What a glad announcement to the wide 
world, * Lo ! God has come to redeem 
and save ; and the desolate world shall 
be visited with his salvation, and smile 
in his mercy through the Messiah !' 

10. Behold, the Lord God will come. 
Note ver. 3. Applied to the condition 
of the Jews in exile, this means that 
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God woald come to deliver them. Ap- 
plied to the times of the Messiah, it 
means that God would manifest himr 
self in a powerful manner as mighty 

to save. IT With strong hand. PJ^5 ' 
Margin, '< Against the strong." So 
Yitringa and others understand it ; and 
regard it as referring to the mighty 
enemies of the people of Grod, or as 
Yitringa particulariy supposes, to the 
great foe of God and his people— the 
prince of darkness—the devil. Lowth 
also trani^tes it in this manner, « against 
the strong one." The LXX render it, 
fisrd icxvos, with Strength. This is the 
more probable meaning — ^that the Lord 
would come with the manifestation of 
strength and power, able to subdue and 
vanquish all Uie enemies of his people, 
and to effect their complete and final 
salvation. IT And his arm. The arm 
is a symbol of strength, because it is by 
that that we accomplish our purposes ; 
by that a conqueror days his enemies in 
oattle, &;c. Thus Ps. x. 15 : " Break 
thou the aim of the wicked f i. e. 
diminish or destroy his power. Ezek. 
XXX. 21 : ^I have broken the arm 
of PharaoA king of Egypt." Comp. 
Jer. xlviii. 25. Thus it is said of God, 
P^ huudx. 13: "Thou hast a mighty 
arm," and Ps. xcviii. 1 : " His holy arm 
hath gotten him the victory." Comp.' 
Ex. vi. 6. The metaphor is ihken fi-om 
the act of stretehing out the arm to fight 
in battle, where the arm is the eflfective 
instrument in subduing an enemy. 
IT Shall rule for him. Lowth renders 

the phrase, '^ 16, "for him," "over 
him:" 

" And hia ana shall prevail over him ;'* 

that is, over the strong and mighty foe. 
The LXX tender it, fierd mpias — ^with 
dominion. But the meaning seems to 
be, 'God is mighty by himself; his 
power resides in his own arm ; he is not 
dependent on others; he will accom- 
plish the deliverance in such a manner 
that it shall be seen that he did it alone ; 
and he shall rule ibr himself, without 
any aid, and so that it shall be manifest 
that he is the sovereign.' * In the deli- 
verance of his people from their captivity, 
he flo directed it, that it was manifest 



that he was their deliverer and sove- 
reign ; and in the redemption of man, 
tlie same thing is apparent, that the arm 
of God effects the deliverance, and that 
it is his tfwn power &at estabHshes the 
dominion. IT Behold, his retoard is 
with him. He will be ready to confer 
the appropriate reward on his own peo- 
ple. The idea seems to be taken from 
the custom of a conqueror, who distri- 
butes rewards among his followers and 
soldiers after a signal victory. This 
was always done in ancient wars, ap- 
parently because it seemed to be an act 
of justice that ^ose who had gained the 
victory should share also in the result, 
and this participation of the booty was a 
stimulus to fiiture efibrt, as well as a 
compensation for their valour. The re- 
wards distributed consisted generally of 
&at which was taken fi'om the con- 
quered ; gold and silver, and raiment, 
as well as captives or slaves. See Gen. 
xlix. 7. Ex. XV. 9. 1 Sam. xxx. 26; 
and particularly Judges v. 30 : 

Have they not sped? 

Have they not divided the prey ; 

To every man a damsel or two ; 

To Siaera a prey of divers colours, 

A prey of divers colours of needle- work, 

Of divers colors of needle woik on both sieaa. 

Meet for the necks of ttiem that take the spoil ? 

The idea here is, (1.) That Jehovah 
would bestow appropriate rewards on 
his people. (2.) That mey would be 
conferred on his coming, and not be de- 
layed. (3.) That it should be done by 
the hand of God himself. This lan- 
guage was applicable to the interposi- 
tion of God to save his people firom 
their long exile, and the " reward" 
would be ample in the restoration to 
their own land, and the re-establishment 
of his worship. It is applicable in a 
higher sense to the coming of the Mes- 
siah to bless the world. His reward 
was with him. He blessed his &ithfiU 
followers on earth ; he will bless them 
more abundantly in heaven. It will be 
assuredly applicable to him when he 
shall come to gather his people to him-' 
self in the great and last day, and the 
language before us is used with refer- 
ence to that. Rev. xxii. 12 : " And be- 
hold, I come quickly ; and my reward 
is with me, to give* every man aocording 
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^ 11 He shall feed his flock like 
a shepherd ; •'he shall gather the 
lambs with his arm, and carry 



d Pa. 23. 1. John 10. 11. 



as his work shall be." Y And his work, 
Marg. ** Recompense for his work.** 
The margin here is the correct render- 
ing. The Hebrew word strictly indeed 
denotes work, labour, business; but it 
also denotes the wages for work. Lev. 
xix. 13. Ps. cix. 20. 

11. ZTe shall feed his flock. In the 
previous verse the fact had been asserted 
that God would come to subdue his 
foes, and to reward his people. In this 
veise, the mUd and gentle character of 
his government over his people is pre- 
dieted. It would not be ^at of a con- 
queror over vanquished subjects ; but it 
would be mild and tender, like that of a 
shepherd who carries the lambs which 
are unable to walk in his own arms, 
and gently leads along the feeble and 
the delicate. The word translated 



" shall feed," ^^^l , denotes more than 
our word feed at present. It refers to 
all the care of a shepherd over his flock ; 
and means to tend, to guard, to govern, 
to provide pasture, to defend from dan- 
ger, as a shepherd does his flock. It is 
oflen applied in the Scriptures to God, 
represented as the tender shepherd, and 
especially to the Redeemer. Ps. xxiii. 
1. Ezek. xxxiv. 23. John x. 14. Heb. 
xiii. 20. 1 Pet. ii. 25, v. 4. It is often 
applied to a leader or a ruler of a peo- 
ple. 2 Sam. V. 2, vii. 7. Jer. xxzii. 2. 
Thus Homer often uses the phrase, n-oi/i^v 
y.cuov^'^hepherds of the people, to de- 
note a ruler, or monarch. Here it de- 
notes that God would evince towards 
his people the same tender care, guar- 
dianship and protection, which a shep- 
herd shows for his flock. IT ffe shall 
gather the lambs with his arm. This is a 
most beautiful expression, denoting the 
care of God &e Saviour for ike feeblest 
and weakest of his people, and for the 
young and feeble in years and piety. 
A similar thing is often done by a shep- 
herd. The tender lamb, unable to keep 
vp with the flock, becomes weary and 
exhausted ; and the shepherd naturally 



tJiem in his bosom, and shall gen- 
tly lead those that ^are with 
young. • 

4 or, give euOe, 

takes it in his arms and carries it. Sach 
a shepherd as this Virgil beautifully 
describes: 

En, ipte eapella* 
notenua mger ago : hane etiam vix, Titirre. du on : 
Hie inter densas corylos mode namque gemellns, 
Bpem gregis, Ah i suice in nuda connixa reliqiiet 

Eclofi. 1. 12. 

Lo I I my ffoatfl nrfe &intiof o'er the mead : 
This, feebler than the rest, w.tL pains I lead. 
Yean'd mid yon herds upon the flinty plain, 
Her dying twins, my flock's late hope, remain. 

Wrang?ta7iu 

IT And, shall gently lead. Marg. ** Or 
give suck** This is the more cor- 
rect translation. It denotes the dams 
of the flock that would be easily exhaust- 
ed by being overdriven, and of which 
there was, therefore, especial care ne- 
cessary. Thus Jacob says to his brother 
f^au. Gen. xxxiii. 13 : " The flocks and 
the herds giving suck to their young are 
with me, ^d if they should be over- 
driven aU the flock will die/' Of the 
necessity of such care and attention there 
is abundant evidence, and indeed it is 
manifest at a glance. Dr. Shaw, speak- 
ing of the exposure of the flocks in S3rria, 
says : ** The greatest skill and vigilance, 
and even tender care are required in 
the management of such immense flocks 
as wander on the Syrian plains. Their 
prodigious numbers compel the keepers 
to remove them too frequently in search 
of firesh pastures, which proves very de- 
stuctive y) ike young that have not 
strength to follow." The following ex- 
tract fix>m Andenon's Tour through 
Greece will also serve to illustrate this 
passage : " One of the great delights in 
traveling through a pastoral country, is 
to see and feel the force of the beautiful 
imagery in the Scriptures, borrowed 
from pastoral life. All day long the 
^epherd attends his flock, leading: them 
into ' green pastures,' near fountains of 
water, and chooses a convenient place 
for them to ' rest at noon.' At night he 
drives them, near his tent ; and, if there 
is danger, encloses them in the fold. 
They know his voice, and follow him. 
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12 Who hath measured the 
waters in the hollow of his hand, 
and meted* out heaven with a 
span, and comprehended the dust 

When travelling* he tenderly watches 
over them, and carries such as are ex- 
hausted in his arms. Such a shepherd 
is the Lord Jesus Christ " No descrip- 
tion could more beautifully describe the 
character of the Redeemer. In the 
New Testament, he is often described 
as a kind and tender shephercl, and re- 
garding the wel&re of all his flock, and 
as ready to give his life for them. John 
X. 7, 9, 10, 11, 14, 15. Heb. xiii. 20. 
1 Pet. ii. 25, v. 4. We arc here also 
strikingly reminded of the solemn com- 
mand which he gave to Peter, evincing 
his tender regard for his flock, " Feed 
my lainbs :" " Feed my sheep." John 
zvi. 15-17. It proves in regard to the 
Redeemer, (1.) That his nature is mild, 
and gentle, and tender., (2.) That he 
has a kind regard for all his flock, and 
will consult the real interest of all, as a 
shepherd does of his flock. (3.) That 
he has a special solicitude for the feeble 
and infirm, and that they will be the 
objects of his tender care. (4.) That 
he feels a particular solicitude for the 
young. He knows their feebleness; he 
is acquainted with their temptations ; he 
sees the importance of their being trained 
up with care ; and he looks with deep 
interest, therefore, on all the efibrts made 
to guard them from the ways of sin, 
and to train them up for 1^ service. 
Comp. Note ch. xlii. 3. 

12. Who hath measured. The ob- 
ject in this and the following verses to 
ver. 26, is to show the greatness, power, 
and msyesty of God, by strong contrast 
with his creatures, and more especially 
with idols. Perhaps the prophet de- ' 
signed to meet and answer an implied 
objection : that the work of deliverance 
was so great that it could not be accom- 
plished. The answer was, that God 
had made all things ; that he was infi- 
nitely great ; that he had entire control 
over all the nations ; and that he could, 
therefore, remove all obstacles out of the 
way, and accomplish his great and gra- 



of the earth in a 'measure, and 
weighed the mountains in scales, 
and the hills in a balance ? 

9 fiftTOS. 

cious purposes. By man it could not be 
done ; nor had idol gods any power to 
do it ; but the Creator and upholder of 
all could efi^ct this puipose with infinite 
ease. At the same time that the argu- 
ment here is one that is entirely conclu- 
sive, the passage, regarded as a descrip- 
tion of the power and majesty of God, 
is one of vast sublimity and grandeur ; 
nor is there any portion of the sacred 
volume that is more fitted to impress 
the mind with a sense of the majesty 
and glory of Jehovah. The question, 
" who hath measured/' is designed to 
imply that the thing referred to here 
was that which had never been done, 
and could never be done by man ; and 
the 'argument ia, that although that 
which the prophet predicted was a work 
which surpassed human power, yet it 
could be done by that God who had 
measured the waters in the hollow of 
his hand. The word '* waters " here 
refers evidently to the vast collection of 
waters in the deep— the mighty ocean, 
together with all the waters in the run- 
ning streams, and in the clouds. See 
Gen. i. 6, where the firmament is said 
to have been made to divide the waters 
fi-om the waters. A reference to the 
waters above the heavens occurs in Ps. 
cxlviii. 4 : 

Praise him ye heavens of heavens. 

And ye waters that be above the heavens. 

And in Prov. xxz. 4, a similar descrip- 
tion of the power and majesty of God 
occurs : ' , 

Who hath fathered the wind in his fists ? 
Who hath bound the waters in a garment 1 
Who hath established all the ends of the earth? 

And in Job zxvi. 8 : 

He bindeth up the waters in his thick elouda ; 
And the cloud is not rent under them. 

The word waters here, therefore, may 
include all the waters on the earth, and 
in the sky. The words, " the hollow 
of his hand," mean properly the hand 
as it is closed forming a hollow or a 
cavity by which water can be taken up. 
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13 Who %ath directed the 

e Rom. 11. 84. 8 man iffhia timnM. 

The idea is, that God can take up the 
vast oceans, and all the waters in the 
lakes, streams and cloads, in the palm 
of his hand, as we take up the smallest 
qa ntity in ours. IT And meted out 
heaven. The word rendered ** meted," 
i. e. measured (1^3), means properly to 
stand erect, to set up, or make erect ; to 
fonnd, fit, adjust, dispose, form, create. 
It usually has the idea of fitting or dis- 
posing. The word tpan (^*^|) denotes 
the space from the end of the thumb to 
the end of the middle finger, when ex- 
tended — usually about nine inches. 
The idea is, that Jehoyah was able to 
compass or grasqp the heavens, though so 
vast, as one can compass or measure a 
small object with the i^Mui. What an 
illustration of the vasmess and illimita- 
ble nature of God! T And compre- 
hended. And measured — ^S fi-om ^^S , 
to hold or contain. . 1 Kings viii. 27 : 
•* Lo, the heavens, and the heavens of 
heavens cannot contain thee.*' IT The 
dust of the earth. All the earth ; all 
the dust that composes the globe. T In 

a measure, tflptsa . Properly three ; 
and then the third part of any thing. 
Jerome supposes that it means the three 
fingers, and that the sense is, that Grod 
takes up all the dust of the earth in the 
first three fingers of the hand. But the 
more probable signification is, that the 
word denotes that which was the third 
part of some other measure, as of an 
ephah, or bath. In Ps. Uxz. 5 the word 
is used to denote a large measure: 

Thoa ftedeit them with the bread of tean, 
And givest them team to drink in (reat meaiure 

The idea is, that Grod is so great that he 
can measure all the dust of the earth as 
easily as we can measure a small quan- 
tity of grain with a measure. IT And 
weighed the mountains in scales. The 
idea here is substantially the same. It 
is, that God is so mighty that he can 
weigh the lofty mountains, as we weigh 
a light object in scales, or in a balance ; 
and perhaps, also, that he has disposed 



Spirit of the Lord, or heing *his 

counsellor hath taught him ? 

' ■ ■' ■ 

them on the earth fu if he had weighed 
them out, and adapted them to their 
proper places and situations. Through- 
out this entire passage, there is not only 
the idea of majesty and power in God, 
but there is also the idea that he has 
fitted or adjusted every thing by his 
wisdom and power, and adapted it to 
the condition and wants of his creatures. 

13. Who hath directed. This pas- 
sage is quoted by Paul in Rom. zi. 34, 
and referred to by him in 1 C3or. ii. 16. 
The word rendered " directed " here 

("l^n) is the same which is tised in the 

previous verse," and meted out heaven." 
The idea here is, < Who has fit^d, or 
disposed the mind or spirit of Jehovah 1 
What superior being has ordered, in- 
structed, or disposed his understanding? 
Who has qualified him for the exercise 
of his wisdom, or for the formation and 
execution of his plans 1" The sense is, 
God is supreme. No one has instructed 
or guided him, but his plans are his own, 
and have all been formed by himself 
alone. And as those plans are infinitely 
wise, and as he is not dependent on any 
one for their formation or execution, 
his people may have confidence in him, 
and believe that he will be able to exe- 
cute his purposes. T The Spirit. The 
word " spirit " is used in the Bible in 
a greater variety of senses than almost 
any other word. See Note ver. 7. It 
seems here to be used in the sense of 
mind, and to refer to God himself. 
There is no evidence that it refers to the 
Holy Spirit particularly. The word 
"q>irit" he uses, says Calvin, "for 
reason, judgment. * He borrows the si- 
miUtude from, the nature of men in 
order that he may more accommodate 
himself to them ; nor, as it seems to 
me, does he^here speak of the essential 
Spirit of God." Comm. in loco. The 
design of the prophet is not to refer to 
the distinction in the Divine nature, or 
to illustrate the peculiar characteristioe 
of &e difierent persons of the Godhead ; 
but it is to set forth the wisdom of Jb- 
HOVAH HIMSELF, the oue infinite Grod, af 
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14 With whom took he coun- 
sel, and who 'instructed him, and 
taught him in the path of judg- 
ment, and taught him knowledge, 
and showed to him the way of 
understanding P 

contradistinguished from idols, uid as 
qualified to giiide^ goyem, and deliver 
his people. The passage should not be 
used, therefore, as a proof-text in regard 
to the existence and wisdom of the Holy 
Spirit, but is fitted to demonstrate only 
that God is untaught ; and that he is 
independent and iiSnite in his wisdom. 
IT Or being his counsellor. Marg. as 
in the Hebrew, " Man of his counsel." 
He is not dependent for counsel on men 
or angels. He is supreme, independent 
and infinite. None is qualified to in- 
struct him ; and all, therefore, should 
confide in his wisdom and knowledge. 

14. With whom took he counsel. 
The sentiment of the former verse is 
repeated here, in order, probably, to 
make it more emphatic. ^ In the path 
of judgment. The way of judging 
correctly and wisely ; or the way of ad- 
ministering justice. It denotes here his 
boundless wisdom as it is seen in the 
various arrangements of his creation 
and providence^ by which all things keep 
their places, and accomplish his vast 
designs. 

15. Behold, the nations. All the 
nations of the earth. This is designed 
to ^ow the greatness of God, in com- 
parison with that which strikes man as 
great — a mighty nation ; and the main 
object seems to be, to show that God 
could accomplish his purposes without 
their aid, and that they could not resist 
him in the execution of his plans. If 
they were as nothing in comparison with 
him, how easily could he execute his 
purposes ! If they were as nothing, 
liow little could they resist the execution 
of his plans ! T Are as a drop of a 
bucket. In comparison with him; or 
are so esteemed by him. — The drop that | 
falls from the bucket in diaMring water ' 
is a trifle. It has no power, and con\- 



15 Behold, the nations are as 
a drop of a bucket, and are 
counted as the small dust of the 
balance: behold, he taketh up 
the isles as a very little thing. 

f mads Mm wtderHand. 1 underHandings. 



pared with the waters of the ocean it i» 
as nothing. So small is the power of the 
nations in comparison with God. T And 
are counted. Are thought of, regarded, 
esteemed by him, or in comparison with 
him. T As the smaU dust of the 
balance. The small, fine dust whidi 
collects on the best finished and most 
accurate balance or scales, and which 
has no efilect in making the scales un- 
even, or making either side preponder> 
ate. Nothing can be a more striking 
representation of the fact that the na- 
tions are regarded as nothing in compa- 
rison with God. T Behold, he taketh 
up the isles. Or he is able to do it ; he 
could remove the isles as the fine dust is 
driven before the whirlwind. A more 
literal translation of this passage would 
be, ' Lo, the isles are as the dust which 
is taken ^p,' or which one takes up; 
i. e. which is taken up, and carried away 
by the wind. There is something un- 
usual in the expression that Grod takes 
up the isles, and the idea is rather that 
the isles in his sight are regarded as the 
fine dust which the wind sweeps away. 
So the Ghaldee renders it, '<Lo, the 
isles are like ashes which the wind 
drives away." The word ** isles," Vi- 
tringa and Jerome regard as denoting 
not the small portions of land in the sea 
t)xBX are surrounded by water, but lands 
which are encompassed and enclosed 
by rivers, like Mesopotamia. But there 
is no reason why it should not be taken 
here in its usual signification, as denot- 
ing the islands of the sea. They would 
serve well to be used in connection with 
niountains and hills in setting forth the 
vast power of God. ^ As a very lit* 

tie thing. P'5S. The word p^ ddq, 
means that which is beaten small, or 
fine ; and then fine dust, chfiff, or any 
light thing which the wind easily sweeps 
away. 



3.0.690.} 



CHAPTER XL. 



71 



16^ And Lebanon is not suffi- 
cient to bum, nor the beasts 
thereof sufficient for ii burnt- 
offering. 

17 AH nations before him are 
Hiothing ; and they are counted 
to him less than 'nothing and 
Yanity. 

16. And Lebanon, The expresBion 
here refers to the trees or the cedars of . 
Lebanon. Thus it is rendered by the 
Chaldee : " And the trees of Lebanon." 
For -a description of Lebanon see Note 
<m ch. z. 34. It is probable that the 
word Lebanon here is not used in the 
Umited sense in which it is sometimes 
employed, to denote a single mountain, 
or a single range of mountains, but in- 
cludes the entire ranges lying north of 
Palestine, and which were comprehended 
under the general name of Libanus. 
The idea here is, that all these ranges 
of moxmtains, abounding in magnificent 
trees and forests, would not furnish fuel 
sufficient to bum the sacrifices which 
would be an appropriate offering to the 
majesty and glory of God. T To bum. 
To bum for the purpose of consuming 
the sacrifice, l Nor the beasts thereof 
for a burnt-offering. As the jnountains 
of Lebanon were extensive forests, they 
would abound with wild animals. The 
idea is, that all those animals, if offered 
in sacrifice, would not be an appropriate 
expression of what was due to God. It 
may be remarked here, if all the vast 
forests of Lebanon on fire, and all 
its animals consumed as an offering to 
God^were not sufficient to show forth 
his glory, how little can our praises ex- 
press the proper sense of his majesty and 
honour ! How profound should be our 
reverence for God ! With what awfiil 
veneration should we come before him ! 
The image employed here by Isaiah is 
one of great poetic beauty ; and nothing, 
perhaps, could give a deeper impression 
of the majesty and honour of the great 
Jehovah. 

17. Are as nothing. This expresses 
titerally what had been expressed by the 
beautifiil and striking imagery s^bove. 



18 To whom then will ye 
liken God? or what likeness 
'will ye compare unto him ? 

19 The workman ""melteth a 
graven image, and the goldsmith 
spreadeth it over with gold, and 
casteth silver chains. 



ADaa.4. 85. 

1 3 Kiogi 25. 6, Ac 
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T Less than nothing. A strong hyper* 
Dolic expression denoting the utter in- 
significance of the nations as compared 
with Grod. Such expressions are com* 
mon in the Scriptures. IT And vanity. 

Emptiness, Irtn thdhH, the word which 
in Gen. i. 2 is rendered "without form." 

18. To whoAi then will ye liken God ? 
Since he is so great, what can resemble 
him? What form can be made like 
him ? The main idea here intended to 
be conveyed by the prophet evidently is, 
that God is great and glorious, and 
worthy of the confidence of his people. 
This idea he illustrates by a reference to 
the attempts which had been made, to 
make a representation of him, and by 
showing how vain those efforts were. 
He therefore states the mode in which 
the images of idols were usually formed, 
and shows how absurd it was xa suppose 
that they could be any real representa- 
tion of the true God. It is possible that 
this was composed in the time of Manas- 
seh, when idolatry prevailed to a great 
extent in Judah, and that the prophet 
intended in this manner incidentally to 
show the folly and absurdity of it. 

19. The workman. The Hebrew 
word denotes an artificer of any kind^ 
and is applied to one who engraved on 
wood or stone, Ex. xxviii. 3; to a 
workman in iron, brass, stone, wood, 
Ex. XXXV. 35, Deut. xxvii. 15 ; or an 
artisan, or artificer in general. It here 
refers maijiifestly to a man who worked 
in the metals of which idols were com- 
monly made. Those idols were some- 
times made of wood, sometimes of clay, 
but more fi^quently, as they are at 
present in India, of metal. It became, 
undoubtedly, a regular trade or business 
thus to make idol gods.' IT Melteth. 
Casts or founds. IT A graven imagt. 
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20 He that 'is so impoverished, 
that he hath no oblation, chooseth 
a tree tiiat will not rot ; he seek. 

s ifl poor qfobUUion, 

POft . This word commonly denotes an 

image carred or graven from wood, 
Ex. XX. 4. Jndg. xvii. 3. Isa. xliv. 15, 
17 ; but it is also fieqaently applied to a 
molten image, or one that is cast from 
metals, Jer. x. 14, li. 17. It is used in 
this sense here ; as there is an incon- 
gruity in the idea of casting, or melting 
a graven image. IT Afid the goldsmith 
spreadeth it over with goM. Idols 
were frequently overlaid with gold or 
silver. Those which were in the tem- 
ples of the gods were probably com- 
monly made in this way, and probably 
those also which were made for private 
use, as far as it could be afforded. The 
word here rendered " goldsmith,'' how- 
ever, does not of necessity mean a 
worker in gold, but a smith in general, 
or a worker in any kind of metals. 
IT And casteth silver chains. For the 
idol. These were not to &sten it, but 
for the purpose of ornament. The ge- 
neral principle seems to have been to 
decorate their idols with that which was 
regarded as the highest ornament among 
the people ; and as chains were used in 
abundance as a part of their personal 
ornaments among the Orientals (see 
Notes on ch. iii. 23), so they made use 
of the same kind of ornaments for thei;* 
idols. The idols of the Hindoos now 
are lavishly decorated in this manner. 

20. He that is so impoverished. So 
poor. So it is generally supposed that 
the word here used is to be understood, 
though interpreters have not been en- 
tirely agreed in regard to its significa- 
tion. The LXX render the phrase, 
" The carpenter chooseth a sound piece 
of wood." The Chaldee, "He cuts 
down an ash, a tree which will not rot." 
The Vulgate, " Perhaps he chooses a 
tree which is incorruptible." Jarchi 
renders it, " He who is accustomed to 
examine, and to judge between the wood 
which is durable, and other wood." But 

the signification of the word (from *)30 

sSkhdn, to dwell, to be familiar with 



eth unto him a cunning workman 
to prepare a graven image, thai 
shall not be moved. 



any one,) given to it by our translators, 
is probably &e correct one, that of being 
too poor to make a costly oblation. 
This notion of poverty, Gesenius sup- 
poses, is derived from the notion of being 
seated; and thence of sinking down 
from languor or debility ; and hence 
from poverty or want. T JTiat he hath 
no oblation. No offering ; no sacrifice ; 
no rich gifl. He is too poor to make 
such an offering to his god as would be 
implied in an idol of brass or other 
metal, richly overlaid with plates of gold, 
and decorated with silver chains. In 
ver. 19, the design seems to have been 
to describe the more rich and costly idols, 
that were made ; in this, to describe 
those that were made by the poor who 
were unable to offer such as were made 
of brass and gold. The word ** obla- 
tion," therefore, i. e. offering, in this 
place, does not denote an offering made 
to the true God, but an offering made to 
an idol, such as an image was regarded 
to be. He could not af&rd a rich ofl^r- 
ing, and was constrained to make one 
of wood. IT Chooseth a tree that toill 
not rot. Wood that will be durable 
and permament. Perhaps the idea is, 
that as he could not afford one of metal, 
he would choose that which would be 
the most valuable which he could make 
— a piece of wood that was durable, 
and that would thus show his regard for 
the god that he worshipped. Or possi- 
bly Uie sense may be, that he designed 
it should not be nfoved; that he ex- 
pressed a fixed and settled determina- 
tion to adhere to the worship of the 
idol ; and that as he had no Idea of 
changing his religion, the permanency 
and durability of ^e wood would be re- 
garded as a somewhat more accepta- 
ble expression of his worship. IT A cun- 
ning workman. Heb. * A wise arti- 
ficer ;' a man skilled in the art of carv- 
ing, and of making images. T A 
graven image. An image engraved or 
cut from wood, in contradistinction from 
one that is molten or made fix>m metals 
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21 Have 'ye not known ? have 
ye not heard ? hath it not been 
lold you 'from the beginning? 
have ye not understood from the 
foundations of the earth ? 

22 It ^is he that sitteth upon 

9 Pa. 19.1. Act! 14. 17. Rom. 1. 19, ao. 
r Ham. 3. 1, S. 

% That shall not be moved. That shall 
stand long as the expression of his deyo- 
tlon to the service of the idol. The 
wood that was commonly employed for 
this purpose as being most durable, as 
we learn from ch. xliv. 14, was the 
cedar, the cjrpress, or the oak. See the 
Note in that place. The phrase, " shall 
not be moved," does not refer so much 
to its being fixed in one place, as to its 
durability and permanency. 

21. Have ye not known? This is 
evidently an address to the worshippers 
of idols, and either designed to be ad- 
dressed to the Jews themselves in the 
times of Manaaseh, when idolatry 
abounded, or to all idolaters. The pro- 
phet had in the previous verses shown 
the manner in which the idols were 
made, and the folly of regarding them 
as objects of worship. He now turns 
and addresses the worshippers of these 
idols, as being without excuse. They 
might have known that these were tiot 
the true God. They had had abundant 
opportunity of learning his existence, 
and of becoming acquainted with his 
majesty and glory. Tradition had in- 
formed them of this, and the creation 
oi the earth demonstrated his greatness 
and power. The prophet, therefore, 
asks them whether they had not known 
this 1 Whether their conduct was the 
result of ignorance ? And &e question 
implies emphatically that they had 
known, or had abundant opportunity to 
know of the existence and majesty of 
God. This was emphatically true of 
the Jevra, and yet they were constantly 
falling into idolatrous worship. IT From 
the beginning. Heb. * From the head," 
i. e. from the very commencement of the 
world. Has it not been communicated 
by tradition, from age to a^e, that there 
is one God, and that ho is the Creator 
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the circle of the earth, and the 
inhabitants thereof are as grass- 
hoppers ; that stretcheth out 
the heavens as a curtain, and 
spreadeth them out as a tent to 
dwell in ; 



^VtHHnthatHtteth. 



t Job 9. 8. 



and upholder of all things 7 This was 
particularly the ^»iae with the Jews, who 
had had diis knowledge from the very 
commencement of their history, aid 
they were, therefore, entirely without 
excuse in their tendencies to idolatry. 
T From the foundations of the earth. 
Have you not learned the existence and 
greatness of God fix)m the &ct that the 
world has been made, and that it de- 
monstrates the existence and perfection 
of God? The sacred writers often 
iq)eak of the earth as resting on a foun- 
dation, as upheld, &c. : 

For ha hath founded it vpon the teas. 
And established it upon the floods. 

Ps. 3udv. 2. See also Prov. viii. 29. 
Perhaps here, however, the word " foun- 
dation " refers rather to the time than 
to the manner in which the earth is 
made, and corresponds to the phrase 
" from the beginning ;" and the sense 
may be, ' Has it not been understood 
ever since the earth was founded ? Has 
not the tradition of the existence and 
perfections of God been unbroken -and 
constant V The argument is, that the 
existence and greatness of God were 
fully known by tradition and by his 
works; and that it was absurd to at- 
tempt to form an image of that God 
who had laid the foundations of the 
world. 



22.ltiahe that sitteth. Marg.^Him 
that sitteth," i. e. have you not known 
Him? The Hebrew literally means 
* the sitter, or he sitting on the circle of 
the earth;' and it may be connected 
either with ver. 21, * Have ye not known 
him sitting on the circle of the earth V 
or with ver. 18, * What likeness will ye 
compare to him that sitteth on the circle 
of the earth V In either case the phrase 
is designed to show the majesty and 
glory of God. The word sittetht fpien 
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to God as a sovereign or monarch, 
making the circle of the earth hur 
throne. V IVie circle of the earth. 

Or, rather, above (^ aJ) the circle of 
the earth. The word rendered circle 
(S^n) denotes a circle, sphere, or arrii ; 
and is applied to the arch or vault of the 
heavens, in Prov. viii. 27, Job xzii. 14. 
The phrase 'circle, or drcuit of the 
earth/ here seems to be used in the 
same sense as the phrase orkia terra- 
rum by the Latins ; not as denoting a 
sphere, or not as implying that the earth 
was a globe, but that it was an extended 
plain sarromided by oceans and mighty 
waters. The globular form of the earth 
was then miknown ; and the idea is, that 
God sat above this extended circuit, or 
circle ; and that die vast earth was be- 
neath his feet. IT And the inhabitants 
thereof are like graashoppera. Or, 
rather, like locusts, for so the Hebrew 
word properly means. This is design- 
ed to show that the inhabitants of the 
earth, numerous and mighty as they are, 
are as nodiing compared with God. 
The idea is that God is so exalted, thst, 
as he looks down from that elevated 
station, all the inhabitants of the world 
appear to him as locusts— a busy, agi- 
tatied, moving, impatient multitude, 
spread over the vast circle of the earth 
beneath him — as locusts spread in al- 
most interminable bands over the plains 
m the E^ast. What a striking illustra- 
tion of the insignificance of man as he 
is viewed from 5xe heavens ! Whatman 
impressive description of the nothing- 
ness of his mighty plans, and of the 
vanity of his mightiest works ! T That 
Mtretcheth out the heavens. Referring 
to the firmament above, as that which 
seems to be stretched out, or expanded 
over our heads. Tl^e heavens abtove 
are often thus compared to an expanse 
—either solid (Gen. i, 7), or to a cur- 
tain, or tent (comp. Note ch. xxxiv. 4). 
% Ae a curtain. The word here used 

(p^) denotes properly fineness, thinness ; 
and then a fine or thin cloth, or curtain. 



to "nothing: he maketb the 
judges of thw5 earth as vanity. 



Here it means a thin canopy that is 
stretched over us. The same expression 
occurs in Ps. civ. 2. Comp. Isa. xliv. 
24. Job ix. 8. Probably the reference 
here is to the veil, curtain, or awning 
which the Orientals are accustomed tQ 
draw over the court in their houses. 
Their houses are constructed with an 
open court in the centre, -^dth the rooms 
langed round it. In that court or open 
square there are usually fountains, if the 
situation i|» so that they can be con- 
structed ; and they are cool and refresh- 
ing places for the femily to sit in the 
beat of the summer. In hot or rainy 
weather, a curtain or awning is drawn 
over this area. According to the image 
of the prophet here, the heavens are 
spread out over our beads as such an 
awning. T And spreadeth them out as 
a tent. As a tent that is made for a 
habitation. Perhaps the idea is, that 
the heavens are extended like a tent in 
order to fumidi a dweUing-place for 
God. Thus the Chaldee renders it. 
If so, it proves that the universe so 
vast was fitted up to be the dwelling- 
place of the High and Holy One, and m 
a most impressive representation of his 
immensity. 

23. That hringeth the princes to 
nothing. That is, all princes and kingSw 
No matter how great their power, their 
wealth, and their dignity, they are, by 
his hand, reduced to nothing before him. 
The design of this passage is to contrast 
the majesty of God with that of princes 
and nobles, and to ebow how far he ex- 
cels them all. The general truth is 
therefor seated, that i& monarchs are 
by him reu^oved from their thrones, and 
I conaignecl to nothing. The same idea 
is expressed in Job xii. 21 : 

He pouretlk oontempt npon princes, 

And wttakenoth the otrength of the mighty. 

And in Ps. cvii. 40 : 

I He poureth coDtempt upon princes, 
And cauiieth them to wander in the wildernaM 
where there is no way. 

The particular idea here, as appears 
fix>m the next veise, is, that the princes 
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24 -Yea, they shall not be 
planted; yea, they shall not be 
sown ; yea, Uieir stock shall not 
take root in the earth ; and he 

and rulers who are opposed to God con- 
stitute no real resistance to the execu- 
tion of his purposes. He can strip off 
their honours and glory, and obliterate 
even their names. T He maketh the 
judges of the earth. Kings and princes 
often executed judgment perfondZZy, and 
hence the words judges and kings seem 
to be sjnionymous, as they are used 
here, and in Ps. ii. 10 : 

Be wise now. theiefinre, ye kings ; 
Be uutnicted ye judge* of the earth. 

24. Tea, they shall not be planted. 
The kings and rulers— especially they 
who oppose God in the execution of hiis 
purposes. The idea in this verse is, 
thi^t their name and &mily should be- 
come extinct in the same way as a tree 
does from which no ' dioot starts up. 
Although they were great and mighty, 
like the tree that sends out far-spreading 
branches^ and strikes its root deep, yet 
God would so utterly destroy them that 
they should have no posterity, and their 
fiimily become extinct. Princes and 
kings are oflen compared to lofty and 
majestic trees of the forest. Comp. 
Ps. xxxvii. 35. Dan.'iv. 7 seq. Vi- 
tringa supposes that wicked rulers are 
particularly intended here, and that the 
idea is, that the wicked princes that per- 
secuted his people should be entirely ex- 
tinct on the earth. He refers particu- 
larly to Pharaoh, Antiochus Epiphanes, 
Nero, Domitian, Deciui^, Gallus, Gale- 
rlus, Maxenus, Maximus, and some 
others, as instances of this kind, whose 
&milies soon became extinct. It may 
be remarked, in general, that the &mi- 
lies of monarchs and princes become 
extinct usually much sooner than others. 
The &ct may be owing in part to the usual 
luxury and vice in the families of the 
great, and in part to the direct arrange- 
ments of God, by which he designs that 
power shall not be for ever perpetuated 
in one fiunily, or line. The general 
idea in the passage is, that earthly 
Diinces and ralexs are as nothing when 



shall also blow, upon them, and 
they shall wither, and the whirl, 
wind shall take them away as 
stubble. 

compared with God, and that he can 
easily destroy their fiimilies and their 
name. But there is no improbability in 
the supposition of Vitringa, that the 
prophet refers particularly to the ene- 
mies of God and his cause, and that he 
intends specifically to affirm that none 
of these enemies could prevent or em- 
bairass the execution of his purposes— 
since with infinite ease he could entirely 
destroy their name. IT They shall not 
be sown. The same idea under another 
figure. The former referred to princes 
under the image of a tree ; ^is refers 
to them under the image of grain that 
is sown. The idea Ib, Uuit their family , 
and name should be annihilated, and 
should not q>ring up in a future genera- 
tion. The same image occurs in Nahum, 
in respect to the king of Assyria, ch. i. 
14 : " The Lord ha& given command* 
ment concerning thee, that no more of 
thy name be sown f that is, that thy 
name and femily should become entirely 
extinct. % tTea, their stock. Their 
stem — referring to the stump or stock 
of a tree. When a tree is cut down, 
the roots often still live, and send up 
shoots, or suckers, that grow into treeQ. 
Posterity is often, in the Scriptures, 
compared to such suckers or shoots from ^ 
old and decayed trees. See Notes on 
ch. xi. 1. The meaning here is, that as - 
when a tree fells and dies without send- . ' 
ing up any shoots, so princes should die. 
They should have no descendants ; no 
one of their family ^ould sit on their 
thrones. T Shall blow upon them. As 
God sends a tempest upon the forest, 
and uproots the loftiest trees, so he will • 
sweep away the families of princes. 
Or, rather, perhaps, the idea here is, that 
God sends a strong and burning east 
wind, and withers up every thing before 
it. See this wind described in the Notes 
on ch. xxxvii. 26. IT And they shall 
wither. Trees and shrubs and phints 
are dried up before that poisonous and 
fiery wind — ^the Simoom— and so it 
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26 To whom^ then will ye 

y Dent 4. 93, Ac 

would be with the princes before the 
blast of Jehovah. T And the whirl' 
wind shall take them away as gtubble. 
This, in its literal signification, means 
that the whirlwind bears away the trees 
of the forest, and with the same ease 
God would sweep away the families of 
the kings and princes that opposed him 
and oppressed his people. It may illus- 
trate this to obeerye, that the effects of 
whirlwinds in the East are oflen much 
more violent than they are with us, and 
that they oflen bear away to a great 
distance the branches of trees, and even 
the trees themselves. The following 
description of a whirlwind observed by 
Mr. Bruce, may serve to illustrate this 
passage, as well as the passage in Ps. 
Uxxiii. 13 : 

O my God, make them like a wheel ; 
As the stubble before the wind, 

referring to the rotary action of the 
whirlwind which oflen impels straw like 
a wheel set in rapid motion. " Mr. 
Bruce, in his journey through the desert 
of Senaar had the singular felicity to 
contemplate this wonderful phenomenon 
in all its terrific majesty, without injury, 
although with considerable danger and 
alarm. In that vast expanse of desert 
from west and to northwest of him, he 
saw a number of prodigious pillars of 
sand at difierent distances, moving, at 
times, with great celerity, at others, 
stalking on with majestic riowness ; at 
intervals he thought they were coming, 
in a very few minutes, to overwhelm 
him and his companion. Again, they 
would retreat so as to be almost out of 
sight, their tops reaching to the very 
clouds. There, the tops often separated 
from the bodies; and these, once dis- 
joined, dispersed in the air, and appeared 
no more. Sometimes they were broken 
near the middle, as if struck with a 
large cannon-shot. About noon, they 
began to advance with considerable 
swiftness upon them, the wind being 
very strong at north. Eleven of these 
awful visitors ranged alongside of them, 
•bout the distance of three miles. The 



liken me, or shall I be equal ? 
saith the Holy One. 

greatest diameter of the largest appeared 
to him, at that distance, as if it would 
measure ten feet. They retired fiY>m 
theni with a wind at southeast, leaving 
an impression upon the mind of our im- 
trepid traveller, to which he could give 
no name, though he candidly admits 
that one ingredient in it was fear, with 
a considerable deal of wonder and 
astonishment. He declares it was in 
vain to think of flying; the swiftest 
horse, or fastest sailing ship, could be 
of no use to carry them out of this dan- 
ger ; and the fidl persuasion of this ri- 
veted him to the spot where he stood. 
Next day, they were gratified with a 
similar display of moving pillars, in 
form and disposition like diose already 
described, only they seemed to be more 
in number and less in size . They came, 
several times, in a direction close upon 
them ; that is, according to Mr. Brace's 
computation, within less ^antwo miles. 
They became, immediately after sunrise, 
like a thick wood, and almost darkened 
the sun ; his rays shining through them, 
for near an hour, gave them an appear- 
ance of pillars of fire. At another 
time, they were terrified by an army 
(as it seemed) of these sand pillars, 
whose march was constantly south ; a 
number of which seemed once to be 
coming directly upon them ; and though 
they were Uttle nearer than two miles, a 
considerable quantity of sand fell around 
them. On the twenty-first of Novem- 
ber, about eight in the morning, he had 
a view of the desert to the westward, as 
befi)re,and the sands had already begun 
to rise in immense twisted pillars, which 
darkened the heavens, and moved over 
the desert with more magnificence than 
ever. The sun, shining through the 
pillars, which were thicker, and con- 
tained more sand, apparently, than on 
any of the preceding days, seemed to 
give those nearest them an appearance 
as if spotted with stars of gold." Faxton, 

25. To whom then will ye liken me. 
See ver. 18. The prophet having thus 
set forth the majesty and glory of God 
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26 Lift up your eyes on high, 
and behold who hath created 
these things, that bringeth out 
their hosts by nunlber : he calleth 

» 

asks now with great emphasis, what 
covid he an adequate and proper repre- 
sentation of each a God. And if God 
was snch a Being, how great was the 
folly of idolatry, and how vain all their 
confidence in the gods which their own 
hands had made. 

26. Lift up your eyes on high. Di- 
rect your eyes toward heaven, and in 
the contemplation of the wonders of the 
starry world, and of Grod's power there, 
learn the evidence of his ability to de- 
stroy his foes and to save his friends. 
Lowth connects this verse with the for- 
mer, and renders it : 

" Saith the Holf One, 
Lift «p your eyes on high." 

The words "on high" here are evi- 
dently synonymous with heaven, and 
refer to the starry worlds. The design 
of the passage is to convince them of 
the folly of idolatry, and of the power 
and majesty of the true God. It is 
proof of man's elevated nature that he 
can thus look upward, and trace the 
evidences of the power and wisdom of 
Grod in the heavens ; that he can raise 
his eyes and thoughts above the earth, 
and fix his Attention on the works of 
Grod in distant worlds ; and in the num- 
ber, the order, the greatness, and the 
harmony of the heavenly bodies, trace 
the proo& of the infinite greatness and 
wisdom of God. This thought was 
most beautifully expressed by one of the 
ancient poets : 

Prooaque cum tpectent animalia caetem terrem t 
Ot homini aubliine dedit ; coelumque tueri, 
Junt et erecUM ad sidera tollere viUtus. 

Ovid, Met Lib. 1, 84— M. 

In the Scriptures, God not unfrequently 
appeals to the starry heavens in proof 
of his existence and perfections, and as 
the most sublime exhibition of his great- 
ness and power. See Ps. xix. 1-6. 
And it may be remarked, that this argu- 
ment is one that increases in stren^, 
in the view of men, fi'om age to age, 
just in proportion to the advances whidi 



"them all by names, by the great- 
ness of his might, for that he is 
strong in power ; not one faileth. 

a Pa. 147. 4. 

are made in the science of astronomy. 
It is now fiir more striking than it was 
in the times of Isaiah ; and indeed the 
discoveries in astronomical science in 
modem times have given a beauty and 
power to this argument which could 
have been but imperfectly understood in 
the times of the prophets. The argu- 
ment is one that accumulates with every 
new discovery in astronomy ; but is one 
— such is the vastness and beauty of the 
system of the universe — "^ lich can be 
contemplated in its fiiU power only 
amidst the more sublime contemplations 
of eternity. Those who are disposed 
to contemplate this argument more fully, 
may find it presented with great elo- 
quence and beauty in Dr. Chalmers* 
Astronomical Discourses, and in Dick's 
Christian Philosopher. T Who hath 
created these things. These heavens. 
This is the first evidence of the power 
of God in the contemplation of the 
heavens, that God is their Creator. 
The other demonstrations referred to 
are the fact, that he brings out their 
armies as if they were a marshalled 
host, and understands and calls all their 
names. IT That hingeth out their 
hosts. Their armies, for so the word 
hosts means. See Note on ch. i. 9. 
The word here alludes to the feet that 
the heavenly bodies seem to be mar- 
shalled, or regularly arrayed as an 
army ; that they keep their place, pre- 
serve their order, and are apparently led 
on from the east to the west, like a vast 
army under a mighty leader : 

Canat thou hring forth Mazzaroth in his season 1 
Or canst thou guii» Arcturus with his sons } 

Job zxx^iii. S3. 

IT By rmwher. As if he had numbered, 
or named them; as a military com- 
mander would call forth his armies in 
their proper order, and have them so 
nuwhered and enrolled in the various 
divisions, that he can command them 
v^th ease, f He calleth them aU If 
name^. This idea is also taken firom a 
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27 "Why sayest thou, O Jacob, 
and speakest, O Israel, My ''way 



e Pa. 77. 7, fte. 



military leader, who would know the 
names of the individuals that composed 
his army. In smaller divisions of an 
army, this could of course be done ; but 
the idea is, that God is intimately ac- 
quainted with all the hosts of stars ; 
that though their numbers appear to us 
so great, yet he is acquainted with each 
one individually, and has that know- 
ledge of it which we have of a person 
or object which we recognize by a name. 
It is said of C}tus, that he was acquaint- 
ed by name with every individual that 
composed his vast army. The practice 
of giving names to the stars of heaven 
was early, and is known to have been 
originated by the Chaldeans. Intima- 
tions of this custom we have not unfre- 
quently in the Scriptures, as far back aj9 
ihe time of Job ; 

Which maketh Arctunu, and Orion, aodPleiadea, 
And the chambers of the South. 

Job ix. 9. 

Canst thou bind the sweet influences of Pleiades *> 
Or lodse the bands of Orion ? 
Canst thou brinf forth Mazzaroth in his season 7 
Or canst thou guide Arcturus with his sons ? 

Job xxxviii. 31, 3S. 

This power of giving names to all the 
stars, is beautiJRally ascribed to God in 
Ps. cxlvii. 4: 

He tellethnhe number of the stars, 
He calieth them all by their names. 

This view of the greatness of God is 
more striking now than it was in the 
times of David or Isaiah. Little then, 
comparatively, was known of the num- 
ber of the stars. But since the inven- 
tion of the telescope the view of the 
heavenly world has been enlarged al- 
most to immensity ; and though the ex- 
pression " he calieth them aU by their 
names," had great sublimity as used in 
the time of Isaiah, yet it raises in us for 
higher conceptions of the power and 
greatness of God when applied to what 
we know now of the heavens. Yet 
doubtless our view of the heavens is 
much farther beneat]^ the sublime reality 
than were the prevalent views in the 
time of the prophet beneath those which 
we now have. Ab an illustration of this 



is hid from the Lord, and my 
judgment is passed over from my 
God? 

we may remark, that the milky way 
which stretches across the heavens, is 
now ascertained to receive its white ap- 
pearance from the mingling together of 
the Ught of an innumerable number of 
stars, too remote to be seen by the naked 
eye. Dr. Herschell examined a portion 
of the milky way about fifteen degrees 
long, and two broad, and found tl^t it 
contained no fewer than fifty thousand 
stars, large enough to be distinctly 
counted, and he suspected that that por- 
tion contained twice as many more 
which for the want of sufficient Ught in 
his telescope, he saw only now and then. 
It is to be remembered, also, that the 
galaxy, or milky way, which we see 
with the naked eye, is only one of a 
large number of nebidaB of similar con- 
struction which are arranged apparently 
in strata, and which extend to great 
length in the heavens. According to 
this, and on every correct supposition in 
regard to the heavens, the number of the 
stars surpasses all our powers of compu- 
tation. Yet God is said to lead them 
all forth as marehalled armies — ^how 
beautiful a description when appUed to 
the nebuUe — ^and to call all their names! 
IT By the greatness of his might. It is 
his single and unassisted arm that con- 
ducts them ; his own hand alone that 
sustains them. ^ Not one faileth. Not 
one is wanting ; not one of the immense 
host is out of its place; or unnoticed. 
All are arranged in infinite wisdom ; all 
observe the proper order, and the proper 
times. How strikingly true is this, on 
the slightest inspection* of the heavens ! 
How impressive and grand is it in the 
higher developments of the discoveries 
of astronomy ! 

27. Why sayest thou. This verse 
is designed to reprove the people for 
their want of confidence in God. The 
idea is, * If God is so great ; if he ar- 
ranges the hosts of heaven with such 
unerring skill, causing all the stars to 
observe their proper place and their 
exact times, the interests of his people 
are safe in his hands.' Piety may always 
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28 Hast thou not known, hsust 
thou not heard, tJuU the everlast- 
ing God, the Lord, the Creator 
of the ends of the earth, fainteth 

find security in the assantnce that He 
who preBores the vnbrokea order o^the 
heavens will not &il to keep and save 
his people. — The language in this verse 
is to be understood as addressed to the 
Jews sighing for deliverance in their 
long and painiol captivity in Babylon. 
Their city and temple had laid waste 
for many years ; their captivity had been 
long and wearisome, and doubtless many 
would be ready to say, that it would 
never end. To furnish an argument to 
meet this state of despondency, the pro- 
phet sets before them this sublime de- 
scription of the faithfidneas and the 
power of God. T O Jacob. A name 
often given to the Jews as the descend- 
ants of Jacob. ? O Israel. Denoting 
the same. The name Israel was given 
to Jacob because he had power to pre- 
vail as a prince with God (Gen. xcxiL 
28) ; and it became the conmion name 
by which his descendants were known. 
Sr My way is htdfrmn the Lord. That 
is, is not seen, or noticed. The word 
uay here denotes evidently the state or 
condition; Che manner of life, or the 
calamities which they experienced. The 
term is often thus employed to denote 
the lot, condition* or manner in which 
one lives or acts. Jer. xii. 1. Isa. x. 
24. Ps. zxxvii. 5. The phrase, ^is 
hid," means that God is ignorant of it, 
or that he does not attend tx> it ; and the 
complaint here is, that God had not re- 
garded them in their calamities, and 
would not interpose to save them. 
IT And my judgment. My cause. The 
word here refers to their condition among 
the people where they were captive, and 
by whom *iiey were oppressed. They 
are represented as being deprived of 
their liberty; and they here complain 
that God disregarded their cause, and 
that he did not come ferth to deliver 
them from their oppressions and their 
trials. 

28. Hast thou not known. This is 
the lai^gua^e of the prophet reproving 



not, ■neither is weaiy ? {here ^is 
no searching of his understand- 
ing. 

« «. 58. 1. bPn. 147. 5. 

them for complaining of being forsaken, 
and assuring them that God was iaith- 
ftd to his promises. This argument of 
the prophet, which continues to the 
close of the chapter, comprises the main 
scppe of the chapter, which is to induce 
them to put confidence in God, and to 
believe that he was able and willing to 
deliver them. The phrase, " Hast thou 
not known," refers to the fact that the 
Jewish people had had an abundant op- 
portunity of learning, in their histoiy, 
and from their fathers, the true charac- 
ter of God, and his entire abili^ to save 
them. No people had had so much 
light on this subject, and now that th^ y 
were in trial, they ought to recall their 
former knowledge of his character, and 
remember his dealings of faithfulness 
with them and their ftithers. It is well 
for the people of God in times of cala- 
mity and trial to recall to their recollec- 
tion his former dealings with his church. 
That history will ftimish abundant 
sources of consolation, and abundant 
assurances that their interests are safe 
in his hands. T He^ thou not heard. 
From the traditions of the fathers ; the 
instruction which you have received 
from ancient times. A large part of the 
knowledge of the Jews was traditionary ; 
and these attributes of God, as a feith- 
ful God, had, no doubt, constituted an 
important part of the knowledge which 
had thus been communicated to them. 
V The everlasting God. The God who 
has existed from eternity, unlike the 
idols of the heathen. If he was from 
ptemity,he would be unchangeable, and 
his purposes could not fail. ? The 
Creator of the ends of the earth. The 
phrase, *< the ends of the earth," means 
the same as the earth itself. The earth 
is sometimes spoken of as a vast plain 
having limits or boundaries. See Ver. 
22. It is probable that this was the 
prevailing idea among the ancients. 
Comp. Deut. xxxiii. 17. 1 Sam. ii. 10. 
Ps. xix. 6, xxii. 27, xlviii. 10, Ixv. 5, 
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29 He *giveth power to the 
faint; and to them that have no 
might he increaseth strength. 

30 Even the youths shall faint 
and be weary, and the young men 
shall utterly fall. 
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Ixvii. 7, xcviii. 3. Isa. zliii. 6, xlv. 23, 
lii. 10. The argament here is, that he 
who haa formed the earth could not be 
ezhansted or weary m so small a work 
as that of protecting his people . T Faint" 
eth not. Is not fiitigued or ezhansted. 
That Grod who has formed and sustained 
all things, is not exhausted in his powers, 
but is able still to defend and guard his 
people. IT There i» no searching of hie 
underetanding. The God who made all 
things must be infinitely wise. There 
is proof of boundless skill in the works 
of his hands, and it is impossible for 
finite mind ihlly and adequately to 
search out aU the proofe of his wisdom 
and skill Man can see only a part — a 
small part, while the vast ocean, the 
boundless deep of his wisdoni lies still 
unexplored. This thought is beantifidly 
■expressed by Zophar in Job xi. 7-9 : 

Canst thou by sean^ing fiod out God ? 
Caoit thou find out Uie Almighty unto perfec- 
tion? 
It is as high as heaven ; 

What canst thou do? 
Deeper than hell : 

What canst thou know 1 
The measure thereof is longer than the earth, 
And broader than the sea. 

The argument here is, that that God 
who has made all things, mtiet be inti- 
mately acquainted with ihe wants of his 
people. They had, therefore, no reason 
to complain that their way was hidden 
from the Lord, and their cause passed 
over by him. — Perhaps, also, it is im- 
plied>that as his understanding was vast, 
they ought not ^ to expect^ be able to 
comprehend the reason of all his doings ; 
but should expect that there would be 
much that was mysterious and un- 
searchable. The reasons of his doingis 
are. often hid from his people ; and^eir 
consolation is to be found in the assu- 
rance that he is infinitely wise, and that 
he who rules over the tmiverse muet 
know what is best, and cannot 



31 But they ■'ihat wait upon 
the Lord shall 'renew ^eir 
strength ; they shall mount up 
with wings as eagles ; they shall 
run 'and not be weary, and they 
i^all walk *and not faint. 

/ Ps. 84. 7. 93. t, 13. 1 t^utnge. k Pi. MB. & 
i Heb. 13. 1. k Ml. 4. 6. 

29. He eiveth power to the faint. 
To fads weak and feeble people. This is 
one of his attributes ; and his people, 
therefore, should yut their trust in faiiD, 
and look to him for aid. Comp. 2 Cor. 
xii. 9. The design of this verse is to 
give consolation to the afflicted and 
down-trodden people in Babylon, by re^ 
calling to their minds the truth that it 
was one of the characteristics of Grod 
that he ministered strength to those who 
were conscious of their own feebleness^ 
and who looked to him for support. It 
is a truth, however, as applicable to us 
as to them — a truth inestimably precious 
to those who feel that they are weak 
and feeble, and yAlo look to God for aid. 

30. Even the youths shall faint. 
The most vigorous young men ; those in 
whom we expect manly strength, and 
who are best fitted to endure hardy toil. 
They become weary by labour. Their 
powers are soon exhausted. The design 
here is, to contrast the most vigorous of 
the human race vidth God, and to show 
that while all their powers feil, the 
power of God is unexhausted and inex- 
haustible. T And the poung men. 
The word here used denotes properly 
those who are chosen, or selected 
(D'*'1*lrta Greek iK^acrol), and may be 

applied to those who were selected or 
chosen for any hazardous enterprise, or 
dangerous achievement in war ; those 
who would be selected for vigour or ac- 
tivity. The meaning is, that the moat 
chosen or select of the human femily^ 
the most vigorous and manly, must bo 
worn down by fatigue, or paralyzed by 
sickness or death ; but that the powers 
of Grod never grow weary, and that 
those who trust in him shoidd never be- 
come feint. 

31. But they that wait upon the 
LoBD. The word rendered " wait upon* 
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here, fix)m JlJIJ, denotes properly to 
wait in the sense of expecting. The 
phrase, ♦ to wait on Jehovah* means to 
wait for his help; that is, to trust in 
him, to put our hope or confidence in 
him. It is applicable to those who are 
in circumstances of danger or want, and 
who look to him for hk merciful inter-' 
position. Here it properly refers to 
those who were sniiering a long and 
grievous captivity in Babylon, and who 
had no proq)ect of deliverance but in 
him. The phrase ia applicable also to 
aU who feel that they are weak, feeble, 
guilty, and helpless, and who in view 
of this put their trust in Jehovah. The 
promise or assurance here is general in 
its nature, and is as applicable to his 
people now as it was in the times of the 
captivity in Babylon. Religion is often 
expressed in the Scriptures by *' waiting 
on Jehovah," i. e. by looking to him for 
help, expecting deliverance Su-ough his 
aid, putting trust in him. See Ps. xxv. 
3, 5, 21, xxvii. 14, xxxvii. 7, 9,34, Ixix. 
3, comp. Note Isa.viii. 17, xxx. 18. It 
does not imply inactivity, or want of 
penonal exertion; it implies merely 
that our hope of aid and salvation is in 
him — a feeling that is aa consistent 
with the most strenuous endeavoure to 
secure the object, as it is with a state of 
inactivity and indolence. Indeed, no 
man can wait on God in a proper man- 
ner who does not use the means which 
he has appointed for conveying to us his 
blessing. To wait on him without using 
any means to obtain his aid is to tempt 
him ; to expect miraculous interposition 
is unauthorized, and must meet with dis- 
appointment. And they only wait on 
him in a proper manner who expect his 
blessing in the common modes in which 
he imparts it to men — ^in the use of 
those means and efforts which he has 
appointed, arid which he is accustomed 
to bless. The farmer who should wait for 
God to plough and sow his fields, would 
not only be disappointed, but would 
be guilty of provoking Him. And so 
the man who waits for God to do what 
he ought to do ; to save him without 
using any of the means of grace, will 
not only be disappoints i, but will pro- 
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voke his displeasure. T Shall renew 
their strength. Marg. change. The 
Hebrew word commonly means to 
change, to alter; and then to revive, to 
renew,- to cause to flourish again ; as 
e. g. a tree that has decayed and fellen 
down. See Note ch. ix. 10, comp. Job 
xiv. 7. Here it is evidently used in the 
sense of renewing, or causing to revive ; 
to increase, and to restore that which is 
decayed. It means that the people of 
God who trust in him shall become 
strong in faith ; able to contend with 
their spiritual foes, to gain the victory 
over their sins, and to discharge iright 
the duties, and to meet aright the trials 
of life. God gives them strength, if 
they seek him in the way of his ap- 
pointment — a promise which has been 
verified in the experience of his people 
in every age. T They shall mount up 
with wings as eagles. Lowth trans 
lates this : ^ 

"They shall put forth fresh feathers like the 
mottlting eagle :" 

and in his note on the passage remarks, 
that " it has been a common and popu- 
lar opinion that the eagle lives and re- 
tains his vigour to a great age ; and that 
beyond the common lot of other birds, 
he moults in his old age, and renews his 
feathers, and with them his youth." He 
supposes that the passage in Ps. ciii. 5, 
" So that thy youth is renewed like the 
eagle's," refers to this fact. That this 
was a common and popular opinion 
among the ancients, is clearly proved by 
Bochart, Hieroz. P. 2, Lib. ii. c. i. pp. 
165-169. The opinion was, that at 
stated times the eagle plunged itself in 
the sea and cast off its old feathers, and 
that new feathers started forth, and that 
thus it lived often to the hundredth year, 
and then threw itself in the sea and died. 
In accordance with this opinion, the LXX 
render this passage, "They shall put 
forth fi'esh feathers irTcpo<pvfi<rov<Tiv like 
eagles,-" and the Vulgate "assument 
pennas sicut aquilae." The Chaldee 
renders it, " They who trust in the Lord 
shall be gathered from the captivity, and 
shall increase their strength,, and renew 
their youth as a germ which grows up ; 
upon wings of eagles shall they run and 
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not be fctigned." — But whalerer nmy 
be (he trath in regsrd to the eagle, there 
Is no reunn lo believe tluit Isaiah here 
bad BQf relerenee to the bet diiil it 
motdtt in ilH old age. The tranaUtion 
of Lowlh waa derived from the Septoa- 
ginl, and not from the Hebrew text. 
The raeBning of the Hebrew ia amply, 
' they ahall ascend mi winga aa eagles,' 
(H ' they ahall lift up the iringa aa 
eagles ;" and the image ia derived &on 
the bet that the esgle lises on the mos 
. vigorona wing of any bird, and ascends 
B|q>arently &nher towards the ann. The 
figure, thersfcre, denotes etrength and 
rigour of pnrpoee ; strong and manly pi- 
ety 1 on elevation above the world ; eom- 
mimion with God, and a neamen to 
his throne — as the eagle asceods to- 
wards the snn. 1 Th^ ihall ran 
nut bt tetarp. This passage, also, is 
bat another mode of eipresHtng 
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same idea — that they who trust in God 
would be vigorons, elevated, nnwearied ; 
that he wonld sustain and ni^ld them i 
and that in his service ihey woold never 
&int. — This was al Brat desgned to be 
applied to the Jews in captivity in Baby- 
lon to induce then) to pot their trust ia 
Gi>d. Bnl it is OS tme now aa it was at 
that time. It bos been fbond in the ex- 
perience of thonsands and tens of thoa- 
sands, that by waiting on the Lord the 
heart has been invigoraled ; the &iih 
has been confirmed ; and the affections 
have been raised above the world. 
Strength has been given lo bear trial 
without mnminring, to engage in orda- 
ODS dnty without feinting ; to parsae the 
petilona and toilsome joomey of lib 
withonleihBaslion.andtoriBe above llie 
world in hope and peace oa the bed oi 
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1 Keep silence 'before me, O 
Islands ; and let the people renew 
their strength : let them come 
near ; then let them speak : let us 
oome'near together to judgment. 

2 Who raised up *the right- 

4 28elk 9. IS. « righiKmmeai, 

1. Keep silence before me. Comp. 
Zech. ii. 13. The idea is, that the 
heal^en nations were Co be silent while 
God should qieak, or with a view of en- 
tering into an argument with him re- 
specting the comparative power of him- 
self and of idols to defend tkeir respective 
worshippers. The argument is stated 
in the following verses, and preparatory 
to the statement ot that argument, the 
people are exhorted to be ^ent. This 
is probably to evince a proper awe and 
reverence for Jehovah, before whom the 
argument was to be conducted, and a 
proper sense of the magnitude and sa- 
credness of the inquiry. Comp. ver. 
$1 . And it may be remarked here, that 
the same reasons will apply to all ap- 
proaches which are made to God. 
When we are about to come before him 
in prayer or praise ; to confess our sins 
and to plead for pardon ; when we en- 
gage in argument respecting his being, 
plans, or fieifections ; or when we draw 
near to him in the closet, the family, or 
the sanctuary, the mind should bei filled 
with awe and reverence. It is well, it 
is proper, to pause and think of what 
our emotioBs should be, and of what we 
should say before God. Comp. Gren. 

xxviii. 16,17. SV islands. (0''^K.) 
This word properly means islands, and 
is so translated here by the Vulgate, the 
LXX, the Chaldee, the Sjoiac, and the 
Arabic. But the word also is used to 
denote maritime countries; countries 
that were situated on sea-coasts, or 
the regions beyond sea. See N6te ch. 
xz. 6. The word is appUed, therefore, 
to the islands of the Mediterranean ; to 
the maritime coasts ; and then, also, it 
comes to be used in the sense of any 
lands or coasts hi remote, or beyond 
sea. See Jer. xzv. 22. Isa. zxiv. 15. 
Note zl. 15, zlu. 4, 10, 12, zliz. I, zli. 



eous man from the east, call- 
ed "him to his iboC, gave "the 
nations before him, and made 
kim rule over kings ? he gave 
them as the dust to his sword, and 
as driven stubble to his bow. 
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5. Ps. Ixz. 10. Dan. zi. 18. Here it is 
evidently used m the cense of distant 
nations or lands ; the people who were 
remote from Palestine, and who were 
the worshippers of idols. Tl^e argu- 
ment is represented as being with them, 
and they are invited to prepare their 
minds by suitable reverence for Grod for 
the argument which was to be pre- 
sented. T And let the people renew 
their strength. On the word •* renew," 
see Note ch. zl. 31. Here it means, 
< Let them make themselves strong ; let 
them prepare the argument ; let them be 
ready to urge as strong reasons as pos- 
sible; let them fit themselves to enter 
into the controversy about the power and 
glory of Jehovah.* See ver. 21 . T Let 
us come near together to judgment. 
The word ** judgment " here means evi- 
dently controversy, argumentation; de- 
bate. Thus it is used in Job iz. 32. 
The language is that which is used of 
two parties who come together to try a 
cause, or to engage in debate ; and the 
sense is, that Gk>d proposes to enter into 
an argumentation with the entire heathen 
world in regard to his ability to save his 
people ; that is, he proposes to diow the 
reasons why they should trust in him, 
rather than dread those under whose 
power they then were, and by whom 
they had been oppressed. Lowth ren- 
ders it, correctly ezpressing the sense, 
** Let us enter into solemn debate, toge- 
ther." 

2. Who raised up. This word, Wn, 
ia usually applied to the act of arousing 
one fi-om sleep, Zech. iv. 1. Cant ii. 7, 
iii. 5, viii. 4 ; then to awake, arouse, or 
stir up to any enterprise. Here it means, 
that God had caused the man here re- 
ferred to to arouse for the overthrow oi 
their enemies; it was by his agency 
that he had been led to form the plans 
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which should resolt in their deliverance. 
This is the \firit argument which God 
urges to induce his people to put confi- 
dence in him, and to hope for deliver- 
ance ; and the fact that He had raised 
up and qualified such a man for the 
work he urges as a proof that he would 
certainly protect and guard his people. 
H The righteotu man from the east. 
Heb. righteousnets. (P*J* txidheq,) 
The LXX render it lit^tally itxatoirivrivi 
righteoueneea. The Vulgate renders it, 
" the just f the Syriac as the LXX. 
The word here evidently means, as in 
our translation, the just or righteous 
man. It is common in the Hebrew, as 
in other languages, to put the abstract 
for the concrete. In regard to the per- 
son here referred to, there have been 
three principal opinions, which it may 
be proper briefly to notice. (1.) The 
first is, that which refers it to Abraham. 
This is the interpretation of the Chaldee 
Paraphrast, who renders it, " Who has 
publicly led fi'om the east Abraham, the 
chosen of the just ;" and this inteipreta- 
tion has been adopted by Jarchi, Kmichi, 
Abarbanel, and by the Jewish writers 
generally. They say that it means that 
God had called Abraham fi'om the east ; 
that he conducted him to the land of 
Canaan, and enabled him to vanquish 
the people who resided there, and parti- 
cularly that he vanquished the kings of 
Sodom and Gomorrah, and delivered 
Lot from their hands. Gen. xiv. ; and 
that this is designed by God to show 
them that he who had thus raised up 
Abraham would raise up them also in 
the east. There are, however, objections 
to this interpretation which seem to be 
insuperable, a few of which may be re- 
ferred to. (a) The country fi'om which 
Abraham came, the land of Chaldea or 
Mesopotamia, is not commonly in the 
Scriptures called "the east," but the 
north. See Jer. i. 13, 14, 15, iv. 6, vi. 
I, xxiu. 8, xxxi. 8, xxv. 9, 26, xlvi. 10, 
1. 3. Dan. xi. 6, 8, 11. This country 
was situated to the northeast of Pales- 
tine, and it is believed is nowhere in 
the Scriptures called the country of the 
east. (6) The description which is 
here given of what was accomplished 



by him who was raised up fi^om the east, 
is not one that applies to Abraham. It 
supposes more important achievement* 
than any that signalized the fiither of the 
faithful. There were no acts in the life 
of Abraham that can be regarded as 
subduing the " nations" before him ; slb 
nllihg over " kings f or as scattering 
them like the dust, or the stubble. In- 
deed he appears to have been engagea 
but in one military adventure — ^the res- 
cue of Lot — and that was of so slight and 
unimportant a character as not to form 
the peculiarity of his public life. Had 
Abraham been referred to here, it would 
have been for some other trait than that 
of a conqueror or military chieflain. 
(c) We shall see that the description and 
the connection require uf to understand 
it of another — of Cyruc. ^2.) A se- 
cond opinion is, that it refers directly 
and entirely to die Messiah. Many of 
the fathers, as Jerome, Cyril, Eusebius, 
Theodoret, Procopius,held this opinion. 
But the objections to this are insupera- 
ble, (a) It is not true that the Messiah 
was raised up fi'om the east. He wab born 
in the land of Judea, and always lived 
in that land, (fi) The description here 
is by no means one that applies to him. 
It is the description of a warrior and a 
conqueror ; of one who subdued nations, 
and scattered them before him. (c) The 
connection and design of the passage 
does not adinit of the interpretation. 
That design is, to lead the Jews in 
exile to put confidence in God, and to 
hope for a speedy rescue. In order to 
this, the prophet directs them to the iBtct 
that a king appeared in the east, and 
that he scattered the nations ; and from 
these facts they were to infer that they 
would themselves be delivered, and that 
Grod would be their protector. But how 
would this design be accomplished by a 
reference to so remote an event as the 
coming of the Messiah? (3.) The 
third opinion, therefore, remains, that 
this refers to Cyrus, the Persian monarch, 
by whom Babylon was taken, and by 
whom the Jews were restored to their 
own I-^n J. In support of this interpre- 
tation, a few considerations may be ad- 
verted -to. (a) It agrees with the fact 
in regard to the country from which 
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CyniB oame for purposes of conqaest* 
He came from the land which is every 
where in the ^^eriptvres called the East. 
(6) It agrees with the specifications 
'which Isaiah elsewhere makes, where 
Cyrus is mentioned by name, and where 
there can be no danger of error in re- 
gard to the interpretation. See ch. xliv. 
28, zlv. 1, 2, 3, 4, 13. Thus in ch. 
xlvi. 11, it is said of Cyrus, '* calling a 
ravenous bird yrom the east, the man 
that ezecnteth my commandments from 
a fiir country.** (c) The entire descrip- 
tion here is one that applies in a remark- 
able manner to Cyrus, as will be shown 
more fiilly in the Notes on the particular 
ezpressions which occur, (d) This sup- 
position accords with the design of the 
prophet. It was to be an assurance to 
them not only that God would raise up 
such a man, but that they should be de- 
livered ; and as this was intended to com- 
fort them in Babylon, it was intended 
that when they were apprised of the con- 
quests of Cyrus, they were to be assured 
of the fact that God was their protector ; 
and those conquests, therefore, were to be 
regarded by them as a proof that God 
would deliver them. This opinion is 
held by Vitringa, RosenmilUer, and pro- 
bably by a large majority of the most in- 
telligent conunentators. The only ob- 
jection of weight to it is that suggested 
by Lowth, that the character of "a 
righteous man'* does not apply to Cyrus. 
But to this it may be replied, that the 
word may be used not to denote one that 
is pious, or a true worshipper of God, 
but one who was disposed to do justly, 
or who was not a tyrant ; and especially 
it may be applied to him on account of 
his delivering the Jews fix>m their hard 
and oppressive bondage in Babylon, 
and restoring them to their own land. 
That was an act of eminent public jus- 
tice ; and the fiivours which he showed 
them in enabling them to rebuild their 
city and temple, were such as to render 
it not improfipr that this appellation 
should be given to him. It may be 
added also that CyruB was a prince 
eminently distinguished for justice and 
equity, and for a mild and kind admin- 
istration over his own subjects. Xen- 
ophon, who has described his character 



at length, has proposed him as an ex* 
ample of a just monarch, and his gov- 
ernment as an example of an equitable 
administration. All the ancient writers 
celebrate his humanity and benevolence. 
Comp. Diod. lib. xiii. p. 342, and the 
Cyropaedia of Xenophon everywhere. 
As there will be frequent occasion to 
refer to Cyrus in the Notes on the chap- 
ters which follow, it may be proper here 
to give a very brief outline of his public 
actions, that his agency in the deliv- 
erance of the Jews may be more fully 
appreciated. Cyrus was the son of Cam- 
byses, the Persian, and of Mandane, 
the daughter of Astyages, king of the 
Medes. Astyages is in Scripture call- 
ed Ahasuerus. Cambys6s wasj accord- 
ing to Xenophon (Cyrop. B. 1), king 
of Persia, or, according to Herodotus, 
he was a nobleman. Herod. B. 1, c. 
107. If he was the king of Penia, of 
course Cyrus was the heir df the throne. 
Cyrus was bom in his father's court, 
A. M! 3405, or B. C. 595, and was ed- 
ucated with great care. At the age of 
twelve years, his -grandfather, Astyages, 
sent for him and his mother Mandane 
to court, and he was treated, of course, 
with great attention. Astyages, or Aha- 
suerus, had a son by the name of Cy- 
axares, who was bom about a year be- 
fore Cyrus, and who was heir to the 
throne of Media. Some time after this, 
the son of the king of Assyria having 
invaded Media, Astyages, with his son 
Cyaxares, and his grandson Cyrus, 
marched against him. Cyrus defeated 
the Assyrians, but was soon after recall- 
ed by his father Cambyses to Persia, 
that he might be near him. At the 
age of sixteen, indeed, and when at the 
court of his grand&ther, Cyrus signal- 
ized himself for his valour in a war with 
the king of Babylon. Evil-Merodach, 
the son of Nebuchadnezzar, king of 
Babylon, had invaded the territories of 
Media, but was repelled with great 
loss, and Cyrus pursued him with great 
slaughter to his own borders. This 
invasion of Evil-Merodach laid the 
foundation of the hostility between 
Babylon and Media, which was not ter- 
minated until Babylon was taken and 
destroyed by the united armies of Me- 
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dia and Penia. When Astyagea died, 
after a reign of thirty-five years, he was 
aacceeded by his son Cyazares, the 
nncle of Cyrus. He was still inYolred 
in a war with the Babylonians. Cyras 
was made general of the Peraian troops, 
and at the head of an army of 30,000 
men was sent to assLst Cyazares, whom 
the Babylonians were preparing to at- 
tack. The Babylonian monarch at this 
time was Neriglissar, who had murder- 
ed Eyil-Merodach, and who had usurp- 
ed the crown of Babylon. Cyazares 
and Cyrus carried on the war against 
Babylon during the reigns of Neriglissar 
and his son Laborosoarchod, and of 
Nabonrdius. The Babylonians were 
defeated, and Cjrrus carried his arms 
into the countries to the west beyond 
the river Halys — a river running north 
into the Euzine Sea — and subdued Cap- 
padocia, and ^conquered Crcasos, the rich 
king of Lydia, and subdued almost all 
Asia Minor. Having conquered this 
country, he returned again, re-crossed 
the Euphrates, turned his arms against 
the Assyrians, and then laid siege to 
Babylon, and took it (see Notes on ch. 
ziii. ziv.), and subdued that mighty 
kingdom. ' During the life of Cyazares 
his uncle, he acted in conjunction with 
him. On the death of this king of Me- 
dia, Cyraa married his daughter, and 
thus united the crowns of Media and 
Persia. After this marriage, he subdued 
all the nations between Syria and the 
Red Sea, and died at the age of seventy, 
after a reign of thirty years. Cyazares, 
the uncle of Cyrus, is in the Scripture 
called Darius the Mede (Dan. v. 31), 
and it is said there, that it was by hiitn 
that Babylon was taken. But Babylon 
was taken by the valour of Cyrus, though 
acting in connezion with, and under 
Cyazares ; and it is said to have been 
taken by Cyazares, or Darius, though it 
was done by the personal valour of Cyrus. 
Josephus says, that Darius with his ally, 
Cyrus, destroyed the kingdom of Baby- 
lon. Ant. B. zii. c. 13. Jerome 'assigns 
three reasons, why Babylon is said in 
the Scriptures to have been taken by 
Darius or Cyazares ; first, because he 
was the elder of the two ; secondly, be- 
cauae the Medes were at that time more 



ftimous tiian the Persians: and thirdly, 
because the uncle ought to be preferred 
to the nephew. The Greek writers say 
that Babylon was taken by Cjnns, with> 
out mentioning Cyazares or Darius, 
doubtless because it was done solely by 
his valour. For a ftill account of the 
reign of Cyrus, see Xenophon's Cyrop., 
Herodotus, and the ancient part of the 
Universal History, vol. iv. Ed. Lond. 
1779, 8vo. t Called him to his foot. 
Lowth renders this, « Hath called him to 
attend his steps." Noyes renders it, 
"Him whom victory meeteth in his 
march." Grotius, ** Called him that he 
should follow him," and he refers to Gen. 
zii. 1, Josh. Z2dv.3, Heb. zi. 8. Roeen- 
muller renders it, " Who hath called fi-om 
the east th&t man to whom righteousness 
occurs at Ms feet," i. e. attends him. 
But the idea seems to be, that God ht d 
influenced him to follow him as one fcil- 
lows a guide at his feet, or close to him. 
T Gave the tuitions before him. That 
is, subdued nations before him. This is 
justly descriptive of the victorious can^r 
of Cyrus. Among the nations whom he 
subdued, were the Armenians, the Cap- 
padocians, the Lydians, the Phrygians, 
the Assyrians, the Babylonians, compris- 
ing a very large portion of the world, 
known at that time. Cyrus subdued, ac- 
cording to Xenophon, all the nations Isring 
between the Euzine and Ca^ian seas on 
the north, to the Red Sea on the south, 
and even Egypt, so that his own proc- 
lamation was true : " Jehovah, Grod of 
heaven, hath given me all the king- 
doms of the earth." Ezrai. 2. T And 
made him rule over kings. As the kings 
of Babylon, of Lydia, of Cappadocia, 
who were brought into subjection un- 
der him, and acknowledged their de- 
pendence on him. T He hath given 
them as the dust to his sword.' He has 
scattered, or destroyed t^ein by his sword, 
as the dust is driven before the wind. A 
similar remark is made by David : 

Then did I beat them amali aa the dufet befora 

the wind, 
I did oast them out aa the dirt in the atreeta. 

Pa. x<;yiiL 43. 

f And as driven stiMle. The allusion 

here is to the process of inning grain. 

The grain was thrown by a shovel or fan 

in the air, and the stubble or ohaffwas 



BX. 690.] 



CHAPTER XLI. 



87 



3 He pursued them, and. ; done it, calling the generations 
passed ^safely : even by the way 1 from the beginning ? I the Loed, 
that he had not gone with his the first, "and wiSi the last ; I 
feet. I am he. 

4 Who hath wrought and | 5 The isles saw it, and feared : 



4 infeaoe. 



p Rev. 1. 17. ss. 18. 



driTenaway. So it is said of the nations 
before CyruB, implying that they were ut- 
tally scattered. IT To his how. The 
bow was one of the common weapons of 
war, and the inhabitants of the east were 
iistingnished for its use. The idea in 
this verse is very beantifol, and is one that 
is often employed in the sacred Scriptures, 
and by Isaiah himself. See Job xxi. 18. 
Ps. i. 4, xxxv. 5. Note, xvii. 13, xzs. 
5. Gomp. Hos. ziii. 3. 

3. He pursued them. When they 
were driven away. He followed on, and 
devoted them to discomfiture and ruin. 
T And passedsafely. Marg., as in the 
Hebrew, «* in peace." That is, he follow- 
ed them uninjured ; they had ;io power 
to rally ; he was not led into ambueii, and 
he was safe as for as he chose to pursue 
them. T £ven by the way that he had 
not gone with his feet. By a way that 
he had not been accustomed to march ; 
in an unusual journey ; in a land of stran* 
gera. Cyrus had passed his early years 
on the east of the Euphrates. In his con- 
quests he crossed that river, and extended 
his man^ beyond even the river Halys to 
the western extremity of Asia, and even 
to Egypt and the Red Sea. The idea 
here is, that he had not travelled in these 
regions until he did it for purposes of con- 
quest — an idea which is strictly in ac- 
cordance with the truth of history. 

4. Who hath wrought and done it ? 
By whom has all this been accomplished ? 
B^ it been by the arm of Cyrus ] Has 
it been by human akiH and power ? The 
design of this question is obvious. It is 
to direct attention to the fact that all this 
has been done by God, and that he who 
had raised up such a man, and had' ac- 
complishes all this by means of him, had 
power to deliver his people, t Calling 
the generations from the beginning. 
The idea here seems to be, that all the 
nations that dwell on the earth in 6very 
place owed their origin to God. Comp. 



Acts xvii. 26. The word " calling " her© 
seems to be used in the sense of com- 
manding, directing, or ordering them ; 
and the truth taught is, that all the na- 
tions were under his control, and had 
been from the beginning. It was not 
only true of Cyrus, and of those who were 
subdued before him, but it was true of all 
nations and generations. The object 
seems to be to lift up the thoughts from 
the conquests of Cyrus to God's univer- 
sal dominion over all kingdoms from the 
beginning of the world. IT / the Lord, 
the first. Before any creature was made ; 
existing before any other being. The 
description that Grod here gives of him- 
self as " the first and the last," is one 
that is often applied to him in the Scrip- 
tures, and is one that properly expresses 
eternity. See ch. xliv. 6, xlviii. 12. 
It is remarkable also that this expression 
which so obviously implies proper eter- 
nity is applied to the Lord Jesus in Rev. 
i. 17, and xxii. 13. IT And with the 
last. The usual form in which this is 
expressed is simply *• the last," ch. xliv. 
6, xlviii. 12. The idea here seems to be^ 
' and with the last, I am the same ;* i.e. 
I am unchanging and eternal. None 
will subsist after me ; )»nce with the last 
of all created objects I shstll be the same 
that I was in the beginning. Nothing 
would survive God ; or in other words, 
he would exist for ever and ever. The 
argument here is, that to this unchanging 
and eternal God who had thus raised up 
and directed Cyrus, and who had con- 
trol over all nations, they might com- 
mit themselves with unwavering confi- 
dence, and be assured that he was able 
to protect and deliver them. 

5. The isles saw it. The distant 
nations. Note ver. 1. They saw what 
was done in the conquests of the man 
whom God in this remarkable manner 
had raised up ; and they had had de- 
monstration, therefore, of the mighty 
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the ends of the earth were afraid, 
drew near, and came. 

6 They helped every one his 
neighbour ; and every one said to 
his brother, Be 'of good courage. 

7 So ''the carpenter encour- 



8 9trong» 



r e. 4«. 19. 



power of Jehoyah above the power of 
idols. T And feared. Were alarmed, 
and trembled. All were apprehensiTe 
that they would be subdued, and driven 
away as with the tempest. T The ends 
of the earth. Distant nations occupy- 
ing the extremities of the globe. See 
Note, ch. xl. 28. IT Drew near, and 
came. Came together for the purpose 
of mutual alliance, and self-defence. 
The prophet evidently refers to what he 
says in the following verses, that they 
formed treaties ; endeavoured to prepare 
for self-defence; looked to their idol 
gods, and encouraged each other in their 
attempts to oflfer a successM resistance 
to the victorious arms of Cyrus. 

6. They helped every one hie neigh- 
bour. The idolatrous nations. The 
idea is, that they formed confederations 
to strengthen each other, and to oppose 
him whom God had raised up to subdue 
them. The prophet describes a state of 
general consternation existing among 
them, when they supposed that all was 
in danger, and that their security con- 
sisted only in confederation ; in increas- 
ed attention to their religion ; in repair- 
ing their idols and making new ones, 
and in conciliating the fiivour and secur- 
iug the aid of their gods. It was natu- 
ral for them to suppose that the calami- 
ties which were coming upon them by 
the invasion of Cyrus were the judg- 
ments of their gods, for some neglect, or 
some prevailing crimes, and that their 
&vour could be secured only by a more 
diligent attention to their service, and 
by forming new images and establishing 
them in the proper places of worship. 
The prophet, therefore, describes in a 
graphic manner, the consternation, the 
alarm, and the haste, every where appa- 
rent among them in attempting to con- 
oiliate the fovour of their idols, and to en* 



aged the 'goldsmith, and he that 
smootheth tcUh the hammer "^him 
that smoie the anvil, ^saying, It 
is ready for the sodering : and he 
fastened it with nails, thai it 
should not be moved. 

9 or, the founder. 1 or, the nnUing. 
8 or, taying qfthe nder. It ia good. 

?ourage each other. — Nothing is more 
common, than for men, when they are 
in danger, to give great attention to re- 
ligion, though they may greatly neglect 
or deq>ise it when they are in safety. 
Men fly to temples and churches and 
altars in the times of plague and the pes- 
tilence ; and as regularly flee from them 
when the calamity is overpast. T Be 
of good courage. Marg., as in the 
Heb. " Be ^strong." The sense is. Do 
not be alarmed at the invasion of Cyrus. 
Make new images, set them up in the 
temples, show unusual zeal in religion, 
and the favour of the gods may be secur- 
ed, and the dangers be averted. This 
is to be understood as the language of 
the idolatrous nations, among whom Cy- 
rus, under the direction of Jehovah, was 
carrying his conquests and spreading de- 
solation. 

7. So the carpenter. Note ch. xl. 
19. IT Encouraged the goldamith. 
Margin, the founaer. See Note chap, 
xl. 19. The word properly means 
one who melts, or smelts metals of 
any kind ; and may be applied either 
to one who works in gold, silver, or 
brass. The image here is that of haste, 
anxiety, solicitude. One workman in 
the manu&ctnre of idols encouraged an- 
other, in order that the idols might be 
finished as soon as possible, and that 
thus the fiivour of the gods might be pro- 
pitiated, and the impending danger 
averted, t He that smootheth with 
the hammer. That is, he encourages or 
strengthens him that smites on the anvil. 
The idol was commonly east or found- 
ed, and of course was in a rdugh state. 
This required to be «moo<Aed, or polish- 
ed, and this was in part done doubtleas 
by a small hammer. T Him that smote 
the anoU. The workman whose office 
it was to work on the anvil — forming 
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8 But thou, Israel, art my ser- 
vant, Jacob whom I have chosen,* 
the seed of Abraham my 'friend. 

9 Thou whom I have taken 



• Pi. 135. 4. 



t S Ch. 90. 7. Ja. 3. S3. 



parts of the idol, or perhaps chains. IT It 
is ready for the eodering. The parts 
are ready to be welded, or sodered to- 
gether. All thifij is descriptive of haste 
and anxiety to have the work done ; and 
the object of the prophet is evidently to 
ridicule their vain solicitude to defend 
themselves against the plans and pur- 
poses of God by efforts of this kind. 
T And he fastened it with nails. He 
fixed it to its place in the temple, or in 
the dwelling ; and thns showed a pur- 
pose that the worship of the idol should 
be permanent, and fixed. Hooks, or 
nails, were necessary to keep it in its 
place, and secure it from fiilling down. 
When the idol was thus fixed, they sup- 
posed that their kingdoms were safe. 
They judged that the gods would inter- 
pose to protect and defend them fi'om 
their foes. — This is a beautifiil descrip- 
tion of the anxiety, and pains, and con- 
sternation of sinners when calamity is 
coming upon them, and of the nature of 
their reliances. What could these dumb 
idols— these masses of brass, or silver, 
or stone do to protect them ? And in 
like manner what can all the refuges of 
sinners do when God comes to judge 
them, and when the calamities connect- 
ed with death and the judgment shall 
overtake them ? They are just as full 
of consternation as were the heathen 
who are here described ; and all their 
refuges will be just as little to be relied 
on as were the senseless images which 
the heathen had made for their defence. 

8. But thou, Israel, art my servant. 
This is an address directly to the Jews, 
and is designed to show them, in view 
of the truths which had just been urged, 
that God was their protector and friend. 
Those who relied on idols were trusting 
to that which could not aid them. But 
those who trusted in him were safe. For 
their protection he had raised up Cyrus, 
for this purpose he had subdued the na- 
tions before him. God now expresses 



from the ends of the earth, and 
called thee from the chief men 
thereof, and said unto thee. Thou 
art my servant, I have chosen 
thee, and not cast thee away. 

to them the assurance that though the 
nations should be destroyed, yet that he 
had chosen them, and would remember 
them, and his promise made to Abra- 
ham, their illustrious ancestor. — The 
word ** servant " here is used in a mild 
and gentle sense not to denote bondage 
or slavery, but to denote that they had 
been engaged in his service, and that he 
regarded them as subject to his laws, and 
as under his protection. IT Jacob whom 
I have chosen. The descendants of Ja* 
cob whom I have selected to be my peo- 
ple. Abraham my friend. Heb. "Lov- 
ing me/' my lover. Abraham was re- 
garded as the friend of Grod. See 2 
Chron. xx. 7. James ii. 23 : ** And he 
was called the Friend of God." This 
most honourable appellation he deserved 
by a life of devoted piety, and by habitu- 
ally submitting hinoself to the will of 
God. — The idea in this verse is, that as 
they were the descendants of his friend, 
God deemed himself bound to protect 
and deliver them according to his gra- 
cious promises ; and this is one of the 
many instances where the divine fiivour 
is manifested to descendants in conse- 
quence of the piety and prayers of their 
ancestors. 

9. Thou whom I have taken from 
the ends of the earth. From Chaldea 
-—regarded by the Jews as the remote 
part of the earth. Thus in ch. xiii. 5, 
it is said of the Medes that they came 
" firom a far country, fi'om the end of 
heaven.*' Se«> Note on that place. 
Abraham was called from Ur of the 
Chaldees — a city still remaining on the 
east of the river Euphrates. It is pro- 
bably the same place as the Persian for- 
tress Ur, between Nesibis and the Ti- 
gris. It was visited by Mr. Wolfe, Mr. 
Buckingham, and by others. IT And 
called thee from, the chief men thereof 
Or rather from the extremities of the 

earth. The word ^*^^^ means proper- 
ly a side ; and when applied to the 
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10 Feai •thou not ; for I am 
with *thee ; be not dismayed, for 
I am thy God : I will strengthen*' 
thee ; yea, I will help thee : yea, 
I will uphold thee with the right 
hand of my righteousness. 

to f«r. 13, 14. C 43. 5. S De. 81. 6, 8. 

yc4Q.29. 

eartli, means the sides, ends, or extrem- 
ities of it. In Ex. xxiv. 11, it is ren- 
dered ** nobles/' from an Arabic word 
signifying to be deep-rooted, and hence 
those who are sprung from an ancient 
stock. Gesenius. In this place it is 
evidently used in the same sense as the 

word (^^9) meaning side, in the sense 
of extremity, or end. The parallelism 
requires us to give this interpretation to 
the word. So Jerome renders it, dt Ion- 
ginquis ejus (so. terrai). The LXX 
render it he rdv aKumtov," aom the spec- 
ulations of the earth" (Thompwn) ; or 
rather perhaps meaning from the ex- 
tremity of vision; from the countries 
lying in the distant horizon; or from 
the elevated places which offered an ex* 
tensive range of vision. The Chaldee 
renders it, " from the kingdoms I have 
selected thee." Symmachus renders it, 
dird T<ov dyttCivbiv ivrTti — ^from its angles, 
' its corners, its e^remities. Some have 
saj^fMsed that this refers to the deliver- 
ance fix)m Egypt, but the more probable 
interpretation is that which refers it to 
the call of Abraham from Chaldea ; and 
the idea is, that as Grod had called him 
from that distant land, and had made 
him his friend, he would preserve and 
guard his posterity. Perhaps it may be 
implied that he would be fiivoorable to 
them in that same country from whence 
he had called their illustrious progenitor, 
and would in like manner conduct them 
to the land of promise, i. e. to their own 
land. 

10. Fear thou not. This verse is 
plain in its meaning, and is full of conso- 
lation. It is to be regarded as address- 
ed primarily to the exile Jews during 
their long and painful captivity in Bab- 
ylon ; and the idea is, that they who had 
been selected by God to be his peculiar 
people had nothing to fear. But the 



11 Behold, all they that were 
incensed against thee shall be 
ashamed' and confounded : they 
shall be as nothing; and they 
*that strive with thee shall perish. 

12 Thou shalt seek them, and 

K c 45. S4. Zee. IS. 8. 4 thu men fffthy ttri/k. 

promise is one that may be regarded as 
addressed to all his people in similar cir- 
cumstances, and it is as true now as it was 
then, that those whom God has chosen 
have nothing to fear, t For I am with 
thee. This is a reason why they diould 
not be afraid. God was their protector, 
and of whom should they be afraid ? 
" If Grod be for us, who can be agaicM 
us?" What higher consolation can man 
desire than the assurance that he is with 
him to protect him 1 S Be not dismaf- 
ed. The word here rendered dismayed 
("J^tlttSm) M derived from (n!?tt5) to 
see, to look ; and then to look about as 
one does in a state of alarm, or danger. 
The sense here is, that they should be 
calm, and under no apprehension from 
their foes. 1^ For I am thy God. I 
am able to preserve and strengthen thee. 
The God of heaven was their God ; and 
as he had all power, and that power was 
pledged for their protection, they had 
nothing to. fear, t / wUl uphold thee. 
I will enable you to bear all your trials. 
IT With the right hand of my right- 
eousness. Widi my fruthfol right hand. 
The phrase is a Hebrew mode of expres- 
sion, meaning that God's hand was fidth- 
fill ; that it might be relied on, and would 
secure them. 

11. AU they that were incensed 
against thee. They who were enraged 
against thee, i. e. the Chaldeans who 
made war upon you, and reduced you 
to bondage. ? Shall be ashamed and 
confounded. To be ashamed and con- 
founded is often used as synonymous 
with being overcome and destroyed. 
T They that strive with thei. Marg., 
as in the Hebrew, " the men of thy strife." 
The expression refers to their enemies, 
the Babylonians. 

12. Thou shalt seek them. This de- 
notes that it would be impossible to find 
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shalt not find them, even 'them 
that contended with thee : 'they 
that war against thee shall be as 
nothing, and as a thing of nought. 
13 For I the Lord thy God 
will hold thy *right hand, saying 

5 the men of thy contention, 
6 the men qfthy war. c De. 33. 96, 39. 

them, for they should cease to exist. 
The whole verae, with the veise follow- 
ing, is emphatic, repeating in yaried 
terms what was said before, and mean- 
ing that their foes should be entirely de- 
stroyed. 

13. Fear not. Note,ver. 10. T Thou 
worm. This word is properly applied 
as it is with us, to denote a worm, such 
as is generated in putrid substances, Ex. 
zvi. 20, Isa. xiv. 11, Ixvi. 24 ; or such 
as destroy plants, Jonah iv. 7, Deut. 
zxvlii. 39. It is uged also to describe a 
person that is poor, afflicted, and an ob- 
ject of insignificance : 

Behold even to the mocHi, and it shineth not; 
Tea, the stars are not pure in his sight. 
How much less man, that is a worm ; 
And the son of man which is a worm 7 

Job XXV. 6, 6. 

But I am a worm, and no man ; 
▲ reproach of men, and despised of the people. 

Ps. xxii. 6. 

In the passage before us, it is applied to 
the Jews in Babylon as poor and afflict- 
ed, and as objects of contempt in view 
of their enemies. It implies that in 
themselves they were unable to defend 
or deliver themselves, and in this state 
o{ helplessness, God offers to aid them, 
and assures them that they have noth- 
ing to fear. T And ye men of Israel. 
Margin, "few men." ifctliZ)'' Tm 
methe Israel. There has been a great 
variety in the explanation of this phrase. 
Aquila renders it rsdifstorcs, and Theo- 
dotion, vsKfol, dead. So the Vulgate, 
qui mortui eatis ex Israel. The LXX 
render it, " Fear not, Jacob, dXiyOffrds 
*l(rpa)i\, O diminutive Israel.*' The 
Chaldee, "Fear not, O tribe of the 
house of Jacob, ye seed of Israel. 
Iiowth renders it, " ye mortals of Israel 
The Hebrew denotes properly, as in our 
translation, "men of Israel ;** but there 
is evidently included the idea of fewness 
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unto thee. Fear not ; I will help 
thee. 

14 Fear not, thou worm Jacoh, 
and ye *men of Israel; I will 
help thee, saith the Lord, and 
thy Redeemer, the Holy One of 
Israel." 

1 or, fno men. 



or feebleness. The parallelism requires 
us so to understand it ; and the word 
men, or mortal men, may well express 
the idea of feebleness. T And thy Be- 
deemer. On the meaning of this word, 
see Notes on ch. zxzv. 9, and ch. aJiii. 
Ij 3. It is applied here to the rescue 
from the captivity of Babylon, and is 
used in the general sense of deUverer. 
God would deliver, or rescue them as he 
had done in times past. He had done 
it so often, that this might be regarded 
as his appropriate appellation, that he 
was THE Redeemer of his people. T The 
Holy One of Israel. The Holy Being 
whom the Israelites adored, and who 
was their protector, and their friend. 
See Note, ch. ii. 4. This appellation is 
often given to God. See ch. v. 19, 24, 
X. 20, xii. 6, xvii. 7, xxix. 19, xxx. 11* 
1% We may remark in view of these 
verses, ( 1. ) That the people of God are 
in themselves feeble and defenceless. 
They have no strength on which they 
can rely. They are often so encompass- 
ed with difficulties which they feel they 
have no strength to overcome, that they 
are disposed to apply to themselves the 
appellation of " worm," and by othen 
they are looked on as objects of con- 
tempt, and are despised. (2. ) They 
have nothing to fear. Though they are 
feeble, their God and Redeemer is strong. 
He is their Redeemer, and their friend, 
and they may put their trust in him. 
Their enemies cannot ultimately tri- 
umph over them, but they will be scat- 
tered and become as nothing. ( 3. ) In 
times of trial, want, and persecution, the 
friends of God should put their trast 
alone in him. It is often the plan of 
God so to afflict and humble his people, 
that they shall feel their utter helpless* 
ness and dependence, and be led to hiu 
as the only source of strength. 
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15 Behold, I will make thee a 
new sharp threshing instrument 
having "teeth : thou shalt thresh 



3 mouiha. 



15. Behold, I will make thee, &c. 
The object of the illastration in this 
verse and the following is, .to show that 
God would clothe them with power, and 
that all difficulties in their way would 
vanish . To express this idea, the pro- 
phet uses an image derived from the 
mode of threshing in the East, where 
the heavy wain or sledge was made to 
pass over a large pile of sheaves, and to 
bruise out the grain, and separate the 
chaff so that the wind would drive it 
away. The phrase, " I will make thee," 
means, ' I wiU constitute, or appoint 
thee,' i. e., thou i^alt be such a thresh- 
ing instrument. It is not that Gcod 
would make such a sledge or wain for 
them, but that they should he such them- 
selves ; they should beat down and re- 
move the obstacles in the way as the 
threshing wain crushed the pile of grain. 
T A new sharp threshing instrument, 
A threshing wain, or a corn-drag. For 
a description of this, comp. the Notes 
on ch. xxviii. 27, 28. T Having teeth. 
Or with double edges. The Hebrew 
word is applied to a sword, and means 
a two-edged sword. Ps. cxlix. 6. The 
instrument here referred to was serrated, 
or so made as to cut up the straw and 
separate the grain from the chaff. The 
foUovring descriptions from Lowth and 
Niebnhr, may serve still further to illus- 
trate the nature of the instrument here 
referred to. '' The drag consisted of a 
sort of frame of strong planks made 
rough at the bottom with hard stones or 
iron ; it Was drawn by horses or oxen 
over the corn-sheaves spread on the 
floor, tibe driver sitting upon it. The 
wain was much like the drag, but had 
wheels of iron teeth, or edges Uke a saw. 
The axle was armed with iron teeth or 
serrated wheels throughout: it moved 
upon three rollers, armed with iron teeth 
or wheels, to cut the straw. In Syria, 
they make use of the drag, constructjed 
in Uie very same manner as above.de- 
•cribed. This not only forced out the 



the 'mountains, and beat fftem 
small, and shalt make the hills as 
chafF. 



e Mi. 4. 13. 



grain, but cut the straw in pieces, for 
fodder for the cattle, for in the eastern 
countries they have no hay. The last 
method is well known from the law of 
Moses, which forbids the ox to be muz- 
zled, when he treadeth out the com. 
Deut. XXV. 4." Lowth. ** In threshing 
their com, the Arabians lay the sheaves 
down in a certain order, and then lead 
over them two oxen, dragging a large 
stone. This mode of separating the 
ears from the straw is not unUke that of 
^g3T^- — They use oxen, as the ancients 
did, to beat out their com, by trampling 
upon the sheaves, and dragging after 
them a clumsy machine. This machine 
is not, as in Arabia, a stone cylinder, 
nor a plank with sharp stones, as in Sy- 
ria, but a sort of sledge, consisting of 
three rollers, fitted with irons, which turn 
upon axles. A farmer chooses out a 
level spot in his fields, and has his corn^ 
carried thither in sheaves, upon asses or 
dromedaries. Two oxen are then yoked 
in a sledge, a driver gets upon it, and 
drives them backwards and forwards 
upon the sheaves, and fresh oxen suc- 
ceed in the yoke from time to time. By 
this operation, the chaff is very much 
cat down j the whole is then winnowed, 
and the pure grain thus separated. 
This mode of threshing out the com is 
tedious and inconvenient; it destroys 
the chaff, and injures the quality of 
the grain." Niebuhr. In another place 
Niebuhr tells us that two parcels or lay- 
ers of com are threshed out in a day ; 
and they move each of them as many 
as eight times, with a wooden fork of 
five prongs, which they call *lneddre. 
Afterwards, they throw the straw into 
the middle of the ring, where it forms a 
heap, which grows bigger and bigger ; 
when the first layer is threshed, they re- 
place the straw in the ring, and thresh 
it as before. Thus, the straw becomes 
every time smaller, till at last it resem- 
bles chopped straw. Afier this, with the 
fork just described they cast the whole 
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16 Thou shalt fan ^them, and 
the wind shall carry them away, 
and the whirlwind shall scatter 
them : and thou shalt rejoice in 
'the Lord, and shalt glory Mn the 
Holy One of Israel. 

/Matt. 3. 13. ^ Rom. 5. 11. A eh. 45. 96. 

some yards from thence, and against the 
wind, which driving back the straw, the 
com and the ears not threshed out fall 
ai>art from it, and make another heap. 
A man collects the clods of dirt, and 
other impurities, to which any com ad- 
heres, and throws them into a sieve. 
They afterwards place in a ring the heaps 
in which a good many entire ears are 
still found, and drive over them, for four 
or five hours together, a dozen couples 
of oxen, joined two and two, till, by ab- 
solute trampling, they have separated the 
grainsy which they throw into the air 
with a shovel to cleanse them. T Thou 
fikalt tkreth the mountains. The words 
** mountains'' and " hills" in this verse 
seem designed to denote the kingdoms 
greater and smaller that diould be op- 
posed to the Jews, and that should be- 
come subject to them. SoaemnUller. 
Grotius supposes that the prophet refers 
particularly to the Medes and Babylo- 
nians. But perhaps the words are used 
to denote simply difficulties or obstacles 
in their way, and the expression may 
mean that they would be able to over- 
come all those obstacles, and to subdue 
all that opposed them — as if in a march 
they should crush all the mountains, and 
dissipate all the hills by an exertion of 
power. » 

16. Thou shalt fan them. Keeping 
up the figure commenced in the previ- 
ous verse. To fim here means to win* 
now, an operation which was performed 
by throwing the threshed grain up with 
a shovel into the air, so that the wind 
drove the chaff away. So all their en- 
emies, and all the obstacles which were 
in their viray should be scattered. Y And 
the whirlwind shall scatter them. The 
ancients believed that men might be 
swept away by a storm or whirlwind. 
See Jobzzvii. 



17 When the poor and needy 
seek water, and (here is none, and 
their tongue faileth for thirst, I 
the Lord will hear them, I the 
Grod of Israel will not forsake 
them. • 



The east wiod carrietti him away and he deporfc- 

eth; 
And as a stonn hurleth him out of his place. 

Comp. Homer, Odys. xx. 63 seq., thus 
rendered by Pope : 

Snatch me, ye whirlwinds I far from human race, 

Tost through the void illimitable space ; 

Or if dismounted from the rapid cloud. 

Me with his whelming wave let ocean shroud I 

See Notes on Job xxx. J2. ^ And thou 
shalt rejoice in the Lobi). In view of 
the aid which he has vouchsafed, and 
the deliverance which he has wrought 
foryou. IT Shalt glory. Shalt boast, 
or shalt exult. You will regard God as 
the author of your deliverance, and joy 
in the proofe of his interposition, and of 
his gracious protection and care. 

17. When the poor and needy seek 
water. Water is often used in the 
Scriptures as an emblem of the provi- 
sions of divine mercy. Bursting foun- 
tains in a desert, and flowing streams 
unexpectedly met with in a dry and 
tlnrsty land, are oflen also employed to 
denote thtt comfort and rejfreshment 
which the gospel fiimishes to sinfiil and 
sufiering man in his journey through 
this world. The "poor and needy" 
here doubtless refer primarily to the af- 
flicted captives in Babylon. But the 
expression of the prophet is general, and 
the description is as applicable to his 
people at all times in similar circum- 
stances as it was to them. The image 
here is derived from their anticipated re- 
turn from Babylon to Judea. The jour- 
ney lay through a vast pathless desert. 
See Notes on ch. xl. 3 . In that journey 
when they were weary, feint and thirsty, 
God would meet and refresh th«m as if 
he should open fountains in their way, 
and plant trees with fer-reaching boughs 
and thick foliage along the road to pro- 
duce a grateful shade, and make the 
whole journey through a pleasant grove. 
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18 I will open rivers ''in high 
places, and fi>untains in the midst 
of the valleys : I will make the 
wilderness 'a pool of water, and 
the dry land springs of water. 

d PS. MB. <1. • a Pi. 107. 8S. 

g O 65. 13. 

As he had met their fiithen in their jour- 
ney from £g3rpt to the land of Canaan, 
and had brought water from the flinty 
rock in the desert (Ex. zv. 22, seq.)) so 
in their journey through the sands of 
Arabia Deserta he would again meet 
them, and provide for all their wants. 

18. I toill open rivers. That ia, I 
will cause rivers to flow. See Note ch. 
zxzv. 7. The allusion is here doubtless 
to the miraculous supply of water in the 
desert when the Israelites had come out 
of Egypt. God then supplied their 
wants; and in a similar manner he 
would always meet his people, and 
would supply their wants as if rivers of 
pure water were made to flow from 
dry and barren hills. IT /« high places. 
The word here used denotes properly 
barrenness, or nakedness, Job zxxiii. 21 ; 
and then a hill that is bare, or destitute 
of trees. It is applied usually to hills in 
a desert Jer. iii. 2, 21, iv. 71, vii. 29„ 
xiv. 6. Such hills, without trees, and 
in a dry and lonely desert, were of 
, course usually without water. The idea 
is, that God would refresh them as if 
rivers were made to flow from such hills ; 
and it may not improperly be regarded, 
as a promise that God would meet and 
bless his people in situations, and from 
sources where they least expected re- 
freshment and comfort. IT And foun- 
tains m the midst of the valUys. See 

make the wtlderness. Note ch. xxxv, 7. 

Tli inf^** • ^^u""* *'» '*« y>ildemess. 
The ^age m this verse is one that is 

frequent m Isaiah. It is designed to 
show that God would fomish for hl^pe^! 
^Lm fi ''k *^°°«^J^tionB. and thai he 
ImL^^ ^anticipated sources of 
comfort, and would remove from them 
Aeir anticipated triaU and calamiti^ 

ili'toTfr''^'"! to the return of t^ex: 
iles.to their own land. That journey Uy 



19 I 'will plant in the wilder, 
ness the cedar, the shittah-tree, 
and the myrtle, and the oil-tree , 
I will set in the desert the fii- 
tree, and the pine, and the hox- 
tree together ; 

through Arabia Deserta — a vast desert 
— ^where they would naturally expect 
to meet with nothing but barren hills, 
naked rocks, parched plains, and burn- 
ing sands. God says that he would 
bless them in the same manner as if in. 
that desolate wilderness he should plant 
the cedar, the acacia, the myrtle, and the 
fir-tree, and should make the whole dis- 
tance a grove, where fountains would 
bubble along their way, and streams 
burst forth fi^m the hills. Comp. Notes 
ch. xxxu. 15. T The cedar. The 
large and beautiful cedar, with lofly 
height, and extended branches, such as 
grew on Lebanon. Comp. Note ch. ix. 
10, xxxvu. 24. IT The shittah-tree. 
This is the Hebrew name without 
change, nC8t) shitta. The Vulgate is 

spinam. The LXX render it irvfoy, the 
box. Lowth renders it the acacia. 
Probably the acacia, or the spina JBgyp- 
tiaca — the Egyptian thorn of the an- 
cients — is intended by it. It is a large 
tree, growing abundantly in Egypt and 
Arabia, and is the tree from which the 
Gum Arabic is obtained. It is covered 
with large black thorns, and the wood ia 
hard, and when old resembles ebony, 
f And the m^frtle. The myrtle is a 
tree which rises with a shrubby npright 
stem, eight or ten feet high. Its branch- 
es form a dense, lull head, closely gar- 
nished with ovsd lanceolate leaves. It 
has numerous small pale flowers from 
the axillas, singly on each footstalk. 
Bncye. There are several species of the 
msnrtle, and they are especially distin- 
guished for their forming a dense and 
close top and thus constituting a valua- 
ble tree for shade. It is a tree that 
grows with great rapidity. IT And the 
oil-tree. Heb. tree of oU; i. e. pitn 
ducingoil. Doubtless the olice is in* 
tended here, from whose fruit oil waB ob- 
tained in abundance. This warn a com* 
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20 That they may see and 
know, and consider, and under- 
stand together, that the hand of 
the LoBD hath done this, and the 



inon tree in Palestine, and was one of 
the most vained that grew. IT The fir- 

tree. The word here used, WTIl htrOaky 
is commonly rendered, in our version, 
fir-tree; Isa. Ix. 13, hr. 13, ZecK. xi. 
9, Ho8. ziv. 8, 9, 2 Sam. vi. 5, .1 Kings 
V. 8, 10, vi. 15, 34, Nah. ii. 3, and in 
other places. Our translators under- 
stood it evidently as referring to the cedar. 
It is often joined, however, with the ce- 
dar ( see Note Isa. ziv. 8. Comp. xxxvii. 
54. Zedi. xi. 1,2), and evidently de- 
notes another tree, probably of the same 
class. It is probable that the word usu- 
ally denotes the eypresa. There are va« 
rions kinds of cypress. Some are ever- 
green, and some are deciduous, as the 
American white cedar. The wood 
of these trees is remarkable for its du- 
rability. Among the ancients, cofiins 
were made of it, and the tree itself was 
'an emblem of mourning. It is here 
mentioned becauiae its extended branch- 
es and dense foliage would produce a 
gtateiul shade. T And the pine. The 
LXX render this Xevxirv the white poplar. 
The Vulgate renders it the elm: Ge- 
• senius supposes that a species of hard 
oak, holm or ilex, is intended. It is not 
easy, however, to determine what spe- 
cies of tree is meant. T The box-tree. 
(sesenius supposes that by this word is 
denoted some tall tree — a species of ce- 
dar growing on mount Lebanon that 
was distingniwhed by the smallness of its 
cones, and the upward direction of its 
branches. With us the word box de- 
notes a shrub used for bordering flower 
beds. But the word here denotes a tree 
— such as was sufficient to constitute a 
shade. 

/HQ, That they. The Jews, the peo- 
ple who shall be rescued from their long 
/captivity, and restored again to their 
/own land. So rich and unexpected 
; would be the blessings — as if in a path- 
l leas desert the most beautiful and re- 
%wbi;^g tifep and IbnntMxiB should md- 



Holy One of Israel hath created 
it. 

21 Produce^ your cause, saith 
the Lord : hring forth your 



8 caiuc U> eome near. 



denly spring up — ^that they would have 
the frillest demonstration that they came 
from God. T Hath created it. That 
is, all this is to be traced to him. In 
the apocryphal book of Baruch there im 
an expression respecting the return from 
Babylon'^ remarkably similar to that 
which is used here by Isaiah : " Even 
the woods and every sweet-smelling tiee 
shall overshadow Israel by the com- 
mandment of God." ch. V. 8. 

21. Produce your cause. This ad- 
dress is made to the same persons who 
are referfed to in ver. 1 — ^the wonediip- 
pers of idols ; and the prophet here re* 
turns to the subject with reference to a 
further argument on the comparative 
power of Jehovah and idols. In the 
former part of the chapter God had 
urged his claims to confidence from 
the fact that he had raised up Cy- 
rus ; that the idols were weak and fee- 
ble compared with him ; and from the 
fact that it was his fixed purpose, to de- 
fend his people, and to meet and refresh 
them when fiiint and weary. In the 
verses which follow the 21st, he urges 
his claims to confidence from the fact 
that he alone was able to predict future 
events, and calls on the worshippers of 
idols to show their claims in the same 
manner. This is- the " cause *' which is 
now to be tried. ^ Bring forth your 
strong reasons. Adduce £e arguments . 
which you deem to be of the greatest 
strength and power. Comp. Notes on 
ver. 1. The object is, to call on them 
to bring forward the most convincing 
demonstration on which they relied, of 
their power and their ability to save. 
The argument to which God appeals is, 
that he had foretold future events. He 
calls on them to show that they had 
given, or could give, equal demonstra- 
tion of their divinity. IioWth regards 
this as a caU on the idol gods to come 
forth in person and show their strength. 
But the interpretation which supposes 
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strong reasons, saith the King of 
Jacob. 

22 Let them' 'bring them forth, 
and show us what shall happen : 
let them show the former things 
what they he, that we may con- 
sider* them, and know the latter 



o John 13. 19. 



6 tet our heart upon. 



that it refers to their reasons, or argu- 
ments, accords better with the parallel- 
ism, and with the connexion. 

22. Let them bring them forth. Let 
the idols, or the worshippers of idols, 
bring forth the evidences of their divine 
nature and power. Or more' probably 
it means, ' let them draw near, or ap- 
proach.' IT And shovD U8 what shall 
happen. None but the true Grod can 
discern the future, and predict what is 
to occur. To be able to do this, is there- 
fore a proof of divinity to which God 
often appeals as a demonstration of his 
own divine character. See ch. zliv. 7,8, 
zlv. 3-7, xlvi. 9, 10. This idea, that none 
but the true Grod can know all things, 
and can with certainty foretell future 
events, is one that was admitted even 
by the heathen. See Xenophon, Cyro. 
Lib. i. : " The immortal'gods know all 
things, both the past, the present, and 
those things which shall proceed from 
each thing." It was on this belief also 
that the worshippers of idols endeavour* 
ed to sustain the credit of their idol 
gods ; and accordingly nearly all the re- 
putation which the oracle at Delphi, and 
other shrines, obtained} arose from the 
remarkable sagacity which was evinced 
in predicting fiiture events, or the skil- 
ful ambiguity in which they so couched 
their responses as to be able to preserve 
their influence whatever might be the 
result. IT Let them show the former 
things what they he. The idea in this 
passage seems to be, ' Let them foretell 
the entire series of events ; let them pre- 
dict, in their order, the things which 
shall first occur as well as those which 
shall finally happen. Let them not se- 
lect merely an isolated and uncoimected 
event in futurity, but let them declare 
those which shall have a mutual relation 
and dependeacy, and whose causes are 



end of them ; or declare us things 
for to come. 

23 Show the things that are 
to come hereafter, that we may 
know that ye are gods : yea, do 
good, or do evil, that we may be 
dismayed, and behold it together. 



now hid.' The argument in the pas- 
sage is, that it 4-equired a &r more pro- 
found knowledge to predict the series of 
events as they should actually oceur ; to 
foretell their order of occurrence, than 
it did to foretell one single isolated oc- 
currence.' The latter, the false prophets 
of the heathen often undertook to do ; 
and undoubtedly they often evinced great 
sagacity in it. But they never undertook 
to detail minutely a series of occurrences, 
and to state the order in which they 
would happen. In the Scriptures, it is 
the common way to foretell the order of 
events, or a series of transactions per- 
taining often to many individuals or na- 
tions, and stretching &r into futurity. 
And it is perfectly manifest that none 
could do this but God. Gomp. ch. zlvi. 
10. IT Or declare us things for to come. 
Declare any event that is to occur : any 
thing in the future. If they caimot pre- 
dict the order o[ things, or a series of 
events, let them clearly foretell any sin- 
gle event in futurity. 

23. That we may know that ye are 
gods. The prediction of future events 
is the highest evidence of omniscience, 
and of course of divinity. In this pas- 
sage it is admitted,thaXi£ihey could do 
it, it would prove that they were worthy 
of adoration ; and it is demanded, that 
if they were gods they should be able 
to make such a prediction as would de- 
monstrate that ihey were invested with 
a divine nature. ^ Yea,do good, or do 
evil. Do something ; diow that you 
have some power ; either defend yotur 
ftiends, or prostrate your foes ; accom- 
plish something^-^ny thing, good or 
bad, that shall prove that you have 
power. ■ This is said in opposition to 
the character which is ususdly given ia 
idols in the Scriptures— -that they were 
dumb, deaf, dead, inactive, powerlefls. 
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24 Behold, ye are 'of nothing, 
and your work ^of nought : an 
ebomihationi^ he that chooseth 
you. 

25 I *have raised up one from 

< or, ^»one thannotMng. 

7 or, wwM tium qf a v^er, q vmr. S. 

See Psalm czr. The command here to 
*' do eTil," means to punish their ene- 
mies, or to inflict vengeance on their 
foes ; and the idea is, that they had no 
power to do any thing ; either to do good 
to their worshippers, or harm to their 
enemies; and that thus they showed 
that they were no gods. The same idea 
b expressed in Jer. x. 3-5 : ** They 
[idols] are upright as the palm-tree, hut 
speak not ; they must needs be borne, 
because they cannot go. Be not afraid 
of them, for they cannot do evil, neither 
also is it in them to do good." IT That 
we may be dismofed. Note, ver. 10. 
The word **we" here refers to those 
who were the fiiends and worshippers 
of Jehovah. 'That J, Jehovah, and 
my friends and worshippers, may be 
alarmed, and afraid of what idols may 
be able to do.' God and his people 
were regarded as the foes of idols, and 
God here calls on them to prove that 
there is any reason why he and his peo- 
ple should be afraid of their power. 
IT And behold it together. That we 
may <Ul see it ; that I and my people 
may have full demonstration of your 
jKower. 

24. Behold,ye &re of nothing. Marg. 
'worse than nothing.' This refers to 
idols ; and the idea is, that they were 
utterly vain and powerless ; they were 
as imable to render aid to their woiship- 
pers as absolute nothingness would be, 
and all their confidence in them was 
vain and foolish, f And your work. 
All that you do, or all that it is pretend- 
ed that you do. H Of nought. Mar- 
gin, 'or, worse than a viper.* The 
word used here in the common Hebrew 

text, ^&2J, occurs in no other place. 

Gesenius supposes that this is a corrupt 

reading for ^&^ nothing, and so our 

translaiors have regarded it, and in this 
VOL. a. — 5 



the north, and he shall come: 
from the rising of the sun shall 
he call upon my name ; and he 
shall come upon princes as upon 
mortar, and as the potter treadeth 
clay. 

<^inion most expositors agree. Hahn 
has adopted this reading in his Hebrew 
Bible. The Jewish Rabbins suppose 

generally that the word ^^ is the same 

word as ^^^'^ a viper^ according to the 
reading in the margin. But this in'er- 
pretation is contrary to the connexion 
as well as the ancient versions. The 
Vulgate and Chaldee render it, ' of 
nought.' The Syriac renders it, * your 
woiks are of the sword.' This is pro- 
bably one of the few instances in which 
there has been a eorruption of the He- 
brew text. Cotnp. Isa. xl. 17, xli. 12, 
19. H An abomination is he that choos- 
eth you. They who select idols as the 
object of worship, and offer to them hom- 
age, Bre regarded as abominable by 
God. 

25. / have raised up one. In the 
previous verses God had shown that the 
idols had no power of predicting future 
events. He stakes, so to speak, the 
question of his divinity on that point, 
and the whole controversy between him 
and Uiem is to be decided bv the inquiry 
whether they had the power of foretell- 
ing what would come to pass. He here 
urges his claims to divinity on this 
ground, that he had power to foretell fu- 
ture events. In illustration, of this, he 
appeals to the foct that he had raised up, 
i. e. in purpose, or would afterwards 
raise up C3rrus, in accordance with his 
predictions, and in such a way that it 
would be distinctly seen that he had this 
power of foretelling future events. To 
see the force of this argument, it must 
be remembered that the Jews are con- 
templated as in Babylon, and * near thti 
close of their captivity ; that God by the 
prophets, and especially by Isaiah, dis- 
tinctly foretold the fact that he would 
raise up Cyrus to be their deliverer ; 
that these predictions were uttered at 
least a hundred and fifty years before 
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26 Who hath declared from 
the beginning, that we may 
know ? and Sefbretimey that we 
may say, He is righteous 1 yea, 
there is none that i3ioweth ; yea, 
/Aercw none that declareth; yea, 



the time of their jfulfilment ; and that 
they would then have abundant eyidenoe 
that they were accomplished. To these 
recorded predictions and to their fiiljGl- 
ment, God here appeals, and designs 
that In that futore time when they should 
be in exile, his people should have evi- 
dence that He was worthy of their en- 
tire confidence, and that even the hea- 
then should see that Jehovah was the 
true God, and that the idols were no- 
thing. The personage referred to here 
is undoubtedly Cyrus. See Notes on 
ver. 2; comp. ch. xlv. 1., IT From the 
north. In ver. 2, he is said to have 
been raised up ' from the east/ Both 
were true. Cyrus was bom in Persia, 
in the country called in the Scriptures 
' the east/ but he early went to Media, 
and came from Media imder the direc- 
tion of his uncle, Cyazares, when he at- 
tacked and subdued Babylon. Media 
was situated on the north and northeast 
of Babylon. IT From the rising of the 
sun. The east — ^the land of the birth 
of Cyrus. IT Shall he call upon my 
name. This expression means, proba- 
bly, that he shoidd acknowledge Jeho- 
vah to be the true God, and recognize 
him as the source of all his success. This 
he did in his proclamation respecting 
the restoration of the Jews to their own 
land : " Thus saith Cyrus, king of Per- 
fda, Jehovah, God of heaven, hath given 
me all the kingdoms of the earth." Ezra 
i. 2. There is no decided evidence that 
Cyrus regarded himself as a worshipper 
of Jehovah, or that he was a pious man, 
but he was brought to make a public re- 
cognition of Him as the true God, and 
to feel that he owed the success of his 
arms to him. IT And he shall come upon 
princes. Upon the kings of the nations 
against whom he shall make war. See 
vs. 2, 3. The word here rendered 

♦* princes/' from TJ^ or 1J0, denotes pro- 



ihere is none that heareth youi 
words, 

27 The first shall say to'Zioi>, 
Behold, behold them : and I will 
gire to Jerusalem one *^at 
bringeth good tidings. 

M eh. 40. t. V Luke 2. 1^ 11. 

periy a deputy, a prefect, a governor, or 
one under another, and is usually ap- 
plied to the govemore of provinces, or 
the Babylonian princes, or magistrates. 
Jer. li. 23, 28, 57. Ezek. xxiiL 6, 12, 
33. Dun. iii. 2, 27, vi. 8. It is some- 
times applied, however, to the chiefs and 
nders in Jerusalem in the times of Ezrt 
and Nehemiah. Ezra iz. 2. Neh. ii. 16, 
iv. 8, 13, V. 7. Here it is used as a 
general term ; and the sense is, that he 
would tread down and subdue the kings 
and princes of the nations that he inva- 
ded. IT As upon mortar. See Note 
ch. X. 6. 

26. Who hath declared from the be^ 
ginning. The meaning of this passage 
is,' there is no one among the soothsay- 
ers, and the worshippers of idols, who 
has predicted the birth, the character, 
and the conquests of Cyrus. There is 
among the heathen no recorded predic- 
tion on the subject, as there is among 
the Jews, that when he shall have come 
it may be said that a prediction is ac- 
complished.' IT And heforetime. For- 
merly ; before the event occurred. 
IT That we may say. That it may be 
said ; that there may be evidence, or 
reason for the affirmation. T He is 
righteous. The words " he is** are not 
in the Hebrew. The original is simply 

" righteous," P*'?^ tzdddiq, just, i. e., 
' it is just, or true ; the prediction is fril- 
filled.' It does not refer to the charac- 
ter of God, but to the certainty of the 
frilfilment of the prediction. 1" There 
is none that showeth. There is no one 
among the worshippers of frilse gods, the 
soothsayers and necromancers, that has 
predicted these events. IT None thai 
heareth your words. There is no one 
that has heard such a prediction among 
you. 

27. The first BhaWasiy to Zion. This 
translation is unhappy. It does not 
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28 For I beheld, and there was 
no man ; even among them, and 
there was no counsellor, that, 
when I asked of them, could an- 
swer* a word. 

convey taxy clear meaning, nor is it pos- 
sible from the translation to conjecture 
what the word •* first" refers to. The 
correct rendering midoubtedly is, * /first 
said to Zion ;* and the sense is, < I, Je- 
HOYAB, first gave to Zion the annomice- 
ment of these things. I predicted the 
restoration of the Jews to their own 
land, and the raising up of the man who 
should deliver them ; and I only have 
uttered the prophecies respecting the 
time and circumstances in which these 
events would occur.* The LXX render 
it, •* I will first give notice to Zion, and 
I will comfort Jerusalem in the way." 
The Chaldee renders it, ** The words of 
consolation which the prophets have ut- 
tered respecting Zion in the beginning, 
lo, they are about to come to pass." 
The sense of the passage is, that no one 
of the idol gods, or their prophets, had 
predicted these events. The first inti- 
mation of them had been by Jehovah, 
and this had been made to Zion, and 
designed for its consolation. IT Behold, 
behold them. Lo, these events are 
about to come to pass. Zion, or Jeru- 
salem, was to behold them, for they 
were intended to efiect its deliverance, 
and secure its welfare. The words 
" Zion " and " Jerusalem " here seem 
intended to denote the Jewish people in 
general, or to refer to Jerusalem as the 
capital of the Jewish nation. The inti- 
mation had been given in the capital of 
the nation, and thence to the entire peo- 
ple. IT And I will give. Or rather, I 
give, or I have given. The passage 
means, that the bearer of the good ti- 
dings of the raising up of a deliverer 
should be sent to the Jewish people. To 
them the joyfiil news was announced 
long before the event ; the news of the 
raising up of such a man — an event of 
80 much interest to them — was made to 
them long before the heathen had any 
intimation of it ; and it would occur as 
the fiilfilment of an ancient prophecy re- 



20 Behold, they are all vanity ; 
their works are nothing : their 
molten images are wind and con- 
fusion. 



8 return. 



corded among the Jews. The prophet 
refers here, doubtless, in the main, to his 
own prophecies uttered so long before 
the event would occur, and which would 
be distinctly known when they would 
be in eidle in Babylon. 

28. For I beheld. I looked upon the 
heathen world, among all the pretended 
prophets, and the priests of Pagan idol- 
atry. 7 And there was no man. No 
man among them who could predict 
these fiiture events. IT No counsellor. 
No one qualified to give counsel, or that 
could anticipate by his sagacity what 
would take place. T TJuit, when 1 
asked of them. ' In the manner referred 
to in this chapter. There is no one of 
whom it could be inquired what would 
take place in fiiture times. IT Could 
answer a word. They were unable to 
discern what would come to pass, or to 
predict the events which are referred to 
here. 

29. Behold, they are all vanity. 
They are unable to predict fiiture events ; 
they are unable to defend their fiiends, 
or to injure their enemies. This is the 
conclusion of the trial or debate (Notes 
ver. 1), and that conclusion is, that they 
were utterly destitute of strength, and 
that they were entirely unworthy of con- 
fidence and regard. T Their molten 
images. See Note ch. xl. 19. IT. Are 
wind. Have no dblidity, or power. 
The doctrine of the whole chapter is, 
that confidence should be reposed in 
God, and in him alone. He is the friend 
of his people, and he is able to pro- 
tect them. He will deliver them from 
the hand of all their enemies; and 
he will be always their God, pro- 
tector, and guide. The idols of the 
heathen have no power ; and it is folly, 
as well as sin, to trust in them, or to 
suppose that they can aid their fiiends. 
It may be added, also, that it is equally 
vain to trust in any being for salvauon 
but God. He only is able tb protect 
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•od defend US ; and it is a wnrce of on- 1 daiknen and distress, be can nise i^ 
Bpeakable consolation now, aa it wob in deiiverera, as be did Cjma, and will in 
times pasl, that he ia the friend' of hia his own way and time rescne his peo- 
people ; and that, in times of deepest | pie from bU tlieir ci ' 



- CHAPTER XLII. 

ANALYSIS. 



1 Behold my servant, whom I 
uphold, mine elect," in whom my 
soul delighteth !* I have pul my 

1. Behold. This word is designed 
to call attention to the person that is 
inunediately tefeirad to. It ia an inti- 
Bialion tliat the (object is of importance. 



Spirit upon him : he shaAl bring 
forth judgment to the Gentiles, 



and shonld command their regard. 
T My tenant. This phrase denote* 
properly any one who acknowledges or 
worabipe God ; on; one who is regaided 
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as Benring or obeying him. It is a term 
whicL may be applied to any one who 
is esteemed to be a pious man, or who 
is obedient to the commands of God, 
and is often applied to the people of 
God ; Gen. 1. 17, 1 Chron. vi. 49, 2 
Chron. zziy. 9, Dan. yi. 20, ix. 2, Titus 
i 1, James i. 1, 1 Pet. ii. 16, Rev. vii. 3, 
XV. 3. The word servant may be ap- 
plied either to Isaiah, Cyrus, or the Mes-^ 
siah ; and the question to whom it re- 
fera here is to be decided, not by the 
mere use of the term, but by the con- 
nection, and by the characteristics which 
are ascribed to him who is here desig- 
nated as the "servant" of Jehovah. 
There have been no less than five dif- 
ferent views in regard to the personage 
here referred to ; and as in the interpreta- 
tion of the whole prophecy in this chap- 
ter eveiy thing depends on this question, 
it is of importance briefly to examine 
the <^inions which have been entertain- 
ed. I. One has been that it refers to 
the Jewish people. The translators of 
the Septoagint evidently so regarded it. 
They render it,'huc<i}0 b naU itov k. r. X. 
" Jacob is my servant, I will uphold him ; 
Israel ia my chosen one, my soul hath 
embraced him" Jarchi also so inter- 
prets the passage, but so modifies it as 
to understand by it <*the righteous in 
Israel ;" and among the modems, Ro- 
senmtdler, Paulus, and some others 
adopt this interpretation. The princi- 
pal reason alleged fer this interpretation 
is, that the phrase " servant of Jehovah/' 
is elsewhere used in a collective sense, 
and applied to the Jewish^people. Ro- 
senmdUer appeals particulariy to ch. xli. 
8, 9 ; to ver. 19 of this chapter, and to 
ch. jdiv. 21, xlv. 4, xlviii. 20 ; and ar- 
gues that it is to be presumed that the 
prophet used the phrase in a uniform 
manner, and must therefore be supposed 
here also to refer to the Jewish people. 
But the objections are insuperable. (1.) 
In ver. 6, the servant of Jehovah here 
referred to, is plainly distinguie^ed from 
the people, where God says," I will give 
thee for a covenant of [with] the peo- 
pfe." (2.) The description which the 
prophet gives here of the character of 
"the servant" of Jehovah, as meek, 
mild, gentle, quiet, and humble, (vs. 2, 



3,) is remarkably unlike the character 
which the prophet elsewhere gives of 
the people, and is as remarkably like 
the character which is every where given 
of the Messiah. (3.) It was not true of 
the Jewish people that they were ap- 
pointed, as is here said of " the servant" 
of God, ver. 7, to " open the blind eyes, 
and to bring the prisoners out of prison." 
This is evidently applicable only to a 
teacher, a deliverer, or a guide ; and in 
no sense can it be applied to the col- 
lected Jewish people. II. A second 
opinion has been, that by the ** servant 
of Jehovah " Cyrus was intended. Ma- 
ny of the Jewish interpreters have adopt- 
ed this view, and not a few of the Ger- 
man critics. The principal argument 
for this opinion is, that what precede* 
and what follows, relates particularly to 
Gyrus ; and an appeal is made particu- 
larly to ch. xlv. 1, where he is called the 
Anointed, and to ch. xliv. 28, where he 
is called the Shepherd. But to this view 
also, the objections are obvious. ( 1 .) The 
name ** servant of Jehovah," is, it is be- 
lieved, nowhere given to Cyrus. (2.) The 
description here by no means agrees 
with Cyrus. That he was distinguidied 
for justice and equity, is admitted (sec 
Note in ch. xli. 2), but the expressions 
here used, that God would ' put his Spi- 
rit upon him, that he should not cry, nor 
lifl up his voice, so that it should be 
heard in the streets,' is one that is by no 
means applicable to a man whose life 
was spent mainly in the tumults of war, 
and in the pomp and carnage of battle 
and conquest. How can this descrip- 
tion be applied to a man who trod down 
nations, and subdued kings, and who 
shed rivers of blood? III. Others sup- 
pose that the prophet refers to himself. 
Among the Jews, Aben Ezra, and 
among others Grotius and Doederlin 
held this opinion. The only reason for 
this is, that in ch. xx. 3, the name ** ser- 
vant" of JfiHOVAH is given to Isaiah. 
But the objections to this are plain, and 
insuperable. (1.) Nothing can be urged, 
as we have seen, fi*om the mere use of 
the word ** servant." (2.) It is incon- 
ceivable that a humble prophet like Isai- 
ah should have applied to himself a de- 
scription e]q)res8ive of so much impor* 
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tance as is here attributed to the servant 
of God. How could the establishment 
of a new covenant with the people of 
God, and the conversion of the heathen 
nations, vs. 6, 7, be ascribed to Isaiah ? 
And in what sense is it tnie that he 
was appointed to open the eyes of the 
blind, and to lead &e prisoners from the 
prison I IV. A fourth opinioi^ which 
it may be proper just to notice, is that 
which is advocated by Gesenius, that 
the phrase here refers to the prophets ta- 
ken eolleetively. But this opinion is 
one that scarce deserves a serious refu- 
tation. For, (1.) The name " servant of 
Jehovah," is never given to any collec- 
tion of the prophets. (2.) Any such col- 
lection of the prophets is a mere crea- 
ture of the fancy. When did they ex- 
ist? Who composed the collection? 
And how could the name ** sebvani*' 
designate them ? (3.) Of what coZZec- 
tion of men could it be imagined that 
the description here given could be ap- 
plied, that such a collection should not 
strive, nor cry ; that it should be a cov- 
enant of the people, and that it should 
be the means of the conversion of the 
Gentile world? V. The fifth opinion, 
therefore, is, that it refers to the Messi- 
ah ; and the direct arguments in fitvour 
of this, independent of the fact that it is 
appUcable to no other one, are so strong 
as to put it beyond debate. A few of 
them may be referred to. (1.) This is 
the interpretation of the Ghaldee Para- 
phrase, which has retained the exposi- 
tion of the ancient and early Jews. 

« Behold my servant, the Messiah — 
KH'^tfia 'I'nn? ; I wiU cause him to come 
near ; my chosen." ^.) There are such 
applications of die passage in the New 
Testament to the Lord Jesus, as to leave 
no room to doubt that, in view of the 
sacred vmters, the passage had this re- 
ference. Thus in Luke ii. 33, be is spo- 
ken of as " a light to lighten the Gen- 
tiles." Gomp. ver. 6, of the chapter be- 
fore us. In Acts xxvi. 18, Paul speaks 
of him as given to the Gentiles, "to 
open their eyes, and to turn them from 
darkness to light." Comp. Isa. xlii. 7. 
In Matt. iii. 17, God says of the Re- 
deemer, « This is my beloved Son, in 



whom I am well pleased," — ^languag^ 
remarkably similar to the passage before 
us, ver. 1, where he says, " mine elect, 
in whom my soul delighteth." And the 
wh<^e inquiry is put to rest by the &ct 
that Matthew, in ch. xii. 17-21, ex- 
pressly and directly applies the passage 
to the Lord Jesus, and says that it was 
fulfilled in him. (3.) It may be added, 
that the entire description is one that is 
exactly and entirely applicable to the Lord 
Jesus. It is a« applicable as if it had 
been made after he had appeared among 
men, and as if it were the language df 
biography, and not of prophecy. It is 
an exceedingly beautifid and tender de- 
scription of the Son of God ; nor can 
there be any objection to its application 
to him, except what arises from a gen- 
eral purpose not to apply any part of the 
Old Testament to him if it can be avoid- 
ed. I shall regard the passage, there- 
fore, as appUcable to him, and him alone ; 
and suppose that the design of the Spirit 
here in introducing this reference to the 
Messiah is, to comfort the hearts of the 
exile Jews with the assurance that they 
must be restored to their -own land, be- 
cause it was fix>m them that the Mes- 
siah was to proceed, and from them that 
the true religion was to be spread around 
the world. 1* Whom I uphold. Whom 
I sustain, or protect ; i. e. who is the ob- 
ject of my affection and care.* In Matt, 
iii. 17, the expression is, *< in whom I 
am well pleased." And so in Matt. xii. 
18, it is rendered, " my servant, whom 
I have chosen." IT Mine elect. My 
chosen one ; or the one whom I have 
selected to accomplish my great pur- 
poses. It implies ^at God had desig- 
nated or appointed him for the purpose. 
In Matt xii. 18, it is rendered ** my be- 
loved." It implies that he was the ob- 
ject of the divine fiivour, and that God 
had chosen or appointed him to perform 
the work of a Messiah. T In whom my 
soul delighteth. This language is ap- 
plied to the Lord Jesus in Matt. iii. 17, 
and xii. 18. God regarded him as qual- 
ified for his work ; he approved of what 
he did ; he was well pleased with all his 
words, and thoughts, and plans. The 
word " soul " here is equivalent to / my- 
self—in whom / delight. IT I have put 
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2 He shall not cry; nor lift up, 
nor cause his voice to be heard 
in the street. 

3 A bruised reed shall he not 

my S^nrit upon him. €k>rap. Jolin iii. 
34 : ** For God giveth not the Spirit by 
cneasnre onto hhn/* The Lord Jeenis 
was diyine, jet as mediator he is every 
where represented as '* the anointed " of 
Ood, or- as endowed with the inflnences 
of the Holy Spirit. Oomp. Note eh. id. 
8. See also Isa. bd. 1, where the Mes- 
siah says of himself ** The Spirit of the 
LoKD God is mpon me, because he hath 
Anointed me.*' Gomp. Luke iy. 18. 
Before he entered npon his public min- 
istry the Spirit of God descended on him 
at his baptism (Matt. iii. 17), and in all 
his work he showed that he was endow- 
«d abundantly with that Spirit IT He 
shall bring forth judgment. The word 

''judgment/' ^^^9 is used in a great 
variety of significations. It properly 
inetLDB judgment^ i. e., the act of judg- 
ing. Lev. six. 15 ; the place of judg- 
ment, Eccl. iii. 16 ; a cause, or suit be- 
fore a judge, Num. xxviii. 5 ; a sentence 
of a judge, 1 Kings iii. 28 ; and thence 
^uilt or crime, for which one is judged. 
Jer. li. 9. It also means right, recti- 
tude, justice ; a law, or statute ; a claim, 
privilege, or due ; also manner, custom, 
or fiudiion ; or an <Nrdinance, or institu- 
tion. Here it is used, probably, in the 
flense of die order or institution that 
'Would be introduced under the Messiah ; 
and it means ^t he would set up or es- 
tablish the true leligion among the Gen- 
tiles. T 2b the Gentiles. This is one 
of the many declarations which occur in 
Isaiah, that the Messiah would extend 
^e true religion to Pagan nations, and 
that they should be brought to partici- 
pate in its privileges. 

2. He shall net cry. He will not 
make a clamour, or noise ; he will not be 
boisterous, in the manner of a man of 
■strife and contention, f Nor lift up. 
That is, his voice. T Nor cause Ais voice 
io be heard in the street. He shall not use 
loud and angry words, as they do who 
are engaged in conflict, but all his teach- 
ing ahoU be gentle^ humble, and mild. 



break, and the ^smoking flax 
shall he not 'quench : he shall 
bring forth judgment unto truth. 

7 or, <Um^ bnminir' i gusnch It. 

How well this agrees with the character 
of the Lord Jesus it is not necessary to 
pause to show. He was uniformly unos~ 
tentatious, modest, and retiring. He did 
not even desire that his deeds should be 
blazoned abroad, but sought to be with' 
drawn from the world, and to pursue his 
humble path in perfect peace. 

3. A bruised reed. The word reed 
means the cane, or calarav b, which grows 
up in marshy or wet places. Isa. xxxvi. 6. 
See Note ch. xliii. 24. The word, there- 
fore, literally denotes that which is fra« 
gile, weak, easily waved by the wind, 
or broken down : and stands in contrast 
with a lofty and firm tree. Comp. Matt, 
xi. 7 : ** What went ye out in the wil- 
derness to see? A reed shaken with 
the wind V* The word here, therefore, 
may be applied to men that are conscious 
of feebleness and sin ; that are moved and 
broken by calamity ; that feel that they 
have no strength to bear up against the 
ills of life. The word bruised l^nX*; 
rdtzuiz means that which is broken or 
crushed, but not entirely broken oflf. As 
used here, it may denote those who are 
in themselves naturally feeble, and who 
have been crushed or broken down by a 
sense of sin, by calamity, or l^ afflic- 
tion. We speak familiarly of crushing 
or breaking down by trials; and tl^ 
phrase here is intensive and emphatic — 
denoting those who are at best like a 
reed — ^feeble and fragile; and who in 
addition to that, have been broken and 
oppressed by a sense of their sins, or by 
calamity. IT Shall he not break. Shall 
he not break off. He will not cany on 
the work of destruction, and entirely 
crush or break it. And ^e idea is, that 
be will not make those already broken 
down with a sense of sin and with ca- 
lamity, more wretched. He will not 
deepen their afflictions, or augment their 
trials, or multiply their sorrows. The 
sense is, that he will have an affectionate 
regard for the broken hearted, the hum- 
ble« the penitent, and the afilicted. Lu - 
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4 He shall not fail nor be dis- 
couraged, till he have set judg- 



ft braktn. 



ther has well expressed this : " He does 
not cast away, nor crash, nor condemn 
the wounded in oonseience, those who 
are terrified in view of their sins ; the 
weak in faith and practice ; but watches 
over and cherishes them, makes them 
whole, and affectionately embraces 
them." The expression is paralldl to 
that which occurs in ch. Ixi. 1, where it 
is said of the Messiah, <' He hath sent 
me to bind up the broken hearted ; " and 
to the declaration in ch. 1. 4, where it is 
said, " that I should know how to i^ak 
a word in season to him that is weary." 
T The smoking Jktx. The word here 
used denotes^aj;, and then a wick that 
is made of it. The word rendered mnok- 

ing—^ f^*7 ^ — means that which is weak, 

small, thin, feeble ; then that which is 
just ready to go out, or to be extinguii^- 
ed ; and the phrase refers literally to the 
expiring wick of a lamp, when the oil is 
almost consumed, and when it shines 
with a feeble and dying lustre. It may 
denote here the condition of one who is 
leeble, and disheartened, and whose love 
to Grod seems ahnoet ready to expire. And 
the promise that he will not extinguii^ or 
quench that, means that, he would cher- 
ish, feed, and cultivate it ;~he would sup- 
ply it with grace, as with oil to cherish 
the dpng flame, and cause it to be en- 
kindled, and to rise with a high and 
steady brilUancy. The whole passage 
is descriptive of the Redeemer, who nour- 
ishes the most feeble piety in the hearts 
of his people, and who will not boSSn true 
religion in the soul ever to become wholly 
extinct. It may seem as if the slightest 
breath of misfortune or opposition would 
extinguish it forever ; it may be like the 
dying flame that hangs on the point of 
the wick» but if there be true religion it 
will not be extinguii^ed, but will be en- 
kindled to a pure and glowing flame, 
and it will yet rise high, and bum bright- 
ly. T He shall bring forth judgment. 
See ver. 1. The word *< judgment " here 
evidently denotes the true religion ; the 
laws, institutions, and appointments of 



ment in the earth : and the isles 
shall wait for his ''law. 

d Gen.49. lA. 



God. ^ Unto truth. Matthew (ch. 
xii. 29) renders this, "unto victory.'* 
The meaning in Isaiah is, that he shall 
establish his religion according to truth ; 
he shall faithfully aimounce the true pre- 
cepts of rehgion, and secure their ascen- 
dency among men. It shall overcome 
all felsehood, and all idolatry, and shaU 
obtain a final triumph in all nation& 
Thus explained, it is dear that Matthew 
has retained the general idea of the pas- 
sage, though he has not quoted it literally. 

4. He shall net fail. He ehall not 
be weak, feeble, or disheartened. How- 
ever much there may be that ^11 tend 
to discourage, yet hLs purpose is fixed, 
and he will pursue it with steadiness and 
ardour until the great work shall befidly 
accomplished. There may be an allu- 
sion in the Hebrew word here, ^•J^'? 
ytkhhi, to that which is ai^lied to the 

flax >in5 khihd ; and the idea fnay he 
that he shall not become in his purposes 
like the smoking, flickering, djring flame 
ofalanq). TlKre shall never be any 
indication, even amidst all embarrass- 
ments, that it is his intention to abandon 
his plan d* extending the true reUgion 
through all the ytoM. Such also should 
be the fixed and determined purposes of 
his people. Their zeal should never 
fail ; their ardour should never grow lan- 
guid. V Nor be discouraged. Mar- 
gin, broken. The Hebrew word y^*^? 

yarutz, may be derived either from Y^i*^ 
rdtzatz, to break, to break in pieces ; 

or j&om "pl^l rutz, to run>to move hastily, 

to rush upon any one. Our tranEdaton 
have adopted the former. Gresenius also 
supposes that tMs is the true interpreta- 
tion of the word, and that it means, that 
he would not be broken,, i. e. diecked in 
his zeal, or discouraged by any opposi- 
tion. The latter interpretation is pre* 
ferred by Vitringa, RosenmOUer, Heng« 
stenberg: and others. The Chaldee ren- 
ders it,*' and shall not labour/' i.. e. shall 
not be &tigued> or discouraged. Ths 
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5 Thus saith Giod the Lord, ! which cometh out of it ; he that 
he that created the heavens, and giveth hreath unto the people up- 
stretched them out; he that on it, and spirit to them that 
spread forth the earth, and that walk therein : 

i ■ 

LXX render it " he shall diine out, and been retained by Matthew, ch. zii. 21 . 
not be broken." The connexion seems T His law. His commands, the insti- 
to require the sense whidi our translaton tutions of his religion. The word "law" 
have given to it, and according to this, ' is often used in the Scriptures to denote 
the meaning is, ' he shall not become ; the whole of religion, 
broken in ^iri|, or disconraged ; he shall | 5. Thtis saith God th^ Lord. This 
persevere amidst all opposition and em- [ verse commences a new orm of dis- 
barrassment, until he i^all accomplish ^ course. It is still Jehovah who speaks ; 
his purposes.' We have a similar phra- ; but in the previous verses he had spoken 
Beology when we speak of a man's being of the Messiah in the third person ; here 
heart-broken, f TiU he have setjudg- ' he is introduced as speaking to him di- 
ment. Till he has secured the preva- ' rectly. He introduces the discourse by 



lenoe of the true reUgion in all the world. 



Note ch. zli. 1) ; the heathen nations. 



showing that he is the Creator and Lord 



1* And the isles. Distant nations (see of all things. The object of his dwells 



ing on this seems to have been, to show 



The expression is equivalent to saying that he had power to sustain the Messiah 
that the Gentiles would be desirous of , in the work to which he had called him ; 
receiving the religion of the Messiah, i and to sepure for him respect as having 
and would wait for it. See Notes on ch. I been commissioned by him who had 
ii. 3. H Shall wait. They shall be dis- formed the heavens and the earth, and 
aatisfied with their own religions, and who ruled over all. He shows that he 
see that their idol gods are unable to aid had power to accomplish all that he had 
them ; and they shall be in a posture of promised : and he seeks thus to elevate 
waiting for some new religion that shall and confirm the hopes of the people 
meet their wants. It cannot mean that I with the assurance of their deliverance 
they shall wait for it, in the sense of their . and salvation. IT And stretched them 
already having a knowledge of it, but out. The heavens are often represented 
that their being sensible that their own as stretched out as a veil (Gen. ) 6, 
religions cannot save them may be rep- | Heb.), or as an expanse that can be roll- 
lesented as a condition of waiting for | ed up (Note, Isa. xxxiv. 4), or as a tent 
some better system. It has been true, for the appropriate dwelling place of God. 
as in the Sandwich Islands, that the j Note, ch. xl. 22. His great power and 



heathen have been so dissatisfied with ' glory are indicated by the fiict that he 



their own religion as to cast away their 
idols, and to be without any religion, 
and thus to be in a waiting posture for 
some new and better system. And it 
may be true yet that the heathen shall 
become extensively dissatisfied with their 
idolatry ; that they shall be convinced 
that some better system is necessary, 
and that they may thus be prepared to 
welcome the gospel when it shall be pro- 
posed to them. It may be that in this 
manner God intends to remove the now 
apparently insuperable obstacles to the 



has stretched out what to us appears a 
vast expanse over our heads. On the 
grammatical construction of the word 
which occurs here in the Heb. see Ros- 
enmtiller mZoc. ^ He that spread forth 
the earth. He stretched it out as a plain 
— ^retaining the idea which was so com- 
mon among the ancients that the earth 
was a vast plain, readhing fi-om one end 
of the heavens to the other. The words, 
however, which are here used are not in- 
consistent with the idea that the earth is 
a sphere, since it may still be represented 



spread ofthe gospel in the heathen world. I as. stretched out, or expanded to a vast 
The LXXrenderthis,." And inhisname extent. The main idea in the passage 
■ball the Gentiles trust," whidx fonn has is i^ot to teach the form in which the 
VOL. n. — 5* 
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6 I the LoBD hare called thee 
in righteousness, and will hold 
thine hand, and will keep thee, 
and give thee for a covenant of 

earth is made, bat to show that it has 
been made by God. T And that which 
Cometh out of it. The prodactions of 
the earth — ^the trees, shmbs, gram, &c. 
As the verb to stretch out camiot be ap- 
plied to these, some verb must be mider- 
stood ; as he produced, or caused to 
grow, IT He that giveth breath and 
spirit to them. This refers, doubtless, 
to beasts as well as to men ; and the idea 
is, that God is the source of life to all 
the creatares that live and move on the 
earth. The argument in the passage is, 
that as God is Uie creator and upholder 
of all ; as he has given life to all, and has 
the universe entirely under his control, 
he has a right to appoint whom he will to 
be the medium of his favours to men, and 
to demand that suitable respect shall be 
shown to the Messiah whom he has de- 
signated for this work. 

6. / the Lord have called thee in 
righteousness. The phrase " in right- 
eousness" has been very difierently un- 
derstood by different expositors. See 
Note ch. zli. 10. The most probable 
meaning may be, * I have done it as a 
righteous and just God, or in the ac- 
complishment of my righteous purposes. 
I am the just moral governor of the uni- 
verse, and to accomplish my purposes of 
justice and fidelity, I have designated 
thee to this work.' Lowth has well ren- 
dered it " for a righteous purpose .'' In 
this work all was righteousness. . God 
was righteous, who appointed him ; it 
was because he was righteous, and could 
not save without a mediator and an 
atonement, that he sent him into the 
world ; he selected one who was emi- 
nently righteous to accomplish his pur- 
pose ; and he came that he might estab- 
lish righteousness on the earth, and con- 
firm the just government of God. See 
ver. 21. IT And will hold thine hand, 
I will take thee by the hand, as one 
does who guides and leads another. 
The phrase denotes the same as to guard, 
or keep — as we protect a child by tak- 



the people, &r a light 'of the 
Gentiles ; 
7 To open the hlind eyes, to 

< Lake 3. 83. Ada 18. 47. 

ing him by the hand. IT Arid give thee 
for a covenant. This is evidently an 
abbreviated form of expression, and the 
meaning is, ' I will give or appoint thee 
as the medium, or means by which a 
covenant i^all be made with die people ; 
or a mediator of the new covenant which 
God is about to establish with men.' See 
ch. xlix. 8. A similar expression occurs 
in Micah v. 5, where it is said of the Mes- 
siah, ** and tlds man shall be the peace ;" 
that is, he shall be the source of peace* 
or peace shall be established and main- 
tained by him. So in Eph. ii. 14, it is 
said of him, ** and he is our peace." 
T Of the people. It has been doubted 
whether this means the Jewish people, 
or the Gentiles. Grotius, Hengstenberg» 
Vitringa, and others understand it of the 
Jews ; Rosenmttller and others, of the 
Gentiles. It is not easy to determine 
which is the correct interpretation. But 
the meaning as I apprehend is, not that 
he would confirm the ancient covenant 
with the descendants of Abraham, as 
Hengstenberg and Vitringa suppose, but 
that his covenant would be estabhdied 
with ALL, with both Jews and Gen- 
tiles. Acoof ding to this it will refer to 
the Jews, not as Jews, or as already in- 
terested in the covenant, but as consti- 
tuting one portion of the world ; and the 
whole e3q>ression will mean, that his -re- 
ligion will be extended to Jews and Gen- 
tiles ; i. e. to the whole world. IT Far 
a light of the Gentiles. See Luke ii. 
32. Light is the emblem of knowledge, 
instruction, and of the true religion. 
The Messiah is ofien called '< light," and 
the "light of the world." See Matt. iv. 
16. Comp. Note Isa. ix. 2. John i. 4, 
7, 9, iu. 19, viii. 12, ix. 5, xii. 35, 46. 
Rev. xxi. 23. This iF <me of the numer- 
ous declarations which occur in Isaiah, 
that the religion of the Messiah would 
be extended to the heathen world ; and 
that they, as well as the Jews, would 
be brought to partake of its privileges. 
7. To open the bUnd eyes,^ This if 
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bring out *the prisoners from the 
prison, and them that sit in dark- 
ness 'out of the. prison-house. 

8 I am the Lord ; *that is my 
name : and "my gbry will I not 



is S Tim. SL 96. 
e Ps. 83. 18. 



alPeterfi.t. 
e ch. 48. 11. 



leqaivalent to saying that he would im- 
part instruction to Sioee who were igno- 
rant. It relates to the Jews as well as 
to the Gentiles. He would acqtiaint 
them with God, and with the way of 
-salvation . The condition of the world 
is often represented as one of darkness, 
and blindness. Men see not their true 
x^aracter ; they -see not their real con- 
dition ; they are ignorant of God, and 
of the tmUis pertaining to their future 
^existence ; and they need, therefore, 
-sorts one who shaU enHghten, and sanc- 
tify, and save them. T To bring out 
the prisoners from, the prison. Comp. 
€h. bri. 1, 2. This evidently refers to a 
iBpiritual deliverance, though the lan- 
guage is derived from detiverance from 
a prison. It denotes that he woidd res- 
cue those who were confined in mental 
darkness by sin ; and that their deliver- 
ance from the thraldom and darkness of 
vin would be as wonderful as if ^ pris- 
oner should be delivered saddenly from 
a dark cell, and be permitted to ^o forth 
and breathe ihe pure air of freedom. 
Such is the freedom which the gospel 
imparts ; nor can there be a more strik- 
ing description of its happy effects t)n 
the minds and hearts of darkened and 
"wretched men. Comp. 1 Pet. ii. 9. 

8. / am the Lord. I am Jehovah. 
Here is also a change in the address, 
in the previous verses, God had address- 
ed the Messiah. Here he turns to the 
people, and ajasares them that he is the 
tmiy true Grod, and that he will not suf- 
fer the praise that is due to him to be 
given to any other, or to any graven im- 
age. The name Jehovah signifies he- 
ing, or essential existence. See Note 
«h. i. 9. It is a name which \b giveato 
none but the true God, and which is ev- 
ery where in the Scriptures used to dis- 
tingmsh him from all others. IT That 
is mjf name. That ia the name which 



give to another, neither my praise 
to graven images. 

9 Behold, the former thkigs 
are cx>me to pass, and new things 
do f declare ; before ^they spring 
forth I tell you of them. 

g' Acts 15. 18. 

I have chosen by which to distrngui^ 
myself from 'ail idolS) and which I re- 
gard as ai^ropriately eipressive of my 
existence and {perfections. Thus it is 
used in Fs. Ixzxiii. 18. Comp. Fs. xcvi. 
■5. IT And my glory. The glory^hon- 
i)nr, or praise that is diie to me. IT Will 
I not give. I will not allow it to be 
ascribed to another ; I will not allow 
another to assmae or receive th\ honour 
which is due to rae. IT To another. To 
any other ; whether it be man^ or whether 
it be an idol. God claims that all appropri* 
ate honours should be rendered to him, 
and that men should cherish no opinions, 
maintain no doctrines, indulge in no 
feelings, that would be derogatory to the 
honour of his name. This declaration 
is designed to counteract the propensity 
every where manifest to attribute to man 
that which belongs to God, or to ascribe 
to our own wisdom> dLill^ or power, that 
which he alone can accomplish. IT Nei- 
ther my praise. The praise which is due 
to me. He would not permit graven 
images to receive the praise of having 
done that which he himself had accom- 
plished. 

9. Behold, the former things are come 
to pass. That is, the former things 
which he had foretold. This is the ev- 
idence to which he appeals in proof that 
he alone was Gt)d, and this is the basis 
on which he calls upon them to beUete 
that what he had predicted in regard^o 
future things would also come to pass. 
He had by his prophets foretold events 
which had now been ftdfilled-, and this 
should lead them to confide in him alone 
as the true Gk>d. V And new things do 
I declare. Things pertaining to rature 
events, relating to the coming of the 
Messiah, and to the universal prevalence 
of his religion in the world. ^ Before 
they spring forth. There is here a 
beautiful image. The metaphor is ta- 
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10 Sing unto the ho&J> a new 
Bong,' and his praise from the 
end of the earth, ye that go 
down to the sea, and 'all that is 
therein ; the isles, and the inha- 
bitants thereof. 

I Rev. 6. 9. 1 thefultiat thereof. 

ken from plants, and floweiv, the word 

nS2K tzamdhh properly referring to the 

springing up of plants, or to their send- 
ing out shoots, buds, or jQowers. The 
plmise literally means, ' before they be- 
gin to germinate/ i. e. before there are 
any indications of life, or growth in the 
plant. The sense is, that God predicted 
the fiitDre erents bejfore there was any 
thing by which it might be inferred that 
such occnrrences would take place* It 
was not done by mere sagacity — as men 
like Burke and Canning may sometixnes 
predict future events with great proba- 
bihty by marking certain political indi- 
cations or developments. God did this 
when there were no such indications, 
and when it mast have been done by 
mere omniscience. In this Tespect, all 
his predictions diilfer from the conjec- 
tures of man, and from all the reason- 
ings whi^ are founded on mere saga- 
city. 

10. Sivg unto the Lord a new song. 
It is common, as we have seen, to cele- 
brate the goodness of God in a h3mm of 
praise on the manifestation of any pecu- 
liar act of mercy. See Notes on ch. zii. 
XXV. xxvi. Here the prc^het calls upon 
all people to celebrate the divine mercy in 
a song of praise in view of his goodness 
in providing a Redeemer. The senti- 
ment is, that God's goodness in provid- 
ing a Saviour demands the thanksgiv- 
ing of all the world. T A new song. 
A song hitherto unsung ; one that shall 
be expressive of the gcMdness of God in 
this new manifestation of his poercy. 
None of the hymns of praise that had 
been employed to express his former acts 
of goodnen would appropriately express 
this. The mercy was so great that it 
demanded a song expressly made for the 
ooeasion. T And his praise from the 
€nd of the earth. .From aU parts of the 



11 Let the wilderness and the 
cities thereof lift up their vaicCf 
the villages that Kedar doth in* 
habit : let the inhabitants of the 
rock sing, let them shout from 
the top of the mountains. 



earth. Let the most distant nations wha 
are to be interested in this great and 
glorious plan, join in the glad celebra- 
tion. On the meaning of the phrase, 
** end of the earth," see Note ch. xl. 28. 
T Ye that go down to the sea. That 
is, traders, navigators, merchants, sea- 
men ; — such as do business in the great 
waters. The sense is, that they would 
be interested in the plan of mercy 
through a Redeemer ; and hence they 
are csdled on to celebrate the goodnesv 
of God. Comp. Notes ch. Ix. 5. This 
is referred to by the prophet, because (1) 
of the great multitude who thus go down 
to the sea ; and (2) because their conver- 
sion will have so important an influence Id 
difiusing the true religion to distant na- 
tions. IT And all that is therein. Mar- 
gin, as in Heb. •• the fiilneas thereof." 
All that fill it ; that is, either in ships, 
or by dwelling on the islands and coasts. 
The meaning is, that all who were upcm 
the sea — the completeness, the whole^ 
ness of the maritime population, being 
equally interested with all others in the 
great salvation, should join in celebrat- 
ing the goodness of God. T The isles, 
A large portion of the inhabitants of the 
world are dwellers upon islands. In 
modem times^some of the most signal 
displa3rB of the divine mercy, and some 
of the most remarkable conversions to 
Christianity, have been there. In the 
Sandwich Islands, and in Ceylon, God 
has poured out his Spirit, and their 
inhabitants have been among the first 
in the heathen world to embrace the 
gospel. 

11. Let the wilderness. Note ch. 
XXXV. 1. The word here denotes the 
most uncultivated countries, intimating 
that even the most rude and barbarous 
people would have occasion to rejoice, 
and would be interested in the merey oi 
God. T And the cities thereof. To 
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12 Let' them give glory unto 
the Lord, and declare his praise 
in the islands. 



I Pl. 117. 1. 



us there seems to be something incon- 
graous in speaking of the " cities" in a 
** wilderness." But we are to remem- 
ber that the Hebrews gave the name 
wilderness or desert to those regions that 
were mostly micultivatedi or sparsely in- 
habited. They were places that were 
chiefly devoted to pasturage, and not cal* 
tivBted by the plough, or regions of vast 
plains of sand and far-extended barren- 
ness with here and there an oasis on 
which a city might be built. Josephus, 
■peaking of the desert or wilderness ly- 
ing between Jerusalem and Jericho, 
enumerates several villages or towns in 
it, fliiowing that though it was mainly a 
waste, yet' that it was not wholly with- 
out towns or inhabitants. We are to 
remember also that large towns or cities 
for commercial purposes, or thorough- 
feres, were often built in the few fertile 
or advantageous places which were 
found in the midst of desert wastes. 
Thus we aic told of Solomon, (2 Chron. 
viii. 4,) that " he built Tadmor in the 
wilderness f* and we know that Pal- 
myra, and Bozrah, and Sela, were 
large cities that were built in the midst 
of regions that were generally to be re- 
garded as deserts, or wastes. IT The vil- 
lages that Kedar doth inhabit. Where 
the inhabitants of Kedar dwell. Kedar 
was a son of Ishmael (Gen. zxv. 13), 
the fether of the Kedarenians, or Ce- 
drei, mentioned by Pliny (N. H. v. 2), 
who dwell in the vicinity of the Naba- 
thaeans in Arabia Deserta. They oiien 
changed their place, though it would 
seem that they usually dwelt in the 
neighbourhood of Petra, or Sela. The 
name Kedar is often given to Arabia 
Deserta, and the word may in some in- 
stances denote Arabia in general. The 
inhabitants of those countries usually 
dwell in tents, and lead a nomadic and 
wandering life. IT Let the inhabitants 
of the rock sing. It is uncertain wheth- 
er tiie word "rock" here (Heb. 2?bD 
Sild, Or, nirptuf Potra or Rock) is to be 



13 The Lord shall go forth 
as a mighty man, he shall stir up 
jealousy like a "man of war : he 



n Ex. 16. 3. 



regarded as a proper name, or to denote 
in a general sense those who dwell in 
the rocky part of Arabia.- Sela, or Pe- 
tra, was the name of the celebrated city 
that was the capital of Idumea ; (see 
Notes in ch. xvi. 1 ;) and the connection 
here would rather lead us to suppose 
that this city was intended here, and 
that the inhabitants of the capital were 
called upon to join with the dwellers in 
the surrounding cities and villages in 
celebrating the goodness of God. But 
it may denote in general thoae who in' 
habited the desolate and stony region 
of Arabia Petrea, or whose home was 
among the clif& of the rocks. K so, it 
is a call upon Arabia in general to re- 
joice in the mercy of God, and to give 
glory to him for providing a plan of re- 
demption — an intimation that to the de- 
scendants of Idunael, the blessings of 
the gospel would be extended. T Let 
them shout from the top of the moun- 
tains. They who had taken refuge 
there, or who had made their perma- 
nent abode there. Vitringa supposes 
that the mountains of Paran are meant 
which are situated on the north of Mount 
Sinai. The idea in the verse is, that 
ail the dwellers in Arabia would cele- 
brate the goodness of God, and join in 
praising him for his mercy in giving a 
deliverer. They were yet to partake of 
the benefits of his coming, and to have 
occasion of joy at his advent. It is pos- 
sible that Cowper may have had this 
passage in his eye in die fallowing de- 
scription of the final and universal pre- 
valence of the gospel : 

The dweDen in the vale* and on the rocks, 
Shuut to each other, and the moiintain-topt, 
From distant mountains catch the flying joy i 
Till nation after nation taught the strain. 
Earth roUa the rapturoos bosannas round. 

Task. 

12. Let them give glory in the isl- 
ands. Note ch. xli. 1. Let the distant 
regions praise God. 

13. The Lord shall go forth. This 
and the following verses give the rea- 
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shall cry, yea, roar ; he 'shall 
prevail against his enemies. 

14 I have long time holden 
my peace : I have been still, and 
refrained myself: now 'will I cry 

8 m,behaveMinae{f mightily. q Job as. i8-sa. 

j_ J- 1 / - — **- — — — ■ ■ 

BODS why they should praise Jehovah. 
He would go forth in his might to over* 
come and suhdue his foes, and to deli- 
ver his people. In his conqaests, and 
in the establishment of his kingdom, all 
people would have occasion to rejoice 
and be glad. ^ As a mighty man. As 
a hero, as a warrior. Jehovah is often 
in the Scriptures represented as a hero, 
or a man of war. 

JEHOVAH is a man of war: 
JEHOVAH M hia name. 

Ex. XV. 8. 

Who if this King of glory? 
JEHOVAH, strong and miehty; 
JEHOVAH mif hty in battle. 

Ps. xxiv. 8. 

Comp. Ps. zlv. 3. Isa. xzvii. 1, xxx. 30> 
T He shall stir up jealousy. He shall 
rouse his vengeance, or his indignation. 

The word ^^^p means vengeance, or 
indignation, as well as jealousy. The 
image here is that of a warrior who 
rushes on impetuously to take vengeance 
on his foes. IT He shall cry. He shall 
give a shout, or a loud clamour. War* 
riors usually entered a battle with a 
loud shout, designed to stimulate their 
own courage, and to intimidate their 
fees. All this language is taken from 
such an entrance on an engagement, 
and denotes the fixed determination of 
God to overthrow all his enemies. 

14. I have long time holden my peace. 
This is the* language of Jehovah, and 
it means that he had for a long time 
been patient, and forbearing ; but that 
now he would go forth as h warrior to 
overpower and destroy his foes. T / 
will destroy. The word here iised 

(from Oloa ndshdm) denotes properly 
to breathe hard, to pant, as a woman in 
travail; and then to breathe hard in 
any manner. It here denotes the hard 
breathing which is indicative of anger, 
or a purpose to ~ execute vengeance. 
T And devour at once, Marg. " swal- 



like a travailing woman ; I will 
destroy and •devour at once. 

15 I will make waste moun- 
tains,*" and hills, and dry up all 
their herbs ; and I will make the 

4 naallmo, or. mp up. r oh. 49. ll. 

low, or sup up." The word CjK'd 
means ratlKr to breathe hard, to pant, 
to blow, as in anger, or in the haste of 
pursuit. Th( idea in the verse is, that 
Jehovah had Jbr a long time restrained 
his anger against his foes, and had re- 
frained from executing vengeance on 
them. But now he would rouse his 
righteous indignation, and go forth to 
accomplish his purposes in their destruc- 
tion. All this language is descriptive 
of a hero, or warrior ; and is, of course, 
not to be regarded as applicable liter- 
ally to God. He often uses the Ian* 
guage of men, and speaks of his pur- 
poses under the image of human pas- 
sions. But we are not to infer that the 
language is literally applicable to him, 
nor is it to be interpreted too strictly. 
It means, in general, that God would 
go forth with a, fixed and settled pur* 
pose to destroy his foes. 

15. / toill make waste mountains. 
This verse denotes the utter desolation 
which God would bring upon his foes 
in his anger. The meaning of this 
part of the verse is, that he would spread 
desolation over the hills and mountains 
that were well watered and laid out in 
gardens and orchards. It was common 
to plant, vineyards on the sides of hills 
and mountains ; and indeed most of the 
mountains of Palestine and adjacent re- 
gions were cultivated nearly to the top. 
They were &vourable to the culture of 
the vine and the olive ; and by making 
terraces, the greater portion of the hills 
were thus rescued for purposes of agri- 
culture. Yet an enemy or warrior 
macching through a land would seek to 
spread desolation through all its culti- 
vated parts, and lay waste all its fields. 
God, therefore, represents himself as a 
conqueror, lajring waste the cultivated 
portions ofthe country of his foes. % And 
dry up aU their herbs. He would do* 
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rivers islands, and I will dry up 
the pools. 

16 And T will bring the blind' 
by a way ihtU they knew not ; I 
will lead them in paths ''that they 

• Hob. 2. 14. t Eph. S. 8. w Hm. 2. 6. 

Btroy all the grain and fruits on which 
they were depending for support. T And 
I will make the rivers islands. Or 
rather dry land, o^ deserts. I will, in 
the heat of my anger, dry up the streams 
8o that the bottoms of those streams 
shall be dry land. The word here ren- 
dered islands, from ^K, properly denotes 

dry land, habitable ground, as opposed 
to water, the sea, rivers. Sec., and the 
signification islands is a secondary sig- 
nification. ^ And I will dry up the 
pools. The pools on which they have 
been dependent for water for their flocks 
and herds. The sense of the whole 
passage is, I will hrlng to desolation 
those who worship idols, and the idols 
themselves. I will produce an entire 
change among them, as great as if I 
were to spread desolation over their cul- 
tivated hills, and to dry up all their 
streams. The reference is, probably, to 
the great changes which God would 
make in the heathen world. All that 
flourished on Pagan ground ; all that 
was nurtured by idolatry ; all their tem- 
ples, fiines, altars, shrines, should be 
overturned and demolished ; and in all 
these things great and permanent changes 
would be produced. The time would 
have come when God could no longer 
bear with the growing abominations of 
the Pagan nations, and when he would 
go forth as a conqueror to subdue all to 
himself. 

16. And I will lead the blind. Hav- 
ing said in the previous verses what he 
would do to his enemies, God now 
speaks of his people. He would con- 
duct them to their own land — as a blind 
people that needed a guide, and would 
remove whatever obstacle there was in 
their way. By the " blind" here, he 
refers doubtless to his own people. The 
term is applied originally to his people 
in captivi^, as being ignorant, afier 



have not known : I will make 
darkness light before them, and 
crooked things 'straight. These 
things will I do ^unto them, and 
not 'forsake them. 

I into §tnUghtne$9. y Esek. 14. 93. a Heb. 13. 5. 

their seventy years' exile, of the way of 
return to their own land. It is posmhU 
that it may have a reference to the fact, 
so oflen charged on them, that they 
were characteristically a stupid and q>i- 
rituaily blind people. But it is more 
probable that it is the language of ten- 
derness rather than that oi objurgation ; 
and denotes their ignorance of the way 
of return, and their need of a guide, 
rather than their guilt, and 'hardness of 
heart. If applied to ^e people of God 
under the New Testament — as the en- 
tire strain of the prophecy seems to lead 
us to conclude — then it denotes that 
Christians will feel their need of a lead- 
er, counsellor, and guide ; and that 
Jehovah, as a military leader, will con- 
duct them all in a way which they did 
not know, and remove all obstacles fi-om 
their path. % By a way that they knew 
not. When they were ignorant what 
course to take ; or in a path which they 
did not contemplate or design. It is 
true of all the friends of God that they 
have been led in a way which they 
knew not. They did not mark out this 
course for themselves ; they did not at 
first form the plans of life which they 
came ultimately to pursue ; they have 
been Jed, by the Providence of God, m 
a different path, and by the Spirit of 
God they have been inclined to a course 
which they themselves Vould never 
have chosen. Comp. Note ch. zxx. 21. 
T / will make darkness light before 
them. Darkness in the Scriptures is 
the emblem of ignorance, sin, adversity, 
and calamity. Here it seems to be the 
emblem of adverse and opposing events ; 
of calamities, persecutions, and trials. 
The meaning is, that God would make 
those events which seemed to be ad- 
verse and calamitous, the means of fiu*- 
thering his' cause, and promoting the 
spirit of the true religion, and the hap- 
I pineas of his people. This has been 
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17 They 'shall be turned back, 
they shall be greatly ashamed, 
that trust in graven images, that 
say to the molten images. Ye are 
our gods. 



b Pa. 91. 7. 



eminently {he case with the peraecn- 
tioDS which the church has endured. 
The events which have been apparently 
most adverse, have been ultimately over- 
ruled to the best interests of the true 
religion. Such was the case with the 
persecutions under the Roman empe- 
rors, and in general such has been the 
case in all the persecutions which the 
church has been called to suffer. T And 
crooked things straight. Things which 
seem to be adverse and opposing — the 
persecutions and trials which the people 
of Grod would be called to endure. 
^ And not forsake them. See Notes 
ch. xli. 10, 13, 14. 

17. They shall he turned back. The 
phrases to be turned back, and to be 
sufiused with shame, are frequently used 
in the Scriptures to denote a state of 
disappointment in regard to an object 
of trust or confidence, and especially of 
those who had trusted in idols. See Ps. 
zxxv. 4, Izx. 3, zcvii. 7. Comp. Notes 
Isa. i. 29, xiz. 9, xxxvii. 27. See also 
Ezek. xvi. 52, liv. 63. The sense here 
is, that they should find no such pro- 
tection in their idol gods as they had 
hoped, and that they should be covered 
with conscious guilt for ever having • 
trusted in them and given to them the 
homage which was due to the true 
God. 

18. Heart ye deaf. This is evidently 
an address to the Jews, and probably to 
the Jews of the time of the prophet. 
He had been predicting the coming of 
the Messiah, and the influence of his 
religion on the Gentile world. He had 
said that God would go forth to destroy 
the idolatry of the heathen nations, and 
to convince them of the folly of the 
worship of images, and to confound 
them for putting their trust in them. 
He seems here to have recollected that 
this was the easily-besetting sin of his 
own countiymen, and perhaps especially 



18 Hear, *ye deaf; and look, 
ye ''blind, that ye may see. 

19 Who is blind, but my ser- 
vant ? or deaf, as my messenger 
that I sent ? who is blind as hs 



e ch. c. 10. 
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of the times when he penned this por* 
tion of the prophecy — under the reign 
of Manasseh ; that diat generation was 
smpid, blind, deaf to the calls of God^ 
and sunk in the deepest debasement of 
idolatry. In view of this, and of the 
great truths i^ ^ch he had uttered, he 
calls on them to hear, to be alarmed, to 
return to God, and assures them that 
for these sins they exposed themselves 
to, and must experience, his sore dis- 
pleasure. The statement of these 
truths, and the denouncing of these 
judgments, occupy the remainder of this 
chapter. A similar instance occurs in 
ch. ii., where the prophet having fore- 
told the coming of the Messiah, and the 
fact that hia religion would be extended 
among the Gentiles, turns and reproves 
the Jews for their idolatry and crimes. 
See Notes on that chapter. The Jew- 
ish people are often described as ** deaf* 
to the voice of God, and •* blind" to 
their duty and their interests. See Isa. 
xxix. 18, xlii. 8. f And look-^that ye 
may see. This phrase' denotes an at- 
tentive, careful and anxious seardi, in 
order that there may be a clear view of 
the object. The prophet calls them to 
an attentive contemplation of the object^ 
that they might have a clear and dis- 
tinct view of it. They had hitherto 
looked at the subject of religion in a 
careless, inattentive, and thoughtless 
manner. 

19. Who is blind, but my servant ? 
Some of the Jewish expositors suppose 
that by '* servant" liere the prophet 
himself is intended, who they suppose 
is here called blind and deaf by the im- 
pious Jews who rejected his message. 
But it is evident, that by "servant* 
here the Jewish people themselves are 
intended, the singular being used for the 
plural, in a sense similar to that where 
they are so often called " Jacob *' and 
Israel.*' The phrase < servants of God 
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ihai is perfect, and blind as .the 
Lord's servant ? 

20 Seeing many things, but 

is often given to his people, and is used 
to denote true wordiippers. The word is 
here used to denote those who professed 
to be the true worshippers of Jehovah. 
The prophet had, in the previous verses, 
Bpoken of the blindness and stupidity 
of the Gentile world. He here turns to' 
his own countrymen, and addresses 
them as more blind , and deaf, and stu- 
pid than they. ' Who,' he asks, ' is as 
blind as they are V Where are any of 
the heathen nations so inseofiible to the 
appeals of God, and so hard-hearted 1 — 
The idea of the prophet is, that the Jews 
had had &r greater advantages, and yet 
they were so sunk in sin that it might be 
said that comparatively none were blind 
bat they. Even the degradation of the 
heathen nations, under the circum- 
stances of the case, could not be com- 
pared with theirs. T As my messenger 
that I sent. Lowth renders this, " And 
deaf, as he to whom I have sent my 
measengeiB." The LXX render it, 
*<And deaf but those that rule over 
them f by a slight change in the He- 
brew text. The Vulgate reads it as 
Lowth has rendered it. The Chaldee 
renders it, ** If the wicked are convert- 
ed, shall they not be called my servants? 
And the sinners to whom I sent my 
prophets 1" But the sense seems to be 
this : — ^The Jewish people were regard- 
ed as a people selected and preserved 
by God for the purpose of preserving 
and extending the true religion. They 
might be spoken of as sent for the great 
purpose of enlightening the world — as 
€rod's messengers in the midst of the 
deep darkness of benighted nations, and 
as appointed to be the agents by which 
the true religion was to be perpetuated 
and propagated on earth. Or perhaps, 
the wor^ * messenger* here may denote 
collectively the Jewish leaders, teachers, 
and priests, who had been sent as the 
messengers of God to that people, and 
who were, with the people, sunk in deep 
debasement and sin. IT As he that is 

pmfect; ^^^^S. A great variety of 



thou observest not ; opening the 
ears, but he heareth not. 



interpretations has been offered on this 
word — arising from the difficulty of 
giving the appellation "perfect" to a 
people so corrupt as were the Jews in 
the time of Isaiah. Jerome renders it, 
" qui venundatus est" — he that is sold. 
The Syriac renders it, " Who is blind 
as the prince 1" Symmachus renders it, 
i)s rcAcio; ; and Kimchi in a similar 
manner by G'^XDIJ tdmim, perfect. The 
verb 0^^ means properly to be whole, 

sound, safe ; to be completed, finished, 
ended ; and then to be at peace, or 
friend^p With any one. And it may 
be applied to the Jews, to whom it un- 
doubtedly refers here, in one of the fol- 
lowing senses ; either (1) ironically , as 
claiming to be perfect ; or (2) as those 
who professed to be perfect ; or (3) as 
being favoured with rites, and laws, and 
a ci^ and sacred constitution that were 
complete ( Vitringa) ; or (4) as being 
in friendship with God, as Grotius and 
Gesenius suppose. It most probably 
refers to the fact that they were richly 
endowed by Jehovah with complete and 
happy institutions adapted to their en- 
tire wel&re, and such as in comparison 
with other nations were fitted to make 
them perfect. ^ As the Lord's serv' 
ant. The Jewish people, professing to 
serve and obey God. 

20. Seeing many things. That is, the 
people, the Jews, spoken of here as the 
servants of Grod. They had had an oppor- 
tunity of observing many things pertain- 
ing to the law, the government, and the 
dealings of JehoVah. They had often 
witnessed his interposition in the days of 
calamity, and he often rescued them from 
peril. These things they could not but 
have observed, much as they had chosen 
to disregard the lessons which they were 
calculated to convey. IT But thou ob- 
servest not. Thpu dost not ke^ them 

(•ib^n) ; thou dost not regard them. 

f Opening the ears. Thou hast thine 
ears open. They heard the words of 
the law, and the instructions conveyed 
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21 The LosB is well pleased | will magnify^ the law, and make 
for-^ his righteousness' sake ; he 



/ Pi. 71. 16, 19. Rom. 10. 3, 4. Philip. 3. ^. 

by tradition from their fethers, but they 
did not lay them to heart, or give heed 
to them. See Note on th. vi. 10. 

21 . The Lord is well pleased for his 
righteousness^ sake. There is great 
variety in the translation and interpret- 
ation of this verse. Lowth renders it, 

Tet JfSHOVAH was gracious unto him for his 

truth's sake ; 
He hath exalted his own praise, and made it 

glorious. 

Noyes renders it, 

It pleased JEHOVAH for his eoqdness* sake 
To ffive him a law great and glorious ; 
Ana yet it is a robbed and plundered people. 

The LXX render it, " The Lord God 
determined that he shcnld be justified, 
and magnify his praise." The Chaldee 
renders it, " Jehovah willed that Israel 
should be justified ; he magnified the 
doers of his law, and comforted them.*' 
The Syriac, " The Lord willed on ac- 
count of his righteousness to magnify 
his law, and to commend it." Vitringa 
explains it, " God has embraced the 
Jewish people in his love and favour, 
and regards them as acceptable to him- 
self, not indeed on account oi any merit 
of theirs, or on account of any external 
advantages, but on account of his own 
truth, fidelity, and equity, that he might 
fulfil the promises which he made to 
their Others." This seems to express 
the sense of the passage. According to 
this, it refers solely to the Jewish people, 
and not as is often supposed to the Mes- 
siah. The phrase, "is well pleased," 
means ihaX Jehovah takes delight in his 
people, or looks upon them with an eye 
of tenderness and affection. He finds 
pleasure in contemplating them as his 
people, and in regarding and treating 
them as such. IT For his righteousness 
sake. Not for the righteousness of his 
people, but on account of his oicn right- 
eousness ; i. e. his own goodness, clem- 
ency, mercy, and forbearance. It is not 
because he sees in them any thing that 
dioald win his love, or excite his favour ; 
for ke says (ver. 22) that they are robbed, 
and pldn4ered, and hid, and bound in 



^it honourable. 

g Mat 6. 17. 



9 or, htm. 



prison. But Jehovah had selected their 
fisithers as his own people. He had 
made them precious promises. He had 
designs of mercy towards them. He 
had given them a holy law. He had 
promised to be their protector and their 
God. On this account he was pleased 
with them still : and it was on account 
of his own fidelity and plighted protec- 
tion, that he was delighted in them as 
his people. The word " righteousness," 

therefore, P'^^J , is used to denote God's 

purpose to do right ; i. e. to adhere to his 
promises, and to maintain a character 
of fidelity and integrity. He would not 
fail, or violate his own pledges to his 
people. .T Hk will magnify the law. 
The word law here is used to denote 
the entire series of statutes, or legisla- 
tive acts of God, in regard to the Jew- 
ish people — ^including all his promises 
and pledges to them. And the meaning 
is, that he would so deal with them as 
to make that law important in their 
view ; so as to show that he regarded 
it as of infinite moment He would 
adhere strictly himself to all his own 
covenant pledges in that law, so as to 
show that he regarded it as sacred and 
of binding obligation ; and all his deal- 
ings with them under that law would 
be such as to magnify its importance 
and purity in their view. The Hebrew 
is, " he will make the law great ;" that 
is, he will make it of great importance. 
IT And make it honourable. Or make 
it glorious, by himself showing a con- 
stant regard for it, and by so dealing 
with them that they should be brougl^ 
to see and feel its importance. Ac- 
cording to this, which is the obvious 
interpretation, the passage has no refer- 
ence particularly to the Messiah. It is 
tfue, however, that the language here 
used is such as would appropriately de- 
scribe the work of the Redeemer ; and 
that a large part of what he did in his 
public ministry, and by his atonementc 
was ** to magnify the law and make it 
honourable f — to vindicate its equity-^ 
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22 But this is a people robbed 
and spoiled ;* they^ are all of them 
snared in holes, and they are hid 
in prison-houses : they are for a 

i ch. 18. s. 
1 or, inmaring all the ymmg men of them. 

to urge its binding obligation — to sus- 
tain its claims — ^to show that it could 
not be violated with impunity — and to 
demonstrate that its penalty was just. 
The whole ei!ect of the Redeemer's 
work is to do honour to the law of God, 
nor has any thing occurred in the his- 
tory of our world that has done so much 
to maintain its authority and binding 
obligation as his death on the cross in 
the place of sinners. 

22. But this is a people robbed and 
spoiled. The Jewish people, though 
highly &voured, have been so unmind- 
fid of the goodness of God to them, that 
he has given them into the hand of 
their enemies to plunder them. This is 
to be conceived as spoken after the 
captivity, and while the Jews were in 
exile. Their being robbed and spoiled, 
therefore, refers to the invasion of the 
Chaldeans, and is to be regarded as spo- 
ken prophetically of the exiled and op- 
pressed Jews while in Babylon. IT They 
are all of them snared in holes. This 
passage has been variously rendered. 
Lowth renders it, 

" All their choaen youth are taken in the toils ;'* 

following in this the translation of Je- 
rome, and rendering it as Le Clerc and 
Houbigant do. The LXX read it, 
•* And I saw, and the people were plun- 
dered and scattered, and the snare was 
in all their private chambers, and in their 
houses where they hid themselves f — 
meaning, evidently, that they had been 
taken by their invaders from the places 
where they had secreted themselves . in 
their own city and country. The Chal- 
dce renders it, " All their youth were 
covered with confusion, and shut up in 
prison." The Syriac, " All their youth 
are snared, and they have hid them 
boond in their houses.*' This variety 
of interpretation has arisen in part, be- 
cause the Hebrew which is rendered in 



prey, and none delivereth : for a 
'spoil, and none saith, Restore. 

23 Who among you will give 
ear to this ? who will hearken, 
and hear for 'the time to come ? 

S treading. 3 <^fter time. 

our version, " in holes," d''*1ina , may 
be either the plural form of the word 

*^^f13 chosen, selected; and thence 
youths — selected for their beauty, or 
sttength ; or it may be die plural fonn 
of the word *^1M, a hole, or cavern, 

with the preposition ^ Beth prefixed. 
Our translation prefers the latter ; and 
this is probably the correct interpreta- 
tion, as the parallel expression, " they 
are hid in prison-houses," seems to de- 
mand this. The literal interpretation 
of the passage is, therefore, that they 
were snared, or secured in the caverns, 
holes, or places of refuge where they 
sought security. T And they are hid 
in prison-houses. They were con- 
cealed in their houses as in prisons so 
that they could not go out with safety, 
or without exposing themselves to the 
danger of being taken captive. The 
land was filled with their enemies, and 
they were obliged to conceal themselves 
if possible from their foes. T And none 
saith. Restore. There is no deliverer — 
no one who can interpose, and compel 
the foe to give up his captives. The 
sense is, the Jewish captives were so 
strictly confined in Babylon, and under 
a government so powerful, that there 
was no one who could rescue them, or 
that they were so much the object of 
contempt, that there were none who 
would feel so much interest in them as 
to demand them fix>m their foes. 

23. Who among you will give ear to 
this 7 Who is there in the nation that 
will be so warned by the judgments of 
God, that he vrill attend to the lessons 
which he designs to teach, and reform 
his life, and return^ to him 1 It is im- 
plied by these questions that such ought 
to be the effect ; it is implied also &at 
they were so sunken and abandoned 
that they would not do it. These judg- 
ments were a loud call on the nAticm ta 
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24 Who gave Jacob for a spoil, 
and Israel to the robbers ? did 
not the LoED, he* against whom 
we have sinned ? for they would 
not walk in his ways, neither 
were they obedient unto his law. 

25 Therefore he hath poured 

X; Judg. 3. 14. Neh. 9. 96, 27. 

turn to God, and, in time to come, to 
avoid the sins which had made it neces- 
sary for him to interpose in this manner, 
and give them to spoil. 

24. Who gave Jacob for a spoil? 
Who gave up the Jewish people to be 
plundered 1 The object of this verse is, 
to bring distinctly before them the fact 
that it was Jehovah, the God of their 
fiithers, and of their nation, who had 
brought this calamity upon them. It 
was not the work of chance, but it was 
the immediate and direct act of God on 
account of their sins. Probably, as a 
people, they were not disposed to believe 
this ; and the prophet, therefore, takes 
occasion to call their attention particu- 
larly to this fact. 

25. Therefore he hath poured upon 



upon him the fury of his anger ^ 
and the strength of battle : and 
it hath set him on fire' round 
about, yet"* he knew not ; and it 
burned him, yet he laid U not to 
heart. 



I Deut. 32. 93. 



tn Hos. 7. 9. 



Aim tfie fury of his anger. His nght- 
ecus indignation in the overturning of 
their nation, the destruction of their 
temple and city, and in carrying them 
captive into a distant land. T And it 
hath set him on fire. That is, the fiiry 
of Jehovah kindled the flame of war all 
around the Jewish nation, and spread 
desolation every where. IT Yet he knew 
not. They refused to attend to it, 
and lay it to heart. They pursued their 
ways of wickedness, regardless of the 
threatening judgments, and the impend- 
ing wrath of God. They did not con- 
sider that these evils were inflicted for 
their crimes, nor did they turn from 
their sins when they were thus threat- 
ened with the wrath of God. 



CHAPTER XLIII. 



ANALYSIS. 

Thia chapter is evidently a continuation of the subject discussed in the previous chapters, and 
refers mainlF to the Momised deKverance from Babylon. The people of God are still ccmtenaplatea 
by the prophet as suffering the evils of their long and painful captivity, and his object is to comfort 
tnem srAh the assurances of deliverance. Th« chapter nr>ay be regarded as composed of a succession 
of arguments, all tending to show them that God would be their protector, and that their deltrer- 
*" S® iT j" • P® certain- These arguments are not tiistinguished by any very clear marks of transition, 
and all diviiiions of the chapter must be in a measure arbitrary. But perhaps the fi^owing arrange- 
ment will comprise the considerations which th« prophet designed to suggest, 
hi* A Ik® P'"?,!l"?'^f chapter he had severely rebukeil the Jews, as being deaf, and blind, and had 
showed them that it was on account of their dins that these calamities had come upon them. Yet 
he now turns and says, that they are the people whom he had redeemed, and whom it was his pur- 
pose to deUver, and repeats the solemi) assurance that they would be rescued, vs. 1—7. This assur- 
ance consists, of many ircww or cons derations showiij^ that they would be recovered however far 
they were driven from their own land >a) God had formed and redeemed them, ver I. It followed 
from this that a God of covenant faithfulness would be with them in their trials, ver. 2. {b) They 
had been so precious to him and valuable that he had given entire nations for their ransom, ver. 3. 
It foJiowed from this, that he would continue to give more, if necessary, for their ransom, ver. 4! (c) li 
was the fixed purpose of God to gather them again, wherever they might be scattered, and they had. 
theretore, nothing to fear, vs. 6 — 7. 

,1! ";«^^»*kI?.£^ ^a^^T""'}^ *** ^^ *^*** ^- r "® "»«.^®* » «ole«n" aw>ea'. «« »»6 had done in oh. 
xh., to show that the idols had no power ; and refers to all that he had predicted and to its fulfilment 
in pRwf that he was the only true God, and had been faithful to his people, vs. 8—13. In doinc this 
be says, (a) that none of the idols had been able to predict future events, vs. 8, 8 : (6) that the JcwiiTh 
people were his witnesses that he was the true God, and the only Saviour, vs. 10. U 12 : S tSt h« 
had ewtdd for ever, and that none could thwart his designs, ver. la. ' 
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III. God aMertc hji punxMe x> destroy the power ofBabylon, ts. 14, IT. He says, (a) that he had 
lent to Babylon [by Cyrus] to bring down their power, and prostrate their nobles, vs. H, 15 : and (6) 
appeals to what he had fonnerly done : reibrs to the deliverance from Egypt ; and assert* it to be hia 
eharactenstic that he made a way u the sea, and led forth the chariot, the horse, the army, and the 
power, vs. 16, 17. 

IV. Yet he fella them (vs. 18—21), that all his former wonderful interpasitions would be surpassed; 
ttat he would do a new thinr-so strange, so wonderful and marvellous, that all that he ha<l formerly 
done should be forgotten, (a) They are commanded not to remember the former thingti, ver. I8. 
(i) He would do a new thing— a thin^ which in all his former interpositions had not lieen done, 
T«r. 19. (c) The characteristics of the tuture wonder would be, that he would make a way in the 
wilderness, and rivers in the desert, ver. 19 ; and that even the wild beasts of the desert shouM be 
mada to honour him, ver. 20. (e) He had formed that people for himself, and they should show forth 
his praise, ver. si. , 

V. From these pnomiseBOfjwoteetion and assistance, and these assurances of favour, God turns to 
nmind them oftheir sins, and assures tJiem that it was by no merit of theirs that he v.ouldthus 
mt^rpose to deliver them. He reminds them (a) of their having neglected as a proplc to honour him, 
aad having withheld what was his due, vs. 22—34 ; yet (6) he would blot out their siiii), but it was by 
Dp ment of theirs, but by his mere mercy, vs. 85, 26 ; (c) they had been a sinful people, and he had, 
therefore, humbled their power, and given the nation to reproach, and a curse, vs. 27, 28. The same 
saigeet is reaumed and prosecuted in the next chapter, and they should be read together without any 
mteimptioD. 



1 But" now, thus saith the 
Lord that created thee, O Jacob, 
and he that formed thee, O Is- 

• Jer. 33. 34, 36. 



1. But now. This expression shows 
that this chapter is connected with the 
preceding. The sense is, * Though God 
has pu^shed the nation, and show- 
ed them his displeasure (chap. zlii. 24, 
25), yet runo be will have mercy, and 
will deliver them.' ^' That created 
thee. The word *' thee" is here used 
evidently in a collective sense as deno- 
ting the Jevdah people. It is used be- 
cause the names " Jacob " and "Israer 
in the singnUr number are applied to the 
people. The word « created ** is here 
used to denote the idea that as the pe- 
culiar people of Grod, they owed their 
origin to him, as the universe owed its 
origp to his creative power. It means 
that as a people their institntions, laws, 
customs, and privileges, and whatever 
they had that was valuable, were all to 
be traced to him. The same word oc- 
con in verse 7, and again in verse 15, 
" I am Jehovah— the Creator of Israel, 
yoor king." See also ch. zliv. 1. Comp. 
Ps. e. 3. T JFear not. This is to be un- 
derstood as addressed to them when suf- 
fering the evils of the captivity ofBaby- 
lon. Though they were captives, and had 
nflfered long, yet they had nothing to 
fear in regard to their final extinction 
•s a people. They should be redeemed 
from captivity, and restored again to 
the land of their fiithers. The argument 
here is, that they were the chosen peo* 



rael, Fear not ; for I have re- 
deemed thee, I have called thee 
by thy name ; thou art mine. 



pie of God ; that he had organized them 
as his people for great and important pur- 
poses, and that those purposes must be 
accomplished. It would follow from 
that, that they must be redeemed from 
their captivity, and be restored again to 

their land. T For I ka^e redeemed thee. 

The word 55^ J gadl means properly to 

redeem, to ransom by means of a price, 

or a valuable consideration, as of cap- 
tives taken in war ; or to redeem a farm 
that was sold, by paying back the price. 
It is sometimes used, however, to denote 
deliverance from danger or bondage 
without specifying any price that was 
paid as a ransom. Thus the deliver- 
ance of the Jews from Egyptian bond- 
age is sometimes spoken of as a redemp- 
tion. Ex. vi. 6, XV. 13, Comp. Gren. 
xviii. 16. Isa. xxix. 22, xliv. 23. Jer. 
xxxi. 11. See Note ch. i. 27. It is 
not improbable, however, that wherever 
redemption is ^)oken of in the< Scrip- 
tures, even in the most general manner, 
and as denoting deliverance from dan- 
ger, oppression, or captivity, there is 
still retained the idea of a ransom in 
some form; a price paid; a valuable 
consideration ; or something that woo 
given in the place of that which was 
redeemed, and which answered the pur- 
pose of a valuable consideration, or a 
I public reason of the deliverance. Thus 
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2 When* thou passest through 
the waters,* I will be with thee ; 
and through the rivers, they shall 
not overflow thee: when thou 
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in regard to the deliyenince from Egjrpt. 
Egypt, Ethiopia, and Seba are mention- 
ed as the ransom (see Note on ver. 3) ; 
and so in the deliverance from the cap- 
tivity, Babylon was given in the place of 
the ransomed captive8,or was destroyed 
in order that they might be redeemed. 
So in all notions of redemption ; as, e. 
g. God destroyed the life of the great Re- 
deemer, or caused him to be put to death, 
in order that his chosen people might be 
saved. ^ 1 have called thee by thy 
name. To call by name denotes inti- 
macy of friendship. Here it means that, 
Grod had ptn^icularly designated them 
to be his people. His call had not been 
general, addressed to the nations at 
large, but had been addressed to them in 
particular. Comp. Ex. xzxi. 2, where 
God says that he had designated " by 
name" Bezaleel to the work of con- 
structing the tabernacle. T Thou art 
mine. They were his, because he had 
formed them as a people, and had ori- 
ginated their institutions; because he 
had redeemed»them, and because he had 
particularly designated them as his. 
The same thing may be said of his 
church now ; and in a still more impor- 
tant sense, that church is his. He has 
organized it ; he has appointed its pecu- 
liar institutions ; he has redeemed it 
with precious blood ; and he has called 
his people' by name, and designated them 
as his own. 

2. When thou passest through the 
waters. This is a general promise, and 
means that whenever and wherever they 
should pass through water or fire he 
would protect them. It had been true 
in their past history as a people ; and 
the assurance is here given in order that 
tliey might be comforted in view of the 
calamities which they were then sufier- 
ing in Babylon. Fire and water are 
often used in the Scriptures to denote 
calamity — the latter because it over- 
whelms ; the former because it consumes. 



walkest through the "^fire, thou 
shalt not be burned ; neither shall 
the flame kindle upon thee. 
3 For I am the Lord thy Grod, 

/DUL 8. 9S, S7. 

See Ps. Ldx. 1 : "The waters ar»come 
into my soul." Ps. Ixziii. 10, cxziv. 4, 
5. Ps. Ixvi. 12 : ** We went through 
fire and through water." T / will be 
with thee. Comp. Note ch. zli. 10. 
T And through the rivers. Also ex- 
pressive of calamity and danger — ^like 
attempting to ford deep and rapid 
streams. ^ They shall not overflow 
thee. As was the case with the Jordan 
when they crossed it under the guidance 
of Joshua, and a pathway was made for 
the armies of Israel. T When thotf 
walkest through the fire. This is ex- 
pressive of calamity and danger in gen 
eral like passing through fire. Yet \» 
had a literal frilfilment in the case of the 
three pious Jews w]^o were cast by Ne> 
buchadnezzar into the burning fiimace. 
Dan. iii. 25, 27. f Neither shall the 
flame kindle upon thee. It shall not 
only not consume thee, but it idiall not 
even bum, or injure thee. See Dan. iii. 
27. The Chaldee Paraphrase refen 
this verse to the passage through the 
Red Sea, and to the protection which 
Grod gave his people there. It is ren- 
dered, ** In the beginning when yon 
passed through the Red Sea, my word 
was your aid. Pharaoh and Egypt, 
who were mighty like the waters of a 
river, were not able to prevail against 
3rou. And when thou didst go among a 
people who were formidable like fire, they 
could not prevail against you, and the 
kingdoms which were strong Uke flame 
could not consume you." It is, how- 
ever, to be understood rather as a pro- 
mise pertaining to the fiiture; though 
the language is mainly derived, un- 
doubtedly, from God's protecting them 
in their perils in former times. 

3. For /am the Lord thy God. This 
verse continues the statement of the rea- 
sons why he would protect them. He 
was Jehovah, their God. He was not 
only the true God, but he was the God 
who had entered into solemn eovenani 
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the Holy One of Israel, thy Sa- 
viour: I gave* Egypt for thy 

h PiOT. 81. IS. 

with them, and who would therefore pro- 
tect and defend them. ^ The Holy One 
of Israel. It was one of his character- 
istics *that he was the God of Israel, 
Other nations worshipped other gods. 
He was the God of Israel ; and as it was 
presumed that a god would protect his 
own people, so he boand himself to de- 
liver them. T Thy Saviour. This was 
another characteristic. He had saved 
them in days of penl ; and he had as- 
sumed towards them the relation of a 
Saviour; and he would maintain that 
character. T / gave Egypt for thy 
ransom. This is a very important pas- 
sage in regard to the meaning of the 

word ransom. The word *^^'^} ndth' 

dtti ** I gave " is rendered by Gesenius 
(Comm. in loc.), and by Noyes, in the 
Aitnre, " I will give." Gesenius suppo- 
ses that it refers to the &ct that the coun- 
tries specified would be made desolate 
in order to efkct the deliverance of the 
Jews. He observes that although Gy- 
ms did not conquer them, yet that it 
was done by his successors. In partic- 
ular, he refers to the fact that Cambyses 
invaded and subdued Egypt (Herod, iii. 
15) ; and that he then entered into, and 
subdued Ethiopia, and Merod (Strabo 
zvii. Joseph. Ant. ii. 10, 2). But the 
word properly refers to the past time, 
and the scope of the passage requires us 
to understand it of past events. For 
God is giving a reason why his people 
might expect protection, and the reason 
here is, that he had been their deliverer, 
and that his purpose to protect them was 
so fixed and determined, that he had even 
brought ruin on nations more mighty 
and numerous than themselves in order 
to eiiect their deliverance. The argu- 
ment is, that if he had sufiered Egypt, 
Ethiopia, and Seba to be desolated and 
ruined instead of them, or in order to 
efiect their deliverance, they had nothing 
to fear fi-om Babylon or any other hos- 
tile nation, but that he would effect their 
deUverance even at the expense of the 
overthrow of the most mighty kingdoms. 



ransom, Ethiopia and Seha fbi 
thee. 



The word rendered ** ransom " here is 

*lfi3 kopher. It is derived fi-om *^B5 
kaphdr (whence the Latin eooperioi 
the Italian eoprire, the French eouvrir; 
the Norman coverer, and converer ; and 
the English cover), and means literally 
to cover ; to cover over ; to overlay with 
any thing, as pitch, as in Gen. vi. 14. 
Hence to cover over sins ; to overlook ; 
to forgive ; — and hence to make an ex- 
piation for sins, or to atone for trans- 
gression so that it may be foi given. Ps. 
Ixv. 4, Ixxviii. 38. Jer. xviii. 25. Dan. 
ix. 24. Ezek. xlv. 20. Lev. v. 26. Ex. 
XXX. 15. Lev. iv. 20, xvi. 6,xi. 24. Gen. 
xxxii. 21. Prov. xvi. 14. The rumn 

'^BS means (1.) A village, or hamlet, as 
being a cover or shelter to the inhabit- 
ants. 1 Sam. vi. 18, comp. the word 

*^B5 in Cant. vi. 12, 1 Chron. xxvii. 25. 
Neh. vi 2. (2.) Pitch, as a material for 
overlaying. Gen. vi. 14. (3.) The cypress 
flower, the alhenna of the Arabs, so 
called because the powder of the leaves 
was used to cover over or besmear the 
nails in order to produce the reddish 
colour which Oriental females regarded 
as an ornament. Simonis. Cant. i. 
14, iv. 13, margin. (4.) A ransom ; 
a price of redemption, or an expiation ; 
so called because by it sins were covered 
over, concealed, or removed, fix. xxix. 
36, XXX. 10, 16. In such an expiation, 
that which was oflered as the ransom 
was supposed to take the place of that 
for which the expiation was made, and 
this idea is distiiiGtly retained in the ver- 
sions of this passage. Thus the LXX 
btroiriva aWay^a aov AXywrov, k. r. A. 'I 
made Egypt, &c. thy aAXtfy/ia— -a com- 
mutation for thee ; a change for thee ; I 
put it in thy place, and it was destroyed 
instead of Aee.' So the Chaldee, " I ^avo 
the Eg3nptians as a commutatioxi for 

thee," Tj*^^?! . So the Syriac, *' I gave 

Egypt in thy place " J^-*'^^^* The 

true interpretation, therefore, is, that 

I Egypt was regarded as having been giv* 



120 



ISAIAH. 



[iB.C.690. 



4 Since thou wast precious in 
my sight, thou hast been honour- 
able, and I have loved thee : 

en up to desolation and destruction in- 
stead of the Israelites. One t>f them 
must perish ; and God chose that Egypt, 
though so much more mighty and pow- 
eriiil, should be reduced to desolation m 
order to deliver his people. They took 
their place, and were destroyed instead 
of the Hebrews, in order that they might 
be delivered from the bondage under 
which they groaned. — ^This may be used 
as a striking illustration of the atone- 
ment made for sin, when the Lord Je- 
sus, the ezpiatoiy oaring, was made to 
suffer in the steai — ^Way^ — of his peo- 
ple, and in order that sinners might live. 
And if God's giving up the Egjrptians 
to destruction — ^themselves so guilty and 
deserving of death — ^in order to save his 
people, was a proof of his love for them, 
how much greater is the demonstration 
of his love when he gives his own holy 
Son to the bitter pains of death on a 
cross in order that his church may be 
redeemed! — There has been much va- 
riety, as has already been intimated, in 
the interpretation of this, and in regard 
to the time and events referred to. It 
has, by many, been supposed to refer to 
the invasion by Sennacherib, who, when 
he was about to fail upon Jerusalem, 
turned his arms against the Egyptians 
and their allies, by which means Jeru- 
salem was saved by devoting those na- 
tions to desolation. Vitringa explains 
it of Shalmanesei's design upon the king- 
dom of Judah, after he had destroyed 
that of Samaria, from which he was di- 
verted by carrying the war against the 
Egyptians, Ousheans, and Sabeans. But 
of this, Lowth sa3rs, there is no clear 
proof in history. Seeker supposes that 
it refers to the feet that Cyrus overcame 
those nations, and that they were given 
him for releasing the Jews. Lowth 
says, •' perhaps it may mean, generally, 
that God had often saved his people at 
the expense of other nations, whom he 
had as it were in their stead, given up 
to destruction." The exact historical 
facta in the case cannot be clearly made 



therefi>re will I give men for 
thee, and people for thy "life. 
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out ; nor is this to be wondered at, that 
many things of this nature should re* 
main obscure for want of the light of 
history, which in regard to those times 
is extremely deficient. In regard to 
Egypt, however, I think the case is clear. 
Nothing is more manifest than that the 
prophet refers to that great and wonder- 
ful feet — the common-place illustration 
of the sacred writers — that the Egyptians 
were destroyed in order to eSeci the de- 
liverance of the Jews, and were thus 
given as a ransom for them. T Ethio- 
pia. Heb. Cush. In regard to this 
country, see Note on ch. xviii. 1. It is 
not improbable that the prophet here re- 
fers to the fects referred to in that chap- 
ter, and the destruction which it is there 
said would come upon that land. T And 
Seha. This was the name of a people 
descended from Gush, Gen. x. 7 ; and 
hence Uie name of the country which 
they occupied. According to Josephus, 
Ant. JI. 10, 2, it seems to have been 
Mero€, a province of Ethiopia, distin- 
guished for its wealth and commerce, 
surrounded by the two arms or branch- 
es of the Nile. There still remain the 
ruins of a metropolis of the same name, 
not far from the town of Shandy. Kep- 
pel's Travels in Nubia and Arabia, 18^. 
Mero€ is a great island or peninsula in 
the north of Ethiopia, and is formed by 
the Nile, and the Astaboras, which 
unites with the Nile. It was probably 
anciently called Seba, and was conquer- 
ed by Cambyses, the successor of Cyrus, 
and by him called Meroe, after his sis- 
ter. That it was near to Ethiopia is 
apparent from the fact that it is men- 
tioned in connection with it. Comp. P0. 
Ixx. 10. Isa. xiv. 14. Herod, iii. 20. 
They would naturally ally themselves 
to the Ethiopians, and share the same 
fete. 

4. Since thou wast precious in my 
sight. This verse contains another rea- 
son why GroA would defend and deliver 
them. That reason was, that he had loved 
them as his people ; and he was willing. 
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5 Fear not; for I am with 
thee : I will bring thy seed from 
the east, and gather thee &om 
the west; 

6 I will say to the north, Give 
up ; and to the south, Keep not 
back : bring *my sons from far, 

therefore* that other people should be 
oyeroome in order that they »ight be 
saved. ^ Thon hast been honourable. 
This does not refer so much to their per- 
sonal character, as to the &ct that they 
had been honoured by him with being the 
depositoiy of the precious truths of his 
religion. It means that he had made 
them honourable by the fitTours bestowed 
on them, not that they Were honourable 
in reference to their own personal char- 
acter and worth. ^ Therefore will I 
give men for thee. As in the case of 
Egypt, Ethiopia, and Seba, ver. 3. He 
would cause other nations to be destroy- 
ed, if it were necessary, in order to ef- 
fect their deliverance, and to restore 
tiiem to their own land. We learn here, 
(1.) That natioiM and armies are in the 
hand of God, and at his disposal. (2.) 
That his people are dear to his heart, 
and that it is his purpose to defend them. 
(3.) That the revolutions among nations, 
die rise of one empire, and the fall of 
another, are often in order to promote 
the welfare of his church, to defend it in 
danger, and deliver it in time of calam- 
ity. (4.) That his people should put 
the utmost confidence in God as being 
able to defend them, and as having form- 
ed a purpose to preserve and save them. 
Expressions similar to those used in ttus 
verse occur fi-equently among the Arabi- 
ans. See Rosenmtiller in loco, T For 
thy life. MtLTgin, person. The Hebrew 
is, for thy soul; that is, on account 
of d^ee ; or in thy place. See Notes on 
ver. 3. 

5. Fear noL- Note ch. xli. 10, 14. 
Comp. ch. xiiii. 1. ^ I will bring thy 
seed. Thy children ; thy descendants. 
The sense is, I will re-collect my scat- 
tered people from all parts of the world. 
The passage appears to have been tak- 
en from Deut. zxz. 3, where God prom- 
VOL. II. — 6 



and my daughters from the ends 
of the earth : 

7 Even every one that is called 
"*by jny name : for I have created 
him for my glory, I have formed 
him ; yea, I have made "him. 

k ch. 18. 7. m Jamei fi. 7. « £ph. 9. lo. 

ises to gather his people together again 
if they should be scattered among the 
nations, and should then repent. Vitrin- 
ga understands this of the spiritual de- 
scendants of the Jews, oi Df those who 
should believe on the Messiah among 
the Gentiles, and who should become the 
people of God. But the more natural 
interpretation is, to refer it to the Jews 
who were scattered abroad during the 
exile at Babjdon, and as a promise to 
re-coliect tiiem again in their own land. 
T From the east, &c. From all parts 
of the earth ; from all lands where they 
were scattered. That they were driven 
to other places than Babylon on the in- 
vasion of their land by the Chaldeans, is 
abundantly manifest in the historical re- 
cords. Ezek. V. IS, xvii. 21. Jer. ix. 
16. Zech. ii. 6. Amos ix. 9. 

6. / will say to the north. Give up. 
Give up my people, or restore them to 
their own land. IT Bring my sons, Slc. 
Bring all my people from the distant 
lands where they have been driven in 
their dispersion. This is a beautiful pas- 
sage. As if all lands were under the 
control of God, and he could at once 
command and they would obey, he calls 
on them to yield up his people to their 
own country. He issues a command- 
ment which is heard in all quarters of 
the globe, and the scattered people of 
God come flocking again to their own 
land. 

7. Every one that is called by my 
name. To be called by the name of 
any one is synonymous with being re- 
garded as his son, since a son bears the 
name of his father. See ch. xliv. 5, 
xlviii. 1. The expression, therefore, 
means here, all who were regarded as 
the children of God ; and the promise 
is, that all such should be re-gathered 
to theur own land. T For I havs cteat* 
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8 Bring forth the blind 'peo- 
ple that have eyes, and the deaf 
that have ears. 

9 Let all the nations be gath- 
ered together, and let the people 
be assembled : who among them 
can declare this, and show us 
former things? let them bring 
forth their witnesses, that they 



ed him. Note on vcr, 1. ^ For my 

C' ry. In order to show forth, and il- 
rate my glory. They sbaU be, there- 
lore, defended and protected ; and my 
^ory shall be shown in their recovery 
and salvation. 

8. Bring forth the Mind people. 
Many have understood this of the Jews. 

■ So Vitringa, Roeenmiiller, Grotius, and 
others imdeTstand it. But Lowth, more 
correctly regards it as referring to the 
Gentiles. It is designed as an argu- 
ment to riiow the superiority of God 
over all idols, and to demonstrate that 
he was able to deliver his people from 
captivity and exile. He appealis, there- 
fore (ver. 9), to his own people in proof 

. of his divinity and power. None of the 
heathen (ver. 8) had been able to pre- 
dict future events, none of the heathen 
gods, therefore, could save ; but Jeho- 
vah, who had so often foretold events 
that were fulfilled, was able to deliver, 

^ and of that fact his own people had had 
abundant evidence. T That have eyes. 
They had natural faculties to see and 
know G^ (comp. Rom. i. 20), but they 
had not improved them, and they had, 
therefore, run into the sin and folly of 
idolatry. The phrase "bring forth/' 
implies a solemn appeal made by God 
to them to enter into an argument on 
the subject. Comp. Note ch. xli. 1. 

9. Let aU the nations he gathered 
together. Let them be assembled to 
give evidence, or to adduce proofe that 
their idols are worthy of confidence, ch. 
zli. 1. T Who among them can declare 
this ? Who among them hath predict- 
ed this state of things 1 Who has fore- 
told the events which are now occur- 



may be justified: or let them 
hear, and say, It is truth. 

10 Ye "are my witnesses, 
saith the Lord, and my servant* 
whom I have chosen: that ye 
may know and believe me, and 
understand that I am he : before 
me *there was *no God formed, 
neither shall there be after me. 

« ft 44. & « PfaiL 3. 7. X Col. 1. 17. 

5 or, nothing formed cf God. 

ring? It is implied here, that Jfhovah 
had don^ this, but none of the he. .then 
gods had done it. Not. ch. zli. 21, 
^ And show us former things. Note 
di. xli. 22. The order of events, the 
manner in which one event shall suc- 
ceed another. Not merely, who can 
declare one single event, but who can 
declare the stKcession, the order in 
whidi many events shall feUow each 
other — a &r m6re difficult thing than 
to declare one single future event. Nei- 
ther had been done by the heathen ; 
both had been done by God. V Thai 
they may be justified. That it may be 
demonstrated that they are what they 
pretend to be, and that they are worthy 
of the confidence of men. The word 
"justified" here, is used in the sense 
of being right, or true; — let them in 
this manner show that their daims are 
just, and well founded. IT Or let them 
hear and say. It is truth. See Note on 
ch. xli. 26. 

10. Ye are my witnesses. They 
were his witnesses, because (1) he had 
given to them predictions of future 
events which had been literally fulfilled ; 
(2) by his power of delivering them so 
often manifested, he had shown that he 
was a God able to save. Neither of 
these had been done by the idol goda. 
Comp. ch. xliv. 8. f And believe me. 
Or rather * confide in me.* IT Before 
me there was no God formed, I um 
the only true, the eternal God. In this 
expression, Jehovah says that he was 
the first being. He derived his exist- 
ence fi-om no one. Perhaps the Hebrew 
will bear a little more emphasis than is 
conveyed by our translation. 'Before 
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11 I, eeen I, am the Lobd; 
and beside me ikere is no ''Sa- 
viour. 

12 I have declared and have 
saved, and I have showed, when 
there was no strange god among 
you: therefore ye are my wit- 

a HM. 13, 4. Acts 4. IS. 

» II. . 

me, God was not formed/ implying that 
he was God, and that he existed- ante- 
rior to all other heings. It was an 
opinion among the Greeks, that the 
same gods had not always reigned, but 
that the more ancient divinities had 
been expelled by the more modem. 
It is possible that some snch opinion 
may have prevailed in the oriental idol- 
atry, and that God here means to say, 
in opposition to that, that he had not 
succeeded any other Grod in his king- 
dom. His dominion was original, mi- 
derived, and independent. ^ Neither 
thall there be after me. He would 
never cease to live ; he would never 
vacate his throne for another. This 
egression is equivalent to that which 
occurs in the book of Revelation, " I am 
Alpha and Omega, the first and the 
last" (Rev. i. 11) ; and it is remarka- 
ble that this language, which obviously 
implies eternity, and which in Isaiah is 
used expressly to prove the divinity of 
Jehovah, is, in the passage referred to 
in the Book of Revelation, applied no 
less unequivocally to the Lord Jesus 
Christ. 

11. /, even /, am the Lord. The 
repetition of the pronoun " I " makes it 
emphatic. The design is, to affirm that 
there .was no other being to whom the 
name "Jehovah" appertained. There 
was no other one who had the attributes 
which the name involved ; there was, 
therefore, no other God. On the mean- 
ing of the word Jehovah, see Note on 
ch. i. 2. 7 And beside me there is no 
Saviour. There is no one who can 
deliver from oppression, and captivity, 
and exile, such as the Jews suffered in 
Babylon ; there is no one but he who 
can save from sin, and from hell. All 
salvation, therefore, must come from 



nesses, saith the Lord, that I am 
God. 

13 Yea, before the day was, I 
am he ; and there is none that 
can deliver out of my hand : I 
will work, and who 'shall ''let 
it? 



e ch. 48. 10. 



7 turn it bade. 



God ; and if we obtain deliverance from 
temporal ills, or from eternal death, we 
must seek it j&om him. 

12. / have declared. I have an- 
nounced or predicted future events; I 
have warned of danger ; I have marked 
out the path of safety. He had thus 
shown that he was the true God. See 
Note ch. xli. 23, 23. T And have 
saved. I have delivered the nation 
in former times of danger, and have 
thus shown that I would protect them. 
IT And have showed. Heb. "caused 
to hear.'* I have made known future 
events, and have thus showed that I 
was God. IT TFAen there was no tfirangc 
god among you. Be£>re the time when 
there was any idol in the nation, and 
when, therefore, it could not be pre- 
tended that deliverance was to be traced 
to any one but to Jehovah. The word 
" god " here is not in the original, but 
is properly supplied. The word nt is 

evidently used instead of ^t ^M as in 

Ps. xliv. 20, Ixxxi. 9. It denotes a god 
that is worshipped by foreigners. The 
sense is, that their former deliverance 
could in no sense be traced to any such 
foreign god. IT Therefore ^ ye are my 
witnesses. You who have so often 
been defended ; you who have the pre- 
dictions relucting future events, can be 
appealed to as evidence that I am the 
only true God, able to deliver. The 
doctrine taught in this passage is, that 
God may appeal to his dealings with 
his people as a demonstration that he is 
the tnie God, and that he is faithful and 
able to deliver — an appeal which may 
be made to his church at large in view 
of its trials, persecutions, and deliver- 
ances ; and to every one who is his true 
friend and worshipper. 

13. Yea, before the day was. Be- 



124 



ISAIAH. 



[B.C. 690. 



14 Thus saith the Lobd, your 
Redeemer, the Holy One of Is- 
rael ; For your sake I have sent 
to Bahylon and have brought 

fyrr the first day, or before the begin- 
ning of time ; from eternity. The LXX 
render it correctly dn* dpxiit and the 
Vulgate ab initio, from the beginning. 
^ I am he. I am the same, ver. 10. 
T / will work. I will accomplish my 
designs. ^ And who shall let it? 
Marg. as in the Heb. 'turn it hack* 
The meaning is, ' Who can hinder it V 
And the doctrine taught here is, (1.) 
That God is from everlasting — ^for if he 
was before time, he must have been 
eternal. (2.) That he is unchangeably 
the same — a doctrine which is, as it is 
here designed to be used, the only sure 
foundation for the security oi his people 
— ^for who can trust a being who is 
fickle, changing, vacillating ? (3.) That 
he can deliver his people always, no 
matter what are their circumstances. 
(4.) That he will accomplish all his 
plans; no matter whether to save his 
people, or to destroy his foes. (5.) That 
no one — man or devil — can hinder him. 
How can the feeble arm of a creature 
resist God? (6.) That opposition to 
him is as finitless as it is wicked. If 
men wish for happiness they must fall 
in with his plans, and aid in the fitr- 
therance of his designs. 

14. Thue saith the Lord, your Re- 
deemer. This verse commences another 
argument for the safety of his people. It 
is the assurance to the Jews in Babylon 
that he had sent to them a deliverer, 
and would bring down the pride of the 
Chaldeans, and demolish their city. 
T Your Redeemer. Note ver. 1. H / 
have oent to Bahylon. That is, the Per- 
sians and Medes, under the command 
of Cyrus. Comp. Note ch. xiii. 3. This 
implies that Grod had command over all 
their armies and had the power of send- 
ing them where he pleased. Comp. 
Notes ch. X. 5, 6. This is to be under- 
•tood as seen by the prophet in vision. 
He sees the armies of Cyrus encompass 
Babylon and the haughty city fall, and 
then says that God had sent or directed 



down all their 'nobles, and the 
Chaldeans, whose cry U in the 
ships. 

s terni 

them there. ^ And have brought down 
all their nobles. Marg. " bars.*' But 
the word in this place probably means 
neither, but rather fugitives. Comp. 
Notes on ch. xxvii. 1. The word used, 

ni'nSl bdridhh, means sometimes bar, 

eross-har, that which passed from one 
side of the tabernacle to the other through 
rings, in order to carry it ; then a bar, 
or bolt of any kind. Judg. xvi. 3. Neh. 
iii. 3. But the word may also denote 
one who flies ; a frigitive ; and is prop- 
erly used in that sense here. The verb 

trna fi^™ which the word is derived, 
means often to break away, to flee. 
Gen. zvi. 8, xxzv. 1, 7. Jonah i. 3. 
Job xxvii. 22. 1 Sam. xix. 12. Here it 
means those who endeavoured to escape 
from the impending calamity and des- 
truction : or it may refer to those who 
had taken refrige in Babylon from other 
lands, as Babylon was doubtless com- 
posed in part of those who had sought 
a refuge there from other nations — a 
conflux of strangers. But the former is 
the more probable interpretation ; "and 
the idea seems to be, that Jehovah had 
brought them down to their ships, or 
had led them to take refrige in tiieir 
ships fix>m the impending judgments. 
Jerome, however, understands it of re- 
moving the strong bars with which the 
prisoners of the exile Jews were protect- 
ed, so that they would be permitted to 
go £>rth in peace and safety. Lowth 
renders it, " I will bring down all her 
strong bars." The LXX render it, « all 
that fly," ^yovTti vavras. So the Sy- 
riac. T And the Chaldeans. The in- 
habitants of Babylon. T Whose cry is 
in the ships. Lowth renders this, ** ex- 
ulting in their ships." Noyes, " ships 
of their delight." The Vulgate, *' glo- 
rying iu their ships." The LXX, " The 
Chaldeans shall be bound {6sBn<tovTai) 
in ships." The Syriac, " Who glory in 
their ships 1 '* The sense is, probably, 
that the Chaldeans, when their city was 
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15 I am the Lord, your 
Holy One, the Creator of Israel, 
your King. 

16 Thus saith the Lord, which 
%iaketh a way in the sea, and a 
path in the mighty waters : 

A Ex. 14. II, 92, Ps. IzzTU. 19. 

taken, would seek to take refbge in their 
flhipB in which they would raise a 
diout. SosenmUlUr. Or it may be, as 
Lowth sopposes, that it was one of the 
characteristics of the Chaldeans that they 
boasted of their ships, and of their com- 
merce. Babylon was, as he remarks, 
fiiYOQrably situated to be a commercial 
and naval power. It was on the large 
river Euphrates, and hence had access 
to the Persian Gulf and the ocean ; and 
there can be no doubt that it was engag- 
ed, in the height of its power, in com- 
mercial enterprises. On the north of 
die city, the Euphrates was united to the 
Tigris by the ciuial called Nahar Mal- 
ca, or the Royal River, and thus a large 
part of the produce of the northern coun- 
tries, a« fiir as the Euxine and Caspian 
seasy naturally descended to Babylon. 
Herod, i. 194. Semiramis, the founder 
of Babylon, is said to have had a fleet of 
three thousand gallejrs. After the tak- 
ing of the city by Cyrus, we hear in- 
deed little of the commerce of Babylon. 
The Euphrates vna diverted from its 
course, and spread over the adjacent 
ooontiy ; and the Persian monarchs, in 
order to prevent the danger of invasion 
from that quarter, purposely obstructed 
the navigation, by making dams across 
both the Tigris and the Euphrates. 
Strabo L. zvi. It is not to be deemed 
remarkable, therefore, that in the times 
of its prosperity, the city of Babylon 
should be noted for its commerce ; or as 
a city exulting in its shipping, or raising 
the nilor's cry — a cry sach as is heard 
in any port now where shipping abounds. 

The word rendered dry n|*n denotes 

property a shout of rejoicing, or joy ; Ps. 
zzzi. 6, zlii. 5, 1 Kings xzil. 36 ; and 
then also a mournful cry, an outcry, 
wailing; Ps. zvii. 1, bd. 2. Here it 
may mean, the joyful cry of commerce ; 
the aboai of the mariner as he leaves the 



17 Whjch bringeth forth the 
chariot and horse, the army, and 
the power ; they shall lie down 
together, they shall not rise: 
they are extinct, they are 
quenched as tow. 

! i 

port, or as he returns to his home — the 
shout, the clamour, which is heard at the 
wharves of a commercial city. Such a 
cry is alluded to by Virgil in the naval 
games which ^neas celebrated : 
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ferit atbem elamor 
JEnead, t. mo, 1. 



The sense here is, that Grod had sent 
to bring down that exulting city, and to 
destroy all the indications 1 ^itacommer- 
cial importance and prosperity. 

15. lam the Lord. I am Jehovah — 
proved to be such, as the connexion de- 
mands that we should interpret this, by 
sending to Babylon and bringing down 
your oppressors. This interposition in 
destroying Babylon would be a demon- 
stration ^t he was. Jehovah, the only 
true God, and their Gfod. T T%e Cre- 
ator ofltrael. Note ver. 1. T Your 
King. Ruling over you, and showing 
the right to do it by delivering you from 
your foes. 

16. Thus 9aith the IjoiKD. This verse 
contains a reference to the deliverance 
from Egyptian servitude — ^the great 
storehouse of argument and illustration 
with the sacred writers ; the standing 
demonstration of Grod's merciful- inter- 
position in behalf of their nation, and 
proof that he was their Grod. T Which 
maketh. Whose characteristic it is to 
open a path of safety for his people^ even 
when deep and rapid floods are before 
them. The standing proof of this, which 
undoubtedly the prophet had in his eye, 
was the deliverance from Egypt. Still, 
I think, he did not mean to rdfer to that 
alone, but to that as an illustration of 
what God was, and had ever been to his 
people. T A way in the aea. Refer- 
ring to the path made through the wa- 
tera of the Red Sea when the children 
of Israel were permitted to go on dry 
ground. 

17. Whichhringeth forth the chariot 
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18 Remember ye not the for- 
mer thiogs, neither consider the 
things of old. 

19 Behold, I will do a new 
thing : now it shall spring forth ; 

and horse. The referenoe here is, un- 
doubtedly, to the occurrences which are 
'^corded in Ex. ziv. 4, seq., when Pha- 
raoh and his host are said to have fol- 
lowed the Israelites, but were all sub- 
merged in the sea. God is said to have 
brought diem forth in accordance with 
the general statement so often made, 
that he controls and directs princes and 
nations. See Notes ch. x. 5, 6. T They 
shall lie down together. They shall 
sink together to death, as Pharaoh and 
his army sunk together in a watery 
grave. 

Thou didst blow with thy wind, the sea covered 

them: 
They B&nk as lead in the mighty waters. 

Ex. XV. 10. 

The depths have covered them : 
They sank into the bottom as a stono. 

Ex. XV. 5. 

T They are extinct. They are destroy- 
ed, as the wick of a lamp is quenched 
suddenly when immersed in water. This 
is a striking figure to denote the sud- 
denness with which it was done, and 
the completeness of their destruction. 
As a flame is entirely put out 'when 
plunged beneath the water, so the whole 
host of the Eg3^tians were suddenly 
and completely destroyed in the Red 
Sea. The sentiment in this verse is, 
that Gad has power over the nations to 
control them ; that it is one of his char- 
acteristics to lead on the enemies of his 
people to destruction ; and that they are 
suddenly destroyed, and their hopes and 
joys and triumphs put out for ever. If 
it was so in regard to the Egyptians, it 
will be also in regard to all his foes. 
And if this took place in regard to a 
nation, it shall also in regard to indivi- 
dual sinners who oppose themselves to 
God. 

How oft is the candle of the wicked put out? 
And how oft cometh their destruction upon 

them? 
Ood dislributeth sorrows in his anger. 
They are as stubble before the wind. 
And as chan' that the storm carrieth away. 

Job XXL 17. 1& 



shall ye not know it ? I will 
even make a way in the wilder* 
ness, and rivers in the desert. 

20 The heast of the field shall 
honour me, the dragons and the 

18. Remember ye not, &c. So great 
and wonderful shall be God's future in- 
terpositions in your behalf, that what he 
has done, great as that was, shall be 
comparatively forgotten. T The former 
things. The- deliverance from Egypt, 
and the overthrow of his enemies there. 
T The things of old. The things that 
were formerly done. 

19. / will do a new thing. Some- 
thing that has not hitherto occurred, 
some unheard of and wonderful event, 
Uiat shall &r surpass ail that he had form- 
erly done. See Note ch. zlii. 9. T Now 
it shall spring forth. Note ch. xlii. 9. 
It shall spring up as the grass does from 
the earth ; or it ehall bud forth like the 
opening leaves and flower»— a beautiful 
figure, denoting the manner in which 
the events of divine Providence come to 
pass. T / will even make a way in the 
wilderness. In this part of the verse, 
the prophet describes the anxious care 
which God would show in protecting 
his people, and providing for them in 
conducting them to their native land. 
See the expressions fully explained in 
the Notes on ch. xli. 17, 18, 19. 

20. The beast of the field shall ho- 
nour me. The sense of this passage 
is plain, and the image is highly poeti- 
cal and beautiful. God wotdd pour 
such copious floods of waters through 
the waste sandy deserts to supply 
his people that even the wild beasts 
would be sensible of his abundant 
goodness, and would break forth into 
Sianksgiving and praise for the unusual 
supply. T The dragons. See Noto ch. 
xiii. 22. The LXX render the word 

here used, b''JP| tdnnim, by ceiprivts, 
sirens — among the ancients a marine 
monster that was fabled to use sweet 
and alluring tones of music. It is pro- 
bable, however, that the LXX under- 
stood here some species of wild fowl 
which responded to one another. T\i% 
Syriac translator faj^re inteipretB it as 



i^a690.] 



CHAPTER XLIIL 



127 



•owls : because I give waters in 
the wilderness, and rivers in the 
desert, to ^ve drink to my peo- 
ple, my chosen. 

21 This people have I formed 
for myself; lliey shall "show forth 
iny praise. 

22 Bftit thou hast not called 
tipon me, O Jacob; but thou 



4 daughien 
n 



the owlt or, ottricheM. 
I. c 13. 



denoting some wild animal of the canine 
fiipecie»-^a wood-dog. H And the owls. 
Margin, as in the Hebrew, "** davghten 
of the owl, or ostrich." Sec Note ch. 
ziii. 21. 

21. ThU people have I formed for 
myself. To preserve the remembrance 
of my name ; to transmit the knowledge 
of the trae God to future times, and to 
celebrate my praise. Notes ver. 2. 
IT The9 shall show forth my praise. 
They shail celebrate ray goodness; or, 
by their resioration to their own land* 
they shall «how mani&stly that ihey are 
my peoi>le 

22. iut thou hast not called upon 
me. The design of this and the follow- 
ing Terses, is to show them that the^ were 
indebted to the divine mercy alone for 
their deliverance from bondage. It was 
not because they had been either merit- 
orioiQser feithfai; it was not because 
they had deserVed these favours at his 
hand ; for they had been a people that 
had been distinguished for neglecting 
their God. On that account, these ca- 
lamities had come upon them, and their 
•deliveranee, tkei«fore« was to be an act 
of mere unmerited fitvour. T Thou hast 
been weary. As a people, you have 
been weary of my service. They had 
accounted his laws grievous and .^- 
preasive ; and they had groaned under 
what they regarded as burdensome rites 
«nd ceremonies. See Amos viii. 5« 6. 
Mai. i. 13. God here refers, doubtless, 
to the times before the captivity^ and is 
stating what was the general character- 
istic of the people. 

23. Thou Jiost not brought me. As 
a people jou have withhdd from me 



hast been weary 'of me, O Is* 
rael. 

28 Thou hast not brought mo 
the *small <;altle of thy burnt- 
oflTerings ; neither hast thou hon- 
cured me with thy sacrifices : 1 
have not caused thee to 'serve 
with an offering, nor wearied 
thee with incense. 

p Hal. 1. 13. 6 fanibe, or, TelS$. 

a Matt 11. so. 

the sacrifices which were commanded. 
They had not maintained and observed 
his wi>rBhip ajs he had required. T The 
small cattle. Margin, lambs, or kids. 

The Hebrew word fito denotes proper- 
ly one of a flock — a sheep or a goat. 
It should have been so rendered here. 
llieBe animaks were used ibr burnt- 
offerings, and the Jews were required 
to oiler them daily to God. T Of thy 
bumt-qferings. Comp. Ex. xxix. 38. 
Num. zzviii. 3. The burnt-offering 
was wholly consumed on the altar. 
V With fky sacrifices. Bloody offer- 
ings. There is little difference between 
th^ word and that rendered ** bumt- 
ofierings." If there is any, it is that 

the word rendered -** sacrifice," Hl^, 

is of wider signification, and expresses 
sacrifice in genend .; the word rendered 

"burnt-offering," "T^SJ, denotes that 
. which is consumed, or which ascends 
as an offering. The holocaust refers to 
its being burned ; the sacrifice to the 
offering however made. IT / have not 
caused thee to serve with an offering, 
* I have not made a slave of thee 4 I 
have not exacted such a service as would 
be oppressive and intolerable — such as 
is imposed on a slave.' The word here 

used, ^^^ } is often used in such a sense, 

and with such a reference. Lev. xxv. 
39 : " Thou shalt not compel him to 
serve the service of a bondman.** Ex. i. 
14. Jer. xxii. 13, xxv. 14, xxx. 8. The 
sense is, &at the laws of God on the 
subject, were not grievous and oppres- 
sive. T With an offering. The word 

heie used^ ^^7^^ mmhhci, denotes pro« 
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24 Thou hast bought me no 
sweet cane with money, neither 
hast thou 'filled me with the fat 

S made me drunk, or. abundantly niobtened. 
b Mai. 1. 17. 

perly a hloodUw oblfttio]:k, and m thus 
distinguished from those mentioned be- 
€>re. It consisted of flour mingled with 
salt, oil, and incense ; or of the fruits of 
the earth, ^.c. See Notes ch. i. 11. 
Comp. Lev. ii. 2. Num. xxviii. 5. T Nor 
wearied thee, hy exacting incense. I 
ha¥e not so exacted it as to make it 
burdensome, and wearisome to yon. 
T With incense. See Note ch. L 13. 

The word ^^Jl^^ j Gr. Xi/7ayof, denotes 

^ properly frankincense, a substance so 

called from its white colour, from *f^ 
to be white. It is found in Arabia (Isa. 
Ix. 6. Jer. yI. 20), and in Palestine 
(Cant. iv. 6, 14) ; and was obtained by 
making incisions in the bark of trees. 
It was much used in worship among 
he Jews as well as by other nations. 
It was burned in order to produce an 
agreeable fragrance. £!x. xxx. 8, xxxvii. 
29. Ley. xri. 13. 

24. Thou haet bought me. Yon 
haTe not purchased tMi^implying that 
it was not produced in Palestine, but 
was an article of conmierce. It was to 
be obtained only from abroad. This is 
expressly affirmed in Jer. vi. 20 : ** To 
what purpose cometh there to me in- 
cense frx>m Sheba, and the tweet cane 
from a far country 7" That it was an 
article of commerce is also apparent 
from Ezek. xxvii. 19 : " Dan also and 
Jayan going to and fro occupied in thy 
fidrs (i. e. T3rre) : bright iron, cassia, 

and calamus (•^JSJ)* were in thy mar- 
ket." T Sweet cane. The word here 

nsed (^TJJJ), denotes properly cane, reed, 
calamus (Gr. xdwa and Kawti, Latin 
canna, whence the English cane. Ft. 
eanne. It. canna). It usually refers to a 
reed growing in wet or marshy ground. 
It denotes also sweet cane, calamus 
aromaticus. It is sometimes joined 

with the word B^Sl bdsem, ar<»natic, 
odour, fragrance, spice, a» in Ex. xxx. 
23* See aiSo Jer. yi. 20. According to 



of thy sacrifices: but thou hast 
made me to serve with ^y sins» 
thou hast wearied ^me with thine 
iniquities. 

Pliny (13,22) it grew in Arabia, Syria, 
and India ; according to Theophrastus 
in the yales of Lebanon. His. Plant. 9, 7. 
It was used among the Hebrews in 
compounding the sacred perfumes. Ex. 
xxx. 23. it ii a knotty root^of s red- 
dish colour, and contains a soft white 
pith — ^in resemblance probabfy not un- 
like the calamus so well known in this 
country. Strabo and Diodorus Siculus 
Bay that it grew in Saba. Hasselquist 
says that it is common in the deserts of 
the two Arabias. It is gathered near 
Jambo, a port town of Arabia Petnea, 
from whence it is brought into Egypt. 
The Venetians purchase it, and use it 
in the composition of their tiiieriaca. It 
is much esteemed among the Arabs on 
account of its fragrance. See Calmet 
(art. cane), and Cresenius Lex. and 
eomm. tit loco. It was not probably 
used in the worship of €rod any where 
except among the Hebrews. The hea- 
thens made use of incense, but I do not 
know that they used die calamus. 
T Neither hast thou filled me. Margin, 
< Made me drunk, or abundantly mois- 
tened.' The word here used ('^^'3 
rava), means properly to drink to the 
iull, to be satisfied, sated with drink. 
See it explained in the Notes (»cb. 
xxxiy. 6. It iff ai^lied to water which 
is drank, or to fat which is sucked in 
or drank rather than eaten (Ps. xxzyL 
9) ; or to a sword as drinking np blood. 
Here it means to satiate, or to satisfy. 
They had not ofiered the fiit of sacri- 
fices so as to satiate Giod. Probably 
this passage does not mean that the 
Jews had wholly neglected the public 
worship of God, they had not worship- 
ped him with a proper spirit, and had 
thus senred him with their sins, and 
wearied him with their tranagressionsi 
It is true, also, that while they were 
abundant in external rites and cerenuv- 
nies, they fieqinently made obtationa to 
idols, n^er than to the true God. Per- 
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25 I, even I, am he that blot- 
teth 'out thy transgressions for 
mine own 'sake, and will not re- 
member thy sins. 

Jer. 50. 90. d Eiek. M. 9S. at e Jer. St. 84. 

haps, therefore, an emphasis is to be 
placed on the word " me " in' this pas- 
sage, meaning, that however diligent and 
regular they had been in the perform- 
ance of the external rites and duties of 
religion, yet that God had been ne- 
glected. T Thou hast made me to serve 
with thy sins. You have made it op- 
pressive, burdensome, wearisome for me, 
like the hard and onerous service of a 
edave. See Note on ver. 23. Comp. 
Note ch. i. 14. 

25. /, even /, am he. This verse 
contains a gracious assurance that their 
sins would be blotted out, and the rea- 
son why it would be done. The pro- 
noun "I" is repeated to make it em- 
phatic, as in ver. 11. Perhaps also God 
designs to show them the evil of the 
sins which are mentioned in the previ- 
ous verses, by the assurance that they 
were committed against him who alone 
could forgive, and who had promised 
them pardon. The passage also reminds 
them, that it was God alone who could 
pardon the sins of which as a nation 
they had been guilty. T That bhtteth 
out thy transgressions. This metaphor 
is taken from the custom of^^seeping ac- 
counts, where, when a debt is paid, the 
charge is blotted or cancelled. Thus 
God says he blotted out the sins of the 
Jews. He cancelled them. He forgave 
them. Of course, when forgiven, pun- 
ishment could not be exacted, and he 
would treat them as pardoned ; i. e. as 
his friends. T For mine own sake. 
Not because you deserve it, or have any 
claim, or that it would not be right to 
• punish you. Not even primarily to pro- 
mote your happiness and salvation, but 
for my sake. (1.) To show the benev- 
olence of my character. (2.) To pro- 
mote my glory by your forgiveness 
and salvation. See Ezek. xxxvi. 22. 
IT And wiU not remember thy sins. 
They shall be forgiven. Hezekiah 
(ch. xxxviii. 17) expresses the same 

Vt)L. II. — 6* 



26 Put me in remembrance : 
let us plead together: declare 
thou, that thou may est be -^justi- 
fied. 

/ Rom. 8. 33. 

idea by saying *^ thou hast cast all 
my sins behind thy back." We may 
learn from this verse, (1.) That it is 
God only who can pardon sin. How 
vain then is it for man to attempt it ! 
How wicked for man to claim the pre- 
rogative ! And yet it is an essential 
part of the papal system that the Tope 
and his priests have the power of remit- 
ting the penalty of transgression. (2.) 
That this is done by God solely for his 
own sake. It is not (o) because we 
have any claim to it — ^for then it would 
not be pardon, but justice. It is not (6> 
because we have any power to compel 
God to forgive — ^for who can contend 
with him, and how could mere power pro- 
cure pardon 1 It is not (c) because we 
have any merit — for then also it would 
be justice-7-and we have no merit. Nor 
is it (d) primarily in order that we may 
be happy — ^for our happiness is a matter 
not worthy to be named compared with 
the honour of God. But it is solely for 
his own sake — ^to promote his glory — ^to 
show his perfections — ^to evince the 
greatness of his mercy and compassion 
— and to show his boundless and eter- 
nal love. (3.) They who are pardoned 
should Uve to his glory, and not to them- 
selves. For that they Were forgiven, 
and it should be the grand purpose of 
their lives so to live as to show forth the. 
goodness, compassion, and love of that 
merciful Being who has blotted out their 
sins. (4.) If men are ever pardoned, they 
must come to God — and to Grod alone. 
They must come not to justify them- 
selves, but to confess their crimes. And 
they must come with a willingness that 
God should pardon them on just such 
terms as he pleases ; at just such a time 
I as he pleases ; and solely with a view to 
I the promotion of his own glory. Unless 
i they have this feeling, they never can he 
\ forgiven, nor should they be forgiven. 

26. Put me in remembrance That 
j is, urge all the arguments in your own 
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27 Thy first father hath sin- 

defence which you can urge. State ev- 
ery thing in self-vindication which can 
be stated. The language here is taken 
from the practice of courts when a cause 
is on trial ; and God urges them on their 
«de, to urge all in self-vindication which 
they can urge. 6n his part, he alleged 
that the princes and rulers of the nation 
had sinned (ver. 27) ; that the whole na- 
tion had transgressed (v. 23, 24), and 
that for this they were justly pun- 
ished (ver. 28). He here urges them to 
advance all in self-defence which they 
could — if they could pretend that He 
had forgotten any thing ; that they had 
merits which he had not considered ; or 
that he had charged them with crime 
with undue severity. T Let us plead 
together. Heb. " Let us be judged to- 
gether.*' Sec Note ch. xli. 1. T De- 
clare thou, that thou tnayest be justi- 
fied. That you may show that you are 
just, or righteous ; that you may demon- 
strate that you are unjustly accused of 
crime, and punished with undue se- 
verity. 

27. Thy first father hath sinned. 
This is the argument on the' side of God 
to show that ^ey were neither unjustly 
punished, nor punished with undue se- 
verity. The argument is, that their ru- 
lers and teachers had been guilty of 
crime, and that, therefore, it was right 
to bring all this vengeance upon the na- 
tion. Various inteipretations have been 
given of the phrase ** thy first father." 
A slight notice of them will lead to the 
correct exposition. (1.) Many have 
supposed that Adam is here referred to. 
Thus Piscator, Calovius, and most of 
the fathers xmderstand it, and among 
the Jewa> Kimchi. But the objections 
to this are plain, (a) Adam was not 
peculiarly the first fether or ancestor of 
the Jews, but of the whole human race. 
(b) The Jews never boasted, or gloried 
in him as the founder of their nation, 
but they always referred to Abraham 
under this appellation. John viii. 33,39. 
Matt. iii. 9. (c) It would have been ir- 
relevant to the design of the prophet to 



ned, and thy ^teachers havo 
tran'sgressed Ig^inst me. 



have referred to the sin of Adam in this 
case. God was vindicating his own 
cause and conduct in destroying their 
capital and temple, and in sending them 
as captives to a distant land. How 
would it prove that he was right in this, 
to say that Adam was a transgressor I 
How would it demonstrate his justice in 
these peculiar ir^fiictions of his anger to 
refer to the apostacy of the ancestor of 
the whole human race 1 (2.) Others re- 
fer it to Abraham. This was the sen- 
timent of Jerome, and of some others ; 
and by those who maintain this opinion, 
it is supposed to refer to his doubting the 
truth of the promise (Gen. xv. 8) ; or 
to the denial of his wife, and his sin in 
inducing her to say that she was his sis- 
ter (Gen. xii. 11, xx. 2) ; or to the feet 
that when young he was an idolater. 
But the obvious objection to this is, that 
Abraham is every where in the Scrip- 
tures proposed as an example of one em- 
inently devoted to God ; nor could it be 
said that these calamities had come up- 
on them in consequence of his unfeith- 
fulness, and his sins. (3.) Others refei 
it to the rulers and princes individually. 
Thus Grotius refers it to Manasseh; 
Aben Ezra to Jeroboam, &c. (4.) Oth- 
ers, as Vitringa, refer it to the High 
i Priest, and particularly to Uriah, who 
lived in the time of Ahaz, and particu- 
larly to the feet, that in obedience to the 
command of Ahaz he constructed an altar 
in Jerusalem like the one which he had 
seen and admired in Damascus. 2 Kings 
XV9. 10-16. The objection to this in- 
terpretation is, that no reason can be 
given for selecting this particular act 
fi'om a number of similar abominations 
on the part of the Priests and Rulers, as 
the cause of the national calamities. It 
was only one instance out of many of 
the crimes which brought the national 
judgments upon them. (5.) Others, as 
Gesenius, suppose that the word is to be 
taken collectively, not as referring to 
any particular individual, but to the 
High Priests in general. It is not un- 
common to give the name *' father*' thus 
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28 Therefore I have profaned 
the ^princes of the sanctuary 

f oc» kolp prlncu. 

to a principal man among a people, and 
especially to one eminent in religioos 
ttuthority. The word "first** here 
does not refer io time, but to rank ; not 
the ancestor of the people, but the one 
haying appropriately the title of father, 
who had Uie priority also in rank. The 
IjXX lender it, o! naripcs vftdp np^jroi. 
It refers therefore, probably, to the cha* 
racter of the presiding officers in religion, 
and means that the priests sapreme in 
rank, and Whose example was so im- 
portant, had sinned ; that there was ir- 
religion at the very foundation of influ- 
ence and authority ; and that, therefore, 
it was necessary to bring these heavy 
judgments on the nation. No one ac- 
quainted with the history of the Jewish 
people in the times immediately preced- 
ing the captivity, can doubt that this 
was the character of the High Priest- 
hood. T And thy teachers. Marg. in- 
terpreters. The word here used '^''5313 

is derived from 3PIP. This word means 
to stammer, to speak unintelligibly ; and 
then to i^ak in a foreign and barbarous 
language, and then to inteipret, from the 
idea of speaking a foreign tongue. 
Hence it may be used in the sense of an 
intemuneius, or a messenger. 3 Chr. 
xzxii. 31. Comp. Notes on Job xxxiii. 
23. That it refers here to the priests, 
there can be no doubt, and is properly 
appUed to them because they sostained 
the office of interpreting his will to the 
people, and generally of acting as inter^ 
nuneii or messengers between God and 
them. The LXX render it, ** rvlemP 

28. Therefore I have profaned. The 
princes of the sanctuary, i. e. thepriestc^ 
were by their office regarded as sacred, 
or set apait to the service of Crod. To 
depose them from that office, to subject 
them to punishmentt and to send them 
Into captivity, was, therefore, regarded 
as profaning them. They were strip- 
ped of their office, and robes, and hon- 
ours, and reduced to the same condition, 
and compiled to meet with the same 



and have given Jacob to the 
curse, aad Israel to reproaches. 



treatment, as the common people. The 
sense is, that he had made them common 

(for 80 the word ^V} is used in Lev. xix. 
8, zzi. 9. Mai. ii. 2. Ex. xxjd. 14, xix. 
22. Mai. i. 12) ; he did not regard their 
office ; he used them uH alike. IT The 
princes efthe sanetuarff. Marg.^* holff 
princes." It means, either those who 
presided over and directed the services 
of the sanctuary, called in 1 Chron. xxiv. 
5,** governors of the sanctuary ;** or those 
who were holy in office. The LXX 
render it, o{ ip^ovm ra lyia ftov, who 
preside over my holy things, or my sanc- 
tuary. The Vulgate '"principes sanc- 
tos," holy princes. The Syriac, " thy 
princes have profaned the sanctuary. 
The sense is, that God had disregarded 
the official character of those who were 
set apart to the sacred office, and had 
punii^d them in common with the peo- 
ple at large for their sins. T And have 
given Jacob to the curse. The LXX 
render it, ** I have given Jacob to be de- 
stroyed," dir<o\eaai. The Hebrew word 
here b'jn hhtrem, is that which is com- 
monly used to denote a solemn anathe- 
ma, excommunication, or devotion to 
destruction. See Note on ch. xxxiv. ^. 
T To reproaches. The reproach, con- 
tempt, and scorn which they met with 
in their captivity, and in a land of stran- 
gers. Comp. Ps. cxxxvii. 3, 4. 

Thus fitr God states the reasons why 
he had punished the nation. It had been 
on account of the national irreligion and 
sins, and the destruction had come upon 
all, but pre-eminently on the priests and 
the rulers. In the arbitrary division 
which is made in the Bible into chap* 
ters, a very improper separation has been 
made bj making the chapter close here. 
The sense of the whole passage is ma- 
terially injured by this division, and the 
scope of die whole argument is forgot- 
ten. The design of the entire argument 
is, to show that God would not leave his 
people ; that though he punished them, 
he would not utterly destroy them ; and 
that he would appear again for their 
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reacne, and restore them to their own 
famd. This argument is prosecuted in 
the following chapter ; and in the com- 
mencement of that chapter the thought 
is pnrsaedy^that though God had thus 
punifdied lbem,yet he wovld appear and 



save them. The beginning of that chap- 
ter is properly the continuation and 
completion of the argument urged here^ 
and this chapter should have closed at 
what is now the fifth verse of chapter 
zliv. 



CHAPTER XLIV. 



ANALYSIS. 

It kas ainady been olwenred (Note ch. xliii. 98), that the oommeneement of thia chapter ia 
properly a ODntinnation and cmnptetjon of the argument commenced there ; aod that the diviBkm 
■hoold have been made at what is aow the doM! of the fifth Terse of this chapter. This chapter 
may be divided into the following parts. 

I. The assurance that tboufh they had sinned (eh. xliiL 33—98), God would have mercy on them, 
and would restore them to hie nivour, and to their land, vs. 1—5. They had nothing to fear (vs. l, 9) ; 
Gkkt would bless their offspring, and they should grow and flourish like willows by the waters 
(vs. d— 5), and there should be among them a general turning to the LORD, and devotion to his ser- 
vice, ver. 6. • , , , . 

II. An argument to show that JEHOVAH was the true God; and a severe andoMwt sarcastic 
reproof of idolatry— designed to reprovo idolaters, and to lead the people to put their confidence in 
JEHOVAH, vs. 6—90. This argument consists of the following parts, (a) A solemn assertion of 
JEHOVAH himself that there was no other God, ver. 6. (6) An appeal to the fact that he only had 
foretold ftiture events, and that he tmly could do it, vs. 7, 8. (e^ A sarcastic statement of the manner 
in which idols were made, and of course, the folly of worshipping them, vs. 9—90. ^ 

III. The assurance that JEHOVAH would deliver his people from all their calamities and oppres* 
sions (vs. 91—98). This part c<»itain8 (1.) The assurance that he would do it, and that their sins were 
blotted out (vs. 91, 92). (9.) A calling upon the heavens and the earth to r^oice over so great and 

Slorious an event (ver. 93). (3.) An appeal to what JEHOVAH had done, and eotAld do, as an evi- 
ence that he could deliver his people, to wit: he had formed the heavens— he had made the earth 
without aid— he made diviners mad— he firustiated the plans of the wise, and he had confirmed the 
promises which he had made by his servants (vs. 94, 95, 96) : he said to Jerusalem that it should be 
mhabited, and the cities of Judah that they should be rebuilt ; he had dried up the rivers ; and he 
had raised up Cyrus fot the express jiurpose of delivering his people (vs. 96, 97, 98) ; and by all this, 
it should be kooiwD that he would visit, and Tindlcate, and restore them. 



1 Yet now hear, O Jacob, my 
servant; and Israel, whom I 
have chosen : 

2 Thus saith the Lord that 
made thee, and formed thee from 



- 1. Yet now hear. This should be 
read in immediate connexion with the 
previous chapter. < Notwithstanding you 
have sinned, yet now hear the gracious 
promise which is made in regard to 
your deliverance.' 

2. Thus saith the Lokd that made 
thee. See Note ch. xliii. I. T And 
formed thee from the womb. This is 
ecjuivalent to the declaration that he 
was their Maker, or Creator. It means, 
that from the very beginning of their 
history as a people, he had fbnned and 
moulded ail their institutions, and direct- 



the womb, which will help *thee ; 
Fear not, O Jacob, my servant ; 
and thou, Jeshurun,' whom I 
have "*chosen. 



i Ps. 40. 5. 



Heb. i. 16. 
m Rom. 8. 301. 



{ Dent 32. 15. 



ed all things in regard to them — as much 
as he is the former of the body from the 
commencement of its existence. It may 
be observed that the words, ** from the 
womb," are joined by some interpreters 
with the phrase, "Aat formed thee," 
meaning^that he had been the origina- 
tor of all their customs, privileges, and 
laws, from the beginning of their histo- 
ry ; and by others with the phrase, " will 
help thee,'* meaning that from the com- 
i mencement of their existence as a na- 
tion he had been their helper. Accord- 
ing to the Masoretic marks of distino* 
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8 For "I will pour water upon 
him that is thirsty, and floods up- 



n JohB 7. as. 
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lion, the fonner is the trae sense. So 
the LXX, Aben Ezra, Kunchi, Lowth, 
&c. Bat Jerome, Lather, and some 
others prefer the latter mode. IT Fear 
not. Note ch. xli. 10. Though yoa 
have sinned as a pec^ie (ch. xM. 23, 
24,37); and though all these heavy 
judgments have come upon you (ch. 
zliii. 28), yet you have no reason to fear 
that God will finally abandon and des- 
troy you. T And thou Jeshurun )^^^*^)- 
This word occurs but four times in the 
Bible, as a poetical name for the people 
of Israel, apparently expressing affection 
and tendemeas, Deut. zzzii. 15, zxziii. 5, 
26, and in this place. It is, says Gesenius 
(Comm. in loe.), ** a iattering appella- 
tion (Schmeichelwort) for Israel/' and is 
probably a diminutive firom *l1t6 J^^lQJ'' 
yashur^sydshor, the passive form in an 
intransitive verb virith an active signifi- 
cation. The ending li 6n, he adds, is 
terminatio charitiva — a termination in- 
dicating affection, or kindness. In his 
Lexicon he observes, however (as trans- 
lated by Robin8on),that ** it seems not 
improbable that it was a diminutive 
fonn of the name is^'jifi^ (Israel), 
which was current in common life for 
the fuller fonn 'jA^^'^to'^ (Lroelun,) a ti- 
tle of afi^ction for Israel, but like other 
common words of this sort, contracted 
and more fieely inflected, so as at the 
same time to imply an allusion to the 
signification of right or uprightnen 
contained in the root *lt^ J. Jerome ren- 
ders it, « rectissime," moat upright. 
The LXX render it, ^yaTrriftivos 'IcrpaijX, 
beloved Israel. The Syriac renders it, 
•* Israel." So also the Chaldee. It is 
doubtless a title of afl^tion, and proba- 
bly includes tibe notion of uprightness, or 
integrity. 

3. For I will pour water. Floods* 
J rivers, streams, and waters, are often 
t used in the Scriptures, and especially in 
'^ Isaiah, to denote plenteous divine bless- 



on the dry ground ; I will poui 
my Spirit upon thy seed, "and my 
blessing upon thine offspring ; 

ings, particularly the abundant influen- 
ces of the Holy Spirit. See Note ch. 
XXXV. 6, 7. That it here refers to the 
Holy Spirit and his influences, is proved 
by the parallel expressions in the subse- 
quent part of the verse. T Upon him 
that is thirsty. Or rather," on the thiis- 
tyland." The word i^»S refers here 
rather to land, and the figure is taiien 
firom a burning sandy desert, where wa- 
ters would be made to burst out in copi- 
ous streams. See ch. xxxv. 6, 7. The 
"Sense is, that God would bestow blessings 
upon them as signal and marvellous as 
if floods of waters were made to de- 
scend on the dry, parched, and desolated 
earth. T And floods. The word D''^?J'i3 
fi-om PtJ to flow, to run as liquids, 
means properly flowings, and is used for 
streams and rivers. Ex. xv. 8. Jer. 
xviii. Ps. Ixxviii. 16. Prov. v. 15. It 
means here that the spiritual influences 
which would descend on the afiiicted, 
desolate, comfortless, and exiled people, 
would be like torrents of rain poured on 
the thirsty earth. This beautifiil figure 
is common in the Scriptures. 

He Bhall come down like rain upon the gnM, 
And aa ihowen that water the earth. 

Pi. Izxii. 6. 

Mjr doctrine Bha]] drop as the rain, 
My speech shall distil as the dew, 
As the small rain upon the tender herb, 
And as the showers upon the grass. 

Deut xzzti. a. 

IT I will pour my S^nrit upon thy seed. 
See ch. Ux. 31. This is in accordance 
with the promises every where made in 
the Bible to the people of Grod. See 
Ex. XX. 6. Deut. vii. 9. Gen. xii. 7, xiii. 
15, XV. 18, xvii. 7, 8. Ps. Ixxxix. 4. Isa. 
xliii. 5. It may be regarded (1) as a 
promise of the richest blessings to them 
as parents — since there is to a parent's 
heart no prospect so consoling as that 
which relates to his ofispring ; and (2) 
an assurance oftfie perpetuity of their 
religion ; of their rettim fi"om captivi- 
ty, and their restoration to their o^ii 
land. 
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4 And they shall spring up 
''as among the grass, as willows 
by the water-courses. 

5 One 'shall say, I am the 
Lord's ; and another shall call 

p Aets 9. 41. q Jer. 60. 5. S Cor. 8. 8. 

4. And they tJidll spring up. The 
idea is, that as plants and trees planted 
by water-courses, and in well-watered 
fields, grow and flourish, so should their 
children grow in virtue, hope, piet]^ and 
seal ^ Ab among the grass. They shall 
spring up and flourish as the grass does 
when abundantly watered from heaven. 
On the meaning of the unusual form of 

the word T^^, in the Hebrew {in 
aniongr), see Vitringa, and Rosenmiil- 
ler. The S here is undoubtedly an er- 
ror of the transcriber for S as — an error 
which from the similarity of the letters 
might be readily made. The LXX read 

it in — as. The Chaldee reads it S a». 
IT As toillaws by the water-courses. 
Willows are usually planted in such pla- 
ces, and grow rapidly and luxuriantly. 
It denotes here, abundant increase, vig- 
our and beauty ; and means that their 
posterity would be greatly blessed of 
God. A similar figure to denote the 
prosperity and happiness of the right- 
eous occurs in Ps. i. 3 : 

And he ihatl be tike a tree i^ntei by tbe riv«n 

of water. 
That brinceth forth his fruit in hii leasaii ; 
Hie leaf aiM duil not wither. 

These two verses teach us, (1.) That 
God will pour his blessing on the chil- 
dren of his people — a promise which in 
all ages, when parents are &ithful, is 
abundantly fulfilled. (2.) That one of 
the richest blessings which can be im- 
parted to a people is, that God's Spirit 
should descend on their children. (3.) 
That the Spirit of God alone is the 
source of true happiness and prosperity to 
our children. All else — ^property, learn- 
ing, acccHnplishment, beauty, vigour, will 
be vain. It is by his blessing dnly — ^by 
the influence of piety — ^that they will 
Rpring forth as among the grass, and 
like willows by the streams of water. 
(4.) Parents should pray earnestly for a 



himself hy the name of Jacob ; 
and another shall subscribe with 
his hand unto the Lord,, and sur- 
name himself by the name of Is- 
rael. 



revival of religion. No better descrip- 
tion can be given of a revival than that 
given here — the Spirit of God descend- 
ing like streams and floods on the 
yoimg ; and their springing forth in the 
graces of piety as among the grass, and 
growing in love to God and love to men 
like willows by the water-courses. Who 
would not pray for such a work of grace 7 
What family, what congregation, what 
people can be happy without it 1 

5. One shall say. It shall be com- 
mon to say this, or a jN-ofession of reli- 
gion shall be common. The variooi 
expressions in this verse mean substan- 
tially the same thing — ^that there should 
prevail among the people a disposition 
to mstke a profession of attachment to 
Jehovah in every proper public manner. 
It is in immediate connexion with what 
is said in the previous verses, that he 
would pour his Spirit upon them, and 
especially on their children. The effect 
would be, that many would make a 
public profession of reUgion. This refers, 
doubtless, in the main, to the period af- 
ter their return from the captivity, and 
to the general prevalence of religion 
thai. But it is also true of the people 
of God at all times — ei^ecially under 
the Messiah. God pours his Spirit like 
gentle dews, or rains, on the fiimilies of 
his people ; and the effect is, that many 
publicly prdess attachment to him. H / 
am the Lord's. I belong to Jehovah ; 
I devote myself to him. This expresses 
the true nature of a profession of reli- 
gion — a feeling that we are not our 
own, but that we belong to God. It 73. 
that we not only feel that we are bouad 
to worship him, but that we actually 
belong to him ; that our' bodies and spi- 
rits, and all that we have and are, are 
to be sacredly employed in his service. 
See 1 Cor. vi. 20. 2 Cor. vu. 5, v. 14^ 
15. Nothing, in few words, can more 
appropriately describe the true natOM 



B.C. 690.] 



CHAPTER XLIV. 



135 



of a profefBion of rell^on than the ez- 
pieaslon here used — *^^i^ ^j'^'c *for 
Jehovah, am I — ^I am wholly, and en- 
tirely, and for ever for Jehovah, to obey 

him ; to do his will ; to sufifer patiently 
all that he appoints ; to live where he 
directs ; to die when, where, and how 
he pleases ; to moulder in the grave ac- 
cording to his will ; to be raised up by 
his power ; and to serve him for ever in 
a better world/ T And another shall 
call himself by the name of Jacob. The 
Chaldee renders this, "He shall pray 
in the name of Jacob." The idea seems 
to be, that he should call himself a friend 
of Jacob — an Israehte. He should re- 
gard himself as belonging to the same 
family and the same religion, as Jacob ; 
as worshipping the same God ; and as 
maintaining Uie same belief To call 
one's self by the same name as another 
is indicative of friendship and affection ; 
and is expressive of a purpose to be 
united to him, and to identify our inter- 
est with his. The idea is that which 
one would express by saying that he 
east in his interest with the people of 
God, or he became identified with them ; 
as we now say, a man calls himself by 
the name of Christ, i. e. a 'Christian. 
Jerome renders this, " he shall call by 
the name of Jacob ; i. e. sinners to re- 
pentance." Comp. Note ch. xliii. 7, ch. 
xlviii. 1. Ps. xxiv. 6. IT And another 
shall 'imbscribe with his hand unto the 
Lord. The LXX render this, " and 
another shall write with his hand, %eif>(, 
I am of God." Lowth, " on his hand," 
Aq. S3rm. x^^P^' Lowth supposes that 
the allusion here is to the marks which 
were made indelible by puncture with 
ink on the hand or on other parts of the 
body. He supposes that the mark thus 
indelibly impressed was the<name of the 
person, or the name of the master if he 
was a slave, oi: some indication by 
which it might be known to whom he 
belonged. In this way, the soldier 
marked himself with the name of his 
comipand^ ; the idolater, with the 
name of his god ; and in this way Pro- 
copius says that the early Christians 
marked tibiemselves. On this passage 
he says, '^Because many marked their 



wrists or their arms with the sign of the 
cross, or with the name of Christ." See 
Rev. XX. 4. Spencer de Leg. Hebr. L. ii. 
c. 20. But all this is too refined, and 
is evidently a departure from the true 
sense of the passage. The mark, or 
writing, was not on the hand, but with 
it — ^literally, "and this shall write his 
hand to Jehovah ;" and the £gure is evi- 
dently taken from the mode of making 
a contract or bargain, where the name 
is subscribed to the instrument. It was 
a solemn compact or covenant, by which 
they enrolled themselves among the 
worshippers of God, and pledged them- 
selves to his service. The manner of a 
contract among the Hebrews is describ- 
ed in Jer. xxxii. 10, 12, 44. A public, so- 
lemn, and recorded covenant, to which 
the names of princes, Levites, and 
priests were subscribed, and which was 
sealed, by which they bound them- 
selves to the service of God, is men- 
tioned in Neh. ix. 38. Here it denotes 
the solemn manner in which they would 
profess to be worshippers of the tme 
God ; and it is expressive of the true 
nature of a profession of religion. The 
name is given in to God. It is enrolled 
by the voluntary desire of him who 
makes the profession among his friends. 
It is done, after the manner of solemn 
compacts among men, in the presence 
of witnesses. Heb. xii. 1. Among 
Christians, it is sealed in a solemn man^ 
ner by baptism, and the Lord's supper. 
It has, therefore, all the binding force 
and obligation of a solemn compact ; 
and every professor of religion should 
regard his covenant with God as the 
most sacred of all compacts, and as 
having a more solemn obligation than 
any other. And yet, how • many pro- 
fessors are there who would shrink 
back with horror from the idea of break* 
ing a compact with man, who have no 
alarm at the idea of having proved un- 
fiiithfid to their solemn pledge that they 
would belong wholly to God, and would 
live to him alone ! Let every professor 
of religion remember that his prefession 
has all the force of a solemn compact ; 
that he has voluntarily subscribed his 
name, and enrolled himself among the 
friends of God; and that there is n« 
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6 Thus saith the Losd the 
King of Israel, and his Redeemer 
'the Lord of hosts ; I ''am the 
first, and I am the last ; and he- 
sides *'nie there is no God. 



t e. 43. li. 

w Devi. 4. H. 



« R«T. 1. 8, 17. 
S e. 46. 9, 10. 



agreement of a more binding nature 
than that which unites him in public 
profeaedon to the cause and the kingdom 
of the Saviour. T And surname him- 
self by the name of Israel, Shall call 
himself an Israelite, and shall be a wor- 
shipper of the same God. The word 

rendered " shall surname" («1J^ kdna, 

not used in Kal, in Piel ^1}^ kinnd), 
means to address in a friendly and 
soothing manner ; to speak kindly to 
any one. Gesenius renders it, *'and 
kindly, soothingly names the name of 
Israel." But the idea is probably that 
expressed in our translation. The word 
sometimes denotes a giviug of flattering 
titles to any one, by way of compli- 
ment. Job xzzii. 21, 22 : 

Let me not, I pray you, aeoept any man's person ; 
Neither let me giveJUuterUig titlet unto man. 
For I know not to eive flattering titles ; 
In so dwat my Maker would soon take n)e away. 

In Isa. zlv. 4, it is rendered, " I have 
Bumamed thee [Cyrus] though thou hast 
not known me." The word does not 
occur elsewhere. It conveys the idea 
of an honourable title ; and means here, 
I think, that he would call himself by 
the honourable appellation of Israel — 
or an Israelite — a worshipper of the Grod 
of Jacob. It implies that a profession 
of the true religion is honourable, and 
that it is and should be esteemed so by 
him who makes it. It is observable, 
also, that this verse contains an in- 
stance of the parallelism in the Hebrew 
vmtings where the alternate members 
correspond to each other. Here the 
first and third members, and the second 
and the fourth correspond to each other. 
See the Introduction, § 8. 

6. Thus saith the Lokd. This com- 
mences, as I suppose (see the Analysis),* 
the argument to prove that Jehovah is 
the only true Grod, and that the idols 
were vanity. The object is, to show to 



7 And 'who, as I, shall call, 
and shall declare it, and set it in 
order for me, since I appointed 
the ancient people ? and the 
things that are coming, and shall 
come, let them show unto them. 

the Jews, that he who had made to them 
such promises of protection and deliver- 
ance was able to perform what he had 
pledged himself \o do. T The King of 
Israel, See Notes ch. zli. 21. T And 
his Redeemer. See Notes on ch. zliii. I. 
T The LoKD of hosts. See Notes on 
ch. i. 9. T / am the first. See Notes 
ch. xli. 4. IT And I am the last. In 
ch. xli. 4, this is expressed ** with the 
last ;" in Rev. i. 8, '' I am Alpha and 
Omega." The sense is, that Grod ex- 
isted before all things, and will exist for 
ever. ^ And besides me there is no 
Crod. This is repeatedly declared. Deut. 
iv. 35, 39. See Note on ch. xliii. 10-12. 
This great truth it was God's purpose 
to keep steadily before the minds of the 
Jews ; and to keep it in the world, and 
ultimately to difiuse it abroad among 
the nations, was one of the leading rea- 
sons why he selected them as a peculiar 
people, and sepcurated them from the 
rest of mankind. 

7. And who as I. . This verse con- 
tains an argument to prove that he is 
God. In proof of this, he appeals to the 
fact that he alone can predict future 
events, and certaioly declare the order, 
and the time m which they will oome 
to pass, See Notes ch. xli. 21, 22, 23, 
xliv. 9, 10. IT Shall call. That is, caU 
forth the event, or command that to 
happen which he wills— one of the high- 
est possible exhibitions of power. See a 
similar use of the word " call " in ch. 
xlvi. 2, xlviii. 15. T And shall declare 
it. Declare, or announce with certainty 
the future event. IT And set it in order. 
Arrange it; secure the proper succes- 
sion and place. See Notes ch. xli. 22. 

The word here used, ^"^^ , denotes pro-- 
perly to place in a row ; set in order ; 
arrange. It is of the same signification 
as the Greek raatrbi or Tarrtiif and is ap« 
plied to placing the wood upon the altaj 
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8 Fear "ye not, neither be 
afraid : have not I told thee froio 
that time, and have declared it ? 
ye are even my 'witnesses. Is 
there a *God besides me ? yea, 
there is no God ; I know not any. 

a Pmr. a. 9S, 9t. el Jolin s. lo. 

8 roelE. 

in a proper maimer, Gen. xzii. 9 ; or to 
placing the shew-bread in proper order 
on the table. Lev. xziv. 8 ; and espe- 
cially to setting an army in order, or 
pntt^ it in battle array, Judg. xz. 20, 
S2. 1 Sam. xvii. 3. Gen. zir. 8. Here 
it means, that Grod would arrange the 
events in a proper order— as an army 
is maishalled and arrayed for battle. 
There should be no improper sequences 
of events ; no chance ; no hap-hazard ; 
no confusion. The events which take 
place under his government, occur in 
proper order and time, and so as best to 
■observe his plans. T For me. In or- 
der to execute my plans, and to pro- 
mote my glory. The events on earth 
are for Gron. They are such as he 
chooses to ordain, and are arranged in 
the manner which he chooses. T Since 
J appointed the ancient people. ' From 
my constituting the people of old ;* that 
is, God had given them ^intimations of 
ihture events from the very period when 
be, in times long past, had selected and 
appointed them as his people. They 
were, therefore, qualified to be his wit- 
nesses, ver. 8. T And the things that 
are coming, let them show. See Notes 
eh. zU. 22, 23. 

8. Fear ye not, neither he afraid. 
See Notes ch. xli. 10. The word here 
rendered "be afraid," occurs nowhere 
else in the Bible. There can be no 
doubt, however, in regard to its mean- 
ing. The LXX render it fLiiSs ir\avaoBc, 
' neither be deceived.' All the other an- 
cient versions express the sense to fcfkr, 
to be afraid. Gesenius, Lex. on the 

word S^'^J . T Have not I told thee 

from that time. Have I not fiilly de- 
clared from the very commencement of 
your history as a people, in the main 
what shall occur) T Ye are even my 



9 They 'that make a graven 
image are all of then? vanity: 
and their 'delectable things shall 
not profit: and they are their 
own witnesses ; they see not, nor 
know, that they may be asham- 
ed. 



g eh. 41. M, M. 



9datreble, 



witneeees. See Notes ch. xliii. 12. 
T Is there a (rodheeidee me 7 This is 
a strong mode of affinning that there is 
no God besides Jehovah. See Note on 
ver. 6. T Yea, there is no God. Marg. 

*• Rock, *^^3t tzur. The word rock is 
often applied to God.- See Note ch. 
XXX. 29. Comp. Deut. xzxii. 4, 30, 31. 
Ps. xix. 14, xxxi. 2, 3, xlii. 9, et saepe 
al. The idea is taken from the &ct that 
a lofty rock or fastness was inaccessible 
by an enemy, and that those who fled 
there were safe. 

9. They that make a graven image. 
A graven image is one that is cut, or 
sculptured out of wood or stone, in con- 
tradistinction from one that is moltei^, 
which is made by being cast. Here it 
is used to denote an image, or an idol 
god in general. God had asserted in 
the previous veises his own divinity, 
and he now proceeds to show, at length, 
the vanity of idols, and of idol worship. 
This same topic was introduced in ch. 
xl. 18 — ^20 (see Notes on that passage), 
but it is here pursued at greater length, 
and in a tone and manner fiir more sar- 
castic and severe. Perhaps the pro- 
phet had two immediate objects in view ; 
first, to reprove the idolatrous spirit in 
his own time, which prevailed especially 
in the early part of the reign of Manas- 
seh ; and secondly, to show to the exile 
Jews in Babylon that the gods of the 
Babylonians could not protect their city, 
and that Jehovah could rescue his own 
people. He begins, therefore, by saying, 
that the makers of the idols were all of 
them vanity. Of course, the idols them- 
selves could have no more power than 
their makers, and must be vanity also. 
T Are all of them vanity. See Note 
ch. xli. 29. IT And their delectable 
things. Marg. "desirable." Thesenao 
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iO Who hath formed a god, or 
nx>lten a graven im&ge that is 
profitable *£)r nothing ? 

11 Behold, all his fellows shall 

be ashamed ;* and the workmen, 

. they are of men : let them all be 

lBHab.S.18. lOor.8.4. mPl.87.7. 

18, their valued works, their idxA gods, 
on which they have lavished so much ex- 
pense, and which they prize so highly. 
T ShaU not profit. Shall not be able 
to aid or protect them ; shall b^ of no ad- 
vantage to them. See Habak. ii. 18. 
f And thetf are their own witnesses. 
They can foretell nothing ; they can fur- 
nish no aid ; they cannot defend in times 
of danger. This may refer either to the 
^ worshippers, or to the idols themselves 
— and was alike true 4of both. T Theif 
see not. They have no power of dis- 
cerning any thing. How can they then 
foresee future events? T That they 
may be ashamed. The same sentiment 
is repeated in ver.ll, andin ch. xlv. 16. 
The sense is, that shame and confusion 
must await all who put their trust in an 
idol god. 

10. Who hath formed a god. The 
LXX read this veise in connection with 
the close of the previous verse, ** But 
they shall be ashamed who make a 
god, and all who sculpture unprofit- 
able things." This interpretation also, 
Lowth, by a change in the Hebrew text 
on the authority of a MS. in the Bod- 
leian library, has ad(^ted. This change 

is made by reading *^^ ki, instead of ^T^ 
mi in the beginning of the verse. But 
the authority of the change, being that 
of a single MS. and the Septuagint, is 
not sufficient. Nor is it necessary. The 
question is designed to be ironical, and 
sarcastic: / Who is there/ says the pro- 
phet, ' that has done this 1 Who are 
they that are engaged in this stupid 
work 1 Do they give marks of a sound 
mind *? What is, and must be the cha- 
nu;ter of a man that has formed a god, 
and that has made an unprofitable gra- 
ven image V 

11. Behold, all his fellows. All that 
are joined in making, and in worship- 



gathered together, let them stand 
up ; yet they shall fear, and they 
shall be ashamed together. 

12 The smith" with the »tonga 
both worketh in the coals, and 
fashioneth it with hammers, and 



n ch. 40. 19, fte. 



1 or, en axe. 



ping it, are regarded as t^e fellows, or 

the companions I'^'J^^ of the idol god. 
See Hos. iv. 17 : '*' Ephraim is joined 
to idols." They and the idols consti- 
tute one company or fellowship, inti- 
mately allied to each other. IT Shall be 
ashamed. Shall be confounded when 
they find that their idols cannot aid 
them. T And the workmen. The al- 
lusion to the workmen is to show that 
what they made could not be worthy oi 
the confidence of men as an object oi 
worship. T Theff are of men. They 
are mortal men ; they must themselves 
soon die. It is ricUculous, therefore, for 
them to attempt to make a god that can 
defend or save, or that should be ador- 
ed. T Let them all be gathered to- 
gether. For purposes of trial, or to 
urge their claims to the power of making 
an oljgect that should be adored. See 
Note ch. xli. 1. f Let them stand up. 
As in a court of justice, to defend their 
cause. See Note ch. xU. 21. V They 
shall fear. They shall be alarmed when 
danger comes. They shall find that 
their idol gods cannot defend them. 

12. The smith with the tongs. The 
prophet proceeds here to show the folly 
and absurdity of idolatry ; and in order 
to this he goes into an extended state- 
ment (vs. 12-19) of the manner in which 
idols were usually made. Lowth re- 
marks, " The sacred writers are gene- 
rally large and eloquent on the subject 
of idolatry ; the^ treat it with great se- 
verity, and set forth the absurdity of it 
in the strongest light. But this passage 
of Isaiah far exceeds any thing that was 
ever written on the subject, in force of 
argument, energy of expression, and el- 
egance of composition. One or two of 
the Apocryphal writers have attempted 
to imitate the prophet, but with very ill 
success. Wisdom xiii. 11-19, xv. 7 
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worketh it with the strength of 
his arms : yea, he is hungry, and 
his strength faileth : he drinketh 
no water, and is faint. 

&x. Banich ch. vi." Horace, however, 
has given a description of the making of 
idols, which for severity of satire, and 
pungency of sarcasm, has a strong re- 
semblance to this description in Isaiah : 

Olim^ncuB eiam ficulniu, inutile lignum ; 
Cum fliber, incertus acamnum ftceretne Priapum, 
Maluit esse Deum. 

S^ Lib. L viii. 1-8. 

Lowth renders the fihrase < the smith 
with the tongs,' ** the smith cutteth off a 
p(Mtion of iron." Noyes, " the smith 
prepareth an axe." The LXX, " the 
carpenter ^arpeneth w^we iron," ffiiripov, 
i. e. an axe. So also the Syriac. 6e- 
senius renders it, " the smith makes an 
axe." Many other renderings of the 
passage have been proposed. The idea 
in this verse is, I think, that the prophet 
describes the commencement of the pro- 
ces9 of making a graven image. For 
that purpose, he goes back even to the 
making of the instruments by which it 
is mamifiictared, and in this verse he de- 
scribes the process of making an axe, 
with a view to the cutting down of the 
tree, and farming a god. That he does 
not here refer to Uie making of the idol it- 
self is apparent from the fiict that the pro- 
cess here described is that of working in 
iron ; but idols were not made oi iron, 
and that here described especially (ver. 
1 1 seq.) is one made of wood. The plunse 
here used, therefore, refers to the pro- 
cess of axe-making with a view to cut- 
ting down a tree to make a god ; and 
the prophet describes the ardour and ac- 
tivity with which it is done, to show 
how much haste they were in to com- 
plete it. The literal translation of this 

phrase is, ' The workman Vi'in (st. 

const, ibr ^"^T^) of iron [maketh] an 
axe.' T Both worJeeth in the coals. 
And he works the piece of iron of which 
be is making an axe in the coals. He 
blows the coals in order to produce an 
intense heat See ch. liv. 16 : ** Be- 
hold I have created the smith that blow- 
eth the coiUs in the fire.'' ^And fashion- 



13 The carpenter stretcheth 
out his rule, he marketh it out 
with a line, he fitteth it with 
planes, and he marketh it out 

eth it with hammers . Forms the mass 
of iron into an axe. Axes were not cast, 
but wrought. IT And worketh it with 
the strength of his arms. Or, he works 
it with his strong arms — referring to 
the fact that the arm of the smith by 
constant usage becomes exceedingly 
strong. A description remarkably siiu- 
ilar to this occurs in. Virgil when he is 
describing the Cyclops : 

Illi inter sese ma^rna vi brachia tollunt 
In numerum ; venantque tenaci forcipe fernmu 

Georg. iv. 174, 175. 

.Heaved with vast strength their arms in order 

rise, 
And blow to blow in measured chime replies ; 
While with firm tongs they turn the sparkling ora, 
And JCtna's caves with ponderous anvils roar. 

botheby. 

T Yea, he is hungry. He exhausts 
himself by his hard labour. The idea 
is, that he is so anxious to have it done ; 
so engaged ; so diligent, that he does 
not even stop to take necessary refresh- 
ment. T And his strength faileth. 
He works till he is completely exhaust- 
ed. T He drinketh no water. He 
does not intermit his work even long 
enough to take a draught of water, so 
hurried is he. While the iron is hot, 
he works with intense ardour, lest it 
should grow cool, and his work be re- 
tarded — a very graphic description of 
what all have seen in a blacksmith's 
shop. The Rev. J. Williams states 
that when the South Sea Islanders made 
an idol, they strictly abstained from food ; 
and although they might be, and were 
sometimes, three days about the work, 
no water, and he believes no food pass- 
ed their lips all the time. This fiict 
would convey a satisfactory elucidation 
of an allusion not otherwise easily ex- 
plained. Pictorial Bible. 

13. The carpenter. The axe is made 
(ver. 12), and the carpenter now pro-' 
ceeds to the construction of the god. 
T Stretcheth out his rule. For the pur- 
pose of laying out his work, or measure 
ing it. The word here rendered "rule" 

however, 1|J means properly a line ; and 
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-with the compass, and maketh it 
after the figure of a man, accord- 
ing to the beauty of a man ; that 
it may remain in the house. 
14 He heweth him down ce. 



should be so rendered here. The car- 
penter stretches out a line, bat not a 
role. IT He marketh it out with a line. 
He marks out the shape ; the length, 
and breadth, and thickness of the body, 
in the rough and unhewn piece of wood. 
He has an idea in his mind of the prty- 
per shape of a god, and he goes to work 
to make one of that form. The expres- 
sion " to mark out with a line,'' is, how- 
ever, not congruous. The word which 
is here used, and which is rendered 

" line " "^"J^, occurs nowhere else in the 

Bible. Lowth and Kimchi render it, 
*< red-ochre." According to this the re- 
ference is to the chalk, red clay, or cray- 
on, which a carpenter uses on a line to 
mark out his work. But according to 
Gesenius, the word means an awl, or a 
stylus, or engraver, with which the ar- 
tist sketches the outlines of the figure to 
be sculptured. A carpenter always uses 
soch an instrument in laying out and 
maiking his work. T Hefitteth it with 
planes. Or rather with chisels, or carv- 
ing-tools, with which wooden images 
were carved. Planes are rather adapt- 
ed to a smooth surface ; carving is per- 
formed with chisels. The woi3 is de- 
rived from 5SJ5, to cut off. The Chal- 
dee renders it, POJK, a knife. The 
LXX render this, ** filmed it by rule, 
and glued the parts together." IT Mark- 
eth it out with the compass. From ^^^ 
hhiig, to make a circle, to revolve, as 
compasses do. By a compass he accu- 
rately designates the parts, and marks 
out the symmetry of the form. T Ac- 
cording to the beauty of a man. Per- 
haps there may be a little sarcasm here 
in the thought that a god should be made 
in the shape of a man. It was true, 
however, that the statues of the gods 
among the ancients were made after 
the most perfect conceptions of the hu- 



dars, and taketh the cypress and 
the oak, which he strengtheneth' 
lor himself among the trees of 
the forest : he planteth an ash, 
and the rain doth nourish it. 



1 or, taketh wurage. 



man form. The statuary of the Greeks 
was of this description, and the images 
of Apollo, of Venus, and of Jupiter, have 
been celebrated every where as th^most ■ 
perfi!ct representations of the human 
form. T That it may remain in the 
house. To dwell in a temple. Such 
statues were usually made to decorate a 
temple ; or rather perhaps temples were 
reared to be dwelling places of the gods. 
It may be implied here, that the idol 
was of no use but to remain in a house. 
It could not hear, or save. It was like 
a useless piece of furniture, and had non& 
of the attributes of Grod. 

14. He heweth hm down cedars. 
In the previous verses, the prophet had 
described the formation of an axe with 
which the work was to be done (ver. 13), 
and the laymg out, and carving of the 
idol (ver. 13). In this verse he pro- 
ceeds to describe the material of which 
the idol was made, and the different pur- 
poses (v. 15-17) to which that material 
was applied. The object is to show the 
amazing stupidity of those who should 
worship a god made of the same mate* 
rial from which they made a fire to 
warm themselves, or to cook their food. 
For a description of cedars, see Notes 
ch. iz. 10. T And taketh. Takes to 
himself ; that is, makes use of. T The 

cypress, f^}*^^ ttrxSt. This word oc- 
curs nowhere else in the Bible. It is 

probably derived from a root (^"5*3 
tdrdx), signifying to be hard, or finn. 
9ence it probably means some species 
of wood that derived its name fi'om its 
hardness, or firmness. Jerome translates 
it ilex — a species of oak, the holm- oak. 
It was an evergreen. This species of 
evergreen Gesenius says was abundant 
in Palestine. T And the oak. The 
oak was commonly used for this pur- 
pose on account of its hardness and du- 
rability. X Which he strengthenetk 
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15 Then shall it be fer a man 
to bum : for he will take thereof 
and warm himself; yea, he kin- 
dleth iiy and baketh bread ; yea, 
he maketh a god, and worship- 

for himself. Marg. ** taketh courage" 

The word Y^^ means properly to 

strengthen, to make strong, to repair, to 
replace, to harden. RoeenmtUler and 
Gesenius suppose that it means here to 
choose, i. e. to set fiist, or appoint ; and 
they appeal to Ps. Izzz. 15, 17, *'thoa 
modest strong for thyself." Kimchi 
sappoaes that it means, that he gave 
himself with the utmost diligence and 
care to select the best kinds of wood for 
the purpose. Vitringa, that he was in- 
tent on his work, and did not leave the 
place, but refreshed himself with food in 
the woods without returning home in 
order that he might accomplish his de- 
sign. Others interpret it to mean that 
he girded himself with strength, 'and 
made use of his most intense efforts in 
felling the trees of the forest. Lowth 
renders it, " and layeth in good store of 
the trees of the forest." It may mean 
that he gave himself with great diligence 
to the work ; or may it not mean that 
he planted such trees, and took great 
pains in watering and cultivating Uiem 
i, for this purpose. T He planteth an ash, 

I'JK. The Septnagint renders it pine 

— wItw. Jerome also renders it pinum. 
Gesenius supposes the name was given 
fiom the fiict that the tree had a tall 
and slender top, which when it vibrated 
gave forth a tremulous, creaking sound 

(from 1^*} 'randn). This derivation is, 

, however, somewhat fiinciful. Most in- 
terpreters regard it as the ash — a well 
known tree. In idolatrous countries, 
where it is common to have idols in 
almost every fiimily, the business of idol- 
making is a very important manu&c- 
ture. Of course, large quantities of wood 
would be needed ; and it would be an 
object to procure that which was most 
pore^ — or as we say, " clear stuflf,*' and 

^ which would work easily, and to advan- 
tage. It became important, therefore. 



peth it : he maketi it a graven 
image, and falleth down thereto. 
16 He bumeth part thereof in 
the fire : with part thereof he 
eateth flesh; he roasteth roast, 

to cultipate that wood,*^ as we do for 
ship-building, or for cabinet work, and 
doubtless groves were planted for this 
purpose. T And the rain doth nourish 
it. These circumstances are mentioned 
to show the folly of worshipping a god 
that was formed in tins manner. Per' 
haps also the prophet means to intimate 
that though the man planted the tree, 
yet that he could not m^ke it grow. He 
was dependent on the rains of heaven ; 
and even in making an idol god he was 
indebted to the providential care of the 
true God. — Men even in their schemes 
of wickedness are dependent on God. 
Even in forming and executing plans to 
oppose and resist him, they can do no- 
thing without his aid. He preserves 
them, feeds them, clothes them ; and the 
instruments which they use against him 
are those which he has nurtured. On 
the rain of heaven; on the sunbeam 
and the dew ; on the teeming earth, and 
on the elements which he has made, and 
which he controls, they are dependent ; 
and they can do nothing in their wick- 
ed plans without abusing the bounties of 
his Providence, and the expressions of 
his tender mercy. 

15. Then shall it be for a man to 
bum. It will afibrd materials for a fire. 
The design of this verse and the follow- 
ing is, to ridicule the idea of a man's 
using parts of the same tree to make a 
fire, to cook his victuals, to warm him- 
self, and to shape a god. Nothing 
could be more stupid than the conduct 
here referred to, and yet it is common 
all over the heathen world. It shows 
the utter debasement of the race, that 
they thus of the same tree make a fire, 
cook their food, and construct their 
gods. 

16. With part thereof he eateth flesh. 
That is, he prepares flesh to eat, oi 
prepares his food . T He roasteth roast 
He roasts meat. 
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and is satisfied ; yea, he warrheth 
himself, and saith, Aha, I am 
warm, I have seen the fire : 

17 And the residue thereof he 
maketh a god, even his graven 
image : he falleth down unto it, 
and worshippeth it, and prayeth 
unto it, and saith. Deliver me, 
for thou art my god. 

18 They 'have not known nor 
understood : for ^he hath ^shut 
their eyes, that they cannot see ; 

r ch. 45. 90. A ch. t. 9, 10. 5 dauUd. 

18. They have not knovm nor under' 
stood. They are stupid, ignorant, and 
blind. Nothing could more strikingly 
show their ignorance and stupidity than 
this idol worship. T He hath shut their 
eyes. God had closed their eyes. Marg. 

** daubed," The word here used, HO 

from ^^, denotes properly to spread 
over ; to besmear ; to plaster ; as e. g. 
a wall with mortar. Lev. xiv. 4^. 
1 Chron. zzix. 4. Ezek. xiu. 10,22,28. 
Here it means to cover over the eyes so 
as to prevent vision ; and hence meta- 
phorically to make them stupid, igno- 
rant, dull. It is attributed to God in 
accordance with the common statement 
of the Scriptures, that he does what he 
permits to be done. See Notes ch. vi. 
9, 10. It does not mean that God had 
done it by any physical, or direct agen- 
cy, but that it had occurred under the 
administration of his Providence. It is 
also true that the Hebrew writers some- 
times employ an active verb when the 
signification is passive, and when the 
main idea is, that any thing was in fact 
done. Here the main point is not the 
agent by which this was done, but the 
fiict that their eyes were blinded — and 

perhaps all the force of the verb ^^Q 

used here would be expressed if it was 
rendered in an impersonal, or in a pas- 
sive form, ' it is covered as to their 
eyes/ i. e. their e3'es are shut, without 
suggesting that it- was done by God. 
So the LXX render it, dmiitavpdjOriffav, 
they are blind, or involved in darkness. 



and their hearts, that they cannot 
understand. 

19 And none •considereth *in 
his heart, neither is there know- 
ledge nor understanding to say, 
I have burnt part of it in the fire ; 
yea, also I have baked bread up- 
on the coals thereof; I have 
roasted flesh, and eaten it ; and 
shall I make the residue thereof 
an abomination? shall I /fall 
down to ''the stock of a tree 1 

€9ettethto. k Him, 7.9. Tthat wldOi oomet nf. 

So the Chaldee, l^tJSQQ also in the 
plural — their eyes are obscured or blind. 
It cannot be proved from this text that 
God is by direct agency the author by 
whom it was done. — It was not uncom- 
mon to shut up, or seal up the eyes for 
various purposes in the East, and un- 
questionably the prophet alludes to some 
such custom. ** It is one of the solem- 
nities at a Jewish wedding at Aleppo, 
according to Dr. Russell, who mentions 
it as the most remarkable thing in their 
ceremonies at that time. It is done by 
fastening the eyelids together with a 
gum, and the bridegroom is tlie person 
he says, if he remembered right, thai 
opens the bride's eyes at the appointed 
time. It is also used as a punishment 
in those countries. So Sir Thomas 
Roe's chaplain, in his account of his 
voyages to East India, tells us of a son 
of die Great Mogul, whom he had seeif, 
and with whom Sir Thomas had con- 
versed, that had before that time been 
cast into prison by his &ther, where his 
eyes were sealed up, by something put 
before them which might not be taken 
off for three years ; after which time 
the seal was taken away that he might 
with freedom enjoy the light, though not 
his liberty." Harmer's Observ. vol. 3, 
p. 507, 508. Ed. Lond. 8vo. 1808.^ 

19. And none considereth in his 
heart. Marg. *' setteth to." He does 
not place the subject near his heart, or 
mind ; he does not think of it. A simi- 
lar phrase occurs in ch. xlvi. 8 : " Bring 
it again to mind." It is a phrase drawn 
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20 He feedeth on ashes : a de- 
ceived heart liath turned him 
aside, that he cannot deliver his 
soul, nor say, Is there not a lie in 
my right hand ? 

21 Remember these, O Jacob 

r Hog. 4. IS. Rom. l. Si. 8 Tbea. s. 11. 

from the act of placing an object near 
lis in order to examine it closely ; and 
we express the same idea by the phrase 
* looking at a thing/ or ' looking at it 
closely.' The sense is, they had not 
attentively and carefhlly thought on the 
folly of what they were doing — a senti- 
ment which is as true of all sinners as 
it was of stupid idolaters. T An abomi- 
nation. A name that is often given to 
an idol. 2 Kings xi. 5, 7, xxiii. 13. The 
meaning is, that an idol was abominable 
and detestable in the sight of a holy 
God. It was that which he could not 
endure. IT Shall I fall down to the 
Block of a tree 7 Marg. " that which 

comes of" The word ^''31 means pro- 
perly produce, increase, and here evi- 
dently a stock or trunk of wood. So it 
is in the Chaldee. 

20. He feedeth on ashes. There 
have been various interpretations of this. 
Jerome renders it, " a part of it is 
ashes ;" the Chaldee, **lo ! half of the 
god is reduced to ashes '" the Septua- 
gint, '* know thou that their heart is 
ashes.'' The word here rendered ** feed- 

• 

cth" f^^'1,- means properly to feed, 
graze, pasture ; and then, figuratively, 
to delight, or take pleasure in any per- 
son or thing. Prov. xiii. 20, xxviii. 7, 
zxix. 3, XV. 14. In Hosea xii. 1, 
" Ephraim /ee<2etA on wind," it means 
to strive afler something vain or unpro- 
fitable ; to seek that wMch will prove to 
be vain and unsatifactory. So here it 
meanS; that in their idol service they 
would not obtain that which they sought. 
It would be like a man who sought for 
food, a'hd found it to be dust, or ashes ; 
and the service of an idol compared 
with what man needed, or compared 
with the true religion, would be like ashes 
compared with nutritious and whole- 
some diet. This graphic description 



and Israel ; for thou art my ser* 
vant : I have formed thee ; thou 
art my servant ; O Israel, thou 
shalt not be ^forgotten of me. 

22 I have blotted out, *as a 
thick cloud, thy transgressions, 

t eh. 49. 14, 15. V Pa. 109. is. eh. 1. 18. 

of the efiect of idolatry is just as true of 
the ways of sin, and of the pursuits ol 
the world now. It is tfue of the gay 
and the fiishidnable ; of those who seek 
happiness in riches and honours ; of all 
those who make this world their por- 
tion, that they^are feeding on ashes-r- 
they seek that WL'ch is vain, unsub- 
stantial, unsatisfactory, and which will 
yet fill the soul itself with disgust and 
loathing. T A deceived heart hath 
turned him aside. This is the true 
source of the difficulty ; this is the foun- 
tain of all idolatry and sin. The heart 
is first wrong, and then the understand* 
ing, and the whole conduct is turned 
aside fi-om the path of truth and duty. 
Comp. Rom. i. 28. IF ^ lie in my right 
hand. The right hand is the instru- 
.ment of action. A lie is a name often 
given to an idol as being &Ise and delu- 
sive. The sense is, that that which 
they had been making, and on which 
they were depending, was deceitfiil and 
vain. The work of their right han4 — 
the fiiiit of their skill and toil, was de- 
ceptive, and could not save them. The 
doctrine is, that that which sinners rely 
on to save their souls ; that which has 
cost their highest efibrts as a scheme to 
save them, is false and delusive. All 
schemes of religion of human origin 
are of this description ; and all will 
be alike deceptive and ruinous to the 
soul. 

21. Remember these. Remember 
these things which are now said about 
the folly of idolatry, and the-vanity of 
worshipping idols. The object of the 
argument is, to turn their attention to 
Kjrod, and to lead them to put their trua 
in him. IT Thou art my servant. Sec 
Notes ch. xlii. 19, xliii. 1. 

22. I have blotted out. The word 
here used, ^7^, means properly to wipe 
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and, as a cloud, thy sins : return 23 Sing, O ye heavens ; 'for 
unto me ; for I have redeemed the Lobd hath done it : shout, ye 
rthee. lower parts of the earth, break 



w I Cor. <. 90. 1 P«t 1. 18. Rer. 5. 9. 



away, and is often applied to sins, as if 
the account was wiped off, or as we ex- 
press it, blotted out. Ps. li. 3, 1 1 . See 
Note Isa. xliii. 25. The phrase, "to 
blot out sins like a cloud " however, is 
unusual, and Ae idea not very obvious. 
The true idea would be expressed by 
rendering it, * I have made them to van- 
ish as a thick cloud ;' and the sense is, 
as the wind drives away a thick cloud, 
however dark and frowning it may be, 
so that the sky is clear and serene, so 
Grod had caused their sins to disappear, 
and had removed the storm of his anger. 
Nothing can more strikingly represent 
sin in its nature and consequences, than 
a dense, dark, frowning cloud that comes 
over the heavens, and shuts out the sun, 
and fills the air with gloom ; and noth- 
ing can more beautiftilly represent the 
nature and e£fect of pardon than the idea 
of removing such a cloud, and leaving 
the sky pure, the air calm and serene, 
and the sun pouring down his beams of 
warmth and light on the earth. So the 
soul of the sinner is enveloped and over- 
shadowed with a dense cloud ; but par- 
don dissipates that cloud, and it is calm 
and joyful and serene. T And as a 
cloud. The Chaldee renders this, " as 
a flying cloud." The difference be- 
tween the two words here rendered 
"thick cloud," and " cloud," S?, and 
1J^ > is* that the former is expressive of 

a cloud as dense, thick, compact ; and 
the latter as covering or veiling the 
heavens. Lowth renders the latter word 
" vapour ; " Noyes, " mist." Both words 
however usually denote a cloud. A pas- 
sage similar to this is found in Demos- 
thenes, as quoted by Lowth : " This de- 
cree made the danger then hanging over 
the city pass away like a cloud." T Re- 
turn unto me. Since your sins are par- 
doned, and such mercy has been shown, 
return now, and serve me. The argu- 
ment here is derived fix>m the mercy of 
Grod in forgiving them, and the doctrine 



« Ps. 96. 11, u. Rev. 18. so. 



is, that th,e fiict that God has forgiven 
us imposes the strongest obligations to 
devote ourselves to his service. The 
&ct that we are redeemed and pardon- 
ed is the highest argument why we 
should consecrate all our powers to 
him who has purchased and forgiven 
us. 

23. Sing, O ye heavens. Seech.xlii. 
10. It is common in the sacred wri- 
tings to call on the heavens, the earth, 
and all created things, to join in the 
praise of God on any great and glorious 
event. See Ps. xcvi. 1, 1 1, 12. Ps. cxlviii. 
The occasion of the joy here was the fiict 
that God had redeemed his people — a 
fact, in the joy of which the heavens 
and earth were called to participate. An 
apostrophe such as the prophet here uses 
is common in all writings, where in- 
animate objects are addressed as having 
life, and as capable of sharing in the emo- 
tions of the speaker. Vitringa has en- 
deavoured to show that the various ob- 
jects here enumerated are emblematic, 
and that by the heavens are meant the 
angels which are in heaven ; by the low- 
er parts of the earth, the more humble 
and obscure republics of the heathen ; by 
the mountains, the greater and more 
mighty kingdoms ; by the forest, and the 
trees, large and spacious cities, with their 
nobles. So Grotius also interprets the 
passage. But the passage is a highly-' 
wrought expression of elevated feeling ; 
the language of poetry, where the pro^**- 
phet calls on all objects to exult; — an 
apostrophe to the highest heavens and 
the lowest part of the earth — ^the mount- 
ains and the forests — the most sublime 
objects in nature — ^to exult in the fact 
that the Jewish people were deliverea 
from their long and painful captivity, 
and restored again to their own land. 
T The Lord hath done it. Has deliv- 
ered his people from their captivity in 
Babylon. There is, however, no impro- 
priety in supposing that the eye of the 
prophet also rested on the glorious deliv* 
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forth into singing, ye mountains, 
*0 forest, and every tree therein : 
tor the Lord hath redeemed Ja- 
cob, and glorified himself in Is- 
rael. 

24 Thus ^aith the Lord, thy 
Redeemer, and he that formed 

dEMk.8e,l.8. dth.6S.l3. ev«r.«. 



thee from -^the womb, I am the 
Lord - that maketh^ all things ; 
that *stretcheth forth the heavens 
alone : that spreadisth abroad the 
earth by myself; 

25 That *frustrateth the tokens 
of the liars, and maketh diviners 

/Gal. 1. IS. hi 

i 3 ChVOB. U. II, 94. Jer. 50. 38 



emnce of his people by the Meanah ; 
and that he regarded one event as em- 
blematic of, and introdnctoiy to the 
other. The language here used wiH cer- 
tainljr appropriately express the feelings 
>J7liich d&onld be manifested in view of 
tjftie plan of redemption under the Me%- 
siah. T Shout, fe lower parts of the 
eariH^ ^Hie foundations of the earth ; 
the parte remote from the high heavens. 
Let the highek and the lowest objects 
shout ; the highest heavens, and the 
depths of the earth. The LXX render 
it rd deftiXta rfls yi7j — the foundations 
tf the earth. So the Chaldee. 1^ Ye 
mountains. So in Psalm cxlviii. 9, 13: 
'* Mountains and all hills ; fruitful trees 
and all cedars — ^Let them praise the 
name of the Lord." T O forest, and 
everf tree 'therein. Referring either to 
Lebanon, as being the most magnificent 
forest known to the prophet ; or to any 
forest as a great and sublime object. 

24. Thy Redeemer. Note ch. xliii. 
1 . IT And he that formed thee from 
the womb. See Note on ver. 2. ^ That 
Mtretcheth forth the heavens. Note ch. 
xl. 22. T That spreadeth abroad the 
earth. Representing the earth, as is 
often done in the Scipptures, as a plain. 
God here appeals to the fact that he 
alone had made the heavens and the 
earth, as the demonstration that he is 
able to accomplish what is here said of 
the deliverance of his people. The 
•ame God that made the heavens i$ the 
Redeemer and Protector of the church, 
and THEEEFOKS ^e church is safe. 

25. That frustrateth. Heb. break- 
m^; i. e. destroying, rendering vain. 
"rhe idea is, that that which necroman- 
cers and diviners relied on as certain 
demonstration that what they predicted 

YOL, II. — 7 



h Pa. 104. s. 

1 Cor. 3. M. 



would be frdfilled, God makes vain and 
inefficacious. The. event which they 
predicted did not follow, and all their 
alleged proo6 that they were endowed 
with divine or miraculous power he ren- 
dered vain. T The tokens. Heb. signs, 

riiriM. This word is usually applied 

to miracles, or to signs of the divine 
interposition and presence. Here it 
means the things on which diviners 
and soothsayers relied; the tricks of 
cunning and sleight-of-hand which they 
adduced as miracles, or as demonstra- 
tions that they were under a divine in- 
fluence. See the word more fully ex- 
plained in the Notes on ch. vii. 2. 
t The liars. Deceivers, boasters — 
meaning conjurers, or fiilse prophete. 
Comp. Jer. 1. 36. See also Isa. xvi. 6, 
Note. IT And maketh diviners mad. 
That is, makes them foolish^ or deprives 
them of vti isdom. They pretend to fore- 
tell future events, but the event does not 
correspond with the prediction. God 
orders it otherwise, and thus they are 
shown to be foolish, or unwise. IT That 
tumeth wise men backward. Lowth 
renders this, '* who reverseth the de- 
vices of the sages." The sense is, he 
puts them to shame. The idea seems 
to be derived from the fiict that when 
one is ashamed, or disappointed, or fiiils 
of performing what he promised, he 
turns away his fiice. See 1 Kings ii- 
16, margin. The " vriee men," here 
denot» 3ie sages ; the diviners ; the 
soothsayers; — and the sense is, that 
they were not able to predict future 
events, and that when their prediction 
failed, they would be suffiued with 
shame. ^ And maketh their know- 
ledge foolish. He makes them appear 
to be fools. It is well known tl»t sooth- 
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mad; &at tumetb wise men 
backward, and inaketh their 
knowledge foolish. 

26 That confirmeth hhe word 
of his servant^ and perfermeth 
the counsel of his messengers; 
that saith to Jerusalem, Thou 

I Zech. 1. 1. 8 Ptt 1. 19. 

----- - - - -^ ■ - ■ — — 

flayenr aiid diviner? abounded in the 
East ; and i-t is not improbable that the 
prophet here means that when Babylon 
was attacked by Cyrus,, the diviners 
and soothsayers would predict his de- 
feat, and the overthrow of his army, but 
that the result would show that they 
were utterly incapable of predicting a 
future event. The whole passage here 
has reference to the taking of Babylon 
by Cyrus, and should be interpreted tic- 
cordingly. 

26. That confirmeth the word of his 
servant. Probably the word " servant," 
here is to be taken in a collective sense, 
as referring to the prophets an general 
who had foretold the return of the Jews 
to their own land, and the rebuilding 
of Jerusalem. Or it may be, that the 
prophet refers more particularly to him- 
self as having made a full prediction of 
this event. The parallel expression 
•' his messengers," however, is in the 
plural number, and thus it is rendered 
probable that the word here refers to 
the prophets collectively. The idea is, 
that it was a characteristic of God to 
establish the words of his servants the 
prophets, and that their predictions in 
regard to the return from the captivity 
in a special manner would be fulfilled. 
V The counsel of his messengers. The 
prophets whom he had sent to an- 
nounce future events, and to give coun- 
sel and consolation to the nation, f That 
saith to Jerusalem. Jerusalem is here 
supposed to be lying in ruins, and the 
people to be in captivity in Babylon. 
In this situation, God is represented as 
addressiag desolate Jerusalem, and say- 
mg, that it should be again inhabited, 
and that t^e citief of Ji^dah should be 
rebuilt, f ^he d^caucd places. Mar- 
gin, f< wastsM." No land, prokmblyf waf 



shalt be inhabited; and tjkthe 
cities of Judah, Ye shall be built; 
and I will raise up the 'decayed 
places thereof: 

27 That saith to the deep^ Be 
dry, and I will dry up thy ri» 
rers: 

i wa»us. 

ever more completely desolated than 
the land of Judea when it» inhabitants 
were carried to Babylon. 

27. That saith to the deep. Be drjf, 
Lowth supposes, that this refers to the 
&ct that £yrus took Babylon by divert* 
ing from their eourse the waters of the 
river Ekiphrates, and thus leaving the 
bed of the river dry, so that he . could 
march his army under the walls of the 
city. See Notes on chs. juii. xiv. With 
this interpretation, also, Vitringa, J. H. 
Michaelis, Grotius^ Rosenmulier, and 
some others, accord, Gesenius sup- 
poses that it is a description of the 
power of God in general; and some 
others have referred it to the dividing 
of the waters of the Red Sea when the 
Hebrews came out of Egypt, as in ch. 
zliii. 16, 17. The most obvious inter* 
pretation is that of Lowth, Vitringa, 
dec., by which it is supposed that it re- 
fers to the drying up of the Euphrates, 
and the streams about Babylon when 
Cyrus took the city. The principal 
reasons for this interpretation are, (1) 
that the entire statement in these verses 
has reference to the events connected 
with the taking of Babylon ; (2) that it 
is strikingly descriptive of the manner 
in which the city vras taken by Cyrus ; 
and (3) that Cyrus is expressly men- 
tioned (ver. 28), as being concerned in 
the transaction here referred to. The 

word rendered " deep," tVSVl denotes 

properly any thing sunk ; the depth of 
the sea ; an abyss. But it may be ap- 
plied to a deep river, and especially to 
the Euphrates, as a deep and mighty 
stream. In Jer. li. 36, the word " sea * 
is applied to the Euphrates : 

" I will dnr up ner sea. 
And niakp ber sprtnga ory.'* 

Cyrus {ook the city of Babylon, after 



-B.C. 690.] 



CHAPTER XLIV. 



147 



^8 That saith of Cyrus, He is 
my shepherd, and shall perform 
all my pleasure : even saying to 



having besieged it a long time in vain, 
by turning the waters of the river 'into 
a vast lake, forty miles square, which 
had been constracted in order to carry 
off the saperfluous waters in a time of 
inmidation. By doing this, ht laid the 
channel of the river almost dry, and 
was thus, enabled to enter the city above 
and below under the walls, and to take 
it by surprise. The LXX render the 
word deep here by abyss dfiwcrta. The 
Chaldee, "who says to Babylon, be 
desolate, and I will dry up your streams." 
IT I will dry up thy rivers. Referring 
doubtless to the numerous canals, or 
artificial streams by which Babylon and 
the adjacent country were watered. 
These were suppUed from the Euphra- 
tes, and when that was diverted from 
its usual bed, of course they became 
dry. 

28. That saith of Cyrus. This is 
the first time in which Cjrros is express- 
ly named by Isaiah, though he is often 
referred to. He is mentioned by him 
only in one other place expressly by 
name. ch. xlv. 1. He is several times 
mentioned elsewhere in the Old Testa- 
ment, 2 Chron. xxvi. 2J, 23. Ezra i. 1, 
2, 7, iii. 7, iv. 3, v. 13, 17. Dan. i. 21, 
▼i. 28, x. i. He began his reign about 
550 years before Christ, and this pro- 
phecy was therefore delivered not frir 
from a hundred and fifly years before 
he ascended the throne. None but Grod 
himself, or he whom Grod inspired, 
could have mentioned So long before, 
the name of him who should deUver the 
Jewish people from bondage ; and if 
this was delivered, therefore, by Isaiah, 
it proves that he was under divine in- 
spiration. The name of Cjmis, ^"jiS 
Koresh; Gr. KtJpoy, the Greek writers 
say means the sun. It is contracted 
from the Persian word khorschid, which 
in that language has this signification. 
Cyrus was the celebrated Ung of the 
Medes and Persians, and was the son 



Jerusalem, Thou shalt be 'built ; 
and to the temple. Thy feunda* 
tion shall be laid. 

Eaa 1. 1, &0. 

of Cambyses the Persian, anc of Man- 
dane, daughter of Astyages king of the 
Medes. For an account of his charac- 
ter and reign, see the Noted on ch. xli. 
2, where I have anticipated all that is 
needful to be said here. ^ He is my 
shepherd, A shepherd is one who leads 
and guides a flock, and then the word 
denotes, by a natural and easy meta- 
phor, a ruler, or leader of a people. 
Thus the name is given to Moses in 
Isa. xliii. 2. Comp. Ps. Ixxvii. 20, and 
Ezek. xxxiv. 23. The name here is 
given to Cyrus because God would em- 
ploy him to conduct his people again to 
their own land. The word " my'* im- 
plies, that he' was under the* direction 
of God, and was employed in his ser- 
vice. IT And shall perform all my 
pleasure. In destroying the city and 
kingdom of Babylon ; in delivering the 
Jewish captives ; and in rebuilding Je- 
rusalem, aiid the temple. T Even say- 
ing to Jerusalem. That is, I say to 
Jerusalem. The Vulgate and the LXX 
render this as meaning God, and not 
Cyrus, and doubtless this is the true 
construction. It was one of the things 
which Grod would do, to say to Jeru- 
salem that it diould be rebuilt. T And 
to the temple. Though now desolate 
and in ruins, yet it shall be reconstruct- 
ed, and its foundation shall be firmly laid. 
The phrase " to Jerusalem," and " to 
the temple,*' should be rendered ** of I* 
in accordance with a common significa- 
tion of the preposition ^ lamldh, and as 
it is rendered in the former part of the 
verse when speaking of Cjrms. Comp. 
Gen. XX. 13. Judges ix. 54. It was 
indeed under the direction of Cyrus that 
the city of Jerusalem was rebuilt, and 
the temple reconstructed (Ezra i. I) ; 
but still it was to be traced to God, who 
raised him up for this purpose. That 
this passage was seen by Cyrus is the 
testimony of Josephus, and is morally 
certain firom the nature of the case, 
since otherwise it is incrediUe that he 
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■honld have aided the Jews in retamiDg 
to their own land, and in nboilding 
their city and temple. See Introduction* 
§ 2. This is one of the munerous in- 
stances in the Bible, in which God 
claims control and jurisdiction even over 
heathen princes and monarchs, and in 
which he says that their plans are un- 
der his direction, and made subservient 



to his win. It is one of the proofe that 
God presides over all, and ^t he makes 
the voluntary purposes of men subserv- 
ient to him, and a part of the means of 
executing his glorious designs in rela- 
tion to his people. Indeed all the proud 
monarchs and conquerors of the earth 
have been in some sense instruments in 
his hand of executing his pleasure. 



CHAPTER XLV. 



ANALYSIS. 

The svbjeet which was introdueed in the previoas chapter, rer. 98, constitutaa the main topic of this. 
God had there introduced the name of Cyrus as he who was to deliver his people from ttieir capttvitj, 
and to restore them to their own land. This chapter is ahnost entirely occupied with a statement 
of the deliverance which would be efiected through him— with an occasional reference to the more 
important deliverance which would be effected under the Messiah. The general etH^eet of the 
dhapter i» the owsrthrmo qf Babylon, the deliverance of the Jetot by Cyrus, and the evente eome- 
guent on that, adapted to give consolation to the friends of God, particularly the future convereUm 
qfthe Gentiles to the true religion. 

I. An apostrophe to Cyrus statinf the de.«ign for which God had raised him up and what he 
would do for him, vs. 1—6. This statement also comprises several items. 

(a) God would subdue nations before him, open brazen gates, and give him the treasures or 
kmgs, vs. 1—8. 

(b) The design for which God would do this would be. that he mif ht deliver his people, and 
that the world might know that JEHOVAH was the true and only God, vs. 4—7. 

' (e) The joyfUl oonseooences of this event— so rreat that the heavens are represented as dnvpinc 
'down riffhteouRness, and the earth as bringioff forth salvation in consequence of it, ver. 8. 

If. Those who strive with their Maker are reproved and rebuked, vs. 9, 10. This is probably 
designed to apply to the people of Babylon, <a to complainers in feneral in regard to the ji^veinment 
ofGod. 

,ni. God vindicates himself against the calumnies and oljiections of his enemies, and states the 
evidence that he is God, and the consequence ofhis interposition in raisinc up Cyrus. 

(fti He condescends to reason with men, and is willinr to be inquired of respectioff future eventSt 
ver. a. 

ib) He had made the earth and all things, and he had raised up Cyrus for the purpose of deliver- 
ing his people, vs. 13, 13. 

(C) He states the consequence of his laisinf up Cyrus, and their deliverance, for the purpose of 
comforting. his people, ver. 14. 

(d) AlTthe worshippers of idols should be mharoed and confounded, vs. 16, If. 

<e) They who put their trust in God should never be confounded, v. 17. 

IV. God vindicates his own character ; and calls on the nations of idoiaten to oome and eompare 
the claims of idols with him, and espeeisiUy appeals in proof that he is God to his power of predictinff 
future events, vs. 18— SI. 

v. The chapter closes by a call on all nations to trust In him in view of the ftet that he is the only 
true God : and with an assufance that all should yet trust in him, and that the true religion should 
yet spread over the world, vs. 33— 3S. This is designed further to comfort the people of God in their 
exile, and is a striking prophecy of the final universal prevalenee of the gospel. 



1 Thus saith the Lord to his 
anointed, to Cyrus, whose right 

1. Thu9 miith the Lord to his an' 
iiinted. This is a direct apostrophe to 
CynB, though it was uttered not less 
-than one hundred and fifty yearq hefore 
Babylon was taken by him. The word 
" anointed" is that which is usually 

• 

rendered Messiah (13*^^^)* and here is 



hand I 'have holden, to suhdue 
nations before him ; and I will 

9 or, oavngthmeJ. 

rendered by the LXX. t& ^(piorSi /tov 
K^f)<>) to Cyrus my Christ, i. e. my an- 
ointed. It properly means the anointed, 
and was a title which was commonly 
given to the kings of Israel because 
they were set apart to their office by 
the ceremony of anointing, who hence 
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loose'' the loins of kings, to open 

p Dm. 6. 6t 80 

were called o{ ^ptarol xvpiov'-^the an- 
ointed of the Lord. 1 Sam. ii. 10, 35. 
ni. 3, 5, xvi. 6, xxiv.' 7,11, xxvi. 9, 11, 
23. 2 Sam. i. 14, 16, xiz. 22, 23. 
There is no evidence that the Per- 
sian kings were inaugurated or con- 
secrated by oil, but this is an ap- 
^pellation which was common among 
the Jews, and is applied to C3rrus .in 
accordance with their usual mode of 
designating kings. It means here that 
Grod had solemnly set apart C3rrus to 
perform an important public service in 
his cause. It does not mean that Cyrus 
was a man of piety, or a worshipper of 
the true God, of which there is no cer- 
tain evidence, but that his appointment 
as king was owing to the arrangement 
of God's providence, and that be was 
to be employed in accomplishing his 
purposes. The title does not designate 
holiness of character, but appointment 
to an office. IT Whose right hand I 
htive holden. Marg. "strengthened" 
Lowth, ** whom I hold fest by the right 
hand." The idea seems to be, that 
€rod had upheld, sustained, strengthen- 
ed him — as we do one who is feeble, by 
taking his right hand. See Notes ch. 
zli. 13, xlii. 6. IT To subdue nations 
before him. For a general account of 
the conquests of Cyrus, see Notes on 
ch. xli. 2. It may be added here, that 
".besides his native subjects, the nations 
which Cjrrus subdued and over which 
he reigned, were the Cilicians, Syrians, 
Paphlagonians, Cappadocians, Phry- 
gians, Lydiansi Carians, Phoenicians, 
Arabians, Babylonians, Assyrians, Bac- 
trians. Sacs and Maryandines. Xeno- 
phon describes his empire as extending 
from the Mediterranean and Egypt to 
the Indian Ocean, and from Ethiopia 
to the Euzine Sea, and conveys a phy- 
sical idea of its extent by observing that 
the extremities were difficult to inhabit 
from opposite causes — some from excess 
of heat, and others from excess of cold ; 
some from a scarcity of water, and 
others from too great abbndance." Pic- 
torial BibU. T And I will loose the 



be£)re him the two- leaved gates ; 
and the gates shall not be shut : 

loins of kings. Tlie ancients dressed 
in a large, loose, flowing robe thrown 
over an under garment or tunic, which 
was shaped to the body. The outer 
robe was girded with a sash when they 
toiled, or laboured, or went to war, or 
ran. Hence, " to gird up the loins " is 
indicative of preparation for a journey, 
for labour, or for war. To unloose the 
girdle, or the loins, was indicative of a 
state of rest, repose, or feebleness ; and 
the phrase here means that God would 
so order it in his Providence that the 
kings would be unprepared to meet him, 
or so feeble that they would not be able 
to resist him. Comp. Job xxxviii. 3. 
Jer. i. 17. See also Job xii. 21 : 

Ho poureth contempt upon princes. 

And weakeneth the atrength of the mighty ; 

in the margin more correctly, « looseth 
the girdle of the strong." There was a 
literal fulfilment of this in regard to 
Beli^zzar, king of Babylon, when the 
city was taken by Cjrrus. When the 
hand came forth on the walls of his pa- 
lace, and the mysterious finger wrote 
his condemnation, it is said, '* Then the 
king's countenance was changed, and 
his thoughts troubled him, so that the 
joints of his loins were loosed, and his 
knees smote one against the other." 
Dan. V. 6. The Vulgate renders this, 
" I will turn the backs of kings." ^ To 
open before him the two-leaved gates, 
and the gates shall not be shut. The 
folding gates of a city, or a palace. It 
so happened in the scene of revelry 
which prevailed in Babylon when Cyrua 
took it, that the gates within the city 
which led from the streets to the river 
Were left open. The city was not only 
inclosed with walls, but there were 
walls within the city on each side of 
the river Euphrates with gates, by which 
the inhabitants had access to the water 
of the river. Had not these gates been 
left open on that occasion, contrary to 
the usual custom, the Persians would 
have been shnt up in the bed of the riv- 
er, and could all have been destroyed. 
It also happened in the revelry of that 
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2 I will go before thee, and 
make the clx)oked places straight : 



b PI. 107. 17. 



night, that the gates of the palace were 
left open, so that there was access to 
every part of the city. Herodotus says 
(Booki. §191): "If the besieged had 
been aware of the designs of Cyras, or 
had discovered the project before its ac- 
taal accomplishment, they might have 
effected the total destraction of these 
troops. They had only to secure the 
little gates which led to the river, and 
to have manned the embankments on 
either side, and they might have inclos- 
ed the Persians in a net from which 
they could never have escaped ; as it 
happened they were taken by surprise ; 
and such is the extent of that city, that, 
as the inhabitants themselves affirm, 
they who lived in the extremities were 
made prisoners before the alarm was 
communicated to the centre of the pal- 
ace." None but an omniscient Being 
could have predicted, a hundred and fif- 
ty years before it occurred, that such an 
event would take place ; and this is one 
of the many prophecies which demon- 
strate in the most particular manner that 
Isaiah was inspired. 

2. I will go before thee. To prepare 
the way for conquest — a proof that it is 
by the Providence of God that the proud 
oonqveroiB of the earth are enabled to 
triumph. The idea is, I will take away 
every thing that would retard, or oppose 
your victorious march. IT And make 
the crooked paths straight. See Note 
ch. xl. 4. The Chaldee renders this, 
*• my word shall go before thee, and I 
will prostrate the walls." Lowth ren- 
ders it, " and make the mountains plain ;" 
Noyes, ** and make the high" places 
plain." The LXX render it ical 5pri 
bfiaXiu} " and level mountains," — ^the Vul- 
gate, et gloriosos terrtB humiliabo — and 
the high places of the earth I will bring 

down. The word t'l^isiiri hddhurimiB 

from *^'3»3 h&dhdr, to be large, ample, 
swoln, tumid ; and probably means the 
Bwoln, tumid places, i. c. the hills, or 
elevated places ; and the idea is, that 



I will hreak ^in pieces the gates 
of brass, and cut in sunder the 
bars of iron : 



God would make them level, or would 
remove all obstructions out of his way. 
T / ifiUl break in pieces the gates of 
brass. Ancient cities were surrounded 
hy walls, and secured by strong gates, 
which were not unfrequently made of 
brass. To Babylon there were one hun- 
dred gates, twenty-five on each side of 
the city, which with their posts were 
made of brass " In the circumference 
of the walls," says Herodotus, Book i. 
§ 179, " at different distances, were a 
hundred massy gates of brass, whose 
hinges and fitmies were of the same 
metal." It was to this doubtless that 
the passage before us refers. IT The 
bars of iron. With which the gates of 
the city were fiistened. ** One method 
of securing the gates of fortified places 
among the ancients, was to cover them 
with thick plates of iron, a custom which 
is still used in the East, and seems to be 
of great antiquity. We learn from Pitts, 
that Algiers has five gates, and some of 
these have two, some three other gates 
within them, and some of them plated 
all over with iron. Pococke, speaking 
of a bridge near Antioch, called the iron 
bridge, says, that there are two towers 
belonging to it, the gates of which are 
covered with iron plates. Some of these 
gates are plated over with brass ; such 
are the enormous gates of the principal 
mosque at Damascus, formerly the 
atmrch of John the Baptist." Paxton. 
The general idea in these passages is, 
that Cyrus would owe his success to di- 
vine interposition ; and that that inter- 
position would be so striking that it 
would be manifest that he owed his suc- 
cess to the fiivour of Heaven. This was 
so clear in the history of Cyrus, that it 
is recognized by himself, and was also 
recognized even by the heathen who 
witnessed the success of his arms. Thus 
Cyrus says (Ezra i. 2), " Jehovah, God 
of htaven, hath given me all the king- 
doms of the earth." Thus Herodotus 
records the &ct that Harpagus said in a 
letter to Cjrrns, " Son of Cambyses, 
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^ And I will give thee the that thou mayest know tlmt 1 the 
treasures of darkness, and the Lord, which 'call thee hy thy 



hidden riches of secret places, 



Heaven evidently favours yon, or yon 
<coiild never have thus risen superior to 
Fortune * Herod. B. i. § 124. So He- 
todotus says that Cyrus regarded him- 
*«lf as endowed wim powers more than 
human. ** "When he considered the ;pe' 
culiar circumstatices of his birth, he be- 
lieved himself more than human. He 
reflected also on the prosperity of his 
Brms, and that wherever he had extend- 
ed his excursions, he had been followed 
by success and victory." Herod. B. i. 
§205. 

3. And Iwttl give tliee the treasures 
of darkness. The treasures which 
lungs have amassed, and which they 
have laid )ip in dark and secure places. 
TThe word " darkness," here means that 
which was hidden, unknown, secret. 
Comp. Job ziL 22. The treasnreis of 
the kings of the East were usually hid- 
den in some obscure and strong place, 
and were not to be touched except in 
leases of pressing necessity. Alexander 
'&und vast quantities of treasure thus 
liidden among the Persians ; and it was 
by taking such treasures that the n^a- 
city of the soldiers who followed a con- 
queror was satisfied, and in fact *by a 
division of the spoils thus taken that 
they were paid. There can be no doubt 
that large quantities of treasure in this 
manner would be found in Babylon. The 
following observations from Harmer will 
ehow that it was common to conceal 
jtreasares in this manner in the East : 
*** We are told by travellers in the East, 
that they have met with great difficul- 
ties, yexy often^ from a notion univer- 
sally disseminated among themj that all 
Europeans are magicians, and that their 
ylsits tO'those eastern countries are not 
to satisfy curiosity, but to find out, and 
get possession ,Qf those vast treasures 
they believe to be buried there in great 
4iuantities. These representations are 
Fery common ; but Sir J. Chardin gives 
qs a more particular and amusing ac- 
i»nnt of afl^irs of this kind^ < It is qoia- 



name, am the God of Israel. 



■€ eh. 48. 15. 



mon in the Indies, for those sorcerers 
that accompany conquerors, every where 
to .point out the place where treasures 
are hid. Thus, at Surat, when -Sira^ 
came thi&er, there were peo{de who> 
with a stick striking on the ground or 
against walls, found out those ihat had 
been hollowed '>or dug up, and ordered 
such places to be opened.* He then i»t- 
timates that something of this nature 
had happened to him in Mingrelia. 
Among the various contradictions that 
agitate the human breast, this appears 
to be a remarkable one ; they firmly 
believe the power of magicians to die- 
cover hidden treasures, and yet they 
continue to hide them. Dr. Perry has 
given us an account of some mighty 
treasures hidden in the ground by some 
of the principal people of the Turkish 
empire, which, upon a revolution, were 
discovered by domestics privy to ihe se> 
cret. D'Herhelot has given us ac- 
counts of treasures <;oncealed in the 
same manner, some oi them of great 
princes, discovered by accidents ex- 
tremely remarkable ; but this aocoum 
of Chardin's of conquerors pretending to 
find out hidden treasures by means of 
sorcerers, is very extraordinary. As, 
however, people of this cast have made 
great pretences to mighty things, in all 
ages, and were not unfrequently confid- 
ed in by princes, there is reason to be- 
lieve they pretended sometimes, by their 
art, .to discoyer treasures, anciently, to 
princes, of which they had gained intel- 
ligence by other methods ; «nd« as God 
opposed his prophets, at various times, 
to pretended sorcerers, it is not unlikely 
that the prophet Isaiah points at some 
such prophetic discoveries, in those re^~ 
markable words, Isa. xkv. 3 : ^ And I 
will give thee the treasures of darkness, 
and hidden riches of secret places, that 
thou mayest know that I the Lord, 
which call thee by thy name, am the 
God of Israel.* I will give them, by 
enabllnjgf some prophet of mine to teU 



152 



ISAIAH. 



[B.C. ego. 



thee wnere tbey sre concesltfd. Socb 
a Bnppodtion throw* a great euergy into 
thofle words." Obe. 111. 511-*«13. The 
belief that the miiiB of citiea abound 
with treasures that were deposited there 
long since, prevails in the East, and the 
inhabitants of those countries regard ali 
travellers who come there, Bnrckhardt 
informs us, as coming to find treasures, 
and as having power to rexnove them 
by encbantmedt. *^lt iB very unfortu- 
nate" says be, **£ot European travel- 
lers, that the idea of treasures being 
hidden in ancient edifices is so strongly 
rooted in the minds of the Arabs and 
Turks ; they believe that it is sufficient 
for a true magician to have seen and 
observed the spot where treasures are 
hidden (of which he is supposed to be 
already informed by tite Ad books of 
the infidels who lived on the spot,) in 
order to be aUe afterwards at his ease 
to conunand the guardian of the trea- 
sure to set the whole before him. It 
was of no avail to tell them to Mow 
me and see whether I searched for mo- 
ney. Their reply was, * of course you 
will not dare to take it out before us, 
but we know that if you are a skilful 
magician you will order it to follow you 
through the air to whatever place you 
please.' If the traveller takes the di- 
mensions of a building or a column, 
they are persuaded it is a magidbl pro- 
ceeding." Thivels in Syria, pp. 428, 
429. Ed. Lond. 4to. 1832. Laborde, 
in his account of a visit to Petra, pr 
Sela, has given an account of a splendid 
temple cut in the solid rock whid& is 
called the Khasn^, or ** treasury of Pha- 
raoh." It is sculptured out of an enor- 
mous blodc of fi-eestone, and is one of 
the most splendid remains of antiquity. 
It is believed by the Arabs to have been 
the place where Pharaoh, supposed to 
have been the founder of ti^e costly edi- 
fices of Petra, had deposited his wealth. 
'^ After having searched in vain," says 
Laboide, " all the coffins and funeral 
monuments, to find his wealth, they 
supposed it must be in the urn which 
surmounted the Khasn^. But, unhap- 
pily, being opt of their reach, ii has only 
served the more to kindle their desires. 
Hence whfpever they pass through the 



ravine, they stop for tt nfometif , charge 
their guns, aim at the um, and endea" 
vour by firing at it, to break off some 
firagments, with a view to demolish it 
altogether, and get at the treasure 
which it is supposed to contain." La- 
horde's Mt. Sinai and Petra, p. 170, 
Ed. Lond. 1836. The treasures which 
Cyrus obtained in his conquests are 
knovm 1o have been ixmnense. Sardis« 
the capital of Crcesus king of I^dia;the 
most Wealthy monarch of his time, was, 
according to Herodotn^y given up to be 
plundered (Herod. B. i. § 84) ; and his 
hoarded wealth became the spoil of the 
victor. See also Xen. Gyro. B. vii. That 
Babylon abounded in treasures is ex- 
pressly declared by Jeremiah. Ch. U. 
13 : ** O thou that dwellest upon many 
watersy abundant in treasures/' These 
treasures afeo, according to Jeremiah, 
became the spoil of the conqueror of tae 
city. Ch. 1. 37. Pliny also has given a 
description 0[ the wealth whidi Cyrus 
obtained in his conquests, which sOik- 
ingly confirms what Isaiah here de- 
clares : " Cyrus in the conquest of Asia 
obtained thirty-four thousand pounds 
weight of gold, besddes golden vases, 
and gold that was wrought with leaves, 
and the palm-tree, and the vine. In 
which victory also he obtained ^e hun- 
dred thousand talents of silver, and the 
goblet of Semiramis, which weighed 
fifteen talents." Nat. His. 33, c. 3. 
Bk'erewood has estimated that this gold 
and silver amounted to ooe hundred 
and twenty-six millions, and two hun- 
dred and twenty-four thousand pounds 
sterling. De Pan. et Men.^ cap. 10. 
Babylon was the centre of ,an immense 
traffic that was carried on between the 
eastern parts of Asia and the western 
parts of Asia and Elurope. For a de- 
Bcripdon of this commerce, see an arti- 
cle in the Biblical Repository, vol. vii 
pp. 364-390. Babylonian garments, i* 
vdll be remembered, of great value, had 
made their way to Palestine in the time 
of Joshua. Josh. vii. 21. Tapestries 
embroidered with figures of grifi[bns and 
other moiisters of eastern imagination 
were articles of export, haoc Vosa 
Observatio. Carpets were wrought 
there of the finest materials and work« 
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4 For Jacob my servant's 
sake, and Israel mine elect, I 
have even called thee by thy 
name: I have sumamed thee, 
though thou hast not known me. 

6 I ^am the Lord, and ^tkere 



S Dent 4. 3S, 3t. 



g vtr. 14. 18, as. 



manship, and fonned an article of ex- 
tensive exportation. They were of high 
repute in the times of Cyrus; whose 
tomb at Pasargada was adorned with 
them. Arrvant Exped. Alex. vi. 29. 
Great quantities of gold were used in 
Babylon. The vast image of gold erect- 
ed* by Nebuchadne2zar in the plain of 
Dura is proof enough of this &ct. The 
image was sixty cubits high and six 
broad. Dan. iii. 1. Herodotus informs 
us that the Chaldeans used a thousand 
talents of frankincense annually in the 
temple of Jupiter. B, i. 183. T That 
thou mayest know. That from these 
signal successes, and these favours of 
heaven, you may learn that Jehovah is 
the true Grod. This .he would learn 
because he would see that he owed it 
to Heaven (see Note on ver. 2) ; and 
because the prediction which Grod had 
made of his success would convince him 
that He was the true and only God. 
That it had this effect on Cyrus is ap- 
parent from his own proclamation. See 
Eizra i. 2. God took this method of 
making himself known to the monarch 
of the most mighty kingdom of the 
earthy in order, as he repeatedly declares, 
that dirough his dealings with kingdoms 
and men he may be acknowledged. 
T Which call thee hy thy name. See 
Notes ch. xliii. 1. That thou mayest 
know that I, who so long before desig- 
nated thee by name, am the true God. 
The argument is, that none but God 
could have foretold the name of him 
' who should be the deliverer of his peo- 
ple. T Am, the God of lerael. That 
the God of Inael was die true and only 
God. The point to .be made known 
was not that he was the Grod of Israel, 
but that the God of Israel was Jehovah 
the true God. 

4. For Jacob my tervanfs sake. See 

VOL. u. — 7* 



is none else^ ihere is no God be- 
sides me : I girded thee, Hhough 
thou hast not known me : 

6 That 'they may know from 
the rising of the sun, and from 
the west, that there is none be- 

i Pi. 18. 33, 30. I ch. 87. 90. Mai. 1. II. 

Note ch. xlii. 19. The statement here 
is, that God had raised up Cyrus on 
account of his own people. The senti- 
ment is common in the Bible, that kings 
and nations are in the hand of God ; 
and that he overrules and directs their 
actions for the accomplishment of his 
own purposes, and especially to protect, 
defend, and deliver his people. See ch. 
X. 5, Note. Comp. ch xlvii. 6. f / 
have sttmamed thee. On i£i^, meaning 
of the word " surname," see Notes ch. 
xliv. 5. The reference here is to the feet 
that he had appointed him to accom- 
plish important purposes, and had desig- 
nated him as his *' shepherd," ch. xliv. 
28, and his "anointed," ch. xlv. 1. 
IT Though thou hast not known me. 
Before he was called to accomplish these 
important services he was a stranger to 
Jehovah, and it was only when he 
should have been so signally fevoured 
>of heaven, and should be made ac- 
quainted with the divine will in regard 
to the deliverance of his people and the 
rebuilding of the temple (Ezra i. 1-3), 
that he. would be acquainted with the 
true God. 

5. I am the Lord, &c. See Notes 
chs. xlii. 8, xliii^ 2, xliv. 8, and vs. 14, 
18, 22, of this chapter. V / girded 
thee, &c. See Note on ver. l! The 
sense is, I girded thee with the girdle» 
the military belt ; I prepared thee, and 
strengthened thee for war and conquest. 
Even men who are strangers to the true 
Grod are sustained by him, and are una- 
ble to accomplish any thing without his 
providential aid. 

6. That they may know from the ris- 
ing of the sun, and from the west. 
This phrase is evidently here used to 
designate the whole world. Kimchi says, 
that the reason why the north and the 
south are not mentioned here is, that the 
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sides me : I am the Losd, and 
there is none else. 

7 t "form the light, and create 

n Gen. 1. 4. 

— I ■■_■_■■ 

earth from the east to the west is per- 
fectly inhabitable, but not so from the 
north to the south. That this was ac- 
complished, see Ezra i. 1, seq. Cyrus 
made public proclamation that Jehoyah 
had given him all the kingdoms of the 
earth, and had commanded him to re- 
build the temple in Jerusalem. The 
purpose of all this arrangement was, to 
secure the acknowledgment of the truth 
that Jehovah was the only true God, as 
extensively as possible. Nothing could 
be better adapted to this than the actual 
course of events. For, (1.) The conquest 
of Jerusalem by Nebuchadnezzar was 
an event which would be extensively 
known throughout all nations. (2.) Bab- 
ylon was then the magnificent capital of 
the heathen world, and the kingdom of 
which it was the centre was the most 
mighty kingdom of the earth. (3.) The 
fact of the conquest of Babylon, and the 
manner in which it was done, would be 
known all over that empire, and would 
attract universal attention. Nothing had 
ever occurred more remarkable ; noth- 
ing more fitted to excite the wonder of 
mankind. (4.) The hand of Jehovah 
was so manifest in this, and the pro- 
phecies which had been uttered were so 
distinctly fulfilled, that Cyrus himself 
acknowledged that it was of Jehovah. 
The existence, the name, and the truth 
of Jehovah became known as far as the 
name and exploits of Cyrua ; and there 
was a public recognition of the true 
God by him who had conquered the most 
m!ighty capital of the world, and whose 
opinions and laws were to enter into 
the constitution of the MediorPersian 
empire that was to succeed. 

7. I form the light, and create dark- 
ness. Light, in the Bible, is the em- 
blem of knowledge, innocence, pure re- 
ligion, and of prosperity in general ; and 
darkness is the emblem of the opposite. 
Light here seems to be the emblem of 
peace and prosperity, and darkness the 
emblem of adversity ; and the sentiment 



darkness; I make peace, 'and 
create 'evil. I the Lord do all 
these things. 

O Ft. S8l 11. p Amot 5. $. 

of the verse is, that all things prosperous 
and adverse are under the providential 
control and direction of God. Of light, 
it is literally true that God made it ; and 
emblematically true that he is the source 
of knowledge, prosperity, happiness, and 
pure religion. Of darkness, it is literally 
true also that the night is formed by him ; 
that he withdraws the light of the sun, 
and leaves the earth enveloped in 
gloomy shades. It is emblematically 
true also that calamity, ignorance, dis- 
appointment, and want of success are 
ordered by him ; and not less true that 
all the moral darkness, or evil, that pre- 
vails on earth, is under the direction and 
orderuig of his Providence. There ia 
no reason to think, however, that the 
words " darkness" and " evil" are to te 
understood as referring td moral dark- 
ness ; that is, sin. A strict regard should 
be had to the connexion in the interpre- 
tation of such passages ; and the connex- 
ion here does not demand such an inter- 
pretation. The main subject is, the 
prosperity which would attend the armt 
of Cyrus, the consequent reverses and 
calamities of the nations whom he 
would subdue, and the proof thence 
furnished that Jehovah was the true 
God; and the passage should be limited 
in the interpretation to this design. The 
statement is, that all this was under his 
direction. It was not the work of chance 
or hap-hazard. It was not accomplish- 
ed or caused by idols. It was not ori- 
ginated by any inferior or subordinate 
cause. It was to be traced entirely to 
God. The successes^ of arms, and the 
blessings of peace were to be traced to 
him ; and the reverses'of arms, and the 
calamities of war to him also. This is 
all that the connexion of the passage de- 
mands ; and this is in accordance with 
the interpretation of Kimchi, Jerome, 
Rosenmiiller, Gesenius, Calvin, and Gro- 
tius. The comment of Grotius is, « Giv- 
ing safety to the people, as the Persians ; 
sending calamities upon the oeq^le, as 
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8 Drop 'down, ye heavens, 
from above, and let the skies 
|)our down righteousness ; let the 

«P>.86.11. wPfe. 7S.8. 

-- - - , 

«pon the Medjes «nd Babylonians." 
Lowth, Jerome, Vitriagay Jahn, and 
«ome others, suf^poee that there is refeiv 
.ence here to the prevalent doctrine 
among the Persiana, and the followers 
t^f the Magian rc^gion in general, which 
prevailed all over the East, and in which 
<!|yras was probably educated, that there 
are two supreme, ind^endem, co-ezist- 
«nt and eternal causes always acting in 
t^position to each other — ^the one the 
author of all good, and the other of all 
«vil ; and that these princij^es or causes 
are constantly struggling with each otii- 
er. The good being^u: principle, thay call 
lights and the evil, darkness :<he one, 
Oromasden, and the other Ahrimanen. 
It was farther the doctrine of the Magi- 
ans that when the good principle had ti^e 
ascendency, hi^piness prevailed; and 
when the evil princ^le priavailed, mise- 
ry abounded. Lowth supposes, .that God 
here means to assert his complete and 
absolute superiority over all other things 
or principles ; and that all those powers 
whom the Persians supposed . to be the 
•original authors of good and evil to man- 
kind were subordinate, and must be sub- 
ject to him ; and that there is no power 
that is not subservient to him, and un- 
der his control. That these opinions pre- 
. vailed in very early times, and perhaps 
as early as Isaiah, there seems no good 
reason to doubt> Hyde, de relig. Veter. 
Fersar. cap. xxii. But there is no good 
evidence that Isaiah here referred to 
those opinions. Grood and evil, prosper- 
ity and adversity abound in the world at 
aU times ; and all that is required in or- 
der to a correct understanding of this 
passage is the general statement that all 
these things are under providential di- 
rection. T 1 make peace. I hush the 
contending passions of men ; I dispose 
to peace, and prevent wars when I 
choose — a passage which proves that 
the most violent passions are under his 
control. No passions are more unoon- 
troUable than those which lead to wan ; 



earth open, and let them bring 
forth salvation, and *let righteous- 
ness spring up together. I the 
hoRD have created it. 

and nowhere is there a more striking 
di£9>lay of the Omnipotence of God than 
in his power to repress the pride, ambi- 
tion, and spirit of revenge of conqueron 
andkingsc 

Wliich stiUeth the noke of the was, 
Tbe noise of their waves, 
And the tumult of the pecqile. 

Fe. IxT. 7\ 

T And create evil. The parallelism 
here shows that this is not to be under- 
stood in the sense of all evil, |ut of that 
which is the opposite of peace and pros- 
peri^- That is, God directs judgments^ 
disappomtmenis, trials, and calamities ; 
he has power to suffer the mad passions 
of men to rage, and to afflict nations 
with war ; he presides over adverse as 
well as prosperous events. The passage 
does not prove that God is the author of 
moral evil, or sin, and such a sentiment 
is abhorrent to the general strain of the 
Bible, and to all just views of the char- 
acter of a holy Grod. 

8.- Drop down,ye heaDen8,from above. 
That is, as a result of the benefits that 
shall follow from the rescue of the peo- 
ple from their captivity and exile. The 
mind of the prophet is carried forward 
to future times, and he sees e^cts from 
that interposition, as striking as if the 
heavens should distil righteousness ; and 
sees the prevalence of piety and happi- 
ness as if they ishould spring out of the 
earth. It may be designed primarily to 
denote the happy results of their return 
to their own land, and the peace and 
prosperity which would ensue. But 
there is a beauty and elevation in the 
language whioh is better applicable to 
the remote and distant consequences of 
their retitni — ^the coming and reign of the 
Messiah. The figure is that of the rain 
and dew descending from heaven, and 
watering the earth, and producing fer- 
tility and beauty ; and the idea is, that 
piety and peace would prevail in a man- 
ner resembling the verdure of the fields 
under such rains and dews. A figure 
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reiiia4il»ly nmilar to this ifl employed 

•IKi«r out of (l» eaitli ; 

M »haU ktok down from hMTm. 
_ BluJIfiTe tint which if good I 
■haU yield her incnMO* 

Pe. haxw. it, 19. 

The phrase ** drop down, ye heayens, 
from aboye/' means, pour forth, or distil, 
as tfao clouds distil, or drop down the 
laiiicrdew. Ps. jdy. 12, 13. It is ap- 
propriately appUed to rain or dew, and 
here means ^t righteoosnesa would be 
as abundant as if poured down like dews 
orehowers from heayeir. The LXX, 
lioweyer, render it, *'Let the heayens 
aboye be glad/' but eyidently erroneous- 
ly. T And let the skies. The word 
^re used, D^pnti, is deriyed from the 

▼eib pn^, to rub, pound fine, or beat in 
pieces ; ami is then applied to dust (see 
ch. zl. 15) ; to a> thin cloud ; a cloud of 
dust; and then to douds in general. 
Job xzzyii. 18, zzzyiii. 37, xxzyi. 28. 
The sense here is, that righteousness 
should be poured down like rain from 
the clouds of heayen ; that is, it should 
be abundant, and should prerail on the 
earth. V Four down righteousness. 
The resolt of the deliyeranoe from the 
captiyity shall be, that righteousness shall 
be abundant. During jbe captiyity they 
had been fiir away from their native 
land ; the temi^e was destroyed ; the fire 
had ceased to bum on the altars ; the 
praises of God had ceased to be cele- 
brated in his courts ; and all the means 
by whidi piety had been nourished had 
been withdrawn. This state of things 
was strikingly similar to the earth when 
the rain is withheld, and all yerdnre 
dfoopsand dies. But after the return 
fiM>m the exile, righteousness would 
abound under the re-establishment of 
the ^mple service and the means of 
grace. Nor can there be any doubt, I 
think, that the mind of the proj^et was 
also fixed on the prevalence of religion 
which would yet take place under the 
Messiah, whose coming, though remote- 
ly, would be one of the results of the re- 
turn from the exile, and of whose ad- 
vent, that return would be so sfrikingly 
emblematic. V Let the earth open. 
As it does when the showers descend 



and render it mellow, and when if 
brings forth gstm and j^nts and finits, 
T And let them bring forth salvation. 
The Chaldee renders this, *'Let the 
earth open, and the dead revive, and 
righteousness be revealed at the same 
time.'' The idea is, let the earth and 
the heavens produce righteousness, -or 
become finitiul in producing salvation. 
Salvation shall aboond as t/it descend- 
ed like showers and dews, and as if the 
fertile earth every where produced it. 
Vitringa supposes that it means that the 
hearts of men would be opened and pre- 
pared for repentance and the leception 
of the truth by the Holy Spirf- as the 
earth is made mellow and adapted to 
the reception of seed by the rain and dew. 
V And let righteousness spring i^ to- 
gether. Let it at the flame time gar- 
mindte as a plant does. It ehaU spring 
forth like green grass, and like flowers 
and plaftts in the well-watered earth. 
The language in the verse is figurative, 
and very beautifiil. The idea is, that 
peace, prosperity and righteousness start 
up like the finits of the earth when it is 
well watered with the dews.and rains of 
heaven ; that the land and world would 
be clothed in moral loveliness ; and that 
the fiuits of salvation would be abun- 
dant every where. That there was a 
partial fiilfilment of this on the return to 
the land of Canaan, there can be no 
doubt, The Jews vrere fer a time at 
least much more distinguished for piety 
than they had been before. Idolatry 
ceased ; the temple was rebuilt ; the 
worship of Grod vtras re-established ; and 
the nation enjoyed unwcmted prosperity. 
But there is a richness and fiilness in 
the language which is not met by any 
thing that occurred -in the return from 
the exile ; and it doubUess receives its 
entire fulfilment only under that more 
important deliverance of whi(^ the re- 
turn from Babylon was but the emblem. 
As referred to the Messiah, and to hia 
reign, may we not regard it as descrip- 
tive of the following things! (1.) The 
prevalence and difiusion of the know- 
ledge of salvation under his own preach- 
ing and that of the apostles. Religion 
was revived throughout Judea, and 
spread vnth vast rapidity throughout al« 
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9 Wo unto him that striveth 
with his Maker I Let the pot- 
sherd ^strive with the potsherds 
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most the whole of the. known world. It 
seemed as if the yery heayens ahed 
down nghteousneas on. all landsi and 
the earth, so long barren and sterile, 
brought forth the fruits of salyation. 
Every countiy partook of the benefits of 
the descending showers of grace, and 
the moral world put on a new aspects- 
like the earth after descending dews 
and rains. (2.) It is beautify descrip- 
tiye of a revivdl of religion like that on 
the day of l^entecost. In such scenes, 
it seems as if the very heayens " poured 
down'* righteousness. A church oniles 
nnder its influence like parched and bar- 
ren fields under rains and dews, ^nd so- 
ciety puts on an aspect of loyeliness like 
the earth after copious showers. Salva- 
tion seems to start forth with the beauty 
of the green grass, or of the unfolding 
buds, producing leaves and flowers and 
abundant finits. There cannot be found 
any where a more beautifiil description 
of a genuine revival of pure religion 
than in this verse. (3.) It is descriptive, 
doubtless, of what is y«f to take place 
in the better da3n9 which are to succeed 
the present, when the knowledge of the 
Lord shall fill the earth. . All 3ie earth 
ebaU. be blessed, as if desc^nding show- 
en should produce universal fertility, 
and every land, now desolate, barren, ' 
sterile, and horrid by sin, shall become 
" like a well- watered garden" in refer- 
ence to salvation. 

9. Wo to him that Hriveih with hie 
Maker ! This verse commences a new 
salgect. Its connection vrith the pre- 
ceding is not very obvious. It may be 
designed to prevent the objections and 
cavils of the unbelieving Jews who 
were disposed to murmur against God, 
and to arraign the wisdom of his dis- 
pensations in regard to them, in per- 
mitting them to be oppressed by iheir 
enemies, and in promising them deliver- 
ance instead of preventing their capti- 
vity. So Ijowth understands <it. Ro- 
senmtUler segards it as designed to 



of the earth. Shall the clay say 
to him that fashidneth it, Whal 
makest thou ? or thy work, He 
hath no hands ? 

' ' ' I ■ ■ - . . . ■ 

meet a cavil,, because God chose to 
deliver them by Cyrus, a fbrei^ prince, 
and a stranger to the true religion, 
rather than by one of their own nation. 
Kimchi, and some others suppose that 
it is designed to repress the pride of 
the Babylonians,^ who designed to keep 
the Jews in bondage, and who would 
thus contend with God. But perhaps 
the idea is of a more general nature. 
It may be designed to r^er to the fiict 
that an9 interposition of Grod ; any 
mode d manifesting himself to men 
meets with enemies, and with those 
who are disposed to contend with him, 
and especially any display of his mercy 
and grace in a great revival of religion. 
In the previous verse the prophet had 
spoken of the revival of religion. Per- 
haps he here adverts to the i&ct that 
such a manifestation of his mercy 
would meet with opposition. So it 
was. when the Saviour came, and when 
Christianity spread around the world ; 
so it is in every revival now ; and so it 
will be, perhaps, in the spreading of the 
Gospel throughout the world in the 
times that shall usher in the millennium. 
Men thus contend with their Maker ; 
resist the influences of his Spirit ; 
strive against the appeals made to them ; 
oppose his sovereignty; are enraged at 
the preaching of the Grospel, and often 
combine to oppose him. That this is 
the meaning of this passage, seems to 
be the sentiment of the apostle Paul, 
who has borrowed this image, and 
has applied' it in a similar manner : 
''Nay but, Oman, who art thou that 
repliest against God 1 Shall the thing 
formed, say to him that formed it, why 
hast thou made me thusi Hftth not 
the potter power over the cUy of the 
same lump to make one vessel unto 
honour, and another unto dishonour V 
Rom._ix. 20, 21. It is implied that 
men are opposed to . the ways which 
God t^kes to govern the world ; it is 
affirmed diat calamity shall follow all 
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10 Wo unto him that saith un- 
to Aw father, What begettest thou ? 

the resistance which man shall make. 
This wo shall foQow, because. (1) God 
has ail power, and all who contend 
with lata, must be defeated and oyer- 
thrown ; and (2) because God is right, 
and the sinner who opposes him is 
wrong, and most and will be ponished 
for his resistance. IT Let the potsherd 
strive with the potsherds of the emrth. 
Lowth renders this. 

Wo unto him that coatendeth with the power 

that formed him ; 
The potsherd with the moulder of the day. 

The word rendered " potsherd/' ^y^ 
means properly a shard, or sherd, i. e. 
a fragment of an earthen vessel. Job 
ii. 8, zli. 22. Ps. zzii. 16. Deut. vi. 21, 
xi. 33. It is then pnt proverbially for 
any thing frail and mean. Here it is 
midoubtedly put for man, regarded as 
weak and contemptible in his efibrts 
against God. Our translation would 
seem to denote that it was appropriate 
for man to contend with equals, but not 
with one so much his superior as Grod ; 
or that he might have some hope of 
success in contending with his fellow 
men, but none in contending with his 
Maker. But this sense does not well 
suit the connexion. The idea in the 
mind of the prophet is not that such 
contentions are either proper or appro- 
priate among men, but it is the su^ 
preme foUy and sin of contending with 
Grod ; and the thought in illustration of 
this is not that men may appropriately 
contend with each other, but it is the 
superlative weaimess and fragility of 
man. The translation proposed, there- 
fore, by Jerome, " wo to hiin who con- 
tends with his Maker — testa de samiis 
terr<e — a potsherd among the earthen ^ 
pots [made of the earth of samos] of 
the earth" — and which is found in the ' 
Syriac, and adopted by Rosenmaller, | 
Gresenius, and Noyes, is doubtless the ' 
true rendering. According to Gesenius 

the particle riSj^ here means by or 

among; and the idea is, that man is a 
potsherd among the potsherds of the 
earth ; a weak fragile creature among 



or to the woman, What hast tJiou 
brought forth ? 

others equally so— H>ind y«t presuming 
impiously to contend with the God that 
made him. The LXX render this, 
*' Ib any thing endowed with excellence ? 
I fiishioned it like the clay of a potter. 
Will the ploughman plough the ground 
all the day long 1 Will Sie clay say to 
the potter," &c. IT ShaJ^heclatff &c. 
It would be absurd for t^ffiaf^o com- 
plain to him that moulds it, of the form 
which he chooses to give it. Not less 
absurd is it for man, made of clay, and 
moulded by the hand of God, to com- 
plain of the fisishion in which he has 
made him ; of the rank which he hat 
assigned him in the scale of being ; and 
of the purposes which he designs to ac- 
complish by him. IT He hath no hands. 
He has no skill, no wisdom, no power. 
It is^by the hand chiefly that pottery is 
moulded ; and the hands here stand for 
the skill or wisdom which is evinced in 
making it. The Syriac renders it, 
" Nei^er am I the work of thy hands." 

10. Wo unto him that saith unto his 
father, &>c. It is wicked and foolish 
for a son to complain of his &ther or 
mother in regard to his birth, or of his 
rank and condition of life. Probably 
the idea is, that if a child is by his 
birth placed in circumstances less ad- 
vantageous than others, he would have 
no right to complain of his parents, or to 
regard them as having acted improper- 
ly in having entered into the marriage 
relation. In like manner it would be 
not less improper, certainly, to complain 
of God who has brought us into existence 
by his own power, and who acts as a 
sovereign in the various allotments of 
our lives. The design is to rebuke the 
spirit of complaining against the allot- 
ments of Providence — a spirit which 
perhaps prevailed among the Jews, and 
which in fiict ia found every where 
among men ; aild to show that God, as 
a sovereign, has a right to dispose of hia 
creatures in the manner which he shall 
judge to be best. The passage proves^ 
(1) that man is formed by God, and that 
all his a&iiB are ordered by him. as real* 
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11 Thus saith the Lord, the 
Holy One of Israel, and his Ma- 
ker, Ask me of things to come 



ly as the work of the potter is moulded 
by the hands of the workman ; (2) that 
God had a design in making man, and 
in ordering and arranging his circom- 
Btances in life ; (3) that man is little quali- 
fied to judge oflfatt design, and not at all 
qualified to pronounce it unwise, any 
more than the clay could charge him 
that worked it into a vessel with want of 
wisdom ; and (4) that God is a sovereign 
and does as he pleases. He has formed 
man as he chose, as really as the potter 
moulds the clay into any shape which 
he pleases. He has given him his rank 
in creation ; given him such a body — 
strong, vigorous, and comely ; or fee- 
ble, deformed and rackly, as he pleased ; 
he has given him such an intellect — 
vigorous, manly and powerful ; or weak, 
feeble, and timid, as he pleased ; he has 
determined his circumstances in life — 
whether riches, poverty, an elevated 
rank, or a depressed condition, just as 
he saw fit ; and he is a sovereign also 
in the dispensation of his grace — ^having 
a right to pardon whom he will — ^nor 
has man any right to complain. This 
passage, however, should not be ad- 
duced to prove that God, in all respects, 
moulds the character and destiny of 
men as the potter does the clay. Re- 
gard should be had in the interpretation 
to the &ct that God is just, and good, 
and wise, as well as a sovereign ; and 
that man is himself a moral agent, and 
subject to the laws of moral agency 
which Grod has appointed. God does 
nothing wrong. He does not compel 
man to sin, and then condemn him for 
it. He does not make him a transgres- 
sor by physical power, as the potter 
•moulds ^e clay, and then doom him for 
it to destruction. He does his pleasure 
according to the eternal laws of equity ; 
and man has no right to call in question 
the rectitude of his sovereign dispensa- 
tions. 

11. Thus saith the Lokd. This 
verse is designed still further to illus- 



concerning my sons ; 'and con- 
cerning the work of miae hands 
command ye 'me. 

e Jer. 81. 1. GaL 8. S6. e John 16. 33. 

trate the general subject referred to in 
this chapter, and especially to show 
them, that instead of complaining of his 
designs, or of finding fault with his sove- 
reignty, it was their privilege to tit- 
quire respecting his dealings, and even 
to « command " him. He was wiihng 
to be inquired |f, and to instruct them 
in regard to thj events which were oc- 
curring. T And his Maker. See Note 
ch. xliii. 1. IT Ask me of things to 
come. * I alone can direct and order 
future events ; and it is your duty and 
privilege to make inquiry respecting 
those events.' Lowth renders this as a 
question, ** Do ye question me concern- 
ing my children V* But the more cor- 
rect rendering is doubtless that in our 
translation, where it is represented as a 
duty to make inquiry respecting future 
events from God. The idea is, (1) that 
God alone could direct future events* 
and give information respecting them ; 
(2) that instead of complaining of his 
allotments, they should humbly inquire 
of him in regard to their design, and 
the proper manner of meeting them ; 
and (3) that if they were made the sub- 
ject of humble, fervent, believing prayer, 
he would order them so as to promote 
their wel&re, and would fiimi^ them 
grace to meet them in a proper manner. 
IT Concerning my sons. Those who 
are my adopted children. It is implied 
that God loved them as his children, 
and that they had the privilege of 
pleading for his fitvour and regard, with 
the assurance that he would be propi- 
tious to their cry, and would order 
events so as to promote their wel&re. 
IT And concerning the work of my 
hands. In regard to what I do. This 
is also read as a question by Lowth ; 
** And do ye give me directions concern- 
ing the work of my hands'?" According 
to thisanterpretation, God would reprove 
them for presuming to give him direc- 
tion about what he ^ould do, in accord- 
ance with the sentiment in vs. 9» 10. 
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12 I 'have made the earth, 
and created man upon it : I, even 
my hands, have stretched out the 
heavens, and all their host have 
I commanded* 

13 I have raised him up in 

fPl.10S.9B. H«b. 11. 8. 

This interpretation also is adopted by 
Vitringa, Jarchi, Aben Ezra, and some 
others. Grotins renders it, *' that is, 
hinder, if you can, my doing what I will 
with them. Thus you will show what 
you can do, and what I can do." Ros- 
enm^er supposes it to mean, ' commit 
my sons, and the work of my hands to 
me ; suffer me to do with, my own what 
I will.' It seems to me, however, that 
the word " command," is here to be ta- ' 
ken rather as indicating the privilege of 
his people to present their desires in the 
language of fervent and respectful peti- 
tion ; and that Grod here indicates that 
he would, so to q>eak, allow them to di- 
rect him. ; that he would hear their pray- 
ers, and would conform the. events of Ids 
administration to their wishes and their 
weliare. This is the most obvious in- 
terpretation ; and this will, perhaps, suit 
the connexion as well as any other. In- 
stead of complaining, and opposing his 
administration (vs. 9, 10), it was their 
privilege to come before him and spread 
out their wants, and even to give dtrec- 
tion in regard to future events, so fiir as 
the events of his administration would 
Dear on them, and he would meet their 
desires. Thus interpreted, it accords 
with the numerous passages of the Bi- 
ble which command us to pray ; and 
with the promises of Grod that he will 
lend a listening ear to our cries. 

12. I have made the earth, God 
here asserts that he had made all things, 
doubtless with a view to show that he 
was able to hear their cry, and to grant an 
answer to their requests. His agency 
was visible every where, alike, in form- 
ing and sustaining all things, and in 
raising up for them a deliverer. They 
might, therefore, go before him with 
confidence, and spread out all their 
wants. V Have stretched out the 
heaveru. Notes ch. xl. 36. V And 



righteousness, and I will ^direct 
all his ways : he shall build ^my 
city, and he shall let go my cap- 
tives, not for price *hor rewaitJ» 
saith the Lord of hosts. 

iotttfuaeenraieJa, Asoh.w.ss. £BntLi,&A. 
iech.6S.8. 

all their hoeU The stars. Notes eh. 
zl. 26. T Have I commanded. All 
are under my direction and control. 
What more can be needed by his people 
than the friendship and protection of him 
who made the heavem and the earth, 
and who leads on the stars ! 

13. I have raised him vp. That is. 
Gyms. Notes ch. zli. 2. V In rights 
eousness. In ch. zli. 2, he is called 
" the righteous man.** He had raised 
him up to accomplish his own righteous 
plans. It does not necessarily mean 
that Cyrus was a righteous man. See 
Notes ch. zU. 2. T And J v>iU direct 
all his ways, Marg. Make straight. 
This is the meaning of the Hebrew 
word. Notes ch. zl. 4. The sense here 
is, I will make his paths all smooth and 
level, i. e. whatever obstacles are in his 
way I will remove, and give him emi- 
nent success. T He shaU buUd my dty, 
Jerusalem. See Ezra i. 2, where in Ids 
proclamation, Cyrus says, " Jehovah, 
God of heaven, hath given me all the 
kingdoms of the earth; and he hath- 
charged me to build him an house at 
Jerusalem, which is in Judah." It is 
very probable that Cyrus was made ac- 
quainted with these predictions of Isaiah. 
Nothing would be more natural than 
that the Jews in Babylon, when he 
should become master of the city, know- 
ing that he was the monarch to whom 
Isaiah referred, and that he had been 
raised up for their deliverance, should 
acquaint him with these remarkable 
prophecies, and show him that God had 
long before designated him to accom- 
plish this great work. Comp. Notes 
ch. zliv. 28. IT Arid he shall let go my 
captives. The Hebrew is, my captivity ^ 
or my migration ; i. e. those of his peo- 
ple who were in captivity. % Not for 
price. They shall not be purchased of 
him as slaves, nor shall they be tcqiiiied 
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14 Thus saith the LoRD^ The 
lalour of Egypt, and iperchandise 
of Ethiopia and of the Sabeans, 
men of stature, shall come over 
'unto thee, and they shall be 
thine : they shall come after thee ; 

I Pi. O. 81. 7S. 10, 11. eh. 40. 9B. CO. »-l«^ 

to purchase their own freedom. They 
ihall be sent away as freemen^ and no 
price shall be exacted for their ransom. 
Comp. ch. lii. 3. The Jewd in Babylon 
were regarded as captiyes in war, and 
therefore as aLayes. T Nor for reward. 

The Hebrew word here used ^^^: de- 
notes properly that winch is given to 
conciliate the fayoor of others, and 
henoe ofteta a bribe. Here it means, 
that nothing should be given to Cyras 
for their purchase, or to induce him to 
set them at liberty. He should do it of 
his own accord. It was a fact that he 
not only released them, but that he en- 
dowed them with rich and valuable 
gifts to enable them to restore their 
temple and city. Ezra i. 7-11. 

14. Thus eaith the Lord. This verK 
is designed to denote the fiivours which 
in subsequent times would be conferred 
on Jerusalem, the city which (ver. 13) 
was to be rebuilt. It has reference, ac- 
cording to Lowth, to the conversion of 
the 'Gentiles, and their admission into 
the church of Grod. Grotius, however, 
understands it as addressed to Cyrus, 
and as meaning that because he had 
released the Jews without reward, there- 
fore God would give him the wealth of 
Egypt, Ethiopia, Sabsa, and that those 
nations should^ be subject to him. But 
in this opinion probably he stands alone, 
and the objections to it are so obvious 
that they need not be specified. Some 
of the Jewish interpreters suppose that 
it refers to the same events as those re- 
corded in ch. zliii. 3, and that it relates 
to the fact that God had formerly given 
those nations for the deliverance and 
protection of his people. They suppose 
that particular reference is had to the 
slaughter and destruction of the army 
of Sennacherib. Vitringa regards it as 
referring to the fiict Uiat proselytes 



in chains "*they shall come ovefi 
and they shall fall down unto 
thee, they shall make supplica- 
tion unto thee, saying, Surely 
"God is in thee; and there is 
none else, there is no God. 

m Pi. 140. S. n\ Cot. 14. SO. 

should be made from all these nations 
to the true religion, and finds, as he 
supposes, a fulfilment. of it in the times 
of the Saviour and the Apostles. In 
regard to the true meaning of the pas- 
sage, we may observe (1) that it refers 
to the times that would tuceeed their 
return fix>m their 6zile; and not to 
events that Ver6 then past. This is 
apparent on the fooe of the passage. 
(3.) It relates to Jerusalem, or to Sie 
people of God, and not to Cyrus. TUs 
is evident, bedause it was not true that 
these nations became subject to Ctfrut 
afier his taking Babylon, for it was not 
Cjrrus, but his son Carabyses that in- 
vaded and subdued Egypt, and because 
the whole phraseology has reference to 
a conversion to religion, and not to the 
subjecticHi involved in Uie conquests of 
war. (3.) It appropriately relates to a 
conversion to the true Grod, and an em- 
bracing of the true religion. This is 
implied in the language in the close of 
the vetse, "saying. Surely God is in 
thee ; ,and there is none else, there is no 
Grod." (4.) The passage, therefore, 
means that subsequent to their return 
from Babylon there would be the con- 
version of those nations ; or that they — 
perhaps here mentioned as the repre- 
sentatives of great and mighty nations 
in general — ^would be converted to the 
true fiiith, and that their wealth and 
power would be consecrated , to , the 
cause of Jehovah. The time when 
this was to be, is not fixed in the pro- 
phecy itself. It is only determined that 
it was to be subseauent to the return 
j^om the exile, ana to be one of the 
consequences of that return. The ful- 
filment, therefore, may be sought either 
under the first preaching of the gospel, 
or in tunes still more remote. A more 
full explanation will occur in the exami- 
nation of the difierent parts of the verse. 
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f The labour of Egypt. That is, the 

fruit, or result of the labour of Eg3n>t ; 

the wealth of Egypt. See the word 

thus used in Job z. 3. Isa. Iv. 2/ Jer. 

iii. 34, XX. 5. E>zek. xxiii. 9. Ps. Ixxviii. 

46. The idea is, that Egypt would be 

converted to the true religion, and its 

wealth consecrated to the serrice of 

the true God. The conversion of Egypt 

is not unfrequently foretold. Ps. Ixriii. 

31: 

Princes shaJH oome out of Effn>t, 
Ethiopia shall soon stretch out her hands unto 
God. 

See Notes on ch. xix. 1&-23 — where 
the conversion of Egypt is introduced 
and discussed at length. IT And mer- 
chandise of Ethiopia, On the situ- 
ation of Ethiopia, see Notes on ch. 
xviii. 1. The word "merchandise" 
here mekns the same as wealth, since 
their wealth consisted in their traffic. 
That Gush or Ethiopia would be con- 
verted to the title religion and be united 
to the people of God, is declared in the 
passage above quoted from Ps. Ixviii. 
31 ; and also in various other places. 
Thus in Ps. Ixvii. 4 : « Behold Philistia, 
and Tyre, with Ethiopia ; this man was 
bom there." Zeph. iii. 10 : " From be- 
yond the ruins of Ethiopia, my sup- 
pliants, even the daughters of my dis- 
persed, shall bring mine offering." 
IT And of the Sabeans, men of stature. 
D'^KSO. The inhabitants of Seba, 
K30 Seba, not K^tb Sheb&. Sheba, 
and the Sabeans of that name were a 
country and people of Arabia Felix — 
comprising a considerable part of the 
country now known as Yemen, lying in 
the southwest part of Arabia. Joel iv. 
8. Job i. 15. That country abounded 
in frankincense, myrrh, spices, gold and 
precious stones. 1 Kings x. 1. Isa.lx. 6. 
Jer. vi. 2(T. Seba, here referred to, was 
a different country. It was inhabited 
by a descendant of Gush, Gen. x. 7, and 
was probably the same as Mero8 in 
Upper Egypt. See Notes on Isa. xliii.3. 
That this people was distinguislied for 
height of stature is expressly affinned 
by Herodotus (iii. 20), who says of the 
Ethiopians, among whom the Sabeans 
are to be reckoned, that they were *• the 
tallsflt of men/' Xiyovrai tlvai niyicroi 



iiSpiatrtav ; and Solinus affirms that tho 
Ethiopians are « twelve feet high.*^ 
Agatharchides, an ancient Greek poet 
quoted by Bochart, Phaleg. ii. 36, says 
of the Sabeans, ra tn^^ara iari tcjv iraroi- 
KoOvTiav a^ioKoyart^a — * the bodies of 
those who dwell there are worthy of 
special remark.' This shows at least a 
coincidence between the accounts of 
Scripture and of pro&ne writers. This 
country is alluded to by Solomon in 
Psfthnlxxii. lOi 

The kings of Tarshish and of the Isles shall brinf 

presents ; 
The kuiffs of 6heba and Seba shall offer (ills. 

They are connected here with the 
Egyptians, and with the inhabitants of 
Ethiopia or Gush ; and their conversion 
to the true religion would occur pro- 
bably about the same time. Doubtless 
the Ghristian religion was early intro- 
duced into these countries, for among 
those converted on the day of Pente- 
cost, were .foreigners from Egypt, and 
the adjacent countries (Acts ii. 10, 11), 
who would carry the gospel with them 
on their return. See also the case of 
the Eunuch of Ethiopia, Acts viii. 26- 
39, by whom, undoubtedly, the gospel 
was conveyed to that region. The first 
Bishop of Ethiopia was Framentius, 
who was made bishop of that country 
about A. D. 330. There is a current 
tradition among the Ethiopians that the 
queen of Sheba, who visited Solomon, 
was called Maqueda, and that she was 
not from Arabia, but was a queen of 
their own country. They say that she 
adopted the Jewish religion, and intro- 
duced it among her people ; and the 
eunuch, who was treasurer under queen 
Gandace, was probably a Jew by reli- 
gion, if-not by birth. Yet there will be 
in friture times a more signal ful^ment 
of this prophecy, when &e inhabitants 
of these countries, and the people of all 
other nations shall be converted to the 
true religion, and shall give themselves 
to God. Gomp. Notes on ch. Ix. 3-14. 
That prophecy has a remarkable simi- 
larity to this, and indeed is little more 
than a beautiful expansion of it. f Shall 
come over unto thee. To thy religion ; 
or shall be united to thee in the worship 
of the tme God. It denotes a changs 



5.C.690.] 



CHAPTER XLV. 



165 



16 Verily, thou art a God that" 

Pi. 44. 24. Ch. 8. 17. 

» II ■■ ■!■■ ■ ■■■ ■■,|i-M..— ■l^^ 

not of place, but of character, and of 
religion. IT And they shall be thine. 
A part of thy people ; united to . thee. 
The whole language of this description, 
however, is taken from the custom in 
the conquests of war, where one nation 
is made subject to another, and is led 
along in chains. It is here figurative, 
denoting that the true religion would 
make rapid and extensive conqtiestt 
among the heathen ; that is, that the 
true religion would everywhere triumph 
over all others. The phrase " shall 
come over," denotes that their sabjec- 
tion would be voluntary, and that they 
should freely abandon their own sys- 
tems ; while the phrases " shall be 
thine," ** in chains," denote the triumph- 
ant and mighty power of the truth. 
T They shall come after thee. You 
shall precede them in the honour of 
having conveyed to them the true reli- 
gion, and in that priority of rank which 
always belongs to those who are first 
blessed with intelligence, and with the 
revelation of God. IT In chains shall 
they come over. Language taken from 
conquests when subjugated nations are 
led along as captives ; and here denot- 
ing the power of that truth which would 
subdue their false systems, and bring 
them into complete and entire subjec- 
tion to the true religion. Thus does 
not mean that it would be against their 
will, or that they could not have resist- 
ed it ; but merely that they would be 
in fact as entirely subject to the true 
religion as are prisoners of war, in 
chains, to the will of their conquerors. 
See Notes on ch. xiv. 1, 2. IT And 
they shall fall down unto thee. Recog- 
nizing thee as having the knowledge of 
the true God. To fall down is indica- 
tive of reverence; and it means here 
that Jerusalem would be honoured as 
being the source whence the true reli- 
gion should emanate. Comp. Luke xxiv. 
47. An expression similar to that here 
used occurs in Isa. xlix. 23 : ** And 
kings — and queens — shall bow down 
to thee with their fiice toward the earth. 





hidest thyself, O God of Israel, 
the Saviour. 



and lick up the dust of thy feet." V The/y 
shall make supplication unto thee, 
Lowth renders this, " And in suppliant 
guise address thee." The Hebrew pro- 
perly means, they shall pray unto thee ; 
but the idea is, that tftey should come 
as suppliants to Jerusalem, confessing 
that there was the knowledge of the 
only true God, and pra3ring her inhabit- 
ants to impart to them an acquaintance 
with the true religion. See Notes on 
ch. ii. 3. The idea indicated by this 
is, that there would be a condition of 
anxious solicitude among heathen na- 
tions on the subject of the true religion, 
and that they would seek counsel and 
direction from those who were in pos- 
session of it. Such a state has already 
existed to some extent among the hea- 
then ; and the Scriptures, I think, lead 
us to suppose that the final spread and 
triumph of the gospel will be preceded by 
such an inquiry prevailing extensively in 
the heathen world. God will show them 
the folly of idolatry ; he will raise up 
reformers among themselves; the ex- 
tension of commercial intercourse will 
acquaint them with the comparative 
happiness and prosperity of Christian 
nations; and the growing conscious- 
ness of their own inferiority will lead 
them to desire that which has conferred 
so extensive benefits on other lands, and 
lead them to come as suppliants and ask 
that teachers and the ministers of^ reli- 
gion may be sent to them. One of the 
most remarkable characteristics of the 
present time is, ^lat heathen nations 
are becoming increasingly sensible of 
their ignorance and comparative degra- 
dation ; that they welcome the ministers 
and teachers sent out from Christian 
lands ; and the increased commerce of 
the world is thus preparing the world 
for the final spread df the gospel. IT God 
is in thee. In Jerusalem ; or thou art in 
possession of the only true system of 
religion, and art the worshipper of the 
only true Grod. See ch. xlix. 7, Ix. 14. 

15. Verily thou art a God that hid* 
est thyself. That is, that hidest thv 



164 



ISAIAH. 



[B.C. 690. 



16 They shall be ashamed, 
and also confeunded, all of them : 
they shall go to confusion 'to- 
gether, that are makers of idols. 

17 But Israel %hall be saved 



p Pi. V7. 7. 



9 Rom. 3. S8, S9. 11.98. 



counsels and plans. The idea is, that 
the ways of God seem to be dark un- 
til the distant event discloses his pur- 
pose : that a long series of mysterious 
events seem to succeed each other, try- 
ing to the &ith of his people, and where 
the reason of his doings cannot be seen. 
The remark here seems to be made by 
the prophet, in view of the &ctj that the 
dealings of God with his people in their 
long and painful exile would be to them 
inscrutable, but that a future glorious 
manifestation would disclose the nature 
of his designs, and make his purposes 
known. See ch. Iv. 8, 9. " My thoughts 
are not your thoughts, neither are your 
ways my ways." Gomp. Ps. xliv. 24. 
Notes Isa. viii. 17. T The Saviour. 
Still the Saviour of his people, though 
his ways are mysterious and the reasons 
'of his dealings are unknown. The 
LXX render this, "for thou art God, 
though we did not know it, O God of 
Israel the Saviour." — This verse teaches 
us that we should not repine or murmur 
under the mysterious allotments of Pro- 
vidence. They may be dark now. But 
in due time they will be disclosed, and 
we shall be permitted to see his design, 
and to witness results so glorious, as 
shall satisfy us that his ways are all 
just and his dealings right. 

16. They shall he ashamed and con- 
founded. That is, they shall find all 
their hopes £iil, and shall be suffused 
with shame that they were ever so 
senseless as to trust in blocks of wood 
and stone. See Notes ch. i. 29, zx. 5, 
XXX. 5, xlii. 17. IT They ^hall go to 
confusion. They shall all retire in 
shame and disgrace. That is, when 
they have gone to supplicate their idols, 
they shall find them unable to render 
them any aid, and they shall retire with 
ahame. 

17. But Israel §kaU be saved. Re- 



in the Lord with an ereilast- 
ing** salvation; ye shall not be 
ashamed 'nor confounded 'world 
without end. 

r Jer. 31. 8. • Pa. 25. s, 8. 

< 1 Pet 2. c. 



Erring primarily to the Jews in Baby- 
lon, but affirming the universal truth 
that the true Israel (comp. Rom. ii. 28, 
29), that is, the people of God, ^all be 
saved fivm all their trials, and shall be 
brought to his everlasting kingdom. 

IT In the Lord. By Jehovah — f^jS^^S; 
Sept. dvdisvpiov. It shall be done by 
the power of Jehovah,' and shall be 
traced to him alone. No mere human 
power could have saved them fix>m their 
captivity in J^bylon ; no human power 
can save the soul from hell, f With 
an everlasting salvation. It shall not 
be a tempoifary deliverance ; but it ah&H 
be peipetual. Jn heaven his people 
shjiU meet no more foes ;. they shall 
sufier no more calamity ; they shall be 
driven into no exile ; they shall never 
die. IT Ye shall not be ashamed not 
confounded. This means (1) that they 
should never find God to fail, i. e. to 
be ei^er unable or unwilling to befriend 
and rescue them. Ps. xlvi. 1. (2.) That 
they should never be ashamed, i. e. 
have cause to regret that they had put 
their trust in him. The idea isytfaat 
they who become his fiiends never re- 
gret it ; never are ashamed of it. The 
time never can come, when any one 
who has become a true firiend of Grod 
will regret it. In prosperity or adver- 
sity i in sickness or health ; at home oi 
abroad ; in safety, or in danger ; in life 
or in death ;. there will be no situaticMi 
in which they will be ashamed that they 
gave their hearts, to God. There nevei 
have been any true Christians who re- 
gretted that they became the friends oi 
3ie Redeemer. Their religion may 
have exposed them to persecution ; ihcir 
names may have been cast out as evil ; 
they may have been stripped of iheir 
property i they may have been thrown 
into dungeons, laid on the rack, or led 
to the stake ; but they have not regret* 
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18 For thus saith the Lobd 
tha' created the heavens, Grod 
himself that formed the earth and 
made, it, he hath established it, 
he created it not in vain, he 
formed it to be inhabited ; I am 
the Lord, and there is none else. 

ted that they became the friends of God. 
Nor will they ever regret it. No man 
on a dying bed regrets that he is a 
friend of God. No man at the judg- 
ment bar will be ashamed to be a 
Christian. And in all the interminable 
duration of the world to come, the 
period never will, never can arrive, 
when any one will ever be ashamed 
that he gave his heart early, and entire- 
ly to the Redeemer. Why then should 
not all become his friends 1 Why will 
not men pursue that course which they 
know they never can regret, rather 
than the ways of sin and folly, which 
they know must cover them with shame 
and confiii^on hereafter 1 

18. For thus saith the Lord. This 
verse is designed to induce them to put 
unwavering confidence in the true God. 
For this purpose, the prophet enumerates 
the great things which God had done 
in proof that he alone was Almighty, 
and was worthy of trust. IT He hath 
establiehed it. That is, the earth. The 
language here is derived from the sup- 
position that the earth is laid upon a 
foundation, and is made firm. . The 
LXX render this,," God who displayed 
\e earth to view, and who, having 
made it, divided it," Si<opin¥ avriiv ; that 
18, parcelled it out to be inhabited^ This 
accords well with the scope of the pas- 
sage. V He created it not in vain. He 
did met form it to remain a vast desert 
without inhabitants. T He formed it 
to be inhabited. By man, and the vari- 
ons tribes of animals. He makes it a 
convenient habitation for them ; adapts 
its climates, its soil, and its productions, 
to their nature ; and makes it jrield 
abundance* for their support. The 
main idea, I think, in the statement of 
this general truth is, that God designed 
that the earth at Urge should be inhablt- 



19 I have not spoken insecret, 
"in a dark place of the earth : I 
said not unto the seed of Jacob, 
Seek ye me in ^vain. I the Lord 
speak righteousness, I declare 
thmgs that are right. 

a Deat 39. S9. 30. 11, &c. e Pi. 9. 10. 69. 83. 

ed ; and that, therefore, he intended 
that Judea — then lying waste while the 
captives were in Babylon — should be 
re-peopled, and again become the hap- 
py abode of the returning exiles. So 
Grotius interprets it. The Jews from 
this passage infer, that the earth shall 
be inhabited after the resurrection — an 
I idea which has every probability, since 
\ there will not be fewer reasons why the 
earth should be inhabited then than 
there are now ; nor can there be any 
reasons why the earth should then exist 
in vain any more than now. IT And 
there is none else. See Note on ver. 6. 
19. I have not spoken in secret. The 

word rendered ** secret," "^^JO denotes 
a hiding, or covering ; and the phrase 
here means secretl/, privately. He did 
not imitate the heathen oracles by utter- 
ing his predictions from dark and deep 
caverns, and encompassed with the cir- 
cumstances of awful mystery, and with 
designed obscurity, T in a dark pUice 
of the earth. From a cave, or dark 
recess, in the manner of the heathen 
oracles. The heathen responses were 
usually given firom some dark cavern or 
recess, doubtless the better to impress 
with awe the minds of those who con- 
sulted the oracles, and to make them 
more, ready to credit the revelations of 
the fancied god. Such was the seat of 
the Sybil mentioned by Virgil. 

Exeisun Eubo&OMktus ingena mpM in antnan. 

JEn. vi. 43. 

Such also was the fiunous oracle at 
Delphi. Strabo says, " the oracle is 
said to be a hollow cavern of consider- 
able depth, with an opening not very 
wide." Lib. 9. Diodorus, giving an 
account of this oracle, says, " that 
there was in that place a great chasm, 
or clefl in the earth; in which very 
place ifi now situated what is called the 
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20 Assemble yourselves and 
come ; draw near together, ye 
that are escaped of the nations ; 
"'they have no knowledge that set 

Adytum of the temple. In contra(jli8- 
tinction from all this, God says that he 
had spoken openly, and without these 
circumstances of designed obscurity and 
darkness. In the language here, there 
is a remarkable resemblance to what the 
Saviour said of himself, and it is not im- 
probable that he had this passage in his 
mind : ** I spake openly to the world ; 
I ever taught in the synagogue, and 
in the temple, whither the Jews al- 
ways resort; and in secret have I 
said nothing." John zviii. 20. A 
similar declaration occurs in Deut. 
XXX. 11: "This commandment which 
I command thee this day, it is not hid- 
den from thee, neither is it far off." 
T / said not to the seed of Jacob, The 
seed, or the race of Jacob, here means 
his people : and the idea is, that he had 
not commanded them to call upon him 
without his being ready to answer them. 
V Seek ye me in vain. The phrase, 
" seek ye," may refer to worship in 
general ; or more properly to their 
calling upon him in times of calamity 
and tkial. The sense is, that it had 
not been a vain or useless thing for 
them to serve him ; that he had been 
their protector, and their friend ; and 
that they had not gone to him, and 
spread out their wants for nought. It 
is still trae, that God does not command 
his people to seek him in vain. Comp. 
Deut. xxjcii. 47. His service is always 
attended with a rich blessing to them ; 
and they are his witnesses that he con- 
fers on them inexpressibly great and 
valuable rewards. It follows from this, 
(1) that his people have abundant 
encouragement to go to him in all times 
of trial, persecution, and affliction ; (2) 
that they have encouragement to go to 
him in a low state of religion, to confess 
their sins, to supplicate his mercy, and 
to pray for the influences of his Holy 
Spirit, and the revival of his work ; and 
(3) that the service of God is always 
attended wth rich reward. Idols do 



up the wood of their graven 
image, and pray unto a g^ that 
cannot save. 

d Eph. S. IS— 16. 

not benefit those who serve them. The 
pursuit of pleasure, gain, and ambition, 
is often attended with no reward, and 
is never attended with any benefits that 
satisfy the wants of the undying mind ; 
but the service of God meets all the 
wants of the soul, fills all its desires, and 
confers permanent and eternal rewards. 
^ I the Lord tpeak righteoumess. 
This stands in opposition to the heathen 
oracles, which often gave false, delusive, 
and unjust responses. But not so with 
God. He had not spoken, as they did, 
from deep and dark places — ^fit emblems 
of the obscurity of their answers ; he 
had not, as they had, commanded a 
service that was unprofitable and vain ; 
and he had not, as they had, uttered 
oracles which were untrue and fitted to 
delude. IT / declare things that are 
right. Lowth renders this, " who give 
direct answers ;" and supposes it refers 
to the fact that the heathen oracles ofien 
give ambiguous and deceitful responses. 
God never deceived. His responses 
were always true, and unambiguous. 

20. Assemhle yourselves, and come. 
This, like the passage in ch. xli. 1, seq., 
is a solemn appeal to the worshippers of 
idols,' to come and produce the evidences 
of their being endowed with omniscience 
and with almighty power, and of their 
having claims to the homage of their 
worshippers. IT Ye that are escaped 
of the nations. This phrase has been 
very variously interpreted. Kimchi sup- 
poses that it means those who were dis- 
tinguished among the nations, their 
chie&, and rulers ; Aben Ezra, that the 
Babylonians are meant especially ; 
Vitringa, that the phrase denotes pro- 
selytes, as those who have escaped from 
the idolatry of the heathen, and have 
embraced the true religion ; Grotius, 
that it denotes those who survived the 
slaughter which Cyrus inflicted on the 
nations. Rosenmuller coincides in 
opinion with Vitringa. The word here 
us^d, ^*i}^ denotes properly one who 
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21 Tell ye, and bring them 
near ; yea, let them take counsel 
together : who hath declared this 
from ancient time ? loAo hath told 



has escaped by flight from battle, dan- 
ger, or slaagbter. Gen. ziy. 13. Josh, 
viii. 32. It is not nsed any where in 
the sense of a proselyte ; and the idea 
here is, I think, that those who escaped 
£rom the slaughter which Cyrus would 
bring on the nations, where invited to 
come and declare what benefit they had 
derived from trusting in idol godsc In 
yer. 16, God had said they should all be 
ashamed and confounded who thus put 
their trust in idols ; and he here calls 
on them as living witnesses that it was 
so. Those lyho had put their confi- 
dence in idols, and who had seen Cyrus 
carry his arms over nations notwith- 
standing their vain confidence, could 
now testify that no reliance was to be 
placed on them, and could be adduced 
as witnesses to show 'the importance of 
putting their trust in Jehovah. T That 
9€t up the wood. The word wood is 
used here to show the folly of worship- 
ping an image thus made, and to dliow 
how utterly unable it was to save. 

21. Tell ye, and being them near. 
That is, announce, and bring forward 
your strongest arguments. See Notes 
ch. xli. i. IT Who hath declared this 
^om ancient time ? Who has clearly 
announced the events respecting Cyrus, 
and the conquest of Babylon, and the 
deliverance from the captivity? The 
argument is an appeal to the fact that 
God had clearly foretold these events 
long before, and that therefore he was 
the true God. To this argument he 
often appeals in proof that he alone is 
God. SeeNotech. xli. 22,23. ^And 
there is no God else beside me. See 
ver. 5. IT A just God. A God whose 
attribute it is always to do right ; 
whose word is true ; whose promises 
are fulfilled; whose threatenings are 
executed; and who always does that 
which, under the circumstances of the 
case* ought to be done. This does not 
tefer partieuUtrlyto the fact that he 



it from that time ? haoe not I the 
Lord ? and there is no God else 
beside me; a just Hjrod and a 
Saviour : there is none he^de me. 

h R«m. 3. at. 

will punish the guilty, but, in the con- 
nection here, rather seems to mean that 
his course would be one of equity. ^And 
a Saviour. Saving his people. It was 
a characteristic of him, that he saved 
or preserved his people ; and his equity, 
or truth, or justice, was seen in his doing 
that. His being " a just God" and 
" a Saviour" are not set here in con- 
trast or contradiction, as if there was 
any incongruity in them^ or as if they 
needed to be reconciled ; but they refer 
to the same thing, and mean that he 
was just and true in saving his pec^le ; 
it was a characteristic of him that he 
was 80 true to his promises, and so 
equitable in his government, that he 
would save them. There is here no 
peculiar and special reference to the 
work of the atonement. But the lan- 
guage is such as will accurately ex- 
press the great leading 6.ct in regard to 
the salvation of sinners. It is in the 
cross of the Redeemer that God has 
shown himself eminently to be just, and 
yet a Saviour ; true, and merciful ; ex- 
pressing his abhorrence of sin, and yet 
pardoning it ; maintitining the honour 
of his violated law, and yet remitting its 
penalty and forgiving the offender. It 
is here, in the beautifiii language of the 
Psalmist, that 

Mercy and truth are met toeether. 
Rinhteousness and peace have kiMted each other. 

Pb. Ixxxv. 10. 

The same idea is expressed in Rom. iii. 
26 : " That he might be just, and the 
justifier of him that believeth in Jesus." 
It is the glory of the character of God 
that he can be thus just and merciful at 
the same time ; that he can maintain the 
honour of his law, secure the stability of 
his government, and yet extend pardon 
to any extent. No human administra- 
tion can do this. Pardon under a hu- 
man government always does much to 
weaken the authority of the government, 
and to set aside the miyesty of the law 
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22 Look *unto me, and be ye 
saved, all the ends of the earth ; 

fc.PR. ss. 97. John 8. 14, 15. 

If never exercised, indeed, government 
aasames the form of tyranny ; if often, 
the law loses its terrors, and crime will 
walk fearless through the earth. But in 
the divine administration, through the 
atonement, pardon may be extended 
to any extent, and yet the honour of 
the law be maintained, for the substi- 
tuted sufferings of the innocent in the 
place of the guilty, will in fact do more 
to restrain finom transgression than where 
the guilty themselves eaSer. Of no hu- 
man administration can it be said that it 
is at the same time just,*and yet forgiv- 
ing ; evincing hatred of the violation of 
the law, and yet extending mercy to any 
extent to the violators of the laws. The 
blending together of these apparently 
inconsistent attributes belongs only to 
God, and ia manifested only in the plan 
of salvation through the atonement. 

22. Look unto me, and be ye saved. 
This is said in view of the declaration 
made in the previous verse, that he is a 
just God and a Saviour. It is beeauee 
he sustains this character that all are in- 
vited to look to him ; and the doctrine is, 
that the fact that God is at the same 
time just and yet a Saviour, or can save 
consistently with bis justice, is an argu- 
ment why they should look to him, and 
confide in him. If he is at the same 
time just — ^true to his promises ; right- 
eous in his dealings; maintaining the 
honour of his law uid government, and 
showing his hatred of sin; and also 
merciful, kmd, and forgiving, it is a 
ground of confidence in him, and we 
should rejoice in the privilege of looking 
to him for salvati<m. The phrase '< look 
unto me" means the same as, direct the 
attention to, as we do to one from whom 
we expect aid. It denotes a conviction 
on our part of helplessness — as when a 
man is drowning, he castai an imploring 
eye to one on the shore who can help 
him ; or when a man is dying, he casts 
an imploring eye on a physician for as- 
sistance. Tlius the direction to look to 
God for salvutiott implies a deep convio- 



hr I am God, and there is none 
else. 



tion of helplessness and of an ; and a 
deep conviction that he only can save. 
At the same time it shows the ease of 
salvation. What is more easy than to 
look to one for help % " What more easy 
than to cast the eyes towards €rod the 
Saviour ? What more reasonable than 
that he should require us to do it? And 
what more just than that God, 'if men 
wiU not LOOK to him in order that they 
may be saved, should cast them off for 
ever ? Assuredly, if a dying, ruined, and 
helpless sinner will not do so simple a 
thing as to look to GUkI for salvation, he 
ought to be excluded from heaven, and 
the universe will acquiesce in the deci- 
sion which consigDs him to deqinir. 

T All the ends of the earth. For 
the meaning of this phrase, see Note ch. 
xl. 28. The invitation here proves, (1) 
that the oflfera of the gospel are univer- 
sal. None are excluded. The ends of 
the earth, the remotest parts of the world, 
are invited to embrace salvation, and all 
those portions of the worid might, under 
this invitation, come and accept the ofiers 
of life. (2.) That God is willing tonnye 
all ; — since he would not give an invi- 
tation at all unless he was wiWng to 
save them. (3.) That there ia ample 
provision for their salvation — since Grod 
could not invite them to accept of what 
was not provided for them, nor could he 
ask them to partake of salvation which 
had no existence. (4.) That it ia his 
serious and settled purpose that all the 
ends of the earth shall be invited to em- 
brace the offers of life. The invitation 
has gone finm his lips, and the command 
has gone forth that it should be carried 
to every creature (Mark xvi. 15,) and 
now it appertains to his church to bear 
the glad news of salvation around the 
world. €rod intends that it shall be 
done, and on his church rests the re- 
sponsibility of seeing it speedily executed. 
T For I am God. This is a reason 
why they should look to him to be saved. 
It is clear that none but the true God 
can save the soul. No one else bat he 
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23 I have sworn **by myself, 
the word is gone out of my mouth 
in righteousness, and shall not 

m Gen. S2. M. Heb. 9. ts. 

can pronounce sin forgiven ; no one but 
he can rescue from a deserved heU, 
No idol, no man, no angei can save ; 
and if, therefore, the sinner is saved, he 
must come to the true God, and depend 
on him. Tluit he may thus come, 
whatever may have been his character, 
is abundantly proved by this passage. 
This verse contains truth enough, if pro- 
perly understood and applied, to save 
the world ; and on the ground of this, 
all men, of all ages, nations, climes, 
ranks, and character, might come and 
obtain eternal salvation. 

33. I have sworn by myself. This 
verse contaios a fuller statement of the 
truth intimated in the previous verse, 
that the benefits of salvation should yet 
be.eztended t6 all the world. It is the 
ejq>res8ion of Grod's solemn purpose that 
uM nations should yet be brought to ac- 
knowledge him, and partake of the bene- 
fits of the true religion. The expres- 
sion, " I have sworn by mjrself," denotes 
a purpose formed in the most solemn 
manner, and ratified in the most sacred 
form. God could swear l^ no greater' 
(Heb. vi. 13, 16) ; and this, therefore, is 
the most solemn assurance that could be 
possibly given that the purpose which 
he had formed should be executed. To 
swear by himself is the same as to swear 
by his life, or to affirm solenmly that the 
event shall as certainly occur as that he 
exists. The same idea is often express- 
ed by the phrase, " as I live." See a 
parallel declaration in Num. xiv. 21 : 
" But as truly as I live, all the earth shall 
be filled with the glory of the IjORD." 
Comp. Num. xiv. 28. Isa. xlix. 18. Jer. 
xxii. 24. Ezek. v. 11, xiv. 16, 18, 20. 
Zeph. ii. 9. Rom. xiv. 11. This passage 
is quoted by Paul in Rom. xiv. 11, where 
the phrase, " I have sworn by myself" 
is rendered, " as I live, saith the Lord," 
•bowing that they are equivalent expres- 
sions. 7%e word is gone out of my 
mouth. The LXX render this," right- 
eousness shall proceed fi:om my mouth, 

VOL. II. — 8 



retujm, That unto me, ^every 
knee shall boW, every tongue 
shall swear/ 



q Phil S. 14). 
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my words shall not return." Lowth 
renders it, " truth is gone forth firom my 
moudi ; the word, and it shall not be re- 
voked." Jerome, " the word of right- 
eousness has gone forth firom my mouth, 
and shall not return." Roeenmtiller ac- 
cords with the interpretation of Lowth. 
Probably the correct translation is "right- 
eousness" (i. e. the righteous sentence, 
or purpose, where the word •^U'J^t Is 

used in the sense of truth, see ver. 19), 
has gone out of my mouth, the word 
(i. e. the promise), and it shall not re- 
turn." In this construction the i vav 

before fy l6 has the force of a relative 
pronoun, and is to be referred to •n^'si 
dkabhdr, the word. The sense is, that 
God had spoken it, and that all which 
he has spoken shall certainly be fulfilled. 
The fact that the declaration has once 
passed his lips, is fiiU proof &at the pur- 
pose shall be accomplished. This is not 
to be understood of any promise which 
he had made before, but it is a solemn 
declaration which he now makes by the 
prophet. IT That unto me every knee 
shall bow: To bow, or bend the knee, 
is indicative of homage or adoration ; 
and the idea is, that all should yet ac- 
knowledge him to be God. See Note 
on Rom. xiv. 11. The ancient mode of 
offering adoration, or of paying homage, 
was to place' the knee on the ground, 
and then slowly to incline the body un- 
til the head touched the earth. This is 
practised now in eastern countries. 
Comp. 1 Kings xix. 18. Gen xii. 43, 
Matt, xxvii. 29. Rom. xi. 4. Phil. ii. 10. 
Eph. iii. 14. 2 Chron. vi. 13. The ob- 
vious and proper signification of this is, 
that the time would come when God 
would be every where acknowledged as 
the true God. It refers therefore to the 
future period of glory on the earth, when 
all men shall have embraced the true 
religion, and when idolatry shall have 
come to an end. IT Every tongue shall 
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24 Surely, 'flhall one say. In 
the Lord have I 'righteousness' 
and strength :" even to Mm 'shall 
men come ; and all that are in- 

1 Of, Ju Bfuai 9ay qf me, In Vie LORD is ctU 
righteoumeatandatrmgth. 
3 rifhieoumjow. t Jet. i& 6.^ l Cor. 1. 90^ Sir 
« Zscli. Mi 6v Kr I^ c. le^ V JeAn 12. aar. 
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him shaU be 



avoear. This expreasion is evidently 
taken from the practice of taking an 
oath of allegiance to a sovereign, and 
here means that all would solemnly 
acknowledge him to be the true God, 
and submit themselves to his govern- 
ment and will. See the i^irase ezt^in- 
ed in the Note on ehr idx. 18. That 
this refers to the Messiah and his times, 
is apparent from the fiictthatitis twice 
referred to by the Apostle Paul, and ap- 
plied by him to the Lord Jesus and his 
religion. ,Rom. xiv. 11. Phil. ii. 10. It 
is a glorious promise which remains yet 
to be folfrlled, and there is no promise 
in the Bible more certain than that this 
earth shall yet be filled with the know- 
ledge of the true God. 

24. Surely shaU one tay. In the 
margin, " he ehall say of me. In the 
Lord is all righteousness and strength.** 
The design of the verse is, to set forth 
more fully the e^ct of the prevalence 
of the true religion; and the main 
thought is, diat there ^all be an univer- 
sal acknowledgment that salvation and 
strength were in Jbhovah oione. Idols 
and men could not save ; and salvation 
was to be traced to Jehovah only. A 
hteral translation of the passage would 
be, < truly in Jehovah, he said unto me/ 
or it is said unto me, i. e I heard it said, 
' is righteousness and strength,' that is, 
this would be every where dbe prevailing 
sentiment that righteousness and strength 
were to be found in Jehovah alone. The 
sense is, (1) that it was by him alone 
that they could be pardoned and justi- 
fied, and (2) that it was by him alone 
that they could obtain strength to meet 
their enemies, to overcome meir sins, to 
discharge their duties, to encounter temp- 
tations, to bear afilictions, and to sup- 
port them in death. These two things, 
righteousness and strength, are all that 
man needs. The whole of religion con- 



censed against 
ashamed. 

2& In the Lord shall all the 
seed of Israel he justified,' and 
shall glory. 



X K<Mn> 6. 1. 



gists essentially in the feeling that right- 
eousness and strength are to be found in 
God our Saviour. The LXX rendev 
this, " every tongue shall swear to €rod, 
saying, rigbteoosaess and f^ory shall 
come unto him, and all those who make 
distinctions among them shall be.asham* 
ed." t Even to him shall men somer. 
For the purpose of being saved. Bee 
Notes ck ii.3. IT And aU that are tn* 
censed against kim. All that are op- 
posed to his government and laws. 
IT Shall he ashamed. Note ver. 16. 
The enemies of God shall see their own 
feebleness, and folly ; and they shall be 
ashamed that they have endeavoured to 
oppose .one so mighty and so glorious 
as the living God. -The multitudes that 
have in various ways resisted him shall 
see the folly of theii course, and be over- 
whelmed with shame that they have 
dared to lift the hand against the God 
that made the heavens. Jarchi renders 
-this, " all who have opposed themselvee^ 
to God, shall come to him, led by peni- 
tence on aecount of the things which 
they have done, and shall be a^med." 
25. In the Losd. It shall be only in 
Jehovah that they shall find justification, 
and this must mean, that it is by his 
mercy and grace. The entire passage 
here, I suppose, has reference to the 
times of the Redeemer. See Notes on 
va 21-24. If so, it means that justifi- 
cation can be obtained only by the 
mercy of Grod through a Redeemer. 
The great truth is, therefore, here 
brought into view, which constitutes the 
sum of the New Testament, that men 
are not justified by their own works, 
but by ^e mercy and grace of God. 
IT All the seed of Israel. All the 
spiritual seed or descendants of Jacob. 
It cannot mean that every individual 
shall be justified and saved, for the 
Bible abundantly teaches the contrary. 
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See Matt. viii. 11, 12. Rom. zi. But 
it must mean that all who have a cha- 
racter resembling that of Israel, or 
Jacob; all who are the tme children 
and friends of God. See Rom. ii. 28, 
29, iy. 9-13. T Be justified. Be re- 
garded and treated- as righteous. Their 
sins shall be pardoned, and they shall be 
acknowledged and treated as the chil- 
dren of Grod. See Notes on Rom. iii. 
24, 25. To justify here, is not to pro- 
nounce them innocent, or to regard them 
as deserving of his favour ; but it is to 
receive them into &vour, and to resolve 
to treat them m if they had not sinned ; 
that is, to treat them as if they were 
righteous. All this is by the mere mer- 
cy and grace of God, and is through the 
merits of the Redeemer, who died in 
their place. T And shall glory. Or 
rather, shall praise and celebrate his 



goodness. The word here used (\\n 
haUd,) means in Piel to sing, to chant, 
to celebrate, the praises of any one, Ps. 
cxvii. 1, cxlv. 2, xliv. 9, 1 Chron. xvi. 
36, and is the word of which the word 
hallelujah is in part composed. Here it 
means, that the effect of their being' jus- 
tified by Jehovah would be, that they 
would be filled with joy, and would cele- 
brate the goodness of God. This effect 
of being justified, is more fully stated in 
Rom. V. 1-5. It is a result which al- 
ways follows ; and a disposition to praise 
and magnify the name of God in view 
of his boundless mercy in providing a 
way by which sinners may be justi&d, 
is one of the first promptings of a re- 
newed heart, and one of the evidences 
that a soul is bom again. 



CHAPTER XLVI. 



ANALYSIS. 

This chapter ii a continuation of the argument before commenced to show the fbliy of idoIaCrjr. 
and to induce the captive and exile Jews to put their trust in JEHOVAH. The arrument eoniists of 
the following particttlara : 

I. The idols of Babylon should be overthrown, vs. 1, S. The prophet sees those idols removed 
fiom their places, laid on beasts of burden, and borne away. They were unable to deliver their city 
from the arm of the conqueror, but were thepiselves earned into captivity. The exiles, therefore, 
had the certain proapect of deliverance. 

II. God appe«ls to the ftct that he had alwairs protected the Jewish people ; that he had dealt 
with them as a parent in the infancy and vouth of their nation, and he solemnly assures them that he 
would not leave them in their old ace ana their trials, vs. S, 4. 

III. He shows them the folly of idolatry, and the vanity of idols, vs. s— 7. They could not aid or 
defend in the day of trial ; and, therefore, the people should put their trust in the true Ood. 

IV. He appeals to them by the recollection of former events, and reminds them of his mercifiil 
interposition, vs. 8, 9. 

V. He appeals to them hy the fact that he had predicted future events, and espedallv by the &ct 
that he hsid mised up a distinguished conqueror— Cyrus— who would accomplish all his pleasure* 
vs. to, II. 

VI. He asunres them that his righteous purpose was near to be accomplished, and that he would 
restore Zion to its fiHrmer splendour, and tfajsa his salvation should be naade known to his people, 
vs. 19, 13. 

The Bcetu of this prophecy is laid in Babylon, and at the time when the city was about to be 
taken by Cyrus, and the Jews about to be delivered ftom captivity. The idols of the Chaldeans, 
unable to defend the city, are borne in haste away for safety, and Cyrus is at the gates. The deHgn 
im to give to the exiles there an assurance that when they should see these things, they should cou" 
elude that their deliverance drew near ; and to furnish them thus with ample demonstration that 
JEHOVAH was the true God, and that he was their protector and friend. In their long and painful 
eaptivity also, they would have these promises to comfort them ; and when they surveyed the splen. 
dour of the idol worship in Babylon, and their hearts were pained with the prevalent idolatry, they 
would hhve also the assurance that those idols were to be removed, and that that idolatry would come 
to an end. 
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1 Bel •boweth down, Nebo* 
stoopeth; their idols were upon 
the beasts,* and upon the cattle : 

c Jer. 60, 6L a Jer. M. i, fte. b J«r. la 6. 

1. Bel boweth down. Bel or Belus 

(^a Behirom ^?a Bedl, the same as 

^?a Bddl) was the chief domestic god 

of the Babylonians, and was worshipped 
in the celebrated tower of Babylon. 
Comp. Jer. 1. 2, li. 44. It was usual to 
compound names of the titles of the di- 
vinities that were worshipped, and hence 
we often meet with tliis name, as in 
Bel-shazzar, Bel-teshazzar, Baal-Peor, 
Baal-zebub, Baal-Gad, Baal-Berith. The 
Gkreek and Roman writers compare Bel 
with Jupiter, and the common name 
which they give to this idol is Jupiter 
Belus. Pliny N. His. xxxvu. 10. Cic. 
de Nat. Deor. iii. 16. Diod. ii. 8, 9. 
Herodotus fB. i. 181-183) says, that in 
the centre of each division of the city 
of Babylon (for the Euphrates divided 
the city into two parts) there is a circu- 
lar space surrounded by a wall. In one 
of these stands the royal palace, which 
fills a large and strongly defended space. 
The Temple of Jupiter Belus, says he, 
occupies the other, whose huge gates of 
brass may still be seen. It is a square 
building, each side of which is of the 
length of two furlongs. In the midst, 
a tower rises of the solid depth and 
height of one furlong ; on which, rest- 
ing as a base, seven other turrets are 
buUt in regular succession. The ascent 
on the outside, winding from the ground, 
is continued to the highest tower ; and 
in the middle of the whole structure 
there is a convenient resting place. In 
this temple there is a small chapel which 
contains a figure of Jupiter in a sitting 
posture, with a large table before him ; 
these with the base of the table, and the 
seat of the throne, are all of the purest 
gold. There was formerly in this tem- 
ple a statue of solid gold twelve cubits 
high. This was seized, says Herodotus, 
by Xerxes, who put the priest to death 
who endeavoured to prevent its removal. 
The upper room of this, tower was oc- 
cupied as an observatory. — The idol 



yotir carriages were heavy load- 
en; t^y are a burden to the 
weary becist. 



Baal, or Bel, was peculiarly the god of 
the Phenicians, of the Ganaanites, of the 
Chaldeans, of the Moabites, and of some 
of the surrounding nations. The most 
common opinion has been, that the idol 
was the mm (see Notes on Isa. zvii. 8, 
xvii. 9), and that, under this name, this 
luminary received divine honours. But 
Grcsenius supposes that by the name Ju- 
piter Belus was not denoted Jupiter, 
" the fiither of the gods," but the planet 
Jupiter, SteUa Jovis, which was regard- 
ed, together with Venus, as the giver of 
all good fortune ; and which forms with 
Venus the most fortunate of all constel- 
lations under which sovereigns can be 
bom. The planet Jupiter, therefore, he 
supposes, to have been worshipped under 
the name Bel, and the planet Venus 
under the name of Astarte, or Astaroth. 
See Gesenius, Comm. zu Isa. ii. 333, 
seq., and Rob. Cal. Art. Baal.* The 
phrase "boweth down," means here, 
probably, that the idol sunk down, fell, 
or was removed. It was unable to de- 
fend the city, and was taken captive, 
and Carried away. Jerome renders it, 
"confractus est Bel," Bel is broken t 
the LXX 'Ensas BiiX—Bel has fallen. 
Perhaps in the language there is allu- 
sion to the fact that E^gon fell before 
the ark of God. 1 Sam. v. 2, 3, 7. The 
sense is, that even the object of worship 
— that which was regarded as the most 
sacred among the Chaldeans-^would be 
removed. T Nebo stoopeth. This was 
an idol god of the Chaldeans. In the 
astrological mythology of the Babylo- 
nians, according to Gesenius (Comm. zu 
Isa. ii. p. 333, seq.)> this idol was the 
planet Mercury. He is regarded as the 
scribe of the heavens, who records the 
succession of the celestial and terrestrial 
events ; and is related to the Egyptian 
Hermes and Anubis. The extensive 
worship of this idol among the Chalde-* 
ans and Assyrians is evident from the 
many compound proper names occurring 
in the Scriptures, of which this word 
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2 They stoop, they bow down 
together, they could not deliver 
the burden, but themselves^ are 
gone into captivity. 

3 Hearken unto me, O house 



3 tfmirsota. 



fonns a part, as Neb-uchadnezzar, Neb- 
uzaradan ; and also in the classics, as 
Nab-onad, Nab-onassar. Nebo was, 
therefore, regarded as an attendant on 
Bel, or as his scribe. The exact form 
of ike idol is, howcTer, unknown. The 
word "stoopeth," means that it had 
fiiUen down, as when one is struck dead 
he falls suddenly to the earth ; and the 
language denotes conqttegt, where even 
the idols so long worshipped would be 
thrown down. The scene is in Babylon, 
and the image in the mind of the pro- 
phet is that of the city taken, and the 
idols that were worshipped thrown down 
by the conqueror, and carried away in 
triumph. IT Their' idoU were upon the 
heasts. That is, they are laid upon the 
beasts to be borne away in triumph. It 
was custoidary fot conquerors to carry 
away all that was splendid and valuable 
to grace their triumph on their return ; 
and nothing would be a more certain 
indication of victory, or a more splendid 
accompaniment to a triumph, than the 
gods whom the vanquished nations had 
adored. Thus iu Jer. xlviii. 7, it is said, 
" And Chemosh shall go forth into cap- 
tivity, with his priests and his princes 
together," Comp. Jer. xlix. 3, margin. 
T Your carriages. That is, they were 
laden with the idols that were thus borne 
off in triumph. IT They are a burden. 
They are so numerous ; so heavy ; and 
to be borne so far. This is a very strik- 
ing and impressive manner of foretell- 
ing that the city of Babylon would be 
destroyed. Instead of employing the 
direct language of prophecy, the prophet 
,' reprefijpnts himself as seeing the heavy 
; laden animals and wagons moving along 
I fllowly, pressed down under the weight 
I of the captured gods to be home into the 
\ distant country of the conqueror. They 
> move forth from Babylon, and tlie cara- 
< van laden with the idols, the spoils of 



of Jacob, and all the remnant of 
the house of Israel, which are 
borne '^by me from the belly, 
which are carried from, the 
womb. 

d Ex. 19. 4. FV. 71. 6, 18. 

victory, is seen slowly moving forward 
to a distant land. 

2. They stoop. Bel, and Nebo, and 
all the Babylonian gods. See ver. 1. 
T They could not deliver the burden. 
The word " bvden" here probably means 
the load of metal, wood, and stone, of 
which the idols were composed. The 
gods whom the Babylonians worshipped 
had not even power to protect the ima- 
ges which were made to represent them, 
and which had now become a heavy 
burden to the animals and wains which 
were carrying them away. They could 
not rescue them from the hands of the 
conqueror; and how unable were they, 
therefore, to defend those who put their 
trust in them. The Vulgate renders this, 
" They could not deliver him that bare 
them." The LXX, "You are carry- 
ing them like a burden bound on the 
weary, faint, and hungry; who are all 
without strength, and unable to escape 
from battle ; and as for them, they are 
carried away captives !" T But them- 
selves. Margin, as in the Hebrew, 
"their soul." The sense is, that the 
gods thus worshipped, so far from being 
able to defend those who worshipped 
them, had themselves become captive, 
and were borne to a distant land. 

3. Hearken unto me. From this 
view of the captive gods, the address is 
now turned to the Jews. The utter 
vanity of the idols had been set before 
them ; and in view of that, God now 
addresses his own people, and entreats 
them to put their trust in him. The 
address he commences with words of 
great tenderness and endearment, de- 
signed to lead them to confide in him as 
their Father and fnend. IT And all the 
remnant. All who were left from 
slaughter, and all who were borne into 
captivity to Babylon. The language 
here is all M of tenderness, and is fit- 
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4 And eeen to your old age^ 
I am he ; and even to hoar hairs 
will I cany you : I have made, 
and I will bear ; even I will carry, 
and will deliver you. 

/Fl. 18.14. 

' ted to inspire them with confidence in 
God. The idols of the heathen, eo far 
firom being able to protect their wor- 
flhippers, were themselves carried away 
into ignoble bondage, but Jehovah was 
himself able to cany his people, and to 
sustain them. IT Which are borne by 
me. Like an indulgent fiither, or a ten- 
der nurse, he had carried them fi'om the 
very infancy of their nation. The same 
J image occurs in Deut. i. 31 : " And in 
" the wilderness, where thoa hast seen 
how that the Lord thy God bare thee, 
as a man doth bear his son, in all the 
way that ye went, until ye came into 
this place." A similar figure occurs in 
Ex. xiz. 4 : *' Ye have seen, how I bare 
you on eaglee^ wings, and brought you 
unto myself." So Deut. xmui. 11, 12. 
Comp. Num. xi. 12. Isa. Iziii. 9. All 
this here stands opposed to the idols of 
the Babylonians. They were unable to 
protect their people. They were them- 
selves made captive. But God had 
shown the part of a father and a pro- 
tector to his people in all times. He 
had sustained and guided them ; he had 
never forsaken them ; he had never, like 
the idol gods, been compelled to leave 
them in the power of their enemies, 
f^om the &ct that he had always, even 
fi'om the infiincy of their nation, thus 
protected them, they are called on to put 
their trust in him. 

4. And even to your old age, I am he. 
Or rather, I am the same. I remain, un- 
changeably, with the same tenderness, 
the same affection, the same care. In 
this the care of God for his people sur- 
passes that of the most tender parent, 
. and the most kind nounsher of the young. 
The care of the parent naturally dies 
away as the child reaches manhood, 
and he is usually removed by death before 
the son or daughter that excited so much 
solicitude in in&ncy and childhood, 
reaches old age. But not so with God. 
His people are always the objects of his 



5 To whom will ye liken me, 
and make me equal, and com- 
pare me, that we may be like ? 

6 They 'lavish gold out of the 
bag, and weigh silver in the bal- 

tender solicitude. Age does not make 
them less dependent, and experience 
only teaches them more and more their 
need of his sustaining grace. The ar^ 
gument here is, that he who had watch- 
ed over the infiincy of his people wirk 
so much soUcitude would not leave them 
in the exposures, and infirmities, and 
trials of the advanced years of their his- 
tory. The doctrine is, (1) that his peo- 
ple always need his protection and care ; 
(2) that he will never leave nor forsake 
Uiem ; (3) that he who is the God of 
in£mcy and childhood will be the God 
of age, and that he will not leave nor 
forsake his people, who have been the 
objects of his care and a£^tion in child- 
hood, when they become old. For though 
this passage refers primarily to a people, 
or a community as such, yet I see no ' 
reason why the principle should not be 
regarded as applicable to those who are 
Uterally aged. They need the care of 
God no less than childhood does ; and 
if they have walked in his ways in the 
vigour and strength of their life, he will 
not cast them off " when they are old 
and gray-headed." Hoary hairs, there- 
fore, if ** found in the ways of righteous- 
ness/' may trust in God ; and the ''sec- 
ond childhood" of man may find him no - 
less certainly a protector than the first. 

5. To whom will ye liken me. See 
Notes ch. xl. 18, 25. The design of 
this and the following verses is, to show 
the folly of idolatry, and the vanity of ' 
trusting in idols. This is a subject that ' 
the prophet ofien dwells on. The ar- 
gument here is derived fi'om the fact 
fiiat the idols of Babylon were unable 
to defend the city, and were themselves 
carried away in triumph ; vs. 1, 2. If 
so, how vain was it to rely on them ; 
how foolish to suppose that the living 
and true God could resemble such weak 
and defenceless blocks. 

6. They lavish gold. The word here 
used means properly to shake oat ; and 
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ance, and hire n goldsmith ; and 
he maketh it a god: they hli 
down ; yea, they worship, 

7 They bear him upon tfee 
shoulder, they carry him, and set 
him in his place, and he stand- 
eth ; from his place shall he not 

then to povr ««t abraidantlf» or in a la- 

Tiflh manner, k is med in connexion 

with the idea of 9fuanderimg in Proy. 

zxiii. 31, zxriii. 7, De«t. zzi. 20. Here 

4he idea is, that <he3r spared no expense ■; 

/ they poured out gold as if it were vifle 

v -and worthless, in order to make an idol. 

The design <of this verse is, to show the 

^superstition of those who were idolaters ; 

•and partiealarly., how mmch (hey were 

willing to ckvote in order to maintain 

idol wc«ship. If Out of the bag. They 

poar their gold out of the bag, or purse, 

where they have kept it ; that is, they 

lavi^ it freely. 1* And weigh stiver in 

' the balance, Periiaps the idea is here, 

' that they ated sUyer so lavishly that 

' they did not wait toicountit, but weighed 

it as they would «the grosser metals. 

The word here used and translated 

"^ balance,^ ^3}?> means properly cane, 

leed, calamus ; then a measuring reed, 

4>r rod, Ezek. zl. 3, 5 ; then a rod, or 
heam of a balance, or scales. Gr. ^vyic. 

^ And hire a goldsmith. See Notes 
fin' ch. zl. 19, 30. T And he maketh it 
a god. The goldsmith manufactures 
the gpid and the sihrer into an image. 
The object of the prophet is to deride 
the custom of oiiering divine homage to 
a god ^formed in this manner. See Notes 
' ^h ch. xliv. 9-19. 

7. They bear him vpon the shoulder. 
They carry the idol which they have 
made on then* efligulder to the temi^e, or 
X^lace where it is to be fixed. This cir- 
cumstance, with the others, is doubtless 
introduced to show how ridiculcms and 
absurd it was to offer divine liomage to 
a god whom they could thus carry about 
on the shoulder. IT And set him in his 
vlace. Fix the idol on its basis or pe- 
destal, in its proper niche, or place in 
the tensile. The whole design of dus 



remove : yea, tme shall cry mito 
him, yet can he not answer, nor 
save him out of his trouble. 

8 Remember this, and show 
yourselves men : hring it again 
to mind^ O ye transgressors. 



verse is to contrast the idol with Jeho- 
VAB. Jehovah is uncreated and eternal ; 
— ^the idol on the co&trary is riade by 
men, is borne about, is fixed in its place, 
has BO power to move, remains ther«; 
until it is taken down, and has no ability ' ; 
either to hear or <save those who worship ' 
it. 

8. Bewtemher this. Bear in mind 
what is now said of the manner in which 
idols are made . This is addressed , doubt- 
less, to the Jews, and is designed to keep 
them from idolatry. IT And show your- 
selves men. Act as men ; throw away 
the chiidish trifles of idolaters. TIk 
word here used, WttSfi^HJl, occurs no- 
where else in the Bible. It is, according 
to Oesenius, derived from ^^, a man^ 

and aneans to act a« a man. A skniihr 
word is used in 1 Cor. xvi. I2,dv6pi^sfrec, 
from dv^p a man, and is correctly render- 
ed there "quit you like men." This 
Greek word often occurs in the Septua- 
gint. It is used as a translation of T^K^ 
in JosJh. i, 6, Ij 9, 18, 1 Chron. xxviii. 
20, 2 Chron. xxxii. 7, Neh. ii. 1 ; of 
hn> in Ruth L 12 ; of ptH in Dent. xxxi. 

6, 7, 23, Josh. X. 25, 2 Kmgs x. 12, xiii. 
"28, Ps. xxvi. 20, and in several other 
places. Jerome renders the Hebrew 
word here " be confounded ;" the LXX 
ffTeva^aTt, groan; the Syriac, " consider" 
or understand. The meaning is, that 
they were to act as became men — ^not 
as children-; as became those endowed 
with an immortal mind, and not as the 
brutes. So Kimchi renders it : ''Be 
men, and not brutes, which neither con- 
sider nor understand.*' T O yc trans- 
gressors. Ye who have violated the 
laws of God by the worship of idols. 
In the time of Manasseh, the Israelites 
were much addicted to idolatry, and 
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9 Remember the former things 
of old ; for I am God, and there 
is none else; I am God, and 
there is none like me ; 

10 Declaring the end from the 

probably this is to be regarded as ad- 
dressed to them, and as designed to re- 
call them from it to the Wordiip of the 
true God. 

9. Sgmember the former things, &c. 
Bear in mind the repeated and constant 
proo& that have been given that Jeho- 
vah is the tme Grod — ^Ihe proofe derived 
from the prediction of fritnre events, and 
from the frequent interpositions of his 
Providence in your behalf as a nation. 
IF For I am God. See Notes ch. xliv. 6. 

10. Declaring the end from the begin- 
fdng, ForetelUng accurately the course 
of Siture events. This is an argument 
to which God often appeals in proof that 
he is the only true God. See ch. ^. 
22, 23, xUu. 13, xUv. 26. T My counsel 
shall stand. My purpose, my design, 
ray will. The phrase "shall stand'' 
means that it shall be stable, settled, 
fixed, establii^ed. This proves, (1.) 
That God has a purpose or plan in re- 
gard to human afiairs. If he had not, 
he coidd not predict friture events> since 
ft contingent event cannot be foreknown 
and predicted ; that is it cannot be 
foretold that an event shall certainly 
occur in one way, when by the very 
supposition of its being contingent it 
may happen either that way, or some 
other way, or not at all. (2.) That God^ 
plan will not be frustrated. He has 
power enough to secure the execution 
of his desgns, and he will exert that 
power in order that all his plans may be 
accomplished. — ^We may observe, also, 
that it is a matter of unspeakabb joy 
that God has a plan, and that it will be 
executed. For (1) ^ there were no plan 
in relation to human things, the mind 
could find no rest. If there was no evi- 
dence that One Mind presided over hu- 
man affiiirs ; that an inJSnitely wise plan 
bad been formed, and that all things had 
been adjusted so as best to secure the 
ultimate accomplishment of that plan, 
every thing would have the appearance 



beginning, and from ancient times 
the things that are not yet done, 
saying, My counsel shall stand, 
and I will do all my pleasure : 



of chaos, and the mind must be filled 
with doubts and distractions. * But our 
anxieties vanish in regard to the appar- 
ent irregularities and disord«s of the 
imiverse, when we feel that all things 
are imder the direction of an Infinite 
Mind, and will be made to accompliedi 
his plans, and fiirther his great designa 
(2.) If his plans were not aeeofi^i^d 
there would be occasion of equal doubt, 
and dismay. If there was any power, 
that could defeat the purposes of God ; 
if there was any stubbornness of matter* 
or any inflexible perverseness in the na- 
ture of mind ; if there were any unex- 
pected and Hnfiareseen extraneous causes 
that could 'interpose to thwart his {dans, 
then the mind must be fiill of agitation 
and distress. But the moment it can 
fiisten on the conviction that Grod has 
formed a plan that embraces all things, 
and that all things whidh occur will be 
in some way made t^butary to that plan, 
that moment the mind can be calm in 
resignation to his holy will. IT And 1 
toill do all my pleasure. I will accom- 
plish all my wish, or e&ct all my de. 

sire. The word here rendered •* pica- 
sore," Y^^, means properly delight, or 
pleasure, 1 Sam. xv. 22, P&. i. 2,xvi. 3, 

EScd. V. 4 ; xii. 10, then desire, wish, 
will. Job. xxxi. IG; ancl^then businesE^ 
cause, afi&irs, Isa. liii. 10. Here it 
means that Grod would accomplish every 
thing whidi was to him An object of de- 
sire ; every thing whidi he wished, or 
willed. Aiid why eliould he not ? Who 
has power to hinder or prevent him ? 
Rom. ix. 19. And why should not we 
rejoice that he will do all that is pleasing 
to him? What better evidence have 
we that it is desirable that any thing 
should be done, than that it is agreeable, 
orpleaangto God? What better se- 
curity can we have that it is right, than 
that he wills it ? What more substantial 
and permanent ground of r^oidng ia 
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11 Calling a ravenous bird 
from the east, the man 'that ex- 
ecuteth my counsel from a far 
country : yea, I have spoken it^ 
I will also bring it to pass; I 
have purposed U^ I will also do it. 

12 Hearken unto me, ye "stout- 

5 <2f my. u Acta 7. 51. 

there in regard to any thing, than that 
it is sach as God prefers, loves, and wills ? 
11. Calling a ravenous bird from the 
east. There can be no doubt that Gyms 
is intended here. See Notes ch. zU. 2, 
25. The east here means Persia. The 

word rendered "ravenous bird" tjii, 

is rendered fowl in Job zxviii. 7 ; bird 
or birda in Jer. xii. 9 ; fowls in Gen. 
XV. 11, Isa. zviii. 6 ; and ratenous birds 
in £zek. xzzix. 4. It does not occur 
elsewhere in the Bible. It is here used 
as an emblem of a wariike^ king, and 
the emblem may either denote the ra- 
pidity of his movements — moving with 
the flight of an eagle ; or it may denote 
the devastation which he would spread 
— an emblem in either sense peculiarly 
applicable to Cyrus. It is not uncommon 
in the Bible to compare a warlike prince 
to an eagle, Jer. zlix. 32, Ezek. xvii. 3 ; 
and the idea here is, probably, that Cy- 
rus would come with great power and 
velocity upon nations, like the kjng of 
birds, and would pounce suddenly and 
unexpectedly upon his prey. Perhaps 
also there may be here allusion to the 
standard or banner of Cyrus. Xenophon 
(Cyrop. L. vii.) says, that it was a gol- 
den eagle affixed to a long spear ; and 
it is well remarked by Lowth, that Xen- 
ophon has used the very word which the 
prophet uses here, as near as could be, 
expressing it in Greek letters. The 
word of the prophet is tt'J? dyit ; the 
Greek word used by Xenophon Is dtrdsy 

aetos. The Chaldee has, however, 
given a difierent rendering to this pas- 
sage : " I, who say that I will gather 
my captivity irom the east, and will lead 
publicly like a swift bird from a distant 
land the sons of Abr&ham, my friend." 
T The man that exeeuteth my counsel. 
Marg. of my counsel. ^ So the Hebrew. 
VOL. 11. — 8* 



hearted, that are far from right, 
eousness : 

13 I hring near my righteous- 
ness ;* it shall not he far ofl^ and 
my salvation shall not tarry: 
*and I will place salvation in 
Zion for 'Israel my glory. 

a Rom.l.^7. b Pi. 48. 1, 5. Hab. S, 3B C Pa. 14. T 

It may either mean the man whom he 
had designated by his counsel ; or it 
may mean the man who should execiite 
his purpose. IT Tea I have spoken. 
He spake it by the prophets ; and the idea 
is, that all that he had spoken should be 
certainly accomplished. 

12. Hearken unto me. This is de- 
signed to call the attention of the skep- 
tical and unbelieving Jews to the im- 
portant truth which he was delivering. 
Many among them might be disposed 
to say that the fulfilment was delayed 
and he therefore calls upon them to at- 
tend particularly to his solemn declara- 
tions. IT Ye stout-hearted. The phrase 
" stout-hearted" would naturally denote 
those who were bold and courageous. 
But here it evidently means those whose 
hearts were strong against God; who 
nerved themselves to resist and oppose 
his plans and government; who were 
stubborn and rebellious. 

13. / bring near my righteousness. 
The word righteousness here evidently 
denotes his truth; the fulfilment of his 
promises. His righteous and true char- 
acter would be manifested to them so 
plainly and clearly, that they would be 
able no longer to doubt. It would not 
be remote in time, or in place, but it 
would be so near that they could see it, 
and so plain that they could no longer 
doubt or misunderstand it. T And my 
salvation shdU not tarry. The people 
shall be delivered from their bondage at 
the exact time which has been predicted. 
IT / Will place salvation in Zion. Zion 
or Jerusalem shall be rebuilt, and salva- 
tion shall emanate from that as fi*om a 
centre ^ the whole world. T Israel my 
glory. The people whom he had chosen, 
and who reflected his glory. God's 
honour and glory on earth are seen 1% 
and by the church, and he designs tha^ 
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utdinDdtiir; indtlutihfl hucbeni 
Ike ibouH be «<■ « ■ la a BtoBKiit till 
■■idili^rbenn ofia iHi ekUdmL 

IV. TbgataHandttiapaDbhBeBlarilMaljanirunlitTiiUted, VI. LO, 11. ' 

aMd Hppnid BO HmliBi God WV ll« ; viilin>li)lvli>d bennui proud uii 
Juuwkdta. TkBByMtlBMal woald be, lliat evil wodM ~— " 

■be EiiIb tipBeied it, ■■< in a nHnw vhieli ■)» eouJd BDi p 

V. BaMoaiiHnHttad)>«lM«i tr' — >-- - ■■-- -■■ 
ailntonn, tiv Marnaafai aad lb* ^ 

Ti. llM i]Hp(v andudei *ith 
faBr sf tnMiat la thea.n. It, tl, 
from li^*ia j jar power to deliver I 

11i»an|lataBBM|,Banainr>wtilehiBBliliiiickantaaatba leeiit jf euM l rtai a. w »m»w 
■mete. firpiiajwijMd»i««BjiiW ''ty J» act h ia taiiieaiJaiilB r i in i i a&^Jal^b, 
lDgKciwici«iBeiaSaii5iSttllitopraB>B^i M at »i ri»hii.Ji«JaiiJl(»« 
Bieat, aed that tbara were DadNB^taiiiai aiMBC la (to liBia of laifih wUefc eoaU 
IbudiaioalbratBiMtanfeinnritotha araatiBredMU ben. Ttia tanpleiiuiluttiidhii 
tlieeltrarjeitlujSBWilnBi&fMKditbaUedmaFjBdakiiwpswaiOili BdMoawarS 
rMnc iMo iBBfiidaBaaa ) the power wbto ahtoittfr oratthiaw it IvdMaiealr b«w to ilafiwl- 

SlKtaiiaBdaaaoot tha Mam whhh aJUMJeh M Cnie lo atlaek uflgetmHt. kad ei nt aa 
Kon .MdirUieHtEEf wan ao, liH till (Mdi^ b ne^tlpg tut MUh wai aadai th* 
laaDMofiRriae^^ralioa. nbtliafarltaiilar(we(tbedt*atp5oo iatMimfikebknilBftn 
the «T«Ma aceaired, wkiiih,Bi» thnaar llilaa' riM, dMinnMiec ibaai Aim DempuUkaleoni**- 
tani and/aHiianniiruaeHrlptioiiahtMuideleowke(anc«ded of tbe oiertliiow of Babrbo, 
and of etber flMara anati, were ectaaUr Bade iffrt the erenU octoumd, tbea Uia eoBdanon it 
kniiiliUe UiBt tliBy wen iaqiited by cS 



1 Come 'down, and sit in the 



dust, O virgin daughter of Baby, 
loo ; sit OQ the ground : there U 
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no thlt)ne, O datighter of the 
Chaldeans: for tlK>u shatt no 



It is to foretell that Babylon 'wovAd he 
kkxaalked, and^hat she would be rednoed 
from her magniiicenoe and prid^ to a 
condition of abject wretchedness. She 
IS therefore represented as a proud female 
accustomed to lazury and ease> sadden- 
}j brought to the lowest condition, and 
compelled to perform the most menial 
senrioes. 1* And sit in the dmsl. To 
sit on the gromid, and to cast dnst on 
the headyis a condition often referred to 
in the Scriptures as expressive of humili- 
ation, and of mourning. Josh^ vaii. 6. 
Lam. iii. 29. Job ii. 12« x. 9. Ps. xxii. 
15. In this manner also on the medals 
which wei« struck by Titus and Vespa- 
sian to commemorate the capture of 
Jerusalem, Jerusalem is represented 
mider the image of a female sitting on 
the ground under a palm-tree, with the 
inscription Judaea eapta. See Notes 
on ch. iii. 2'6. The design here is, to 
represent Babylon as reduced to the 
lowest condition, and as having great 
occasion of grief. IT O virgin daughter 
of Babylon, It is common in the Scrip- 
tures to speak of cities under the image 
of a virgin, a daughter, or a beautifol 
woman. See Notes ch. i. 8, xzxvii. 22. 
Comp. Lam. i. 15, Jer. ±xxi..21,xlvi. 11. 
Kimchi supposes that the term virgin is 
here given to Babyl<H], because it had 
iremained to that time uncaptured by 
Any foreign power ; but the main pur- 
pose is doubUess to refer to Babylon as 
a beautiiOcd and qplendid city, and as be- 
ing distinguished fer delicacy, and the 
prevalence of what was regarded as 
ornamental. Gresenius supposes that 
the words ** virgin daughter of Baby- 
lon," denote not Babylon itself, but 
Chaldea, and that the whole land or na- 
tion is perMnified. Bat the common 
interpretation, and one evidently more 
in accordance with the Scripture usage, 
is to refer it to the city itself. IT There 
is no throne. Thou shalt be reduced 
from the throne ; or the throne shall be 
taken away. That is, Babylon shall be 
no longer the seat of empire, or the cap- 
ital of kingdoms. How truly this was 



more foe called tender and deli- 
cate. 



fulfilled, needs not to be told to those 
who are familiar with the histoiy of 
Babylon. Its power was broken when 
Cyrus conquered it ; its walls were re- 
duced by Darius ; Seleucia rose in its 
stead, and tciok away its trade and a 
large portion of its ii^abitants, until it 
was con^)letely destroyed, so that it 
became for a long time a question where 
it had formerly stood. See Notes on 
chs. ziii. xvi. 1* Theiu shalt no more be 
called tender and defieate. A place to 
which luxuries flow, and where they 
abound. The allusion is to a female 
that had been delicately and tenderly 
brought up, and that would be reduced 
to the lowest condition of servitude, and 
even of disgrace. It is possible that 
there may be an allusion here to the 
efifeminacy and the consequent corrup- 
tion of morals which prevailed in Baby- 
lon, and which made it a place sought 
with greediness by those who wished to 
spend their time in licentious pleasures. 
The corruption of Babylon, consequent 
on its wealth and magnificence, was 
almost proverbial, and was unsurpassed 
by any city of ancient times. The fol- 
lowing extract from Curtius (v. 1), 
which it would not be proper to trans- 
late, will give some idea of the prevail- 
ing statcf of morals. Nihil urbis ejus 
comiptius moribus, nihil ad irritandas 
illiciendasque inmiodicas vohiptates in- 
structius. Liberos conjugesque cum 
hospitibus stupro coire, modo pretium 
flagitii detur, parentes maritique patiun- 
tur. Babylonii maxime in vinum, et 
quae ebrietatem sequuntur, efilisi sunt. 
Foeminannn conviva ineuntium, inprin- 
cipio modestus est habitus, dein summa 
quaeque amicula exuunt paulatimque 
pudorem profenant ; ad ultimum (hor- 
ror auribus est) iqia corporum velamenta 
projiciunt Nee meretricum hoc dede- 
cus est, sed matronarum virginumque, 
apud quas comitas habetur vulgati cor- 
poris vilitas. See also the description of 
a loathsome, disgusting and abominable 
custom which prevailed no where else, 
even in the corrupt nations of antiquityi 



2 Take the inillstanea, ' and 
grind meal : uncover thy looks, 

cuepi Bal^loD, in Herodotus, Bo<^ L 
199. I cannot traoBctibe this panage. 

liie description u too losthsame, and 
would do little good. Ilaiubttana ia 
eipreeeed in a mogle seiitence, rsrrai' 

|ii;^ni>ii diifl (lita. It adi^ to the 
sbooiiiiation of this custom that it wga 
connected with the riles of rehgioD, and 
was a part of the worship of the goda I ! 
Slrabo speaking of this coetom (iii. 348) 

says, Idn •ani ti Adfiir (ira flyninflai. 
See also Banich ti. 43, where the saine 
custom is ailuded to. For an extended 
description of the wealth sjid coimneccc 
of Babylon, see an article in the Bibli- 
cal Repository, vol, vii. pp. 364-390. 
■ 2. Take the mitlttonet, and grind 
tacal. The design of this is ' plain. 
Babylon, that had been legaided as a 
delicately trained female, was to be re- 
duced to the lowest condition of poverty 
and wrelchednesa — represemed here by 
being compelled to perfonu the moat 
menial and laborious offices, and Bnbmil- 
'eeprst disgrace and igtio- 



Thetf 
1 ofgr 



allusic 






1 IheEi 
mills which were tl 
and which ate a 
to this day, cunms 
which ifae lower one was convei on tbe 
apper side, and the upper one, was con- 
cave on tbe lower side, so that they fit- 
ted into each other. The hole for re- 
ceiving the grain was in the centre of 
the npper stone, and in the process of 
grinding the lower one wss fiied, sitd 
the ui^r one was turned ronnd, nsDally 
by two women (see Malt. uiv. 41), 
with considersble velocity by means of 
• handle. Water-mills were not invent- 
ed till a Uitle beibre the time of Augus- 
tas, CiEsar ; and wiad-mills long after. 
The custom of tmag hand-mills is the 
primitive custom ever7where, and ihey 
are still in nse in some pans of Scotland, 
and genemlly in the Bssl. See Mr. 
Pennant's Tour to the Hebrides, and the 
Oriental Iravellers generally. Grinding 
WBB nanally performed by the woioen, 
tboDgh it was often regatded as the 
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make bare the leg, imcovec tha 
thigh, paas, over the rivera- 



in tbe BsBt it was the usual work of 
female slaves. See Ei. li. 5, in the 
Septnaginc. " Women alone are em- 
ployed to grind their com." Sfiaw, Al- 
giers and Tunis, p. 897. " They are 
the female slaves tt^t are generally em- 
ployed Id the East at those hand-mills. 
It is extremely laborious, and esteemed 
the lowest employment in the house.' 
Sir J. Chardin, Hsrmei'sObB. i. p. 153. 
Com, Lowth, and Gesen. Comm. Qber 
Isa. This ides orits being a low em- 
ployment is expremed by Job mi. lO : 
" Let my wife grind unto another." The 
ides of its being a most hnmbte and la- 
borious employment was long since 
exhibited by Homer 



The sense here is, that Babylon should 
be reduced to tbe lowest slate, like that 
of reducing a female delicately and ten- 
derly reared, to the hard and laborious 
condition of working the hand-miii — 
the usual work of slaves: 1 UiteotieT 
thy tocki. Gcsenius renders this, 
" raise thy veU." The word here used, 
flEX is rendered " locks," in Canticlea 
iv. 1, 3, (i. 7, as well as here. It oc- 
curs nowhere else in the Bible. G«- 
senius derives it fiom Q^X tzaradm, to 
braid, to plaid, and then to bind fest, as 
a veil; to veil. Jerome renders it, 
dtBuda tUTpetudinetn taam. The LXX 
render it, ri «iMujXd^fiii irso, Ihy veil. 
The Syriac also rendws it, "• thy veil." 
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The Chaldee hjas panphntBed the whole 
Terse thus : " Go into servitude ; reveal 
the glory of thy kingdom. Broken are 
thy princes ; diispersed are the people of 
thy host ; they have gone into captivity 
like the waters of a river." Jarchi says, 

that the word here used, ^9?, denotes 
whatever is bound up, or tied together. 
Kimchi says that it means the hair, 
wluch a woman disposes around her 
temples over her fece, and which she 
covers with a veil, deeming it an orna- 
ment ; but that when a female goes into 
captivity this is removed, as a sign of an 
abject condition. It properly means 
that which is plaited, or gathered to- 
gether ; and it may refer either to the 
hair so plaited as an ornament, or a 
covering for the head and &ce (comp. 
N^ote on 1 Cor. xi. 15) ; or it may de- 
note a veil. To remove either would 
be regarded as disgraceful. It is known 
that oriental females pay great attention 
to their hair, and also that it is a univer- 
sal custom to wear a close veil. To 
remove either, and to leave the head 
bare, or the hce exposed, was deemed 
highly humiliating and dishonourable. 
See Notes on ch. iii. 24. ** The head," 
says the editor of the Pictorial Bible, 
"is the seat of female modesty in the 
East ; and no woman allows her head 
to be seen bare. In our travelling ex- 
perience, we saw the faces of very many 
women, but never the bare head of any 
except one — a female servant, whose 
face we were in the constant habit of 
seeing, and whom we accidentally sur- 
prised while dressing her hair. The 
perfect consternation, and deep sense of 
humiliation which she expressed on that 
occasion, could not easily be forgotten, 
and furnish a most striking illustration 
of the present text." IT Make hare the 
leg. In the interpretation of this, also, 
commentators vary. Jerome renders it, 
«* discoopteri humerura," uncover the 
shoulder. The LXX dvoKoKvipai rhs 
iro\ihi, uncover thy grey locks. The 
Syriac, " cut off thy hoary hairs." Jar- 
chi, and IQmchi, suppose it means, 
" remove the waters from the- paths, so 
that they might pass over them." The 

word here used, ^^^ shohhel, is derived 



from ^at3 shabhal, to go ; to go up, to 
rise ; to grow ; to flow copiously. Hence 
the noun in its various forms means a 
path, Ps. Ixxvii. 19, Jer. xviii. 15 ; ears 
of com, shihbolethf Judg. xii. 6, Job 
xxiv. 24, Gen. xli. 5, Isa. xvii. 5, Ruth 
ii. 2 ; floods, Ps. Ixix. 15 ; branches, 
Zech. iv. 12. In no place has it the 
certain signification of a leg; but it ra- 
ther refers to that which flows; flows 
copiously ; and probably here means the 
train of a robe, (Gesenius, and Rosen- 
mdller) : and the expression means * un- 
cover, or make bare the train ;* that is, 
lift it up, as would be necessary in pass- 
ing through a stream, so that the leg 
would be made bare. The Orientals, 
as is well known, wore a long loose, 
flowing robe, and in passing through 
waters, it would be necessary to lift, or 
gather it up, so that the legs would be 
bare. The idea is, that she who had 
sat as a queen, and who had been clad 
in the rich, loose, and flowing robe 
which those usually wore who were in 
the most elevated ranks of life, would 
now be compelled to leave the seat of 
magnificence, and in such a manner as 
to be subject to the deepest shame and 
disgrace. IT Uncover the thigh. By 
collecting, and gathering up the train of 
the robe, so as to pass through the 
streams. IT Pass over the rivers. Heb. 
Pass the rivers ; that is, by wading, or 
fording thenu This image is taken 
f^om the feet that Babylon was sur- 
rounded by many artificial rivers or 
streams, and that one in passing from 
it would be- compelled to ford many ol 
theni. It does not mean that the popu- 
lation of Babylon would be removed 
into captivity by the conquerors — for 
there is no evidence that this was done ; 
but the image is that of Babylon, repre- 
sented as a delicately-reared and mag- 
. nificently attired female, compelled tc 
ford the streams. The idea is, that tlM» 
power and magnificence of the cit> 
would be transferred to other places 
Rosenmtlller remarks that it is commoi? 
in the countries bordering on the Tigris 
and the Euphrates, for females of hum- 
ble rank to ford the streams, or even 
to swim across them. 
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3 Thy nakedness shall he ^un- 
covered, yeeLy thy shame shall be 
seen : I will take vengeance, and 
I will not meet thee as a man. 

3. Thg nakedness. This denotes 
llie abject condition to which the city 
would be reduced. All its pride would 
be taken away ; and it would be brought 
to such a state as to fill its inhabitants 
with the deepest mortification and 
shame. Vitringa supposes that it means, 
that all the imbecility and weakness ; 
the vileness ; the real poverty ; the cru- 
elty and ii\justice of Babylon, would be 
exposed. But it more probably means, 
that it would be reduced to the deepest 
ignominy. No longuage could more 
forcibly express the depths of its shame 
and disgrace than that which the prophet 
here uses. IT I wll take vengeance. 
This expresses literally what had been 
before expressed in a figurative manner. 
The whole purpose of God was to in- 
flict vengeance on her for her pride, her 
luxury, and oppression, and especially 
for her want of kindness towards his 
people. See ver. 6. T And I will not 
meet thee as a num. This phrase has 
been very variously interpreted. Jerome 
renders it, « and man shall not resist 
me," The LXX render it, « I will take 
that which is just of thee, and will no 
more deliver thee up to men." The 
Syriac, " I will not sufier man to meet 
thee." Grotius, " I will not suffer any 
man to be an intercessor." So Lowth, 
«* Neither will I sufier man to intercede 
with me." Noyes, ** I will make peace 
with none ." So Gesenius renders it, '* I 
will take vengeance, and will not make 
peace with man ; i. e. will make peace 
with none before all are destroyed." 

Ijex. by Robinson. The word here 
Tjsed 9li&M> is- derived fixun 9JiB, which 
raeans^ to strike upon, or against ; to 
impinge upon any one, or any thing ; to 
fall upon in a hostile manner, 1 Sam. 
xxii. 17 ; to kill, to slay, Judg. viii. 21, 
zv. 12 ; to assail with petitions, to urge, 
entreat any one, Ruth i, 16, Jer. vii. 16; 
to hght upon, or meet with any one. 
Gen. xxviii, 11 ; and then, according to j 



4 As for our *Redeemer, the 
LoED of hosts is his name, the 
Holy One of Israel. 

« Jer. 13. S3, at. NalLas. 
. IcJer. 50. 34. 



Gesenius, to strike a league with any 
one, to make peace with him. Jarchi 
renders it, " I will not solicit any man 
that he should take vengeance ;" i. e. I 
will do it myself. Eben Ezra, " I will 
not admit the intercession of any man." 
Vitringa renders it, " I will take ven- 
geance, and will not have a man to con- 
cur with me ; that is, although I should 
not have a man to concur with me who 
should execute the vengeance which 
meditate ; on which account I have 
raised up Gyrus fi:om Persia, of whom 
no one thought." In my view, the 
meaning which best accords with the 
usual sense of the word, is that proposed 
by Lowth, that no one should be al- 
lowed to inteipose, or intercede for them. 
All the interpretations concur in the 
same general signification, that Baby- 
lon should be . totally destroyed ; and 
that no man, whether as Jerome sup- 
poses by resistance, or as Lowth, by in- 
tercession, should be allowed to oppose 
the execution of the divine purpose of 
vengeance. 

4. As for otiar Redeemer. This vene 
stands absolutely, and is not connected 
with the preceding or the following. It 
seems to be an expression of admira- 
tion, or of gratefiil surprise, by which 
the prophet saw Jehovah as the Re- 
deemer of his people. He saw, in vui- 
ion, Babylon humbled, and, fuU of the 
subject, he breaks out into an expression 
of grateful surprise and rejoicing. ' O ! 
our Redeemer ! it is the work of our 
Saviour, the Holy One of Israel ! How . 
great is his power ! How &ithful is he ! 
How manifestly is he revealed ! Baby- 
lon is destroyed. Her idols could not 
save her. Her destruction has been ac- 
complished by him who is the Redeemer 
of his people, and the Holy One of Is- 
rael.' Lowth regards this verse as the 
language of a chorus that breaks in 
upon the midst of the subject, celebrat- 
ing the praises of God. The subject ii 
resumed in the next verse. 
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5 Sit thou silent, and get thee 
into darkness, O daughter of the 
Chaldeans: for thou shalt no 
more be called The lady of king- 

6 I 'was wroth with my peo- 

I • Chnm. 98. 9. Zech. 1. 16. 

5. Sit thou silent. The same gen- 
eral sentiment is expressed here as in 
the preceding yerses, though the figure 
is changed. In vs. 1^ Babylon is re- 
presented under the imag^ of a gay and 
delicately-reared female, suddenly re- 
duced from her exalted station, and 
compelled to engage in the most menial 
and laborious employment. Here she 
18 represented as in a posture of mourn- 
ing. To sit in silence is emblematic of 
deep sorrow, or affliction. See Lam. 
ii. 10: " The elders of the daughter of 
Zion sit upon the ground and keep si- 
lence, they have cast up dust upon their 
heads." See Note on Isaiah iii. 26 : 
"And she (Jerusalem) being desolate 
riiall sit upon the ground." Job ii. 13 : 
** So they (the three friends of Job) sat 
down with him upon the ground seven 
days and seven nights, anS none spake 
a word unto him, for they saw that his 
grief was very great." Comp. Ezra 
ix. 4. 1* Crtt thee into darkness. That 
is, into a place of mourning. - Persons 
greatly afflicted, almost as a matter of 
conne, shut out the« light from their 
dwellings, as emblematic of their feel- 
ings. This is comipon even in this 
country — and particularly in the city in 
which I write — ^where the universal cus- 
tom prevails of making a house dark 
during the time of mourning. Nature 
prompts to this ; for there is an obvious 
similarity between darkness and sorrow. 
That this custom also prevailed in the 
East is apparent. See Lam. iii. 2: 
** He hath led me, and brought me into 
darkness, and not into light." Micah 
viii. 8 : ** When I si^ in darkness, the 
Lord shall be a light unto me." The 
idea is, that Babylon would be brought 
to desolation, and have occasion of sor- 
row, like a delicately trained female 
suddenly aeprived of children (ver. 9), 



pie ; I have polluted mine in- 
heritance, and given them into 
thine hand: thou*" didst show 
them no mercy ; upon the an- 
cient hast thou very heavily laid 
the yoke. 

m Ob. lo-ls. 

and that she would seek a place of dark- 
ness and silence where she might fully 
indulge her grief. IT O daughter of 
the Chaldeans, See Notes on >er. 1.. 
IT For thou shalt no more he called 
The lady of kingdoms. The magnifi- 
cence, splendour, beauty and power, 
which have given occasion to ihis ap- 
pellation, and which have led the na- 
tions by common consent to give it to 
thee, shall be entirely and for ever re- 
moved. The appellation, " lady of 
kingdoms," is equivalent to that so oflen 
used oi Rome, as ** the . mistress of the 
world ;" and the idea is, that Babylon 
sustained by its power and splendour the 
relation of mistress,- and that all other 
cities were regarded as servants, or as 
subordinate. 

6. / was wroth with my people. . In ^ 
this verse and the following, a reason is 
assigned why God would deal deal so 
severely with her. One of the reasons 
was, that in executing the punishment 
which he had designed on the Jewish 
people, she had done it with pride, am- 
bition, and severity ; so that though Groil 
intended they should be punished, yet 
the feelings of Babylon in doing it, were 
such also as to deserve his decided re- 
buke and wrath. T I have polluted 
mine inheritance. Jerusalem and the 
land of Judea. See Notes ch. xliii. 28. 
He had stripped it of its glory ; caused 
the temple and city to be destroyed ; 
and spread desolation over the land. 
Though it had been done by the Chal- 
deans, yet it had been in accordance 
with his purpose, and under his direc- 
tion. Ps. xxviii. 9. Deut. iv. 20. 
T Thou didst show them no mercy. 
Though God had given up his people 
to be punished for their sins, yet this did 
not justify the spirit with which the 
Chaldeans had done it, or make propel 
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7 And thou saidst, I *shall be 
a lady for ever: so that thou 

Rev. 18. T. 

the cruelty which they had evinced 
towards them. It is true that some of 
the Jewish captives, as e. g. Daniel, 
were honoured and favoured in Babylon. 
It is not improbable that the circum- 
stances of many of them were compara- 
tively easy while there, and that they 
acquired possessions and formed attach- 
ments there which made them unwilling 
to leave that land when Gyrus permitted 
them to return to their own country. 
But it is also true, that Nebuchadnezzar 
showed them no compassion when he 
destroyed the temple and city, that the 
mass of them were treated with great 
indignity and cruelty in Babylon. See 
Ps. cxzxvii. 1-3, where they patheti- 
cally and beautifully record their suffer- 
ings: 

By the riven of Babylon there we sat down, 
Yea, we wept when we remembered Zion. 
F<tf there tney that carried lu away captive 

required of us a aaof ; 
And they that waited us required of us mirth. 
Saying, Sing us one of the songa of Zion. 

Thus also Jeremiah describes the cruel- 
ty of their conquerors. Jer. 1. 17 : 
** Israel is a scattered edieep — ^the lions 
have driven him away ; this Nebuchad- 
nezzar hath broken his bones." See also 
Jer. li. 34. Lam. iv. 16, v. 11-14. 2 
Kings XXV. 5, 6-36. H Upon the an- 
cient. That is, upon the old man. The 
idea is, that they had oppressed, and 
reduced to hard servitude those who 
were venerable by years, and by expe- 
rience. To treat the aged with vene- 
ration is every where in the Scriptures 
regarded as an important and sacred 
duty (Lev. xix. 32. Job xzxii. 4-6) ; 
and to disregard age, and pour con- 
tempt on hoary hairs, is every where 
spoken of as a crime of an aggravated 
nature. Comp. 2 Kings ii. 23-25. Prov. 
XXX. 17. That the Chaldeans had thus 
disregarded age and rank, is a frequent 
subject of complaint among the sacred 
writers : 

They respected not the persons of the priestsi 
They &?oured not the elders. 

Lam. iv. if. 



didst not lay these ihir^s to thy 
heart, neither didst remember the 
latter end of it. 

Prinoes are haneed up by their huid i 
The faces of elders were not honoured. 

Lam. V. 1!!. 

IT haid the yoke. The yoke in the Bible 
is an emblem (1) of slavery or bondage. 
Lev. xxvi. 13. Dent, xxxiii. 48 ; (2) of 
afflictions and crosses. Lam. iii. 27; 

(3) of punishment for sin. Lam. i. 14 ; 

(4) of Grod's commandments, Matt. xi. 
29, 30. Here it refers to the bondage 
and affliction which they rjqierienoed 
in Babylon. 

7. And thou saidst, I shall he a ladf 
for ever. This passage describes the 
pride, and self-confidence of Babylon. 
She was confident in her wealth; the 
strength of her gates and walls; and 
in her abundant resources to resist an 
enemy, or to sustain a siege. Babylon 
was ten miles square ; and it was sup- 
poeect to contain provisions enough to 

I maintain a siege for many years There 
were, moreover, no symptoms of inter- 
nal decay ; there were no apparent ex- 
ternal reasons why her prosperity should 
not continue ; there were no causes at 
work, which human sagacity could de- 
tect, which would prevent her continu- 
ing to any indefinite period of time. 
T Thou didst not lay these things to 
thy heart. Thou didst not consider 
what, under the government of a holy 
and just God, must be the ei^ct of 
treating a captured and oppressed peo- 
ple in this manner. Babylon supposed 
that notwithstanding her pride and 
haughtiness and oppressions she would 
be able to stand for ever. T Neither 
didst remember the latter end of it. 
The end of pride, arrogance, an^d cruel- 
ty. The sense is, that Babylon might 
have learned fi'om the fate of other 
kingdoms that had been like her arro- 
gant and cruel, what must inevitably 
be her own destiny. But she reflised 
to learn a lesson from their doom. So 
common is it for nations to disregard 
the lessons which history teaches; so 

common for individuals to neglect the 
warnings furnished by the destruction 
of the wicked. 
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8 Therefore hear now this, 
thou that art given to pleasures, 
that 'dwellest carelessly ; that 
sayest in thine heart, I am, and 
none else besides me ; I shall not 
sit as a widow, neither shall I 
know the loss of children : 

p Zeph. 2. 15. 

8. Therefore hear now this. The 
prophet proceeds, in this verse and the 
following, to detail more particularly the 
Bins of Babylon, and to state the cer- 
tainty of the ptmishment which wonld 
come upon her. In the previous verses, 
the denunciation of punishment had 
been figurative. It had been represent- 
ed under the image of a lady delicately 
trained and nurtured, doomed to the 
lowest condition of life, and compelled 
to stoop to the most menial offices. 
Here the prophet uses language without 
figure, and states directly her crimes, 
and her doom. IT That are given to 
pleamires. Devoted to dissipation, and 
to the efieminq,te pleasures which luxury 
engenders. See the Notes on ver. 1. 
Curtius, in his history of Babylon as it 
was in the times of Alexander, Lib. v. 
c. V. § 36 ; Herodotus, i. § 198 ; and 
Strabo, Georg. Lib. xvi., have given a 
description of it, all representing it as 
corrupt, licentious, and dissipated in the 
extreme. Curtius, in the passage quot- 
ed on ver. 1, says, among other things, 
that no city was more corrupt in its 
morals ; nowhere wer^ there so many 
excitements to licentious and guilty 
pleasures. IT That dwellest careUssly. 
In vain security ; without any consci- 
ousness of danger, and without alarm. 
Gomp. 2^ph. ii. 15. IT / am, and none 
else besides me. The language of pride. 
She regarded herself as the principal 
city of the world, and all others as un- 
worthy to be named in comparison with 
her. Corop. Note on ch. xlv. 6. Lan- 
guage remarkably similar to this occurs 
n Martial's decription of Rome : 

Teirorum dea ^entiumoue, Rmna, 
Cni par est nihiiu, et nihu aecunduia. 

Lib. zii. Epigr. 8. 

< Rome, goddess of the earth and of 

natLons, to whom nothing is equal, no- 



9 But these two things shall 
come to thee in a moment, in one 
day, the loss of children, and wid- 
owhood: they shall come upon 
thee in their perfection, for the 
multitude of thy sorceries, and 
for the great abundance of thine 
enchantmerjts. 

thing second.' IT / shall not sit as a 
widow. On the word " sit," see Note 
on ver. 1. The sense is, that she would 
never be lonely, sad, and afflicted, like 
a wife deprived of her husband, and a 
mother of her children. The figure is 
changed from ver. 1, where she is re- 
presented as a virgin ; but the same 
idea is presented under another form^ 
Comp. Note ch. xxiii. 4. 

9. In a moment, in one day. This 
is designed, undoubtedly, to describe 
the suddenness with which Babylon 
would be destroyed. It would not de- 
cay slowly, and by natural causesT, but 
it would be suddenly and unexpectedly 
destroyed. How strikingly this was fid- 
filled, it is not needful to pause to state. 
See Notes on ch. xiii. xiv. In the sin- 
gle night in which Babylon was taken 
by Cjrrus, a death-blow was given to all 
her greatness and power, and at that 
moment a train of causes was originated 
which did not cease to operate until it 
became a pile of ruins. T.TA« loss of 
children, and widowhood. Babylon 
would be in the situation of a wife and 
a mother who is instantaneously depriv- 
ed of her husband, and bereft of all her 
children. IT They shall come upon thee 
in their perfection. In full measure ; 
completely ; entirely. You shall know 
all that is meant by this condition. The 
state referred to is that of a wife who is 
suddenly deprived of her husband, and 
who at the same time, and by the same 
stroke, is bereft of all her children. And 
the sense is, that Babylon would know 
all that was meant by such a condition, 
and would experience the utmost extre- 
mity of ghef which such a condition in- 
volved. ^ For the multitude of thy 
sorceries. This was one of the reasons 
why God would thus destroy her, that 
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10 For thou hast trusted in 
thy wickedness :' ' thou hast said, 
None seeth 'me. Thy wisdom 
and thy knowledge it hath per- 

y EadM. 8. 6. ^ Pt. M. 7. 

fiorceries and enchantments abounded 
there. Lowth, however, renders this, 
" notwithstanding the multitude of thy 
sorceries." So Noyes, «* in spite of thy 
sorceries.'* The Hebrew is, "m the 

m 

mnltitade, 3*13, of thy sorceries." Je- 
rome renders it, " On accoont of (prop- 
ter) the mnltitade of thy sorceries." 
The LXX, " In {iv) thy sorcery." Per- 
haps the idea is, that sorcery and en- 
chantment abounded, and that these 
calamities would come notwithstanding 
all that they could do. They would 
come tit the very midet of the abounding 
necromancy and enchantments, while 
the people practised these arts, and while 
they depended on them. That this trust 
in sorcery was one cause why these 
judgments would come upon them is 
apparent from ts. 10, 11. And that 
they woidd not be able to protect the 
city, or that these judgments - would 
come in spite of aH dieir efforts, is ap- 
parent from ver. 13. The idea is ex- 
actly expressed by a litertd translation 
of the Hebrew. They would come 
upon her nr, i. e. in the very midst of 
the multitude of sorceries and enchant- 
ments. The word here rendered ** sor- 
ceries," means magic, incantation, and 
is applied to the work of magicians, 
2 Kings ix. 23. Micah r. 11. Neh. iii. 
4. Comp. Ex. vii. 2. Deut. xviii. 10. 
Dan. ii. 2. Mai. iii. 5. Magic, it is 
well known, abounded in the East, and 
indeed this may be regarded as the 
birth-place of the art. See Note ch. ii. 
6. IT And for the great ahundance of 
thine enchantments. Heb. * and in the 
strength;* that is, in the full vigour of 
thine enchantments. While they would 
abound, and while they would exert 
their utmost power to preserve the city. 
The WOTd rendered " enchantments," 
means properly society, company, com- 
munity — ^from being associated,ox hound 
together; and then spells, or enchant- 
ments, from the notion that they hound 



▼erted Hhee ; and thou hast said 
in thine heart, I am, and none 
else besides me. 

11 Therefore shall evil come 

3 or, eatMed thte to turn moay, 

or confined the object that was the ittb- 
ject of the charm. The idea was that 
of controlling, binding, or restraining 
any one whom they pleased, by the 
power of a spell. 

10. For thou hast trusted in tkg 
wickedness. The word wickedness 
here refers doubtless to the pride, arro- 
gance, ambition, and oppressions of Ba- 
bylon. It means, that she had supposed 
tha^ she was able by these to maintain 
the ascendency over other natious, and 
perpetuate her dominion. She supposed 
that by her great power, her natural ad- 
vantages, and her wealth, she coiJd re- 
sist the causes which had operated to 
destroy other nations* Men often con- 
fide in ^eir own wickedness — their 
cunning, their artifice, their frauds, their 
acts of oppression and cruelty, and sup- 
pose that they are secure against the 
judgments of God. IT None seeth me. 
Comp. Ps. X. 11 : ** He said in his heart, 
God hath forgotten ; he hideth his face ; 
he will never see it." See also Ps. xciv. 
7. IT Thy wisdom. Probably the wis- 
dom here referred to, was tljat for which 
Babylon was distinguished, the supposed 
science of astrology, and the arts of divi- 
nation and of incantation. It may, how- 
ever, refer to the purposes of the kiqgs 
and princes of Babylon ; and the mean- 
ing may be, that it had been perverted 
and ruined by rel3ring on their counsels. 
But it more probably refers to the confi- 
dence in the wisdom and science which 
prevailed thtre. T Hath perverted thee. 
Marg. "caused thee to turn away." 
That is, hath turned thee away from 
the path of virtue, truth and safety. It 
has been the cause of thy downfall. T / 
am, &c. See ver. 8. 

11. Therefore shall evil come t^ion 
thee. In consequence of thy pride and 
self-confidence ; of the prevalence of 
corruption, licentiousness, and sin ; of 
the prevalence of the arts of magic and 
of divination abounding there ; and of 
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upon thee ; thou shalt not know 
^from whence it riseth : and mis- 
chief shall fall upon thee ; thou 
shalt not be able to *put it off: and 
desolation shall come upon thee 
suddenly/ which thou shalt not 
know. 

12 Stand now with thy en- 
chantments, and with the multi- 
tude of thy sorceries, wherein 
thou hast laboured from thy 

> 5 themommgr thereof. . 

C esepiate. f i Thes. & 8. 

the crael and unfeeling oppreflsion of the 
peoi^e of God ;*— for aU these crimes rain 
diall come certainly and suddenly upon 
thee. IT Thou shalt not know from 
whence it cometh. Marg." The morning 
thereof" The margin expresses the 
true sense, of the plmise. The word 

here QBed^^r!^ eh&hhar, means the 

aurora, the dawn, the morning. See 
Notes Isa. xiv. 12. Lowth has strange- 
ly rendered it, "evil shall come upon 
thee, which thou shalt not know how to 
deprecate." But the word properly 
means the dawning of the morning, the 
aurora ; and the sense is, that calamity 
should befall them whose rising or 
dawning they did not see, or anticipate. 
It would come unexpectedly and sud- 
denly, like the first rays of the morning. 
It would spring up as if firom no antece- 
dent cause which would seem to lead to 
it, as the light comes suddenly out of 
the darimess. IT And mischief. De- 
struction ; ruin. IT Thou shalt not he 
able to put it off' Marg. ** expiate." 
This is ihe sense of the Hebrew. See 
Notes ch. xliii. 3. The meaning is, that 
they could not then avert these calami- 
ties by any sacrifices, deprecations, or 
prayers. Ruin would suddenly and cer- 
tainly come; and they had nothing 
whioh they could oflfer to God as an ex- 
piation by which it could then be pre- 
vented. We need not say how striking- 
ly descriptive this is of the destruction 
of Babylon. Her ruin came silently 
and suddenly upon her, as the first rays 
ol morning light steal upon the world, 



youth ; if so be thou shalt be able 
to profit, if so be thou mayest pre- 
vail. 

13 Thou art wearied* in the 
multitude of thy counsels. Let 
now the ''astrologers,* the star- 
gazers, the monthly prc^nosti- v 
cators,' stand up and save thee 
from these things that shall come 
upon thee. 

h Exek. 84. IS. 7 viewert itfthe heavens. 

h DSQ. S, 3. 

8 Owt give knowledge eoneeming ihe fnorUhe. 

and in sueh a way that she could not 
meet it, or turn it away. 

12. Stand now with thy enchant- 
ments. See Notes on ver. 9. This is 
evidently sarcastic, and ironical. It is 
a call on those who practised the arts of 
magic to stand forth, and to show 
whether they were able to defend the 
city, and to save the nation. T Where- 
in thou hast laboured. Or in practis- 
ing which thou hast been diUgently em- 
ployed. IT From thy youth. From the 
very commencement of thy national ex- 
istence. Babylon was always distin- 
guished for these arts. Now was a time 
when their value was to be put to the 
test, and when it was to be seen wheth- 
er diey were able to save the nation. 
^ If so be. Or, perhaps, or possibly, 
they may be able to profit Aee — the lan- 
guage of irony. Perhaps by the aid of 
these arts you may be able to repel your 
foes. 

13. Thou art wearied. Thou hast 
practised so many arts, and practised 
them so long, that thou art exhausted 
in them. The •* counsels" here referred 
to, are those which the astrologers and 
diviners would take in examining the 
prognostications, and the supposed indi- 
cations of future events. IT Let now the 
astrologers. Call in now the aid of the 
various classes of diviners on whom then 
hast relied to save thee from the im- 
pending calamity and ruin. The words 

here rendered astrologers, B'?'?^ ^"D^K 
mean properly the dividers of the hea-- 
pens ; those who divided, or cut up the 
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14 Behold they shall he as 
^uhhle ; the fire shall hum them ; 
they shall not deliver themselves* 



{ Nah. 1. 10. 



heayens for the purpose of augury, or to 
take a horoscope. Geaenius. What 
this art was is not certainly known. It 
is probable that it referred to their de- 
signating certain stars, or constellations, 
or conjunctions of the planets in certain 
parts of the heavens as being fortunate 
and propitious, and certain others as un- 
fortunate and unpropitious. At first, 
astrology was synonymous with astron- 
omy. But in process of time, it came 
to denote the science which professes to 
discover certain connexions between the 
position and movements of the heavenly 
bodies, and the events which occur on 
the earth. It was supposed that the ris- 
ing and setting, the conjunction and 
opposition of the planets, exerted a pow- 
ered influence over the fates of men ; 
over the health of their bodies, the cha- 
racter of their minds, and the vicissi- 
tudes of their lives. Some regarded, it 
would seem, the positions of the stars as 
mere signs of the events which were to 
follow ; and others, and probably by far 
the larger portion, supposed that those 
positions had a positive influ^ee in di- 
recting and controlling the afiairs of this 
lower world. The origin of this science 
is involved in great obscurity. Aristotle 
ascribes the invention to the Babylonians 
and Egyptians. Ptolemy concurs in 
this opinion, and Cicero traces it to the 
same origin. Lucian says that both 
these nations, as well as the Lybians, 
borrowed it from the Ethiopians, and 
that the Greeks owed their knowledge 
of this pretended science to the poet Or- 
pheus The science prevailed, it is pro- 
bable however, much more early in In- 
dia ; and iii China it appears to be co- 
eval with their history. The Arabians 
have been distinguished for their attach- 
ment to it ; and even Tycho Brahe was 
a zealous defender of astrology, and 
Kepler believed that the conjunctions of 
the planets were capable of producing 
great efiects on human aflaini. It is 
also a remarkable fact that Lord Bacon | 



from the power of the flame: 
there shall not he a coal to warm 
at, nor fire to sit before it. 

9 their nuJs. 

thought that the science required to bf. 
purified from errors rather than altogeth« 
er rejected. Those who wish to inquire 
into the various systems of astrology, 
and the arts by which this absurd sci- 
ence has maintained an influence in the 
world, may consult the Edin. Ency., Art. 
Astrology, and the authorities enumera- 
ted there.' The thing referred to in the 
passa^^'; before us, and which was prac- 
tised in Babylon, was, probably, that of 
forecasting future events, or telling 
what would occur by the observation of 
the positions of the heavenly bodies. 
T The star-gazers. Those who en- 
deavour to tell what will occur by the 
contemplation of the relative positions of 
the stars. IT The monthly prognostica- 
tors. Marg. " That give knowledge 
concerning the months." That is, at 
the commencement of the months they 
give knowledge of what events might be 
expected to occur during the month ; — 
perhaps from the dip of the moon, or its 
riding high or low, d&c. Something of 
this kind is stiU retained by those per- 
sons who speak of a dry or wet moon ; 
or who expect a change of weather at 
the change of the moon — all of which 
is just as wise as were the old systems of 
astrology among the Chaldeans. This 
whole passage would have been more 
literally and better translated by preserv- 
ing the order of the Hebrew. "Let 
them stand up now and save thee, who 
are astrologers ; who gaze upon the 
stars, and who make known at the new 
moons what things will come upon 
thee." 

14. Behold, they shall he as stubble\^ 
They shall be no more able to resist the 
judgments which are coming upon the 
city, than dry stubble can resist the ac- 
tion of the fire. A similar figure is used 
in ch. i. 31. See Notes on that verse. 
Comp. also ch. xxix. 6,xxx. 30, where fire 
is a symbol of the devouring judgments of 
God. IT They shall not deliver them^ 
selves. Marg. as in the Hebrew, ** then 
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15 Thus shall they be unto 
thee with whom thou hast labour- 
ed, even thy merchants from thy 



toula" The meaning is, that they 
wonld be unable to protect themselves 
from the calamities which would come 
upon them and the city. IT There shall 
not be a coal to warm at. The mean- 
ing i8» that they would be entirely con- 
sumed — so completely, that not even a 
coal or spaiit would be left, as when 
stubble, or a piece of -wood, is entirely 
burned up. According to this interpre- 
tation, the sense is, that the judgments 
of €r6d would come upon them and the 
city, so that entire destruction would en- 
sue. Rosenmiiller, however, Cocceius, 
and some others, suppose this should be 
rendered, ** there shall not remain a coal 
so that bread could be baked by it." 
But the more common, and more cor- 
rect interpretation, is that suggested 
above. Comp. Gesenius and Rosen- 
mUUer on the place. 



15. With whom thou hast laboured. 
The multitude of divine)i3, astrologers, 
and merchants, with whom thou hast 
been connected and employed. The 
idea is, that Babylon had been the mart 
where all of them had been assembled. 
T Even thy merchants from thy youth. 
Babylon was fevourably situated for 
traMc ; and was distinguished for it. 
Foreigners and strangers had resorted 
there, and it was filled with those who 
had come there for purposes of trade. 
The sense here is, that the same de- 
struction which would come upon the 
diviners, would come on all who had 
been engaged there in traffic and mer- 
chandise. It does not mean that the 
individuals who were thus engaged 
would be destroyed, but that destruc- 
tion would come upon the business; it 
woald come in spite of all the efibrts of 
Che astrologers, and in spite of all the 
mercantile advantages of the place. The 
destruction would be (u entire as if a fire 
should pass over stubble, and leave not 
a coal, or a spark. What a striking 
description of ike total ruin of the com- 
mercial advantages oif Babylon! IT From 



youth : they shall wander every 
one to his quarter ;*" none shall 
save thee. 



r ek. S6. 11. 



thy youth. From the very foundation 
of the city. IT They shall wander every 
one to his own quarter. All shall leav< 
Babylon, and it shall be utterly forsaken 
as a place of commerce, and all who 
have been engaged in mercantile trans- 
actions there shall go to other places. 

The phrase " his own quarter*' (T^^slj) 
means, to his own way ; they shall be 
driven fi-om Babylon, and wander to 
other places. They shall "flee from the 
danger ; and if they practise their arts, or 
engage in commerce, it shall he done in 
other places besides Babylon. IT None 
shall save thee. How truly this was 
fulfilled need not here be stated. See 
Notes on ch. ziii., xiv. All its arts 
of astrology, its wealth, its mercantile 
advantages, the strength of its walls 
and gates, were insufficient to save it, 
and now it lies a wide waste — a scene • 
of vast and doleful ruin. So certainly 
will all the predictions of God be ac- 
complished; so vain are the arts and 
devices of man, the strength of fortifi- 
cations, and the advantages for com- 
merce, when God purposes to inffict his 
vengeance on a guilty nation. The 
skill of astrology, 5ie advantages of sci- 
ence, accumulated treasures, brazen 
gates and massive walls, and commer- 
cial advantages, the influx of foreigners, 
and a fertile soil, cannot save it. All 
these things are in the hands of God ; 
and he can withdraw them when he 
pleases. Babylon once had advantages 
for commerce equal to most of the cele- 
brated marts now of Europe and Amer- 
ica. So had Pahnyra, and Tyre, and 
Baalbec, and Petra, and Alexandria, and 
Antioch. Babylon was in the midst 
of a country as fertile by nature as most 
parts of the United States. She had aa 
little prospect of losing the commerce of 
the world, and of ceasing to be a place of 
wealth and power, as Paris, or London, 
or Liverpool, or New- York. Yet how 
easy was it for God, in the accomplish- 
ment of his planSjto turn away the tide 
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of her proepenty, and reduce her to mms. 
How easy, in the arrangements of his 
providence, to spread desolation over 
all the once fertile plains of Chaldea, 
and to make those plains pools of water. 
And BO with equal ease, if he pleases, 
and by causes as little known as were 
those which destroyed Babylon, can he 
take awa^ the commercial advantages 
of any city now on earth. Tyre has lost 
all its commercial importance; the 
richly laden caravan has ceased to 
pause at Petra; Tadmor lies waste. 
Baalbec is known only by the fiir-strew- 
ed ruins, and Nineveh and Babylon are 
stripped of all that ever made them 
great, and c^n rise no more. God has 
taken away the importance and the 
power of Rome, once like Babylon the 
mistress of the world, by suffering the 



malaria to desolate all the region in 
her vicinity ; and so vdth equal truth, 
all that contributes to die commercial 
importance of New- York, Philadelphia* 
Boston, London, or Paris, are under 
the control of God. By some secret 
causes he could make these cities a 
wide scene of ruins y and they may be, 
if they are like Babylon and Tyre and 
Tadmor in their character, yet like them 
in their doom. They should feel that 
the sources of their prosperity and their 
preservation are not in themselves, but in 
the fiivour and protection of €rod. Virtue, 
justice, and piety will better presc*ve 
them than wealdi ; and vdthout these 
they mu9t he, in spite of their conamer- 
cial advantages, what the once celebra- 
ted cities of antiquity now are. 



CHAPTER XLVIII. 

analysis/ 

Thia chapter contains renewed asflurances of the delivlrance of the exile Jews from Babylon. It 
is designed, in the main, to state the causes for which the captivity would occur, and to Airaiah the 
assurance also that, notwithstanding the judgment that should come upon them^ God would deliver 
them from bondage, It contains lamentations that there was a necessity for bringing these calamities 
npoQ them ; assurances that God had loved them ; appeals to themselves in proof that all that they had 
sunered had been predicted ; and a solemn command to go forth out of Babylon. It is to be regarded 
as addressed to the exile Jews in Babylon, though it is not improbable that the prophet designed it 
to have a beanng on the Jews of his own time, as given to idolatry, and that he intended that the 
former part of the chapter should be an indirect rebuke to them by showing them the consequences 
of thetr proneness to idolatry. The chapter is exceedingly tender, and full of love, and is an expres- 
sion of the kindness which God has for his own people. 

It is pot very susceptible of division, or of easy analysis, but the following topics present probably 
the mam points of the chapter. 

L .A reproof of the Jews for their idolatrous tendencies, reminding them that this was the charae* 
tenstic of the nation, and indirectly intimating that aU their calamities would come upon them on 
account of that, vs. l— 8. This part contains, 

(a) An address to the Jews, as those who professed to worship God, though in insincerity and 
hypocrisy, vs. 1, 2. 

(b) A solemn declaration of God that he had foretold all these events, and that they could not be 
traced in any manner to the power of idols, and that he, therefore, was God, vs. 3—7. 

(c) Their character had been that of rebellion and treachery, Arom the very commencement of 
their history, ver. 8. 

, II. Promises of dellvemnce from the evils which their sins had brought upon them, with exprea 
sions of ren«t thattheir conduct had been such as to make such judgments necessary, vs. »— 19. 

(a) God says that he would restrain his anger, and would not wholly cut them off, ver. 9. 

(b) The purpose of the calamities brought upon them was to refine and purify them, as in a fur> 
nace, ver. 10. 

(c) All his dealings with them had been for his own glory, and so as to promote his own honour, 
ver. 11. _ _ 

id) An assertion of his power, and his ability to accomplish what he had purposed, vs. 12, 13. 

(«) He had solemnly purposed to destroy Babylon, and the Chaldeans, ver. 14. 

(/) He had raised up for that purpose one who should accomplish his designs, vs. 15, 16. 

ig) He expresses his deep regret that their conduct had been such as to make it necessary to bring 
these heavy judgments on them, and Ktates what would have been the result if they had observed 
his comqiandments. Their peace would have been as a river, their righteousness as the waves of 
tfed sea, and their offspring as the sand, vs. 17—19. 

III. A command to go forth from Babylon, implying the highest assurance that they should bA 
delivered from their long and painful captivity, vs. 520—22. 

(a) They should go out with singing and triumph ; and the ends of the earth should see it, ver. 20. 

(b) God would provide for them in the deserts, and cause the waters to flow for them in their 
journey through the pathless wilderness, ver. 21. 

The cnapter concludes with a general declaration that the wicked have no peace, implying that 
they only have peace and security who put their trust in God« ver. 29. 
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1 Hear ye this, O house of Ja- 
cob, which are called by the 
name of Israel, and are come 
£>rth out of the waters* of Judah ; 
which swear by the name of the 
LoKB, and make mention of the 



a Fa. 68. St. 



1. Hear ye this. This is an address 
to tine Jews regarded as in Babylon, 
and is designed to remind them of their 
origin, and of their privileges as the de- 
scendants of Jacob, and having the 
name of Israel. Comp. Notes, ch. xliii. 
K IT And are come forth out of the 
waters of Judah. This metaphor is 
taken fiom a fomitain which sends 
forth its streams of water, and the idea 
is, that they owed their origin to Judah 
as the streams flowed from a fomitain. 
A similar figare is used by Balaam in 
describing the vast increase of the Jews : 
" He shall pour the waters out of his 
backets, and his seed shall be in many 
waters." Num. xzxiv. So in Deut. 
zxziii. 28: "The fountain of Jacob 
shall be upon a land of com and wine.'' 
So P& Ixviii. 26 : 

BIm* je God in the ooogregatioiu, 
JEHOVAH, ye that are of the fountain of 
IsiaeL 

Bieargin. 

The idea is, that Judah was tiie foun- 
tain, or origin of the people who were 
then exiled in Babylon. The ten tribes 
had revolted, and had been carried 
away, and the name of Benjamin had 
been absorbed in that of Judah, and this 
had become the common name of the 
nation. Perhaps Judah is here men- 
tioned with honour as the fountain of the 
nation, because it was from him that the 
Messiah was to descend (Gen. zlix. 10) ; 
and this mention of his name would 
lenre to bring that promise to view, and 
would be an assurance that the nation 
would not be destroyed, nor the power 
finally depart until he should come. 
T Which swear by the name. Who 
worship Jehovah, and acknowledge him 
as the only true God. See Notes ch. 
six. 18, xlv. 23. Comp. ob. xlviii. 1, 
jtT. 16. T And make mentim. That 



God of Israel, but not' in troth, 
nor in righteousness. 

2 For they call themselves of 
the holy city,-^ and. stay' them- 
selves up(Hi the God of Israel ; 
The Lord of hosts is his name. 

d Deut 5. 28, S9. Jer. 5. 2. John 4. 21. 
/ ch. 68. I. g Mieah 3. 11. 

is, in your prayers and praises. Yon 
acknowledge him, and profess to wor- 
ship him. IT But not in truth. In a 
hypocritical manner; not in sincerity. 
Comp. Jer. v. 2 : " And though they 
say. The Lord liveth, surely they swear 
felsely." 

2. For they call themselves of the 
holy city. Of Jerusalem. See ch. lii. 
1. Neh. xi. 1. Rev. xxi. 2-27. Matt. iv. 
5, xxvii. 53. The word rendered " for" 

here, ^2P kl, means, as it often does^ 
although; and tlie sense is, although 
they oBill themselves of the holy city, 
they do not worship God in sincerity 
and truth. Jerusalem was called ** the 
holy city/' because the temple, the ark, 
and the symbol of the divine presence 
were there, and it was the place where 
God was worshipped. It was deemed 
sacred by the Jews, and they regarded 
it as sufficient proof of goodness, it 
would seem, that they had dwelt there. 
Even in Babylon they would pride them- 
selves on this, and suppose, perhaps, that 
it entitled them to divine protection and 
favour. ^ And stay themselves upon the 
God of Israel. In time of danger and 
trial they profess to seek him, and to 
commit their cause to him. IT The 
Lord of hosts is his name. See Notes 
ch. i. 9. The object of the prophet in 
here mentioning his holy name is, pro- 
bably, to show them the guilt of their 
conduct. He was Jehovah, the source 
of all existencev He was Uie God pf al\ 
the hosts of heaven, and all the armies 
on earth. How wicked, therefore, it 
was to come before him in a false and 
hypocritical manner, and while they 
were professedly worshipping him, to be 
really offering their hearts to idols, and 
to be characteristically inclined to re« 
lapse into idolatry i 
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3 I have declared the ibnner 
things from the beginning ; and 
they went forth out of my mouth, 
and I showed them ; I did them 
suddenly, and they came to pass. 



3. / have declared the former things. 
That is, in fonner times I have predict- 
ed future events by the prophets, which 
have come to pass as they were foretold. 
Though the fulfihnent might have ap^ 
peared to be long delayed, yet it came 
to pass at the very time, showing it to 
be an exact fulfilment of the prophecy. 
The desig^n of thus referring to the for- 
mer predictions is, to remind them of 
their proneness to disregard his declara- 
tions, and to recall to their attention the 
fact that all that he said would be cer- 
tainly accomplished. As a people, they 
had been prone to disbelieve his word. 
He saw that the same thing would take 
place in Babylon, and that there also 
they would disbelieve his prophecies 
about rainng up Gyms, and restoring 
them to their own land. He, therefore, 
endeavours to anticipate this, by remind- 
ing them of their former unbelief, and 
of the &ct that all that he had foretold 
in former times had .come to pass. 
T JProm the beginning. In regard to 
this, and the n^eaning of the phrase, 
" the former things, " see Notes ch. zli. 
22, and zuii. 9. The phrase " former 
things," refers to the things which pre* 
cede others ; the series, or order of 
events. V I did ikem suddenly. They 
came to pass at an unexpected time ; 
when you were not looking for them, 
and when perhaps you were doubting 
whether they would occur, or were call- 
ing in question the divine veracity. 
The idea is, that God in Uke manner 
would, certahily and suddenly, accom- 
plish Jiis predictions about Babylon, and 
their release from their captivity. 

4. Because I knew that thou art oi- 
stinate, I made these frequent predic- 
tions, and fulfilled them in this striking 
manner, because I knew that as a peo- 
ple you were prone to unbelief, and in 
order that yon might have tile most full 
and undoubted demonstration of the 



4 Because I knew that thou 
art 'obstinate, and thy neck' is an 
iron sinew, and thy brow brass ; 

5 I have even from the begin- 
ning declared it to thee ; before 



1 ?tard. 



i Deut. 31. 97. 



truth of what was declared. As they 
were disinclined to credit his promises, 
and as he saw that in their long cap- 
tivity they would be prone to disbelieve 
what he had said recocting their deli- 
verance under Cyrus, he had, therefore^ 
given them these numerous evidences of 
the certainty of the fulfilment of all his 
prophecies, in order that their minds 
might credit what he said about their 
return to their own land. IT That thou 
art obstinate. Marg. as in Hebrew 
" hard" so the Hebrew. The sense is, 
that they were obstinate and intractable. 
An expression probably taken from a 
bullock which refuses to receive the yoke. 
The word "hard,** as expressive of 
obstinacy, is oflen combined with others. 
Thus»in Ex. xxxii. 9, xxxiv. 9, ' hard 
of neck,' i. e. istifif-necked, stubborn; 
' hard of fece,' Elzek. ii. 4 ; ' hard of 
heart,' Ezek. iii. 7. The idea is, that 
they were as a people obstinate, rebel- 
lious, and indisposed to submit to the 
laws of God — a charge which is often 
brought against them by the sacred 
writers, and which is abundantly verified 
by all their history as a people. Comp. 
Deut. ix. 6-13, xxxi. 27. Ezek. ii. 4. 
Ex. xxxii. 9, xxxiii. 3-5, xxxiv. 9. 
2 Chron. xxx. 8. Acts vii. 51. T Thy 

neck is an iron sinew. The word ^*^^ 
ghidh means properly a cord, thong, or 
band ; then a nerve, sinew, muscle, or 
tendon. The metaphor is taken fh>m 
oxen when they make their neck stiff, 
and refuse to submit it to the yoke. 
IT And thy brow brass. Thy forehead 
is hard and insensible as brass. The 
phrase is applied to the shameless brow 
of a harlot (Jer. iii. 3. Ezek. iii. 7), 
where there is an utter want of modesty, 
and consummate impudence. A brow 
of brass is an image of insensibility, or 
obstinacy. So in Jer. vi. 28. 

5. / have even from the heginmng 
decldred it to thee. He had foretold fa< 
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it came to pass I showed it thee : 
lest thou shouldest say, Mine idol 
hath done them ; and my graven 
image, and my molten image, 
hath commanded them, 

6 Thou hast heard, see all. 
this ; -and will not ye declare ii 7 
I have showed thee new things 



ture erentB go that they had abundant 
demonstration that he was the trae God, 
and so that they could not be under a 
mistake in regard to the source of their 
deliyerances from danger. IT Mtnt idol 
katk done them. The idols and molten 
images had not foretold these events, and 
'when they came to pass, it could not, 
therefore, be pretended that they had 
been produced by idols. By predicting 
them, Jehovah kept up the proof that he 
was the true God, and demonstrated 
that he alone was worthy of their con- 
fidence and regard. 

6. Thou hast heard. You are wit- 
nesses that the prediction was uttered 
iong before it was fulfilled. T See all 
this. Behold how it is all fidfilled. 
Bear witness Uiat ike event is as it was 
predicted. IT And will ye not declare 
it ? Will you not bear witness to the 
entire fulfilment of the proj^ecy ? God 
appeals to them as qualified to testify 
that what he had declared had come to 
pass, and calls on thera to make this 
known as a demonstration that he alone 
was Grod. See Notes ch. xliv. 8. IT / 
have showed thee new things from this 
time. From this time I make known 
a thing which has not before occurred, 
that you may have a similiar demon- 
stration that Jehovah is God. The 
•* new thing" here referred to, is, doubt- 
less, the prediction of the deliverance 
from the captivity at Babylon — a new 
thing in contradistinction from those 
which had been before predicted, and 
which were already fulfilled. See Notes 
eh. zlii. 9, xliii. 19. IT JSven hidden 
things. Events which are so concealed 
that they could not be conjectured by 
any political sagacity, or by any con- 
templation of mere natural causes^ 

VOL. II. — 9 



from this time, even hidden 
things,* and thou didst not know 
them. • 

7 They are created now, and 
not from the beginning ; even 
before the day when thou heard- 
est them not ; lest thou shouldest 
say, Behold, I knew them. 

n t Ger. 8. 9, 1«. 



They are, as it were, laid up in dark 
treasure-houses (comp. ch. xlv. 3), and 
they can be known only by him to 
whom ^'the darkness shineth as the 
day/' and to whom the night and the 
day are both alike. Ps. czzxiz. 12. 

7. They are created now. The LXX 
render this, "Nev yiverai, done now; 
and many expositors interpret it in the 
sense that they are now brought into 
light, as if they were created. Aben 
Ezra renders it, ** &ey are decreed and 
determined by me.'' Rosenrnflller sup- 
poses that it refers to the revelation, or 
making known those things. Lowth 
renders it, •* tliey are produced now, 
and not of old." Noyes, " it is reveal- 
ed now, and not long ago." But the 
sense is probably this : God is sajring that 
they did not foresee <hem, nor were they 
able to conjecture them by the contem- 
plation of any natural causes. Thene 
were no natural causes in operation at 
the time the predictions were made re- 
specting the destruction of Babylon, by 
which it could be conjectured that that 
event would take place ; and when the 
event occurred, it was as if it had been 
created anew. It was the result of Al- 
mighty power and energy, and was to 
be traced to him alone. The sense is, 
that it could no more be predicted, at the 
time when the prophecy was uttered, 
fi-om the operation of any natural 
causes, than an act of creation could 
be predicted, which depended on the ex- 
ercise of the divine will alone. It was 
a case which God only could undeiV 
stand, in the same way as he alone 
could understand the purposes and the 
time of his own act of creating the 
world. T And not from the beginning. 
The events have not been so formed 
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8 Yea» thou heardest not ; yea^ est deal yery ti^aGiierously/ and 
thou knewest not ; yea, from that wast called a transgreseor fix>n) 



time that thjpe ear was not open- 
ed : for I knew ''that thou would- 



^ P8. ISSi 1-^ 



from the beginning that they could be 
predicted by the operation of natural 
eauses, and by political sagacity. ^Even 
before the day when thou heardcet 
them not. The sense of thuir is probably, 
' and before this day thou hast not beard 
of them f that is, these ];H«dictions per* 
tain to new events, and are mi to be 
found in antecedent prophecies. The 
prophet did not speak now of the deli- 
yerance from Egypt, and of the blessings 
of the promised kmd, ^diidi had consfti- 
tuted the burden of many of the former 
prophecies, but he spoke of a new thing ; 
of the deliverance from Babylon, and of 
events which they could by no natural 
sagacity anticipate, so that they could 
claim that they knew them. T Lest 
thou shouldest say. Behold I knew them. 
The taking of Babylon by Cyrus, and 
the deliverance of the exiles from their 
bondage, are events which can be fore- 
seen only by God. Yet the prophet 
says that he had declared these events, 
which thus lay entirely beyond the 
power of human conjecture, long before 
they occurred, so that they could not 
possibly pretend that they knew them 
by any natural sagacity, or that an idol 
had efiected this. 

8. Yea thou heardest not. This 
verse is designed to show not only that 
these events could not have been fore- 
seen by them, but that when they were 
actually made known to them, they 
were stupid, dull, and incredulous. It 
is not only re-affirming what had been 
said in the previous verses, but is de- 
signed to c^w that they were charac- 
teristically and constantly a perverse, 
hardened, and insensible people. The 
phrase, 'thou heardest not/ therefore 
means that they did not attend to these 
things when they were uttered, and 
were prone to disregard God, and all his 
predictions and promises. % Yea, from 
that time that thhu ear was not opened. 



the 'womb. 

9 For 'my nameV sake will I 

r JftT. & 11. Hos. 5. 7. •. 7. r Ps. &I. ft, 

tVB.79,9. lOS. 8w 

The word •'that" which is here sup- 
yl^ed by our trandators greatly obscures 
the sense. The meaning is> ^fr<«n the 
first, tiiine ear was ifot open to receive 
them' (Iiowth) ; that is, they were stu- 
pid, insensible, and uniformly prone to 
disregard the. messages of Gk>d. To 
open the ear, denotes a prompt and 
ready attention to what Gkid says (see 
cb. 1. 5), and to close the ear denotes kn 
unwillingness to listen to what is q;K>ken 
by him. ^ For I knew that thou 
wouldest deal very treacherously. I 
knew that as a people you are charac- 
teristically false and perfidious. This 
does not refer to their conduct towards 
other nations, but to their conduct to- 
wards God. They were false and un- 
faithflil to him, and the sense is, that if 
God had not foretold the destruction of 
Babylon and their deliverance fix>m it so 
clearly that there could have been no 
misunderstanding of it, and no perver- 
sion, they would have also perverted 
this, and ascribed it to something els& 
than to him. Perhaps they might, as 
their forefathers did when they came out 
of Egypt (Ex. xxxii. 4), have ascribed 
it to idols (comp. ver. 5), and the result 
might have been a relapse into that very 
sin to cure which was the design of re- 
moving them to Babylon. ^ And wast 
called. This was thy appropriate ap- 
pellation. ^ From the womb. From 
the very commencement of your na- 
tional history ; from the very time when 
the nation was first organized. See 
Notes ch. xliv. 2. 

9. For my name^s sake. See Notes 
ch. xliii. 25. Comp. ch. Ixvi. 5. It is pos- 
'sible that the design of this verse may be, 
to answer an objection. * If the charac- 
ter of the nation is such, it might be 
said, ' why should God desire to restore 
them again to their own land 1 If their 
sins have been so great as to make ' 
ihese heavy judgments proper, why not 
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defer mine aiiger, and for my 
praise will I refrain for thee, that 
I cut thee not off. 

U Pa, 80. 10. 2 <tt,for, Exek. 32. S0-S3. 

V Zdch. 13. 9. 1 Pet 4. 12. 

Baffer them to remain under the inflic- 
tion of the deserved judgment 1 Why 
should God interpose? why raise up 
Cyrus ? why overthrow Babylon 1 why 
conduct them across a pathless wilder- 
ness, and provide for them in a sandy 
desert V To this the answer is, that it 
was not on their account. It was not 
because they were deserving of his fa- 
vour, nor was it primarily and mainly in 
order that they might be happy. ^ It 
was on hia own account — ^in order to 
show his covenant ^thfiilness ; his 
fidelity to the promises made to their 
£ithers, his mercy, his compassion, his 
readiness to pardon, and his unchanging 
love. — And this is the reason why he 
' defers his anger/ in relation to any of 
the children of men. His own glory, 
and not their happiness, is the main ob- 
ject in view. And this is right. The 
glory, the honour, and the happiness of 
God, are of more importance than the 
wel&re of any of his creatures ; be- 
cause, (1) they are in themselves of 
more importance, just in proportion as 
€rod is more elevated than any of his 
creatures ; and (2) the welfare of any 
or all of his creatures depends on the 
maintaining of the honour of God, and 
of his goyemment> and on the manifes- 
tation of his perfections to the universe. 
See the Treatise of Pres. Edwards on 
"the end for which God created the 
world." Works, vol. iii. Ed. N. York, 
1830. IT Will I defer mine anger. 
That is, I will spare you, and restore 
you again to your own land. See Note 
vcr. 11. IT And for my praise will I 
refrain for thee. Will I refi-ain my 
anger in reference to you as a nation. 

The word here ui^d (Qun hhdtdm) 

denoi a properly to muzzle, and is com- 
monly employed with reference to an | 
animal in order to tame or subdue it. ; 
Here it means that God would restrain i 
himself ; he would not put forth his an- 
ger in order to destroy them. Learn 



10 Behold, I have refined" thee, 
but not "with silver ; I have cho- 
sen thee in the fumftce* of afflic- 
tion. 

hence, (1) that God acts with reference 
to his own glory, in order to manifest 
his own perfections, and to secure his 
praise ; (2) that the reason why the 
ydcked are not cut off sooner in their 
transgressions is, that He may show his 
forbearance, and secure praise by long- 
suffering ; (3) that the reason why tJie 
righteous are kept amidst their fi-equent 
failures in duty, their unfaithfidness, and 
their many imperfections, is, that God 
may get glory by showing his covenant 
fidelity ; and (4) that it is one evidence 
of piety — and one that is indispensable 
— ^that there should be a willingness that 
God should secure his own glory in his 
own way, and that there should be a 
constant desire that his praise should be 
promoted whatever may befall hiscrea- . 
tures. 

10. Behold, I have refined thee. This 
refers to the Jews in their afflictions and 
captivity in Babylon. It states one de- 
sign which he had in view in those af- 
flictions — ^to purify them. The word 
here used and rendered refined (ft^Jt 

tzdrdph), means peoperly to melt ; to 
smelt metals ; to subject them to the ac- 
tion of fire in order to remove the scoria 
or dross from them. See Notes on ch. 
i. 25. Then it means to purify in any 
manner. Here it means that God had 
used these afllictions for the same pur- 
pose for which fire is used in regard to 
metals, in order that every impurity in 
their mpral and rehgious character 
might be removed. T But not with 
silver. Marg. for, Heb. tjOaa bhekhd- 

seph. Many di^rent interpretations 
of this have been proposed. Jerome 
renders it, " non quasi argentum," not 
as silver. The LXX oix ^vckcp dpyv^iov, 
not on account of silver. Grotius ex- 
plains it, " I have a long time tried thee 
by afflictions, but nothing good appears 
in thee ;** that is, I have not found you 
to be silver, or to be pure, as when a 
work^ in metals applies the usual heal 
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11 For mine own sake, c^en 
for mine own sake, will I do ^^; 
fof how should fny name be pol- 

to a mass of ore for the purpose of sepa- 
rating the dross, and obtains no silver. 
Gesenius explains it to mean, " I sought 
to make you better by afflictions, but the 
end was not reached ; you were not as 
silver which is obtained by melting, but 
as dross/* Rosenmiiller sdpposes it 
means, that he had not tried them with 
that intensity of heat which was neces- 
sary to melt and refine silver ; and re- 
marks, that those skilled in metals ob- 
serve that gold is easily liquified, but 
that silver requires a more intense heat 
to purify it. Jarchi renders it, " not by 
the fire of Gehenna as silver is melted 
by the fire/' Kimchi explains it, " not 
as one who is smelting silver, and who 
removes all the scoria fi'om it,' and so 
consumes it that nothing but pure silver 
remains. If that had been done, but 
few of you would have been left." Vi- 
tringa supposes that it means, that God 
had sent them to Babylon to be purified, 
yet it was not to be done with silver. 
It was by the agency of a people who 
were wicked, sinfiil, and unbelieving. 
Amidst this variety of interpretation, it 
is difficult to determine the sense. 
Probably it may be, I have melted thee, 
and found no silver ; or the result has 
not been that you have been shown to 
be pure by all your trials ; and thus it 
will agree with what is said above, that 
they were perverse, felse, and rebellious 
as a people. T / have chosen thee. 
Lowth renders this, ** I have tried thee/' 
The Vulgate and the LXX, however, 
render it, " I have chosen thee." The 
word here used (from ^nSl hdhhdr) 
means, according to Gresenius, 1. To 
prove, to try, to examine, and the pri- 
mary idea, according to him, is that of 
rubbing with the lapis Lydius, or touch- 
stone, or else of cutting in pieces for the 
purpose of examining. 2. It means to 
approve, choose, or select This is the 
most common signification in the He- 
brew Bible. Job ix. 14, xv. 5, xxix. 
25. Gren. xiii. 11. Ex. xvii. 9. Josh. xxiv. 
15. 3. To delight in. Gen. vi. 2. Isa. 



luted ? and' I will not give my 
glory unto another. 



to Deut 8S. 88, 87. 



4; eh. 48. S. 



i. 29. Probably the meaning here is, 
' I have proved, or tried .thee in the fiir- 
nace of affliction.' It was true, how- 
ever, that God had chosen or selected 
their nation to be his people when they 
were suffering in the fiimace of afflic- 
tion in Egypt ; and it is also true that 
God chooses sinners now, or converts 
them, as the result of heavy affliction. 
Possibly this may be the idea, that their 
affliction had prepared them to embrace 
his offers and to seek consolation in him ; 
and he may design to teach that one 
efi^ct of affliction is to prepare the mi'id 
to embrace the ofi[ers of mercy. H In 
the furnace of deletion. Referring par- 
ticularly to their trials in Babylon. 
Afflictions are often likened to fire-^ 
from the fact that fire is used to purify 
or try metals, and afflictions have the 
same object in reference to the people 
of God. 

11. For mine own sake. See ver. 9. 
The expression here is repeated to de- 
note emphasis. He had thrown them 
into the furnace of affliction on his awn 
account, i. e. in order that his own 
name should not be profaned by Uieir 
irreligion and idolatry, and that the 
glory which was due to him should not 
be given to idols. H For how should 
my name be polluted 7 The sense is, that 
it would be inconsistent with his perfec- 
tions to see his name pro&ned without 
endeavouring to correct and prevent it ; 
and in order to this, that he brought 
these afi3ictions upon them. They had 
profiined his name by their irreligion 
and hjrpocrisy. In order to correct this 
evil, and to prevent it in fiiture, he had 
brought these national judgments on 
them, and removed them to Babylon. 
The doctrine here taught is, that when 
the conduct of God's professed people is 
such as to dishonour God, and to make 
his name a subject of reproach with the 
wicked, he will visit them with heavy 
judgments. He cannot indulge them in 
a course of life which will reflect dis- 
honour on his own name. % And IwiU 
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12 Hearken unto me, O Jacob 
and Israel, my called ; I am: he : 
I' am the first, I also am the last. 

13 Mine ^hand also hath laid 
the foundation of the earth, and 
*my right hand hath spanned the 

a Rev. SS. 18. b Ps. 102. 26. 

4 or, the jMilm of my rigJa hand hath spread 
out. c ch. 40. 26. 

not give my glory unto another. See 
this explained in the Note on ch. xlii. 8. 
The sense here is this. The Jews had, 
as a nation, been prone to ascribe to idols 
that which^was due to God alone. To 
correct this, and to make an effectual 
reform, he had removed them to Baby- 
lon, and doomed them to a long and 
painfid captivity there. It may be add- 
ed that the punishment was effectual, 
and that their long ^rial in Babylon 
served entirely to correct all their idola- 
trous propensities as a nation. 

12. Hearken unto me. This is a 
solemn call on the Jews in Babylon to 
attend to what he was now about to 
say. It is the commencement of a new 
part of the argument, containing the as- 
surance that he would deliver them, and 
utterly destroy the Chaldeans. He be- 
gins, therefore, by asserting that he is 
the only true God, and that he is able 
to accomplish all his purposes. IT My 
called. The people whom I have cho- 
sen, or called. T / am Ae. I am the 
same ; or I am the true and only God. 
IT 7 am the first. See Notes ch. zli. 4. 
zliv. 6. 

13. JSBne hand also hath laid, Sec. 
I am the Creator of all things, and I 
have all power, and am abundantly able 
to deliver you from all your foes. T And 
my right hand hath spanned the heav- 
ens. Marg. The palm of my right 
hand.hath spread out. The sense is, 
that he by his right hand had spanned, 
or measured the heavens. The phrase 
is designed to show his greatness, and 
his power. See it explained in Note ch. 
xl. 12. f When I call unto them. 
See Note on ch. xl. 26. The sense 
here is, that he who had power thus 
to command the hosts of heaven, and 
to secure their perfect obedience by 



heavens : when I "call unto them, 
they stand up together. 

14 All ye, assemble your- 
selves, and hear ; which among 
them hath declared these things ? 
The Lord hath loved** him ; he 
will* do his pleasure on Babylon, 

d Mark lo. 91. e cli. 44. as. 

his word, had power also to defend his 
people, and to deliver them from their 
foea, and conduct them in safety to their 
own land. 

14. All ye, assemhle yourselves, and 
hear. Ye Jews who are in Babylon. 
Gather together, and listen to the assu- 
rance that Grod is able to protect you, 
and that he will certainly restore you to 
your own country. IT Which among 
them. Who among the heathen. ^ Eath 
declared these things ? The things re- 
lating to the destruction of Babylon, and 
the rescue of his *people. This is an 
appeal similar to that which God has 
often made, that he alone can predict 
future events. None of the astrologers, 
soothsayers, or diviners of Babylon had 
been able to foretell the expedition and 
the conquests of Cyrus, and the capture 
of the city. If they had been able to 
foresee the danger, they might have 
guarded against it, and the city might 
have been saved. But Grod had pre- 
dicted it a hundred and fifty years be- 
fore it occurred, and this demonstrated, 
therefore, that he alone was Grod. ? The 
Lord hath loved him. Lowth renders 
this, "be whom Jehovah hath loved 
will execute his will on Babylon." The 
LXX render it, " loving thee, I will ex- 
ecute thy will against Babylon." There 
can be no doubt that it refers to Cyrus, 
and that the meaning is, that he whom 
Jehovah had loved would accomplish 
his will on Babylon. It does not neces- 
sarily mean that Jehovah was pleased 
¥dth his moral character, or that he was 
a pious man (comp. Notes on ch. xli. 
2) ; but that he was so well pleased 
wiUi him as an instrument to accomplidi 
his purposes that he chose to employ 
him for that end. f He will do his 
pleasure on Babylon. He will accam- 
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and his arm shaU he on the CtiiaU 
deans. 

15 1, even I, have spoken ; yea, 
I have called him : I 'have 
brought him, and he shall make 
his way prosperous. 

g Esrai. 2. 

plish all his desire on that city : that is, 
he will take, and subdue it. The word 
•• his" here may refer either to Cyrus, or 
to Jehovah. Probably it means that 
Cyrus would do to Babylon what would 
be pleasing to Jehovah. IT And his 
arm. The arm ia a sjnnbol of strength, 
and is the instrument by which we ex- 
ecute our purposes. 

15. /, even /, have spoken. The 
word " I " is repeated to give emphasis, 
and to furnish the utmost security that 
it should be certainly accomplished. It 
means that Jehovah, and he alone, had 
declared this, and that it was entirely 
by his power that CyraB had been raised 
up, and had been made prosperous. 
V Yea, I have called him. See Note 
ch. zli. 2. f 7 have brought him. I 
have led him on his way in his con- 
quests. IT And he shall make his way 
prosperous* There is a change of per- 
son in this verse from the first to the 
third which is quite common in the 
writings of Isaiah. 

16. Come ye near unio me. See 
ver. 14. T I have not spoken in secret. 
See Notes ch. idv. 19. The idea here 
is, that he had foretold the raising up of 
Cyrus, and his agency in delivering his 
people, in terms so plain that it could 
not be pretended that it was conjectured, 
and so clear that there was no ambigui- 
ty. IT From the time that it was, there 
am 7. From the moment when the 
purpose was formed, and when it began 
to be accomplished, I was present. The 
meaning is, that every thing in regard 
to raising up Cyrus, and to the delivery 
of his people from Babylon, had been 
entirely under his direction. IT And 
now the Lord God, and his Spirit, hath 
sent me. There is evidently a change 
in the speaker here. In the former part 
of the verse, it is Grod who is the 
qpeaker. But here it is he who is sent 



16 Come ye near unto me« 
hear ye this ; I have not spoken 
in secret from the beginning; 
firom the time that it was, there 
am I : and now the Lord God 
and his Spirit hath sent me. 

i ch. 61. li. Zech.,2. 8, 9-11. LuiEe 4. 18-21. 

to bear the message. Or, if this should 
be regarded, as Lowth and many 
others suppose, as the Messiah who is 
speaking to the exiled Jews, then it is 
an assertion that he had been sent by 
the Lord Grod and his Spirit. There is 
an ambiguity in the original which is 
not retained in our common translation. 
The Hebrew is, " and now the Lord 
Jehovah hath sent me, and his Spirit ;*' 
and the meaning may be either, as in 
our version, that Jehovah and his Spirit 
were united in sending the person re- 
ferred to; or that Jehovah had sent 
him, and at the same time had also sent 
his Spirit to accompany what he said. 
Grotius renders it, '* the Lord by his 
Spirit has given me these com- 
mands." Jerome understands the word 
'' Spirit " as in the nominative case, and 
as meaning that the Spirit united with 
Jehovah in sending the person referred 
to. Dominus Deus misit me, et spiritus 
ejus. The Septuagint, like the Hebrew 
is ambiguous : Ni>i/ irvpio; irvpin; ditivTttXi 
fi&, Koi rd vvt^na airai. The Syriac 
has the same ambiguity. The Targum 
of Jonathan renders it, " and now Je- 
hovah (77) ^^ h^^^ ^^^ ™^ ^°d hi6 
word.' It is perhaps not possible to 
determine, where there is such ambigu- 
ity in the form of the sentence, what is 
the exact meaning. As it is not com- 
mon, however, in the Scriptures to speak 
of the Spirit of God as sending, or 
commissioning his servants ; and as the 
object of the speaker here is evidently 
to conciliate respect for his message as 
being inspired, it is probably to be re- 
garded as meaning that he had been 
sent by Jehovah and was accompanied 
with the influences of his Spirit. Ma- 
ny of the reformers, and others since 
their time, have supposed that this re- 
fers to the Messiah, and have endeav- 
oured to derive a demonstration tcom 
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17 Thus saith the Lo&b, tJiy 
Redeemer, the Holy One of Is- 
rael; I am the Lord thy God 
which teacheth" thee to profit," 
which leadeth* ihee by the way 
that thou shouldest go. 



<his verse of tke doetiine of ike Trinity. 
The afgument which it has been sap- 
fNMed these words iamidi on that sub- 
ject is, that three peisons are here 
ispoken o:^ the person who sends, i. e. 
Ood the Father; the person who is 
sent, i. e. the Messiah ; and the Spirk 
who concurs in sending him, or by 
whom he is endowed, fiut the eyi- 
^ence that this refers to the Messiah is 
too slight to lay the foundation for such 
an argument ; and nothing is gained to 
the cause of truth by such forced inter- 
pretations. It would require 'more 
time^ and tsil, and ingenuity^ to de- 
monstrate that this passage had refer- 
ence to the Messiah, than H would to 
demonstrate the doctrine of the T^nitff, 
4ind the divinity of the Redeemer, from 
the unequivocal declarations of the 
New Testament. The remark of Cal- 
vin on this yerae, and on this mode of 
interpretation, is full of good sense : 
** This Terse interpreters explain in dif- 
ferent ways. Many refer it to Christ, 
bat the prophet designs no sudi thing. 
Cavend<t autem sunt nobis violent^ et 
coacta interpretationes. Such forced 
and violent interpretations are to be 
avoided." The scope of Uie passage 
demands, as it seems to me, that it 
should be referred to the prophet him- 
eelfl His object is, to state that he had 
not come at his own instance, or with- 
out being commissioned. He had been 
sent by Grod, and was attended by the 
Spirit of inspiration. He foretold 
events which the Spirit of God alone 
could make known to men. Jf, is, 
therefore, a strong asseveration that his 
words demanded their attention, and 
that they had every ground of consola- 
tion, and eveiy possible evidence that 
they would be rescued from their bond- 
age. It is a full claim to divine inspl- 
xatiaa, and is one of the many assertions 



18 O* that thou hadst heark- 
ened to my commandments ! then 
had thy' peace been as a river, 
and thy righteousness as the 
waves of the sea : 

«nJVIiaah4. 9. n Dent. -8. 17, 18. oFa.a2.S,7S.S4 
p Ps. «i. 13-16. g Ph. lU. 196. 

which are found in the Scriptures where 
the sacped writezs claim to have been 
sent by €rod, and tang^ by his Spirit. 

17. Thjf Redeemer. See Notes ch. 
xU. 14, xliii. 1. T Which teacheth 
ihee to profit. Teaching you what 
l&ings will most conduce to your welibre. 
The reference here is chie% to the af- 
flictions which they suffered in Babylon. 
f Which leadeth thee. I am thy con- 
ductor and guide. God taught them* 
as he does, his pec^le now, by his Provi- 
dence, his revealed word, and his Spirit, 
the way in which they ought to go. It 
is one of his characteristics that he is 
the guide and director of his people. 

18., O that thou hadst hearkened 
to fmf commandments ! This ex- 
presses the earnest wish and desire of 
God. He would greatly h&VQ preferred 
that they should have kept his law. 
He had no wish that they should sin, 
and that these judgments should come 
upon them. The doctrine taught here 
is, that God greatly prefers that men 
should keep his laws. He does not de- 
sire that they afiould be mnners, or that 
they should be iJunished. It was so with 
regard to the Jews ; and it is so with 
regard to all. In all pases, at all times, 
and with reference to all his creatures* 
he prefers holiness to sin ; he sincerely 
desires that there should be perfect obe- 
dience to his ccnnmandments. It is to 
be remarked also that this is not merely 
prospective, or a declaration in the ab- 
stract. It relates to sin which had been 
actually committed, and proves that 
even in regard to that, God would have 
preferred that it had not been commii^ 
ted. A declaration remarkably mmilar 
to this occurs in Ps. IziLsi. 13-16 : 

that my people had hearkened unto ma. 
And Israel had walked in my ways ; 

1 ahovld soon have sidbdiied their enemies, 
And turned their hand afainst their adversarieiL 
The haters of the Lord should have Sttbmitttfd 

thftmsfilves xaXoidmi 
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19 Thy seed also had been as 

. the sand, and the offsprmg of thy 

bowels like the gravel thereof; 

But their time should have endured for ever. 
He should have fed them also with the finest of 

the wheat ; 
And with honey out of ttie lock should I have 

satis&d thee. 

Comp. Isa. V. 1-7. Ezek. xviii. 23-32. 
Dem. zzii. 29. Luke ziz. 21. Matt, 
zziil. 37. IT Then had iky peace been 
as a river. The word peace here 
(diplfi ehdhldm) mean? properly whole- 
ness, soundness, and then health, wel- 
fere, prosperity, good of every kind. It 
then denotes peace as opposed to war, 
and also concord and friendship. Here 
it evidently denotes prosperity in gene- 
ral, as opposed to the calamities which 
actually came upon them. ^ As a river. 
That is, abundant — like a full, flowing 
river that fills the banks, and that con- 
veys fertility and blessedness through a 
land. " The heathen, in order to repre- 
sent the universal power and beneficence 
of Jupiter, used the symbol of a river 
flooring from his throne ; and to thiS the 
Sycophant in Plautns alludes- (Trium. 
act 4, Sc. 2, v. 98), in hia saying that 
he had been at the head of that river: 

Ad caput amnis, quod de cobIo exoritur, sub sollo 
Jovis." 

Wemyss* Key to the Symbolical Lan- 
guage of Scripture, Art. JRiver. Rivers 
are of^pn used by the sacred writers, and 
particularly by Isaiah, as symbolical of 
plenty and prosperity. Isa. xxxii. 2, 
xxxiii. 31, xli. 18, xliii. 19. IT And thy 
righteousness. The holiness and purity 
of the nation. Religion, with all its in- 
estimable benefits, would have abounded 
to the utmost extent. Instead of the 
prevailing idolatry and corruption, the 
h3rpocrisy *nd insincerity which had 
abounded, and which made it necessary 
for God to remove them, they would 
have been distinguii^ed for sincerity, 
purity, love, and holy living. And this 
proves that God would have preferred 
the prevalence of holiness- IT As the 
vfoves of the sea. What can be a more 
beautiful or sublime image than this? 
What can more strikingly represent the 
abundance of the blessings which reji- 



his name should not have been 
cut off nor destroyed from before 



me. 



gion would have con&rred on the land 7 
The waves of the sea are an emblem of 
plenty. They seem to be boundlesss. 
They are constantly rolling. And so 
their righteousness would have been 
without a limit ; and would have rolled 
unceasingly its rich blessings over the 
land. Who can doubt that this would 
have been a better state, a condition to 
have been preferred to that which actu- 
ally existed 1 

19. Thy seed also. InftUfadofbeing 
reduced to a small number by the ca- 
lamities incident to war, and being com- 
paratively a small and powerless people 
sighing in captivity, you would have 
been a. numerous and mighty nation. 
This is another of the Uessings which 
would have followed fi-om obedience ta 
the commands of God \ and it proves 
that a people who are virtuous and pi- 
ous will become numerous and mighty. 
Vice, and the diseases, the wars, and 
the divine judgments consequent on vice, 
tend to depopulate a nation, and to make 
it feeble. % As the sand. This is of^ 
ten used to denote a great and indefinite 
number. Gen. xxii. 17, xxxii. 12, xli. 
49. Josh. xi. 4. Judg. vii. 12. 1 Sam. 
xiii. 5. 2 Sam. xvii. 11. I Kmgs iv. 
20-29. Job xxix. 18. Ps. cxxxix. 18. 
Note Isa. x. 22. Hos. i. 10. Rev. xx. 8. 
T And the offspring of thy bowels. On 
the meaning of the word used here,, see 
Note Isa. xxii. 24. IT Like the gravel 
thereof. Literally, " and the offeprini< 
of thy bowels shaU be like its bowels,** 
i. e. like the offipring of the sea. Th» 
phrase refers probably rather to the fish 
es of the sea, or the innumerable multi 
tudes of animals that swim in the sea 
than to the gravel. There is no place 
where the word means graveL Jerome 
however, renders it, ut lapili ejus^ 
as its pebbles; the LXX, ws h x^^ 
Tfis yffs, as the dust of the earth. The 
Chaldee aliso renders it, as the fftonea 
of the sea ; and the Syriac also. The 
sense is essentially the same — ^taX the 
number of the people of the natLOQ 
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20 Go 'ye forth of Babylon, 
flee ye from the Chaldeans, with 
a voice of singing declare ye, 
tell this, utter it even to the end 
of the earth ; say ye. The Lord 
hath redeemed* his servant Ja- 
cob. 

21 And they thirsted not when 

would haye been vast. IT Hie name 
should- not have been cut off. This 
does not imply of necessity ^at they 
had ceased to be a nation when they 
were in Babylon, but the meaning is, 
that if they had been, and would con- 
tinue to be obedient, their national ex- 
istence would haye been perpetuated to 
the end of time. When they ceased to 
be a distinct nation, and their name was 
blotted out among the kingdoms of the 
earth, it was for national crime and un- 
belief. Rom. zi. 20. 

20. Go ye forth of Babylon. The 
prophet now dh-ectly addresses those who 
were in eidle in Babylon, and commands 
them to depart from it. The design of 
this is, to famish the assurance that they 
should be delivered, and to show them 
the duty of leaving the place of their 
-long captivity when the opportunity of 

doing it should occur. It is also de- 
signed to show that when it should oc- 
cur it would be attended with great joy 
and rejoicing. T FUe ye from the Chal- 
deans with a voice of singing. With 
the utmost exultation and joy. They 
should rejoice that their captivity was 
ended ; they should exult at the pros- 
pect of being restored again to their own 
land. IT Utter it even to the end of the 
earth. It is an event so great and won- 
derful that all the nations should be 
made acquainted with it. IT The Lord 
hath redeemed, 6lc. Jehovah has res- 
cued from captivity his people. See 
Notes ch. xliii. 1. 

21. And they thirsted not. This is 
a part of that for which they would be 
called to celebrate his name. It was 
not merely that he had redeemed them, 
but that he had abundantly provided for 
their wants in the desert, and guided 
them safe through the pathless wilder- 

VOL. 11. — 9* 



he led them through the deserts ; 
he caused the waters'* to flow out 
of the rock for them ; he clave 
the rock also, and the waters 
gushed out. 

22 There is no peace,-'^ saith the 
Lord, unto the wicked. 



« Jer. 51. 6. 46. 
d Ex. 17. 6. 



e 3 Sam. 7. 33. 

/ ch. 57. 21. 



ness to their own land. See Notes ch. 
XXXV. 6, 7, xli. 17, 18. IT He caused 
the waters to flow out of the rock for 
them. The allusion here is und mbted- 
ly to the fact that God caused the wa- 
ters to flow out of the rock that Moses 
smote in the wilderness. Ex» xvii. 6. 
Num. XX. 11. This is not .o r>e regard- 
ed as literally true that God would, in 
like manner, smite the rocks and cause 
waters to flow by miracle on their re- 
turn from Babylon. There is no record 
that any such event took place, and it is 
not necessary so to understand this pas- 
sage. It is a part of the triumphant 
song which they are represented as sing- 
ing after their return to their own land. 
In that song, they celebrate his gracioud 
interposition in language that was famil- 
iar to them, and by illustrations that 
were well known. They therefore speak 
of his mercy to them as if he had smit- 
ten the rock in the desert on their return, 
and caused the waters to flow ; and the 
sense is, that his mercy to them then 
was similar to his goodness to their fa- 
thers when he led them to the land of pro- 
mise. He met all their necessities ; and 
his gracious interposition was experienc- 
ed all the way as really as though he had 
smitten the rock, or caused cool and re- 
freshing fountains to break out in the 
desert. 

22. There is no peace, saith the Lord, 
unto the wicked. This verse contains 
a sentiment whose truth no one can 
doubt. To the transgressor of the laws 
of God there can be-no permanent peace, 
enjojrment, or prosperity. The word 
peace is used in the Scriptures in all 
these senses. See note on ver. 18, of 
this chapter. Ther« may be the appear- 
ance of joy, and there may be tempora- 
ry prosperity. But there is no ab'ding, 
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sabstantial, permanent happiness, such 
as is enjoyed by those who fear and love 
God. This sentiment occurs not nn* 
frequently in Isaiah. It is repeated in 
ch. Ivii. 21 ; and in ch. Ivii. 20, he says 
that *' the Vicked are like the troubled 
sea when it cannot rest, whose waters 
cast up mire and dirt." Of the truth of 
the declaration here there can be no 
doubt ; but it is not perfectly apparent 
why it is introduced here. It is proba- 
bly a part of the 9ong with which they 
would celebrate their return ; and it may 
have been used for one of the fol- 
lowing reasons. (1.) As a' general 
maxim, expressed in view of the joy 
which they had in their return to their 
own land. They had elevated peace 
and triumph and joy. This was pro- 
duced by ihe &ct that they had evidence 
that they were the objects of the divine 
favour and protection. How natural was 
it in view of these blessings to say, that 
the wicked had no such comfort, and in 
general, that there was no peace to them 
of any kind, or from any quarter. Or 
(2) it may have been uttered in view 
of the fact that many of their country- 
men may have chosen to remain in 
Babylon when they returned to their 
own land. They probably formed con- 
nexions there, amassed wealth, and re- 
fused to attend those who returned to 
Judea to rebuild the temple. And the 
meaning may be, that they, amidst all 
the wealth which they might have gain- 
ed, and amidst the idolatries which pre- 
vailed in Babylon, could never enjoy the 
peace which they now had in their re- 
turn to the land of their fathers. — What- 
ever was the reason why it was here 
used, it contains a most important truth 
which demands the attention of all men. 
The wicked, as a matter of sober truth 
and verity, have no permanent and sub- 
stantial peace and joy. They have none 
(1) in the act of wickedness. Sin may 
be attended with the gratifications of 
bad passions, but in the act of sinning, 
Bs such, there can be no substantial 



happiness. (2.) They have no solid, 
substantial, elevated peace in the busi* 
ness or the pleasures of life. This world 
can furnish no such joys as are derived 
from the hope of a life to come. Plea* 
sures *' pall upon the sense/' riches take 
wings ; disappointment comes ; and the 
highest earthly and sensual pleasure 
leaves a sad sense of want — a feeling 
that there is something in the capacities 
and wants of the undsdng mind which 
has not been filled. (3.) They have no 
peace of conscience ; no deep and 
abiding conviction that they are right. 
They are often troubled ; and there is 
nothing which this world can fumi^ 
which will give peace to a bosom that 
is agitated with a sense of the guilt of 
sin. (4.) They have no peace on a 
death-bed. There may be stupidity, 
callousness, insensibility, freedom from 
much pain or alarm. But that is not 
peace, any more than steriUty is fruit- 
fidness ; or than death is life ; or than 
the frost of winter is the verdure of 
spring; or than a desert is a fruitful 
field. (5.) There is often in these circum- 
stances the reverse of peace. There is 
not only no positive peace^ but there is 
the opposite. There is often disappoint- 
ment, care, anxiety, distress, deep alarm , 
and the awful apprehension of eternal 
wrath. There is no situation in Ufe or 
death, where the sinner can certainly 
calculate on peace, or where he will h6 
sure to find it. There is every proba- 
bility that his mind will be often filled 
with alarm, and that his death-bed will 
be one of despair. (6.) There is no peace 
to the wicked beyond the grave. A 
sinner can have no peace at the judg^ 
ment bar of God ; he can have no peace 
in hell. In all the future world there is 
no place where he can find repose ; and 
whatever this life may be, even if it be 
a life of prosperity and external comfort, 
yet to him there will be no prosperity in 
the future world, and no external or ui* 
temal peace there. 
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m. A lonff of praise in view of the f loriout results of the work of the Messiah, ver. IS. 

IV. 2Uon is oomfiMted with the assurance that God had not forgotten her, vs. 14— SL 

(a) Zion had said that JEHOVAH had forgotten her, and left her to suffer alone without pity of 
coBtt p aasi<M>, ver. 14. 

(b) God assures her that he could no more forjret ber than a mother could forget her child, ver. t& 
(e) He had egraven her name on the palms of his hands, ver. K. 

id) All her enemies and destroyers would flee awair, ver. t7. - 

if) She would be yet decorated and adorned as a bride, instead of being desolate (ver. 16) ; aii€ 
woola be gieatlr increased and eidarged by accessions from the Gentile world, so tiiat the plaos 
where she dwelt would be too strait for her, ts. 19—21. 

V. God would extend salvation with all its blessings to the Gentiles. Kinfs and <raeeiui would 
become the patrons of the church of God, and all the foes of faimaelf and fats cause db deetrogred^ 

from* the womb ; from the bow- 
els of my mother hath he made 
mention of my name. 

h Jer. 1. 5. Luke 1. 15, Si. Gal. 1. 15. 

is, that he had not presnmptuoiisly aa- 
somed this office ; be bad not entered 
on it without being appointed to it ; he 
had been designated to it even before 
he was bom. See ver. 5. A similai 
expression is used in respect to Jeremiah. 
** Before I formed thee in the b elly, I 
knew thee ; and before thon earnest forth 
out of the womb I sanctified thee ; and 
I ordained thee a prophet unto the na- 
tions." Jer. i. 5. Paul also uses a 
similar expression respecting himself! 
" But when it pleased God, who sepa- 
rated me fi-om my mother's womb." 
GraL i. 15. That this actually occurred 
in regard to the Redeemer, it is not 
needful to pause here to show. See 
Luke 1. 31. IT From the bowels of ntff 
mother hath he made mention of mg 
name. This is another form of stating 
the &ct that he had been designated to 
this office from his very infancy. Many 
have supposed that tire reference* here is 
to the fact that Mary was commanded 
by the angel, before his birth, to call his 
name Jesus. Luke i. 31. The same 
command was also repeated to Joseph 
in a dream. Matt. i. 21. So Jerome, 
Vitringa, Michaelis, and some others 
understand it. By others it has been 
supposed that the phrase " he hath made 
mention of my name" is the same as to 
call. The Hebrew is literally, * he has 
caused my name to be remembered from 
the bowels of my mother.' The LXX 
render it, 'he hath called my name.' 
Grotius renders it, " he has given ta mc 
a beautiful name, by which salvation is 
signified as about to come from the 
Lord." I see no objection to the sup- 



1 Listen, O isles, unto me; 
and hearken, ye people, from 
afar ; The Lord hath called me 



1. Litten. This is the exordium, or 
introduction. According to the inter- 
pretation which refers it to the Messiah, 
it is to be regarded as the voice of the 
Redeemer calling the distant parts of 
the earth to give a respectful attention 
to the statement of his qualifications for 
his work, and to the assurances that his 
salvation would be extended to them. 
Comp. ch. xli. 1. The Redeemer here 
is to be regarded as having already 
come in the flesh, and as having been 
rejected and despised by the Jews (see 
vs. 4, 5), and as now turning to the Gen- 
tile world and proffering salvation to 
them. The time when this is supposed 
to occur, therefore, as seen by the pro- 
phet, is when the Messiah had preached 
in vain to his own countrymen, and 
when there was a manifest fitness and 
propriety in his extending the offer of 
salvation to the heathen world, f 
isles. Ye distant lands. See Note ch. 
zU. 1. The word is used here, as it is 
there, in the sense of countries beyond 
sea ; distant, unknown regions ; the 
dark, heathen world. IT Ye people from 
afar. The reason why the Messiah thus 
addresses them is stated in ver. 6. It 
is, because he was appointed to be a 
light to them, and because, having been 
rejected by the Jewish nation, it was 
resolved to extend the ofiers and the 
blessings of salvation to other lands. 
IT, The Lord hath called me from the 
womh. Jehovah hath set me apart to 
this office from my very birth. The 
stress here is laid on the fact that he 
was thus called, and not on the partic- 
ular time when it was done. The idea 
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2 And he hath made my mouth 
like a sharp sword ;* in *thb 
shadow of his hand hath he hid 

i Hoc. C 6. Heb. 4. IS. Rtiv. 1. 16. 

poBLtion that this refers to the fact that 
his name was actually designated before 
he was bom. The phrase seems ob- 
viously to imply more than merely to 
call to an office ; and as his name was 
thus actually designated by God, and 
as he designed that there should be 
special significancy and applicability in 
the name, there can be no impropriety 
in flupposing that Uiis refers to that fact. 
If so, the idea is, that he was not only 
appointed to the work of the Messiah 
from his birth, but that he actually had 
a name given him by Grod before he was 
bom which e3q)reaBed the fact that he 
would save men, and which constituted 
a reason why the distant heathen lands 
should hearken to his voice. 

3. And he hath made my mouth. 
The idea here is, that he had qualified 
him for a convincing and powerifiil elo- 
quence— for the utterance of words which 
would penetrate the heart like a sharp 
sword. The mouth here, by an obvious 
figure, stands for discourse. The com- 
parison of words that are pungent, pene- 
trating, powerful, to a sword, is common. 
Indeed the very terms that I have inci- 
dentally used, " pungent," ** penetrating," 
are instances of the same kind of figure, 
and are drawn from a needle, or any 
thing sharp and pointed, that penetrates. 
Instances of this occur in the following 
places in the Scriptures. " The worc£ 
of the wise are as goads, and as nails 
&stened by the masters of assemblies." 
Ecc. Jdi. 11. "The word of God is 
quick and powerful, and sharper than 
any two-edged sword, piercing even to 
the dividing asunder of soul and spirit, 
and of the joints and marrow." Heb. 
iv. 12. In Rev. i. 16, probably in refer- 
ence to this passage, the Redeemer is 
represented as seen by John as having 
a ** sharp two-edged sword" proceeding 
out of his mouth. So in ch. xiz. 15 : 
** And out of his mouth goeth a sharp 
■word." The bold and striking m%sta- 
phor of the sword and arrow applied to 



me, and made me a polished 
shaft ;' in his quiver hath he hid 
me : 



k eh. 31. 10. 



I Psalm 46. 5. 



powerful discourse, has been used also 
by heathen writers with great elegance 
and force. In the passages quoted by 
Lowth, it is said of Pericles by Aristo- 
phanes : 

" Hia powerful ipeech 
Pierced the hearer'H soul, and left behind 
Deep in his bosom its keen point infixt." 

So Pindar, Olym. ii. 160 



Come on i thy brightest shafts prepare. 

And bend, O Muse, thy sounding hi 
Say, through what paths of liquid air 



West. 

A similar expression occurs in a fiiag- 
ment pf EupoUs, in Diod. Sic. xii. 40 
when speaking of Pericles : 

—Kal n6vos ToSv prir6p(M3P 
rd Kirrpov lyKariXtntt rots cuepotjfievots. 

A similar metaphor occurs frequently in 
Arabic poetry. *' As arrows his words en- 
ter into the heart." IT In the shadow of 
his hand hath he hid me. This passage 
has been very variously interpreted. Ma- 
ny have understood it as meaning that the 
shadow of the hand of God would cover 
or defend him — as a shade or shadow 
protects fi-om heat. The word shadow 
is used for protecti(Hi in Isa. xinr. 4, Ps. 
xvii. 8, zxxvi. 8. This is the interpre- 
tation which Gesenius adopts. Piscator 
BajB that it means that God protected 
him fi-om the snares of the Scribes and 
Pharisees. Others suppose that it means 
that he was hidden or protected, as the 
sword is in the sheath, which is under 
the left hand so that it can be easily 
drawn by the right hand. But Vitringa 
remarks that the figure here is that of a 
drawn sword, and he supposes that the 
meaning is, that the shadow of the hand 
of God is what covers and defends it j 
and serves, as it were, for a scabbard. 
Hengstenberg coincides with tills opin-r 
ion, and supposes that the image is ta- 
ken fi-om a dirk which a man carries in 
his hand, and which he suddenly draws 
forth in Uie moment of attack. In the 
parallel member of the sentence, tlie 
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my servant, O Israel, in whom 1 
will be glorified." 



Redeemer ifl represented as an arrow 
Aat is laid up in a quiver ready to be 
Irawn forth at any moment. Here, the 
•mage is that of a sword under the di- 
vine protection, and the idea is, that the 
ahadow of the hand of God constitutes 
the protection, the covering of" /he 
Bword. He is the defender of the Mes- 
siah, and of his words ; and his hand 
shall guard him as the scabbard does 
the sword, or as the quiver does the ar- 
row. The Messiah, like the sword, and 
the polished arrow, was fitted for the 
execution of the plans of God, and was 
ready at any moment to be engaged in 
his cause. His words, his doctrines, 
would be like the sharp sword and pol- 
ished arrow. They would penetrate the 
heart of his foes, and by his doctrines, 
and the truths which he would teach, he 
would carry his conquests around the 
world. T And made me a polished shaft. 
The word rendered *« polished " {^^^^^ 
bdrur), may mean either chosen, or pol- 
ished. It properly means that which is 
separated, or severed firom others ; then 
select, chosen. Then it may mean any 
thing which is cleansed, or purified, and 
here may denote an arrow that is 
cleansed fi-om rust; i. e. polished, or 
made bright. The word "shaft" {yn 
hh€tZf) means properly an arrow ; and 
the sense here is, that the Messiah 
pierced the hearts of men like a pointed 
and polished arrow that is sped firom the 
bow. V In his quiver. The word 
quiver," means the covering that was 
made for arrows, and which was so 
slung over the shoulder that they could 
be readily reached by the hand as they 
Should be needed. T Hath he hid me. 
** Before his appearing," says Hengsten- 
Derg, " the Messiah was concealed with 
God like a sword kept in its sheath, or 
like an arrow lying in the quiver." But 
perhaps this is too much refined, and 
forced. The meaning is, probably, sim- 
ply that he had protected him. " God 
by his own power," says Calvin, ** pro- 
tected Christ and his doctrine, so that 
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nothing could hinder its course." Yet 
there is, undoubtedly, the idea that he 
was adapted to produce rapid and 
mighty execution ; that he was fittedt 
like an arrow, to overcome the foes of 
God ; and that he was kept in the " qui- 
ver" for that puipoee. ^ 

3. And said unto rite. That ib- as I 
suppose, to ^e Messiah. Grod said to 
him that he was his servant ; he by 
whom he would be particularly glorified 
and honoured. T Thou art my servant, 
Israel There has been great variety, 
as was intimated in the ' analysis ' to 
the chapter, in the interpretation of this 
verse. The question of difficulty is, to 
whom does the word "Israel" refer? 
And if it refer to the Messiah, why is 
this name given to him ? There is no 
variety in Ae ancient versions, or in the 
MSS. The opinions which have been 
maintained have been referred to in the 
analysis, and are briefly these : (1.) The 
most obvious interpretation of the verse, 
if it stood alone, would be to refer it to 
the Jews as ** the servant of Jehovah," 
in accordance with ch. xli. 6, by whom 
he would be glorified in accordance with 
the declaration in ch. xliv. 23. This is 
the opinion of Rosenmttllcr and of some 
otheis. But the objection to this is, that 
the things which are affirmed of this 
" servant," by no means apply to the 
Jews. It is evidently an individual that 
is addressed; and in no conceivable 
sense can that be true of the Jews at 
large which is affirmed of this person^ 
in vs. 4, 6, 8, 9. (2.) It has been re- 
ferred to Isaiah. This was the opinion 
of Grotius, Dathe, Saadias, Doederlin, 
and others. Grotius supposes it means, 
•* thou art my servant for the good of 
Israel." So Dathe renders it ; " it is for 
IsraePs benefit that I will glorify myself 
in thee." Saadias renders it," thou art 
my ambassador to Israel." Aben Ezra 
says of the passage, ** thou art my ser- 
vant, descended firom Israel, in whom I 
will be glorified. Or, the sense is this: 
thou who in my eyes art reputed as equal 
to all Israel." But, as has been remaik- 
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4 Then I said, I have laboured 
in vain, I have spent my strength 
fi>r nought, and in vain ; yet 

ed in the analyais, this interpretation is 
attended with aU the difficulty of the 
interpretation which refers it to the 
Messiah, and is inconsistent with the 
known character of Isaiah, and with 
the declarations made of the person 
referred to' in the following verses. 
There is certainly no more reason why 
the name < Israel ' should be given to 
Isaiah, than there is why it. should be 
given to the Messiah ; and it is certain 
that Isaiah never arrogated to himself 
such high honour as that of being a light 
to the Grentiles, and a covenant of the 
people, and as being one before whom 
kings would rise up and to whom 
princes would do homage. (3.) Grese- 
nius supposes that the word " Israel " is 
not genuine, but has come by error into 
the text. But for this there is no au- 
thority except one manuscript, to which 
he himself attaches no weight. (4.) The 
only other interpretation, therefore, is 
that which refers it to the Messiah. 
This, which has been the common ex- 
position of commentators, most mani- 
festly agrees with the verses which fol- 
low, and with the account which occurs 
in the New Testament. The account 
in vs. 4-8, is such as can be applied to 
no other one than he, and is as accu- 
rate and beautifiil a description of him 
as if it had been made by one who had 
witnessed his labours, and heard from 
him the statement ojf his own plans. 
But still, a material question arises, 
why is this name ' Israel ' applied to the 
Messiah ? It is applied to him nowhere 
else, and it is certainly remarkable that 
a name should be applied to an individ- 
ual which is usually applied to an entire 
people. To this question the following 
answers, which are indeed little more 
Chan conjectures, may be returned. 
(1.) Lowlii and Vitringa suppose that 
it is because the name in its full import 
and signification can be given only to 
him ; and that there is a reference here 
to the fact recorded in Gen. xxxii. 28, 
where Jacob is said to have wrestled 



surely my judgment is with the 
Lord, and mv *work with my 
God. 
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with God, and prevailed, and Was in 
consequence of that called I^el. The 
full import of that name, sa3rs Lowth, 
pertains only to the Messiah, ''who 
contended powerfully with God in be- 
half of mankind." (S.) It is common 
in the Scriptures to use the names 
which occurred in the history of the 
Jews as descriptive of things wnich 
were to occur under the times of the 
Messiah, oi as representing in general 
ev^ts that might occur at any time. 
Thus the names Moab, Edom, Ashur, 
were used to denote the foes of God in 
general ; the name of Elijah was given 
to John the Baptist. Hengatenherg. 
(3.) In accordance with this, the- name 
David is not unfrequently given to the 
Messiah, and he is spoken of under this 
name, as he was to be his descendant 
and successor. (4.) For the same rea- 
son, the name Israel may be given to 
him — ^not as the name of the Jewish 
people — but the name of the illustrious 
ancestor of the Jewish race, because he 
would possess his spirit, and would like 
him wrestle with God. He was to be a 
prince having power with God (comp. 
Gren. xxxii. 28), and would prevail. In 
many respects there would be a resem- 
blance between him and this pious and 
illustrious ancestor of the Jewish people. 
T In whom I will he glorified. This 
means that the result of the Redeemer's 
work would be such as eminently to 
honour God. He would be glorified by 
the gift of such a Saviour ; by his in- 
structions, his example, the efiect of his 
ministry while on earth, and by his 
death. The efiect of the work of the 
Messiah as adapted to glorify God is 
often referred to in the New Testament. 
See John xii. 28, xiii. 31, 32, xiv. 13, 
xvi. 14, xvii. 1-5. 

4. Then I said. I the Messiah. In 
the previous verses he speaks of his 
appointment to the office of Messiah, 
and of his dignity. The dcpign here 
is to prepare the way for the ?t nounco- 
ment of the fact that he would make 
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known hii gospel to the heathen, and 
would be for a light to the Gentiles. 
For this purpose he speskB of his labours 
among his own countrjrmen ; he la- 
ments the little success which attended 
his work at the commencement, but 
consoles himself with the reflection that 
his cause was with God, and that his 
labours would not go unrewarded. IT / 
have laboured in vain. This is to be re- 
garded as the language of the Messiah 
when his ministry would be attended 
with comparatively Uttle success ; and 
when in view of that fiict, he would 
commit himself to God, and resolve to 
extend his gospel to other nations. The 
expression here used is not to be taken 
absolutely, as if he had no success in 
his woik, but it means that he had com- 
paratively no success ; he was not re- 
ceived and welcomed by the tmited 
people ; he was rejected and deq)ised 
by them as a whole. It is true that the 
Saviour had success in his work, and 
fiir more success than is commonly sup- 
posed. See Notes on 1 Cor. xv. 6. 
But it is also true that by the nation at 
large he was despised and rejected. The 
idea here is, that there were not results 
in his ministry at all commensurate with 
the severity of his labours, and the 
strength of his claims. IT 7 have spent 
my strength for nought. Compara- 
tively for nought. This does not mean 
that he would not be ultimately as suc- 
cessful as he desired to be (comp. Notes 
on ch. liii. 11) ; but it means that in 
his personal ministry, he had exhausted 
his strength, and seen comparatively 
little fruit of his toils. IT Yet surely 
my judgment iS with the Lord. My 
cause is committed to him, and he will 
regard it. This expresses the confidence 
of the speaker that God approved of his 
work, and that he would ultimately give 
such eflect to his labours as he had de- 
sired. The sense is, ' I know that Je- 
hovah approves my work, and that he 
will grant me the reward of my toils, 
and my safferings/ IT And my work 
with my God. Marg. reward. See 
Notes ch. xl. 10. The idea is, that he 
knew that God would own and accept 
his work though it was rejected by men. 
It indicates perfect confidence in God, 



and a calm and unwavering assuranoe 
of his fiivour though his work was com- 
paratively unsuccessful — a spirit which, 
it is needless to say, was evinced 
throughout the whole life of the Re- 
deemer. Never did he doubt that God 
approved his work ; never did he be- 
come disheartened and desponding, as 
if God would not ultimately give suc- 
cess to his plans and to the labours of 
his life. He calmly committed himself 
to Grod. He did not attempt to avenge 
himself for being rejected, or for any of 
the injuries done hha. But he left his 
name, his character, his reputation, his 
plans, his labours, all with (>od, believing 
that his cause was the cause of God, 
and that he would yet be abundantly 
rewarded for all h^ toils. This verse 
teaches, (1) that the most fiiithful la- 
bours, the most self-denying toil, and the 
efibrts of the most holy life, may be for 
a time unsuccessful. If the Redeemer 
of the world had occasion to say that 
he had laboured in vain, assuredly his 
ministers should not be surprised that 
they have occasion to use the same lan- 
guage. It may be no fault of the min- 
istry that they are unsuccessful. The 
world may be so sinfiil, and opposition 
may be got up so mighty as to frustrate 
their plans, and prevent their success. 
2.) Yet, though at present unsuccess- 
1, fiiithful labour will ultimately do 
good, and be blessed. In some way 
and at some period, all honest efibrt 
in the cause of God may be expected 
to be crowned with success. (3.) They 
who labour fitithfiilly may commit their 
cause to God with the assurance that 
they and their work will be accepted. 
The ground of their acceptance is not 
the success of their labours. They will 
be acceptable in proportion to the 
amount of their fideUty and self-denying 
zeal. See Notes on 2 Cor. ii. 15, 16. 
(4.) The ministers of religion when their 
message is rejected, and the world turns 
away from their ministry, should imitate 
the example of the Redeemer and say, 
* my judgment is with Jehovah. My 
cause is his cause ; and the result of my 
labours I commit to him.' To do this 
as he did, they should labour as he did ; 
they should honesUy devote all theif 



i 



-B.C. 600.] 



CHAPTER XLIX. 



209 



5 And now, saith the Lord 
that formed me from the womb to 
be his servant, to bring Jacob 

9 or, T?ua brael may be gathered to Mm^ and 
J map. 

strength and talent and time to his ser- 
vice ; and then they can confidently 
commit all to him, and then and then 
ONLY they will find peace, as he did, in 
the assarance that their work will be 
ultimately blessed, and that they will 
find acceptance with him. 

5. And now, saith. the Lord that 
formed me. This verse contains the 
leason why he cherished the hope that 
his work would not be unaccepted: The 
reason is, that Jehovah had said to him 
that he should be glorious in his eyes, 
and that he would be his strength. He 
stood so high in his favour, and he had 
such assurances of that &vour, that he 
could confidently commit himself to his 
care. T That formed me from the 
toomb. Who appointed me before I 
was bom to the ofiice of a servant to 
accomplish important purposes. See 
Notes ver. 1. ^ To bring Jacob again 
to him. To recover the Jewish peo- 
ple again to the pure worship of Jeho- 
vah. To them the Messiah was first to 
be sent, and when they rejected him, he 
was to profier the same salvation to the 
Gentiles. See ver. 6. Comp. Matt. xzi. 
33-43. Accordingly the Saviour spent 
his life in preaching to the Jews, and in 
endeavouring to bring them back to 
Grod, and for this purpose he regarded 
himself as sent. Matt. xv. 24. See 
Acts iii. 26. IT Though Israel be not 
gathered. Thismetaimor is taken firom 
a scattered flock which a shepherd en- 
deavours to gather, or collect to himself. 
There is great variety in the interpreta- 
tion of this expression. The margin 
reads it, " that Israel may be gathered 
to him, and I may'* be glorious. So 
Lowth, " and that Israel unto him may 
be gathered." So Noyes, ** and to gath- 
er Israel to him.*' Jerome renders it, 
** and Israel shall not be gathered/' The 
LXX render it, " to gather Jacob unto 
him, and Israel.'' The Syriac, " that I 
may gather Jac6b unto him, and as- 



again to him,' Though Israel be 
nof gathered, yet shall I be glo- 
rious in the eyes of the Lobd, 
and my God shall be my strength. 

j» Mat. 88. 87. 

semble Israel." This variety has arisen 
fi'om ike difler^t readings in the He- 
brew text. The reading in the text is 

^P not ; but instead of this the marginal 

reading, or the Keri of the Masorites is, 

ii to, to him. « Five MSS. (two an- 
cient)," sajrs Lowth, " confirm the Keri, 
or marginal construction of the Maso- 
rites ; and so read Aquila,and the Ghald., 
LXX, and Arab." Gesenius and Ro- 
senmQller adopt this, and suppose that 

K? 16, is only a difierent form of writing 

"i^. Grotius and Hengstenberg render 
it as it is in our version. It is impossi- 
ble to determine the true reading ; and 
the only guide is the context, and the 
views wMch shall be entertained of the 
design of the passage. To me it seems 
that the parallelism demands that we 
should adopt the reading of the Keri, the 
LXX, the Chaldee, and the Syriac, and 
which has been, adopted by Lowth. 
According to this it means that he had 
been appointed to gather in the lost 
sheep of the house of Israel, and gave 
his life to it. Other parts of this state- 
ment (vs. 4-6) show, that by them he 
was rejected, and that then salvation 
was sent to other parts of the world. 
Luther renders it, " that Israel be not 
carried away." H Tet shall I be. Or, 

and ()) I shall be glorious. The sense 

is, that as the result of this appointment 
he would be in some way glorious in the 
sig^t of Jehovah. Though he would 
be rejected by the nation, yet he would 
be honoured by (xod. He would not 
only approve his character and work, 
but would secure his being honoured 
among men by making him the light of 
the Gentiles. Comp. ch. xliii. 4. IT And 
my God shali be my strength. He 
might be rejected by the people, but in 
Gc^ he would find an unfiiiling source 
of support and consolation. It is not 
needM to say, that this appUes most 
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6 And he said,* It is a light ' served^ of Israel ; I will also 
thing that thou ahouldest be my give thee for a light* to the Gven- 
servant, to raise up the tribes of tiles, that thou mayest be my sal- 
Jacob, and to restore the pre- vation unto the end of the earth. 



4 or, Jrt tkou Ugkttr than that Oiqu, fte. 

acciiTBtely to ibe character of the Re- 
deemer as exhibited in the New Testa- 
ment. 

6. And he wdid. That is, Jshovah 
said in his promise to the Messiah. 
^ It is a light thing. Marg. " Art 
thoa lighter Uian that thou/' &c. Lowth 
renders it, ** it is a small thing." Heng- 
stenberg, "it is too little that thou 
shonldst be my senrant to raise np the 
tribes of Jacob." The sense is, that 
God designed to glorify him in an emi- 
nent degree, and that it would not be as 
much honour as he designed to confer on 
him to appoint him merely to produce a 
reformation amcmg the Jews, and to reco- 
ver them to the spiritual worship of God. 
He designed him for a fiu more important 
work — £>r the recovery of the Gentile 
world, and for the spread of the true re- 
ligion among all nations. The LXX 
render this, " It is a great thing for thee 
to be called my senrant." The Chaldee 
proposes it as a question, " Is it a small 
thing for yon that you are called my 
servant?' T My servant. See ver. 3. 
T To raise up the tribes of Jacob. 

Heb. to establish, or confirm (D**|:)n^) 

the tribes of Jacob ; that is, to establii^ 
them in the worship of God, and in 
prosperity. This is to be understood in 
a spiritual sense, since it is to be sjnao- 
nymous with the blessings which he 
would bestow on the h«ithen. His 
work in regard to both, was to be sub- 
stantially the same. In regard to the 
Jews, it was to confirm ihem in the 
worship of the true God ; and in regard 
to the heathen, it was to bring them to 
the knowledge of the same God. % And 
to restore. To bring back (^'^tt^rtV) 
that is, to recover them from their sm 
and hjrpocrisy, and bring them back to 
the worship of the true and only Grod. 
The Chaldee, however, rcndcrf 4us," to 
bring back the captivity of J<*^*V." But 
7t means, doubtless, to reoove ne alien- 
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ated Jewish pe<^Ie to the pure and spir- 
itual worship of God. IT The preserved 
of Israel. Lowth renders this, " and to 
restore the branches of Israel ;" as if it 

were **t!^3 netz&ri in the text, instead 
of^l^XJ netxuri. The word ^2g 
nStzer, means branch (see Notes el^. 
xi. 1, xiv. 9), and Lowth supposes that 
it means the branches of iBrael ; i. e. the 
' descendants of Israel or Jacob, by a si- 
militude drawn from the branches of a 
tree which are all derived from the same 
stem, or root. The Syriachere renden 
it <* the branch of DBrael." But the word 
properly means those who are kept, or 

preserved (fix>m '^XJ to keep, preserve), 
and may bie applied either (1) literalhf 
to those who were kept alive, or irho 
survived any battle, captivity, or calam- 
ity — as a remnant ; or (2) spiritually ^ 
to those who are preserved for purposes 
of mercy and grace out of the common 
mass that is corrupt and unbelieving. It 
refers here, I suppose, to the latter, and 
means those whom it was the puixxise 
of God to preserve out of the common 
mass of the Jews that were sunk in hy- 
pocrisy and sin. These, it was the de- 
sign of Grod to restore to himself, and to 
do this, was the primary object in the 
appointment of the Messiah, t / tciU 
also give thee for a light to the GeU" 
tiles. I will appoint thee to the higher 
office of extending the knowledge of the 
true religion to the darkened heathen 
world. The same expression and the 
same promise occurs in ch. xlii. 6. See 
Notes on that verse. IT 7%it thou 
mayest be my salvation unto the end of 
the earth. See Note ch. xlii. 10. The 
true religion shall be extended to the hea- 
then nations, and all parts of the world 
shall see the salvation of God. This 
great work was to be intrusted to the 
Redeemer, and it was regarded as a 
high honour that he should thus be made 
the means of difibaing light and truth 
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7 Thus saith. the Lord, the 
Redeemer of Israel, and his Holy 
One, to him ®whom man despis- 
eth,' to him whom the "nation ab- 
horreth, to a servant of rulers,' 

8 cat, that is despised in stmL t ch. 53. 3. 

among all nations. We may learn 
hence, (1) that God will raise up the 
tribes of Jacob ; that is, that large nmn- 
bers of the Jews shall yet be " preserv- 
ed," or recovered to himself ; (2) that 
the gospel shall certainly be extended to 
the ends of the earth ; (3) that it is an 
honour to be made instrumental in ex- 
tending the true religion. So great is 
this honour, that it is mentioned as the 
.lighest which could be conferred even 
on the Redeemer in this world. And if 
he deemed it an honour, shall we not 
also regard it as a privilege to engage 
in the work of Christian Missions, and 
to endeavour to save the world from 
ruin ? There is no higher glory for man 
than to tread in the footsteps of the Son 
of God ; and he who, by self-denial and 
charity, and personal toil and prayer, 
does most for the conversion of this 
whole world to God is most like the 
Redeemer, and will have the most ele- 
vated seat in the glories of the heavenly 
world. 

7. Thus saith the Lord. This verse 
contains a promise of the iuture honour 
that should await the Redeemer, and 
of the success which should crown his 
work. The sense is, that Jehovah had 
promised to him who was despised and 
rejected, that kings and princes should 
yet rise up and honour him. IT The 
Redeemer of Israel. See Note ch. xliii. 
1. IT To him whom man despisetK. 
On the construction of the Hebrew here, 
see Gesenius, Vitringa, and Hengsten- 

berg. The phrase tfifirnn!? to the 
despised of soul, means evidently one 
who is despised, rejected, contemned 

by men. The word soul here (^55) 
means the same as man ; i. e. every 
man. It was a characteristic of him 
that he was despised and rejected by 
all ; and the prophet, in this verse, has 
given a summary of all that he has said 



Kings shall see and ahse, princes 
also shall worship, because of the 
LoBD that is faithful, and the 
Holy One of Israel, and he shall 
choose thee. 
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respecting him in ch. liii. IT To him 
whom the nation abhotjeth. The word 
** nation'' here refers doubtless to the 
Jewish people, as in ch. i. 4, x. 6. The 
word rendered ** abhorreth " means for 

* an abomination' (a5nai^ Pid Part. 

from ^0)> '^^ ^c i^l^A ^> that he was 
regarded as an abomination by the peo- 
ple. The same idea is more frilly ex- 
pressed in ch. liii. 3^4, that the Messiah 
would be rejected and treated with abr 
horrence by the nation as such — a state- 
ment which the slightest acquaintance 
with the New Testament will lead any 
one to see has been UteraUy frilfilled. 
No being ever excited more abhorrence; 
no man was ever regarded with so 
much abomination by any people as 
Jesus of Nazareth was, and still is, by 
the Jewish people. He was condemned 
by the Sanhedrim ; publicly rejected by 
the nation ; and at the instigation and 
by the desire of the assembled people at 
Jerusalem, he was executed as a male- 
factor in the most shamefrd and igno- 
mimous manner then known. See Luke 
xxiii. 18-23. To this day, his name ex- 
cites the utmost contempt among Jews, 
and they turn from him and his claims, 
with the deepest abhorrence. The 
common name by which he is desig- 
nated in the Jewish writings is Tolvi, 
the crucified ; and nothing excites more 
deep abhorrence and contempt than the 
doctrine that they, and all others, can 
be saved only by the merits of the cru- 
cified. The Chaldee renders all this 
in the plural, " to those who are con- 
temned among the people, to those who 
have migrated to other kingdoms, to 
those who serve other lords." IF To a 
I servant of rulers. This probably means 
; that the Messiah voluntarily submitted 
' himself to human power, and yielded 
obedience to human rulers. The idea, 
, if interpreted by the fricts as recorded 
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8 Thus saith the Lord, In an 
acceptable* time have I heard 
thee, and in a day of salvation 
have I helped thee : and I will 

d; Pb. 69. 13. 8 Cor. 6. 3. Eph. 1. 6. 

in the New Testament, is, that though 
he was the ruler of all worlds, yet he 
voluntarily became subject to human 
laws, and yielded submission and obe- 
dience to human rulers. For this pur- 
pose he conformed to the eidsting insti- 
tutions of his country at the time when 
he lived ; he paid the customary tax or 
tribute that was laid for the support of 
religion (Matt. xvii. 27) ; he submitted 
to a t'ial before the Sanhedrim, and 
before Pilate, though both were con- 
ducted in a manner that violated all 
the principles of justice ; and he sub- 
mitted to the unjust decree which con- 
demned him to die. He was, therefore, 
all his life, subject to rulers. He was 
not only exemplary and strict in obey- 
ing the laws of the land ; but he be- 
came in a more strict sense their 9er- 
vant, as he was deprived of his liberty, 
comfort, and life at their caprice. He 
refrained himself from exerting his di- 
vine power, and voluntarily became 
subject to the will of others. T Kings 
shall see and arise. That is, Jkings 
shall see this, and shall rise up with 
demonstrations of respect and reverence. 

' They shall see the fulfilment of the 
divine promises by which he is destined 
to be the Ught of the nations, and they 

' shall render him honour as their teacher 
and Redeemer. To rise up, or to pros- 
trate themselves, are both marks of re- 
spect and veneration. T Princes also 
shall worship. The word here used, 

WinttS*^, from ^rj'^, means to bow 
down, to incline one's self. It then 
means to prostrate one's self before any 
one in order to do him honour or reve- 
rence. This was the customary mode 
of showing respect or reverence in the 
East. It consisted generally in falling 
upon the knees, and then touching the 
forehead to the ground, and is oflen al- 
luded to in the Bible. See Gen. xlii. 6, 
xviii. 2, xix. 1. Neh. viii. 6. This ho- 
nour was paid not only to kings and 



preserve thee, aod give thee for 
a covenant of the people, to •es. 
tahlish the earth, to cause to in- 
herit the desolate heritages : 

2 or, roiMuir. 

princes as superior, 2 Sam. ix. 8> but 
also to equals, Gen. xxiii. 7, xxxvii. 7, 
9, 10. It was the customary form of 
religious homage, as it is still in the 
East, and denoted sometimes religious 
worship, Gen. xxii. 5. 1 Sam. i. 3 ; but 
not necessarily, or always. See Note 
Matt. ii. 11, comp. Matt. viii. 2, xiv. 33, 
XV. 25, xviii. 26. Mark v. 6. Here it 
does not mean that they would render 
to him reUgious homage, but that they 
would show him honour, or respect. 
IT Because of the Lord thai isfaithfid. 
It is because Jehovah is faithftd in the 
fiilfiknent of his promises, and will cer- 
tainly bring this to pass. The fiict that 
he shall be thus honoured shall be traced 
entirely to the faithfulness of a covenant- 
keeping God. IT And he shall choose 
thee. Select thee to accomplish this, 
and to be thus a light to the heathen 
world. It is needless to say that this 
has been fulfilled. Kings and princes 
have bowed before the Redeemer ; and 
the time will yet come when in fer 
greater numbers they shall adore him. 
It is a« needless to say, that these ex- 
pressions can be applied to no other one 
than the Messiah. It was not true of 
Isaiah that he was the light of the hea- 
then, or for salvation to the ends of the 
earth ; nor was it true of him that kings 
arose and honoured him, or that princes 
prostrated themselves before him, and 
did him reverence. Of the Messiah, 
the Lord Jesus alone, was all this true ; 
and the assurance is thus given, that 
though he was rejected by his own na- 
tion, yet the time will come when the 
kings and princes of all the world shall 
do him homage. 

8. Thus saith the Lord. Still an 
address to the Messiah, and designed to 
give the assurance that he should ex- 
tend the true religion, and repair the 
evils of sin on the earth. The Messiah 
is represented as having asked for the 
divine favour to attend his eSoitB, and 
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That thou mayest say to the 

1^ ■ ■ ■ ^^— ^^ ■ ■■■■■■ I . ■ 

Jiifl is the answer, and the assurance 
that his petition had not been of&red 
in vain. IT In an acc^table time. Heb. 
* In a time of delight or wilU i* e. a 
lime when Jehovah was willing, or 

pleafsed to hear him. The word ^isCj 
ratzon, means properly delight, satis£sic- 
tion, acceptance, Prov. xiv. 35. Isa. Ivi. 7 ; 
will, or pleasure, Ps. xl. 9. E^th. viii. 
1. Dan. viii. 4-11 ; then also good- will, 
favour, grace, Prov. xvi. 15, xix. 12. 
The LXX render this raipo) iexruif in 
an acceptable time. So Jerome, Gese- 
nius, and Hengstenberg render it, ' in a 
time of grace or mercy.' The main 
idea is plain, that Jehovah was well 
pleased to hear him when he called up- 
on him, and would answer his prayers. 
In a time of fevonr ; in. a time that 
shall be adjudged to be the best fitted 
to the purposes of salvation, Jehovah 
will be pleased to exalt the Messiah to 
glory, and to make him the means of 
salvation to all mankind. IT Have I 
heard thee. Have I heard thy petitions, 
and the desires of thy heart. The giv- 
ing of the world to the Messiah is re- 
presented as in answer to his prayer in 
Fs. ii. 8: 

Aak of me, and T BhaU give thee the heathen for 

thine inheritance, 
And the uttermost parts of the earth for thy pos- 

sesaidh. 

% And in a day of salvation. In a 
time when I am disposed to grant sal- 
vation ; when the period for imparting 
salvation shall have arrived. IT Have I 
helped thee. Have I imparted the as- 
sistance which is needful to accomplish 
the great purpose of salvation to the 
world. This passage is quoted by Paul 
in 2 Cor. vi. 2, and is by him applied 
to the times of the Messiah. It means 
that the time would come, fixed by the 
purpose of God, which would be a period 
in which he would be disposed, i. e. 
well pleased, to extend salvation to the 
world through the Messiah ; and that 
in that time he would afford all the 
requisite aid and help 1)y his grace, for 
the extension of the true religion among 
the nations. IT / will preserve thee. 
,That is, the cause of the Redeemer 



prisoners, 'Gro forth ; to them that 

z Zech. 9. 19. 

would be dear to the heart of God, 
and he would preserve that cause 
from being dei^troyed on the earth. 
IT And give thee for a covenant of the 

people. The 'people' (05) refers doubt- 
less primarily to the Jews — the better 
portion of the Israelitish people — ^the 
true Israel. Rom. ii. 28, 29. To them 
he was first sent, and his own personal 
work was with them. See Notes on 
ver. 6. On the meaning of the phrase 
" for a covenant," see Notes ch. xlii. 
6. IT To establish the earth. Marg. 
as in the Heb. * to raise up.* The lan- 
guage is derived from restoring the 
ruins of a land that has been overrun 
by an enemy, when the -cities have been 
demolished, and the country laid waste. 
It is to be taken here in a spiritual 
sense, as meaning that the work of the 
Messiah would be like that which 
would be accomplished if a land lying 
waste should be restored to its former 
prosperity. In regard to the spiritual 
interests of the people, he would accom- , 
plish what would be accomplished if 
there should be such a restoration ; that 
is, he would recover the true Israel fi*om 
the ravages of sin, and would establish 
the church on a firm foundation. IT To ^ 
cause to inherit the desolate heritages.^ 
The image here is taken from the con- * 
dition of the land of Israel during the ' 
Babylonish captivity. It was in ruins. 
The cities were all desolate. Such, 
spiritually, would be the condition of 
the nation when the Messiah should 
come ; and his work would be like re- 
storing the exiles to their own land, 
and causing them to re-enter on their 
former possessions. The one would be 
an appropriate emblem of the other ; 
and ^e work of the Messiah would be 
like rebuilding dilapidated towns ; re- 
storing fertility to desolate fields ; re^ 
planting vineyards v^d olive gardens ; 
and difi[using smiling peace and plenty 
over a land that had been subjected to 
the ravages of fire and sword, and that 
had long been a scene of mournful des 
olation. 
9. That thou mayest say to thepris* 



/ 



214 



ISAIAH. 



[B.C. 690 



are in darkness, "Show your- 
selves : they shall feed in the 



a 1 P«t 9. 1. 



R«T. 7. 16. 



oners, Go forth. This language occurs 
also in ch. zlii. 7. For an explanation 
of it, see the Notes on that place. IT To 
those that are in darkness. • Synony- 
mous with being prisoners, as prisoners 
are usually confined in dark cells. 
IT Show yourselves. Heb. Reveal, or 
manifest yourselves ; that is, as those 
who come out of a dark cell come into 
light, so do you, who have been confined 
in the darkness of sin, come forth into 
the light of the sun of righteousness, 
and be manifest as the redeemed. 
T They shall feed in the ways, in the 
remainder of this verse, and in the 
following verses, the Messiah is 
represented under the image of a 
shepherd, who leads forth his flock to 
green fields, and who takes care that 
they shall be guarded firom the heat of 
the sun, and shall not hunger nor thirst. 
The phrase '' they shall feed in the 
ways,'* means, probably, that in the way 
in which they were going they should 
find abundant food. They should not 
be compelled to turn aside for pasturage, 
or to go and seek for it in distant places. 
It is equivalent to the language which 
so often occurs, that God would provide 
for the wants of his people, even when 
passing through a desert, r.nd that he 
would open before them unexpected 
sources of supply. IT And their pas- 
tures shall be in all high places. This 
means, that on the hills and mountains, 
that are naturally barren and unproduc- 
tive, they should find an abundance of 
food. To see the force of this, we are 
to remember that in many parts of the 
East the hills and mountains are utterly 
destitute of vegetation. This is the 
case with the mountainous regi«BB of 
Horeb and Sinai, and even with the 
mountains about Jemsalem, and with 
the hills and mounlains in Arabia De- 
serta. The idea here is, that in the 
ways, or paths that were commonly 
travelled, and where all verdure would 
be consumed or trodden down by the 
caravans, and on the hills that were 
usually barren and desolate, they would 



ways, and their pastures shaU he 
in all high places. 

10 They shall not hunger* nor 

find abundance. God would supply 
thema««/he should make the green 
grass spring up in the hard-trodden 
way, and on the barren and rocky hills 
vegetation should start up suddenly in 
abundance, and all their wants should 
be supplied. This is an image which 
we have fireqnently had in Isaiah, and 
perhaps the meaning may be, that to his 
people the Redeemer would open imex- 
pected sources of comfort and joy ; that 
in places and times in which they 
would scarcely look for a supply of their 
spiritual wants, he would suddenly 
meet and satisfy them ^u if green grass 
for flocks and herds should suddenly 
start up in the down-trodden way, ox 
luxuriant vegetation burst forth on the 
sides and the tops of barren, rocky, and 
desolate hills. Harmer, however, sup- 
poses that this whole description refers 
rather to the custom which profiled in 
the East of making feasts or entertain- 
ments by the sides of fountains or rivers. 
" To fountains or rivers," Dr. Chandler 
tells us in his Travels, " the Turks and 
the Greeks frequently repair for refiresh- 
ment ; especially the latter in their fes- 
tivals, when whole femilies are seen sit- 
ting on the grass, and enjojring their 
early or , evening repast, beneath the 
treas, by the side of a rill." Travels 
in Asia Minor, p. 21. Comp. 1 Kingi 
i. 9. Thus Harmer supposes that the 
purpose of the prophet is, to contrast the 
state of the Jews when they were shut 
up in prison in Babylon, secluded from 
firesh air, and even the light itself, or in 
unwholesome dungeons, with their state 
when walking at liberty, ei^joying the 
verdure, and the enlivening air of the 
country ; passing from the tears, the 
groans, and the apprehensions of such a 
dismal confinement, to the music, the 
songs, and the exquisite repasts . of 
Eastern parties of pleasure. See-Har- 
mer's Observations, Vol. ii. pp. 18-^5« 
Ed. Lond. 1808. The interpretation, 
however, above suggested seems to mo 
most natural and beautiful. 

10. They shall not hunger nor thirst 
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thirst ; neither shall the heat nor 
sun smite them : for he that hath 
mercy on them shall lead them, 
even by the springs of water shall 
he guide them. 

11 And-Twill make all my 

e P8. S3. 8. 

X 

All their wants shall be abundantly pro- 
vided for, as a shepherd will provide 
for his flock. In the book of Revela- 
tion, this entire passage is applied (cb. 
vii. 16, 17) to Ae happiness of the re- 
deemed in heaven, and the use which is 
made of it there is not foreign to the 
senise in Isaiah. It means that the 
Messiah as a shepherd shall abundantly 
satisfy all the wants of his people ; and 
it may with as much propriety be ap- 
plied to the joys of heaven, as to the 
ha];^iness which they will experience on 
earth. Their longing desires for holi- 
ness and salvation ; their hungering 
' and thirsting after righteousness (Matt. 
V. 6), shall be abundantly satisfied, 
f Neither shall the heat nor sun smite 
them. In Rev. vii. 16, this is," neither 
shall the sun light on them, nor any 
heat f* that is, the burning heat of the 
sun shall not oppress them — an image 
of refreshment, protection, and joy, as 
when the traveller in burning sands 
finds the grateful shade of a rock or of 
a grove. See Notes on ch. iv. 6, xiv. 3, 
XXV. 4, xxxii. 2. The word here ren- 
dered " heat " (p'^y^ shdrdbh), denotes 
properly heat, burning ; and then the 
heated vapour which in burning deserti 
produces the phenomenon of the mirage. 
See it explained in the Notes on ch. 
XXXV. 7. It is equivalent here to in- 
tense heat ; and means that they shall 
not be exposed to any suffering like that^ 
of the intense heat of the burning sun 
reflected from sandy wastes. IT For he 
that hath mercy on them. That God 
and Saviour who shall have redeemed 
them shall be their shepherd and their 
guide, and they shall have nothing to 
fear. IT Even by the springs of water. 
In Rev. vii. 17, " and shall lead them 
onto livii\g fountains of waters." See 
Notes ch XXXV. 6. The whole figure 



mountains a way, and my high- 
ways shall be exalted. 

12 Behold, these shall come 
from far ; and lo, these from the 
north and from the west ; and 
these from the land of Sinim. 

/ Ps. 107. 4. 7. 

in this verse is taken from the charac- 
ter of a &iithful shepherd who conducts 
his flock to places where they may feed 
in plenty ; who guards them from the 
intense heat of a burning sun on sandy 
plains ; and who leads them beside 
cooling and refreshing streams. It is a 
most beautiful image of the tender cai« 
of the Great Shepherd of his people in 
a world like this — a world in its main 
features, in regard to real comforts, not 
unaptly compared to barren hills, and 
pathless burning sands. 

11. And I will make all my moun- 
tains a way. I will make all the moun- 
tains for a highway ; or an even, level 
way. That is, he would remove all 
obstructions from their path. The 
image is taken from the return froni 
Babylon to the land of Palestine, in 
which God so often promises to make 
the hills a plain, and the crooked places 
straight. See Notes on ch. xl. 4. ^And 
my highways shall be exalted. That 
is, the way shall be cast up (see ch. Ivii. 
14, Ixii. 10), as when a road is made 
over valleys and gul6. Notes ch. xl. 4. 

12. Behold, these shall come from 
far. That is, one part shall come from 
a distant land, and another from the 
north and the west. This is a state- 
ment of the fulfilment of the promise ' 
made to him (vs. 6, 7), that he should 
be for a light to the Gentiles, and that 
kings and princes should rise up and 
honour him. The words " from for,*' 
denote a distant land without specifying 
the particular direction from which they 
would come. The most distant nations 
should embrace his* religion, and submit 
to him. Lowth and Seeker understand 

it of Babylon ; Grotius of the East, that 
is, Persia, and the other countries east of 
Judea. But it more properly denotes 
any distant country : and the sense is. 
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that converts should be made from the 
most distant* lands. ^And lo, these. 
Another portion. IT From the north. 
The regions north of Palestine, t And 
from the toeet. Heb. ' fix>m the sea ;' 
that is, the Mediterranean. This word 
is commonly used to denote the west. 
The western coimtries known to the 
Hebrews were some of the islands of 
that sea, and a few of the maritime re- 
gions. The idea here in general is, 
that those regions would furnish many 
who would embrace the true religion. 
If it be understood as referring to the 
Messiah, and the accession to his king- 
dom among the Gentiles, it is needless 
to say that the prediction has been al- 
ready strikingly fulfilled. Christianity 
soon spread to the west of Palestine, 
and the countries in Europe have been 
thus far the principal seat of its influ- 
ence and power. It has since spread 
still fiirther to the west ; and, from a 
western world unknown to Isaiah, mil- 
lions have come and acknowledged the 
Messiah as their Redeemer. T And 
these. Another portion, carrying out 
the idea that they were to come fi-om 
every part of the world. T From the 
land of Sinim. There have been 
many different opinions in regard to the 
* land of Sinim.' The name * Sinim/ 
^D*'3*'b), occurs nowhere else in the 
Bible, and of course it is not easy to de- 
tennine what country is meant. It is 

evident that it is some remote country, 
and it is remarkable that it is the only 
land specified here by name. Some, it 
is said, should come from far, some from 
the north; others from the west; and 
another portion from the country here 
specifically mentioned. Jerome under- 
stands it of the south in general — isti 
de terra Australi. The LXX under- 
stand it as denoting Persia — aWoi is U 
yiis Uepctiv, The Chaldee also inter- 
prets it as Jerome has done, of the south. 
The Syriac has not translated it, but re- 
tained the name Sinim. The Arabic 
coincides with the Septuagint, and ren- 
ders it, * from the land of Persia/ Gro- 
tius supposes that it means the region of 
Sinim to the south of Palestine, and Vi- 
tringa also coincides with this opinion. 



Bochart supposes that it means the same 
as Sin, or Syene, 1. e. Pelusium a city of 
Egypt ; and that it is used to denote 
Egypt, as Pelusium was a principal city 
in Egypt. In Ezek. xzx. 15, Sin or Pelu- 
sium (marg.) is mentioned as "the 
strength of Egypt." Gesenius supposes 
that it refers to the Chinese, and that 
the country here referred to is Sina, or 
China. " This very ancient and cele- 
brated people," says he, " was known to 
the Arabians and Syrians by the name 
Sin, Tcin, Tshini ; and a Hebrew wri- 
ter might well have heard of them, 
especially if sojourning in Babylon, the 
metropolis as it were of all Asia. This 
name appears to have been given to the 
Chinese by the other Asiatics ; for the 
Chinese themselves do not employ it, 
and seem indeed to be destitute of any 
ancient domestic name, either adopting 
the names of the reigning dsmasties, or 
ostentatiously assuming high-sounding 
titles, as ' people of the empire in the 
centre of the world.' " The Rev. Peter 
Parker, M. D., Missionary to China, re- 
marked in an address delivered in Phi- 
ladelphia, that " the Chinese have been 
known from time immemorial by the 
name Tschin. Tschin means a China- 
man." When they first received this 
appellation, cannot be determined, nor 
is the reason of its being given to them 
now known. As there is remarkable 
permanency in the names as well as in 
the customs of the East, it is possible that 
they may have had it from the com- 
mencement of their history. If so, there 
is no improbability in supposing that the 
name was known to the Jews in the time 
of Isaiah. Solomon had opened a con- 
siderable commerce with the E^st. For 
this he had built Palmyra, or Tadmor, 
and caravans passed constantly towards 
Palestine and Tyre, conveying the rich 
productions of India. The country of 
Tschin or Sinim may be easily supposed 
to have been often referred to by the 
foreign merchants as a land of great ex- 
tent and riches, and it is not impossi- 
ble that even at that early day a part o« 
the merchandise conveyed to the west 
might have come firom that land. It is 
not necessary to suppose that the He- 
brews in die time of Isaiah had any 
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13 Sing, O heavens ; and be 
joyful, O earth ; and break forth 
into singing, O mountains; for 
the Lord hath comforted his peo- 
ple,- and will have mercy upon 
his afflicted. 

14 But Zion said, 'The Lord 

▼cry extensive or clear views of that 
country ; bat all that is neoeasary to be 
supposed is, that they conceived of the 
nation as lying &.T in the east, and as 
abounding in wealth, sufiiciently so to 
entitle it to the pre-eminency which it 
now has in the enumeration of the rat- 
tions that would be blessed by the Gos- 
pel. If this be the correct interpretation 
— and I have on a re-examination come 
to this opinion, though a different view 
was given in ^e first edition of these 
Noteih— then the passage fanuebes an in- 
teresting prediction respecting the future 
conversion of the largest kingdom of 
the world. It may be added, that this 
is the only place where that country is 
referred to in the Bible, and there may 
be some plausibility in the supposition 
that while so many other nations, far in- 
ferior fii numbers and importance, are 
mentioned by name, one so vast as this 
would not wholly be omitted by the 
Spirit of Inspiration. 

13. Sing t O heavens. In view of the 
glorious truths stated in the previous 
verses, that kings should rise up, and 
princes woi^p ; that the Messiah 
would be fer a light to the Gentiles, and 
that the tine religion would be extended 
to each of the four quarters of the globe. 
The idea in this verse is, that it was an 
occasion on which the heavens and the 
earth would have cause to exult together. 
It is common in Isaiah thus to interpose 
a song of praise on the announcement 
of any great and glorious truth, and to 
call on the heavens and the earth to re- 
joice together. See Notes on ch xii. 
xlii. 10, ll,xUv. 23. 

14. But Zion said. On the word Zion, 
wee Note ch. i. 8. The language here is 
that of complaint, and expresses the deep 
feeling of the people of God amidst 

^01-.. II — 10. 



hath forsaken me, and my Lord 
hath forgotten me. 

15 Can a woman forget her 
sucking child, *that she should 
not have compassion on tlie son 
of her womb ? yea, they may- 
forget, yet^will I not forget thee. 

4 fiwn having oompamUm. 
a di. 44. SI. Matt. 7. ii. 



many calamities, afflictions, and trials. 
It may be applicable to the eiile Jews 
in Babylon during their long captivity, 
as if God had fersaken them; or to 
those who were waiting for the coming 
of the Messiah, and who were sighing 
for the divine interposition under him to 
restore the beauty of Zion, and to ex- 
tend his kingdom ; or in general, to the 
church when wickedness triumphs in a 
community, and when God seems to 
have foisaken Zion, and to have forgot- 
ten its interests. The language here 
was suggested, doubtless, by a view of 
the desolations of Jerusalem and Judea, 
and of the long and painfid captivity in 
Babylon ; but it is general, and is appli- 
cable to the people of God, in all times 
of simiiiar oppression and distress. The 
object of the prophet is to furnish the 
assurance that, whatever might be the 
trials and the sufferings of his people, God 
had not forgotten them, and he neither 
could nor would forsake them. For 
this puipose, he makes use of two most 
striking and forcible arguments (vs. 15, 
16), to show in the strongest possible 
maimer that the interests of his people 
were safe. 

15. Can a woman forget her sucking 
child. The design of this verse is ap- 
parent. It is to show that the love 
which God has for his people is stronger 
than that which is produced by the most 
tender ties created by any natural rela- 
tion. The love of a mother for her in- 
fent child is the strongest attachment in 
nature. The question here implies that 
it was unusual for a mother to be un- 
mindful of that tie, and to forsake the 
child that she should nourish and love. 
IT That she should not have compassion. 
That she should not pity and succour 
it in times of sickness and distress ; that 
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16 Behold, I have graven *lhea 
upon the palms of m^ hands ; thy 
walls are continually before me, 

b Cant. 8. 6. 
4 Exek. 28. 24. Matt 13. 41,42. R«V. Si. 15. 

ebe should see it Baffer without any at- 
tempt to relieve it, and turn away, and 
see it die unpitied and unalleyiated. 
T Tea, theff may forget. They will 
sooner forget their diikl than God will 
forget his afflicted and sofiering people. 
The phrase < they may forget/ implies 
that such a thing may occur. In hea- 
then lands, strong as is the instinct 
which binds a mother to her ofispring, it 
has not been uncommon for a mother to 
expose her in&nt child, and to leave it 
to die. In illustration of this fact, see 
Notes on Rom. i. 31, pp. 46, 47. 

16. Behold, I have graven thee upon 
the palms of my hands. This is another 
argument in answer to the complaint of 
Zion in ver. 14. There have been vari- 
ous interpretations of this passage. 6ro- 
tius supposes that it refers to a custom 
of placing some mark or sign on the 
hand, or on one of the fingers when they 
wished to remember any thing, and ap- 
peals to Ex. idii. 9. Lowth supposes 
that it is an allusion to some practice 
common among the Jews at that time, 
of making marks on their hands or 
arms by means of punctures in the skin 
with some sign or representation of the 
city or temple, to diow their zeal and 
affection for it. In illustration of this, 
he refers to the fact that the pilgrims to 
the Holy Sepulchre are accustomed to 
get themselves marked in this manner 
with what are called the signs of Jeru- 
salem. Vitringa supposes that it alludes 
to the custom of architects in which they 
delineate the size, form, and proportions 
of an edifice on parchment, before they 
commence building it— «uch as we 
mean by the draft or model of the build- 
ing; and that the sense here is, that 
God, in like manner, had delineated or 
drawn Jerusalem on his hands long 
before it was founded, and had it con- 
stantly before his eyes. According to 
this, the idea is, that God had laid out 
the plan of Jerusalem long before it was 
built, and that it was so dear to him 



17 Thy children shall make 
haste ; thy destroyers 'and they 
that made thee waste, shall go 
forth of thee. 

that he had even engraven it on hia 
hands. Others have supposed that it 
refers to a device on a signet, or on a 
ring worn on the finger or tlie wrist, 
and that the plan of Jerusalon wnm 
drawn and engraven there. To me, it 
seems that the view of Lowth is most 
accordant with probability, -and is bcM 
sustained by the Odentsl customA. The 
essential idea is, that Zion was dear to 
Ids heart ; and that he had ^Letched or 
delineated it as an object in whidi he 
felt a deep interest-HK> deep as eves to 
delineate its ovtiines on the palms of his 
hands where it would be constantly be- 
fore him. ^ Thy walls. The meaning 
is, that he constantly looked upon them; 
that he never forgot them. He had n 
constant and sacred regard for his peo- 
pie, and amidst all their disasters and 
trials, still remembered them. 

17. Thy children. The children of 
Zion — the true people of God. Bat 
there is here considerable variety in the 
interpretation. The Hebrew of the 

present text is '?l'7J9 thy sons. But Je- 
rome reads it structores tui, thy build- 
ers ; as if it were T'SIS. The LXX 

render it, " and thou eiialt be e^peedily 
built rax^ QiKoiojiij&^vp by those by whom 
thou hast been destroyed." The Ghal- 
dee renders it, " those that rebuild thy 
waste places shall hasten." The Syriac 
reads it, ** thy sons," and the Arabic, 
" thou ^lalt be rebuilt by those by whom 
thou hast been destroyed." But there 
is no good authority for changing the 
present Hebrew text, nor is it necessary. 
The sense probably is, the descendants 
of those who dwelt in Zion, who are 
now in exile, shall hasten to rebuild the 
wastes of the desolate capital, and re- 
store its ruins. And may it not mean 
that in the great work under the Mes- 
siah of restoring the nation to the wor- 
^p of God, and of spreading the true 
religion, God would make use of those 
who dwelt in Zion ; that is, of the Jews, 
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18 Lift up thine eyes round 
about, and behold: all these^ 

' gather themselves together, and 
come to thee. As I live, saith 
the Lord, thou shalt surely clothe 
thee with them all as with an or- 
nament, and bind them an thee as 
a bride doth. 

19 For thy waste, and thy 
desolate places, and the land of 

g ch. M. 8. Zeeh. % 4. lo. lo. 

as his ambasBadoTB 1 t They that made 
thee v)U9te, Language drawn from the 
destraction of Jerusalem. The sense is, 
that they would seek no longer to retain 
possession, but would permit its fom^er 
inhabitants to retom, and engage in re- 
pairing its ruins. 

18. Lift up thine eyes round about. 
That is, see the multitudes that shall 
be converted to thee ; see thy ruined 
city rise again in its former beau- 
ty ; see the Gentiles come and yield 
themselves to the worship of the true 
Grod ; see kings and princes approach 
and do thee homage. IT Ml these ga'th' 
er themselves. That is, from a &r 
country, from the North, the West, and 
the South, ver. 12. T As J live, saith 
the Lord. The customary form of an 
oath when Jehovah swears. It is a so- 
lenm assurance that the event shall as 
certainly occur as he has an existence. 
See Note ch. zlv. 23. Gomp. Jer. zzii. 
34. Eaek. v. 11, xiv. 16, 18, 20, xvi. 
48. T Thou shalt surely clothe thee 
vtith them. Zion is here represented, 
as it is often elsewhere, as a female (see 
Note ch. i. 8) ; and the acoesssion of 
converts from abroad is represented un- 
der the figure of bridal ornaments. The 
accession of converts from the Gentiles 
should be to her what jewels are to a 
bride, t And bind them on thee as a 
bride doth. The sentence here is man- 
ifestly incomplete. It means, as a bride 
binds on her ornaments. The LXX 
have supplied this, and render it, <' as a 
bride her omaments,"^ ox KSirftov vi/i^ri' 
The sentiment is, that the accession of 
the large number of converts under the 
Messiah to the tnn church of God, 



thy destruction, shall even now 
be too narrow by reason of the 
inhabitants, and they that swal* 
lowed thee up shall be far away. 
20 The children which thou 
shalt have, ailer "*thou hast lost 
the other, shall say again in thy 
ears. The place is too strait for 
me : give place for me that I may 
dwell. 

m Rom. 11. 11, fte. 
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would be the real ornament of ZioUf 
and would greatly increase her beauty 
and loveliness. 

19. For thy waste and thy desolate 
places. Thy land over which ruin has 
been spread, and over which the exile 
nation mourns. IT And the land of thy 
destruction. That is, thy land laid in 
ruins. The construction is not uncom- 
mon where a noun is used to express 
the sense of an adjective. Thus in Ps. 
ii. 6, the Hebrew phrase (margin) is 
correctly rendered • my holy hill.* Here 
the sense is, that their entire country 
had been so laid waste as to be a land 
of desolation. IT Shall even now be too 
narrow. Shall be too limited to contain 
all who shall become converted to the 
true God. The contracted territory of 
Palestine shall be incapable of sustain- 
ing all who- will acknowledge the true 
God, and who shall be regarded as his 
friends, t And they that swallowed 
thee up. The enemies that laid waste 
thy land, and that absorbed, as it were, 
thy inhabitants, and removed them to a 
distant land. They shall be all gone, 
and the land shall smile again in pros* 
perity and in loveliness. 

20. The children which thou shalt 
have. The increase of the population 
^all be so great, t After thim hast 
lost the other. Heb. * The sons of thp 
widowhood.' That is, after thou hast 
lost those that have been killed in the 
wars, and those that have died in cap- 
tivity in a distant land, there shall be 
again a great increase as if they were 
given to a widowed mother. And per- 
haps the general truth is taught here, 
that the persecution of the peopjis of Grod 
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21 Then shalt thou say in 
thine heart, Who hath begotten 
me these, seeing I have lost my 
children, and am desolate, a cap- 
tive, and moving to and fro ? and 
who hath brought up these ? Be- 
hold, I was left alone ; these, 

where had they been ? 

- - - 

will be attended ultimately with a vast 
increase ; and that all the attempts to 
obliterate the chnrch will only.tend final- 
ly to enlarge and strengthen it. t Shall 
9ay again in thy eart. Or diall say to 
thee. IT The place is too strait for 
me. There is not room for us all. The 
entire language here denotes a vast ac- 
cession to the chnrch of God. It is in- 
dicative of sach an increase as took 
place when the gospel was proclaimed 
by the apostles to the Gentiles, and of 
sach an increase as shall yet more abun- 
dantly take4>lace when the whole world 
fdutU become converted to God. 

21. Then shalt thou say in thine 
heart. Thou shalt wonder at the mul- 
titudes, and shalt ask with astonishment 
whence they all come. This verse is 
designed to describe the great increase 
of the true people of God under the im- 
age of a mother who had been deprived 
of her children, who should suddenly see 
herself surrounded with more than had 
been lost, and should ask in astonish- 
ment whence they all came.^ t Who 
hath begotten me these. The idea 
here is, mat the increase would be fiY>m 
other nations. They would not be the 
natural increase of Zion or Jerusalem, 
but they would come in firom abroad — 
as if a fiimily that had been bereaved 
should be increased by an accession 
from other fiimilies. t I have lost my 
children. Jerusalem had been desolated 
by wars, and had become like a widow 
that was bereft of all her sons. Gomp. 
Notes on ch. zlvii. 8, 9. ^ A captive, 
and removing to and fro. A captive 
in Babylon, and compelled to wander 
from my own land, and to live in a 
strange and distant country. IT These, 
where had they been ? The image in 
this entire verse is one of great beauty. 



22 Thus saith' the Lord God, 
Behold, I will lift up mine hand 
to the Gentiles, and set up my 
standard to the people : and they 
shall bring thy sons in their 
'arms, and thy daughters shall 
be carried upon their shoulders. 
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It represents a mother who had been 
suddenly deprived of all her children, 
who had been made a widow, and con- 
veyed as a captive from land to land. 
She had seen ruin spread all around her 
dwelling, and regarded, herself as alone. 
Suddenly she finds herself restored to 
her home, and surrounded with a happy 
fiunily. She sees it increased beyond 
its former numbers, and herself blessed 
with more than her former prosperity. 
She looks with surprise on this acces- 
sion, and asks with wonder whence all 
these have come, and where they have 
been. The language in this verse is 
beautifully expressive of the agitation of 
such a state of mind, and of the efiect 
which would be thus produced. The 
idea is plain. Jerusalem had been des- 
olate. Her inhabitants had been car- 
ried captive, or had been put to death. 
But she should be restored, and the 
church of God would be increased by a 
vast accession from the Gentile world, 
so much that the narrow limits which 
had been formerly occupied — ^the terri- 
tory of Palestine-— would now be too 
small for the vast numbers that would 
be united to those who professed to love 
and worship God« 

22. Behold, IwUl lift up mine hand 
to the Gentiles. To li]^ up the hand is 
a sign of beckoning to, or inviting ; and 
the idea here is, Uiat God would call 
the Gentiles to partake of the blessings 
of the true religion, and to embrace the 
Messiah. See Notes ch.xi. 11. t And 
set up my standard to the people. Tc 
the people of other lands; the word 
here being synon]anous with the word 
Gentiles. A standard, or an ensign wa9 
erected in times of war to rally the for- 
ces of a nation around it ; and the sense 
here is, that God would fleet an ensign 
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23 And kings shall be thy 
'nursing fathers, and their 'queens 
thy nursing mothers : they shall 
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high in the sight of all the nations, and 
woold call them to himself, as a milita- 
ry leader musters his forces for battle ; 
that is, he would call the nations to em- 
brace the true religion. See this phrase 
explained in the Note on ch. xi. 12. 
T They shall bring thy sons in their 
arms. Marg. bosom. Jerome renders 
it in ulnis — in their arms. The LXX, 
w xSXvui — in the bosom. Aquila, Sym- 
machus, and Theodotion, dyKoXas, in 
their arms. If it means bosom, as Ge- 
fienios renders it, it refers to the bosom 
of a garment in which things are car^ 
ried. But it more probably means in 
the arms as children are borne ; and the 
idea is, that the distant nations would 
come and bear with them those who 
were the children of Zion, that is, those 
who would become the true friends and 
worshippers of God. t And thy daugh- 
ters shall be carried upon their shoul- 
ders. Referring, doubtless, to the man- 
ner in which children were carried. In 
ch. Ixvi. 12, the same idea is expressed 
by their being carried upon the sides, re- 
ferring to the custom still prevalent in 
the East, of placing a child when it is 
nmsed astride on the side of the mother. 
The following quotation will more fully 
explain the customs here alluded to. " It 
is a custom in many parts of the East, 
to carry their children astride upon the 
hip, with the arm around the body. In 
the kingdom of Algiers, where the 
slayes take the children out, the boys 
ride upon their shoulders ; and in a reli- 
gious procession, which S3rme8 had an 
opportunity of seeing at Ava, the capital 
of the Burman empire, the first person- 
ages of rank that passed by were three 
children borne astride, on men's shoul- 
ders. It is eyident, from these &cts, 
that the Oriental children are carried 
sometimes the one way, sometimes the 
other. Nor was the custom, in reality, 
diflerent in Judea, though the prophet 
exprevesbimselfin these terms: 'They 
diaU biing thy sons in their arms, and 



bow down to thee with their face 
toward the earth, and lick*" up the 
dust of thy feet ; and thou shalt 
know that I am the Lord: fi>r 



thy daughters shall be carried upon their 
shoulders f for accord'ing to Dr. Russel, 
the children able to support themselves 
are usually carried astride on the shoul- 
ders ; but in infancy they are carried ia 
the arms, or awkwardly on one haunch. 
Dandini tell us that, on horseback, the 
Asiatics * carry their children upon their 
shoulders with great dexterity. These 
children hold by the :ead of him who 
carries them, whether he be on horse- 
back or on foot, and do not hinder him 
from walking or doing what he pleases.' 
This augments the import of the passage 
in Isaiah, who speaks of the Gentiles 
bringing children thus ; so that distance 
is no objection to this mode of convey- 
ance, since they may thus be brought 
on horseback fi'om among the people, 
however remote." — Paxton. " Chil- 
dren of both sexes are carried on the 
shoulders. Thus may be seen the father 
carryihg his son, the little fellow being, 
astride on the shoulder, having, with his 
hands, hold of his father's head. Girls, 
however, sit on the shoulder, as if on a 
chair, their legs hanging in front, while 
they also, with their hands, lay hold of 
the head. Id going to, or returning 
from heathen festivals, thousands of pa- 
rents and their children may be thus 
seen marching along with joy." — Ro- 
berts. The sense is, that converts 
should come from every land — ^that the 
nations should flock to the standard of 
the Messiah. And why may it not be 
regarded as a legitimate iaterpretation 
of this passage, that those who come 
should bring their children, their sons 
and their daughters, with them 1 That 
they were borne upon the arm, or upon 
the shoulder, is indicative of their being 
young children ; and that is no forced 
interpretation of this passage which re- 
gards it as teaching that the parents who 
should be converted among the Grentiles 
should bring their offipring to the Re- 
deemer and present them piiblicly to Grod. 
23. Artd kings shall hs thy fitir«* 
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they shall not be ashamed' that 
wait fi)r me. 

t Rom. 9. 83. Vf M«tt 13. 9$. 

9 the captivity of the Just. 
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ing fathers, Marg. nourUhers. That 
is, diey would patronize the church 
of God ; they would protect it by their 
law8« and foster it by their influence, 
4nd become the personal advocates of 
the cause of Zion. The idea is proper- 
ly that of guarding, educating, and pro- 
viding for children ; and the sense is, 
that kings and princes would evince the 
same tender care for the interests of the 
peopleK>f God which a parent or a nurse 
does for a child. It is needless to say 
that this has been already to a consider- 
able extent fidfilled, and that many 
princes and monarchshave been the pa- 
trons of the church, though doubtless it 
is destined to a more ample fulfilment 
still in the brighter days of this world's 
history when the gospel shall spread 
every where. It is remarkable that in 
the Sandwich and South Sea Idands, the 
Christian religion has been uniformly, 
almost, taken under the protection of 
the kings and chiefe since its first intro- 
duction there, and has been carried for- 
ward and extended under their direct 
authority. T Thep shall bow down to 
thee with their /ace toward the earth, 
A posture indicating the profoundest 
reverence. This is the common posture 
of showing great respect in the East. 
T And lick up the dust of thy feet. An 
act denoting the utmost possible respect 
and veneration for the church and peo- 
ple of God. T For they shall not be 
ashamed that wait for me. They who 
worship me shall not be ashamed of the 
act requiring the deepest self-abasement 
to show their reverence for me. Even 
those of most elevated rank shall be 
willing to humble themselves with the 
profoundest expressions of adoration. 

24. Shall the prey he taken from the 
mighty. This seems to be the language 
of Zion. It is not exactly the language 
of incredulity; it is the language oi 
amazement and wonder. God had 
made great promises. He had promis- 
ed a restoration of the captive Jews to 
tliei( own land, and of their complete 



24 Shall the prey be taken 
from the mighty,* or 'the lawful 
captive delivered ? 

deliverance from the power of the Chal- 
deans. He had still further promised 
that the blessings of the true religion 
should be extended to the Gentiles, and 
that kings and queens should come and 
show the profoundest adoration for Grod 
and for his cause. With amazement 
and wonder at the greatness of these 
promises, with a full view of the diffi- 
culties to be surmounted, Zion asks here 
how it can be accomplished. It would 
involve the work of taking the prey 
fix>m a mighty conqueror, and delivering 
the captive firom the hand of the strong 
and the terrible, a work which had not 
been usually done. T Or the lawful 
captive be delivered. Margin, **the 
captivity of the just," Lowth reads 
this, " shall the prey seized by the ter- 
rible be rescued V* So Noyes. Lowth 
says of the present Hebrew text, that the 
reading is a " palpable mistake ;" and 

that instead of p*^"?^ the just, the mean- 
ing should be Y'^'li^ the terrible, Je- 
rome so read it, and renders it, it robusto 
— the prey taken by the strong. So the 
Syriac reads it. The LXX render it, 
"if any one is taken captive unjustly 
{diUtas) shall he be saved V But there 
is no authority from the MSS. for 
changing the present reading of the He- 
brew text ; and it is not necessary. The 
word "just," here may either refer to 
the fiu^t that the just were taken captive, 
and to the difficulty of rescuing them ; 
or perhaps, as RosenmQller suggests, it 
may be taken in the sense of severe, or 
rigid, standing opposed to benignity or 
mercy, and thus may be synonymous 
with severity and harshness ; and the 
meaning may be that it was difficult to 
rescue a captive from the hands of thoee 
who had no clemency or benignity, such 
as i^as Babylon. Grotius understands 
it of those who were taken captive in a 
just war, or by the rights of war. But 
the connection rather demands that we 
should interpret it of those who were 
made captive by those who were indis- 
posed to clemency, and who wereie* 
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25 But thus saith the Lobd, 
jE^ven the 'captives of the mighty 
shall be taken away, and the prey 
of the terrible shall be delivered: 
fer I will contend with him that 
contendeth with thee, and ! will 
<!ave thy children. 

1 captivity, 
y Rev. 16. 6. d or, new. 

vere and rigid in their treatment of their 
piisoneis. The idea is, that it was dif- 
ficult or almoBt impoesible to rescue 
captives from sudi hands, and that 
therefore it was a matter of wonder and 
amazement that that could be accom- 
plished which God hens promises. 

25. But thus saith the Lo&d. The 
meaning c^ this verse is, that how- 
ever difficult or impTacticable this might 
fieem to be, yet it should be done. The 
captives taken by the terrible and the 
mighty should be rescued, and should 
l>e restored to their own land. V Even 
the captives of the mightp sktdl ie 
taken awtsg. Marg. as in Keb. ** the 
captivity of the mighty." That which 
could not have b^n rescued by any , 
•ordinary means. The language here 
refers undoubtedly to Bal]^lon, and to 
the captivity of the Jews there, T The 
prey of the terrible. Of a nation for- 
midable, cruel, and not inclined to com- 
passion ; in the previous verse described" 
as "just," i. e. indisposed to mercy. 
^ For I will contend with him. 1 will 
punish the nation that has inflicted 
these wrongs on thee, and will thus 
rescue thee from bondage. 

26, And I will feed them that op- 
press thee with their own flesh. The 

^ jlanguage here used is that which ap- 
propriately describes the distresses re- 
sulting from discord and internal strifes. 
Similar language occurs in ch. ix. 20. 
See Note on that vense. Their rage 
€^11 be excited against each other ; 
and there shall be anarchy, internal dw- 
cord, and the desire of mutual revenge. 
They shall destroy themselves by mu- 
tual conflicts, uatil they are gorged with 
el&ughter, and drunk with blood. T And 
they shall be drunken with their own 
Mood, A similar expression occurs in 



26 And I will feed Ihem that 
oppress thee with their own flesh ; 
and they shall be drunken with 
''their own blood, as with 'sweet 
wine : and all flesh shall know 
that I the Lord am thy Saviour 
and thy Redeemer, the Mighty 
One of Jacob. 

Rev. xvi. 6 : ■** For they have 4Bhed the 
blood of the prophe^, and thou, hast 
given them blood to drink.'' This ex- 
pression describes a state of internal 
strife, where blood would be profusely 
shed, and where it would be, as it were, 
the drink of those who were contending 
with each other. Orotius supposes that 
it refers to the conflicts between the 
Persians and the Medes, and those of 
the Medes and Persians with the Baby- 
lonians. Vitringa supposes it received 
its fklfilment in, the contests which toc^ 
place in the Roman empire, particularly 
during the reign of Diocletian when so 
many rivaki contended for the sove- 
reignty. Perhaps, however, it is in vain 
to aUempt to refer this to any single 
conflict, or state of anarchy. The lan- 
guage is general ; and it may mean in 
general that God would guard and pro- 
tect his people ; and that in doing this, 
he would fill the ranks of his foes with 
confusion, and sufler them to be torn 
and distracted with internal strifes ; and 
amidst those strifes, and by means of 
them, would secure the deliverance and 
safety of his own people. It has not 
unfrequently happened that he has suf- 
fered or caused discord to spring up 
among the enemies of his people, and 
distracted their counsels, and thus se- 
cured the safety and welfare of those 
whom they were opposing and perse- 
cuting. ? As with sweet wine. Marg. 

new. The Hebrew word ^'^OS, means 
mttvi, or new wine. Joel i. 5, iv. 18. 
Amos ix. 13. The LXX render it, o7- 
vov viov, new wine. The must, or new 
wine was the pure juice which ran first 
after the grapes had been laid in a heap 
preparatory to pressure. The ancients 
had the art of preserving this for a long 
time^ so as to retain its peculiar flavour. 
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and were in the habil of drinkini; ii in 
the morniDg. Bee Hot. Sat. L. S. n 
Thia had the intojicating property vet; 
slightly if at all ; and Haimer (Obsei 
vBiionB, Vol. ii, 151; supposes that the 
kind here meant was nlher each as was 
tiaed in " royal pabuxa (or its gratetol- 
ness," which wm capoble of being kept 
to a great age. It is possible, i tbink, 
that diere ma; be an allusion heie 1o the 
Jact thai it required a large quantity of 
the mu^t or new wine lo produce inloxi- 
CBiion, and that the idea here ia that a 
large quanlilf of blood would be ^ed. 
T And all fleth. The effect of aU tbia 
shall be to difihae the true religimt 
ihronghoat the world. The remit of 
the conteotions that shall be eiciled 
among the enemies of the people of God ; 
of their cJTil wais and toutnal slaughter ; 
and of the coUBequent protection and 
defence of the peofJe whom they were 
endeavouring to deetroy, shall be to dif- 
fuse the true religion among the natiotui, 
and to bring all men lo acknowledge that 
he who thus protects his church ia the 
true and onljr God. It would be eas; 
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to show the falEIment of ihia piediction 
&om the reCDids of the past, and from 
the elibns which have been made to 
destroy the cbuich of God. But ^t 
would be foreign to the deugn of these 
notes. A very ^ght acquaintance viith 
the repeated efibna to destroy the ancient 
people of God in Egypt, in the wilder- 
nesB, in Bayblon, and under Antiochua 
Epipbanea; with the early peisecation 
of the Chriatiana m Judea ; with the 
■uccenive persecutions in (he Roman 
Empire from the time of Nero to Diocle- 
tian ; with the peiseCDtion d the Wal- 
denees in SwiOeriaBd ; of the Hogonota 
in Prance ; and of Ibe Retbrmets in 
f^gland, will be aafficient to convince 
any ooe that God is the protector of the 
diarch, and that no weapoi^ formed 
against her ahall prosper- Her enemies 
ritall be distracted in iheir counsets, and 
left 10 anarchy and overthrow ; and the 
diurch shall rise req)lendent from all 
theit petseculioiiB, and shall premier nl- 
timalely just in proportion to theii efibru 
to destroy it. 
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(1.) ThepRH>het himself ifl not known to have been in the eirctmwtaneee here described (ver. 6). 
nor is there any evidence that thia can be applied to him. Of any other prophet to whom it woiUa 
apply we have no knowledge, nor would there be any propriety in so applying the language of Isaiah, 
if we did know of any such one. 

(8.) The Messianic interpretation has almost univemlljr prevailed in the Christian church— an ai^ 
^ment of value only as showing that when so many agree m interpreting any writing, there is pre* 
attmptive proof that thejr have not mistaken its meaning. 

<3.) All the characteristics of the servant of God here referred to apply to the Redeemer^ and are 
descriptive of him and of his work. Alt that is said of his humiliation, and meekness ; of the oppo* 
aition which he encountered, and of his confidence in God, applies eminently to the Lord Jesus, and 
to no other one. 

(4.) The closing oart (ver. 11), where the speaker threatens to inflict punishment on his foea, can- 
not be used with reference to Isaiah or any other prophet, but has a striking applicability to the 
Messiah. 

(5.) In Luke xviii. 32, the passage (ver. 6) is applied by the Lord Jesus to himself. He says that 
the prophecies in rngard to him must be fulhlled, and among other things, says that the &ct that 
he should be " H>itted on," should be a fulfilment of a prophecy— a statement which has an obvious 
and manifest reference to this passage in Isaiah. 

The passage, if it refers to the Messiah, relates particularly to hin humiliation and sufleriogs, and 
accords vrith that in ch. liii. It embraces the following points : 

(a) He was endowed for his work, and especially fitted to comfort the afflicted and weary, ver. 4. 

(b) He was entirely obedient to God, and submitted to all his arrangements with cheerful* 
ness, ver. 5. 

(e) He submitted with meekness to all the iiyuries inflicted on him by others— even to the j deep- 
est expressions of contehipt, ver. 6. 

(d) He was sustained in these trials because he put his trust in God, and believed that he could 
deliver him, vs. 7—9. 

(0) He calls upon all who feared God to put their trust in him, and stay themselves upon their God 
—an address to the pious portion of the nation, ver. lo. 

(/) He warns those who were trusting to themselves, and who were peeking their own welfere 
only, that he would himself inflict exemplaiy punishment upon them, and that they should lie down 
in sorrow, ver. 11. 



1 Thus saijh the Lord, Where 
is the bill of your mother's di- 
vorcement, *whom I have put 
away ? or which of my creditors 



b Jer. 3. 8. Ho«. 3. S. 
d ch. 62. 3. 



1. Thus saith the Lord. To the 
Jews in Babylon, who were sufieriiig 
under his hand, and who might be dis- 
posed to complain that God had dealt 
"with them with as much caprice and 
cruelty as a man did with his wife, 
when he gave her a writing of divorce 
and put her away without any just 
cause, f Where is the bill of your 
mother's divorcement. God here speaks 
oi himself as the husband of his people, 
as having married the church to him- 
self, denoting the tender affection which 
h^ had for his people. This figure is 
frequently used in the Bible. Thus in 
ch. Ini. 5: "As the bridegroom re- 
joiceth over the bride, so shall thy God 
rejoice over thee. Isa. Uv. 5: ".For 
thy Maker is thy husband." Jer. iii. 
14 : " Turn, O backsliding children, 
saith the Lord ; for I am married unto 
you." Thus in Rev. xxi. 9, the church 
is called " the bride, the Lamb's wife." 
Comp. Ezek. ch^ xvi. See Lowth on 
Hebrew poetry, tec. xxxi. The phrase, 
*' bill of divorcement," refers to the 
VOL. u. — 10* 



is' it io whom I have sold you ? 
Behold, for your iniquities have 
ye sold yourselves,** and for your 
transgressions is your mother put 
away. 

writing or instrument which a husband 
was by law obliged to give a wife whec 
he chose to put her away. This cus- 
tom of divorce Moses found probably in 
existence among the Jews, and als<9 in 
surrounding nations, and as it was diffi- 
cult if not impossible at once to remove it, 
he permitted it on account of the hard- 
ness of the hearts of the Jews. Deut. 
xxiv. 1. Comp. Matt. xiz. 8. It origi- 
nated probably from the erroneous views 
which then prevailed of the nature of 
the marriage compact. It was exten- 
sively regarded as substantially like 
any other compact, in which the wife 
became a purchase from her father, 
and of course as ^e had been purchas- 
ed, the husband claimed the right of 
dismissing her when he pleased. M(^s 
nowhere defines the causes for which a 
man might put away his wife, but left 
these to be judged of by the people 
themselves.' But he regulated the way 
in which it might be done. He ordained 
a law which was designed to operate a» 
a material check on the hasty feelings,^ 
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2 Wherefore, when I came, 
was there no man ? when I called, 
toas there none to answer ? Is my 
hand shortened at all, that it can- 
not redeem ? or have I no power 

the caprice, and the pattions of the htn- 
band. He designed that it should be 
with him, if exercised, not a matter of 
mere excited feeling, but that he should 
take time to deliberate upon it ; and 
hence he ordained that in all cases, a 
formal instrument of writing should be 
executed releasing the wife from the 
marriage tie, and leaving her at liberty 
to pursue her oWn inclinations in regard 
to Aiture marriages. Deut. xxiv. 2. It 
is evident that this would operate very 
materially in fiivour of the wife, and in 
checking and restraining the excited 
passions of the husband. See Jahn's 
Biblical Archae. ^ 160 ; Michaelis' 
Comm. on the Laws of Moses, Vol. i. 
pp. 450-478, ii. 127-140. Ed, Lond. 
1814, 8vo. In the passage before us, 
God says that he had not rejected his 
people. He had not been governed by 
the caprice, sudden passion, or cruelty 
which husbands often evinced. There 
was a just cause why he had treated 
them as he had, and he did not regard 
them as the children of a divorced wife. 
Th5 phrase, "your mother," here is 
used to denote the ancestry from whom 
they were descended. They were not 
regarded as the children of a disgraced 
mother. T Or whith of my creditors 
is it to whom I have eold you ? Among 
the Hebrews, a &ther had the right by 
the law of Moses, if he was oppressed 
with debt, to sell his children. £x. xxi. 
7. Neh. v. 5. In like manner, if a man 
had stolen any thing, and had nothing 
to make restitution, he might be sold 
for the theit Ex. xxii. 3. If a man 
also was poor and unable to pay his 
debts, he might be sold. Lev. xxv. 39. 
3 Kings iv. 1. Matt, xviii. 25. On ^e 
subject of slavery among the Hebrews, 
and the Mosaic laws in regard to it, see 
Michaelis* Comm. on the Laws of Mo- 
ses, Vol. ii. p. 155, seq. In this pas- 
sage God sajrs that he had not been 
governed by any such motives in his 



to deliver ? behold, at my rebuke 
I dry up the sea, I make the rivers 
a wilderness : their fish stinketh, 
because there is no water, and 
dieth for thirst. 

dealings with his people. He had not 
dealt with them as a poor parent some- 
times felt himself under a necessity of 
doing, when he sold his children, or as 
a creditor did when a man was not able 
to pay him. He had been governed by 
different motives, and he had punished 
them only on account of their trans- 
gressions. T Ye have sold yourselves. 
That is, you have gone into captivity 
only on account of your rlns. It has 
been your own act, and you have thus 
become bondmen to a foreign power 
only by your own choice. IT Is your 
mother put away. Retaining the figure 
respecting divorce. The nation has 
been rejected and suffered to go into 
exile only on account of its transgres- 
sions. 

2. Wherefore, when I came, waa 
there no man ? That is, when I came 
to call you to repentance why was there 
no man of the nation to yield obedi- 
ence 1 The sense is, that they had not 
been punished without warning. He 
had called them to repentance, but no 
one heard his voice. The Chaldee ren- 
ders this, " Wherefore did I send my 
prophets, and they did not turn 1 They 
prophesied, but they did not attend." 
T When I called was there none to an- 
swer ? None obeyed, or regarded my 
voice. It was not, therefore, by his fault 
that they had been punished, but it was 
because they did not listen to the mes- 
sengers which he had sent unto them. 
IT Is my hand shortened at aU, The 
meaning of this is, that it was not be- 
cause God was unable to save, that they 
had been thus punished. The hand, in 
the Scriptures, is an emblem of strength, 
as it is the instrument by which we 
accomplish our pui^poses. To shorten 
the hand, i. e. to cut it off, is an em- 
blem of diminishing, or destroying our 
ability to execute any purpose. See ch. 
lix. 1. So in Ex. xi. 23: <' Is the hoBjfa. 
Jiand waxed short V* t That it cata^t 
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3 I clothe the lieavens with 
Uackness, and I make sackcloth 
their covering. 

4 The Lord God hath given 
me the tongue of the learned,^ 

h Matt 18. H. 

redeem? That it cannot rescne or deli- 
ver yon. The idea is, that it was not 
because he was less able to save them 
than he had been in former times, that 
they were sold iato captivity, and sigh- 
ed in bondage, t Behold, at mg re- 
kuke. At my chiding — as a father re- 
bukes a disobedient chUd, or as a man 
would rebuke an excited multitude. 
Similar language is used of the Saviour 
when he stilled the tempest on the sea 
of Gennesapeth : ^ Then he arose and 
rebuked the winds and the sea, and 
^ere was a great calm." Matt. viii. 26. 
The reference here is, undoubtedly, to 
(he iaet that God dried up the Red Sea, 
or made a way for the children of Israel 
to pass through it. The idea is, that 
he who had power to perform such a 
stupendous miracle as that, had power 
also to deliver his people at any time, 
and that, therefore, it was for no want 
of power in him that the Jews were 
suffering in exile. T / make the rivers 
« wilderness. I dry up streams at plea- 
sure, and have power even to make the 
bed of rivera, and all the country wa- 
tered by them, a pathless, and an un- 
firuitfiil desert. T Their fish stinketh. 
The waters leave &em, and l!he f^i 
die, and putrify. Zt is not uncommon 
in the East for large streams and even 
rivers thus to be dried up by the intense 
heat of the sun, and by being lost in the 
sand. Thus the river Barrady which 
flows through the fertile plain on which 
Damascus is situated, and which is di^ 
vided into innumerable streams and 
canals to water the city and the gar- 
dens adjacent to it, after flowing to a 
short distance firom the city is wholly 
lost-r-partly absorbed in the sands, and 
partly dried up by the intense rajrs of 
the sun. See Jones' Excursions to Jeru- 
salem, Egypt, &c. The idea here is, 
that it was God who had power to dry 
«jp those streams, and that he who could 



that I should know how to speak 
a word in secuson to htm that U 
weary:* he wakeneth morning 
by morning : he wakeneth mine 
ear to hear as the learned. 



i Meet U. S8. 



do that, could save and vindicate his 
people. 

%. i clothe the heavens with blackness. 
With the dark clouds of a tempest — 
perhaps with an allusion to the remark- 
able clouds and tempests that encircled 
the brow of Sinai when he gave the law. 
Or possibly alluding to the thick dark- 
ness which he brought over the land of 
Egypt. Ex. X. 21. Gr9tii». In the 
previous verse, he had stated wbat he 
did on the earth, and referred to the 
exhibitions of his great power there. 
He here refers to the exhibition of his 
power in the sky ; and the argument is, 
that he who had thus the power to 
spread darkness over the face of the sky, 
kad power also to deliver his people. 
T I make sackcloth their covering. 
Alluding to the clouds. Sackcloth was 
a coarse and dark cloth which Was 
usually i^om as an emblem of mourning. 
See Note on ch. iii. 24. The same 
image is used in Rev. Vi. 12 : " And I 
beheld when he had opened the sixth 
seal, and lo, there was a great ^earth- 
quake^ and the sun became black as 
sackcloth of hair." To say, therefore, 
that the heavens were clothed with 
sackcloth, is one of the most striking 
and impressive figures which can be con- 
eeiv«d. 

4. The Lord €r0D hath given me. 
This verse commences a new subject, 
and the deliverer is directly introduced 
as himself speaking. The reasons why 
this is supposed to refer to the Messiah 
have been given in the analysis to the 
chapter. Those reasons will be strength* 
ened by the examination of the partic- 
ular expressions in the passage, and by 
showing as we proceed in the exposition 
in what way they are applicable to him. 
It will be assumed that the reference is 
to the Messiah ; and we shall find that « 
it is a most beautiful description of his 
character and of soma of die principal 
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6 The Lord God hath opened 

CFi.4«.«-4. » Matt. 98. 38. John 14. 81. 

eyentfl of hi» life. — This verse is de- 
gigned to state how he was fitted for the 
peculiar work to which he was called. 
The whole endowment is traced to Je- 
hovah. It was he who had called him ; 
he who had given him the tongae of 
the learned, uid he who had carefully 
and attentively qualified him for his 
work. T The tongue of the learned. 
Heb. * the tongue of those who are in- 
structed ;* i. e. of the eloquent ; or the 
tongue of instruction (vaiSstas, LXX) ; 
that is, he has qualified me to instruct 
others. It does not mean human science 
or learning ; nor does it mean that any 
other had oeen qualified as he was, or 
that there were any other who were 
learned like him. But it means that on 
the subject of religion he was eminently 
endowed with intelligence, and with 
eloquence. In regard to the Redeemer's 
power of instruction, the discourses 
which he delivered, as recorded in the 
New Testament, and especially his 
sermon on the Mount, may be referred 
to None on the subject of religion ever 
spake like him ; none was ever so well 
qualified to instruct mankind. Comp. 
Matt. ziii. 54. T That 1 should know 
how to speak a word in season. The 
Hebrew here is, 'that I might know 
how to strengthen with a word the 
weary ;' that is, that he might sustain, 
comfort, and refresh them by his promises 
and lus counsels. How eminently he 
was fitted to alleviate those who were 
heavy laden with sin, and to comfort 
those who were burdened with calami- 
ties and trials, may be seen by the 
slightest reference to the New Testa- 
ment, and the most partial acquaintance 
with his instructions and his life. The 
weary here are those who are burdened 
with a sense of guilt ; who feel that 
they have no strength to bear up under 
the mighty load, and who therefore seek 
relief. See Matt, zi 28. T He waken- 
eth morning by morning. That is, he 
wakens me every morning early. The 
^ language is taken fi'om an instructor 
who awakens his pupils early in order 



'mine ear, and I was not ^ebel- 
liousi neither turned away back« 



that they may receive instruction. The 
idea is, that tiie Rodeemer would he 
eminently endowed under the divine 
instruction and guidance for his work. 
He would be one who yma, so to speak* 
in the school of God, and who would be 
qualified to impart instruction to others. 
T He wakeneth mine ear. To awaken 
the ear is to prepare one to receive in* 
struction. The ezpresnons to open the 
ear, to uncover the ear, to awaken the 
ear, occur often in the Scriptures in the 
sense of preparing to receive instmction« 
or of diq[>osing to receive divine com- 
munications. The sense here is plain. 
The Messiah would be taught of God, 
and would be inclined to receive all 
that he imparted, t To hear as the 
learned. Many translate the phrase 
here " as disciples," that is, as those 
who are learning. So Lowth, "with 
the attention of a learner." So Noyes, 
" in the maimer of a disciple." The 
LXX render it, *• he has given me an 
ear to hear." The idea is, probably, 
that he was attentive as they are who 
wish to learn ; that is, as docile disci- 
ples. The figure is taken firom a master 
who in the morning summons his pupib 
around him, and imparts instruction to 
them. And the doctrine which is taught 
is, that the Messiah would be eminent- 
ly qualified by divine teaching to be the 
iDstnictor of mankind. The Chaklee 
paraphrases this, '* morning by morning, 
he anticipates (the dawn), that he may 
send his prophets, if perhaps they may 
open the ears of sinners, and receive in- 
struction." 

5. The LoBD Crod hath opened mine 
ear. This is another expression denoting 
that he was attentive to the import (rf 
the divine commission. See Ps. zL 6 
T And I was not rebellious. I willing 
ly undertook the task of communicating 
the divine will to mankind. The state-r 
ment here is in accordance with all that 
is said of the Messiah, that he was wil- 
ling to come and do the will of €rod, 
and that whatever trials the work in- 
volved he was prepared to meet them. 
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6 I ''gave my back to the smi- 
ters, and my cheeks to them that 
plucked off the hair : I hid not 
my face from shame and spit- 
ting. 



(rMBtt.«.<7. 37.98. 



See Fs. zl. 6-8. Compare Heb. x. 
4-10. 

6. / gave my hack to the smiters, I 
sabmitted willingly to be scourged, or 
whipped. This is one of the parts of 
this chapter which can be applied to no 
other one but the Messiah. There is 
not the slightest evidence, whatever may 
be supposed to have been the probability, 
that Isaiah was subjected to any such 
trial as this, or that he was scourged 
in a public manner. Yet it was liter- 
.ally fidfilled in the Lord Jesus Christ. 
Matt, xxvii. 26. Comp. Luke zviii. 33. 
tr And my cheeks to them that plucked 
off the hair. Literally, ' my cheeks to 
those who pluck, or pull.' The word 

here used (O'^l^) means properly to pol- 
ish, to sharpen, to make smooth ; then 
to make smooth the head, to make bald ; 
that is, to pluck out the hair, or the 
beard. To do this was to ofier the 
highest insult that could be imagined 
among the Orientals. The beard' is 
sufi^red to grow long, and is regarded 
as a mark of honour. Nothing is re- 
garded as more infamous than to cut it 
off (see 2 Sam. z. 4), or to pluck it out ; 
and there is nothing which an Oriental 
will sooner resent than an insult offered 
to his beard. <' It is a custom among 
the Orientals, as well among the Greeks 
as among other nations, to cultivate the 
beard with the utmost care and solici- 
tude, so that they regard it as the highest 
possible insult if a single hair of the 
beard is taken away by violence." 
William of Tyre, an eastern archbishop, 
Gesta Dei, p. 803, quoted in Harmer, 
Vol. ii. p. 359. It is customary to beg 
by the beard, and to swear by the beard. 
« By your beard ; by the hfe of your 
beard ; God preserve your beard ; God 
pour his blessingB on your beard/' — are 
common expressions there. The Ma- 
hometans have such a respect for the 
beard that they think it criminal to 



7 For the Lord God will help 
me ; therefore shall I not be con- 
founded : therefore have I set my 
face like a flint, and I know that 
I shall not he ashamed. 



shave. Harmer, Vol. ii. p. 360. The 
LXX render this, ** X gave my cheeks to 
buffeting," us ^avivna ; that is, to being 
smitten with the open hand, which was 
literally fulfilled in the case of. the 
Redeemer. Matt. zxvi. 67. Mark. ziv. 
65. The general sense of this expres- 
sion is, that he would be treated with the 
highest insult. T I hid not my face 
from shame and spitting. T o spit on 
any one was regarded among the Ori- 
entals, as it is every where else, as an 
expression of the highest insult and in- 
dignity. Deut. XXV. 9. Num. xii. 14. 
Job XXX. 10. Among the Orientals 
also it was regarded as an insult — as it 
should be every where — ^to spit in the 
presence of any person. Thus among 
the Medes, Herodotus says that Deiooes 
ordained that, "to spit in the king's 
presence, or in the presence of each other, 
was an act of indecency," B. i. 99. 
So also among the Arabians, it is regard- 
ed as an offence. Niebuhr's Travels, i. 
57. Thus Monsieur d'Arvieux tells us, 
" the Arabs are sometimes disposed to 
think, that' when a person spits, it is 
done out of contempt; and that they 
never do it before their superiors." 
Voydans la Pal. p. 140. Harmer, iv. 
439. This act of the highest indignity 
was performed in reference to the Re- 
deemer (Matt. xxvi. 6, 7, xxvii. 30) ; 
and this expression of their contempt, he 
bore with die utmost meekness. This 
expression is one of the prooJGs that this 
entire passage refers to the Messiah. 
It is said (Luke xvii. 32) that the pro- 
phecies should be fulfilled by his being 
spit upon, and yet there is no other pro- 
phecy of the Old Testament but this 
which contains such a prediction. 

7. For the Lord God will help me. 
That is, he will sustain me amidst ail 
these expressions of contempt and scorn. 
T Shall I not he confounded. Heb. ' I 
shall not be ashamM^ that is, I wiU 
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S He U near that justifieth 
me ; who will contend with me ? 
let us stand together : who U 
'mine adversary ? Met him come 
near to. me. 

g Rom. 8, 39-44. 1 tJm mmtef oTmy cmcie. 
h Zech. 8. 1, fte. Rev. 18. 18. 

bear all this with the aflsnrance of his 
fiivour and protection and I will not 
blush to be thus treated in a caiiBe so 
glorious, and which must finally triumph 
and prevail, t Therefore have I eet 
mg face like a JUnt. To harden the 
fkce, the brow, the forehead, might be 
used either in a bad or a good sense — 
in the former as denoting shamelessness 
or haughtiness (Note ch. zlviii. 4); in 
the latter denoting courage, firmness, 
resolution. It is used in this sense here ; 
and it means that the Messiah would be 
firm and resolute amidst all the contempt 
and scorn which he would meet, and 
would not shrink irom any kind or de- 
gree of suffering which should be neces* 
sary to accomplish the great work in 
which he was engaged. A similar ex- 
pression occurs in Ezek. iii. 8, 9 : " Be- 
hold, I have made thy &ce strong against 
their fiices, and thy forehead strong 
against tlieir foreheads. As an ada- 
mant, harder than a flint, have I made 
thy forehead ; fear them not, neither be 
dismayed at their looks." 

§. He is near that juetifieth me. 
That is, Grod, who will vindicate my 
character, and who approves what I do, 
does not leave nor forsake me, and I 
can with confidence commit myself and 
my cause to him. See Note ch. xlix. 4. 
The word justify here is not used in 
the sense in which it is often in the 
Scriptures, to denote the act by which a 
fdnner is justified before God, but in the 
proper, judicial sense, that he would de- 
clare him to be righteous ; he would 
vindicate his character, and show him 
to be innocent. This was done by all 
the testimonials of God in his favour — 
by the voice which spake fix>m heaven 
at his baptism — by the miracles which 
he wrought, showing that he was com- 
missioned and approved by Grod — by the 
&ct that even Pilata was oonMraiued to 



9 Behold, the Lord God will 
help me ; who u he thai ahail 
condemn me ? *lo, they all shall 
wax old as a garment i the motk 
'shall eat them .up. 



fc Job 13. 38. 



I ch. 51. 8. 



declare him innocent — ^by the wonders 
that attended his crucifixion, showing 
that " he was a righteous man," even in 
the view of the Roman centurion (Luke 
xziii. 47), and by the &ct that he was 
raised fi^m the dead, and was taken to 
heaven, and placed at the right hand of 
the FaUier — thus showing that his i^hole 
work was approved by God, and furnish- 
ing the most ample vindication of his 
character from all the accusations of 
his foes. T Who will contend with me T 
This question indicates confidence ia 
God, and in the integrity of his own 
character. The language is taken fit>m 
transactions in the courts of justice ; 
and it is a solemn call on any who 
would dare to oppose him to enter into 
a trial, and allege the accusations against 
him before the tribunal of a holy Grod. 
T Let no otand together. Before the 
seat of judgment as in a court. Comp. 
Note eh. xU. 1. IT Who ia mine advert 
soryf Marg. 'Who is the mastered 

my cause V The Heb. is * lord (^3>a 

6ddZ) of judgment.' The expression 
means not merely one who has a law- 
suit, or a cause, but one who is ' lord of 
the judgment,' i. e. possessor of the 
cause, or one who has a claim, and caa 
demand that the judgment should be in 
his favour. And the call here is on any 
who should have such a claim to prefer 
against the Messiah ; who should have 
any real ground of accusation against 
him ; that is, it is an assertion of inno- 
cence, t Let him come near to fiM. 
Let him come and make his chargesi 
and enter on the trial. 

^, The Lord GonwiU help me. See 
ver. 7. In the Hebrew this m, ' the 
Lord Jehovah/ as it is in ver. 7 also, 
and these are among the places where 
our translators have improperly rendered 

the word ^^^ Jbbovas by tke word 
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10 Who is among you that 
feareth the Lord, that obeyeth the 
voice of his servant, that walketh 
in darkness,** and hath no light 1 
let him trust' in the name of the 
Lord, and stay upon his God. 

n ?■. sa. 4. Mioah 7. 8. 

fi Job 13. 16. Pa. S2. 8. Nullum 1. 7. 

Heb. 10. BS-^". 

« Grod." Who 18 he that shall condemn 
me? If Jehovah i^ my advocate and 
friend, my cause mu9t be right. Simi- 
lar language is used by the Apostle Paul. 
" If God be for us, who can be against 
us V* Rom. viii. 31, and in Ps. cxviii. 6 : 

JEHOVAH 11 on my aide ; I will m>t ftart 
What can man do unto me } 

f TA«y all ehaU wax old. All my 
enemies shall pass away, as a gannent 
is worn out and cast aside. The idea 
is, that the Messiah would survive all 
their attacks ; his cause, his truth, and 
his reputation would live, ^K^e all the 
power, the influence, the reputation of 
his adversaries, would vanish as a gar- 
ment that is worn out and then thrown 
away. The same image respecting his 
enemies is used again in ch. li. 8. 
IT The moth shall eat them vp. The 
moth is a well known insect attached 
particularly to woollen clothes, and 
which soon consumes them. See Note 
Job iv. 19. In eastern countries, where 
wealth consisted much in changes of 
raiment, the depredations of the moth 
would be particularly to be feared, and 
hence it is frequently referred to in the 
Bible. The sense here is, that the ad- 
versaries of the Messiah would be wholly 
destroyed. 

10. Who is among you that feareth 
the Lord. This whole prophecy is 
concluded with an address made in this 
verse to the friends of God, and in the next 
to his enemies. It is the language of 
the Messiah, calling on the one class to 
put their trust in Jehovah, and threaten- 
ing &e other with displeasure and wrath. 
The exhortation in this verse is made 
in view of what is said in the previous 
verses. It is the entreaty of the Re- 
deemer to all who love and fear God, 
and who may be placed in circumstances 



11 Behold, all ye that kindle 
a fire, that compass yourselves 
about with sparks ; walk '^in the 
light of your fire, and in the 
sparks ^uU ye have kindled. 
This shall ye have of mine hand^ 
ye shall lie down in sorrow.* 



r Eecles. 11. t. 



f Pe. It. 4. 



of trial and darkness as he was, to imi- 
tate his example, and not to rely on 
their own power, but to put their trust 
in the arm of Jehovah. He had done 
this, vs. 7-9. He had been afili^ted 
persecuted, forsaken by men (ver. 6), 
and he had at that time confided in Crod 
and committed his cause to him ; and 
he had never left or forsaken him. 
Encouraged by his example, he exhorts 
all others to cast themselves on the care 
of him who would defend a righteous 
cause. IT That feareth the Lobd. 
Who are worshippers of Jehovah. 
T That obeyeth the voice of his servant. 
The Messiah. See note ch. xlii. 1. 
This is another characteristic of piety. 
They who fear the Lord will also obey 
the voice of the Redeemer. John v. 23. 
IT That walketh in darkness. In a 
maimer similar to the Messiah, ver. 6. 
God's true people experience afflictions 
like others, and have often trials pecu- 
liarly their own. They are sometimes 
.in deep darkness of mind, and see no 
light. Comfort has forsaken them, and 
their days and nights are passed in 
gloom. T Let him trust in the name 
of the Lord. The Messiah had done 
this (vs. 8, 9), and he exhorts all others 
to do it. Doing this they would obtain 
divine assistance, and would find that 
he would never leave nor forsake them. 
IT And stay upon his God. Lean upon 
him, as one does on a staff or other sup- 
port. * This may be regarded still as the 
language of the merciful Redeemer, 
api>ealing to his own example, and en« 
treating all who are in like circum- 
stances to put their trust in Grod. 

11. Behold, dU ye that kindle afire. 
This verse refers to the wicked. In the 
previous verse, the Messiah had called 
upon all the pious to put their trust in 
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God» and it is there implied ^t they 
would do so. But it would not be so 
with the wicked. In times of darkness 
and calamity, instead of trusting in God 
they would confide in their own resour* 
ces, and endeavour to kindle a light for 
themselves in which they might walk. 
But the result would be, that they would 
find no comfort, and would ultimately 
under his hand lie down in sorrow. 
The figure is continued fit>m the pre- 
vious verse. The pious who are in 
darkness wait patiently for the light 
which Jehovah shall kindle for them. 
But not so with the wicked. They at- 
tempt to kindle a light for themselves, 
and to walk in that. The phrase, " that 
kindle a fire," refers to' all the plans 
which men form with reference to their 
own salvation ; all which they rely upon 
to guide them through the darkness of 
this world. It may include, therefore, 
all the schemes of human philosophy, of 
false religion^ of heathenism, of infidelity, 
deism, and self-righteousness ; all de- 
pendence on our good works, our chari- 
ties, and our prayers. All these are 
false lights which men enkindle in order 
to guide themselves when they resolve 
to cast off God, to renounce his revela- 
tion, and to resist his Spirit. It biay 
have had a primary reference to the 
Jews, who so often rejected the divine 
guidance, and who relied so much on 
Uiemselves ; but it also includes all the 
plans which men devise to conduct 
themselves to heaven. The confidence 
of the pious (ver. 10) is in the light of 
God ; diat of the wicked is in the light 
of men. 1 That compass yourselves 
about with sparks. There has been 
■ considerable variety in the interpretation 
of the word here rendered sparks, nip*»t • 
'It occurs nowhere else in the Bible, 
though the word D^jst occurs in Prov. 

zxvi. 18, where it is rendered hi the 
text Jirt-hrands, and in the margin 
fiames^ or sparks, Gesenius supposes 
that these are different forms of the same 
word, and renders the word here, hum- 
ing arrows, fiery darts. The Vulgate 
renders it flames. The LXX ^Xoyt, 
flame. In the Syriac the word has the 
sense of lightning. Vitringa supposes 



it meKDB faggots, and that the sense is, 
that they encompass themselves with 
faggots in order to make a great confla- 
gration. Lowth renders it very loosely, 
" who heap the fuel round about." But 
it is probable that the common verraon 
has given the true sense, and that the 
reference is to human devices which 
give no steady and clear light, but which 
may be compared with a spark struck 
from a flint. The idea probably is, 
that all human devices for salvation 
bear the same resemblance to t'le true 
plan proposed by Grod, which a momen- 
tary spark in the dark does to the clear 
shining of a bright light like that of the 
sun. If this is the sense,«it is a most 
graphic and striking description of the 
nature of all the schemes by which th» 
sinner hopes to save himself. Walk in 
the light of your fire, lliat is, you 
will walk in that Ught. It is not a 
command as if he w^G^ed them to do it, 
but it is a declaratioa which is intended 
to direct their attentii>n to the &ct that 
if they did this tkiey would lie down in 
sorrow. It is language such as we, often 
use, as when we say to a young man^ 
'go on a little fiirther in a career of 
dissipation, and you will bring yourself 
to poverty and shame and death.' Or as 
if we should say to a man near a preci- 
pice, < go on a little &rther and you 
will fall down and be dashed in pieces.' 
The essential idea is, that this course 
would lead to ruin. It is implied that 
they would walk on in this way and be 
destroyed. IT This shall ye have. As 
the result of this, you shall lie down in 
sorrow. Herder renders this : 

One movement of my hand upon you, 
And ye shall lie down in aorrow. 

How simple and yet how sublime an ex- 
pression is this ! The Messiah but lifts 
his hand and the lights are quenched. 
His foes lie down sad and dejected in 
darkness and sorrow. The idea is^ 
that they would receive their doom from 
his hand, and that it would be as easy 
for him as is the uplifting or waving of 
the hand, to quench all &eir lights, and 
consign them to grief. Comp, MatL 
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L Hearken "tome, ye that "fol- rock whence ye are hewn, and to 
' after righteousness, ye that the hole of the pit whence ye are 
k the Lord : look unto the digged. 



1. HearktnunUnte. TlAtii,tathe 
Crod of (heir &thei«, who now addrenes 
them. Tbef are regnrded aa id ezilG 
and bondage, and as deEfuiuling in re- 
gard lo theii proepects. Id ihis ailua- 
lion God, or perhaps more properly the 
Me«iBh (camp. No^ on ch. l), ia in- 
trodnced as addreaaing them with the 
4asDnuices of delJTerance. T Ye that 
foUotB afttr nghteoutneM. This is ad- 
dnned evidenur to those wbo sought 



to be righteons, and who tnily feared (he 
Lord. There was a portion of the na- 
tion that continued &ilhiiil to JehotaB. 
Thej slill loved and worshipped him in 
exile, and iheji were anxiouslj' looking for 
dehveranee and lor ■ retnm to dieir own 
land. 1 Look anio the rack whence ye 
are hewn. To AhrBbam the founder of 
tha nation. The fignre is taken ftora 
the act of qaarrying rtone for the pnr- 
poMs of btuIdiDg ; and the eneutial idea 



ftd4 



ISAIAH. 



[B.C. ew. 



2 Look 'unto Abraham your 
father, and unto Sarah that bare 
you : for I calledi' him alone, and 
blessed' him, and mcreased him. 

3 For the Lord shall comfort 



S Hdb. n. 8—19. 

X Qtn. 33. 17. 



y Gen. IS. 1, 3. 
34. 1.38. 



here ia, that God had fonned the na- 
tion firom the beginning aa a maaon 
constructs a building ; that he had, so to 
speak, taken the materials rough and 
unhewn firom the very quarry ; that he 
had shaped, and fitted them, and 
moulded them into an edifice. The 
idea is not that their origin ^yas dis- 
honourable or obscure. It is not that 
Abraham was not an honoured ances- 
tor, or that they should be ashamed of 
the founder of their nation. But the 
idea is, that God had had the entire 
moulding of the nation; that he had 
taken Abraham and Sarah from a dis- 
tant land, and had formed 'them into a 
great people and nation for his own 
purpose. The argutnent is, that he 
who had done this was able to raise 
them up from captivity, and make them 
again a great people. Probably allusioh 
ia made to this passage by the Saviour 
in Matt. iii. 9, where he says, " for I 
say unto you, diat God is able of these 
stones to raise up children unto Abra- 
ham." 5 The hole of the pit. The 
word rendered hole means such an ex- 
cavation as men make who are taking 
stones froip a quarry. It expresses sub- 
stantially the same idea as the previous 
member of the verse. This language is 
sometimes addressed to Christians, with 
a view to produce humility by reminding 
them that they have been taken by Grod 
firom a state of sin, and raised up, as it 
were, fit>m a deep and dark pit of pol- 
lution. But this is not the sense of the 
passage, nor will it bear such an appli- 
cation. It maif be used to denote that 
God has taken them, as stone is taken 
from the quarry ; that he found them in 
their natural state as unhewn blocks of 
marble are ; that he has moulded and 
formed them by hjfi own agency, and 
fitted them into his spiritual temple; 
and that they owe all the beauty and 



Zion: *he will comfi)rt all hef 
waste places, and he will make 
her wilderness like Eden, and 
her jdesert like the garden of the 
Lord ; joy ^and gladness shall be 
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grace of their Christian deportment to 
him ; that this is an argument to prove 
ihat he who had done so much for them 
as to transform them, so to speak, from 
rough and unsightly blocks to polished 
stones fitted for his spiritual temple on 
earth, is able to keep them still, and to 
fit them for his temple above. Such is 
the argument in the passage before us ; 
and such a use of it is, of course, perfect- 
ly legitimate and fiiir. 

2. Look unto Abraham. What was \ 
figuratively expressed in the former 
verse is here expressed literally. They o 
were directed to remember that God 
had taken Abraham and Sarah firom a 
distant land, and that fitnn so humble a 
beginning he had iiicreased them to a 
great nation. The argument is, that 

he was able to bless and increase the 
exile Jews, though comparatively feeble 
and few. IT For I called him alone. 
Heb. " For one I called him ;'' that is, 
he was alone ; there was but one, and 
he increased to a mighty nation. So 
Jerome, quia unum vocavi eum. So 
the LXX, 8ti th ^if. For he wot one. 
The point of the declaration here is, 
that God had called one individual — 
Abraham — and that he had caused him 
to increase till a mighty nation had 
sprung from him, and that he had the 
same pow^ to increase the little rera- 
naht that remained in Babylon until they 
should again become a mighty people. 

3. For the Lokd shaU comfort Zion. 
On the word Zion, see Note ch. i. 8. 
The meaning here is, that he would 
again restore it fixMn its ruins. The 
argument is drawn firom the statement 
in the previous verses. If God had 
raised up so great a nation from so hum- 
ble an origin, he had power to restore 
the waste places of Judea to more than 
their former beauty and pnvperity. 
See Notes ch. xl. 1. T Ant^^ \e wiU 
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found therein, thanksgivingy and 
the voice of melody. 

4 Hearken unto me, my peo* 
pie, and give ear unto me, O my 
nation : for a law ''shall proceed 
from me, and I will make my 

4 Rom. 8. 9. 

make her wildemesa. Jadea is here 
represented as l^g waste. It is to be 
remembered that the time to which the 
prophet here refers is that of the captivi- 
ty, and near its close. Of course, as 
that would have continued seventy 
years, in so long a period Judea would 
have become almost an extended wil- 
derness, a wide waste. Any country 
that was naturally as fertile as Judea, 
would in that time be overrun with 
briers, thorns, and underbrush, and even 
with a wild and luxuriant growth of the 
trees of the forest. IT Like Eden. Gen. 
ii.'' Like a cultivated and fertile garden 
— distinguished not only for its fertility 
but for its beauty and order. ^ Her 
desert like the garden of the Lokd. 
Like the garden which the Lord plant- 
ed. Gen. ii. 8. LXX, ws rapdSeiaov 
Kv^iov, aa the paradise of the Lobd. 
The idea is, that it should be again dis- 
tinguished for its beauty and fertility. 
IT Joy and gladneea. The sound of re- 
joicing and praise shall be again heard 
there, where are now heard the cries of 
vdld beasts. IT The voice of melody. 
Heb. ' the voice of a psalm.' The praises 
of God shall again be celebrated. 

4. Hearken unto me, my people 
Lowth reads this ; 

Attend unto me, Oye people, 

And give ear unto me, O ye naUona. 

The reason why he proposes this change 
is, that he supposes the address here is 
made to the Gentiles and not to the 
Jews, and in fiivonr of the change he ob- 
serves, that two MSS. read it in this 
manner. Gresenius (Comm.) says that 

three codices read D'*B9 people'^, in- 
stead of ^^t my people; and that thir- 
teen read ta^i^a^lK? nations, instead of 
*^&>IMb my nation. Noyes also has 
adopted this reading. But the authori- 
ty is too slight to justify a change in 



judgment to rest for a light of the 
people. 

5 My 'righteousness is near ; 
my salvation is gone forth, and 
mine arms shall judge*^ the peo- 
ple: the isles'^ shall wait upon 

ech.se. I. g Pi. 98. ». A ch. 43. 4. CO. t. 

the text. The Vulgate reads it in ac- 
cordance with the present Hebrew text» 
and so substantially do the LXX. They 
render it, ' hear me, hear me, my people, 
and ye kings, give ear unto me.' It is not 
necessary to suppose any change in the 
text, llie address is to the Jews ; and 
the design is, to comfort them in view 
of the met that the heathen would be 
brought to partake oi the privileges and 
blessings of the true religion. They 
would not only be restored to their own 
land, but the true religion would be ex 
tended also to the distant nations of the 
earth. In view of this great and glori- 
ous truth, JtHOVAH calls on his people to 
hearken to him, and receive the glad 
announcement. It was a truth in which 
they were deeply interested, and to 
which they should therefore attend. 
HjFor a law shall proceed from me. 
The idea here is, that Jehovah would 
give law to the distant nations by the 
difiusion oi the true religion. ^ And 
I will make my judgment to Test for a 
light. The word judgment here- is 
equivalent to law, or statute, or to the 

institutions of the true religion. The 
•word here rendered ** to rest," §'^4^? 
from 5^5*3 » Lowth renders " I will cause 
to break forth." Noyes renders it; " I 
vnU estabUsh." The Vulgate, "requi- 
escet/' shall rest. The LXX render it 
simply, "my judgment for a light of the 
nation." The word properly means to 
miie afraid, to terrify, to restrain by 
threats ; Isa. li. 15 (rendered " divid- 
cth"), Job X3cvi. 12 ; then to be afraid, 
to shrink from fear, and hence to be 
still, or quiet, as if cowering down from 
fear. Here it means that he would set 
firmly his law ; he would place it so 
that it would be establii^d and im- 
movable. 
5. My righteousness is near. This 
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me, and on mine arm shall they 
trust. 

6 Lift up your eyes to the 
heayen3, and look upon the earth 
beneath ; for hhe heavens shall 
vanish away like smoke, and the 

k Hab. 1. 11, 19L S Pet 8. lo, IS. 

word righteoosnesB is^ used in a great 
variety of (rignificatioDB. Here it means, 
probably, the faithfol completion of his 
promisefl to his people. Lowth, T My 
salvation is gone forth. The promise 
of salvation is gone forth, and already 
the execution of that purpose is com- 
menced. He would soon deliver his 
people ; he would at no distant period 
extend salvation to all nations. T And 
mine arm shaU judge the people. That 
is, shall dispense judgment to them. 
Tlie arm here is put for himself, as the 
arm is the instrument by which we exe- 
cute our purposes. See Notes, on ver. 
9. T The isles shall watt upon me. 
The distant nations ; the heathen lands. 
See Note ch. xli. 1. The idea is, that 
distant lands would become interested 
in the true religion, and acknowledge 
and worship the true God. 

6. Lift up your eyes to the heavens. 
The design of directing their attention 
to the heavens and the earth is, proba- 
bly, to impress them more deeply with a 
conviction of the certainty of his salva- 
tion in this manner, viz. : the heavens 
and the earth appear firm, and fixed ; 
there is in them no apparent tendency 
to dissolution and decay. Yet though 
apparently thus fixed and determined, 
they will all vanish away, but the pro- 
mise of God will be un&iling. T For 
the heavens shall vanish away.. The 
word which is here rendered ' shall van- 
ish away* (Pi'^), occurs nowhere else 

in the Bible. The primary idea, accord- 
ing to Gresenius, is that of smooth- 
ness and softness. Then it means to 
glide away, to disappear. The idea 
here is, that the heavens would disappear, 
as smoke is dissipated and disappears in 
the air. The idea of the vaniiahing, or 
the disappearing of the heavens and the 
earth, is one that often occurs in the 



earth shall wax old like a gar« 
ment, and they that dwell therein 
shall die in like manner : but my 
salvation shall be for ever, and 
my righteousness shall not ''be 
abolished. 

Dsn. t. M. 

Scriptures. See Notes on ch. xxxiv. 4. 
Comp. Heb. i. 11, 12. Ps. cii. 26. 2Pet. 
iii. 10-12. IT The earth shall wax old, 
&c. Shall decay, and be destroyed. 
See Ps. cii. 26. f And they that dwell 
therein shall die in like manner. 
Iiowth renders this, " like the vilest in- 
sect." Noyes, « Uke flies." The Vul- 
gate, and the LXX, however, render it 
as it is in our version. Roeenmulier 
renders it " as flies." Gesenius renders 
it " Uke a gnat." This variety of inter- 
pretation arises fi'om the different ex- 
planation of the word *)$ hhin, which 
usually means, as, so, thus, in like man- 
ner, &c. The plural form, however, 
D'^IS ^innifft, occurs in Ex. viii. 17. Ps. 
cv. 31, and is rendered by the LXX 

aicvT<pss, and by the Vulgate sciniphes, 
a species of small gnats, very trouble- 
some horn their sting, which abounds in 
the marshy regions of Egypt ; and ac- 
cording to this the idea Js, that the mosi 
mighty inhabitants of the earth would 
die like gnats, or the smallest and vilest 
insects. This interpretation gives a 
more impressive sense than our version, 
but it is doubtfiil whether it can be justi- 
fied. The word occurs nowhere else 
in this sense, and the authority of the 
ancient versions is against it. rnie idea 
as given in the conunon translation is 
not feeble, as Gesenius supposes, but is 
a deeply impressive one, ^t the hea- 
vens, the earth, and all the inhabitants 
should vanish away together, and aUke 
disappear. IT But my salvation shall 
be far ever. It is a glorious truth that 
the redemption which God shall give 
his people shall survive the revolutions 
of kingdoms, and the consummation of 
all earthly things. It is not improbable 
that the Saviour had this passage in his 
eye when he said, " Heaven and earth 
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7 Hearken 'unto me, ye that 
know righteousness, the people 
in whose heart^ is my law ; fear 
ye not' the reproach of men, 
neither be ye afraid of their re- 
vilings. 

p T«r. L 9 PB. 87. 8U r Matt. 10. S8. 



shall paas away, but my word shall not 
pass away." Matt. zxiv. 35. 

7. Hearken unto me, ye that know 
righteousness. My people who are ao- 
qaainted with my law, and who are to 
be saved. This is addressed to the 
pious part of the Jewish nation. IT Fear 
ye not the reproach of men. If we have 
the promise of God, and the assurance 
of his favour, we shall have no occasion 
to dread the reproaches and the scofls 
of men. Comp.Matt. x. 28. 
> 8. For the moth. See ch.,1. 9. The 
idea is, that they shall be consumed as 
the moth eats up a garment ; or rather, 
that the moth itself shall 'consume them 
as it does a garment : that is, that they 
were so weak when compared with Je- 
hovah that even the moth, one of the 
smallest and most contemptible of in- 
sects, would consume them. An ex- 
pression remarkably similar to this 
occuis in Job iv. 18, 19, 20 : 

Behold in hi* lervants he putteth no confidence. 

And his angeJs he charr eth with frailty ; 

How much more true is this of those who dwell 

in houses of clay. 
Whose foundation is in the dust I 
They are crushed before the moth>worm l 
Between morning and evening they are de- 
stroyed : 
Without any one regarding it they perish for ever. 

Perhaps the following extract from 
Niebuhr may throw some Ught on the 
passage, as ediowing that man may be 
crushed by so feeble a thing as a worm. 
" A disease very common in Yemen is 
the attack of the Guiney-wonn, or the 
Verea-Medinensis, as it is called by the 
physicians of Europe. This disease is 
supposed te be occasioned by the use of 
the putrid waters, which people are 
obliged to drink in various parts of Ye- 
men ; and for this reason the Arabians 
always pass water, with the nature of 
which they are miacquainted, through 
a linen cloth before using it. When one 



8 For the moth shall eat them" 
up like a garment, and the worm 
shall eat Uiem like wool : but my 
righteousness shall be for ever, 
and my salvation from genera- 
tion to generation. 

U Job 4. 19-Sl. 

unfortunately swallows the eggs of this 
insect, no immediate consequence fol- 
lows ; but after a considerable time the 
worm begins to show itself through the 
skin. Our physician, Mr. Cramer, was 
within a few days of his death attacked 
by five of th^ worms at once, although 
this was more than five months i %er 
we left Arabia. In the isle of Karek I 
saw a French officer named Le Page^i 
who, after a long and difficult journey, 
performed on feot, and in an Indian 
dress, between Pondicherry and Surat, 
through the Jieat of India, was busy ex* 
tracting a worm out of his body. He 
' supposed he had got it by drinking bad 
i water in the country of the Mahrattas. 
This disorder is not dangerous if the 
person who is affected can extract the 
worm without breaking it. With this 
view it is rolled on a small bit of wood 
as it comes out of the skin. It is slen- 
der as a thread, and two or three feet 
long. If unluckily it be broken, it then 
returns into the body, and the most dis- 
agreeable consequences ensue — ^palsy, a 
' gangrene, and sometimes death." A 
Uiought similar to that of Isaiah respect-* 
ing man, has been beautifully expressed 
by Gray : 

To contemplation's sober ^jb, 

Such n the race of man ; 
And they that creep, and they that fly. 

Shall end where they began. 

Alike the busy and the gaj, 
i But flutter through life's little day, 
{ In fortune's varying colours drest : 

Brushed by the hand of rough mischanoe, 
I Or chilled oy age, their airy dance 
They leave, m dust to rest. 

T And the worm shall eat them lik$ 

wool. The word rendered worm (^5)) 

probably means the same as the moth. 

1 The Arabic renders it by moth, weeviL 

. The LXX, vHs. It is of unfi^equent oc* 

j currence in the Scriptures. 
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9 Awake, awake, put on* 
strength, O arm of the Lord ; 
awake, as in the ancient days, in 
the generations of old. Art thou 
not it that hath cuti' Rahah, and 
wounded the dragon P 

W ReT. 11. 7. y Ft. 89. 10. 

9. Awake, awake. This verse com- 
mences a new subject. See the analy- 
sis of the chapter. It is the solemn and 
impassioned entreaty of those who were 
in exile that God would interpose in their 
behalf, as he did in behalf of his people 
when they were suffering in cruel bon- 
dage in Egypt. The word 'awake' 
here, which is addressed to the arm of 
Jehovah, is a petition that it might be 
roused from its apparent stupor and in- 
activity, and its power exerted in their 
behalf. T O arm of the Lobd. The 
arm is the instrument by which we exe- 
cute any purpose. It is that by which 
the warrior engages in battle,, and by 
which he wields the weapon to prostrate 
his foes. The arm of Jehovah had 
seemed to slumber. For seventy years 
the prophet sees the oppressed and 
suffering people in bondage, and Grod 
had not come forth to rescue them. 
'He hears them now lifting the voice of 
earnest and tender entreaty that he 
would interpose as he had in former 
times, and save them from the calamities 
which they were enduring. IT Awake, 
as in the ancient days. That is, in the 
time when the Jews were delivered from 
their bondage in the land of Egypt, 
T Art thou not it. Art thou not the 
same arm 1 Was it ml by this arm 
that the children of Israel were delivered 
from bondage, and may we not look to 
it for protection still ? IT That hath cut 
Rahah. That is, cut it in pieces, or 
destroyed it. It was that arm which 
wielded the sword of justice and of ven- 
geance by which Rahab was cut in pieces. 
The word Rahab here means Egypt. 
On the meaning of the word, see Notes 
ch. XXX. 7, comp. Ps. Ixxxviii. 8, Ixxxix. 
10. IT And wounded the dragon. 
The word here rendered dragon, y^VC\ 

tannin, means properly any great fish 
or sea monster; a serpent, a dragon, 



10 ilrt thou not it which hath* 
dried the sea, the waters of the 
great deep ; that hath made the 
depths of the sea a way for the 
ransomed to pass over % 

X Ps. 74. 13, 14. eh. ST. 1. 

a Ex. 14. SI. 

(see Notes Isa. xxvii. l),or a crocodile. 
Here it means, probably, the crocodile 
as emblematic of Egypt, because the 
Nile abounded in crocodiles, and be- 
cause a monster so unwieldy and formi- 
dable and unsightly was no unapt rep- 
resentation of the proud and cruel king 
of Egypt. The king of Egypt is not 
unfrequently compa «d with the croco- 
dile. See Ezek. xxix. 3, xxxii. 3. Ps. 
«MN¥v 13, 14. Here ^the sense is^ that 
he had sorely wounded, i. e. had great- 
ly weakened the power of that cruel 
nation, which for strength was not unfitly 
represented by the crocodile, one of the 
most mighty of monsters, but which, 
like a pierced and wounded monster, 
was greatly enfeebled when €rod visited 
it wiSi plagues, and destroyed its hosts 
in the sea. 

10. Art thou not it. Art thou not 
still the same ? The ground of the ap- 
peal is, that the same arm that dried up 
the sea, and made a path for the Jewish 
people, was still able to interpose and 
rescue them. IT Which hath dried the 
sea. The Red Sea when the children 
of Israel passed over. Ex. xiv. 31. 
This is the common illustration to which 
the Hebrew prophets and poets appeal 
when they wish to refer to the interpo- 
sition of Grod in favour of their nation. 
Comp. Ps. cv. See Notes ch. xjiii. 16. 
T For the ransomed to pass over. 
Those who had been ransomed fW)m 
Egypt. The word rendered ransomed 
is that which is commonly rendered re- 
deemed. The argument in this verse is, 
that he who had overcome all the ob- 
stacles in the way of their deliverance 
from Egypt was able also to overcome 
all the obstacles in the way of their de- 
liverance from Babylon ; and that he 
who had thus interposed mighflje ex- 
pected again to manifest his mercy and 
i aave them again from opprenion. Ths 
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11 Therefore Hhe redeemed 
of the LoBD shall return, and 
come with singing unto Zion ; 
and everlasting joy' shall he upon 
their head: they shall obtain 
gladness and joy ; and sorrow 
•and mourning shall flee away. 

12 I, ^even I, am he that com- 
forteth you : who art thou, that 
thou shouldest be afraid of a man 
ffuit shall die, and of the son of 



» ch. 36. 10. 



e Jude 24. 
/ ver. 3. 



6 Rev. 81. 4. 



principle involved in the argument is as 
applicable now as it was then. Ail 
God's past interpositions — and especially 
the great and wonderfnl interporation 
when he gave his Son for lus church — 
constitnte an argument that he will still 
continue to regard the interests of his 
people, and will interpose in their behalf 
and save them. 

11. Therefore ike redeemed of the 
Lord. This is probably the language 
of Jehovah assuring them, in answer to 
their prayer, that his ransomed people 
should again return to Zion. f And 
everlasting Joy ehaUhe upon their head. 
This entire verK occurs also in ch. xxxv. 
10. See it explained in the Note on 
that veise. The custom of einging 
alluded to here on a journey isnowyery 
common in the East. It is practised to 
relieve the tediousneasof a journey over 
extended plains, as well as to induce the 
camels in a caravan to move with great- 
er rapidity. The idea here is, that the 
caravan that i^ould return from Baby- 
lon to Jerusalem acroes the extended 
plains should make the journey amidst 
general exultation and joy— cheered on 
their way by songs, and reUeving the 
tedium of their journey by notes of glad- 
ness and of praise. 

12. /, even /, am he that comforteth 
you. The word*' I" is repeated here 
to give emphasis to the passage, and to 
impress deeply upon them the fact that 
their consolation came alone from God. 
The argument is, that since God was 
their protector and friend, they had no 
occasion to fear -any thing that jntin 



man which shall be made a9 
grass; 

13 And £)rgettest the Lord thy 
Maker, that hath stretched forth 
the heavens, and laid the founda- 
tions of the earth ; and hast feared 
continually every day because 
of the fury of the oppressor, as if 
he 'were ready to destroy ? and 
'where is the fury of the oppres- 
sor? 

9 or, made himiu^ ready, 
i Job 90. 7. 

— ^"^^PB^— ■■ ■■> ■ ■ ■ ■■ M ■ ■■!■■ ■■>■■■ aiww^i^— *^*i— *^>^^^M> 

conld do. f Of a man thk. ihall die. 
Grod your comforter will endure for 
ever. But all men— -even the most 
mighty— must soon die. And if Grod is 
our protector, what occasion can we 
have to fear what a mere mortal can do 
to us? % And of the son of man. 
This phrase is common in the Hebrew 
Scriptures, and means the same as man. 
T Shall be made as grass. They shall 
perish as grass does mat is cut down at 
mid-day. See Notes ch. xl. €, 7. 

13. And forgettest the Lobd thy 
Maker. These verses are designed to 
rebuke that state of the mind — alas, too 
common even among the people of God 
— ^where they are intimidatied by the 
number and strength of their foes, and 
forget their dependence on God, and 
his promises of aid. In such circum- 
stances God reproves them for their 
want of confidence in him, and calls on 
them to remember that he has made the 
heavens, and has all power to save 
them. T That hath stretched forth 
the heavens. See Notes ch. xl. 12, 26. 
f And hast feared continually every 
day. They had continually feared and 
trembled before their oppressors.- IT Be 
cause jof the fury of the oppressor. 
Those who had oppressed them in Ba- 
bylon. % Am if he were ready to de- 
stroy. Margin, made himself ready. 
The idea is, that he was preparing to 
destroy the people — ^perhaps as a marks- 
man is making ready his bow and ar- 
rows. The oppressor had been prepar- 
ing to crush them in the dust, and they 
tfemblcd, and did not remember that 
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14 The captive exile hasten- 
eth that he may be loosed, and 
that he should not die in the pit, 
"nor that his bread should fail. 



m Zech. 9. 11. 



God was abundantly able to protect 
them. IT And where is the fury of the 
oppressor? What is there to dread? 
The idea is, that the enemies of the 
Jews would be cut off, and that they 
should therefore put their confidence in 
God, and rely on his promised aid. 

14. The captive exile, Lowth ren- 
ders this, evidently very improperly, 

" He marcheth on with speed who oometh to 
■et the captive free ;" 

and supposes that it refers to Cyrus, if 
understood of the temporal redemption 
firom the captivity at Babylon, in the 
spiritual sense to the Messiah. But the 
meaning, evidently is, that the exile 
who had been so long as it were en- 
chained in Babylon, was about to be set 
fi-ee, and that the time was very near 
when the captivity was to end. The 
prisoner should not die there, but should 
be conducted again to his own land. 
The word here used and rendered 

" captive exile," •IJJS from *^?2t means 
properly that which is turned on one 
side, or inclined, as e. g. a vessel for 
pouring. Jer. xlviii. 12. Then it means 
that which is inclined, bent, or bowed 
down as a captive in bonds. The Chal- 
dee renders this, " Vengeance shall be 
quickly revealed, and the just shall not 
die in corruption, and their food shall not 
foil." Aben Ezra renders it, ** bound." 
The idea is, that they who were bowed 
down under bondage and oppression in 
Babylon, should very soon be released. 
This is one of the numerous passages 
which show that the scene of the pro- 
phetic vision is Babylon, and the time 
near the close of the captivity, and that 
the design of the prophet is to comfort 
them there, and to affi)rd them the as- 
surance' that they would soon be re- 
leased, f And that he should not die 
in the pit. That is, in Babylon, repre- 
sented as a prison, or a pit. The nation 
would be restored to ^eir own land. 
Prisoners were often coniSned in a deep 



15 But I am the Lord thy 
God, that divided the sea, whose 
waves roared : The Lord of hosts 
is his name. 

16 And I have put my words 

pit, or cavern, and hence the word is 
synonymous with prison. The follow- 
ing extract firom Paxton will illustrate 
this. " The Athenians, and particularly 
the tribe of Hippothoontis, frequently 
condnuned offenders to the pit. It was 
a dark, noisome hole, and had shaip 
spikes at the top, that no criminal might 
escape; and others at the bottom, to 
pierce and torment those unhappy per- 
sons who were thrown in. Sin^lar to 
this place was the Lacedemonian 
Kata6ai, into which Aristomenes the 
Messenian being cast, made his escape 
in a very surprising manner." Comp. 
also Num. xvi. 30. Ps. ix. 15, xxviii. 1, 
XXX. 3, 9, xl. 2, Iv. 23, cxl. 10. Gen. 
xxxvii. 20, Ps. cxix. 85, cxl. 10. Zech. 
ix. 11. Jer. xxxvii. 21. IT Nor that his 
bread should fail. His wants shall be 
supplied until he is released. 

15. But I am the Lord th$ God. In 
order to show them that he was able to 
save them, God again refers to the iact 
that he had divided the sea, and delivered 
their Others from bondage and oppres- 
sion. T That divided the sea. The 
Red Sea. The Chaldee renders this, 
"that rebuked the sea." The LXX, 
& raf^aoww who disturbs the sea, or who 
excites a tempest. Lowth renders it, 
<<who stilleth at once the sea." The 
Hebrew word is the same which occurs 
in ver. 4, where it is rendered, " I will 

make my judgment to rest" ^^*}' Pro- 
bably the idea here is that he re- 
strains the raging of the sea as if by 
fear ; i. e. makes it tranquil or still by 
rebuking it. He had this power over 
all raging seas, and he had shown it in 
a special manner by his rebuking the 
Red Sea and making it rest, and caus- 
ing a way to be made through it, when 
the children of Israel came out of 
Egypt. T The Lord of hosts is his 
name. See Notes ch. i. 9. Comp. 
Notes ch. xlii. 8. 

16, And I have put my words in thy 
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'^'q thy mouth, and have covered 
thee in the shadow' of mine hand, 
that I may plant the heavens, 
'and lay the foundations of the 
earth, and say unto Zion, Thou 
art my people, 

p Jolin s. 84. q ch. 49. 3. 

9 2 Pet 8. 18. 

mouth. That is, he had committed his 
trnth to the Jewish people; to Zion. 
He had entrusted them with his sta- 
tutes, and his laws ; he had given them 
the promise of the Messiah, and through 
him the assurance that the true religion 
would be spread to other nations. He 
would, therefore, preserve them, and re- 
store them again to their own land. 
IT And kave covered thee in the shadow 
of mine hand. That is, I have pro- 
tected thee. See Notes ch. zliz. 2. 
T That I may plant the heavens. 
Lowth renders this, " to stretch out the 
heavens.'' Noyes, *' to establish the 
heavens." Jerome, '^ that thou mayest 
plant the heavens,'* ^t plantes cobIos. 
The LXX, iv fif iarriira t6v o^pavdv, by 
which I have established heaven. The 
Chaldee renders it, ** In the shadow of 
my power have I protected thee, that I 
might raise up the people of whom it 
was said, that they should be multiplied 
as the stars of heaven." But the lan- 
guage here is evidently entirely figura- 
tive. It refers to the restoration of the 
Jews to their own land ; to the re-esta- 
blishment of religion there ; to the in- 
troduction of the new economy under 
the Messiah, and to all the great chan- 
ges which would be consequent on -that. 
This is compared with the work .of 
forming the heavens, and laying the 
foundation of the earth. It would re- 
quire Almighty power; and it would 
produce so great changes, that it might 
be compare'd to the work of creating the 
aniverse out of nothing. Probably also 
the idea is included here that stability 
would be given to the true religion by 
what God was about to do— a perma- 
nency that might be compared with the 
firmness and duration of the heavens 
and the earth. IT And say unto Zion. 
&Ai. That is, God would restore them 
VOL. u. — 11 



17 Awake, awake, stand up, 
O Jerusalem, which hast drunk 
at the hand of the Lord the cup 
of his fury : "thou hast drunken 
the dregs of the cup of trembling, 
and wrung ikem out. 



to Pi. n. 8. ver. S8. 



to their own land, and acknowledge 
them as his own. 

17. Atoake, awake. See Notes on 
ver. 9. This verse commences an ad- 
dress to Jerusalem under a new figure 
or image. The figure employed is that 
of a man who has been overcome by 
the cup of the wrath of Jehovah, that 
had produced the same effect as inebri- 
ation. Jerusalem had reeled and fallen 
prostrate. There had been none to sus- 
tain her, and she had sunk to the dust. 
Calamities of the most appalling kind 
had come upon her, and she is now call- 
ed on to arouse fi*om this condition, and 
to recover her former splendour and 
power. IT Which hast drunk at the 
hand of the Lord. The wrath of Je- 
hovah is not unfi-equently compared to 
a cup producing intoxication. The rea- 
son is, that it produces a similar efifect. 
It prostrates the strength, and makes 
the subject of it reel, stagger, and fall. 
In like manner all calamities are repre- 
sented under the image of a cup that is 
drunk, producing a prostrating efiect on 
the fitiine. Thus the Saviour says, 
" The cup which my Father hath given 
me, shall I not drink it V* John zviii. 
11. Comp. Matth. xx. 22, 23, xxvi. 
39, 42. The efiects of drinking the cup 
of God's displeasure are often beautifully 
set forth. Thus in Ps. hufv. 8: 

la the haad of Jebovah there is a cup, and the 

wine ia red ; 
It u full of a mixed liquor, and he poureth out of 

the lame, 
Verily the dregs thereof all the ungodlrof the 

earth shall wring them out and drinlc them. 

Plato, as referred to by Lowth, has an 
idea resembling this. « Suppose," says 
he, « God had given to men a medicat- 
ing potion inducing fear; so that the 
more any one should drink of it, so 
much the more miserable he should find 
himself at every draught, and b«oom« 
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18 There is none to guide her 
among all the sons whom she hath 
brought forth ; neither is there 

fearfiil of every thing present and fiitare ', 

and at last, though the most courageous 

of men, i^ould become totally possessed 

by fear ; and afterwards having dept off 

the effects of it should become himself 

again." A similar image is used by 

Homer, where he places two vessels at 

the threshold of Jupiter, one of good, 

the other of evil. He gives to some a 

mixed potion of each: to others from 

the evil vessel only, and these are com- 

pletely miserable. Biad, zvi. 527, seq. 

Two unu by Jove's high throne have everitoodi 
The aouroe of evil one, and one of good j 
From thence the cup of mortal man he nlli, 
Bleasinga to these ; to those distributes ills. 
To most he mingles both : The wretch decreed 
To taste the bad unmixed, is cursed indeed ; 
Pursued by wrongs, by meagre famine driven 
He wanders, outcast by both earth and heaven : 
The happiest taste not happiness sincere, 
But find the cordial draught is dashed with care. 

But nowhere is this image handled 
with greater force and sublimity than in 
this passage of Isaiah. Jerusalem is. 
herie represented as stagggiing under the 
efiects of it ; she reels and ^dls ; none 
assist her from whence she might ex- 
pect aid ; not one of them is able to 
support her. All her sons had ^tinted 
and become powerless (ver. 20) ; they 
were l3dng prostrate at the head of 
every street, like a bull taken in a net, 
struggling in vain to rend it, and to ex- 
tricate himself. Jehovah's wrath had 
produced complete and total prostration 
throughout the whole city. T Thou 
hast drunken the dregs. Gresenius ren- 
ders this, ** the goblet cup." But the 
common view taken of the passage is, 
that it means that the cup had been 
drunk to the dregs. All the intoxicating 
liquor had been poured off. They had 
entirely exhausted the cup of the wrath 
of God. Similar language occurs in 
Rev. xiv. 10 : " The same shall drink of 
the wine of the wrath of God, which is 
poured out without mixture, into the 
cup of his indignation.'' The idea of 
the dregs is taken from the fact that, \ 
among the ancients, various substances, 
as honey, dates, &c., were put into wine 
in order to produce the intoxicating qua- 



any that taketh her uy the hand, 
of all the sons that she hath 
brought up. 

■ ■■■— " ■ ■ ' I ■ ■ ■ ■^^■" ■■ ■ ■■■■II 1 

Uty in the highest degree. The sedi" 
ment of course would remain at the 
bottom of the cask or cup when the 
wine was poured off. Homer, who 
Hved about a thousand years beforer 
Christ, and whose descriptions are al- 
ways regarded as exact accounts of the 
customs in his time, frequently mentions 
potent drugs as bein^ mixed with vcrinesw 
In the Odyss. iv. 220, he tells ns that 
Helen prepared iat Telemacl as and his 
companions a beverage which was 
highly stupefiictive and soothing to his 
mind. To produce these qualities, he 
says that she threw into the wine drugg 
which were 

NipctvOef r' dkoxov rt kokuv ^iXrfioy 
atravrdiVf 

grief-assuaging, rage-allaying ^ and 
the oblivious antidote for every species 
of misfortune. Such mixtures were 
common among the Hebrews. It ia 
possible that John (Rev. xiv. 10) refers 
to such a mixture of the simple juice of 
the grape with intoxicating drugs when 
he uses the expression implying a seem- 
ing contradiction, KSKefuitrnivov dxparv^-^ 
mixed, unmixed wine — ^rendered in our 
version, *' poured out without mixture." 
The reference is rather to the pure juice 
of the grape mixed, or mingled with in- 
toxicating drugs. IT The cup of trem^ 
hling. . The cup producing trembling, 
or intoxication. Comp. Jer. xxv. 15, 
xlix. 12, li. 7. Lam.iv.21. Hab. u. 16. 
Ezek. xxiii. 31, 32, 33. The same 
figure occurs often in the Arabic poets. 
See Gesenius Gomm. zu. Isa. in loc. 

^ And wrung them out, tT^XO* This 
properly means, to suck out'; that is, 
they had as it were sucked off all th^ 
liquid from the dregs. 

18. There is none to guide her. The 
image here is taken from the condition 
of one who is under the influence of an 
intoxicating draught, and who needs 
some one to sustain and guide him. 
The idea is, that among all the inhab- 
itants of Jerusalem in the time of the 
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19 These two fWng'* 'are come 
unto thee ; who shall be sorry 
for thee ? desolation, and ^de- 
struction, and the famine, and 
the sword : by* whom shall I 
comfort thee ? 



calamity^ there was none who could re- 
store to order the agitated and distract- 
ed afiairs .of the nation. All its wisdom 
was destroyed ; its counsels perplexed ; 
its power overcome. T All the sons 
whom she hath brought forth. All the 
inhabitants of Jerusalem. 

19. These two things are come unto 
thee. M arg. happened. That is, two 
sources of calamity have come upon 
thee ; to wit, famine and the sword, 
producing desolation and destruction; 
or desolation by femine, and destruction 
by the sword. See Lowth on Heb. Po- 
etry. Lee. xix. The idea here is, that 
&r-spread destruction had occurred, 
caused by the two things, fiimine and 
the sword. T Who shall be sorry for 
thee 7 That is, who shall be able so to 
pity thee as to ftimish relief? T Deso- 
lation. By fimiine. IT And destruc- 
tion. Marg. as in the Heb. breaking. 
It refers to \h.t calamities which womd 
be inflicted by the sword. The land 
would be desolated, and femine would 
spread over it. This refers, doubtless^ 
to the series of calamities that would 
come upon it in connexion, with the in- 
vasion of the Chaldeans. IT By whom 
shall I comfort thee ? This intimates 
a desire on the part of Jehovah to give 
them consolation. But the idea is, that 
the land would be laid waste, and that 
they who would have been the natural 
comforters should be destroyed. There 
would be none left to whom a resort 
could be had for consolation. 
V 20. Thy sons. Jerusalem is here re- 
presented as a mother. Her sons, that 
is, her inhabitants, had become weak 
and prostrate every where, and were 
unabk to afford consolation. T They 
lie at the head of all the streets. The 
" head'' of the streets is the same which 
in Lam. ii. 19, iv. 1, is denominated 
* the top of the streets." The head, or 



20 Thy sons have fainted, they 
lie at the head of all the streets, as 
a wild bull in a net : they are full 
of the fury of the Lohd, the re- 
buke of thy God. 

8 happened. 
4 breaktntr- e Lam. S. ll— 18. Addob 7. 9. 

top of the streets denotes,, doubtless, the 
beginning of a way or street ; the cor- 
ner from which other streets diverges 
These would be public places where 
many would be naturally assembled, and 
where in time of a siege, they would be 
driven together. This is a description 
of the state produced by fiimine. Weak» 
pale, and emaciated, the inhabitants of 
Jerusalem in the places of public con- 
course would lie prostrate and ineffi- 
cient, and unable to meet aad repel 
their foes. They would be overpowered 
with famine, as a wild bull is ensnared 
in a net, and rendered incapable of any. 
effort. This refers undoubtedly to the 
famine that would be produced during 
the siege of the Babylonians. The state 
of things under the Siege has been also 
described by -Jeremiah : 

Arise, erj out in the night ; 

In the beginning of the watchei pour out thine 

heart before the Lord ; 
Lift up thy hands toward him for the life of tbf 

young children, 
That faint for hunger at the top of erery street. 

The ^oung and old lie on the ground in the streets, 
My vugins and my young men are fallen by the 

sword: 
Thou hast slain them in the day of thy anger ; 
Thou hast killed and not pitied. Lam. ii. 19— SI. 

The tongue of the sucking child cleaveth to the 

roof of his mouth tor thirst : 
The young children ask bread, and no man break- 

eth It unto them j 
They that did feed delicately aie desolate in the 

streets ; 
They that were brought up in soarlet embraea 
. dunghills. Lam. iv. 4, 5. 

f As a v>ild bull in a net. The word 

here rendered wild bidl ia Kin • Grese- 

nius supposes it is the same as 11^^» a 
species of gazelle, so called from its 
swiftness. Aquila, Symm. and Theod. 
render it here Spv^, oryx ; Jerome alsG 
renders it oryx, a wild goat or stag. 
The LXX render it <rewrXioi/ hf^ii(pQov, a 
parboiled beet J The Chald. as broken 
bottles. Bochart (Hieroz p. 1. Lib. iii. 
c. 28), supposes it means a species of 
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21 There&re, hear now this, 
thou afflicted, and dninken/but 
not with wine : 

22 Thus saith thy Lo/d the 
Lord, and thy Grod that pleadeth 
'the cause of his people. Behold, 
I have taken out of thine hand 
the cup of trembling, even the 

/Lam. 3b IS. 
< Pi. 8S. I. Jar. 50. 84. Mie. 7. 9. I ch. 64. 7~«. 

mountain goat, and demonstrates that it 
is common in the East to take sach an- 
imals in a net. Lowth renders it oryx. 
The streets of Hebrew towns, like those 
of ancient Babylon, and of most modem 
Oriental cities, had gates which were 
closed at night, and on some occasions 
of broil and danger. A person then 
wie^ing to escape would be arrested by 
the closed gate ; and if he was pursued 
would be taken somewhat like a wild 
bull in a net. It was formerly the cus- 
tom, as it is now in Oriental countries, 
to take wild animals in this manner. A 
space of ground of considerable extent 
— ^usually in the Ticinity of springs and 
brooks, where the animals were in the 
habit of repairing morning and evening 
—was enclosed by nets into which the 
animals were driyen by horsemen and 
hounds, and when there enclosed they 
were easily taken. Such scenes are 
still represented in Egyptian paintings 
(see Wilkinson's Manners and Customs 
of the Ancient Egyptians, Vol. lii. pp, 2 
-36), and such a custom prevailed 
among the Romans. Virgil represents 
^neas and Dido as repairing to a wood 
for the purpose of hunting at break of 
day, and the attendants as surrounding 
the grove with nets or toils. 

Venatom iEneaa, unaque muerrima Dido, 
In nemus ire parant, ubi primoa craatinus ortua 
Extulerit Titan, radiisque retezerit orbem. 
Hia ego niarantem conunizta grandine nimbum, 
Dum trepidant als, talttaque inda^tneelngunt, 
Desuper infiindam, et tonitru ocBlnm omne ciebo. 

JUa. iv. 117, deq. 

The idea here is plain. Ii is, that as a 
wild animal is secured by the toils of 
the hunter, and rendered unable to es- 
cape, so it was with the inhabitants of 
Jerusalem suf&ring under the wrath of 
God. They were humbled, and pros- 



dregs of the cup of my fury» 
thou flhalt no more^drink it again. 
23 But"* I will put it into the 
hand of them that afflict thee; 
which have said to thy soul, Bow 
down, that we may go over : and 
thou hast laid "thy body as the 
ground, and as the street, to them - 
that went over. 

m Mr. Su 17—Sk n Pi. M. U, 12. 

trate, and powerless, and were, like the 
stag that was caught, entirely at the 
disposal of him who had thus ensnared 
them. 

21. And drunken, hut not with toine, 
Overcomeand prostrate, but not under 
the influence of intoxicating diink. 
They were prostrate by the wrath of 
God. 

22. I have taken out of thf hand the 
cup of trembling* See Notes on ver. 
17. This verse contains a promise that 
they would be delivered j&om the efiect 
of the wrath of God under which they 
had been sufiering so long. T Thou 
shalt no more drink it again. Thou 
shalt no more be subjected to similar 
trials and calamities. See eh. liv. 7-9. 
Probably the idea here is, not that Je- 
rusalem would never be again destroy- 
ed, which would not be true, for it was 
afterwards subjected to severer trials un« 
der the Romans ; but that the people 
who should then return — ^the pi^us ex- 
iles — should be preserved for ever after 
firom similar sofi&rings. The object of 
the prophet is to console them, and this 
he does by the assurance that they 
should be subjected to such trials no 
more. 

23. Bui I will put it into the hand oj 
them that qjffliet thee. The nations 
that have made war upon thee, and that 
have reduced thee to bondage, particu 
larly the Babylonians. The calamities 
which the Jews had suflered God would 
transfer to their foes. T Which have 
said to thy ooul. Bow down, that tee 
may go over. This is a striking descrip- \ 
tion of the pride of eastern conquerors. 
It was not uncommon for conqneron 
actually to put their feet on the necks 
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of conquered kings, and tread them in 
the dust. Thus in Josh. z. 24, " Joshua 
called for all the men of Israel, and said 
unto the captains of the men of war that 
went with them, come near, put your 
feet upon the necks of these kings." So 
David says, ** Thou hast given me the 
neckd of mine enemies.*' Fs. xviii. 40. 
** The emperor Valerianus being through 
treachery taken prisoner by Sapor king 
Persia, was treated by him as the basest 
and most abject slave ; for the Persian 
monarch commanded the unhappy Ro- 
man to bow himself down and offer him 
Ms back, on which he set his foot in or- 
der to mount his chariot, or his horse, 
whenever he had occasion." Lactan- 
tius, as quoted by Lowth. Mr. Lane in 
his " Modem Egyptians," Vol. 1, p. 199, 
describes an annual ceremony which 
may serve to illustrate this passage. '' A 
considerable number of Durweeshes, 
says he, (I am sure there were Aiot less 
than sixty, but I could not count their 
number), laid themselves down upon the 
ground, side by side, as close as possible 
to each other, having their backs up- 
wards, having their legs extended, and 
their arms placed together beneath their 
foreheads. When the Sheykh approach- 
ed, his horse hesitated several minutes 
to step upon the back of the first pros- 
trate man ; but being pulled and urged 
on behind, he at length, stepped upon 
them ; and tbcri without apparent fear. 



ambled with a high pace over them all, 
led by two persons, who ran over the 
prostrate men, one sometimes, treading 
on the feet, and the other on the heads. 
Not one of the men thus trampled on 
by the horse seemed to be hurt; but 
each the moment that the animal had 
passed over him, jumped up and follow- 
ed the Sheykh. Each of them received 
two treads £-om the horse, one from one 
of his fore-legs, and a second from a 
hind-leg.". It seems probable that this 
is a relic of an ancient usage alluded to 
in the Bible, in which captives were 
made to lie down on the ground, and 
the conqueror rode insultingly over them. 
IT Thou hast laid thy body as the ground. 
That is, you were utterly humbled and 
prostrated. Comp. Ps. Ixvi. 11, 13. 
From all this, however, the promise is, 
that they should be rescued and deliv- 
ered. The account of their deliverance 
is contained in the following chapter 
(ch. lii. 1-12) ; and the assurance of 
rescuQ is there made more cheering and 
glorious by directing the eye forward to 
the coming of the Messiah (ch. lii. 13- 
15, liii. 1-12), and to the glorious re- 
sults which would follow fi:om his ad- 
vent, ch. liv. seq. These chapters are 
all connected, and they should be read 
continuously. Material injury is done 
to the sense by the manner in which 
the division is made, if indeed any di- 
vision shoujd have been made at all. 
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ANALYSIS. 

This chapter is intiinatelr connected with the preceding, and with that constitutes one connected 

grtion. See the analysis of chapter li. This portion, however, extends only to ver. 13 of thw chap- 
', where there commences a prophecy extending through ch. Ini. relatmg solely to. the Messiah, 
and constituting the most important and interesting part of the Old Testament. In this chapter, Uia 
object b to console the pious part of the Jewish community. The general topic is, the promise of a 
rich blessing, first at the deliverance ftom the captirityat Babylon, and then ma more complete 
sense, at the coming of the Messiah. The chapter comprises the following topics : 
r (l.i Jerusalem, long in bondage, is called on to arise and shake herself from the dust, and to put 
on her beautiful garments, vs. l. 2. She is addressed in accordance-with language that m common m 
Isaiah, and the other prophets, as a female sitting on the ground, covered with dust, aod mourning 

**^%.) JEHOVAH expressly promises to deliver his people tnm their oapttvitv and bondage, vt. »-f. 
In atating this, he says (ver. 3), that they had sold themselves for nothing, and should be redeemed 
withouTmoney: heappeab to the fact that he had delivered them from Egyptian opprewion in 
foimePyean. and that he was as able to deUver them now (ver. 4) ; and he says (v«. 6, 6), that b« 
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1 Awake, awake ; put on thy 
strength, Zionjput on thy 
beautiful garments, O Jerusalem, 

the holy* city : for "hencefortli 



1. Ateake, mcake, 3«e Notes ch. li. 
9. This addren to Jenualcm la inti- 
mately connected with the closiiig verses 
of the preceding chapter. Jeraaalem is 
there represented aa down-trodden in 
(be doBl before her enemies. Here she 
is described under the jpiage of a female 
Ihat had been cisd in the ftabiliments of 
moumiae, and she is now called on to 
Btoose from this condition, and to pat 
on ihe gannentB (bat would be indicative' 
of gtadnesB and of joy. Tbe idea is, 
thai the time had come now in which 
■he was lo be dcUvered from her long 
captivity, and was to be Testored to her 
fanner prosperity anJ eplendoar. ^ Pvt 
on thy ttrength. Heb. Clothe thyself 
with thy strength. The idea is. exert 
dyaelf,be strong, bold, confident; aroose 
from thy dejection, and became codt- 
ageoos Bs one does when he is aboat 
lo engage in an enterprise that promisee 
snccefH, and thai demands cfiort. 1 Put 
on tks beautifal earmenit. Jemsalem 
is here addressed, as she often is, as a 
female. SeeNolech. i. 8. Shewasto 
lay aside Itie garments eipressive of grief 
and of captivity, and deck herself with 
those which were appropriate to a state 
of proq>erily. t The aitdratmeited 
mud the unclean. The idea ia, that 



there shall no more come unto 
thee the uncirctuncised and the . 
unclean. 

a Shakethysetffrom the dust; 



those only shoold enter Jemsalem and- . 
dwell there who wonld be worshippers- , 
of the tnie God. The ancircnmcised ■ 



verted, and the idolatroos 
meaning ia, that in Aitnie 
chnrch would be pore and holy. 



■"i;|^ 



or idolater wonld ever again enter the ~ 
city of Jemsalem, lor this would not be 
true. It was b-&c1 that Antiochua and 
his aimies, and Titos and his simy en- 
tered Jerusalem, and undonbtedly hosts . 
of otheia did also who were notcircom- ' 
cised. Bnt this refers to the fiiture 
times when the church of God woidd b« 
pnre. Its members would, in the main 
be poeenors of the true rahgion, and 
would adorn it. Probably, therefore, 
the view of the prophet extended to tbe 
purer and happier times under the 
Messiah, when the church should be. 
charaeterirticaily and eminently holy,' 
and when as a great law of that church 
none should be admitted who did not 
profess that they were converted. 

2. Shake ttyielffram the dtat. To 
dtonthe ground, to ait in the doMjia an 
expression descriptive of mouming. Job. 
ii. 13. Jemsalem is here called on to 
arise and shake off the dost, ai 
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arise, and sit down, O Jerusa- 
lem : loose thyself from the bands 
of thy neck, O captive daughter 
of Zion« 



tliat the days of ber grief were ended, 
^nd tkat she was about to be restored 
to her former beanty and splendour. 
IT Arite and tit down. There is an in- 
congruity in this ezpresfiion in our trans- 
lation which does not occur in the origi- 
nal. The idea in the Hebrew is not 
that which seems to be implied m this 
ezpressidn to arise and sit down in the 
same place, but it means to arise from 
the dust, and sit in a more elevated, or 
honourable place. She had been repre- 
sented as sitting on the earth where her 
loose flowing robes would be supposed 
to become covered with dui^ .She is 
here called on to arise from that humble 
condition, and to' occupy the divan, or a 
- ehair <^ dignity and honour. Lowth 
\_ renders this, ^ascend thy lofty seat,'' 
and 'supposes it means that she was to 
occupy a throne, or an elevated seat of 
honour, and he quotes oriental customs 
to justify this interpretation. Noyes 
xendeis it, ** arise and sit erect." The 
^ Chaldee rendeis it, ''rise, sit upon 
the -throne of thy glory." The following 
quotation from '^ Jowetf s Christian Re- 
searches," will explain the custom which 
is here alluded to. " It is no uncommon 
thing to see, an indiviitual, or group of 
persons, even when very well dressed, 
sitting with their feet drawn under tliem, 
upon the bare earth, passing whole hours 
in idle conversation. Europeans woisld 
require a' chair, but the natives here pre- 
fer the ground. In the heat of «ummer 
and autumn, it is pleaRint to them to 
while away their time in this manner, 
under the shade of a tree. Riehly 
adorned females, as well as men may 
often be seen thus amusing themselves. 
Aa may natorally be expected, with 
whatever care they may, at fint sii;ting 
. down, choose their place, yet the flowing 
dress by degKes gathers up the dust ; 
as this occurs, they, from time to time, 
arise, adjust themselves, shake oflf the 
daai^ and then ait down again. The 



3 For thus saith the Lord, 
Ye have sold' yourselves for 
nought ; and ye shall he re- 
deemed without money. 



V Ron. 7, U-HS, 



captive daughter of Zion, therefore, 
brought down to the dust of suffering 
and oppression, is commanded to arise 
and shake herself from that dust, and 
then, with grace, and dignity, and com- 
posure, and secur'jty to sit down; to 
take, as it were, again her seat and her 
rank, amid the cconpany of the nations 
of the earth, which had before afflicted 
her, and trampled her to the earth." 
T Loose thyself from the hands iof thg 
neek. Jerusalem had been a captive, and 
confined as a prisoner. She is now 
called on to cast off these chaiius from 
her neck, and to be again at liberty. 
In captivity, chains or bands were attadbi- 
ed to various parts of the body. They 
were usually aflixed to the wrists or 
ancles, but it 'would seem also that 
sometimes eoUars were aflixed to the 
neck. Th^idea is, that the Jews, who 
had been so long held captive were aboujt 
to be released and restored to their own 
land. 

3. Ye have soldffourselvesfor nought. 
You became captives and prisoners with- 
out any price being paid for you. You 
cost nothing to those who made you 
prisoners. The idea is, that as they 
who had made them prisoners had done 
so without paying any price for them, it 
was equitable that they should be re- 
leased in the same manner. When 
their captom had paid nothing for thera, 
God would sufler nothing to be paid 
fer them in laim ; and they should be 
leleased, as they had been sold, wi>tho«t 
a price paid for them. Perhaps God i»- 
tends here to reproach them for selling 
themselves in this manner without ansf 
compensation of any kind, and to show 
them the foUy of it ; but at the same 
time he intends to assure them that no 
price would be paid for their ransom. 
T Ye shall be redeemed. You rfiaJl be 
delivered from your long and painftii 
captivity without any price being paid 
to the Babylonians. This was to be a 
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4 For thus saith the Lord 
God, My people went down afore- 
tirae into Egypt to sojourn there ; 



remarkable proof of the power of God. 
Men do not usually give up captives and 
^aves, in whatever way they may have 
taken them, without demanding ^. price 
or ransom. But here God says that he 
designs to effect their deliverance with- 
out any such price being demanded or 
paid, and that as they had gone into cap- 
tivity unpurchased, so they should return 
unpurchased. Accordingly he so over- 
ruled events as completely to effect 
this. The Babylonians, perhaps, in no 
way could have been induced to surren- 
der them. God, therefore, designed to 
raise up Cyrus, a mild, just, and equitable 
prince ; and to dispose him to suffer the 
exiles to depart, and to aid them in 
their return to their own land. In -this 
way, they were rescued without money 
and without price, by the Interposition 
of another. 

4. For thus saith the Lord God. In 
order to show them that he could re- 
deem them without money, God re- 
minds them of what had been done in 
former times. The numerous captives 
in Egypt, whose services were so valua- 
ble to the .Egyptians, and whom the 
Egyptians were so unwilling to suffer to 
depart, he had rescued by his own pow- 
er, and had delivered for ever from that 
bondage. The idea here is, that with 
the same ease he could rescue the cap- 
tives in Babylon, and restore them to 
their own land without a price. T My 
people %Mnt down. That is, Jacob and 
his sons. The phrase « went down," is 
applied to a journey to Eg3rpt, because 
Judea was a mountainous and elevated 
country compared with Egypt, and a 
journey there was in fact a descent to a 
more level and lower country. IF To 
sojourn there. Not to dwell there per- 
manently, but to remain there only for 
a time. They went in fact only to re- 
main until the severity of the &mine 
should have passed by, and until they 
could return with safety to the. land of 
Canaan. IT And the Assyrians oppress" 
s4 thaiL without cause. A conaidera- 



and the Assyrians oppressed them 
without cause. 



ble variety has existed in the interpre- 
tation of this passage. The LXX ren- 
der it, "and to the Assyrians they were 
carried by force." Some have supposed 
that this refers to ihe oppresmons that 
they experiexiced in Egypt, and that the 
name " Assyrian " is here given to Pha- 
raoh. So Forerius and Cajetan under- 
stand it. They suppose that the name, 
" the Assyrian " became in the appre- 
hension of the Jews, the common name 
of that which was proud, oppressive and 
haughty, and mi^t therefore be used to 
designate Pharaoh. But there are in- 
superable objections to this. For the 
name ** the Assyrian " is not elsewhere 
given to Pharaoh in the Scriptuies, nor 
can it be supposed to be given to him 
but with great impropriety. It is not 
true that Pharaoh was an Assyrian ; nor 
is it true that the Israelites were op- 
pressed by the Assyrians while they 
remained in Egypt. Others have sup- 
supposed that thUi refers to Nebuchad- 
nezzar and the Chaldeans in general, 
and that the name " the Assyrian " is 
given them in a large and general sense 
as ruling over that which constituted 
the empire of Assyria, and that the pro- 
phet here refers to the calanuties which 
they were suffering in Babylon. But 
the objection to this is not the (ess de- 
cisive. It is true that Babylon was for- 
merly a part or province of Assyria, and 
true also that in the time of the Jewish 
captivity it was the capital of the king- 
dom of which the former empire of As- 
syria became a subject province. But 
the name Babylonian in the Seriptures 
is kept distinct from that of AsE^an, 
and they are not used interchangeably. 
Nor does the coimexion of the passage 
require us to understand it in this sense 
The whole passage is in a high degree 
elliptical, and something must be sup 
plied to make out the sense. The gen* 
era! design of it is, to show that God 
would certainly deliver the Jews from 
the captivity at Babylon without money. 
For ihis purpose, the prophet appeals to 
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5 Now, therefore, what have 
I here saith the Lord, that my 
people is taken away for nought ? 
they that rule over them make 

the former instances of his interposition 
when deliverance had been efiected in 
that way. A paraphrase of the pas- 
sage, and a filling np of the parts which 
are omitted in the brief and abmpt man- 
ner of the prophet, will show the sense. 
' Ye have been sold for nought, and ye 
shall be ransomed without price. As 
a proof that I can do it, and will do it, 
remember that my people vfent down 
formerly to Egypt, and designed to so- 
journ there for a little time, and that 
they were there reduced to slavery, and 
oppressed by Pharaoh, but that I ran- 
somed them without money, and brought 
them forth by my own power. Remem- 
ber, fiirther, how often the Aayriau has 
of^essed them also, without cause. 
Remember the history of Sennacherib, 
Tiglath-pileser, and Salmaneeer, and 
how they have laid the land waste, and 
iBmember also how I have delivered it 
from these oppressions. With the same 
certainty, and the same ease, I can de- 
liver the people from the captivity at 
Babylon.' The prophet, therefore, re- 
fers to different periods and events ; and 
the idea is, that God had delivered them 
when they had been oppreased alike by 
the Egjrptian, and by ihe Assyrians, and 
that he who had so often interposed 
would also rescue them from their op- 
pression in Babylon. 

5. Now, therefore, what have I here ? 
In Babylon, referring to the captivity of 
the Jews there. The idea is, that a 
state of things existed there which de- 
manded his interposition as really as it 
did when his people had been oppressed 
by the Egyptians, or by the Assyrian. 
His people had been taken away for 
nought ; they were subject to cruel op- 
pressions ; and his own name was con- 
tinually blasphemed. In this state of 
things, it is inferred, that he would cer- 
tainly come to their rescue, and that his 
own perfections as well as their welfere 
demanded that he should interpose to 
redeem them. The phrase * what have 
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them to howl, saith the Lobd ; 
and my name continually every 
day is blasphemed.* 



b Rom. 9. M. 



I here,* is equivalent to saying, what 
shall I do ? what am I properly called 
on to do ? or what reason is there now 
in Babylon for my interposition to res- 
cue my people ? It is implied that such 
was the state of things that God felt 
that there was something that demand- 
ed his interposition. T That my people 
is taken away for nought. This was 
one thing existing in Babylon that de- 
manded his interposition. His people 
had been made captive by the Chalde- 
ans, and were now suffering under their 
oppressions. This had been done " for 
nought f that is, it had been done with- 
out any just claim. It was on their part 
a mere act of gross and severe oppres- 
sion, and this demanded the interposi- 
tion of a righteous God. T They that 
rule over them make them to howl. 
Lowth renders this, ** they that are lords 
over them make their boast of it." 
Noyes renders it, ** and their t3rrants 
exult." The LXX render it, " my peo- 
ple are taken away fer nought : wonder 
ye, and raise a mournful cry" — dXoXv^ere. 
Jerome renders it, " their lords act un- 
justly, and they therefore .howl when 
they are deHvered to torments." Abeh 
Ezra supposes that by " their lords" here* 
or those who rule over them, are meant 
the rulers of the Jewish people, and that 
the idea is, that they lament and howl 
over the calamities and oppressions of 
the people. But it is probable, after all, 
that our translators have given the true 
sense of the text, and that the idea is, 
that they were suffering such grievous 
oppressions in Babylon as to make them 
1^ up the cry of lamentation and of 
grief. This was a reason why God 
should interpose as he had done in for- 
mer times, and bring deliverance. T And 
my name continually every day is hlas^ 
phemed. That is, in Babylon. The 
proud and oppressive Babylonians de- 
light to add to the sorrows of the exiles 
by reproaching the name of their God, 
and by saying that he was unable to de- 
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6 Therefore my people shall 
know my name : therefore they 
shall know in that day that I am 
he that doth speak : hehold, it 
is I. 

7 How beautiful* upon the 

d Naham 1. U^ Rom. 10. IS. 

fend them and their city from min. 
This is the third reason why Grod would 
interpose to rescue them. The three 
reasons in this verse are, that they had 
been taken away for nought ; that they 
were suffering grievous and painAd op- 
pression ; and that the name of God 
was reproached. On all these accounts 
he felt that he had something to do in 
Babylon, and that his interposition was 
demanded. 

6. Therefore my people ghall know 
my name. The idea in this verse is, 

• that his people should have such exhi- 
bitions of his power as to furnish to them 
demonstration that he was God. 

7. How beautiful upon \he moun- 
tains. This passage is applied by Paul 
to the ministers of the Gospel. See 
Rom. z. 15. The meaning here seems 
to be this: Isaiah was describing the 
certain return of the Jews to their own 
land. ''He sees in vision the heralds an- 
nouncing their return to Jerusalem run- 

\ ning on the distant hills. A herald 
bearing good news is a beautiful object ; 

' and he says that his feet are beautiful ; 
i. e. his running is beautiful. He came 
to declare that the long and painful cap- 
tivity was closed, and that the holy city 
and its temple were again to rise with 
splendour, and that peace and plenty and 
joy were to be spread over the land. 
Such a messenger coming with haste, 
the prophet says, would be a beautiful 
object. Some have supposed (see Camp- 
bell on the Gospels, Diss. v. p. 11, $3, 
4), that the idea here is, that the feet of 
messengers when they travelled in the 
dust were naturally offensive and dis- 
gusting, but that the messenger of 
peace and prosperity to those who had 
been oppressed and afflicted by the rav- 
ages of war, was so charming as to 
transform a most disagreeable into a 
pleasing object. But I cannot see any 



mountain^ are the feet of him 
that bringeth good tidings, that 
publisheth peace; that bringeth 
good tiding}^ of good, that pub- 
lisheth salvation ; that saith unto 
Zion, Thy God reigneth ! 

e Cant. 9. 8. ehT S5. 6, 7. r LukA 2. lo, 11. 

such allusion here. It is true that the 
feet of those who had travelled fiir in • 
dry and dusty roads would present a 
spectacle offensive sto the beholder ; and 
it is true also, as Dr. Campbell suggests, 
that the cou£dderation that they who 
were coming were messengers of peace 
and safety would convert deformity into 
beauty, and make us behold with de- 
light this indication of their embassy. 
But it seems to me that this passage has 
much higher beauty. The idea in the 
mind of the prophet, is not that the mes- 
senger is 90 near that the sordid appear- 
ance of his feet could be seen. The 
beholder is supposed to be standing 
amidst the ruins of the desolated city, 
and the messenger is seen running on 
the distant hills. The long anticipated 
hera'ld announcing that these ruins are 
to rise, at length appears. Seen on the s 
distant hills, running rapidly, he is a 
beautiful object It is his feet, his run- ■ 
ning, his haste, that attracts attention^ 
an indication that he bears a message 
of joy, and that the nation is about to 
be restored. Nahum, who is supposed 
to have lived after Isaiah, has evidently 
copied from him (his beautiful image : s 

Behold upon the mountains the feet of the jorful 

messenger, 
Of him that announceth peace : 
Celebrate, O Judah, thy festivals : pwibrm thy 

vows : 
For no more shall pass through thee the wicked 

one: 
He is utterly cutoff. Nah. i. IS. 

IT That publieheth peace. This de- 
claration is general that the coming of 
such a messenger would be attended 
with joy. The particular and special 
idea here is, that it would be a jojrful 
announcement that this captivity was 
ended, and that Zion was about to be 
restored. IT That bringeth good ti- 
dings of good. He announces that 
which is good or which is a joyful mes- 
sage. T That gaithjmto Zion, thy Gnd 
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8 Thy watchmen shall lift up 
tiie voice ; with the voice togeth- 
er shall they sing ; lor they shall 

■ 

reignUh, That is, thy God has deliv- 
ered the people from their captivity and 
IB about to reigii again in Zion. This 
was applied at first to the return from 
the captivity. Paiil> as has been al- 
ready observed, apples it to the minis- 
ters of thfi Grofipel. That is, it is lan- 
guage which will welt express the na- 
ture of the message which the minis- 
ters of the Gospel bear to their fellow- 
raen. The sense is here, that the com- 
ing of a messenger bringing good ti- 
dings is universally agreeable to men. 
And if the coming of a messenger 
announcing that peace is made, is 
pieasant ; or if the coming of such a 
messenger declaring that the captivity 
at Babylon was ended was delightful, 
bow much more so should be the com- 
ing of the herald announcing that man 
may be at peace with his Maker. 

8. Thy watchmen. This language 
is taken from the custom of placing 
watchmen on the walls of a city, or on 
elevated towers, who could see if an 
enemy approached, and who of course 
would be .the first to discern a messen- 
ger at a distance who was coming to 
announce good news. The idea is, that 
there W(»uld be as great joy at the an- 
nouncement of the return of the exiles, 
aa if they who were stationed on the 
wall Gdiould see the long expected her- 
ald on the distant hills coming to an- 
nounce that they were about to return, 
and that the city and temple were 
about to be rebuilt. It was originally 
applicable to the return from Babylon. 
But it contains also the general truth 
that they who are appointed to watch 
over Zion and its interests, will rejoice 
at all the tokens of God's fiivour to his 
people, and especially when he comes 
to bless them after long times of dark- 
nets, depression, and calamity. It is by 
no means, therefore, departing from the 
q>irit of this passage to apply it to the 
joy of the ministers of religion in the 
visits of divine mercy to a church and 
people. ^ ShaU lift vp the voice. 



see* eye to eye, when the Lorjs 
shall bring again Zion. 



i 1 Cot. 1& 13. 



That is, with rejoicing. T With the 
voice together ehall they sing. They 
shall mingle their praises and thanks- 
givings. The idea is, that aU who are 
a]KX)intedto guard Zio>n, should feel a 
common interest in her wel&re, and 
rejoice when the Lord comes to visit 
and bless lus people. Tlie Hebrew 
here is more abrupt and emphatic than 
our common translation would make it. 
It is literaUy> ** The voice of thy watch- 
men ! They lift up the voice together ; 
they sing" — as if the prophet suddenly 
heard a shout. It is the exulting shout 
of the watchmen of Zion ; and it 
comes as one voice, with no discord, no 
jarring. T For they shall see eye to 
eye, Lowth renders this, ** for fece to 
fece shall they see." Noyes, ** for with 
their own eyes shall they behold." Je- 
rcNue renders it, oculo ad eculura — eye 
to eye. The LXX render it, ^^OaX/ioc 
vpdi d<^ddXiAO'ds^ K.r.K eyes shall look to 
eyes when the Lord shall have mercy 
upon Zion. Interpreters have been di- 
vided in regard 'to its meaning. The 
sense may be either, that they shall see 
frice to frice, i. e. distinctly, clearly, as 
when one is near another ; or it may 
mean that they shall be united — ^they 
shall contemplate the same object, or 
look steadily at the same thing. Rosen- 
mdller, Gesenius, Forerius, Junius, imd 
some others understand it in the former 
sense. So the Chaldee, '< for they shall 
see with their own eyes the great 
things which the Lord will do when he 
shall bring back his own glory to Zion." 
The phrase in Hebrew occurs in no 
other place except in Numbers xiv. 14, 
which our translators have rendered 
" for thou. Lord, art aeen face to face," 
Heb. " eye to eye f* that is> near, open- 
IVf manifestly, without any veil or in- 
terposing medium. The expression 
" face to fiice," meaning openly, plainly, 
manifestly, as one sees who ia close to 
another, occurs frequently in thn Bible. 
See Gen. xxxii. 30. Ex. xxxiii. 11. 
Deut. V. 4, xxxiv. 10. Judges vi. 33, 
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Break forth into joy, sing 
together, ye waste places of Je- 
rusalem : for the Lord hath com- 
forted his people, he hath re- 
deemed Jerusalem. 



ProY. zzrii. 19. Ezek. xxx. 35. Acts 
zxv. 16. 1 Cor. ziU. 12. 2 John 12. 3 
John 14. So the phrase *' mouth to 
mouth/' ocGurB in a similar sense. 
Num. jdi. 8. And there can be but 
little doubt, it seems to me, that this is 
the sense here, and that the prophet 
means to say, that the great and mar- 
vellous doings of Jehovah would be 
seen openly and manifestly, and that 
the watchmen would thence have occa- 
sion to rejoice. Another reason for 
this opinion besides the feet that it ac- 
cords with the common usage is, that 
the phrase, * to see eye to eye,' in the 
sense of being united and harmonious, 
is not very intelligible. It is not easy 
to form an image or conception of the 
watchman in this attitude as denoting 
harmony. To look into the eyes of 
each other does not of necessity denote 
harmony, for men ojftentimes do this for 
other purposes. The idea, therefore, is, 
that when Jehovah should bring back 
and bless his people, the watchmen 
would have a foil and glorious exhibition 
of his mercy and goodness, and the re- 
sult would be, that they would greatly 
rejoice, and unitedly celebrate his name. 
According to this interpretation, it does 
not mean that the ministers of religion 
would have the same precise views, or 
embrace the same doctrines, however 
true this may be, or however desirable 
in itself, but that they would have an 
open, clear, and bright manifestation of 
the presence of God, and would lift up 
their voices together with ezultation 
and praise. T When the Lord shall 
bring again Zion. Zion here denotes 
the people who dwelt in Jerusalem; 
and the idea is, when the LoM shall 
again restore them to their own land. 
It is not a departure from the sense of 
the passage, however, to apply it in a 
more general manner, and to use it as 
demonstrating that any signal ihterpon- 



10 The 'Lord hath made bare 
his holy arm in the eyes of all 
the nations ; and all^ the ends of 
the earth shall see the salvation 
of our Grod. 



o Ps. se. s, 9. 



q Luke 3. t. 



tion of God in favour of his people should 
be the occasion of joy, and shall lead 
the ministers of religion to exult in 
God and to praise his name. 

9. Break forth into joy. . Jerusalem, 
at the time here referred to, was lying 
waste and in ruins. This call on the 
waste places of Jerusalem to break out 
into ezpresnons of praise, is in accord- 
ance with a style which frequently oc- 
curs in Isaiah, and in other sacred 
writers, by which inanimate objects are 
called on to manifest their joy. See 
Notes ch. xiv. 7, 8, xlii. 11. T For the 
Lord hath comforted his people. That is, 
he does comfort his people, and redeem 
them. This is seen by the prophet in 
vision, and to his view it is represented 
as if it were passing before his eyes. 
IT He hath redeemed Jerusalem. On 
the meaning of the word " redeemed," 
see Notes ch. xliii. 1-3. The idea here 
is, that Jehovah was about to restore 
his people from their long captivity, azid 
again to cause Jerusalem to be rebuilt. 

10. The Lord hath made hare his 
holy arm. That is, in delivering his 
peopile from bondage. This metaphor 
is taken from warriors, who made bare 
the arm for battle ; and the sense is, that 
God had come to the rescue of his peo- 
ple as a warrior, and that his interposi- 
tions would be seen and recognized and 
acknowledged by all the nations. The 
metaphor is derived from the manner 
in which the orientals dressed. The 
following extract from Joweti's** Chris- 
tian Researches " will explain the lan- 
guage. ** The loose sleeve of the 
Arab shirt, as well as that of the outet 
garment, leaves the arm so completely 
free, that in an instant, the left hand 
passing up the right arm makes it baie ; 
and this is done when a person, a sol- 
dier for example, about to strike with 
the sword, intends to give the ami full 
play. The image represents Jsb^vah 



>N 



B.C. 690:] 



CHAPTER LII. 



253 



11 Depart' ye, depart ye, go 
ye out from thence, touch* no un- 

r Zech. 8. 6, 7. 9 Cor. 6. 17. Rer. 18. 4. 
9 LeT. 1&. 5, ftc. Ha*, s. 13. t Ler. ss. 2, fte. 

as saddenly prepared to inflict some 
tremendous, yet righteous judgment, so 
efiectual ' that all the ends of the earth 
shall see the salvation of God.* " The 
phrase " holy arm/* seems to mean that 
God would be engaged in a holy and 
just cause. It would not be an arm of 
conquest, or of oppression ; but it would 
be made bare in a holy cause, and all 
its inflictions would be righteous. 
IT And all the ends of the earth. For 
an explanation of the phrase " the 
ends of the earth," see Notes ch. zl. 28. 
The meaning here is, that the deliver- 
ance of his people referred to would be 
Bo remarkable as to be conspicuous to 
all the world. TJie most distant na- 
tions would see it, and would be con- 
strained to recognize his hand. It was 
fulfilled in the rescue of the nation from 
the captivity at Babylon. The conquest 
of Babylon was an event that was so 
momentous in its consequences as to be 
known to all the kingdoms of the earth ; 
and the proclamation of Cyrus (Ezra 
i. 1, 2), and the consequent restoration 
of his people to their own land, were 
calculated to make the name of Jehovah 
known to all nations. 

11. Depart ye, depart ye. This is a 
direct address to the exiles in their cap- 
tivity. The same command occurs in 
ch. xhnii. 20. See Notes on that place. 
It is repeated here for the sake of em- 
phasis; and the urgency of the com- 
mand implies that there was some de- 
lay likely to be apprehended on the part 
of the exiles themselves. The fact seems 
to have been, that though the captivity 
was at first attended with every circum- 
stance fitted to give pain, and though 
they were subjected to many privations 
and sorrows in Babylon (see Pacxxxvii.), 
yet that many of them became strongly 
attached to a residence there, and were 
strongly indisposed to return. They 
.were there seve nty yea rs. Most of those 
■captive would have died 
before the close of the exile. Their 
children, who constituted the generation 



clean thing ; go ye out of the 
midst of her ; be* ye clean, that 
bear the vessels of the Lord. 



to^whom the command to retum would 
be addressed, would have known the 
land of their fiithers only by report. It 
was a distant land; and was to be 
reached only by a long and perilous 
journey across a pathless desert. They 
had been bom in Babylon. It was their 
home ; and there were the graves of their 
parents and kindred. Some had been 
advanced to posts of oj£ce and honour ; 
many, it is probable, had lands, and 
friends, and property in Babylon. The 
consequence would, therefore, be, ^at 
there would be strong reluctance on 
their part to leave the country of their 
exile, and to encounter the perils and 
trials incident to a retum to their own 
land. It is not improbable, also, that 
many of them may have formed im- 
proper connexions and attachments in 
that distant land, and that they would 
be unwilling to relinquish them, and 
retum to the land of their fathers. 
It was necessary, therefore, that the 
most urgent commands should be ad- 
dressed to them, and the strongest mo- 
tives presented to them to induce them 
to retum to the country of their fathers. 
And after all, it is evident that but 
comparatively a small portion of the 
exile Jews ever were prevailed on to 
leave Babylon, and to adventure upon 
the perilous journey of a retum to Zion. 
SiTo%Uih no unclean thing. Separate 
yourselves wholly from an idolatrous 
nation, and preserve yourselves pure. 
The Apostle Paul (2 Cor. vi. 17, 18) 
has applied this to Christians, and uses 
it as expressing the obligation to come 
out from the world, and to be separate 
fi-om all its influences. Babylon is re- 
garded by the Apostle as not an unapt 
emblem of the world, and the command 
to come out from her as not an improper 
expression of the obligation to the friends 
of the Redeemer to be separate from all 
that is evil. John (Rev. xviii. 4) has 
applied this passage also to denote the 
duty of trae Christians to separate 
themselves from the mystical Babylon — 
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12 For ye shall not go out 
with haste, nor go by flight : for 
the Lord will go before you; 



^e Papal community— and not to be 
partaker of her sinfl. The paaeage is 
applied in both these instanceB, becaofle 
Babylon in Scripture language, is re- 
garded as emblematic of whatever is 
oppressive, proud, arrogant, persecuting, 
^mpure, and abominable. ilThat bear 
the veseels of the Lord. That bear 
again to your own land the sacred ves- 
sels of the sanctuary. It is to be re- 
membered that when the Jews were 
taken to Babylon, Nebuchadnezzar car- 
ried there all the sacred utensils of the 
temple, and that they were used in their 
festivals as common vessels in Baby- 
lon. 2 Chron. xxxvii. 18. Dan. v. 2-5. 
These vessels Cyrus commanded to be 
again restored when the exiles return- 
ed to their own land. Ezra i. 7-11. 
They whose office it was to carry them, 
were the Priests and Levites (Num. i. 
60, iv. 15) ; and the command here 
pertains particularly to them. They 
were required to be holy ; to feel the 
importance of their office, and to be 
separate from all that is evil The 
passage has no original reference to mi- 
nisters of the Gospel, but the principle 
is implied that they who are appointed 
to serve God as his ministers in any way 
should be pure and holy. 

12. For ye ghaU not go out with haste. 
As if driven out, or compelled to flee. 
You shall not go from Babylon as your 
fathers went from Egypt, in a rapid 
flight, and in a confused and tumultuous 
manner. See Deut. xvi. 3. The idea 
here is, that they should have time to 
prepare themselves to go out, and to 
become fit to bear the vessels of the 
Lord. It was a fact that when they 
left Babylon they did it with the utmost 
deliberation, and had ample time to 
make any preparation that was neces- 
sary. irjFVw the Lord toiU go before you. 
Jehovah will conduct you, as a general 
advances at the head of an army. The 
figure here i& taken from the march of an 
army, and the image is that of Jehovah 
as -the leader or head of the host in the 



and the God of Israel ^will he 
your rereward. 

4 gather yoa up. 

march through the desert between Baby- 
lon and Jerusalem. SecNotes on ch. xl. 
3, 4. T And the God of Israel, will be 
your rereward. Marg. "Gather you 

up." The Hebrew word used here 5)^28$ 
means properly to collect, to gather to* 
gether, as fruits, &c. It ia then applied 
to the act of bringing up the itar of an 
army ; and means tQ be a rear-ward, or 
guard, agmen elaudere — as collecting* 
and bringing together the stragglers* 
and defending the army in its march, 
from an attack in the rear. The LXX 
render it, " and the God of Israel is he 
who collects you," 6 Inurvvdyciyv ifias, i. C. 
brings up the rear. The Chaldee, ** and 
the God of Israel will collect together 
your captivity." — Here the chapter 
should have closed, for here closes the 
account of the return of the exiles from 
Babylon. The mind of the prophet 
seems here to leave the captive Jews 
on their way to their own land, with 
Jehovah going at their head, and 
guarding the rear of the returning band, 
and to have passed to the contemplation 
of him of whose coming all these events 
were preliminary and introductory— -the 
Messiah. Perhaps the rationale of th\a 
apparent transition is this. It is un- 
doubtedly the doctrine of the Bible that 
he who was revealed as the guide of his 
people in ancient times,and who appeared 
under various names, as " the angel of 
Jehovah," " the angel of the covenant," 
&c.,was he who afterwards became in- 
carnate — the Saviour of the world. So 
the prophet seems to have regarded 
him ; and here fixing his attention on 
the Jehovah who was thus to guide his 
people and be their defence, by an easy 
transition the mind is carried forward 
to the time when he would be incarnate, 
and would die for men. Leaving, 
therefore, so to speak, the contemplation 
of him as conducting his people acrosi 
the barren wastes which separated Ba- 
bylon from Judea, the mind is, by no 
unnatural transition, carried forward to 
I the time when he would become a man 
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of ■arrows, and would redeem and save 
the worid. According to this sappo^- 
tion.it ifl the Bime gloriooa Bfing whom 
Isatsh Bees HB the protector of his people, 
and almosi in the same instant as the 
man of Boirowa ; and the eoutemplation 
of him Bfl the snOering MeEHiah hecomea 
BO absorbing and intense, that he ab- 
mptly closes the description of him as 
the guide oftheelileB to their own land. 
He sees htm as a snfierer. He sees the 
manner and (he deugn of his death. 



of the t 



Bligion,a 



ntheej 



forward, iherefore, to the end of Isaiah, 
we meet with no relerencs, if we except 
in a very few inatancea, to the coadilion 
of the eiiles in Babylon, or to their rc- 
lom to their own land. The mind of 
the prophet ia absorbed in describing (ba 
glories of the Meaeiah. and (he certain 
apread cd' his Goq>el aroond the globe. 
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TbQ DMHt hnportfent pDrtiun of lAklah 

■hDuld ban beea tha butaaief of a baw i — ... 

and iaeantiniiadlalbgciiHarilieiign^liiiitv, i 
wilh the Mknrinc ahapiu, aad u U fa orfnal imi 
portionof InialbrtbpiwariaUiiiplKe tosiveai 
DO other jMnDf-ihi BuH^ hu.eicitad»miKlittae 



^ 1 . EvidtJKt that it 



m wrrittin before the birth of Jetiu of Naxareth. 
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cADtrsdicrDrTp could be applisd to IhA ume iDdividiAl ; and Iber (hererbre fixed Ibeir utentun oa 
Uio-iB vbich predicted Jus exaltUHO tati ju^jetu, ond niecbed the idei tkAl Uw Meeaieh would fee « 
■naerer Bo long u iber ^inJiedtluipanioDiif iBlih tDitieMeHiih,tliejcauUnotdenrilHittliDa 
•u ■ nmukible eomnmiileice benmn HudJuu oT MuueA. ud tker wm mubh id me«t 
tile IbreeMUieuniiiHntUinKedenndfeikniiirafUiiiliiiBtaibsMaiiibiUp. It bMBm ■•• 
rcuaiT, iberefiire.lbrihe Jawi la Nek mmt Btbgt npEnuim oribi|u^»,udtodiiivttultk>d 
nleieoce UUHMemnJi- AccoTdiDfiri tMBfrnteli«tDniia JewiibiiMdiTnteTabubMiirounr- 
Lun U> whom tiie Hsnse oaii bv indfl. wiOi Mr ■how of pffeMiili>F» to vifir- Tbe fiHt 
tnua Afree tlut it u out to be applied to the MeiiBli. aod thli te dow Hie prtriujrit^ optiooD 

ADiDDv th0 more toodem Jewfih expnilAn wba fefrefi tbat the paaeire it pot to be applied to (bo 
Meuiab, the Ibllowliiv opinioiiB luTe pretailed ; 

ir The nwt ewnmoDlr mwived opinion ii, thnt it refsTi to tbe Jewiflb pet^le- Tbia ii the Dpid- 
iDODTJucbi. Aben Eitl iCimclUf Aberbanel. and Lnmana. According to tbem,t]ie pFuptiocr da 
■ciibea the GODditionof the Java mtbeiiprrBent eabniiiy and exile i the fimiAHi with which tbej 
eaJureiBforthelKiDanrof(Jod,aiidrenBtover7templBtHra to Ibna^e hit law apd worship; "--" "-- 
Pniaperjty. honour, and port whLcb IbeT aheU obtain jQ the linoe of their redemption, to ch 

I— lu.rbe haatJieD arc Tcnroad u apeuing. and ipahiD; no bumble and peoitential codfeH 

ther have hiiherto miBlokea Ibe people of God, and un^atlr de^ued tbem on account of their auf 



^ 3. History of tie interTTttation of the pataagt by ChrittianM, 

For HTenleeDrvTitiirieslho view which tvaateked of thlapajHreiveBlniifiirm. HrBltthel^rhora 
aftbeChFiitiaiiCbDrcki It wea recorded MbaTDiffviindiapqtablareferei>eelo€brist. Ju their ann- 
tDflota vUb tho Jewa, it waa Qooled aa conttininr a niU retulAtioo of their t^nioDa reapacthi; the 
Mauiab, BDilaedBmoutiMinf tbatJaHuorNBuelhinilieirhg bad beeo ao loot unanuodbr 
tba ptopbalB u " k* wha ma to ODOM,'' InlbtkailiaMltewlIkiiiUeli.ltwia • lUnif pnnfto 
whidiihw *ppaMi7ltat HiA^ra3*itajidW«iabtaiiaiMm!feipsd9w !!•>«» 
brred iBlfiiBilT to lb* Lin Jeiaa. Itim Miiept dtii>l«e. who aimi wed llMitif lawnod to Jwwalah, 
liil<piaiUf^tteiiiteMUiw»i(TMlll4>WarKe53gabi|iMWbiaMlnqiiM^ TharaS' 
•on whT U» oiSi™^^Ooo^thB Cb^Bm ™^^^,£f'°£^'^j§'^*jgjj^ ff&ISSl,i^ 
oTtbe ISbhf'Tha SudpSiiSpEwUA beni to ptanU te tt( lit^^ 

eUwhioliia there recorded la to be MBOnntii (IT an BetawlplfciBqila e . Bnlrttaia puunnSia lo 
lbeMeHiah.ithaniloBintBDeucll|rwithtbelUhaBd«bBae«arof Ih* KedMnar, ud U ii aoen- 
Dnl>reiiiomdftDmtliep<ailbleniinofBe»eoajMt»,lkWlteunotba«teo>uttd ftceueptoB 
itta aappoBttiaa of anenplanl ranUloa. Mur wnlbaM Cbrinan IitHpieten, tbarefWe.^ian 
■anfbiaiherinvatfiii^iWMiiudbaTedllln^birindtiwhoDittieltend. .AaaaHiiinM 
oriheioaaiHilBiarbieh Ibe aipiiiaianqraisBlualuii been endiicted fat Onniimj.wa majjiut re- 
'-'-giwUolikitapnndbdlilbaiateipntatlon ofUiia.Uieplii]Dert*i>diiMniiileiidid 



tbiavlew. The obIt diflkreoce betmeh %ia inleipreUtion aod that 

tbattkaOQBiHiarflMaauppoMilrefbnlolba Jawi in tba BabTUuiah 

the Jovi aiappaae tbatit refiiii to tbeir latiiin aufikrioc in Ihair preaent eiile. 
, lii^ br Bckemein that II teKiB Is tfie lewiih naOoo in the abifnct. ai oppoaltlon Is lla 



adopted Ih Um bier Jawa ia, tbatOa Dqbihi orflMa auppote ft ref 
eiile. wbyg ibe Jowi aappaae tbatit refiiia to tbeir natiiin aufikrm 



railtr and waa aulhrinf , whnv the IndivldiAi 

1. It baa been held thai it lefiin to the ploaa put ofUie Jawlih people la omtraiH 
auodlr. Thii opinion waa.defendad br PauliH. Hit raw ii the faHatr\at > 'fhe p»iu i 

tine of lEeliuer. The tinfodt 
WH in vain, but ai thn oiiId ci 
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t. On anthor bu muDUiiwil Uui Ui« Jswiih nriuilion] tg the lotiiMt oT ilie pnpheer, bvt li 



itiimMiMH to ma xiMsitib 

irn to vn, rban in Ibeie UDd» of eil^alniu Hub beaulifuj p 
&unduir whvreaniareatri^iDf pnnfof the roiucuiKe of t 

4 4. Proof Oat it referl t» tit Mestiak. 



■iilBli,«piiitli.orAklta,tiiUnA>Uswiii(.uHB|Mtaecnuoot. (■) Tteadvoamaf lUnbMfr 
bututbHnabhIsuMonujniiiivfdallowlumilemlKmnilM. OnUw nnutod Jannidi. 
HmaitlaB Onaili, w^lih, uf HnaT tlia Jim iiBk. sSvali of tbHaUMiilH bw Imh 
cgofiii^ to llw^^ l^nSw *tl ■■OMtid ft, ud kB ban nl«tod tr ■> ttat Bit oT Ub iniU. 
WlalietUr pnoroHdi uian ba ttBtlWe k dM xna flauAuUt in ttaa iMIamanl) what 
- itnnnrdeminAntkalbilltbatliaotriUiwaainifpiMCanUliHnhtaiicetBtteltailah) (M 
I*nnaa(iheiiKllvldsaliniHiHilluid*iira1almiatl»itaiHiieiili Ihr inida laanoliDc Un jndtrfdiiil 
iua^t. INdtiri«iibuttheri i]HiuIliiittheiii.iD4ili^iii a»eof thMHI Did JsnmUli apiiiiUa 
many nfttiDru I Dfal Ucuah b«arthe vrielaandtha fonowiof Dent DidJEHOTAH lar an lAiah 
Ibe jDLQUity orall men 7 Did either mtbain malce their rimve with the wicked and Ih* li^ in their 

in. Tba artuuaeat thai U rafoia la tb« UeisiAh baa all the GvceaftraditiDD ia iiaCavoiiT- Ifo 
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hue HCD tint tlu Jewi In mon uieioDt ttma r«ieit»d lUi Dnpiieer Is Uu Uaiiib. Thu fM 
prorcitliUHCIiiiUwUiaoMBainftniica. When thiir ulii£ mn ml prwSBd udbBB^d^ 
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13 Dehold, my servant shall i alted and extolled, and be very 
•deal prudently, he shall be ex- high. 



13. Beheld, my servaat. The word 
" behold," indicales here that a. oew ob- 
ject ia poiDled oal to the view, and that 
il is one that clainiB allention on account 
of ilH iniportancB. It ia designed to di- 
reel the mind to the Messiah. The 
point of view which ia here uken, ia be- 
'tween his homiliation and his gloritica- 
tkm. He sees him as having been 
htunbled and rejecled, vs. 14, 15, ch. 
liii. 3-10, abont to be exalted and hon. 
onied, vs. 13-15, ch. Uii. 10-13. Tho 
word " aervant" retere to the Meosiah. 
Comp. Notes on ch. ilii. 5, where the 
word " aervoni" ia applied also to the 
Meeeiah. It means that he would be 
employed in doing the will of God, and 
that he woald submit to him as a ser- 
vant doe* lo the law of his maater. 
f Shall deal jnttdtntly. Marg. pnti- 



per. The word l>=to »4tAiU, iansed in 
■ two-fold signification. Il mean 
either to act viiaely, or (o Ae pmipeivtu. 
In this latter Beoae it is used in Joah. i. 
7, 8, a Kings iviii, 7, Jer. x. 21, Prov. 
Evii. &, It ia not easy to detenxuno 
what la the meaning bete. Jerome 
lenderait, " inteiligeDt," — ihall bewite 
or prudent. The LXX render it 
ivvficii i rait fioc, my temant ihall te 
intelligent. The Chaldee tendeia it, 
" behold my aerrant the Menaah riiall 
pt™per," ^^^X^) The Syriac retains , 
the Hebrew word. Jnn. and TreiodL 
render it, " shall prosper ;" Castcllio, 
"shall be wise." Lowlh rendeta it, 
" ahall proaper," and in Ihia Oeacnina 
and Noyea ooncar. Hengatenberg pro- 
poeea lo unite the two meanings, oiiJd to 
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14 As many were astonied at 
thee ; (his visage was so marred 



render it, •* he shall reign well/' as in- 
dicative of the prosperous and wise 
government of the Messiah. It seems 
to me that the parallelism requires us to 
understand this not of his personal wis- 
dom and prudence, but of the success of 
his enterprise. — This verse contains a 
summary statement of what would oc- 
cur under the Messiah. The general 
proposition is, that he would be ulti- 
mately successful, and to this the pro- 
phet comes, ch. liii. 12. He here sees 
him in affliction, humble, rejected, and 
demised. But he says that this was not 
always to be. He would be ultimately 
exalted. It is on this that he fixes the 
eye, and it is this which cheers and sus- 
tains the prophet in the contemplation 
of the suiTerings of the Messiah, f He 
shall be exalted. In this part of the 
verse, the prophet combines the verbs 
which denote elevation or exaltation. 
The idea is, that he would be exalted to 
the highest pitch of honour. The word 
*' exalted,'* with us, is often synonymous 
with praise, but here it means, he shall 

be elevated {^^^), or lifted up. The 

reference here is, -undoubtedly, to the 
fact that the Redeemer would be greatly 
honoured on earth as the Prince and 
Saviour of the world (ch. liii. 12), and 
that in view of the universe he would be 
elevated to the highest conceivable rank. 
TioB is described in the New Testament 
by his being placed " at the right hand 
of God" (Mark 16, 19) ; by the iact 
that " angels and authorities and powers 
are made subject unto him" (1 Pet. iii. 
23) ; by the fact that God has « set him 
at his own rl^ht hand in the heavenly 
places, far above all principality and 
power, and might, and dominion, and 
every name' that isnamed*' (Eph. i. 20, 
SI, 22) ; and by the fact that he will 
return in great glory to judge the world. 
Matt. XXV. The idea is, that as he yvM 
the most despised among men, so he 
would yet be the most honoured ; as he 
had voluntarily assumed the lowest place 
Ibr the redemption of men, so he would 



more than any man, and his form 
more than the sons of men ;) * 



be exalted to the highest place to which 
human nature could he elevated. 

14. As many were astonied at thee. 
This verse is closely connected with the 
following, and they should be read to- 
gether. The sense is, ' as many were 
shocked at him — his form was so dis- 
figured, and his visage so marred — so he 
shall sprinkle many nations.' That is, 
the one fact would cokrespond with ths 
other. The astonishment would be re- 
markable ; the humiliation would be 
wonderful and fitted to attract the deep- 
est attention ; and so his success and 
his triumph would correspond with the 
depth of his humiliation and sufferings. 
As he had in his humiliation been sub- 
jected to the lowest condition, so that 
all despised him — so hereafter the high- 
est possible reverence would be shown 
him. Kings and nobles would shut 
their mouths in his presence, and show 
him the profoundest veneration. A 
change of person here occurs which is 
not uncommon in the Hebrew poets. 
In ver. 13, Jehovah speaks of the Mes- 
siah iii the third person; here he 
changes the form of the address, and 
speaks of him in the second person. In 
the following verse the mode of address 
is again changed, and he speaks of him 
again in the third person. Lowth, 
however, proposes to read this^in the 
third person, " as many were astonished 
at him" on the authority of two ancient 
Heb. MSS. and of the Syriac and Chal- 
dee. But the authority is not sufiicient 
to justify a change in the text, nor is it 
necessary. In the word rendered "astoni- 
ed " i. e. astonished (*l'3'5'^), the primary 

idea is that of being struck dumb, or put 
to silence from sudden astonishment. 
Whether the astonishment is from ad- 
miration or abhorrence is to be deter- 
mined by the connection. In the latter 
sense, it is used in ch. xvui. 16, xix. 8. 
Here it evidently refers to the &ct that 
he was disfigured, and destitute of ap- 
parent beauty and attractiveness from 
his abject condition and' his sufferings 



262 



ISAIAH. 



[B.C. 690. 



They were Btmck with amazement that 
one so abject, and that had so little that 
was attractive, should presume to lay 
claim to the character of the Messiah. 
This idea is more fiiUy expressed in the 
following chapter. Here it is. stated in 
general that his appearance was such as 
to excite imiTersal astonishment, and 
probably to produce nniTersal disgust. 
They saw no beauty or comeliness in 
him. See ch. liii. 2. This expression 
shoold also be regarded as standing in 
ccmtrast with what is added in ver. 15. 
Here it is said they were amazed, aston- 
ished, silent, at his appearance of poverty 
and his humiliation ; there it is said, 
" kings should shut their mouths at him," 
that is, they would be so deeply impress- 
ed with his majesty and glory that they 
would remain in perfect silence — ^the 
silence not of contempt but of profound 

veneration. T His visage. (WK*ltt.) 

This word denotes properly sight, seeing, 
view; then that which is seen; then 
appearance, form, looks. Ex. xxiv. 17. 
Ezek. i. 16-28. Dan. x. 18. Here it 
means, his appearance, his looks. It 
does not necessarily refer to his fece, but 
to his general appearance. It was so 
disfigured by distress as to retain scarce- 
ly the appearance of a man. T Was so 

marred. (^'^:'^^^.) This word proper- 
ly means destraction. Here it means 
defaced, destroyed, disfigured. There 
was a disfiguration, or defacement of his 
asprsct, more than that of man. T More 

than any man, {^^^''^.) This may 

either mean, more than any other man, 
or that he no longer retained the ap- 
pearance of a man. It probably means 
the latter — that his visage was so dis- 
figured that it was no longer the aspect 
of a man. Castellio renders it, ut non 
jam sit homo, non sit nnus de humano 

genere. ^ And his form. (^^^^.) This 
word denotes a form, or a figure of the 
body, 1 Sam. xrviii. 14. Here it de- 
notes the figure, or the appearance, re- 
ferring not to the countenance, but to 
the general aspect of the body, f More 
than the sons of men. So as to seem 
not to belong to men, or to be one of the 
human femily. All this evidently refera 



to the diafignration which arises from 
excessive grief and calamity. It means 
that he was broken down and distressed ; 
that his great sorirows had lefl their 
marks on hid firame so as to destroy the 
beautiful symmetry and proportions of 
the human form. We speak of being 
crushed with grief; of being borne down 
with pain ; of being laden with sorrow. 
And we all know the effeet of long con- 
tinued grief in marring the beauty of the 
human countenance, and in bowing 
down the finme. Deep emotion depicts 
itself on the face, and produces a per- 
manent impression ^ere. The highest 
beauty Aides under long continued trials, 
though at first it may seem to be set off 
to advantage. The rose leaves the 
cheek, the lustre forsakes the eye, vigour 
departs fix>m the fiune, its erect form is 
bowed, and the countenance, once bril- 
liant and beautiful, becomes marked 
with the deep furrows of care and anx- 
iety. Such seems to be the idea here. 
It is not indeed said Uiat the sofiferer 
before this had been distinguished for 
any extraordinary beiiity — ^though this 
may not be improperly supposed — ^but 
that excessive grief had almost obliterat- 
ed the traces of intelligence from the 
face, and destroyed the aspect of man. 
How well this applies to the Lord Jesus, 
needs not to be said. .. We have, indeed, 
no positive information in regard to his 
personal appearanqe. We are not told 
that he was distinguished for manliness 
of form, or beauty of countenance. But 
it is certainly no improbable supposition 
that when God prepared for him a body 
(Heb. X. 5) in which the divinity should 
dwell incarnate, the human form would 
be rendered as fit as it could be for the 
indwelling of the celestial inhabitant. 
And it is no unwarrantable suppositicMi 
that perfect truth, benevolence and puri- 
ty, diiould depict themselves on the coun- 
tenance of the Redeemer ; as they will 
be manifested in the very aspect wher- 
ever they exist — and render him the 
most beautiful of men — for the expres- 
si^ of these principles and feelings in 
the countenance constitutes beauty. 
Comp. Notes on ch. liii. 2. Nor is it 
an improbable supposition, that this 
beauty was marred by his h>ng contino- 
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15 So shall he sprinkle ''many 
nations ; the kings shall shut 
their mouths at him : for that 



u £zek. 36. 85. 



ed and inexpressibly deep sorrows, and 
that he was so worn down and crushed 
by the sufierings which he endured as 
scarcely to have retained the aspect of a 
man. 

15. So. 1? . This word answers 

to " as" (*lQifc^.5) in the former verse. 
' In like manner as many were astonish- 
ed or shocked at thee — so shall he 
sprinkle many nations.' The one is to 
be in some respects commensarate with 
the other. The comparison seems to 
coijsist of two points. (1.) ^n regard 
to the numbers. Many would be shock- 
ed : many would be sprinkled by him. 
Large numbers would be amazed at the 
fact of his sorrows ; and numbers cor- 
respondently large would be sprinkled 
by him. (2.) In the effects. Many 
would be struck dumb with amazement 
at his appearance ; and, in like tnanner, 
many would be struck dumb with vene- 
ration or respect. He would be regard- 
ed on the one hand as having scarce the 
form oC a man ; on the other, even 
kings would be silent before him from 
profound reverence and awe. IT Shall 
he sprinkle many nations. The word 

here rendered " sprinkle," S^l^ , has been 

very variously rendered. Jerome ren- 
ders it, asperget — shall sprinkle. The 
LXX, ' so shall many nations express 
admiration {Savfidaroprat) at him.' The 
Chaldee, ' so shall he scatter, or dissi- 
pate ( 'I'D^'J ) many people.' The Sy- 
riac reisJers it, 'thus shall he purily, 

eleanse, make expiation for Vfi9^ many 

nations.' The Syriac verb used here 
means to purify, to cleanse, to make 
holy, and in aph. to expiate ; and the 
idea of the translator evidently was, that 
he would purify by making expiation. 
See the Syriac word used in Acts xi. 
9, Luke iii. 17, Acts xxiv. 18, Heb. x. 
4, ix. 22. Castellio renders it as Je- 
rome does ; and Jun. and Tremell, ' he 
fihall sprinkle many nations with stu- 



which had not been told them 
shall they see, and that which 
they had not heard shall they 
consider. 

por.' Interpreters have also varied in 
the sense which they have given to this 
word. Its usual and proper meaning is 
to sprinkle, and so it has been here com- 
monly interpreted. But Martini, Rosen- 
miiller and Gesenius suppose that it is 
derived from an Arabic word meaning 
to leap, to spring, to spring up, to leap 
for joy, to exult ; and that the idea here 
is, that he should cause many nations to 
exult, or leap for joy. Parallel places, 
says Gesenius, occur in ch. xlix, 6, 7, 
li. 5. Against the common interpreta- 
tion " to sprinkle " he objects, (1 .) That 
the verb could not be construed without 
the accusative, and that if it means that 
he would sprinkle with blood, the word 
blood would be specified. (2 ) That the 
connexion is opposed to the idea of 
sprinkling, and that the antithesis re- 
quires some w^rd that shall correspond 

with t3^^ , ' shall be astonished,' and 

that the phrase ' they shall be joyful,' or 
' he shall cause them to exult with joy,' 
denotes such antithesis. To this it 
may be replied, that the usual, the uni- 
versal signification of the word f^JJ 
ndzd in the Old Testament is to sprin- 
kle. The word occurs only in the fol- 
lowing places, and is in all instances 
translated sqprinkle. Lev. vi. 27. Isa. 
Ixiii. 3. 2 Kings ix. 33. Lev. vi. 6-17, 
V. 9,xiv. 7, 16, 27, 51, xvi. 14, 15, 19. 
Num. xix. 4, 18, 19. Ex. xxix. 21. 
Num. xix. 21, viii. 7. Lev. xvi. 14, viii. 
11,30. It is properly applicable to the 
act of sprinkling blood, or water ; and 
then comes to be used in the sense of 
cleansing by the blood that makes expi- 
ation for sin, or of cleansing by water 
as an emblem of purifying. In Ezek. 
xxxvi. 25, the practice of sprinkUng 
with consecrated water is referred to as 
S3monymous with purifying — though a 

different word from this is used, P'^J , 
" and I will sprinkle clean water upon 
you, and ye shall be clean." If the 
word used here means ' to sprinkle,' it 
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is used m one of the following signifi- 
cations. (1.) To sprinkle with blood 
in allusion to the Levitical rite of sprink- 
ling the blood of the sacrifice, meaning 
that in that way sin would be expiated 
and removed (Lev. xiv. 51, xvi. 14, 
Heb. ix.-19, x. 22) ; or (2) by an allu- 
sion to the custom of sprinkling with 
water as emblematic of purity, or cleans- 
ing (Num. viii. 7, xix. 18. Ezek. xxxvi. 
25). If used in the former sense, it 
means, that the Redeemer would make 
expiation for sin, and that his blood of 
purifying would be sprinkled on the na- 
tions. If in the latter, as is most pro- 
bable, then it means that he would pu- 
rify them, as objects were- cleansed by 
the sprinkling of water. If in either 
sense it means substantially the same 
thing — that the Redeemer would puri- 
fy, or cUanae many nations, i. e. firom 
their sins, and make them holy. Still 
there is a difficulty in the passage which 
does not seem to be solved. This diffi- 
culty has been thus expressed by Tay- 
lor (Concord.) : " It seems here to have 
a peculiar meaning, which is not exact- 
ly collected fi-om tii? other places where 
this word is used. The antithesis 
points to regard, esteem, admiration. 
' So shall he sprinkle, engage the es- 
teem and admiration of many nations.' 
But how to deduce this firom the sense 
of the word I know not." It was to 
meet this difficulty that Martini, Rosen- 
miiller, and Gresenius, propose the sense 
of leaping, exulting, filling with joy, 
fi'om the Arabic. But that signification 
does not accord with the unifonn He- 
brew usage, and probably the sense of 
purifying is to be retained. It maybe 
remarked that whichever of the above 
senses is assigned, it fiimifdies no argu- 
ment for the practice of sprinkling in 
baptism. It refers to the fact of his 
purifying, or cleansing the nations, and 
not to the ordinance of Christian bap- 
tism ; nor should it be used as an ar- 
gument in reference to the mode in 
which that should be administered. 
IT The kings shall shut their mouths 
at him. Or rather, kings. It does not 
refei to any particular kings; but the 



idea is, toat he would be honoured by 
kings. -To shut the mouths here indi- 
cates veneration and admiration. See 
Job xxix. 9, 10, where reverence or re- 
spect is indicated in the same way : 

The princes refrained talking, 
And laid their hand upon their mouth j 
The nobles held tbeir peace. 
And their tongue cleaved to the roof of their 
mouth. 

See also Micah viii. 16. Comp. Ps. 
cxlvii. 42. Job v. 16. T For that which 
had not been told them.- In this part of 
the verse a reason is given for the vene- 
ration which kings would evince. It is, 
that they should receive intelligence of 
this wonderfiil exaltation of the messen- 
ger of God which had not before been 
made known to them as it had been to 
the Jews. Or, in other words, the great 
mystery of the incarnation and redemp- 
tion would contain truths and wonders 
which they had not contemplated else- 
where. No such events would have 
occurred within the range of their ob- 
servation ; and the wonders of redemp- 
tion would stand by themselves as un- 
paralleled in all that they had heard or 
seen. What is here predicted has been 
fiilfilled. The mystery of the incarna- 
tion and the atonement ; the sufferings 
and the death of the Redeemer ; his 
exaltation and his glory, are events 
which are unparalleled in the history of 
the world. They are events fitted in 
dieir nature to excite the profoundest 
admiration, and to induce kings and 
nobles to lay tbeir hand on their mouth 
in token of veneration. No monarch 
on earth could have evinced such con- 
descension as did the Son of God ; 
none has been elevated to so high a 
rank in the universe as the Redeemer. 
That the Son of God should become a 
man ; that his visage should be so disfi- 
gured by grief as to have scarcely the 
aspect of a human being ; that he diould 
sufier and die as he did ; and that he 
should be- exalted as he is over this 
whole world, and have the most ele- 
vated pUce in the universe at the right 
hand of God, are all events fitted to ex- 
cite the profoundest admiration. 
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1 Who hath believed "our 're- 

W Jdo. 1. 7, 13. E^h. 1. 18. 19. 
s hearing-, or, doctrine. 

^ I ■■—. • ■■■■ ■■■ ■ ■ ■ » ■ ■■■ I — y 

1. Who hath believed our report? 
The main design of the prophet in all 
fhis portion of his prophec5r is, andoubt- 
edly, to state the &ct that the Redeemer 
would be greatly exalted. See eh. lii. 
13» liii. 12. But in order to furnish a 
felr Tiew of his exaltation, it was neces- 
sary also to exhibit the depth of his 
hmniliation, and the intensity of his sor- 
rows, and also the fiict that he would 
he rejected by those to whom he was 
sent. He, therefore, in this verse, to use 
Che language of Calvin, breaks in ab- 
ruptly upon the order of his discourse, 
and exdaims that what he had eadi, 
and what he was about to say, would 
be credited scarcely by no one. Preli- 
minary to his exaltation, and to the ho- 
nours which would be conferred on him, 
he would be rejected and despised. 

The word report, TOTOtfi, denotes pro- 
perly that which is heard, tidings, mes- 
sage, news. In the margin, it is ren- 
dered ** hearing, or doctrine" The 
LXX render it* dxo^ — rumour, message. 
It refers to the annunciation, message, 
or commuaieation which had been made 
respecting the Messiah. The speaker 
here is Isaiah, and the word " our" re- 
fers to the &ct that the message of 
Isaiah and of the other prophets had 
been atike rejected. He groups himself 
with the other prophets, and says that 
the annunciation which they had made 
of the Redeemer had been diaregarded. 
The interrogative form is often assumed 
when it is designed to ejq>reBS a truth 
with emphasis ; and the idea is, there- 
fore> that the message in regard to the 
Messiah had been rejected, and that al- 
"" most none had credited and embraced 
it. ir And to ufkom is the arm of the 
Lord revealed? The arm is that by 
which we execute a purpose, and is often 
used as the emblem of ppwer. See 
Notes on ch. xxxiii. 3, xl. 10. Hsre it 
yoL- n. — lift 



port ? and to whom *is the ann 
of the Lord revealed ? 

« Jolia VLSr. RaOL l«. M. 

denotes the omnipotence or power of 
God, which would be exhibited through 
the Messiah. The sense is, ' who has 
perceived the power evinced in the 
work of the Redeemer 1 To whom is 
that power manifested which is to be 
put forth through him, and in connec- 
tion with his work V It refers not so 
much, as it seems to me, to his power 
in working miracles, as to the omnipo- 
tence evinced in rescuing sinners from 
destruction. In the New Testanjent, 
the Go^)el is not unfre<][uently called 
" the power of God" (Rom. i. 16, 1 
Cor. i. 18), for it is that by which God 
difiiplays his power in saving men. 
The idea here is, that comparatively 
few would be brought under that power, 
and be benefited by it ; that is, in the 
times, and under the preaching of the 
Messiah. It is to be remembered that 
the scene of this vision is laid in the 
midst of the work of the Redeemer. 
The prophet sees him asufierer, des- 
pised and rejected* He sees that few 
come to him, and embrace him as theii 
Saviour. He recalls the " report " and 
the announcement which he and other 
prophets had made respecting him ; he 
remembers the record which had been 
made centuries before respecting the 
Messiah ; and he asks with deep emo- 
tion, as if present when the Redeemer 
lived and preached, who had credited 
what he and the other prophets had said 
of him. The mass had rejected it all. 
The passage, therefore, had its fulfil- 
ment in the events connected with the 
ministry of the Redeemer, and in the 
fact that he was rejected by so many. 
The Redeemer was more successful in 
his work as a preacher than is common- 
ly supposed, but still it ia true that by 
the mass of the nation he was despised, 
and that the announcement which had 
been made of his tri^e chanjuc^r and 
work was rjejec^4* 
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2 For he shall grow up hefore 
him as a tender plant, and as a 
root oat of a dry ground; he hath 
no form nor comeliness ; and 

2. For he shaU grow up before him. 
In this yerae, the prophet describes the 
humble appearance of the Messiah, and 
the fact that there was nothing in his 
personal tiBpect that corresponded to the 
expectations that had been formed of 
him ; nothing that should lead them to 
desire him as their expected deliverer, 
but every thing that could induce them 
to reject him. He wodid be of so hum- 
ble an origin, and with so little that 
was magnificent in his external appear- 
ance, that the nation would demise him. 
The word rendered " he shall grow up," 

^??!! , firom S^'^ , means properly to go 

up, to ascend. Here it evidently ap- 
plies to the Redeemer as growing up in 
the manner of a shoot or sucker that 
springs out of the earth. It means that 
he would start, as it were, from a de- 
cayed stock or stump, as a shoot springs 
up from a root that is apparently dead. 
It does not refer to his manner of life 
before his entrance on the public work 
of the ministry ; not to the mode and 
style of his education ; but to his start- 
ing as it were out of a dry and sterile 
soil where any growth could not be ex- 
pected, or from a stump or stock that 
was apparently dead. See Notes 
ch. xi. 1. The phrase "before him," 

'^'^irt » refers to Jehovah. He would 
be seen and observed by him, although 
unknown to the world. The eyes of 
men would not regard him as the Mes- 
siah while he was growing up, but Je- 
hovah would, and his eye would be 
continually upon him. K As a tender 
plant. The word used here, pai'' , from 
pa;; to suck. Job iii. 12 (Cant. viii. 1. 
Joel ii. 16), may be applied either to a 
suckling, a sucking child, Deut. xxxii. 
25, Ps. yin. 3, or tp a sucker, a sprout, 
a shoot of a tree. Job viii. ]i6, xiv. 7. 
XV. 30. Ezek, xvii. 2^. Hp§. jiv. 7. 
Jerome here renders it virgulti$m. The 
liXX render it, " we have made procla- 
mation as a ehild b«fore him." 'Aviiy- 



when we shall see him, there ia 
no beauty that we should desire 
him. 



ytCKa^ev &s icaiSiov ivavriov at$ro0. But 
what idea they attached to it, it is im- 
possible now to say ; and eqiaftUy so to 
determine hou) they came to make soeh 
a translation. The Chaldee also, leav- 
ing the idea that it refers to the Mes- 
siah, renders it, "and the righteous 
flhalt be magnified before him as branches 
which flouiish, arx aJs the tree which 
sends its roots by the "buntains of wa- 
ter ; thus shall the holy naticm be in- 
creased in the land." The Syriac 
translates it, ** he shall grow up befoie 
him as an in&nt." The idea in the 
passage is plain. It is, that the Mes- 
siah WGsld spring up as from an ancient 
and decayed stock, like a tender shoot 
or suckec. He would be humble and 
unpretending in his origin, and would 
be such that they who had expected a 
splendid prince would be led to overlook 
and despise him. IT And as a root. 

«i';^?5 . The word root here is evi- 
dendyused by sjmecdoche for the sprout 
that starts up from a root. See Notes 
ch. xi. 10, where the word is used in 
the same sense, f Out of a dry 
ground. In a barren waste, or where 
there is no moisture. Such a sprout or 
shrub is small, puny, and withered up. 
Such shrubs spring up in deserts, where 
they are stinted for want of moisture, 
and they are most striking objects to 
represent that which is humble and un- 
attractive in its personal appearance. 
The idea here is, that the Messiah would 
spring from an ancient fiimily decayed, 
but in whose root, so to q)eak, there 
would be life, as there is remaining life 
in the stump of a tree that is fiillen 
down ; but that there would be nothing 
in his external appearance that would 
attract attention, or meet the expecta- 
tions of the nation. Even then he 
would not be like a plant of vigorous 
growth supplied with abundant rains, 
and growing in a rich and fertile soil, 
but he would be like the stinted growth 
of tlie sands of the desert. Can aoF 
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thing be more strikingly expre&eive of 
the actual appearance of the Redeemer 
as compared with the expectation of the 
Jews ? Can there be found any where 
a more striking fidfilment of a prophe- 
cy than this 1 And how will the infidel 
answer the argument thus furnished for 
the fact that Isaiah was Inspired, and 
that his record was true ? ^ He hath 
no form. That is, no beauty. He has 
not the beautifid form which was anti- 
cipated ; the external glory which it 
was supposed he would assume. On the 
meaning of the word form, see Notes 
ch. lii. 14. It is several times used in 
the sense of beautiful form or figure. 
Gen. xxix. 17, xxxix. 6, xli. 18. Deut. 
xxi. 11. £^th. ii. 17. Comp. 1 Sam. 
xvi. 18. Here it means the same as 
beautiful form or appearance, and refers 
to his state of abasement rather than to 
his own personal beauty. There is no 
evidence that in person he was in any 
way deformed or otherwise than beau- 
tiful, except as excessive grief may have 
changed his natural aspect. See Note 

ch. lii. 14. T Nor comeliness. *^'lrt . 
This word is translated honour, glory, 
majesty, Dan. xi. ^. Deut. xxxiii. 17. 
Ps. cxlix. 9, xxix 4; excellency, Isa. 
XXXV. 2 ; beauty, Frov. xx. 29. Ps. ex. 
3. 2 Chron. xx. 21. It may be applied 
to the countenance, to the general as- 
pect, or to the ornaments or apparel of 
the person. Here it refers to the ap- 
pearance of the Messiah, as having no- 
thing that was answerable to their ex- 
pectations. He had no robes of royalty ; 
no diadem sparkling on his brow ; no 
q>lendid retinue ; no gorgeous array. 
IT And when we shall see him. This 
should be connected with the previous 
words, and should be translated, " that 
we should regard him, or attentively 
look upon him.'' The idea is, that 
there was in his external appearance no 
such beauty as to lead them to look 
with interest and attention upon him ; 
nothing that should attract them, as 
men are attracted by the dazzling and 
splendid objects of this world. — If they 
saw him, they immediately looked away 
from him as if he were unworthy of 
their regard. ^ There is no beauty 
that us should desire him. He does 



not appear in the form which we had 
anticipated. He does not come with 
the regal pomp and splendour which it 
was supposed he would assume. He is 
apparently of humble rank; has few 
attendants, and has disappointed wholly 
the expectation of the nation. In re- 
gard to the personal appearance of the 
Redeemer, it is remarkable that the 
New Testament has given us no infor- 
mation. Not a hint is dropped in refer- 
ence to his height of stature, or his 
form ; respecting the colour of his hair, 
his eyes, or his compleidon. In all this, 
on which biographers are usually so full 
and particular, ihe evangelists are whol- 
ly silent. There was evidently design 
in this ; and the purpose was probably 
to prevent any painting, statuary, or 
figure of the Redeemer, that would have 
any claim to being regarded as correct 
or true. As it stands in the New Tes- 
tament, there is just the veil of obscu- 
rity thrown over this whole subject 
^hich is most favourable for the contem- 
plation of the incarnate Deity. We are 
told that he was a man ; we are told also 
that he was God. The image to the 
mind's eye is as obscure in the one case 
as the other ; and in both, we are direct- 
ed to his moral beauty, his holiness and 
benevolence, as objects of contempla- 
tion, .rather than to his external appear- 
ance or form. It may be added that 
there isno authentic information in re- 
gard to his appearance that has come 
down to us by tradition. All the works 
of sculptors and painters in attempting 
to depict his form are the mere works of 
fency, and are undoubtedly as unlike 
the glorious reality as they are contrary 
to the spirit and intention of the Bible. 
There is, indeed, a letter extant which 
is claimed by some to have been writ- 
ten by Publius Lentulus, to the emperor 
Tiberius, in the time when the Saviour 
lived, and which gives a description of 
his personal appearance. As this is the 
only legend of antiquity which even 
claims to be a description of his person, 
and as it is often printed and is regard- 
ed as a curiosity, it may not be impro- 
per here to present it i^ a note.* This 

* " There has a man api)eared here, who n 
still Uvini;, named Jesas Christ, whom p«wtr is 
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3 He is despised and rejected 
'of men; a man of sorrows, and 
acquainted "with grief : and ''we 

X Luke 18. 18, fte. a Heb. 4. IS. 

letter is pronounced by Calmet to be 
■purioos, and it has been abundantly 
proved to be so by Prof. Robinson. 
See Bib. Repos. Vol. u. pp. 367*^93. 
The main arguments against its authen- 
ticity, and which entirely settle the ques- 
tion, are* (1.) The discrepancies and 
contradictions which exist in the various 
copies. (2.) The fact that in the time 
of the Saviour, when the epistle pur- 
ports to have been written, it can be 
demonstrated that no such man as 
Publius Lentulus was governor of Ju- 
dea, or had any such ofBce there as is 
claimed for him in the inscriptions to 
the epistle. (3.) That for fifteen hun- 
dred years no such epistle is quoted or 
referred to by any writer — a fact which 
could not have occurred if any such 
epistle had been in existence. (4.) That 
the style of the epistle is not such as an 
enlightened Roman would have used, 
but is such as an ecclesiastic would 
have employed. (5.) That the con- 
tents of the epistle are such as a Roman 
would not have used of one who was a 
Jew. See these arguments presented 
in detail in the place above referred to. 

extraordinary. He hac the title given to him of 
the great prophet ; his disciples call him the Son 
of God. He raises the dead, and heals all sorts 
of diseases. He is a tall, well proportioned man ; 
there is an air of serenity in his conntenance, 
which attracts at once the love and reverence of 
those who see him. His hair i» of the colonr of 
new wine ; from the roots to his ears, and from 
thence to the shoulders, it is curled, and falls 
down to the lowest part of them. Upon the 
forehead it parts in two, after the manner of the 
Kazarenes. His forehead is flat and fiiir, his 
faoe without any defect, and adorned with a 
very graceful vermillion ; his air is majestic and 
agreeable. His nose and his mouth are very well 
proportioned ; and his beard is thick and forked, 
of tne colour of his hair ; his eyes are gray and 
extremely lively ; in his reproofi he is terrible, 
bat in his exhortations and instructions amiable 
and courteous ; there is something wonderfully 
charming in his faoe, with a mixture of gravity. 
He is never seen to laugh, but he has bmn ob- 
served to weep. He is very straight in stature ; 
his hands are larce and spreading, and his arms 
very beautiful. He talks little, but with great 
gravity, and is the haadsooaest man in the 
worid." Bib. Repos. Vol. iL p. 36i. 



hid as it were our faces from him ; 
He was despised, and we esteem- 
ed him not. 

7 aaen hiding qf facet from hhUy or, from na i 
or, Ae Md a» it ufeream face from U8. 

It may he added, that this is nhe only 
prtended account which has come down 
to us respecting the personal appearance 
of the Saviour, except the fable that 
Christ sent his portrait to Abgar king 
of Edeflsa in reply to a letter which he 
had sent requesting him to come and 
heal him ; and the equaUy fiibulous le- 
gend that the impression of his counte- 
nance was left upon the handkerchiet 
of the holy Veronica. 

3. He is dedpioed. This requires no 
explanation ; and it needs no comment 
to show that it was fulfilled. The Re- 
deemer was eminently the object of 
contempt and scorn alike by the Phari- 
sees, the Sadducees, and the Romans. 
In his life on earth it was so ; in his 
death it was still so; and since then 
his name and person have been exten- 
sively the object oi contempt. Nothing 
is a more striking fulfilment of this than 
the conduct of the Jews at the present 
day. The very name of Jesus of Naza- 
redi excites contempt; and they join 
with their fiithers who rejected Um in 
heaping on him every term indicative 
of scorn. IT Rejected of men. This 
phrase is full of meaning, and in three 
words states the whole history of man 
in regard to his treatment of the Re- 
deemer. The name " the bejectsd of 
MEN," will express all the melancholy 
history ; — ^rejected by the Jews ; by the 
rich ; the great and the learned ; by the 
mass of men of every grade, and age, 
and rank. No prophecy was ever more 
strikingly fulfilled ; none could condense 
more significancy into few words. In 
regard to the exact sense of the phrase, 
interjneten have varied. Jerome ren- 
ders it, ' novissimum virorum' — ike hut 
of men; i. e. the most abject and con- 
temptible of mankind. The LXX, " hif 
appearance is dishonoured jrt/iov and 
defective iKXeXirov {nore than the sons of 
men." The Chaldee, "he is indeed 
demised, but he shall take away ths 
l|^«ry •f all kings ; thoy ars infinn and 
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Bad, as if exposed to all calamities and 
sorrows/ Some render it, ' most abject 
of men/ and tbey refer to Job xix. 14, 
where the same word is used to denote 

those friends who forsake the mifortunate. 

The word ''IH, used here, is derived 

from the verb i*3'J> which means to 

cease, to leave off, to desist; derived, 
says Gesenius (Lex.), from the idea of 
becoming languid, flaccid ; and thence 
transferred to the act of ceasing from 
labour. It means usually, to cease, to 
desist from, to leave, to' let alone. See 
Isa. u. 22. 1 Kings xxii. 6-15. Job vii. 
15, X. 20. According to Gesenius, the 
word here means to be left, to be des- 
titute, or forsaken ; and the idea is, that 
he was forsaken of men. According 
to Hengstenberg (Christol.) it means 
"the most abject of men," — ^he who 
ceases from men, who ceases to belong 
to the number of men ; i. e. who is the 
most abject of men. Castellio rendeis 
it, ** minus quank homo," less than a 
man, Jun. and Tremell. '' abjectissimus 
virorum," the most abject of men. Gro- 
tius, " rejected of men." Symmachus, 
i\aj(t<rTOi dvSpwv, the least of men. The 
idea is, undoubtedly, somehow that of 
ceasing from men, or from being re- 
garded as belonging to men. There 
was a ceasing, or a withdrawing of that 
which usually appertains to man, and 
which belongs to him. And the thought 
probably is, that he was not only ** des- 
pised," but that there was an advance 
on that — ^there was a ceasing to treat 
him as if he had human fedings, and 
was in any way entitled to human fel- 
lowship and sympathy. It does not 
refer, therefore, so much to the active 
means employed to reject him, as to the 
frict that he was regarded as cut off from 
man; and the idea is not essentially 
different from this, that he was the most 
abject and vile of mortals in the estima- 
tion of others, — so vile as not to be deem- 
ed worthy of the treatment due to the 
lowest of men. This idea has been sub- 
stantially expressed in the Ssrriac transla- 
tion. IT A man of sorrows. What a beau- 
tiful expression ! A man who was so sad 
and sorrowful ; whose life was so full of 
sufferings, that it might be said that that 



was the characteristic of the man. A 
similar i^raseology occurs in Frov. xxix. 
l,"He that being oflen reproved," in 
the margin, ** a man of reproofs ;" in the 
Heb. " a man of chastisements," that is, 
a man who is often chastised. Comp. 
Dan. X. 11, " O Daniel, a man greatly 
beloved," Marg. as in Heb. " a man of 
desires;" i. e. a man greatly desired. 
Here, the expression means that his life 
was characterized by sorrows. How re- 
markably this was fulfilled in the life of 
the Redeemer, it is not necessary to at- 
tempt to show. IT And acquainted with 

grief— '^'^n Wr^^ » and knowing grief." 
The word rendered " grief," means usu- 
ally sickness, disease, Deut. vii. 15, 
xicvii. 61, Isa. i. 5 ; but it also means 
anxiety, affliction, Eccl. v. 16; and then 
any e^dl or calamity, Eccl. vi. 2. IMtny 
of the old interpreters explain it as 
meaning, that he was known or distin- 
guished by disease ; that is, affected by 
it in a remarkable manner. So Symm. 
yvw(TT6i v6<Tw. Jerome (Vulg.) renders it, 
scientem infirmitatem. The LXX ren- 
der the whole clause, *' a man in afflic- 
tion, Iv v\ny^, and knowing to bear 
languor, or disease," iiiibi <^epeiv ftaXaKiav. 
But if the word here means disease, it is 
only a figurative designation of severe 
sufferings both of body and of soul. 
Hengstenberg, Koppe, and Ammon, sup- 
pose that the figure is taken from the 
leprosy, which was not only one of the 
most severe of all diseases, but was in a 
special manner regarded as a divine 
judgment. They suppose that many 
of the expressions which follow may be 
explained with reference to this. Comp 
Heb. iv. 15. The idea is, that he was 
familiar with sorrow and calamity. It 
does not mean, as it seems to me, that 
he was to be himself sick and diseased ; 
but that he was to be subject to various 
kinds of calamity, and that it was to be 
a characteristic of his Ufe that he was 
familiar with it. Ite was intimate with 
it. He knew it personally ; he knew it 
in others. He lived in the midst of 
scenes of sorrow, and he became inti- 
mately acquainted with its various forms, 
and with its evils. There is no evidence 
that the Redeemer was himself sick at 
any time — ^which is remarkable— but 
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4 Surely he hath borne our 
griefs, and carried our sorrows : 



there is evidence in abnndance that he 
wma ^miliar with all kinds of sorrow, 
and that his own Hie was a life of grief 
liAnd we hid as it were our faces from 
him. There is here great variety of 
interpretation and of translation. The 
margin reads, " as an hiding of faces 
from him, or from us; or, he hid as it 
were his face from us." The Hebrew 
is, literally, " and as the hiding of faces 
from him, or from it ^' and Hengstenberg 
explains it as meaning, 'he was as an 
hiding of the &ce before it ;* that is, as 
a thing or person before whom a man 
covers his fece because he cannot bear 
the disgusting sight. Jerome (Vulg.) 
renders it, " his fece was as it were hid- 
den and despised." The LXX, "for 
his countenance waa turned away," 
direaTpaiTTai. The Chaldee, " and when 
he took away his countenance of majesty 
from us, we were deepised and reputed 
as nothing." Interpreters have explained 
it in various ways. 1. "He was as one 
who hides his face before us ;" alluding, 
as they suppose, to the Mosaic law, 
which required lepers to cover their 
faces, Lev. iii. 45, or to the custom of 
covering the face in mourning, or for 
shame. 2. Others explain it as mean- 
ing, " as one before whom is the cover- 
ing of the face," 1. e. before whom a 
man covers the face from shame or dis- 
gust. So Gesenins. 3. Others, "he 
was as one causing to conceal the hce" 
' e. he induced o&ers to cover the fece 
Defore him. His sufferings were so ter- 
rible as to induce them to turn away. 
So J. H. Michaelis. The idea seems to 
be, that he was as one from whom men 
hide their faces, or turn away. This 
flight either arise from a sight oi his 
su&rings, as being so offensive that they 
would turn away in pain — as in the case 
of a leper ; or it might be, that he was 
BO much an object of contempt, and so 
unlike what they expected, that they 
would hide their faces and turn away 
in scorn. This latter 1 si^ppose to be 
the meaning ; and that t «dea is, that 



*yet we did esteem him stricken, 
smitten of Grod, and afflicted. 



b Matt 28. 87. 



he was so unlike what they had expect- 
ed that they hid their faces in a^cted 
or real contempt. IT And we esteemed 
him not. That is, we esteemed him 
as nothing ; we set no value on him. 
In order to give greater energy to a 
declaration, the Hebrews frequently ex- 
press a thing positively and Uien nega* 
tively. The prophet had said that they 
held him in positive contempt ; he here 
says that they did not regard him as 
worthy of their notice. He here speaks 
in the name of his nation — as one of 
the Jewish people. 'We, the Jews, 
the nation to whom he was sent, did 
not esteem him as the Messiah, or as 
worthy of our affection or regard.* 

4. Surely. This is an exceedingly 
important verse, and is one that is at- 
tended with considerable difficulty, from 
the manner in which it is quoted in the 
New Testament. The general sense, 
as it stands in the Hebrew, is not in- 
deed difficult. It is immediately con- 
nected in signification with the previous 
verse. The meaning is, that those who 
had desqpised and rejected the Messiah, 
had greatly erred in contemning him on 
account of his sufierings and humilia- 
tion. ' We turned away from him in 
horror and contempt. We supposed 
that he was sujOTering on account of 
some great sin of his own. But in this 
we erred. It was not for his sins but 
for ours. It was not that he was smit- 
ten of God for his own sins — as if he 
had been among the worst of mortals — 
but it was because he had taken our 
sins, and was suffering for them. The 
very thing therefore that gave offence to 
us, and which made us turn away from 
him, constituted the most important part 
of his work, and was really the occasion 
of highest gratitude.' It is an acknow- 
ledgment Siat they had erred, and a 
confession of that portion of the na- 
tion which would be made sensible 
of their error, that they had judged 
improperly of the character of the 
sufferer. The word rendered * surely/ 
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*fil{, Vulg. veri, is flometimes a par- 
ticle fitrongfly affirmingy meaning truly, 
of a certain tmth. Gen. zxidii. 16. 
£x. ii. 14. Jer. viii. 8. Sometimes it is 
an adversative particle meaning hut yet, 
Ps. xzzi. 23. Lsa. ziix. 24. It is prob* 
aibly used in that sense here, raeuiing, 
that thoagh he was despised i>y them, 
^et he was worthy of their esteem and 
confidence, for he had borne their griefe. 
He was not suf[ering for any sins of his 
<iwn, but in a cause which, so far from 
rendering him an object of contempt, 
made him worthy of their highest re- 
gard. IT He hath borne. K^J nctsA, 
Vulg. tulit. LXX, 0ff>ei, he bears- 

Ohald. " he prayed, *^?^'?j for, or on 
account of our sins." Castellio, ' tulit 
ac toleravit.' In these versions, the 
flense is that of sustaining, bearing, up- 
holding, carrying, as when one removes 
a burden from the shoulders of another 
and places it on his ovim. The word 

K^ means properly to take up, to lift, 

to raise. Gen. vii. 17, " The waters 

increased and lifted up the ark." xxix. 
1, " And Jacob lifted up his feet (see 
the margin) and came.*' Hence it is 
applied to Kiting up a standard, Jer. iv. 
6, 1. 2 ; to lifting up the hand, Deut 
xxzii. 40 ; to tiMng up the head. Job z. 
15. 2 Kings zzv. 27 ; to lifting up the 
eyes. Gen. xiii. 10, et saepe ; to lifting 
up the voice, &c. It then means to 
bear, to carry, as an inftint in the arms, 
lsa. zlvi. 3 ; as a tree does its ftnit, 
Ezek. zvii. ^, or as a field its produce, 
Ps. Izz. 3. Gen. xii. 6. Hence to en- 
dure, suffer, permit. Job xzi. 3. " Bear 
with me, suffer me and I will speak." 
Hence to bear the sin of any one, to 
take upon one's self the suffering which 
is due to sin. See Notes on ver. 12 of 
this chapter. Comp. Eziek. zviii. 19, 20. 
Lev. V. 1, 17, zvii. 16, xx. 19, zxiv. 15. 
Num. V. 31, ix. 13, xiv. 34, xxx. 16. 
Hence to bear chastisement, or punish- 
ment. Job. xxxiv. 31. "I have borne 
chastisement y I will not offend any 
more" It is also used in the sense of 
taking away the sin of any one, expiat- 
ing, or procuring pardon. Lev. x. 17. 
Fs. zxxiii. 5, Ixxxv. 3. JobvU. 21. Gen. 



1. 17. In all cases there iis the idea of 
lifting, sustaining, taking up, and con- 
veying away, as by carrying a burden. 
It is not simply removing^ but it is re- 
moving somehow by lifting, or carry- 
ing ; that is, either by an act of power, 
or by so taking them on, one's own self 
as to sustain and carry them. If ap- 
plied to' sin, it means that a man must- 
bear the burden of the punishment of 
his own sin, or that the suffering which 
is due to sin is taken up and borne by 
another. If applied to diseases, as in 
Matt. viii. 17, it must mean that he, as it 
were, lifted them up and bore them away. 
It cannot mean that the Saviour lite- 
rally took those sicknesses on himself, 
and became sick in the place c ^ the sick, 
became a leper in the place of .he leper, 
or was himself possessed with an evil 
spirit in the place <of those who were pos- 
sessed (Matt. viii. 16), but it must 
mean that he took them away by his 
power, and, as it were, lifted them up, 
and removed them. So when it is said 
(lsa. liii. 12) that he " bare the sins of ' 
many/' it cannot mean literally that he 
took Uiose sins on himself in any such 
sense as that he became a sinner, but 
only that he so took them upon himself 
as to remove from the sinner the expo- 
sure to punishment, and to bear himself 
whatever was necessary as a pro^r ex- 
pression of the evil of sin. Peter un- 
doubtedly makes an allusion to this pas- 
sage (liii. 12) when he says (1 Pet. ii. 
24), " Who his own self bare our sins 
in his own body on the tree." See 
Notes on ver. 12. Matthew (viii. 17) 
has translated it by iXaSe, he took, a 
word which does not differ in significa- 
tion essentially from that used by Isaiah. 
It is almost exactly the same word which 
is used by S)rmmachus, ducXa0s IT Our 
griefs. The word here used **? J] nieans 

properly sickness, disease, anxiety, af" 
fliction. It does not refer to sins, but 
to sufferings. It is translated sickness, 
Deut. xxviii. 61, vii. 15. 2 Chron. xxi. 
15. 1 Kings xvii. 17 ; disease, Eccl. vi. 
2. 2 Chron. xxi. 18, xvi. 12. Ex. zv. 
26 ; grief, lsa. liii. 3, 4. Comp. Jer. 
xvi. 4. It is never in our version ren- 
dered sin, and never used to denote ma., 
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" In ninetf-three instanees/* Bays Dr. 
Magee (on Atonement and Sacrifice, p. 
229, Ed. N. y. 1813), "in which the 
word here translated (by the LXX) 
dfiaprias, or its kindred verb is fouad in 
the OM T^estament in any sense that is 
not -entirely foreign from the passage 
before us, there occurs bnt this one in 
which the word is so rendered ; it be- 
ing in aH other cases expressed by 
avdsvslaj lULkoKia, or some word denoting 
bodily disease." " That the Jews," he 
adds, ** considered this passage as refer- 
ring to bodily diseases appears from 
Whitby, and Idghtfoot. Hor. Heb. on 
Matt. viii. 17." It is rendered in the 
Vulgate, " languoret^* — owr infirmities; 
in the Chaldee, •^he prayed for our 
sins ;" Castellio renders it," morhoa" — 
diseases ; and so Junius and Tremelli- 
us. The LXX have rendered it, in this 
place, iftapTiaSf sins; though from what 
Dr. Kennicott has advanced in his Diss, 
Gen. § 79, Dr. Magee thinks there can 
be no doubt that this is a corruption 
which has crept into the later copies of 
the Greek. A few Greek MSS. of the 
Septuagint also read it dadevehs, and one 
^idXcuclas, Matthew (viii. 17) has ren- 
dered it dcdeveias — infirmities, and in- 
tended no doubt to apply it to the feet 
that the Lord Jesus healed diseases, and 
there can be no doubt that Matthew has 
used the passage, not by way of accom- 
modation^ but in the true sense in which 
it is used by Isaiah ; and that it meanb 
that the Messiah would take upon him- 
self the infirmities of men, and would 
remove their sources of grief. It does 
not refer here to the iact that he would 
take their sins. That is stated in other 
places. Vs. 6, 12. But it means that 
he was so affiicted, that he seemed to 
have taken upon himself the siclmesses 
and sorrows of the world ; and taking 
them upon himself he would bear them 
away. I understand this, therefore, as 
expressing the two-fold idea that he be- 
came deeply afflicted for us, and that^ 
being thus afflicted for us, he was able 
to carry away our sorrows. In part this 
would be done by his miraculous power 
in healing diseases, as mentioned by 
Matthew ; in part by the influence of 
his religion, in enabling men to bearca- 



lamity, and in drying up the foontaint 
of sorrow. Matthew, then, it is believ- 
ed, has quoted this passage exactly in 
the sense in which it was used by Isai- 
ah ; and if so, it should not be adduced 
to prove that he bore the sins of men->— 
true as is that doctrine, and certainly am 
it has been affirmed in other parts of 

this chapter. T And carried. ^2D 

sdhhal. This word means properly to 
carry as a burden ; to be laden with, 
&c. Isa. xlvi. 4, 7. Gen. xHx. 15. It 
is applied to carrying burdens, Eccl. xii. 
5, 1 Kings V. 15. 2 Chro:?. ii. 2. Neh. 
iv. 10, 17. The verb with M^ deriva- 
tive Doun occurs in twenty-six places in 
the Old Testament, twenty-diree of 
which relate to carrying burdens, two 
others relate to sins, and the other (Lam. 
V. 7) is rendered, ** We have honte their 
iniquities." The primary- idea is un- 
doubtedly that of carrying a burden ; 
lifring it, and bearing it in this manner. 
IT Our sorrows, 'fte word used here, 

-^•5^> from 3^5 to have pain, sorrow, 
to grieve, or be sad, means properly 
pain, sorrow, grief. In the CMd Testa- 
ment it is rendered sorrow and sorrows, 
Isa. Ixv. 14. Ecd. i. 18. Lam. i. 12-18. 
Jer. xlv. 3, xxx. 15 ; grief. Job xvi. 6. 
Ps. Ixix. 26. 2 CHiron. vi. 29 ; p€dn, Jer. 
XV. 18. Job xxxiii. 19. Jer. li. 8. Per- 
haps the proper difference between this 
word and the word translated griefs is, 
that this refers to pains of the mind, 
that of the bodif; this to angmsb, anx- 
iety, or trouble of the soul ; that to bod- 
ily infirmity and disease. Kennicott 
affirms that the word here used is to be 
regarded as applicable to grie&and dis- 
tresses of the mind. '' It is evidently bo 
interpreted," says Dr. Magee (p. 220), 
** Ps. xxxii. 10, Many sorrows shall be 
to the wicked ; and again, Ps. Ixix. 29, 
But I am poor and sosrowftil; and 
again Prov. xiv. 13, The heart is soR- 
R0WFX7L ; and Eccl. i. 18, He that in- 
creaseth knowledge increaseth sorrow ; 
and so Eccl. ii. 18. Isa. Ixv. 14. Jer. 
XXX. 15." Agreeably to this the word 
is translated by Lowth, in our common 
version, and most of the early English 
versions, sorrows. The Vulgate ren- 
ders it dolores; the LXX, 'for ufl 
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Uwarat he is in florrow/ i. e. is deeply 
grieved, or afflicted. The phrase, there- 
fore, properly seems to mean that he 
took upon himself the mental sorrows 
of men. He not only took their diseas- 
es, and bore them away, but he also took 
or bore their mental griefe. That is, he 
subjected himself to the kind of mental 
sorrow which was nee/lful in order to re- 
move them. The Word which is used 
by Matthew (viii. 17), in the translation 
c^ this, is v6irovs. This word (v<J<roj) 
means properly sickness, disease (Matt. 
iv. 23 34, ix. 35) ; but it is also used in 
a metaphorical sense for pain, sorrow, 
evil. Mob. Lex. In this sense it is pro- 
bable that it wti8 designed to be used 
by Matthew. He refers to the general 
subject of human ills ; to the sicknesses, 
sorrows, pains, and trials of life ; and he 
evidently means, in accordance with 
Isaiah, that he took them on himself 
He vms afflicted for them. He under- 
took the work of removing them. Part 
he removed by direct miracle — -bb sick- 
ness ; — ^part he removed by removing 
the cause — ^by taking away sin by the 
sacrifice of himself — thus removing the 
source of all ills ; and in regard to all, 
he furnished the means of removing 
them by his own example and instruc- 
tions, and by the great truths which he 
revealed as topics of consolaiion and 
support. Oil this important passage see 
Magee on Atonement and Sacrifice, pp. 
S27-263. IT Yet we did eeteem him 
stricken. Lowth, '* yet we thought him 
judicially stricken." Nojes, " we es- 
teemed him stricken from above." Je- 
rome (Vulg.), " we thought him to be a 
leper." The LXX render it, " we con- 
sidered him being in trouble (or in la- 
bour, iv ir6vaij and under a stroke (or 
in a plague or divine jndgment, sv 
^^nyd)* A^^ ^ affliction. Chaldee, 
"we thought him wounded, smitten 
from the presence of God, and afflict- 
ed." The general idea is, that they 
thought he was subjected to great and 
severe punisluhent by God for his sins, 
or regarded him as an object of divine 
disapprobation. They inferred that one 
who was so abject and so despised ; who 
suffered so much and so long, must have 
been abandoned by God to judicial suf- 
VOL. n. — 12* 



ferings, and that he was experiencing 
the proper result and ,efiect of his own 
sins. The word rendered "stricken," 

?''ij, means properly struck, or smitten. 

It is applied sometimes to the plague, or 
the leprosy, as an act by which. God 
smites suddenly, and destroys men. I 
Sam.vi.9. Jobxix. 21. Ps. Ixxiii. 5. 
Gen. xii. 17. Ex. xi. 1. Lev.xiii. 3,9, 
20, and very often elsewhere. Jerome ex- 
plains explains it here by the word lep^ 
rous ; and many of the ancient Jews 
derived firom this word the idea that the 
Messiah would be afflicted with the 
leprosy. Probably the idea which the 
word would convey to tbose who were 
accustomed to read the Jld Testament 
in Hebrew would be, that he was af- 
flicted or smitten in some way corres- 
ponding to the plague or the leprosy ; 
and as these were regarded as special 
and direct divine judgments, the idea 
would be that he would be smitten judi- 
cially by God, or be exposed to his dis- 
pleasure and his curse. It is to be par- 
ticularly observed here that the prophet 
does not say that he would thus be in 
fact smitten, accursed, and abandoned 
by God ; but only that he would be thus 
esteemed, or thoaght, scil. by the Jews 
who rejected him and put him to death. 
It is not here said that he was such. 
Indeed it is very strongly implied that 
he was not, since the prophet here is in- 
troducing them as confessing their er- 
ror, and saying that they were mista- 
ken. He was, say they, bearing our 
sorrows, not suffering for his own sins, 
l Smitten of God. Not that he was 
actually smitten of God, but we esteem- 
ed him so. We treated him as one 
whom we regarded as being under the 
divine malediction, and we therefore re- 
jected him. We esteemed him to be 
smitten hy God, and we acted as if sach 
an one should be rejected and contemn- 
ed. The word here used, f^^}' means 
to smite, to strike, and is sometimes em- 
ployed to denote divine judgment, as it 
is here. Thus it means to smite with 
blindness, Gren. xix. 11 ; vrith the pesti- 
lence. Num. xiv. 12 ; with emerods, 1 
Sam. V. 6 ; with destruction, spoken of 
a land, Mai. iii. 24 ; of the river, E& 
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5 But he toa« wounded 'for our 
transgressions, he was bruised for 
our iniquities: the chastisement 

Tii. 25, when he tamed it into blood. 
In all sach instances, it means that Je- 
hovah had inflicted a cnrse. And this 
is the idea here. They regarded him 
as under the jndicial inflictions of God, 
and as saflering what his sins deserved. 
The foundation of this opinion was laid 
in the belief so common among the 
Jews, that great sufferings always ar- 
gued and supposed great guilt, and wore 
proof of die divine displeasure. This 
question constitutes the inquiry in the 
Book of Job, ^od was the point in dis- 
pute between Job and his friends. T And 
<i^icted. We esteemed him to be pun- 
ished by God. In each of these clauses 
the words * for his own sins/ are to be 
understood. We regarded him as sub- 
iected to these calamities on account of 
hiB own sins. It did not occur to us 
that he could be suffering thus for the 
sins of others. The fiict that the Jews 
attempted to prove that Jesus was a 
blasphemer, and deserved to die, shows 
the fulfilment of this, and the estimate 
which they formed of him. -. See Acts 
iii. 17. Luke zziii. 34. John zvi. 3. 
1 Cor. ii. 8. 

5. But he was wounded. Marg. 
tormented, Jerome and the LXX also 
render this, he was wounded. Jun. and 
Tremell. " he was affected with grief." 
The Chaldee has given a singular para- 
phrase of it, showing how confused was 
the view of the whole passage in the 
mind of that interpreter. "And he 
shall build the house of the sanctuary 
which was defiled on account of our 
sins, and which was delivered on ac- 
count of our iniquities. And in his 
doctrine, peace shall be multiplied to us. 
And when we obey his words, our sins 
shall be remitted to us.". The Syriac 
renders it in a remarkable manner," he 
*is slain on account of our sins," thus 
•bowing that it was a dommon belief 
that the Messiah would be violently put 
to death. The word rendered " wound- 
ed," ^V'^'?* i'* * participle Po. from ??n 
hhaldl, to bore through, to perforate, to 



of our peace was upon him ; and 
with his 'stripes 'we are healed. 
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pierce ; hence to womnd, Ezek. zzviii. 9, 
1 Sam. XKzi. 3, 1 Chron. x. 3. There 
is probably the idea of painibl piercings 
and it refers to some inflictioa of posi- 
tive wounds on the body, and not to 
mere mental sorrows, or to general hn- 
miliation. The obvious idea would ba 
that there would be some act of pierc- 
ing, some penetrating wound that would 
endanger or take life. Applied to the 
actual sufferings of the Messiah, it re- 
fers undoubtedly to the piercin|r of his 
hands, his feet, and Ids side. The word 
" tormented" in the margin was added 
by our translators Because the Hel»ew 
word might be regarded as derived firom 

P^n hhul, to writhe, to he tormented, to 
he pained — a word not unfiiequently ap- 
plied to the pains of parturition. But 
it is probable that it is rather to be re- 
garded as derived fix>m ^^H to pierce, or 
to wound. IT For our tranegresnona. 
The prophet here places himself among 
the people for whom the Messiah suf- 
fered these things, and says that he was 
not suffering for his own sins, but on 
account oi theirs. The preposition 

'* for," 1^, here answers to the Greek 

6i&, on account of, and denotes the 
cause for which he sufiered, and means 
even according to Gesenius, here, " the 
ground or motive on account of, or be- 
cause of which any thing is done." Lex. 
Comp. Cant. iii. 8. Deut. vii. 7. Ps. 
Ixviii. 30. Est. v. 9. Judg. v. II. It is 
strikingly parallel to liie passage in 
Rom. iv. 25, " Who was delivered for 
(Jta) our offences." Comp. 2 Cor. v. 
21. Heb. ix. 28. 1 Pet. ii.24. Here the 
l9ense is, that the reason why he thus 
suffered, was, that we were transgress- 
ors. Ail along the prophet keeps up 
the idea that it was not on account of 
any sin of which he was guilty that he 
thus suffered, but it was for the sins of 
others, — an idea which is every where 
exhibited in the New Testament. IT He 
was bruised. The word here used 

(kS'j) means ffroperly to be broken to 
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pieces, to be bnosed, to be .crashed. Ps. 
buui. 4. Job. yi. 9. Applied to mind, it 
means to break down or crush by ca- 
tamities and trials ; and by the use of 
the word here, no doubt, the most se- 
vere inward and outward sufferings are 
viesignated. The LXX render it lUftaX" 
oKKTrattheymB rendered languid, or fee- 
ble. The same idea toccurs in the Sjrriac 
(ranslation. The meaning is, that he 
was under such a weight of sorrows on 
account of our sins, that he was, as it 
were, crushed to the earth. How true 
this was of the Lord Jesus it is not ne- 
t;essary here to pause to show. T The 
chastisement of our peace. That is, 
the chastisement by which our peace is 
vfiected or secured was laid upon him, 
t>r he took it upon himself, and bore it, 
in order that we might have peace. 
Each word here is exceedingly impor- 
tant in order to a proper estimate of the 
nature t>f the work perfoimed by the 
Redeemer. The -word chaetisementy 

1DW, properly denotes the correc- 
tion, chastisement, or punishment 
inflicted by parents on their chil- 
dren, designed to amend their faults. 
ProY. zxii. 15, zziii. 13. It is applied 
also to the discipline and authority of 
kings. Job xni. 18 ; and to the discipline 
or correction of God, Job v; 17, Hos. ▼. 
2. Sometimes it means admonition or 
instruction, such as parents give to 
children, or God to men. It is well 
rendered by the LXX by vhiitXa ; by 
Jerome, diaeiplina. The word does not 
of necessity denote punishmentt though 
it is of^n used in that sense. It is 
properly that which corrects, whether 
it be by admonition, counsel, punishment, 
or suffering. Here it cannot properly 
mean punishment — for there is no pun- 
ishment where there is no guilt, and the 
Redeemer had done no sin ; — ^but it 
means that he took upon himself the 
snfierings which would secure the peace 
of those for whom he died — those which, 
if they could have been endured by 
themselves, would have effected their 
peace with God. The word peace 
means evidently their peace with God ; 
reconciliation with their Creator. The 
work of religion in the soul is often 
represented as peace; and the Re- 



deemer is spoken of as the great agent 
by whom that is secured. " For he is 
our peace f Eph. ii. 14, 15, 17, comp. 
Acts z. 36, Rom. v. 1, x. 15. The 
phrase "upon him," means that the 
burden by which the peace of men was 
effected was laid upon him and that he 
bore it. It is parallel with the expres- 
sions which speak of his hearing it, 
carrying it, &c. And the sense of the 
whole is, that he endured the sorrows, 
whatever they were, which were needful 
to secure our peace with Grod. ^ And 
with his stripes, Marg. bruise. The 

word here used in Hebrew ITJ^ian 
means properly stripe, weal, bruise, i. 
e. tiie mark or print of blows on the skin. 
Gr. fuaXann ; Vulg. liwre. On the mean- 
ing of the Hebrew word, see Notes Isa. 
i. 6. It occurs in the following places, 
and is translated by stripe, and stripes, 
Ex. xxi. 25, twice ; bruises, Isa. i. 6 ; 
hurt. Gen, iv. 23 ; blueness, Prov. xx. 
30 ; wounds, Ps. xxxviii. 5 ; and spots, 
as of a leopard, Jer. xiii. 23. The 
proper idea is the weal or wound made 
by bruising ; the mark designated by 
us when we speak of its being * black 
and blue.' It is not a flesh wound ; it 
does not draw blood ; but the blood and 
other humours are collected under the 
skin. The obvious and natural idea 
conveyed by the word here is, that the 
individual referred to would be subjected 
to .some treatment that would cause 
such a weal or stripe ; that is, that he 
would be beaten, or scourged. How 
literally this was applicable to the Lord 
Jesus, it is unnecessary to attempt to 
prove. See Matt, xxvii. 26. It may 
be remarked here, that this could not be 
mere conjecture. How could Isaiah, 
seven hundred years before it occurred, 
conjecture that the Messiah would be 
scourged, and bruised ? It is this par^ 
tieularitff of prediction, compared with 
the literal fulfilment, which furnishes 
the fullest demonstration that the 
prophet was inspired. In the prediction 
nothing ib- vague And general. All is 
particular and minute, as if he saw 
what was done, and the description is 
as minutely accurate as if he was de- 
scribing what was actually occurring 
before his eyes. ^ We are healed. 
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6 All we^ like sheep, haye 
gone astray ; we have turned 
every one to hi» own way ; and 

Literally, it is healed to us ; or healing 
has happened to ns. The healing here 
referred to, is spiritual healing, or heal- 
ing from sin. Pardon of sin, and re- 
storation to the iaTour of G*od, are not 
nnfreqaently represented as an act of 
healing. The figare is derived from 
the &ct that awakened and convicted 
sinnets are often represented ascmshed, 
broken, bmised by the wei^t of their 
transgreasionsy and the removal of the 
load of sin is represented as an act of 
healing. Ps. xli. 4, *' I said, O Lokd be 
mercifil onto me ; heal my soul ; for I 
have sinned against thee." Fs. vi. 2, 
" Have mercy upon me, O Lord, for I 
am weak ; O Lord heal me, for my 
bones are vexed." Fs. ciii. 3, " Who 
forgiveth all thine iniquities; who 
healeth all thy diseases." The idea 
here is, that the Messiah would be 
scourged ; and that it would be by that 
scourging that health would be imparted 
to our souls. It would be in our place, 
and in our stead ; and it would be de- 
signed to have the same efiect in recov- 
ering us as though it had been inflicted 
on ourselves. And will it not do it ? 
Is it not a fact that it has such an efiect 1 
1b not a man as likely to be recovered 
fit>m a course of sin and folly who sees 
another suf&r in his jdace what he 
ought himself to suffer, as though he 
was punished himself? Is not a way- 
ward and dissipated son quite as likely 
to be recovered to a course of virtue by i 
seeing the Jamfierings which his career of 
vice causes to a fiither, a mother, or a 
sister, as though he himself were sub- 
jected to severe punishment? When 
such a son sees that he is bringing down 
the gray hairs of his father with sorrow 
to the grave ; when he sees that he is 
breaking the heart of the mother that 
bore him ; when he sees a sister bathed 
in tears, or in danger of being reduced 
to poverty or shame by his course, it 
will be frir jaore likely to reclaim him 
than would be personitl suffering, or the 
proq[)ect of poverty, want, and an early 



the LoBB hath 'laid GSk him the 
iniquity of us -^all. 

1 made the iniqulHee cftu tdl f^nuet on Mm, 
/Rom. 4.8S. I Pet. 8. M. 

= M " 

death. And it is on this principle that 
the plan of salvation is foimded. We 
shall be more certainly feelaimed by the 
voluntary sufieiings of the innocent in 
our behalf than we should be by being 
perBonally punished. PunifAmicnt would 
make no atonement, and would bring 
back no sinner to Grod. But the snar- 
ing of the Redeemer in behalf of men 
is adapted to save the world, and will 
in fact arrest, reclaim, and redeem all 
who shall ever enter into heaven. 

6. All we, like sheep, have gone 
astray. This is the penitent confessiim 
of those for whom he safi^red. It is an 
acknowledgment that they were going 
astray from God ', and the reason why 
the Redeemer sniifered was, that the 
race had wandered away, and that Je- 
hovah had laid on him the iniquity of 
all. Calvin says, ''In order that he 
might more deeply impress on the minds 
of men the benefits derived from the 
death of Chnst,he ^ows how necessary 
was that healing of which he had just 
made mention. There is here an ele- 
gant antithesis. For in ourselves we 
were scattered; in Christ we are col> 
lected together : by nature we wander, 
and are driven headlong towards de- 
struction ; in Christ we find the way by 
which we are led to the gate of life." 
The condition of the race without a 
Redeemer is here elegantly compared 
to a flock without a shepherd, which 
wanders where it chooses, and which is 
exposed to all dangers. This image is 
not unfrequently used to denote estrange- 
ment from God. 1 Peter ii. 25, " For 
ye were as sheep going astray ; but are 
now returned to the shepherd and 
bishop of your souls." Comp. Ezek. 
zxxiv. 5. Matt. ix. 36. Num. xxvii. 17. 
1 Kings xxii. 17. Zech. x. 2. Ps. cxix. 
176. Nothing could more strikingly 
represent the condition of men. They 
hftd wandered from God. They were 
following their own paths, and pursuing 
their own pleasures. They were with- 
out a protector, and they were exposed 
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on every hand to danger. T We Jutve 
turned every one to his own way. We 
had all gone in the path wMch we 
chose. We were like sheep which have 
no shepherd, and which wander where 
they please with no one to collect, de- 
fend, or guide them. One would wan- 
der in one direction, and another in an- 
other ; and of course, solitary and un- 
protected, they would be exposed to the 
more danger. So it was, and is, with 
man. The bond which should have 
united him to the Great Shepherd, the 
Creator, has been broken. We have 
become lonely wanderers, where each 
one pniBues his own interest ; forms his 
own plans; and seeks to gratify his 
own pleasures, regardless of the interest 
of the whole. If we had not sinned, 
there would have been a common bond 
to unite us to Grod, and to each other. 
But now, we as a race have become 
dissocial, seljQsh, following our own 
pleasures, and each one living to gratify 
his own passions. What a true and 
graphic description of man ! How has 
it been illustrated in all the selfish 
schemes and purposes of the race! 
And how is it still illustrated every day 
in the plans and actions of mortals! 
T And ike Losn hath laid on him. 
Lowth renders this, "and Jehovah hath 
made to light on him the iniquity of us 
all." Jerome (Vulg.) renders it, " posuit 
Dominus in eo f ' ' ihe Lord placed on 
him the iniquity of us all.' The LXX ren- 
der it, Kvf>(Of rtapUaKep a^rdp Tats&itapHas 
huav—f die Lord gave him for our sins.' 
"Ilie Chaldee renders it, *&om the pre- 
sence of the Lord there was a willing- 
ness, ^y^'^j to forgive the sins of all of 

us on account of him.' The Syriac has 
the same word as the Hebrew. The 

word here used ('^d)} means properly, 

to strike upon or against, to impinge on 
anyone or any thing — as the Gr. in^yvoa). 
It is used in a hostile sense to denote an 
act of rushing upon a foe, 1 Sam. zzii. 
17 ; to kill, to slay. Judges viii. 21, xv. 
12,2 Sam. i. 15. It also means to light 
upon, to meet with any one. Gren. xxviii. 
11, idbdi. 2. Hence also to make peace 
with any one; to strike a league or 
compact,' Isa. Ldv. 4. It is rendered. 



in our English verstonj reaeheth to. 
Josh. xix. 11, 22, 26, 27, 34 ; catney 
Josh. xvi. 7 ; met and meet, Amos v. 19, 
Isa. Ixiv. 5, 1 Sam. x. 5, Num. xxxv 19, 
21, Ex. xxiU. 4, Josh. ii. 16, Ruth ii. 22, 
Gen. xxxii. 1, Josh, xviii. 10; fall, 1 
Sam. xxii. 17, 2 Sam. i. 15, 1 Kings 
ii. 29, Judges viii. 21 ; entreat, Gen. 
xviii. 8, Ruth i. 16, Jcr. xv. 11 ; 
make intercession, Jer. vii. 16, xxvii. 
18, xxxvi. 25, Isa. lix. 16, liii. 12 ; he 
that conies bettoixt. Job xxxvi. 22 ; 
, and occur, 1 Kings v. 4. The radical 
idea seems fo be that of meeting, oc- 
curring, encountering; and it means 
here, as Lowth has rendered it, that 
they were caused to meet on him, or 
perhaps more properly, that Jehovah 
caused them to rush upon him so as to 
overwhelm him in calamity, as one is 
overcome or overwhelmed in battle. 
The sense is, that he was not overcome 
by Ms own sins, but that he eneountered 
ours, as if they had been made to rush 
to meet him and to prostrate him. That 
is, he su&red in our stead ; and what- 
ever he was called to endure was in 
consequence of the feet that he had 
taken the place of sinners ; and having 
taken their place he mei or eneountered 
the sufierings which were the proper 
expressions of God's' displeasure, and 
sunk under the mighty burden of the 
world's atonement. IT The iniquity of 
us all. Notes ver. 5. This cannot 
mean that he became a sinner, or was 
guilty in the sight of God ; for God al- 
ways regarded him as an innocent be- 
ing. It can only mean that he sufiered 
as if he had been a sinner ; or, that he 
sufiered that which if he had been a 
sinner would have been a proper expres- 
sion of the evil of sin. It may be re- 
marked here, (1.) That it is impossible 
to find stronger language to. denote the 
fact that his sufferings were intended to 
make expiation for sin. Of what mar- 
tyr could it be said that Jehovah had 
caused to meet on him the sins of the 
world 1 (2.) This language is that which 
naturally expresses the idea that he suf- 
fered for all men. It is universal in its 
nature, and naturally conveys the idea 
that there was no limitation in respect 
to the number of those for whom he cUed. 
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7 He was oppressed, and he 
was afflicted ; yet he opened not 
his mouth : he is brought as a 

7. He VDM oppressed. ^^3. Lowth 
renden this> " it was exacted." Heng- 
Btenberg, ''he was abased." Jerome 
(Volg.), "he was offered because he 
was willing." The LXX, " and he, on 
account of his affliction, opened not his 
month," — ^implying that his silence 
arose from the extremity of his sorrows. 
The Chaldee renders it, "he prayed, 
and he was heard, and before he opened 
his mouth he was accepted." The 
8yriac, " he came and humbled himself, 
neither did he open his mouth." Kim- 
chi supposes that it means, " it was ex- 
acted;" and that it refers to the fact that 
taxes were demanded of the exiles, 
when they were in a foreign land. The 

word here used, toaj, properly means, to 
drive, to inqi^l, to urge; and then to 
urge a debtor, to exact payment ; or to 
exact tribute, a ransom, ^c. See Deut. 
XV. 2, 3. 2 Kings xxiii. 35. Gomp. Job 
iii. 18. Zech. ix. 8, x. 4, where one 
form of the word is rendered the oppres- 
sor ; Job xxxix. 7, the driver; Ex. v. 
6, taskmasters; Dan. xi. 20, a raiser 
of taxes. The idea is that of urgency, 
oppression, vexation, of being hard press- 
ed and ill treated. It does not refer 
here necessarily to what was exacted by 
God, or to sufferings inflicted by him — 
though it may include those — ^but it re- 
fers to all his oppressions, and the seve- 
rity of his snflerings from all quarters. 
He was urged, impelled, oppressed, and 
yet he was patient as a lamb. IT And 
he was afflicted. Jahn and Steudel 
propose to render this, "he suffered 
himself to be afflicted." Hengstenberg 
renders it, " he sufiered patiently, and 
opened not his mouth." Lowth, "he 
was made answerable ; and he opened 
not his mouth." According to thiis, the 
idea is, that he had voluntarily taken 
upon himself the sins of men, and that 
having done so, he was held answerable 
as a surety. But it is doubtful whether 
the Hebrew will bear this construction. 
According to Jerome, the idea is that he 
voluntarily submitted, and that this was 



lamb to the slaughter, and as a 
sheep before her shearers is dumb, 
so he opened not his mouth. 

the cause of his sufferings. Hensler 
renders it, " God demands the debt, and 
he the great and righteous one suiiers." 
It is probable, however, that our transla- 
tion has retained the correct sense. 

The word flS? ii* Niphil means to be 
afflicted, to suffer, be oppressed or de- 
pressed, Ps. cxix. 107, and the idea here 
is, probably, that he was greatly distress- 
ed and afiSicted. He was subjected to 
pains and sorrows which were hard to 
be borne, and which are usually accom- 
panied with expressions of impatience 
and lamentation. The fact that he did 
not open his mouth in complaint was 
therefore the more remarkable, and 
made the merit of his sufiferings the 
greater. IT Yet he opened not his 
mouth. This means that he was per- 
fectly quiet, meek, submissive, patient. 
He did not open his mouth to complain 
of God on account of the great sorrows 
which he had appointed to him ; nor to 
God on account of his being ill-treated 
by man. He did not use the language 
of reviling when he was reviled, nor re« 
turn on men the evils which they were 
inflicting on him. Comp. Ps. xxxix. 9. 
How strikingly and literally was this 
fulfilled in the life of the Lord Jesus ! It 
would seem almost as if it had been writ- 
ten after he lived, and was history rather 
than prophecy. In no other instance 
was there ever so striking an example 
of perfect patience ; no other person ever 
so entirely accorded with the description 
of the prophet. IT He is brought as a 
lamb to the slaughter. This does not 
mean that he was led to the slaughter 
as a lamb is, but that as a lamb which 
is led to be killed is patient and silent, 
so was he. He made no resistance 
He uttered no complaint. He sufieied 
himself to be led quietly along to be put 
to death. What a striking and beauti- 
ful description ! How tender and how 
true ! We can almost see here the meek 
and patient Redeemer led along with- 
out resistance ; and amidst the clamour 
of the multitude that ware assembled 
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8 He *was taken ■from prison 
and from judgment: and who 
shall declare his generation ? for 

h Acta 8. 8»-35. 
S or, «u«y by diatresa and judgment; but v)ho. 

with yarions feelings to conduct him to 
death, himself perfectly silent and com- 
poeed. With all power at his disposal, 
yet as qniet and gentle as though he had 
no power ; and with a perfect conscious- 
ness that he was going to die, as calm 
and as gentle as though he were ignorant 
of the design for which they were lead- 
ing him forth. This image occurs also 
in Jeremiah, ch. zi. 19, " but I was like 
a lamb or an ox that is brought to the 
slaughter." ^ As a sheep. As a sheep 
submits quietly to the operation of shear- 
ing. Comp. I Peter ii. 23, "Who 
when he was reviled, reviled not again." 
Jesus never opened his mouth to revile 
or complain. It was opened only to 
bless those that cursed him, and to pray 
for his enemies and murderers. 

8. He was taken from prison. Marg. 
away by distress and judgment. The 
general idea in this verse is, that the 
sn^rings which he endured for his peo- 
ple were terminated by his being, after 
some form of trial, cut off out of the land 
of the living. Lowth renders this, " by 
an oppressive judgment he was taken 
off." Noyes, '* by oppression and punish- 
ment he was taken away." The LXX 
render it, "in his humiliation, iv rji 
TtnrtivwrKi, his judgment, h xpiais avTov, 
[his legal trial, Thompson,] was taken 
away f* and this translation was follow- 
ed by Philip when he explained the 
passage to the Eunuch of Ethiopia, Acts 
viii. 33. The Eunuch, a native of Ethi- 
opia, where the Septuagint was com- 
monly used, was reading this portion of 
Isaiah in that version, and the version 
was sufficiently accurate to express the 
general sense of the passage, though it 
is by no means a literal translation. 
The Chaldee renders this verse, " from 
infirmities and retribution he shall col- 
lect our captivity, and the wonders which 
riiall be done for us in his da3rs who can 
declare ? Because he shall remove the 
dominion of the peopld from the land of 
Israel ; the sins which my people have 



he 'was cut off out of the land of 
the living ; for the transgression 
of my people was he stricken. 



i Dan. 9. 98. 



sinned shall come even unto them.* 

• 

The Hebrew word which is here used, 
"^Si? (from 1S^, to shut up, to close), 
means properly a shutting up, or clo- 
sure ; and then constraint, oppression, 
or vexatwn. In Ps. evil. 39, it means 
violent restraint, or oppression. It does 
not mean prison in the sense in which 
that word is now used. It refers rather 
to restraint, and detention ; and would 
be better translated by confinement, or 
by violent oppression. The Lord Jesus, 
moreover, was not confined in prison. 
He was bound, and placed under a 
guard, and was thus secured. But nei- 
ther the word used here, nor the ac- 
count in the New Testament, leads us 
to suppose that in fact he was incarce- 
rated. There is a strict and entire con- 
formity between the statement here, 
and the &cts as they occurred on the 
trial of the Redeemer. See John xviii. 
24. Comp. Notes on Acts viii. 33. 
T Aiid from judgment. From a judi- 
cial decision ; or by a judicial sentence. 
This statement is made in order to 
make the account of his suf^rings more 
definite. He did not merely suffer 
affliction ; he was not only a man of 
sorrows in general ; he did not suffer in 
a tumult, or by the excitement of a mob ; 
but he suffered under a form of law, and 
a sentence was passed in his case (comp. 
Jer. i. 16, 2 Kings xxv. 6), and in ac- 
cordance with that he was led forth to 
death. According to Hengstenberg, the 
two words here " by oppression, and by 
judicial sentence," are to be taken to- 
gether as a hendiadys, meanmg an op- 
pressive, unrighteous proceeding. So 
Lowth understands it. It seems to me, 
however, that they are rather to be 
taken as denoting separate things — ^the 
detention or confinement preliminary to 
the trial, and the sentence consequent 
upon the mock trial. IT And who shall 
declare his generation ? The ^ord 
rendered « declare" means to relate oi 
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amumnce. 'Who can give a correct 
statement in regard to it' — ^impljring 
either that there was some want of will- 
ingness or ability to do it. This phrase 
has been very varionsly interpreted ; and 
it is by no means easy to fix its exact 
meaning. Some have supposed that it 
refers to the fact that when a prisoner 
was about to be led forth to death, a 
crier made proclamation calling on any 
one to come foward and assert his inno- 
cence, and declare his manner of Hfe. 
But there is not sufficient proof that this 
was done among the Jews, and there is 
no evidence that it was done in the case 
of the Lord Jesus. Nor would this in- 
terpretation exactly express the sense of 
the Hebrew. In regard to the meaning 
of the passage, besides the sense referred 
to above, we may refer to the following 
opinions which have been held, and 
which are arranged by Hengstenberg. 
I. Several, as Luther, Calvin, and Vi- 
tringa, translate it, ** who wiU declare 
the length of his life 1 " i. e. who is 
able to determine the length of his fu- 
ture days — ^meaning that there would 
be.no end to his existence,, and imply- 
ing that though he would be cut off, yet 
he would be raised again, and would 
live for ever. To this, Uie only material 

objection is, that the word ^*^ d6r, gen- 
eration, is not elsewhere used in that 
sense. Calvin, however, does not refer 
it to the personal life of the Messiah, so 
to speak, but to his life in the Church, 
or to the perpetuity of his life and prin- 
ciples in the Church which he redeemed. 
His words are, " yet we are to remem- 
ber that the prophet does not speak only 
of the person of Christ, but embraces the 
whole body of the Church, which ought 
never to be separated from Christ. We 
have, therefore, says he, a distinguished 
testimony respecting the perpetuity of 
the Church . For as Christ lives for ever, 
so he will not suf!er his kingdom to 
perish." Comm. in loco. IL Others trans- 
late it, •* who of his contemporaries will 
consider it," or ** considered it?" So 
Storr, Doederlin, Dathe, RosenmuUer 
and Gesenius render it. According 
to Gesenius it means, ' who of his 
contemporaries considered that he was 
«aken out of the land of the living on ac- 



count of the nn of my people T* HI 
Lowth and some others adopt the inter- 
pretation first suggested, and render it 
" his manner of Hfe who would declare V 
In support o{ this, Lowth appeals to the 
passages from the Miidma and the Gem- 
ara of Babylon, where it is said that be- 
fore any one was punished for a capital 
crime, proclamation was made before him 
by a crier in these words, " whoaoevci 
knows any thing about lus innocence, let 
him come and make it known." On this 
passage the Gremara of Babylon adds, 
** that before the death of Jesus, this 
proclamation was made forty days ; but 
no defence could be found." This is cer- 
tainly false ; and there is no Mifiicient 
reason to think that the custom prevailed 
at all in the time of Isaiah, or in the 
time of the Saviour. IV! Others render 
it, " who can express his posterity, the 
nnmber of his descendants V' So Heng- 
stenberg renders it. So also Kimcbj. 
V. Some of the fethers referred it to the 
humanity of Christ, and to his miracu- 
lous conception. This was the belief of 
Chrysostom. See Calvin in loco. So 
also Morerius and Cajetan understood it. 
But the word is never used in this sense. 

The word ^"^ dor, generation, Taeaim 

properly an age, generation of men ; the 

revolving period or circle of human life ; 

from "isi^idtir, a circle. Eccl. i. 4. Dent. 

xxiii. 3, 4, 9. ' It then means, also, a 
dwelling, a habitation. Isa. xxxviii. 12. 
Ps. xlix. 20. ' It occurs often in the Old 
Testament, and is in all other instances 
translated "generation," or "genera- 
tions." Amidst the variety of interpreta- 
tions which have been proposed, it is per- 
haps not possible to determine with any 
considerable degree of certainty what is 
the true sense of the passage. The only 
light, it seems to me, which can be 
thrown on it, is to be derived from the 
tenth verse, where it is said, " he shall 
see his seed, he shall prolong his days f 
and this would lead us to suppose that 
the sense is, that he would have a pos- 
terity which no one would be able to 
enumerate, or declare. According to 
this, the sense would be, ' he shall be 
indeed cut off out of the land of the 
living. But his name, his raen shall not 
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be eztiact Notwithstanding this, his 
geneiation, race, poeterity, shall be so 
numerous that no one shall be able to 
declare it/ This interpretation is not 
quite satisfactory, but it hasniore proba- 
bilitieB in its fevour than any other. 

T Fm, ''3? Id. This particle does not 

here denote the cause of what was just 
stated, but points out the connexion. 
Comp. 1 Sam. ii. 31. Ezra z. 1. In 
these places it denotes the same as 
" and!* This seems to be the sense 
here. Or, if it be here a causal particle, 
it refers not to what immediately goes 
before, but to the general strain and drift 
of the discourse. All this would occur 
to him because he was cut off on ac- 
count of the transgression of his people. 
He was taken from confinement, and 
was dragged to death by a judicial sen- 
tence, and he should have a numerous 
sqpiritual posterity, because he was cut 
off on account of the sins of the people. 
Y He was cut off. This evidently de- 
notes a violent, and not a peaceful death. 
See Dan. ix. 26 : " And after threescore 
and two weeks shall the Messiah be cut 
off, but not for himself." The LXX 
render it, ''for lus life is taken away 
from the earth." The word here used 

(*^1J)» means properly to ,cut, to cut in 
two, to divide. It is applied to the act 
of cutting down trees with an axe. 
See 2 Kmgs vi. 4. Here the natural 
and obvious idea is, that he would be 
violently taken away, as if he was cut 
down in the midst of his days. The 
word is never used to denote a peiaceful 
death, or a death in the ordinary course 
of events ; and the idea which would 
be conveyed by it would be, that the 
peiBon here q|)oken of would be cut off in 
a violent manner in the midst of lus Hie. 
TT For the transgression of my people. 
The meaning of this is not materially 
difierent from " on account of our sins." 
•* The speaker here-^lsaiah— does not 
place himself in opposition to the 
people^ but includes himself among 
them, and speaks of them as his 
people, i. e. those with whom he was 
connected.'' Hengstenberg. Others, 
however, suppose that Jehovah is here 
introduced as speaking, and that he 



says that the Messiah was to be cut off 
for the sins of his people. IT Was he 
stricken. Marg. " the stroke upon 
him;" i. e. the stroke came upon him. 
The word rendered in the margin 
*♦ stroke," 5>i3, denotes properly a blow 
Deut. xvii. 8, xxi. 5 ; then a spot, mark, 
or blemish in the skin, whether pro- 
duced by the leprosy or any other cause. 
It ]b the same word which is used in 
ver. 4. See Note on that venae. — The 
Hebrew, which is rendered in the mar- 
gin " upon him," '^'^\f has given rise to 

much discussion. It is properly and 
usually in the plural form, and it has 
been seized upon by those who main- 
tain that this whole passage refers not 
to one individual but to some collective 
body, as of the people, or the prophets 
(see Analysis prefixed to ch. lii. 13), 
as decisive of the controversy. To this 
word Ro8enmtlller,in his Prolegomena to 
the chapter, appeals for a decisive ter- 
mination of the contest, and supposes 
the prophet to have used this plural form 
for the express purpose of clearing up 
any difficulty in regard to his meaning. 
Gesenius refers to it for the same pur- 
pose, to demonstrate that the prophet 
must have referred to some collective 
body — as the prophets — and not to an 
individual. Aben Ezra and Abarbanel 
also maintain the same thing, and defend 
the position that it can never be applied 
to an individual. This is not the place 
to go into an extended examination of 
this word.' The difficulties which have 
been started in regard to it have given 
rise to a thorough critical examination 
of the use of the particle in the Old 
Testament, and an ihquiry whether it 
is ever used in the singular number. 
Those who are disposed to see the pro- 
cess and the result of the investigation 
may consult Ewald's Heb. Grammar 
Leipzig, 1827, p. 365 ; Wiseman's Lec- 
tures, p. 331-^33, Edit. Andov. 1837, 
and Hengstenberg's Christol. p. 523. 
In fiivour of regarding it as here used 
in the singular number, and as denoting 
an individual, we may just refer to the 
following considerations. (1.) It is so 
rendered by Jerome, and in the Syriae 
version. (2.) In some places the suffix 
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And he made his grave with I his 'death ; because he had done 
the wicked, and with &e rich *in no violence, neither was any de- 



a Matt. 97. 67. 
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TO attached to nouDB is certainly singa- 

lar. Thus in Ps. xi. 7, 'i^'^aB " hU 
fitce," speaking of God ; Job zxvii. 23, 
" Men shall clap their hands at him " 

'iO''55 where it is certainly singular; 

Isa. zliv. 15» " He maketh it a graven 

image, and falleth down thereto/' ^b. 
(3.) In Ethiopic the suffix is certainly 
singular. Wiseman. These conside- 
rations show that it is proper to render 
it in the singular number, and to regard 
it as referring to an individual. The 
LXX render it th Bavarov, unto death, 
and evidently read it as if it were an 

abbreviation of r\^137 lamuth, and they 
render the whole passage," for the trans- 
gressions of my people he was led unto 
death.*' This translation is adopted 
and defended by Lowth, and has also 
been defended by Dr. Kennicott. The 
only argument which is urged, however, 
is, that it was so used by Origen in his 
controversy with the Jews; that they 
made no objection to the argument that 
he urged ; and that as Origen and the 
Jews were both acquainted with the 
Hebrew text, it is to be presumed that 
this was then the reading of the original. 
But this authority is too slight to change 
the Hebrew text. The single testimony 
of Origen is too equivocal to determine 
any question in regard to the reading 
of the Hebrew text, and too much re- 
liance should not be reposed even on his 
statements in regard to a matter of fiict. 
This is one of the many instances in 
which Lowth has ventured to change the 
Hebrew text with no sufficient authority. 
9. And he made his grave with the 
wicked, Jerome renders this, et dubit 
impios pro sepvltura et divitem pro 
morte sua. The LXX render it, *' and 
I will give the wicked dvri ria raffii — 
instead of his burial, and the rich in the 
place, or instead of his death" — dvri to^ 
Bavdrov. The Chaldee renders it, " and 
he will deliver the wicked into Grehenna, 
and the rich in substance who oppress 
by a death that is destructive, that the 



ceit in his mouth. 



workers of iniquity may no more be 
established, and that they may no more 
speak deceit in their mouth." The Sy- 
riac renders it beautifully, ** the wicked 

019A1O. Heng- 



gave 



a grave 



n 



stenberg renders it, " they appointed him 
his grave with the wicked (but he was 
with a rich man after lus death) ; al- 
though he had done nothing unrighteous, 
and there was no guile in hie mouth." 
The sense, according to him, is, that 
not satisfied with his sufferings and 
death, they sought to insult him even 
in death, since they wished to bury his 
corpse among criminals. It is then in- 
cidentally remarked, that this object 
was not accomplished. This whole 
verse is exceedingly important, and 
every word in it deserves a serious exa- 
mination, and attentive consideration. 
It has been subjected to the closest in- 
vestigation by critics, and different inter- 
pretations have been given to it. They 
may be seen at length in Rosenmfiller, 

Gesenius, and Hengstenberg. The word 
rendered "he made" I??!!! from l^J 
ndthdn, is a word of very frequent oc- 
currence in the Scriptures. According 
to Gesenius, it means, (1) to give, as 
(a) to give the hand to a victor ; (6) to 
give into the hand of any one, i. e. the 
power; (c) to give, i. e. to turn the 
back ; (d) to give, i. e. to jrield fruit as 
a tree ; (e) to give ; i. e. to show com- 
passion ; (/) to give honour, praise, etc.; 
(g) to give into prison, or into custody ; 

(2) to sit, place, put, lay ; (a) to set 
before any one ; (b) to set one over any 
person or thing ; (c) to give one's heart 
to any thing ; i. e. to apply the mind, &c. 

(3) to make ; (a) to make or constitute 
one as any thing ; (b) to make a thing 
as something else. The notion of giv- 
ing, or giving over, is the essential idea 
of the word, and not that of making, as 
our translation would seem to imply; 
and the sense is, that he was given 6y 
design to the grave of the wicked, or it 
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was intended that he should occupy such 
a grave. The meaning then would be, 

And his grave was appointed with the wicked; 
But he was with a rich man in his death— 
Although he had done no wrong, 
ffeither was there any guile in his mouth. 

But who gave, or appointed him? I 
answer. The word may either (1) here 
be used impersonally as in Ps. ludi. 15, 
"to him rfiall be given," marg. "one 
shall give," Eccl. ii. 21, meaning, that 
9ome one gave, or appointed his grave 
with the wicked ; i. e. his grave was 
appointed with the wicked ; or, (2) the 

phrase " my people," ''S? must be sup- 
plied ; my people appointed his grave jto 
be with the wicked ; or (3) God gave, 
or appointed bis grave with the wicked. 
It seems to me that it is to be regarded 
as used impersonally , meaning that his 
grave was appointed with the wicked ; 
and then the sense will be, that it was 
designed that he should be buried with 
the wicked, without designating the per- 
son or persons who intended it. So it 
is correctly rendered by Lowth and 
Noyes, " his grave was appointed with 
the wicked." T With the wicked. It 
was designed that he should be buried 
with the wicked. The sense is, that 
it was not only intended to put him to 
death, but also to heap the highest in- 
dignity on him. Hence, it was intend- 
ed to deny him an honourable burial, 
and to consign him to the same ignomi- 
nious grave with the violators of the 
laws of God and man. One part of an 
ignominious ptmishment has often been 
to deny to him who has been eminent 
in guilt an honourable burial Hence, 
it was said of Ahab (1 Kings zxi. 19), 
that the dogs should lick his blood ; and 
of Jezebel that the dogs should eat her. 
1 Kings xxi. 23. Thus of the king of 
Babylon (Isa. xiv. 19)r, that he should 
"be cast out of his grave as an abomin- 
able branch." See Note on that place. 
Hence those who have been peculiarly 
guilty are sometimes quartered, and 
their heads and other parts of the body 
laspended on posts, or they are hung in 
chains, and their flesh left to be devoured 
oy the fowls of heaven. So Josephus, 
Ant. B. iv. ch. viii. § 6, says, " He that 
blasphemeth God, let him be stoned ; 



and let him hang on a tree all that day, 
and then let him be buried in an igno- 
minious and obscure manner." The 
idea here is, that it was intended to 
cast the highest possible indignity on 
the Messiah; not only to put him to 
death, but even to deny him the privi- 
lege of an honourable burial, and to 
commit him to the same grave with the 
wicked. How remarkably was this 
fulfilled ! As a matter of course, since 
he was put to death with wicked men, 
he would naturally have been buried 
with them, unless there had been some 
special interposition in his case. Hd 
was given up to be treated as a crimi- 
nal ; he was made to take the vacated 
place of a murderer — Barabbas — on the 
cross ; he was subjected to the same in- 
dignity and cruelty to which the two 
malefactors were ; and it was evidently 
designed also that he should be buried 
in the same manner, and probably in 
the same grave. Thus in John xiz. 
31, it is said that the Jews, because it 
was the preparation, in order that their 
bodies should not remain on the cross 
on the Sabbath day, '* besought Pilate 
that their legs might be broken, and 
that they might be taken away;^* in- 
tending evidently that their death should 
be hurried in the same cruel manner, 
and that they should be buried in the 
same way. Who can but wonder at 
the striking accuracy of the prediction ! 

"^ And with the rich. *»'^'^?. The 
words" he was," are here to be supplied. 
'But he was with a rich man in his 

death.' The particle 1 rendered " and," 
is properly here adversative, and means 
here "but," "yet." The meaning is, 
that although he had been executed with 
criminals, and it had been expected that 
he would be interred with them, yet he 
was associated with a rich man in his' 
death ; i. e. in his burial. The purpose 
which had been cherished in regard to 
his burial was not accomplished. The 

word "J*^*^? (from ^^^ to be straight, 
to prosper, to be happy, and then to be 
rich), means properly the rich, and then 
the honourable and noble. It occurs very 
often in the Bible (see Taylor's Con- 
cord.), and is in all cases in our EngUah 
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venion rendered rick. Greflcmua con- 
tends, howeyer, that it sometimes is to 
be taken in a bad sense, and that it 
means proud, arrogant, impious, because 
riches are a source of pride, and pride 
to a Hebrew is sj^onymous with im- 
piety. He appeals to Job zzvii. 19, in 
proof of this. But it is evident that the 
place in Job, " The rich man shall lie 
down, but he shall not be gathered," 
may be understood as speaking of a 
rich man as he is commonly found ; 
and the word there does not mean 
proud, or wicked, but it means a rich 
man, who is without religion. In all 
places where the word occurs in the 
Bible, the primary idea is that of a rich 
man — though he may be righteous or 
wicked, pious or impious, a friend of 
God or an enemy. That is to be de- 
termined by the connexion. And the 
natural and proper idea here is that of 
a man who is wealthy, though without 
any intimation with regard to his moral 
character! It is rather implied that the 
man referred to would have a character 
different from " the wicked," with whom 
his grave was appointed. Several in- 
terpreters, however, of the highest cha- 
racter, have supposed that the word here 
refers to the ungodly, and means, that 
in his death he was associated with the 
ungodly. Thus Calvin supposes that it 
refers to the Scribes and Pharisees, and 
the impious and violent Romans who 
rushed upon him to take his life. Luther 
remarks that it means, "a rich man; 
one who gives himself to the pursuit of 
wealth ; i. e. an ungodly man." But 
the objection is insuperable that the 
word in the Bible never is used in this 
sense, to denote simply a wicked or an 
ungodly man. It may denote a rich 
man who is ungodly — but that must be 
determined by the connexion. The 
simple idea in the word is that of 
wealth, but whether the peison referred 
to be a man of fair or unfiiir, pure or 
impure character, is to be determined 
by other circumstances than the mere 
use of the word. So the word " rich," 
is used in our language, and in all 
languages. The principal reason why 
it has here been supposed to mean un- 
godly is, that the parallelism is supposed 



to require it. But this is not necesBaiy. 
It may be designed to intimate that 
there was a distinction between the de- 
sign which was cherished in regard to 
his burial, and the /act. It was intend- 
ed that he should have been interred 
with the wicked; but in fact, he was 
with the rich in his death. IT In his 

death. Marg. deaths. I'^HS^. Lowth 
renders this, "his tomb." He under- 
stands the letter 3 heth, as radical and 
not servile ; and supposes that the word 

is inina bdmoth, hills ; i. e. sepulchral 
hills. Tombs, he observes, correctly, 
were often hills or tumuli erected over 
the bodies of the dead ; and he supposes 
that the word hUl, or high pUice, be- 
came synonymous with a tomh, or se- 
pulchre. This interpretation was first 
suggested by Aben Ezra, and has been 
approved by Oecolampadius, Zuingle, 
Drusius, Ikin, Kuinoel, and others. But 
the interpretation is liable to great ob- 
jections. (1.) It is opposed to all the 
ancient versions. (2.) There is no evi- 
dence that the word t\VQ& bamdth, ia 
ever used except in one place (Esek. 
xliii. 7, where it means also primarily 
high places, though there perhaps de- 
noting a burial place), in ihe sense of 
StofiSsf a tomb, or place of burial. It 
denotes a high place or height ; a strong 
hold, a fasmess, a fortress ; and then an 
elevated place, where the rites of idolatry 
were celebrated ; and though it is not 
improbable that those places became 
burial places — as we bury in the vicini- 
ty of a place of worship — ^yet the word 
simply and by itself does not denote a 
tumulus, or an elevated place of burial. 
The word here, therefore, is to be re- 
garded as a no.un from ^JO maveth, or 
nio moth, plural D'^niO mdthim, 
meaning the same as after his death — 
the grave. The plural is used instead 
of the singular in Ezek. xxviii. 8-10 ; 
and also Job xxi. 32: <'Yet he shall be 
brought to the grave," marg. as in Heb. 
graves. The sense, therefore, is, that 
after his death he would be with a man 
of wealth, but without determining any 
thing in regard to his moral character. 
The exact fulfilment of this may be 
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10 Yet it pleased the Lobd to 
bruise him ; he hath put fdm to 
grief: 'when thou shalt make his 
soul an ^ofTering for sin, he shall 

8 br, M» foia «fta/{ ffiote. 

•een in the aoconnt which is given of 
the manner of the burial of the Saviour 
by Joseph of Arimathea, Matt, zxvii. 
67-60. Joseph was a rich man. He 
took the body, and wound it in ^ clean 
linen cloth, and laid it in his own n«w 
tomb, a tomb hewn out of a rock — that 
38, a grave designed for himself; such 
as a rich man would use, and where it 
was designed that a rich man should be 
laid. He was buried with spices (John 
xix. 39, 40) ; embalmed with a large 
quantity of myrrh and aloes, '' about a 
hundred pound weight," in the mode in 
which the rich were usually interred. 
How diflerent this from the interment 
of malefactors ! How difierent from the 
way in which he would have been buried 
if he had been interred with them as it 
had been designed! And how very 
Btriking and minutely accurate this pro- 
phecy in circumstances which could not 
possibly have been the result of conjec- 
ture ! How could a pretended prophet, 
seven hundred years before the event 
occurred, conjecture of one who was to 
be executed as a malefactor, and with 
malefactors, and who would in the or- 
dinary course of events be buried with 
male&ctors, conjecture that he would 
be rescued from such an ignominious 
burial by the interposition of a rich 
man, and buried in a grave clesigned 
for a man of affluence, and in the man- 
ner in which the wealthy are buried 1 
IT Because, ^^ oL This word here 

has probably the signification of al- 
though. It is used for '^tliM b:P iU dsher. 
Thus it is used in Job xvi. 17 : ** Not 

for any injustice in my hands, f Heb. 
"Although there is no injustice in my 
hands/' The sense here demands thii9 
interpretation. According to our com- 
mon version, the meaning is, that he 
'was buried with the rich man because 
he had done no violence, and was guilty 
of no d«eait ; whsiaa* it is rather to b« 



see his seed, he shall prolong His 
days, and the pleasure ^bf the 
Lord shall prosper in his hand. 

C S Cdr. 5. 91. Heb. 9. 34— M. 
/8Tb«s. 1. 11. 

taken in connexion with the entire 
strain of the passage, and to be regarded 
as meaning, that he was wounded, re- 
jected, put to death, and buried by the 
hands of men, although he had done no 
violence. ^ He had done no violence. 
The precise sense of the expression is, 
that he had not by harsh and injurious 
conduct provoked them to treat him in 
this manner, or deserved this treatment 
at their hands. In accordance with thiSj 
and evidently with this passage in his 
eye, the Apostle Peter says of the Lord 
Jesus, "who did no sin, neither was 
guile found in his mouth." 1 Peter ii. 
20-22. IT Neither was any deceit in 
his mouth. He was no deceiver, though 
he was regarded and treated as one. 
He was perfectly candid and sincere, 
perfectly true and holy. No one can 
doubt but this was exactly fulfilled in 
the Lord Jesus ; and however it may 
be accounted for, it was true to the Ufe, 
and it is applicable to him alone. Of 
what other dweller on the earth can it 
be said that there was no guile found 
in his mouth? Who else has lived 
who has alvxays been perfectly free 
from deceit? 

10. Yet it pleased the Lord to 
bruise him. In this verse, the predic- 
tion respecting the final glory and tri- 
umph of the Messiah commences. The 
design of the whole prophecy is to state, 
that in consequence of his great sufier- 
ings, he would be exalted to the highest 
honour. See Notes ch. Hi. 13. The 
sense of this verse is, * he was subjected 
to these sufferings, not on account of 
any sins of his, but because, under the 
circumstances of the case, his sufierings 
would be pleasing to Jehovah. He saw 
they were necessary, and he was willing 
that he should be subjected to them. 
He has laid upon him heavy sufferings. 
And when he has brought a sin-oflering, 
he shall see a numerous posterity, and 
tha pleasurv of the Lord shall prosper 
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tfaiongh him.' The Lord was ** pleas- 
ed '* with hiB saflerings, not because he 
has delight in the sufTerings of inno- 
cence ; not because the safierer was in 
any sense guilty or ill-deserving; and 
not because he was at any time dis- 
pleased or dissatisfied with what the 
Mediator did, or tau^t. But it was ( 1 .) 
Because the Messiah had voluntarily 
submitted himself to those sorrows 
which were necessary to show the evil 
of sin; and in view of the great object 
to be gained, the eternal redemption of 
his people, he was pleased that he 
would subject himself to so great sor- 
rows to save them. He was pleased 
with the end in view, and with all that 
was necessary in order that the end 
might be secured. (2.) Because these 
su^rings would tend to illustrate the 
divine perfections, and show the justice 
and mercy of God. The gift of a Sa- 
viour, such as he was, evinced bound- 
less benevolence ; his sufferings in be- 
half of the guilty showed the holiness of 
his nature and law; and all demon- 
strated that he was at the same time 
disposed to save, and yet resolved that 
no one should be saved by dishonouring 
his law, or without expiation for the 
evil which had been done by sin. (3.) 
Because these sorrows would result in 
the pardon and recovery of an innu- 
merable multitude of lost sinners, and 
in their eternal happiness and salvation. 
The whole work was one of benevo- 
lence, and Jehovah was pleased with it 
€U a work of pure and disinterested 
love. T To bruise him. See Notes on 
ver. 5. The word here is the infinitive 
of Piel. ' To bruise him, or his being 
bruised was pleasing to Jehovah ;* that 
is, it was acceptable to him that he 
should be crushed by his many sorrows. 
It does not of necessity imply that there 
was any positive and direct agency on 
the part of Jehovah in bruising him, 
but only' that the fact of his being thus 
crushed and bruised was acceptable to 
him. T He hath put him to grief. 
This word, " hath grieved him," is the 
«ame which in another form occurs in 
<er. 4. It means that it was by the 
agency, and in accordance with the de- 
sign •{ Jkb«vah, that ha was subjeoted 



to these great sorrows. T When thou 
shalt make his soul. Marg. * his soul 
shall make.' According to the transla- 
tion in the text, the speaker is the pro- 
phet, and it contains an address to Je- 
hovah, and Jehovah is himself intro- 
duced as speaking in ver. 11. Accord- 
ing to the margin, Jehovah himseli 
speaks, and the idea is, that his soul 
should make an offering for sin. The 
Hebrew will bear either. Jerome ren- 
ders it, " if he shall lay down his life for 
sin." The LXX render it in the plural, 
"if you shall give [sell. — an offering] 
for sin, your soul shall see a long-lived 
posterity." Lowth renders it, •* if his 
soul shall malce a propitiatory sacrifice." 
Rosenmdller renders it, " if his soul, 
i. e. he himself, shall place his soul as 
an expiation for sin." Noyes renders 
it, ** but since he gave himself a sacri- 
fice for sin." It seems to me that the 
margin is the coirect rendering, and 
that it is to be regarded as in the third 
person. Thus the whole passage will 
be connected, and it will be regarded 
as the assurance of Jehovah himself, 
that when his life should be made a sa- 
crifice for sin, he would see a great 
multimde who should be saved as the 
result of his sufferings and death. IT His 
soul. The word here rendered '* soul " 

ttSBJ, means properly breath; spirit; 

the life ; the vital principle. Gen. i. 
20-30. Lev. xvii. 11. Deut. xii. 23. 
Gen. ix. 4. It sometimes denotes the 
rational soul, regarded as the seat of 
affections and emotions of various kinds. 
Isa. xlii. 1. Cant. i. 7, iii. 1-4. Gen. 
xxxiv. 3. Ps. Ixxxvi. 4. Isa. zv. 4. It 
is here equivalent to himself — when he 
himself is made a sin-offering, or sacri- 
fice for sin. T An offering for sin. 
D'Jji}. This word properly means, 

blame, guilt which one contracts by 
transgression. Gen. xxvi. 10. Jer. li. 5 ; 
also a sacrifice for guilt ; a sin-offering ; 
an expiatory sacrifice. It is often ren- 
dered trespass-offering. Lev. v. 19, 
vii. 5, xiv. 21, xix. 21. 1 Sara. vi. 3, 8, 
17. It is rendered guiltiness, Gea 
xxvi. 10 ; sin, Prov. xiv. 9 ; trespass. 
Num. V. 8. The idea here is,, clearly 
that he would be made an offering, or a 
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11 He shall see of the travail ! of his soul, and shall be satisfied . 



sacrifice for sin ; that by which guilt 
would be expiated and an atonement 
made. In accordance with this, Paul 
says (2 Cor. t. 21), that God ** made 
him to be sin for us" (ifiapriav), i. e. a 
sin-offering; and he is called iXatrudi 
and IXaarfipiovf a propitiatory sacrifice 
for sins. 1 John ii. 2, iv. 10. Rom. iii. 
25. The idea is, that he was himself 
innocent, and that he gave up his soul 
or life in order to make an expiation 
for sin — as the innocent animal in sa- 
crifice was ofi^red to God as an ac- 
knowledgment of guilt. There could be 
no more explicit declaration that he who 
is referred to here, did not die as a 
martyr merely, but that his death had 
the high purpose of making expiation 
for the sins of men. Assuredly this is 
not language which can be used of any 
martyr. In what sense could it be said 
of Ignatius or Cranmer thaU their souls 

or lives were made an offering — ^^^ > 
or iXoffjidi — for sin? Such language is 
never applied to martjrrs in the Bible ; 
such language is neVer applied to them 
in the common discourses of men. 
T He shall see his seed. His posterity ; 
his descendants. The language here 
is taken firom that which was regarded 
as the highest blessing among the He- 
brews. With them length of days and 
a numerous posterity were regarded as 
the highest ^vours, and usually as the 
clearest proofii of the divine love. 
** Children's children are the crown of 
old men." Prov. xvii. 6.. See Ps. cxxvii. 
5. Ps. cxxviii. 6, ** Yea, thou shalt see 
thy children's children, and peace upon 
Israel." So one of the highest bless- 
ings which could be promised to Abra- 
ham was that he would be made the 
fiither of many nations. Gen. xii. 2, 
xvii. 5, 6. In accordance with this, the 
Messiah is promised that he shall see a 
numerous spiritual posterity. A similar 
declaration occurs in Ps. xxii. 30, which 
is usually applied to the Messiah. ** A 
seed shall serve him ; it shall be ac- 
counted to the Lord for a generation." 
The natural relation between father and 
son is often transferred to spiritual sub- 
jects. Thill tht maLm^fathsr if ofUn 



given to the prophets, or to feachersi 
and the name sons to disciples or learn- 
ers. In accordance with this, the idea 
is here, that the Messiah would sustain 
this relation, and that there would be 
multitudes w|io would sustain to him 
the relation of spiritual children. There 
may be emphasis in the word " see" — 
he shall see bis posterity ; for it was re- 
garded as a blessing not only to have 
posterity, but to be permitted to live and 
see them. Hence the joy of the aged 
Jacob in being permitted to see the chil- 
dren of Joseph. Gren. xlviii. 1 1 : '< And 
Israel said unto Joseph, I had not 
thought to see thy face ; and lo, God 
hath showed me also thy seed." IT He 
shall prolong his days. His life shall 
be long. Tnis also is language which 
is taken from the view entertained 
among the Hebrews that long life was 
a blessing, and was a proof of the divine 
&vour. Thus, in I Kings iii. 14, God 
says to Solomon, " if thou wilt walk in 
my ways, and keep my statutes and 
my commandments, as thy father Da- 
vid did walk, then I will lengthen thy 
days." See Deut xxv. 15. Ps. xxi. 4, 
xci. 16. Prov. iii. 2. The meaning 
here is, that the Messiah, though he 
should be put to death, would yet see 
great multitudes who should be his spi- 
ritual children. Though he should die, 
yet he would live again, and his days 
should be lengthened out. It is ful- 
filled in the reign of the Redeemer on 
earth, and in his eternal existence and 
glory in heaven. IT And the pleasure 
of the Lord. That is, that which shall 
please Jehovah; the work which he 
desires and appoints. H Shall prosper. 
See Notes ch. Iii. 13, where the same 
word occurs. IT In his hand. Under his 
government and direction. Religion 
will be promoted and extended through 
him. The reward of all his sufferings 
in maiung an offering for sin would be, 
(1) that multitudes would be converted 
and saved ; (2) that his reign would be 
permanent, and (3) that the work which 
Jehovah designed and desL'ed would 
prosper under his administration. 

11. JET* shall ss€ of the travail of his 



288 



ISAIAH. 



[B.C. 890. 



by his ^knowledge shall my right- 

h Jno. 17. 8. S P«t. 1. S. 8, 
iSJno. 1. 8. feRom. 8. M. * 



f ouZ. This is the kngaage of Jehovah, 
who is again introduced as speaking. 
The sense is, he shall see the fruit, or 
the result of his sufferings, and shall be 
satined. He shall see so much good 
resulting from his great sorrows ; so 
much happiness, and so many saved, 
that the benefit shall be an ample com- 
pensation for all that he endured. The 
word here rendered « travail," i»2J, 
denotes properly labour, toil ; wearisome 

labour ; labour and toil whiSh produce 
exhaustion ; and hence sometimes vex- 
ation, sorrow, grief, trouble. It is ren- 
dered labour, Fs. xc. 10. Jcr. xx. 18. 
Elccl. ii. 11-20. Ps.^cv. 44 ; perverse- 
ne»8. Num. zxi. 21 ; wrrow, Job iii. 
10 ; wickedness. Job iv. 8 ; trouble. 
Job V. 6, 7. Fs. Ixxiii. 5 ; mischief. 
Job XV. 35. Fs. vU. 13, x. 7-14, xciv. 
20; travail — ^meaning labour, or toil, 
Eccl. iv. 4-6 ; grievousness, Isa. x. 1 ; 
vrnquityt Habak. i. 13 ; toil, Gen. xli. 
51 ; pain, Ps. xxv. 18; and misery, 
Prov. xxxi. 7. The word travail with 
us has two senses, (1) labour with pain, 
severe toil ; (2) the pains of childbirth. 
The word is used here to denote exces- 
nve toil, labour, weariness ; and refers 
to the arduous and wearisome labour 
and trial involved in the work of re- 
demption, as that which exhausted the 
powers of the Messiah as a man, and 
sunk him down to the grave. T And 
shall be satisfied. That is, evidently, 
he shall be permitted to see so much 
fruit of his labours and sorrows as to be 
an ample recompense for all that he has 
done. It is not improbable that the im- 
age here is taken from a husbandman 
who labours in preparing his soil for the 
seed, and who waits fi)r the harvest ; 
and who, when he sees the rich and 
yellow field of graih in autumn, or the 
wain heavily laden with sheaves, is 
abundantly satisfied for what he has 
done. He has pleasure in the contem- 
plation of his labour, and of the result ; 
and he does not regret the wearisome 
days and ths deep anxiety with which 



eous 'servant justify *many ; for 
he shall bear their iniquities. 

he made preparation for the harvest 
So with the Redeemer. There will be 
rich and most ample results for all that 
he has done. And when he shall look 
on the multitude thai shall be saved ; 
when he shall see the true religion 
spreading over the world ; when he 
diall behold an immense host whidi no 
man can number gathered into heaven ; 
and when he shall witness the glory 
that shall result to God from all that he 
has done, he shall see enough to be an 
ample compensation for all that he has 
endured, and he shall look on his work 
and its glorious results with pleasure. — 
We may remark here that this implies 
that great and most glorious r^ults 
will come out of this work. The salva- 
tion of ^ large portion of the race, of 
multitudes which no man can nmnber, 
will be necessary to be any suitable re- 
muneration fi>r the sufferings of the Son 
of God. We may be assured that he 
will be "satisfied" only when multi- 
tudes are saved ; and it is, therefi>re, 
morally certain that a large portion 
of the race, taken as a whole, will en- 
ter into heaven. Hitherto the number 
has been small. The great mass have 
rejected him, and have been lost. But 
there are brighter times before the 
chureh and the world. The pure gos- 
pel of thjb Redeemer is yet to spread 
around the globe, and it is yet to be- 
come, and to be for ages, the religion of 
the world. Age after age is to roll on 
when all shall know him and obey him ; 
and in those fiiture times, what immense 
, multitudes shall enter into heaven ! So 
that it may yet be seen, that the num- 
ber of those who will be lost from 
the whole human family, compared 
with those who will be saved, will be 
no greater in proportion than the crimi- 
nals In a well organized community 
who are imprisoned are, compared with 
the number of obeciient, virtuous, and 
peaceful citizens. IT By his knowledge. 
That is, by the knowledge of him. Tne 
idea is, by becoming folly acquainted 
with him and his plan of salvation. Ths 



fi, C. 690.] 



CHAPTER LIII. 



289 



word knowledge here is evidently ised 
in a large sense to denote all that con- 
stitutes acquaintance with him. Thus 
Paul says (Phil. iii. 10), « That I may 
know him, and the power of his resur- 
rection." It is only by the knowledge 
of the Messiah ; by an acquaintance 
with his character, doctrines, sufferings, 
death, and resurrection, that any one 
can be justified. Thus the Saviour says 
(John zvii. 3), " And thisls life eternal, 
that they might know thee the only true 
God, and Jesos Christ whom thou hast 
sent." Men are to become acquainted 
with him ; with his doctrines, and with 
his religion, or they can never be regard- 
ed and treated as righteous in the sight 
of a holy Grod. IT Shall my righteous 
servant. On the meaning of the word 
servant, as applied to the Messiah, see 
Notes on ch. Iii. 13. The word " right- 
eous," P*^?^! Lowth supposes eiiould 
be omitted. His reasons are, (1) that 
three MSS., two of them ancient, omit 
it ; (2) that it makes a solecism in this 
place; for, according to the constant 
usage of the Hebrew language, the ad- 
jective, in a phrase of this kind, ought 
Co follow the substantive ; and (3) that 
it makes the hemistich too long. But 
none of these reasons are sufficient to 
justify a change in the text. The phrase 
literally is,** the righteous, my servant f 
and the sense is, evidently, * my right- 
eous servant.' The word righteous, ap- 
plied to the Messiah, is designed to de- 
note not only his personal holiness, but 
to have reference to the fact that he 

would make many righteous — l?^'?*!). 
It is applicable to him, because he was 
eminentiy holy and pure, and because 
also he was the source of righteousness 
to others ; and in the work of justifica- 
tion it is important in the highest de- 
gree to fix the attention on the fact that 
he by whom the sinner was to be justi- 
fied was himself perfectly holy, and able 
to secure the justification and salvation 
of all who intrusted their souls to him. 
No man could feel secure of salvation 
onleas he could commit his soul to one 
who was perfectiy holy, and able to 
•'bring in everlasting righteousness." 

^Justify. P'''=}3K;;. The word Pl« 

vox., u. — 13 



is of very fi-equent occurrence in the Bi* 
ble ; and no word is more important to 
a correct understanding of the plan of 
salvation than this, and the correspond* 
ing Greek word SiKaida. On the mean- 
ing of the Greek word, see Notes on 
Rom. i. 17. The Hebrew word means 
to be right, straight, as if spoken of a 
way, Ps. xxiii. 3. Hence (1 .) To be just, 
righteous, spoken of God in diq)ensing 
justice, Ps. Iv. € ; and of laws, Ps. six. 
10. (2.) To have a just cause, to be in 
the right ; (a) in a forensic sense. Gen. 
xxviii. 26, Job ix. 16-20, x. 15, xiii. 
18 ; (6) of disputants, to be in the ii|,ht, 
Job xxiii. 12 ; (c) to gain one's cause, 
to be justified, Js&. xliii. 9-26. In this 
sense it is now often used in courts of 
justice, where a man who is charged 
with crime shows that he did not do the 
deed, or that having done it he had a 
right to do it, and the law holds him in- 
nocent. (3.) To be righteous, upright, 
good, innocent. In thiis sense the word 
is often used in the Bible. Job xv. 14, 
xxiii. 9. Ps. cxliii. 2. But in this 
sense the Messiah will justify no one. 
He did not come to declare that men 
were upright, just, innocent. Nor will 
he justify them because they can show 
that they have not committed the of- 
fences charged on them, or that they 
had a right to do what they have done. 
The whole work of justification through 
the Redeemer proceeds on the supposi- 
tion that men are not in feet innocent, 
and that they cannot vindicate their own 
conduct. (4.) In Hiphil, the word means, 
pronounce just, or righteous. In a fo- 
rensic sense, and as applied to the act 
of justification before God, it means to 
declare righteous, or to admit to fevour 
as a righteous person ; and in connex- 
ion with the pardon of sin, to resolve to 
treat as righteous, or as if the offence 
had not been committed. It is more 
than mere pardon ; it involves the idea 
of a purpose to treat as righteous, and 
to acknowledge as such. It is not to 
declare that the person is innocent, or 
that he is not Ul deserving, or that he 
had a right to do as he had done, or 
that he has a claim to mercy — ^for this 
is not true of any mortal ; bnt it is tp 
pardon, and to accept hini as if the of* 
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12 Therefere will I diTMle him 
a portion with the great, and he 
shall divide the spoil with the 
strong ; because ""he hath poured 
out his soul unto death : and he 

fence had not been conmutted— to. re- 
gard him in his dealings with him, and 
treat him eyer onward as if he were 
holy. This sense of the word here is 
necessary, becanse the whole passage 
q)eak8 of his bearing sin, and safiering 
fer others, and thus securing their jpsti* 
fication. It does not speak of hLm as 
instructing men and thos promoting re^ 
hgion ; bat it speaks of his dying ior 
them, and thus laying the fimndatioD 
for their justification. They are justi- 
fied only in connexion with his bearing 
their iniquities ; and this shows that die 
word is here used in the forensic sense, 
and denotes that they wUl be regarded 
and treated as righteous on account of 
what he has sufiered in their behalf. 
T For he shall bear. On the meaning 
of the word bear, see Notes on ver. 4. 
T Their iniquities. Not that he be- 
came a sinner, or that sin can be trans- 
'ferred, which is impossible. Guilt and 
ill-desert are personal qualities, and can- 
not be transferred fi'om one to another. 
But the consequences of guilt may pass 
over to another ; the sv^erings which 
would be a proper expression of the evil 
of sin may be assumed by another. And 
this was done by the Redeemer. He 
stood between the stroke of justice and 
the sinner, and received the blow him- 
self. * He intercepted, so to speak, the 
descending sword of justice Uiat would 
have cut the sinner down, and thus 
saved him. He thus bore their iniqui- 
ties ; i. e. he bore in his own person 
what would have been a proper ex- 
pression of the evil of sin if he had been 
himself the sinner, and had been guilty. 
See Notes on ver. 6. It is in connex- 
ion with this that men become justified ; 
and it is only by the hd that he has 
thus borne their iniquities that they can 
be regarded as righteous in the sight of 
a holy God. They become interested 
in his merits just as he became interest- 
•d in their iniquities. There is in 



was numbered with the trans- 
gressors : and he bare the sin of 
many, and made intercession "for 
the transgressors. 

m H«b. VL*. ^ 

flHski7.». IJ0&B9.1. 

neither case any transfer <^ personal 
properties ; but there is in both cases a 
participation in the oonsequences or the 
results of eondncC He endised the 
conseqjuences or results of sin ; we par- 
take of the ^ansequenees or die re- 
sults of his sufferings and death in ov 
behalf. This is the great cardinal doc- 
trine of justificatiou ; the pecoliahty of 
the CHirisdan scheme ; the prions plan 
by which lost men may be saved, and 
by whidi the guilty may become par- 
doned and be raised up to endless life 
and ^ry ; the miiculus stasUasvelea' 
dentis ecclesia, Litxheb. 

12. Therrfore wUl Idivide him. I 

will divide /or him^ — ^1? lo. This verse 
is designed to predict die triun^hs of 
the Messiah. — It is language appropri- 
ate to him as a prince, and designed to 
celebrate his glorious victories on earth. 
The words here used are taken fi-om 
the custom of distributing the qx>i]s of 
victory, after a battle, and the idea is, 
that as a conqueror takes valuable 
spoils, so the Messiah would go forth to 
the spiritual conquest of the world, and 
subdue it to himself. Rosenmiiller ren- 
ders this, " dispertsam el multos," I wiU 
divide to him the UMiny ; i. e. he 
shall have many as his porti(Mi. 
Hengstenberg, "I will give him the 
mighty fer a portion." So the LXX, 
"therefore he shall inherit (rXirfM- 
voftijosi) many." So Lowth, •* therefore 
will I distribute to him the many for his 
portion." But it seems to me that the 
sense is, that his portion would be with 

the mighty or the many, D'^^'na, and 

that this inteipretation is demanded by 

the use of the preposition 3 in this case, 

and by the correqM>nding word r>fij 
prefixed to the word •* mighty." The 
sense, according to this, is, that the 
spoils oi his conquests would be among 
the mighty or the many ; that is, Uial 
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hifl victories wodd not be eonfined to a 
few in number, or to the feeble, but the 
trinmpha of his conqaests would extend 
a&r uid be found among the potentates 
and mighty men of the earth. The 
word rendered here " the great," O'^an 
rdJbHm, may mean either manyy oxpovo- 
•rJvX and grtat. The parallelism here 
with the word ft'»niat5, Me migUy, 
seems to demand that it be understood 
as denoting the great, or the powerfiil, 
though it is differently rendered by the 
Vulgate, the LXX, the Chaldee, by 
Castellio, and by Jun. et Tremell. The 
sense is, I thhik, that his> conquests 
would be among the great and the 
mighty. He, would overcome his most 
formidable enemies, and subdue them to 
himself. Their most valued objects ; 
'all that constituted their wealth, their 
grandeur, and their power, would be 
among the qpoils of his victories. It 
would not be merely his feeble foes that 
would be subdued, but it would be the 
mighty, and there would be no power, 
however formidable, that would be able 
to resist the triumphs of his truth. The 
history of the gospel since the coming 
of the Redeemer shows how accurately 
this has been fhlfilled. Already he has 
overcome the mighty, and the spoils of 
the conquerors of the world have been 
among the trophies of his victories. 
The Roman empire was subdued ; and 
his conquests were among these con- 
querors, and his were victories over the 
subduers of nations. It will be still 
more signally fulfilled in coming times 
when the kingdcmis of this world shall 
become the kingdom of our Lord and 
of his Christ, and he shall reign for ever 
and ever. Rev. zi. 15. T AnA he Bhall 
divide the spoil with the strong. And 
with the mighty, or with heroes, shall 
he divide the plunder. The idea here 
is not materially difierent from that 
which was expressed in the former 
member of the sentence. It is language 
derived from the conquests of the war- 
rior, and means that his victories would 
be among the great ones of the earth ; 
his conquests over conquerors. It was 
from language such as this that the 
Jews obtained the notion, that the Mes- 



siah would be a distinguished conqueror^ 
and hence they looked forward to one 
who as a warrior would carry the 
standard of victory around the world. 
But it is evident that it may be at)plled 
with much higher beauty to the spiritual 
victories of the Redeemer, and that it 
expresses the great and glorious truth 
that the conquests of the true religion 
will yet extend over the most formida- 
ble obstacles on the earth. IT Because 
he hath poured out his soul unto death. 
His triumphs would be an appropriate 
reward for his sufferings, his death, and 
his intercession. The expression '< he 

poured out his soul,'' or his life '^'^tl 
(Notes on ver. 10), is derived from tHe 
feet that the life was supposed to re- 
side in the blood (Notes Rom. iii. 25), 
and that when the blood was poured 
out; the life was supposed to flow forth 
with it. As a reward for his having 
thus laid down his life, he would extend 
his triumphs over the whole world, and 
subdue the most* mighty to himself. 
T And he was numbered with the 
transgressors. That is, he shall tri- 
umph because he sufiered himself to be 
numbered with the transgressors, or to 
be put to death with malefectors. It 
does not mean that he was a trans- 
gressor, or in any way guilty ; but that 
in his death he was in fact numbered 
with the guilty and put to death with 
them. In the public estimation, and in 
the sentence which doomed him to 
death, he was regarded and treated as 
if he had been a transgressor. This 
passage is expressly applied by Mark to 
the L^rd Jesus. Mark *xv. 28. IT And 

he bare the sin of many, K^J ndsd. 

On the meaning of this word hare, see 
Notes on ver. 4 ; and on the doctrine 
involved by his bearing sin, see the 
Note on vs. 4,5, 6, 10. The idea here 
is, that he would triumph' because he 
had thus borne their sins. As a reward 
for this God would bless him with 
abundant spiritual triumphs among men, 
and extend the true religion a&r. 
H And made intercession for the trans^ 
gressors. On the meaning of the word 
here rendered "made intercession/* 

$*^4^?» see Notes on ver. 6, where it is 
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to the spread of the trae religion. In 
coDseqaence of all these toils, and poina^ 
and prayers, God would giYe him the 
victory oyer the world, and extend his 
triumphs aronnd the globe. Here the 
work of the Mediator in behalf of men 
will cease. There is to be no more 
suffering, and beyond his intercessions 
he will do nothing for them. He will 
come again indeed, but he will come to 
judge the world, not to su£kr, to bleed, 
to die, and to intercede. All his future 
conquests and triumphs will be in con- 
sequence of what he has already done-; 
and they who are not saved because he 
poured out his soul unto death, and 
bare the sin of many, and made inter- 
cession, will not be saved at aU. There 
will be no more sacrifice for sin, and 
there will be no other advocate and in- 
tercessor. 



rendered "hath laid on him.** The 
idea is that of causing to meet, or to 
rush ; and then to assail, as it were, 
with prayers, to supplicate for any one, 
to entreat. See Jer. xzxvi. 25, Isa. lix. 
16. It may not refer here to the mere* 
act of making prayer or supplication, 
hut rather perhaps to the whole work of 
the intercession in which the Redeemer, 
as High Priest, presents the merit of his 
atoning blood before the throne of 
mercy and pleads for men. See Heb. 
vii. 25, 1 John ii. 1, Rom. viii. 34. 
This is the closing part of his work in 
behalf of his people and of the world ; 
and the sense here is, that he would be 
thus blessed with abundant and wide 
extended triumph, because he made in- 
tercession. All his work of humilia- 
tion, and all' his toils and sufferings, and 
all ^e merit of his intercession, became 
necessary in order to his triumph, and 

We have now gone through, perhaps at tedioos length, this deeply intereslin|r and most impor- 
tant portion of the Bible. Assuming now (see the remarks prefixed to eh. Hi. 13, aeq.) that this wai 
written seven hundred years befoie the Lord Jesus was bom, there are some remarks of great im- 
portance to which we may just refer in the conclusion of this exposition. 

(1.) The first is, the minute accuracy of the statements here as applicable to the Lord Jestis. 
While it is apparent that there has been no other being on eoith, and no " collectiye body of men," 
to whom this can be applied, it is evident that the whole statement is applicable to the Redeemer. 
It is not the general accuracy to which I refer ; it is not that there is some resemblance in the out- 
line of the prediction ; it is, that the statement is minutely accurate. It relates to his appearance, 
hn rejection, the manner of his death, his being pierced, his burial. It describes, as minutely ai 
could have been done after the events occurred, the manner of his trial, of his rejection, the ftctof 
his being taken from detention and by a judicial sentence, and the manner in which it was designed 
that he should be buried, and vet the remarkable fact that this was prevented, and that he was 
interred in the manner in which the rich were buried. See the Notes on vs. 2, 3, 7, 8, 9, 10. 

(2.) This coincidence could never have occurred if the Lord Jesus had been an impostor. To 
■ay nothing of the difficulty of attempting to fulfil a prediction by imposture and the general failnie 
in the attemnt, there are many things here which would ^ave rendered any a^mpt of this kind 
utterly hopeless. A very laise portion of the thinss referred to in this chapter were drcnmstanoes 
over whicn an impostor conld have no control, and which he could bring about by no oontiivanoe, 
no collusion, and no concert. They depended on the amngements of Providence, and on the vol- 
untary actions of men, in such a way that he could not afli^ them. How could he so order it as 
to grow up as a root out of a dry ground ; to be despised and r^ected of men ; to betaken fiom de- 
tention and from a judicial sentence though innocent ; to have it designed that he diould Jm buried 
with malefactors, and to be numbered with transgressors, and yet to be rescued by a rich man and 
placed in his tomb 7 This consideration becomes more striking when it is remembered that not a 
few men claimed to be the Messiah, and succeeded in imposing on many, and though they were at 
last abandoned or punished, yet between their lives and death and the circnmstanoes here detailed, 
there is not the shadow of a coincidence. It is to be remembered also that an impostor vould not 
have aimed at what would have constituted a fulfillment of this prophecy. Notwithstanding the 
evidence that it refers to the Messiah, yet it is certain also that the Jews expected no such personage 
as that here referred to. They looked for a magnificent temporal prince and conqueror ; and an im- 
postor tpould not have attempted to evince the chluracter, and to go through the cirenmstances of 
poverty, humiliation, shame, and sufierings, here described. What impostor ever would have at- 
-lempted to fulfil a prophecy by subjecting himself to a shameftd death ? What impostor could 
nave brought it about in this manner if he had attempted it ? No. It was only the true Messiah 
that either would or could have fblfilled this remarkable prophecy. Had an impostor made the 
efibrt, he must have failed ; and it was not in human nature to attempt it under iJie circumstances 
of the case. All the claims to the Messiahship by impostors have been of an entirdy diflferent cha- 
imcter firom that referred to here. 

(3.) We are then prepared to ask an infidel how he will dispose of this prophecy. That it ex 
isted seven hundred yean before Christ is as certain as that the poems of Homer or Hesiod had an 
existence before the Christian era; as certain as the existence of any ancient document whatever. 
It will not do to say that it was foiged— -for this is not only without proof, but would destroy tha 
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plel4 whb ttuenuBli of hii nSeringi uid fonowt li behalf of otben. It would be UDpoialbte ta 
■UleiB iBDn cipllcil lufsata lbs trsth thitbedisd u i uorifln (tic the iliu of men; UntbeHf- 
feied to mike propn eij^un for Oh Kniltf . No coniaBioIl of tUtb on eutb. liii ci»d, no ifin- 
hol. BD lludlfd of dwOW, omtuiuniOTa explicit ItlteDmtBDntbeBa^ecI- Aod if tiw tanfug* 
bm Deed doce ixot denoaitnte that the Eedeemet wu en oioninK Hcrifice^ it ii impuiiiha <a noo 
cetTe how acli k doctrine ooHid be ten«ht or oonvvTed to men. 

(i.) TKi whole diKiilH li eicerfin^y imporlut to Chtinieni. Il eontMBi tba mrnl foil son ■ 
tinaomUteiHitiilbeBilileofllwdwaDfUioBedeeiiiBr'inillbiiDgi and death. AndaneisII 
tba SM wUth b ibed oa the nUeot in 3a Htw TeUimenl ; iRf r all the fntl end cleu itUeoicnli 
nsda^ the BaileetHt ud ebe Aponlet ; Mill. If wewUi tomi fnll and cDniinnoni italnnfiDt 
on the fieot doeUin* of the Uoaement, hb natniallf lecnl to thil petition of Iiaiah. If wo wi.h 
our ftith to be Mnnilliened. and oar heartK warmed 'hj the conlemplalion of bia laftejin^, we 
ihaU Bud no put of the Bible better adapledloit than thii. It ihonld do! anif be the nl!|ect of 
oountnlatioi, bvlof neifa fcivent jirajer. No man can iltidy It too pmfonBrlly. No one can 
feeitoo nmdi uiuety to nBdenCaad iL Every Terie. e"v«ry phiBH, every woid ahoald be pundcr*^ 
Dntil it fixei ibfllf deep 111 the nvmory, and maket an eterael iaipceiiiDn on tba heait- If a man 
nudanliuidi thii poitiDB of the Bihle, be will ban a conect view of the plan of lalvalion. And 
it ihonld be the inhject of profoond aad pnyerfal contemplation till the beail glows with love lo 
thatmeioifnlQad who wa> willing to give lliaBedeeiiier to inch aonow, and to tbe iiaciogi Ba- 

pen^Oed lo itndj it ; and I pray that Uiii expotitiLm — oold end iDperfectai it ie-*maf be made tbe 
meaiu jet of eiteadinff QOTTsct viewa of tbe deilEn of the Redeomer'ideeCb emouff fav frienditaiid 
of ooniriDciu Ihoae wbo have donbted tbe tmlh of the Bible, that a prophecy like tbit demoit. 
Hntie that Uh Book in which il occnn mmt be liom Ood. 
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b. Thf foundfttion <tf tbii promiM or auuranoe, that JEHOTAH was tbe husband and prateotnc 

of Ida people, vs. 4—6. 
II. The covenant which JEHOVAH had made with hid people was finn and immovable, va. 7*-lo 

a. He had indeed forsaken them for a little while, but it was (Hdy to gather them again with etex- 
nid and unchanging favour, vs. 7, 8. 

b. His covenant with them would be aa firm aa that which ha bad made with Moah, and wfaidi 
he had so steadily observed, ver. 9. 

c It would be even ooore finn than the hills, ver. 10. They would depart, and the mountaifia 
would be removed ; but his covenant with his people would be unshaken and eternal. 

III. A direct address to his people, as if agitated and tossed on a heaving sea, pK»niding future ata' 
bility and glory, vs. 11—14, 

a. They were then like a ship on the stormy ocean, and without comfort, v^. ii. 

b. Yet there would be a firm foundation laid. These agitations would cease, and she would have 
stability, ver. 11. 

e. The future condition of his people would be glorious. His church would rise on the fitunda- 
tion— the foundation of sapphires— like a splendid polaee noade of precious stones, vs. 11, 12. 

d. All her children would be taught of JEHOVAH, and tbeir peace and prosperity be great 
ver. 13. 

e. She would be &r from oppression and fnMn fear, ver. 14. 

IV. She would be safe fit>m all her foes, vs. 15—17. No weapon that should be formed against her 
would prosper. All they who made any attack on her were under his control (ver. 16>, aad God 
would defend her from aiil their assaults, ver. 17. 



1 Sing, 'O barren, thou that 
didst not bear ; break forth into 
singing, and cry aloud, thou that 

p Zeph. S. 14. GaL 4. 37. 

1. Sing, O barren. That is, shout 
for joy, IJK np the voice of exultation 
and praise. The " barren" here denotes 
the church of God under the Old Tes- 
tament, confined within the narrow 
limits of the Jewish nation, and still 
more so in respect to the very small 
number of true believers, and which 
seemed sometimes to be deserted of 
God, her husband. Lowth. It is here 
represented under the image of a female 
who had been destitute otchildren, and 
who now has occasion to rejoice on the 
reconciliation of her husband (ver. 6. 
Lowth), and on the accession of the 
Gentiles to her fiimily. The Chaldee 
renders it, ** Rejoice, O Jerusalem, who 
hast been as a sterile woman that did 
not bear." The church is often in the 
Bible compared to a female, and the 
connexion between God and his people 
is often compared with that between 
husband and wife. Comp. Isa. Ixii. 5. 
Rev. xxi, 3-9, xxii. 17. Ezek. xvi 
V Thou that didat not bear. Either 
referring to the fiict that the church 
was confined within the narrow limita 
of Judea ; or that there had been in it 
a small number of trpe believers ; or 
addressed to it in Babylon when it was 
oppressed, and perhaps constantly di- 
minishing in number. I think it pro- 
bable that it refers to the latter ; and 



didst not travail with child : for 
more are the children of the des- 
olate, than the children of the 
married wife, saith the Lord. 

■ ■ ■ III ■ ■■■ ■■■ ■ 1—^.^^^ ,f— ,-■ I - I 

that the idea is, that she saw her sons 
destroyed in the siege and d&stmction 
of Jerusalem, and that she was not 
augmented by any accessions while in 
Babylon, but would have great occasion 
for rejoicing on her return, and in her 
future increase under the Messiah by 
the accession of the Gentiles. IT Break 
forth into singing. Comp. ch. xiv. 7, 
xliv. 23, xlix. 13. T For more are the 
children of the desolate. TTie •* deso- 
late " here refers to Jerusalem, or the 
Church. By the "married woman," 
Rosenmaller supposes the prophet 
means other nations which flourished 
and increased like a married woman. 
Grotius supposes that he means other 
cities which were inhabited, and that 
Jerusalem would surpass them .all in 
her prosperity and in numbers. But the 
phrase seems to have somewhat of a 
proverbial cast, and probably the idea is 
that there would be a great increase, a 
much greater increase than she had 
any reason to apprehend. As if a pro- 
mise was made to a barren female that 
she should have more children than 
those who were married usually had, so 
Jerusalem and the Church would be 
greatly enlarged, fiir beyond what usu- 
ally occurred among nations. The ful- 
filment of this is to be looked for in the 
accession of the Gentiles (ver. 3). 
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2 Enlarge the place of thy 
tent, and let them stretch forth 
the curtains of thine habitations : 
spare not, lengthen thy cords, and 
4Strengthon thy stakes : 

S For thou shalt break ferth 
on the right hand and on the left ; 
and thy seed shall inherit the 
Gentiles, and make the desolate 
cities to be inhabited. 

4 Ffear not ; for thou shalt not 
be ashamed : neither be thou con- 



*'The conversion of the Gentiles is all 
along considered by the prophet as a 
new accessioa -of ado|ited children, ad- 
mitted into the original Church of God, 
and united with it.*" Lowth, See the 
«ame idea presented at greater length 
kich.xUz. 20,21,22. 

2. Enlarge the place of tkg tent. 
^The sam^ idea occurs in ch. xlix. 19, 
20. See the Notes on that chapter. 
IT The curtains of th^ habitations. The 
word curtain does not ^uite express the 
flense here. It is commonly with ua^ 
used to denote the cloth hanging round 
a bed or at a window, which may be 
spiead or drawn aside at pleasure, or the 
hanging in theatres to conceal the stage 
from the espectators. The word here, 
however, denotes Ae canopy or cloth 
used in a tent ; and the iijea is, that the 
boundaries of the chuich were to be 
greatly enlarged in order to aecomina- 
date the vast accession from the pagan 
■worid. T S^are not. Do not be par- 
simonious in the provision of the mate- 
rials for greatly enlarging the tent to 
dwell iA. f Lengthen tht/ cords. See 
Note ch. zxxiii. 20. 

3. For thou shalt break forth. See 
Notes ch. xlix. . 19, 20. f And make 
the desolate cities. See Notes ch. xliv. 
26. 

4. Fear noU ^c. See Notes ck. xlt. 
10, 14. t Neither shalt thou he con- 
founded. All these words mean sub- 
stantially the same thing ; and the de- 
sign of the prophet is to affirm, in the 
strongest possible manner, that the 
Cimich of God ahould be abundantly 



fiMinded; for thou shalt not be 
put to shame : for thou shalt 
forget the sham^ of thy youth, 
and shalt not remembe^the re- 
proach of thy widowhood^^-any 
more. 

5 For thy Maker is thine hus- 
band ; *the Lord of hosts is his 
name ; and thy Redeemer, the 
Holy One of Israel ; the God of 
the whole earth shall he be call- 
ed. 

V Jer. 3. 14. 

prospered and enlarged. The icjage of 
the female that was barren is kept up, 
and the idea is, that there should be no 
occasion of the shame which she felt 
who had no children.. ^For thou shalt 
forget the shame of thy youth. Jn the 
abundant increase and gloiy of iutare 
times the circumstances of shame which 
attended their early history shall be for- 
gotten. The "youth" of the Jewish 
people refers doubtless to the bondage of 
^SFP^ ^^d the trials and calamities 
which came upon them there. So 
great should be their iuture prosperity 
and glory that all this should be forgot- 
ten. T The reproach of thy widow- 
hood. The captivity at Babylon, when 
they were like a woman bereft of her 
husband and children. See Notes ch. 
xlix. 21. 

5. For thy JUiaker is thine husband 
Both these words, ** maker^ and ** hus- 
band/' in the Hebrew are in the plural 
number. But the form is evidently the 
pluralis excellentim — a form denotmg 
majesty and honour. See Ps. cxlix. 2. 
Hos. xii. L. Prov. ix. 10, xxx. 3 1 Sam. 
xix. 13. 16. Ecel. xii. 1. Here it refeis 
to ** Jehovah of hosts,** necessarily in 
the singular, as Jehovah is ONE,Deut. vi. 
4. No argument can be drawn from 
this phrase to prove that there is a dis- 
tinction of persons in the Godhead, as 
the ibrm is so ofien used evidently with 
a singular signification. That the words 
here properly Have a singular significa- 
tion was the evident understanding of 
the ancienv interpreters. Thus Je- 
Tome« ** because he shall rule over the« 
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6 For the Lord hath called 
thee as a woman forstdcen and 
grieved in spirit, and a wife of 



vrho made thee." Quia dominabitur 
tui qui fecit te. So the LXX, 'Ort 
Kvpioi b 9oi6iv fftr K. r. A. ' For the Lord 
who made thee, the Lord of Sabaoth/ 
&c. So the Chaldee and the Syriac. 
Lowth renders it, " for thy husband is 
thy Maker." The word rendered " hus- 
band/' from ^??, denotes properly the 
lord, maker, or ruler of any one ; or the 
owner of any thing. It often, however, 
means, to be a husband (Deut. xzi. 13, 
zxiv. 1. Mai. ii. 11. Isa. Ixii. 5), and is 
evidently used in that sense here. The 
idea is, that Jehovah would sustain to 
his people the relation of a husband ; 
that he who had made them, who had 
originated all their laws and institutions, 
and moulded them as a people (Note ch. 
zliii. 1), would now take his Church 
under his protection and care. See 
Notes ch. bui. 5. ^And thy Redeemer ^ 
&c. Notes ch. xliii. 1-3. t The God 
of the whole earth. He shall no more 
be regarded as peculiarly the God of the 
Jewish people^but shall be acknowledged 
vA the only true God, the God that rules 
over all the world. This refers un- 
doubtedly to the times of the gospel, 
when he should be acknowledged as the 
God of the Gentiles as well as the Jews. 
See Rom. iii. 29. 

6. For the Lord hath called thee. 
This is designed to confirm and illustrate 
the sentiment in the previous verse. God 
there says that he would be a husband 
to his people. Here he says, that al- 
though he had for ^ time apparently 
forsaken them, as a husband who had 
forsaken his wife, and although they 
were cast down and dejected like a wo- 
man who had thus been forsaken, yet he 
would now restore them to favour. ^Hath 
called thee. That is, will have called 
thee to himself — ^referring to the future 
times when prosperity should be re- 
stored to th^m. ^Am a woman forsa- 
ken. Forsaken by her husband on ac- 
count of her ofience. T And grieved 
inspirit. Because Ae was thus for- 



youth> when thou wast refused, 
saith thy Grod. 

7 For a small moment ^have I 

y S Cor. 4. 17. 

saken. IT And a wife of youth. The 
LXX render this very strangely, " the 
Lord hath not caUed ^ee as a wife for- 
saken and disconsolate ; nor as a wife 
that hath been hated from her youth ^ 
showing conclusively that the translator 
here did not understand the meaning of 
the passage, and vainly endeavoured to 
supplf^ a sig^ufication by tbe insertion 
of the negatives, and by endeavouring to 
make a meaning. The idea is that of 
a wife wedded in youth ; a wife towards 
whom there was early and tender love» 
though she was afterwards rejected. 
God had loved the Hebrew people as 
his people in the early days of their hi&- 
tOTy. Yet fer their idolatry he had 
seen occasion afterwards to cast them 
off, and to doom them to a long and 
painful exile. Bttt he would yet love 
them with all the former ardour of afl^- 
tion, and' would greatly increase and 
prosper them. T When thou wast re- 
fused. Or that hath been rejected. 
Lowth, "but afterwards rejected." It 

may be rendered, " although (^^ ki 
has often the sense of although) tho« 
wert rejected," or "although she was 
rejected." The idea is, that she had 
been married in youth but had been af- 
terwards put away. 

7. For a small moment. The Chal- 
dee and Syriac render this, " in a little 
anger." Lowth has adopted this, but 
without sufiicient authority. The He- 
brew means, " fer a little moment Y' a 
very short time. The reference here is 
probably to the captivity at Babylon* 
when they were apparently forsaken by 
Jehovah. Though to them this ap- 
peared long, yet compared with their 
subsequent prosperity, it was but an m- 
stant of time. Though this had proba- 
bly a primary referenee to the captivity 
then, yet there can be no improprie^ 
in applying it to other similar cases. 
It contains and important principle ; that 
is, that though God appears to forsake 
his people, yet it will ne comparatively 
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forsaken thee ; but with great 
mercies will I gather thee. 

6 In a little wrath I hid my 
face from thee for a moment ; but 
with everlasting kindness will I 
have mercy on thee, saith the 
Lord thy Redeemer. 

but for a moment. He will remember 
his covenant, and however l6ng their 
trials may seem to be, yet compared 
with the subsequent mercies and the 
favours which shall result from them, 
they will seem to be but as the sorrows 
of the briefest point of duration. Comp. 
2 Cor. iv. 17. T But with great mer- 
cies. The contrast here is not that of 
durati(m but of magnitude. The for- 
saking was " little," the mercies would 
be " great." It would be mercy that 
they would be recalled at all after all 
their feults and crimes ; and the mercy 
which would be bestowed in the enlarge* 
ment oi their numbers would be inex- 
pressibly great. ^ Will I gather thee. 
Will I collect thee from thy dispersions, 
and gather thee to myself as my own 
people. 

8. In a little wrath. The Syriac 
renders this, "in great wrath." The 
Vulgate, " in a moment of indignation." 
The LXX, " in a little wrath." Noyes 
renders it in accordance with the view 
of Rosenmfiller, " in overflowing wrath." 
This variety of interpretation has arisen 
from the various meanings affixed to 
the unusual word ftSttJ* This word 
occurs nowhere else in the Bible. Gese. 
nius supposes that it is used for the sake 
of paronomasia with t}2C|^ qitzeph, 
** wrath," instead of toO^ ehitiph. 

This word frequently occurs, and means 
a gushing out, an overflowing, an inun- 
dation, a flood. Job xxxviii. 25. Prov. 
zxvii. 4. Ps. xxxii. 6. Neh. i. 8. Ac- 
cording to this it would mean, " in my 
overflowing anger," in accordance with 
the expression in Prov. xxvii. 4, " anger 
is outrageous," more correctly in the 
margin, " an overflowing." The paral- 
lelism, however, seems to demand the 
sense of short or momentary, as it stands 
VOL. II. — 13* 



9 Fof this is as the waters of 
Noah unto me : for as I have 
sworn that the waters of Noah 
should no more go over the earth ; 
so have I sworn that I would not 
be wroth with thee, nor rebuke 
thee. 

^ — ' — — ■— - - — - - 

opposed to " everlasting." But it is not 
possible to demonstrate that the Hebrew 
word has this signification. Rosen- 
miiller agrees with Gesenius in thr 
opinion that it should be rendered " in 
overflowing wrath ;" and perhaps as the 
parallelism of the word "everlasting" 
will be sufficiently secured by the phrase 
" for a moment," the probability is in 
fiivour of this interpretation. Thek it 
will mean that the wrath, though it was 
but for a moment, was overflowing. It 
was like a deluge ; and all their institu- 
tions, their city, their temple, their val- 
ued possessions were swept away. T / 
hid my face from thee. This is expres- 
sive of displeasure. See Note ch. Uii. 
3. Comp. Ps. XXX. 7. Job xiii. 24, xxxiv. 
29. Ps. xHv. 24. Is. viii. 17. Here 
it refers to the displeasure which he had 
manifested in the punishment which he 
brought on them in Babylon. T For a 
nlomettt. Note ver. 7. This stands 
opposed to the " everlasting kindness " 
which he would show to them, t Sut 
with everlasting kindness. This is 
true (1) of the Church at large under 
the Messiah. It is the object of the 
unchanging aflection and favour of God ; 
(2) of each individual Christian. He 
will make him blessed in an eternal 
heaven. 

9. For this is as the waters of Noah 
unto me. As it was in the time of the 
flood of waters, so shall it .be now. ' 1 
then solemnly promised that the waters 
should not again drown the earth, and 
I have kept that promise. I now promise 
with equal solemnity that I will bestow 
perpetual iavour on my true people, and 
will shed upon them eternal and un- 
changing blessings.' "The waters of 
Noah," here mean evidently the flood 
that came upon the world in his time, 
and from which ha and his family were 



398 



ISAIAH; 



[A. 0.690. 



10 For nhe mountains shall 
depart, and the hills he removed ; 
hut my kindness shall not depart 
from thee, neither • shall the cov- 
enant '^of my peace he removed, 



c Rcnnaiu 11. 99. 



«S Sam. S3. 5. 



Bayed. Lowth, on the authority of one 
MS. and of the Viilg.> Sjrr., Sym., and 
Theo., reads this, '* in the days of Noah.*' 
But the authority is not sufficient to 
change the Hebrew text, and the sense 
is as clear as if it were changed. T As 
/ have sworn. Gen. viii. 21, 22. God 
appeals to this not only because the oath 
and promise had been made^ but because 
it had been kept. IT That I would not 
he wroth. The idea seems here to be 
that no calamities should spread over 
the whole Church and sweep it away, 
as the waters swept over the world in 
the time of Noah, or as desolation swept 
oyer Jerusalem and the whole land of 
Canaan in the,time of the exile at Baby- 
lon. There would be indeed persecutions 
and calamities, but the Church would be 
safe amidst all these trials. The period 
would never arrive when God would for- 
sake the Church, and when he would 
leave it to perii^. One has only to 
recollect how God has guarded the 
Church, even during the most dangerous 
periods, to see how remarkably this has 
been fulfiiled. His covenant has been 
as sure as that which was made with 
Noah, and it will be as secure and firm 
to the end of time. 

10. For the mountains shall depart. 
See Notes on ch. li. 6. T The covenant 
^f ^^ peace. That is, the covenant by 
which I promise peace and prosperity 
to^ thee. 

11.0 thou afflicted. In the previous 
verses, Jehovaq had merely promised 
protection, and had in general terms 
assured them of his iayour. Here he 
shows that they should not only be de- 
fended, but that' his Church would rise 
with great beauty, and be ornamented 
like a most splendid palace or temple. 
This is to be regarded aS addressed pri- 
marily to the exiles in Babylon near to 
the close of .their seventy years captivi- 
ty. But nothing forbids us to apply it 



saith the Lobd that hath mercy 
on thee. 

11 Othou afflicted, tossed with 
tempest, and not comforted, be- 
hold, I will lay thy stones 'with 



g Rev. SI. 18. 



to the Church in all similar circum- 
stances whep persecuted, and when she 
is like a ship rolling on the heaving bil- 
Io¥^ of the ocean. T Tossed with 
tempest. Lowth, "beaten with the 
storm." The idea is that of a ship that 
is driven by the tempest ; or any object 
that is tossed about with a whirlwind 

(Srn^bv See Jonah i. 11-13. Heb. iii. 
14. Hos. xUi. 3. The figure is peculiar- 
ly striking in an Onental country. 
Tempests and whirlwinds there are , 
much more vic^ent than they are with^ 
us, and nothing there can stand before 
them. See Harmer's Observations, Vol. 
i. 92, seq. Ed. Lond. 1808. . T And 
not comforted. They were for away 
fix>m all the comforts which they had 
enjoyed in their own land, and they 
were apparently forsaken by God. T Be* 
hold, I toiU Uty thy stones. It is not 
uncommon in the Scriptures to compare 
the prosperity of the Church to a splen- 
did temple or palace. In the book of 
Tobit a description of Jerusalem occurs 
which has all the appearance of having 
been copied firom this, or at lenst show- 
ing that the writer had this passage in 
his eye. " For Jerusalem shall be built 
up ' with sapphires, and emeralds, and 
precious stones ; thy walls, and battle* 
ments, and towers, of pure gold. And 
the streets of Jerusalem shall be paved 
with beryl, and carbuncle, and stones of 
Ophir," ch. xiii. 16, 17. And in the 
book of Revelation (ch. zxi. 1&-21), 
a similar description occurs of the New 
Jerusalem. Possibly John had his eve 
upon this passage in Isaiah, though ne 
has greatly amplified the description. 
The passage here undoubtedly contains 
a figurative description of the fiiture 
prosperity and glory of the Church of 
God. ^ Lowth remarks on it, justly, 
"these seem to be general images to 
express beauty, magnificence, purity, 
strength, and solidity, agreeably to ths 
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fair colours, and lay thy founda- 
tion with sapphires. 

12 And I will make thy win- 

ideas of eastern nations ; and to have 
never been intended to be Arictly scrtrtin- 
iced or minately and ^rticuiarly explain- 
ed, as if they had each of them some 
precise moral and spirkual meaning." 
The phrase "** I will lay thy stones*" re- 
fers to the work of masonry in laying 
down the foundation of a building, or 
the stones of which a bailding is com- 
posed, in raoitar or cement. Literally, 
* I cause to lie down.' The word here 
^OBed (ya*i) is usadly appropriated to 

Bn animal that crouches or lies down. 
IT With fair colours. This translation 
by no means oonyeys the idea of the 
original. The sense is not that the 
(tones would have fair colours* but that 
the cement which would be used would 
^ that which was commonly employed 
lo make the most valued colouis. "The 
^difice which would be reared would be 
ms costly and magnificent as if the veiy 
^ment of the stones consisted of the 
bioet precious colouring matter; the 
surest vermilion. Tlie word here ren- 
dered ** fair colours," wib pnkh, denotes 

properly, sea-weed, from which an alka- 
line paint was prepared ; then paint it- 
aelf, dye, fucug* and also that with which 
the Hebrew women tinged their eye- 
lashes — atibium. This is composed of 
the powder of lead ore, and was drawn 
with a small wooden bqdkin through the 
eyelids* and tinged the hair and the 
edges of the eyelids with a dark sooty 
colour, and was eeiteemcd to be a grace- 
fol ornament. This practice, is of great 
antiquity. It was practised by Jezebel 
(see 2 Kings ix. 3()i, where the same 
word is used as here) ; it was practised 
among the Greeks and Romans {Xenqph. 
Cyro. i. § 11) ; and it is still practised 
in Africa. See Shaw's Travels, p. 254, 
S95. The word here used is rendered 
paint, or painted^ 2 Kings ix. 30, Jer. 
xl. 30 ; and glistening stones in 1 Chron. 
zxix. 2. It does not occur elsewhere. 
In the passage in . Chronicles it may 
mean the carbuncle (as it is rendered 
kere by the LXX ILvdfaKa) ; but it here 



dows of agates, and thy gated of 
carbuncles, and all thy borders 
of pleasant stones. 

denotes, doubtless, the valued paint or' 
dye which was used as an ornament. 
The description here is that the very 
Eitones should be laid in cement of lliis 
description, and is of course equivalent 
to saying that it would be in ^e most 
costly and magnificent manner. It may 
be added, however, that it would not be 
the mere feet that the stibium would 
constitute the cement that the prophet 
seems to refer to, but probably he also 
means to intimate that this would con- 
tribute greatly to the beauty of the city. 
The cement in which bricks or stones 
is laid in a building is partly visible, and 
the beauty of the structure would be 
augmented by having that which was 
regarded as constituting the highest 
ornament used for cement. T And th^ 
foundations with sapphires. The sap- 
phire is a well known gem distinguished 
for its beauty and splendour. In hard- 
ness it is inferior to the diamond only. 
Its colours are blue, red, violet, green, 
white, or limpid, * 

12. And I will make thf windows. 
The word here rendered windows is 
rendered by Jerome propttgnacula, for>- 
tresses, bulwarks, ramparts ; and by the 
LXX, iirak^eis bulwarks, or rather pin- 
nacles on the walls. The Hebrew 

word'HIwBtfj, is evidently derived fiom 

^^^ shhnesK, the sun; and has some 
relation in signification to the sun, either 
as letting in light, or as having a radiat** 
ed appearance like d&e sun. Oesenius 
renders it, ** notched-battlements, the 
same as sun, or rays of the sun." Fa- 
ber (in Archaeol. Hebrew* p. 994) sup- 
poses diat the name was given to the 
turrets or battleiSients here referred to 
because they had some resemblance to 
the rays of die sun. ^ I think it probable 
that the prophet refers to some radiated 
ornament about a building, that had a 
resemblance to the sun, or to some gild- 
ed turrets on the walls of a city. I see 
no evidence in the ancient versons that 
the word refers tp windows. T Of 
agates. Agates are a claai of silicious* 
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13 And all thy children shall 
he taught of the Lord ; and great 

■emi-pelliicid gems, of many varieties, 
consisting of quartz-crystal, flint, horn- 
stone, chalcedony, amethyst, jasper, 
cornelian, &c., variegated with dots, 
zones, filaments, ramifications, and va- 
rions figures. They are esteemed the 
least yaluable of all the precious stones. 
They are found in rocks, and are used 
for seals, rings, &c. Webster, The 

Hebrew word 'IS*]? kddhkdd, ftom ''I? 
kadhddh, to beat, to pound, and then to 
strike fire, seems to denote a sparkling 
gem or ruby. It is not often used. It 
is rendered by Jerome, ja^dem. The 
LXX, by laairiv^jaeper, a gem of a green 
colour. It may be observed that it is 
not probable that such a stone would be 
used for a window for the purpose of 
letting in light. T And thy gates. Rev. 
xzi. 21 : ** And the twelve gates were 
twelve pearls ; every several gate was of 
one pearl.'* The gates of the city would 
be made of most precious stones. ^ Of 
carbuncles. The carbuncle is a beauti- 
ful gem of a deep red colour, with a mix- 
ture of scarlet, called by the Greeks 
anthrax, found in the East Indies. It 
is usually about a quarter of an inch in 
length. When held up to the sun it 
loses its deep tinge, and becomes exact- 
ly the colour of a burning coal. Webster, 
Hence its name in Greek. The Hebrew 

name ^'JP^J, is derived from HI)?, to 
hum, and aenotes a flaming or sparkling 
gem. The word occurs nowhere else 
in the Hebrew Bible. S And all thy 
borders. All thy boundaries ; or the 
whole circuit of thy walls. Rev. xxi. 
18 : " And the building of the wall of it 
was of jasper." The idea is, that the 
whole city would be built in the most 
splendid manner. Its foundations and 
all its stones would be laid in the most 
precious cement ; its turrets, towers, 
battlements, gates, and the circuit of its 
walls, would be made of the most pre- 
cious gems. In general, there can be no 
doubt that this is designed to represent 
the future glory of the Church under the 
Redeemer, and perhaps also to furnish 
an emblematic representatioi; of heaven. 



ghaU he the peaise of thy chil- 
dren. 

Comp. Rev. xxi. 2. Kunchi supposes 
that this may posnbly be taken literally, 
and that Jerusalem may be yet such as 
is here described. Abarbanel supposes 
that it may refer to the time when the 
Oriental world, where these gems are 
principally found, shall be converted, and 
come and join in rebuilding the city and 
the temple. But the whole description 
is one of great beauty as applicable to 
the Church of God ; to its glories on 
earth ; and to its glory in heaven. Its 
future magnificence shall be as mnch 
greater than any thing which has yet 
occurred in the history of the Church, as 
a city built of gems would be more mag- 
nificent than Jerusalem was in the 
proudest days of its glory. The lan- 
guage used in this verse is in accordance 
with the Oriental manner. The style 
of speaking in the East to denote unex- 
ampled splendour is well illustrated in the 
well-known Oriental tale of Aladdin, 
who thus gives his instructions : ** I 
leave the choice of materials to yon, 
that is to say, porphyry, jasper, agate, 
lapis lazali, and the finest marble of the 
most varied colours. But I expect that 
in the highest story of the palace, yoB 
shall build me a large hall with a dome, 
and four equal fronts ; and that instead 
(flayers of bricks, the walls be made of 
massy gold and silver, laid alternately : 
and that each front shall contain six 
windows, the lattices of all which, ex- 
cept one which must be left unfinished 
and imperfect, shall be so enriched with 
art and symmetry, with diamonds, 
rubies, and emeralds, that they shall ex- 
ceed every thing of the kind ever seen 
in the world." Pictor, Bib. 

13. And all thy children. All that 
dwell in this splendid city ; all that are 
the true friends of the Redeemer. It 
shall be a part of their future glory that 
they shall be all under divine inntructioD 
and guidance. See Jer. xx^. 34 : " And 
they shall teach no more every man his 
neighbour, and every man his brother, 
saying, Know the Lord ; for they shaQ 
all^ know me, from the least of them 
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14 In righteousness shalt thou 15 Behold, they shall surely 

be established, thou shalt be far gather together, but not by me : 

from oppression ; for thou shalt whosoever shall gather together 

not fear : and from terror ; for against thee shall fall for thy 

"it shall not come near thee. sake. 

a PrOT. 8. SS. 96. 

Tinto the greatest of them." T And expressly in the Septnagint, •* lo, prose- 

great shall be the peace of thy children, lytes shall come to thee through me, 

See Notes on ch. ii. 4, ix. 6. and they shall sojoam with thee, and 

14. In righteousness shalt thou he fly to thee." The Chaldee renders it, 
established. This is language which " lo, the captivity of thy people shall be ' 
is appropriately addressed to a city or surely gathered unto thee, and in the 
commonwealth. The idea is, that it . end the kings of the people which were 
would not be built up by fraud, and ra- assembled to afl?ict tnee, O Jerusalem, 
pine, and conquest, as many cities had shall fall in the m dst of thee." But the 
been, but by the prevalence of justice, above seems to be ihe correct sense. 
IT Thou shalt be far from oppression. Alliances would be formed ; compacts 
That is, thou shalt be far from being would be entered into ; leagues would 
oppressed by others. So the connexion be made by the enemies of the people 
demands. The Hebrew would bear an of God, and they would be assembled 
active signification, so that it might be to destroy the Church. This has often 
read, * be thou &r from oppression/ i. e. been done. Formidable confederations 
be &r from oppressing others. But the have been entered into for the purpose, 
design of the prophet is rather to promise and deep-laid plans have been devised 
than to command ; and the idea is, that to destroy the friends of the Most High, 
they should have no occasion to fear the See Ps. ii. 2 : " The kings of the earth 
violence of others any more. T For it set themselves, and the rulers take coun- 
shall not come near thee. This doubt- sel together against the Lord, and 
less refers to the security, perpetuity, against his Anointed." No small part 
and prosperity of the Church under the of history is a record of the combinations 
Messiah. and alliances which have been entered 

15. Behold f they shall surely gather into for the purpose of driving the true 
together. The idea in this verse is, religion from the world. T But not by 
that the enemies of the people of God me. Not under my direction, or by my 
would indeed form alliances and com- command, f Shall fall for thy sake. 
pacts against them, but it would not be * Shall fell unto thee/ '?l'?^?. Lpwth, 
under the divine direction, and they « shall come over to thy side." The 
would not be able to prevail against the phrase seems to mean that they should 
Church. The word here rendered « f^U to them/— i. e. that they should 
" gather together" hsia) means properly lay aside their opposition, break up their 
to turn aside from the way ; then to alliances against the Church, and come 
sojourn for a time ; then to assemble over to it. In proof of this interpreta- 
against any one. It seems here to refer tion, Rosenmiiller appeals to the follow- 
to the gathering together of hostile forces ing places: Jer. xxi. 9, xxxix. 9. 1 
to form an alliance, or to wage war. Chron. xii. 19, 20. 2 Chron. xv. 9. 
Great variety, however, has prevailed in The passage, therefore, looks to the 
the interpretation of the passage, but future conversion of the enemies of the 
this seems to be the sense of it. Jerome Church to the true faith. It has, doubt- 
renders it, ** lo, a foreigner shall come less, been partially ftilfilled in the 
who was not with me, the stranger shall conversion of nations that have been 
hereafter be joined to thee," and seems , leagued against the gospel of the Re- 
to understand it of the proselytes that I dcemer. There was a striking fulfil- 
should be made. This sense is foimd i ment in the times that succeeded tho 
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16 Behold, I have created the 
smith that bloweth the coals in 
the fire, and that bringeth forth 
an instrument for his work ;^ and 
I "^have created the waster to de- 
stroy. 

17 No weapon that is formed 

pcFBecutions of Christians in the Roman 
empire. AAer all the power of the 
empire had been enlisted in ten succes- 
sive persecutions to destroy the Charch, 
the very empire that hkd thus opposed 
the Church was converted to the Chris- 
tian faith. In a still more signal man- 
ner will this be fulfilled when all the 
powers of the earth now leagued against 
the gospel shall be converted, aod when 
all nations shall be brought under the 
influences of the true religion. 

16. Behold, I have created the smith. 
The sense of this verse is, ' every thing 
that can efiect your welfare is under my 
control. The smith who manu&ctares 
the instruments of war or of torture is 
under me. His life, his strength, his 
skill are all in my hands, and he can do 
nothing which I shall not deem it best 
to permit him to do. So with the ene- 
my of the Church himself — the waster 
who destroys. I have made him, and 
he is wholly under my control and at 
my disposal.^ The smith who bloweth 
the coals, denotes the man who is en- 
gaged in forging instruments for war, 
or for any other purpose. Here it refers 
to him who should be engaged in forging 
instruments .of battle to attack the 
Church; and why should it not refer also 
to him who should be engaged in making 
instruments of tortmre — such as are used 
in times of persecution ? H That bring- 
eth forth an instrument for hio work. 
Lowth,** according to his work." Noyes, 
" by his labour." The idea is, that he 
produces an instrument as the result of 
his work, f / have created the waster 
to destroy. I have fonned every man 
who is engaged in spreading desolation 
by wars, and I have every such man 
under my control. See Notes ch. z. 5- 
7, zxzvii« 26, 97, zivi. 1^ The sense 



against thee shall prosper: and 
' every tongue that shall rise 
against thee in judgment thou 
shalt condemn. This is the her- 
itage of the servants of the Losb ; 
and their righteousness Hs of me-, 
saith the Lord. 

( Horn. 8. 1, sa. A PH. TL M, la Phil. a. •. 

here is, that as God had all such conquer- 
ors under his control, they could accom- 
plish no more than he permitted them 
to do. 

17. No weapon that is formed. No 
instrument of war, no sword, or spear ; 
no instrument of persecution or torture 
that is made by the smith, ver. 16. 
f ShaU prosper. On the meaning of 
this word, see Notes ch. lii. 13. The 
sense here is, that it shall not have final 
and ultimate prosperity. It might be 
permitted for a time to appear to prosper 
—-as persecutors and oppressors have 
done ; but there would not be final and 
complete success. T And every tongue. 
No one shall be able to injure you by 
words and accusations. If a controversy 
shall arise ; if others reproach you and 
accuse you of imposture and deceit, you 
will be able ultimately to convince Uiera 
of error, and by mani&station of the 
truth to condemn them. The language 
here id derived probably fit)m courts of 
justice (see Notes ch. xli. 1) ; and the- 
idea is, that truth and victory,' in every 
strife of words, would be on the side of 
the Church. To those who have watch- 
ed the progress of discussions thus fiir 
on the subject of the true feligion, it is 
needless to say that this has been trium- 
phantly fulfilled. Argument, sophism, 
ridicule, have all been tried to overthrow 
the truth of the Christian religion. Ap- 
peals have been made to astronomf, 
geology, antiquities, history, and indeed 
to almost every department of science, 
and with the same want of success. 
Poetry has lent the charm of its numbers; 
the grave historian has interwoven with 
the mread of his narrative covert attacks 
and sly insinuations against the Bible ;^ 
the earth has been explored to prove 
that *< He who made the world and re* 
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Tealed its age to Moses was mistaken 
in its age f* and the records of Oriental 
nations, tracing their history up cycles 
of ages beyond the ^Scripture account of 
the creation oif the world, have been 
appealed to, but thus fur in all these 
contests altimate victory has declared 
in &your of the Bible. And no matter 
from what quarter the attack has come, 
and no matter how much learning and 
talent have been evinced by the adver- 
saries of the Bible, Grod has raised up 
some Watson, or Lardner, or Chalmers, 
or Buckland, or Cuvier, or Wiseman, 
to meet these charges, and to turn the 
scales in favour of the cause of truth. 
They who are desirous of examining 
the effects of the controversy of Chris- 
tianity with Science, and the results, can 
find them detailed with great learning 
and talent in " Twelve Lectures on the 
connexion between Science and Reveal- 
ed Religion," by Dr. 'Nicholas Wiseman, 



Andover, 1837. T ThU is the heritage. 
The inheritance which awaits those who 
serve God is truth and victory. It is 
not gold and the triumph of battle. It 
is not the laurel won in fields of blood. 
But it is, the protection of God in all 
times of trouble ; his friendship in all 
periods of adversity ; complet^rfpfttory 
in all contests with error and false sys- 
tems of religion ; and preservation when 
foes rise up in any form and endeavour 
to destroy the Church, and to blot out 
its existence and its name. Y And 
their righteousness is of me» Or rather, 
' this is the righteousness, or the justifi- 
cation which they obtain of me ; this is 
that which I impart to them as their 
justification.' The idea is not that their 
righteousness is of him, but *!}at this 
justification or vindication from him is 
a part of their inheritance and their 
portion. 



CHAPTER LV. 



ANALYSIS. 

' Thiiclupter is «k>Mlsreonnected in wnseMTith the preeedioff chapter. Itllowrs from th« doctrine* 
alAted in ch. liii.. and is designed to state what would follow fiom the coming of the Messiah. It 
would result from that worJc that the most free and full invitations would be extended to ail men to 
return to Giod, and to obtain his favour. There would be such ample provision made for the salvation 
of men that the most liberal invitations could be extended to sinners. The main idea in the chapter, 
1 conceive to be, that the ^ffbct qf the work cfthe Redeemer would b» to lay the fimndatixm fw a 
univernU invitation to men to come and be taved. So ample would be the meritd of his death (eh. 
liii.), that aJ.1 might come and partake of eternal life. To state this, I suppose to be the main design 
of this chapter. It may be regarded as comprising the following parts : 

1. A universal invitation to come and embrace the provisions -of mercy, vs. 1—3. 
(St.) All were invited to come, even they who were the most poor and needy, who had no moneyi 

as fteely as to running waters and streams, ver. l. . 
(A.) They were now regarded as spending their money and their labour for that which produced 
no permanent satisfaction— descriptive of the world in its vain efforts to find enjoy- 
ment, ver. 3. 
(a) If they would come to God they should live, and he wbuld make with them an eternal cove- 
nant, ver. 3. 

II. To encourage them to this, the assurance is presented that God had given the Messiah to be 
a leg^er of the people, and that imder him distant nations should embrace the truth and be 
saved, vs. 4t 6. 

III. In view of the fulness of the provisions of mercy, and of the &ct that a great leader had been 
provided, all are encourared to come and seek God, vs. 8— is. This invitation is pressed on 
their attention by several oensiderations. 

(a.) JEHOVAH might now be found, and he vras ready to pardon abundantly all sinners Who were 
disposed to forsake the error of their way and to return to him^ vs. 6, 7- 

(ft.) God shows that his plans were high above those of men, and his thoughts more elevated than 
theirs, and his counsels should stand. The rain descended on the earth and accomplished his 
great plans, and so it would be with his word. His promises would be fUIfiUed, and his de- 
signs would take effect, and there was, therefore, every encouragement to come, and partake 
of his &vour and his grace, vs. 8— It. 

(e.) There should be rich and abundant blessings attending their return to God, and universal re* 
joicing from their embracing the religion of the Redeemer, and becomuig ioterteted in hii 
mercy and salvation, vs. 12, 13. 

TiMro is not to be fbuad in the Bible a chapter more replete with rich mvitatiens than this, nw 
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Mrbaps ia there any where to be found one of more exquisite beauty. To the end of the woifld it wfll 
stand as the fullest conceivable demonstration that God intended that the offers of salvation shouid 
be made to all men, and that he desinis that his gospel shall accomplish the great plans which he 
bad in view when he deviled the scheme of redemption. While this precious chapter remains in 
the book of God, no sinner need despair of salvation who is disposed to return to him ; no one can 
plead that he is too great a sinner to be saved ; no one can maintain successfully that the provisions 
of mercy are limited in theirnature or their applicability to any portion of the race ; and no minister 
of the Gospel need be desponding about the success of the work m which he is engaged. Tlw gospel 
shall just as certainly produce the effect which God intended, as the rain which comes down m ter 
tiltsing showers upon the dry and thirsty earth. • 



1 Ho, every one that thirsteth, 
'come ye to the waters, and he 
that hath no money ; come ye, 

I Jno. 4. 10, 14, 7, 37. Rev. 21. 6, 9S. 17. 

1. H6. ''in. This word here is de- 

fiigned to call attention to the subject as 
one of importance. T Every one thai 
thirsteth. The word thirst often indi- 
cates intense desire, and is thus applied 
to' the sense of want which sinners often 
have, and to. their anxious wishes for 
salvation. It is not improbable that the 
Saviour had this passage in his eye 
when he pronounced the blessing on 
those who hunger and thirst after right- 
eousness. Matt. V. 6. No wants are 
so keen, none so imperiously demand 
supply, as those of hunger and thirst. 
They occur daily ; and when long con- 
tinued, as in the case of those who are 
shipwrecked and doomed to wander 
months or years over burning sands 
with scarcely any drink or food, nothing 
is more distressing. Hence the figure 
is often used to denote any intense de- 
sire for any thing, and especially an ar- 
dent desire for salvation. See John vii. 
37. Ps. xlii. 2, Ixiii. 1, jcxliii. 6. The 
invitation here is made to all. " Every 

one" (>5) is entreated to come. It is 

not oflered to the elect only, or to the 
rich, the great, the noble ; but it is made 
to all. It is impossible to conceive of 
language more universal in its nature 
than this ; and while this stands in th^ 
word of God, the invitation may be 
made to all, and should be made to all, 
and must be made to all. It proves 
that provision is made for all. Can God 
invite to a -salvation which has not been 
provided"? Can he ask a man to par- 
take of a banquet which has no exist- 
ence 1 Can. he ask a man to drink of 
waters when there are none ? Can he 
tantalisse the hopes and mock th6 mis- 
eries of men by inviting them to enter a 



buy ""and eat ; yea, come, buy 
wine and milk, without money, 
and without price. 

m Matt. 13. 44— 46. Rev. 3. 18. n Cant 5. l. 

heaven where they would be unwelcome, 
or to dwell in mansions which have 
never been provided 1 Comp. Mat xi. 
28. Mark xvi. 15. John. vii. 37. 
Rev. xxii. 17. T Come ye to the joa^ 
ters. Waters, floods, overflowing 
streains, or copious showers, are often 
used in the Scriptures to denote abun^ 
dant blessings from God, and especially 
the blessings which would exist under 
the Messiah. See Isa. xxxv. 6, xliii. 
20, xliv. 3. T And he that hath no 
money. The poor ; they who would be 
unable to purchase salvaiion if it were 
to be sold. The idea here is the abso- 
lute freeness of the of&r of salvation. 
No man can excuse himself for not be- 
ing a Christian because he is poor ; no 
man who is rich can ever boast that he 
has bought salvation, or that he has ob- 
tained it on more easy terms because he 
had property. ? Come ye, buy and eat* 
Comp. Matt. xiii. 44-46. That is, pro- 
cure it without paying a price. The 
word rendered here "buy," properly 

means to break \^^^ shdbhdr) ; then 

to purchase, &c. gram, as thai ^hich 
is broken in a mill (Gesenius), or that 
which tfreaks hunger. (Comp. Eng. 

breakfast.) QastelL T Buy wine, TTl* 
Wine was commonly used in their 
feasts, and indeed was an article of 
common drink. See Notes' on ch. xxv. 
6. Here it is emblematic of the bless- 
ings of saltation spoken of as a feast 
made for men. Wine is usually spoken 
of as that which exhilarates, or makes 
glad the heart (Judges ix. 13. 2 Sam. 
xiii. 28. Ps'. civ. 15), and it is possible 
that the image here may be designed 
specifically to denote that the blessings 
of salvation make men happy, or dia8i« 
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2 Wherefore do ye *spend mo- 
ney for that which is not bread, 
and your labour for that which 
fiatisfieth not ? Hearken dili- 

pate the iorrows of life, and cheer them 
in their troubles and woes, f AndmUk. 
Milk, in the Scriptnres, is used to de- 
note that which nourishes, or is nutri- 
tious. Deut. xxxii. 14. Judges iv. 1, t. 
25. Isa. vii. 22. 1 Cor. ix. 7.' It is 
mentioned as used with wine in Cant. 
▼. 1, " I have drunk my wine with my 
^^•inilkf* and with honey, Cant. iv. 11, 
' " Honey and milk are under my tongue." 
.^ The sense here is, that the blessings of 
the gospel are fitted to nourish and sup- 
port the, soul as well as to make it glad 
and cheerful, f Without money, &c. 
None are so poor that they cannot pro- 
cure it ; none are so rich that they can 
purchase it with gold. If obtained at 
all by the poor or the rich it must be 
without money and without price. If the 
poor are willing to accept of it as a gifl, 
they are welcome ; and if the rich will 
not accept of it as a gift, they cannot 
obtain it. What a debt of gratitude we 
owe to Grod, who has thus placed it 
within the reach of all ! How cheerfully 
and thankfully should we accept that as 
a gift which no wealth however prince- 
ly cotdd purchase, and which, being 
purchased by the merits of the Redeem- 
er, is put within the reach of the hum- 
blest child of Adam ! 

2. Wherefore do ye spend money, 
Marg. weigh. That is, in Hebrew, 
weigh silver.* Before money was 
coined, the precious metals were weigh' 
ed, and hence to make a payment is re- 
presented as weighing out silver. Gren. 
zxiii. 16. V For that which is not 
bread. The idea here is, that men are 
endeavouring to purchase happiness and 
are disappointed. Bread is the support 
of life ; it is therefore emblematic of 
whatever contributes to support and 
cojnfort. And in regard to the pursuit 
of happiness in the pleasures of liife, and 
m. ambition, vanity, and vice, men are 
as much disappointed as he would be 
who should spend his money, and pro- 
eure nothing that would sustain life. 



gently ''unto me, and eat ye thai 
which is good, and let y^ur soul 
delight itself in ''fatness. 

\ weigh, 
p Matt. 23. 4. r ?•. 63. S. 

^'And your labour for that which sat' 
isfieth not. It ou toil, and expend the 
avails of your labour for that which does 
not produce satls&ction. What a strik- 
ing description of the condition of the 
world! The immortal mind will not 
be satisfied with wealth, pleasure, or 
honour. It never has been. Where is 
the man who is satisfied with his 
wealth, and who says it is enough? 
Where is there one who ia satisfied with 
pleasure, and vanity, and gayety ? 
There is a void in the heart which 
these things do not, cannot fill. There 
is a consciousness that the soul was 
made for higher and nobler purposes, 
and that nothing but God can meet its 
boundless desires. Where is the man 
who has ever been satisfied with ambi- 
tion ? Alexander wept on the throne 
of the world ; and though Diocletian 
and Charles V. descended voluntarily 
from the throne to private life, it was 
because there was nothing in royalty to 
satisfy the soul, and not because they 
found happiness enough there. There 
never was a more simple and true de- 
scription of this whole world than in this 
expression of Isaiah, that men are 
spending their money and their labour 
fox that whic)k satis^eth not. IT Heark- 
en diligently unto me. The idea is, 
that by attending to his words and em- 
bracing his offers, they would find that 
without money or price which they were 
vainly seeking at so much expense and 
with so much toil, f And efU, &Le. 
The prophet here returns to the image 
in the former verse. They were invited 
to partake of that which would nourish 
the soul, and which would fill it with 
joy. T And let yOur soul delight it- 
self in fatness. "Fatness" in the 
Scriptures is used to denote the richest 
food (Gen. xxvii. 28-391 Job xxxvi. 
,16. Ps. Ixv. 11), and hence is an em- 
blem of the rich and abundant blessings 
resulting firom the &vour of God. Pa. 
xxxvi. 9« Ixiii. 5. 
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8 Incline your ear and come 1 4 Behold, I have given him 
unto me : hear, and your soul i ^for a witness •'to the people, a 
shall live ; and I will make an I leader and commander *to the 
everlasting covenant "with you, ! people. 
even the sure •mercies of David. ^ ^^ 34. ^ y j„o. ,3. S7. Ray. 1. s. 

« 2 Sam. 93. S. Jer. 39.40. v Aetata. 84. 

3. Hear, and your soul shall live. 
That is, if you attend to my command 
and embrace my promifles, you shall 
live. Religion in the Scriptures is of- 
ten represented as life. John vi. 33, v. 
40, viii. 13, xz. 31. Rom. ▼. 17, 18, 
▼i. 4, viii. 6. 1 John v. 12. Rev. ii. 
7*10. It stands opposed to the death 
of sin — to spiritual and eternal death. 
T Arid I will make an everUuting eov' 
enant with you. On the word covenant, 
see Notes ch. xxriii. 18, xlii. 6, :diz. 8. 
Here it means that God would bind 
himself to be their God, their protector, 
and their friend. This covenant would 
be made with all who would come to 
him. It would not be with the nation 
of the Jews, as such, or with any 
community, as such, but it would be 
with all who should embrace the offen 
of life and salvation. T Even the sure 
mercies of David. I will confirm to 
you, and fulfil in yon, the solemn prom- 
ises made to David. The transaction 
here referred to is that which is celebra- 
ted in Ps. Ixzxix. 2, 3, 4 : 

For I haTe Miid, merejr ahall be built up ibr ever ; 
Thjr fiiithfulBeaa hast tJiou established in the 

very heavens. , 

I have made a covenant vriUvoby chosen, 
I have sworn unto David mjr servanl. 
Thy seed virill I establish for ever, . 
And build up thy throne to alLffeneraUons. 

A kingdom had thus been promised to 
David, and he had been assured, that the 
true religion should flourish among those 
who were to succeed him in Israel. 
The prophet here says that this solemn 
promise would be fulfilled in those who 
should embrace the Messiah, and that 
God would ratify with them this cove- 
nant. The word here rendered mercies 

V^^^h properly means kindness, good 
will, pity, compassion ; then goodness* 
mercy, grace. The word rendered sure, 
denotes that which is established, or 
confirmed; that in which confidence 
may be placed. The whole expression 



denotes that the covenant made with 
David was one which promised great 
favours, and was one which was not to 
be abrogated, but which was to be per- 
petual. WiUi all who embraced the 
Messiah, God would enter into such am 
unchanging and unwavering covenant— ' 
a covenant which was not to be revoked. 
4. Beheld, I have given him. This 
is evidently the language of Grod re- 
specting the Messiah, or c^ David as 
representing the Messiah. Rosenmiiller 
supposes that the name David here is 
used to designate the Messiah^ and in 
support of this aj^als to Ezek. zxziv. 
23,24; zxzvu.24,25 ; Jer. zzx. 9 ; Hoo. 
iii. 5. An examination of these passages 
will show that they all refer to the Mea> 
siah by the name of David ; and it m 
morally certain that in the passage be- 
fore us, the name David (ver. 3) sug- 
gested the Messiah. It seems to me that 
this is to be regarded as a direct address 
respecting the Messiah, and that the ob* 
ject of the speaker here is to state a rea- 
son why he should be embraced. ^That 
reason was that God had constituted him 
as a leader. The Ghaldee renders this, 
" ho, I have constituted him as a prince 
to the people, -a king and ruler over ail 
kingdoms." Kimchi says that it means 
that the Messiah would be a monitor or 
a mediator between men and him who 
would accuse them. Grotius supposes 
that Jeremiah is intended here ; bat in 
that opinion he is destined undoubtedly 
to stand for ever alone. The almost 
unbroken interpretation, from' the ear- 
liest times, is that which refers it directly 
to the Messiah. T For a witness to the 
people. Noyes renders this, « a ruler.** 
RosenmuUer, a monitor — one whose 
office it was publicly to admonish, oi 
reprove others in the presence of wit^ 
neeses. Jerome renders it, a wOnsss. 
The LX^, "a testimony/' itaprvptw. 

The Ghaldee, a prince, y^ rdbh, Th* 
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5 Behold, thou shalt call a na- 
tion ^uU thou knowest not ; and 
nations bthai knew not thee shall 
run unto thee, because of the^ 
Lord thy God, and for the Holy 

' & ch. 60. 5. Zech. 8. S8. 

Hebrew word, "l?^ means properly a 
-witness, Prov.xix. 5-9 ; then testimony, 
witness borne, Ex. xx. 13, Deut. v. 17 ; 
then a prince, chief, lawgiver, com- 
mander. Comp. the use of the verb in 
Lam. ii. 13. Ps. 1. 7. Ixxxi. 9. 2 Kings 
xvii. 13. The parallelism requires ns to 
miderstand it in this sense here — as one 
who stood forth to bear solemn testimo- 
ny in regard to God — to his law, and 
claims, and plans ; and one who, there- 
fore, was designated to be the instnicter, 
guide, and teacher of men: T A leader. 
Ghaldee, " a king." The idea is, that 
he would sustain the relation of a sove- 
reign. One of the important offices of 
the Messiah is that of king. T A com- 
mander. Or rather, a lawgiver. He 
would originate the laws and institutions 
of his people. 

5. Behold, thou shalt call, &c. This 
is evidently an address to the Messiah, 
and is a promise that the Gentiles should 
be called by him to the fellowship of 
the gospel. T That thou knowest not. 
The phrase " thou knowest not," means 
a nation that had not been regarded as 
his own people. T And nations that 
Jmew Twt thee. The heathen nations 
that were strangers to thee. T Shall 
run unto thee. Indicating the haste 
and anxiety which they would have to 
partake of the benefits of the true reli- 
gion. ' IT Because of the Lord thy God. 
From respect to the God who had ap- 
pointed the Messiah, and who had or- 
ganized the Church. ^ For he hath 
glorified thee. John xvi. 5. God had 
glorified him by appointing him to be 
2ie Messiah ; and he would glorify him 
in the fiiture triumphs of the gospel, in 
the day of judgment, and in the eternal 
splendours of heaven. 

6. Seek ye the Lord. The com- 
mencement of religion in the heart is 
often represented as seeking for God, or 
inquiring for his ways. Deut. iv. 29. 



One of Israel ; for he hath glori- 
fied thee. 

6 Seek ye the Lord while •he 
may be found, call ye upon him 
while he is near. 



C Jno. 7. 84. Heb. fL 8. 



Job V. 8,viii. 5. Ps. ix. 10, xiv. 2,xxvii. 
8. This is to be regarded as addressed 
not to the Jewish exiles only o! pecu- 
liarly, but to all in view of the coming 
and work of the Messiah. That work 
would be so full and ample that an in- 
vitation could be extended to all to seek 
after God, and to return to him. It is 
implied here (1) that men are by nature 
ignorant of God — since they are directed 
to *' seek" for him. (2.) That if men 
will obtain his favour it must be sought. 
No man becomes his friend without de- 
siring it ; no one who does not earnestly 
seek for it. (3.) That the invitation to 
seek God should be made to all. In 
this passage it is unlimited (comp. ver. 
7). Where there are sinners there the 
invitation is to be offered. (4.) That the 
knowledge of God is of inestimable 
value. He would not command men to 
seek that which was worthless ; he 
would not urge it with so much earnest- 
ness as is here manifested if it were not 
of inexpressible importance. T While 
he may he found. It is impHed here 
(1) that God may now be found. (2.) 
That the time will come when it will 
be impossible to obtain his fevour. The 
leading thought is, that under the Mes- 
siah the offer of salvation will be made 
to men fiiUy and fi'eely. But the period 
will come when it will be withdrawn. 
If God forsakes men ; if he wholly 
withdraws his Spirit ; if they have com- 
mitted the sin which hath never forgive- 
ness ; or if they neglect or despise the 
provisions of mercy and die in their sins, 
it will be too late, and mercy cannot 
then be found. How unspeakably im- 
portant then is it to seek for mercy at 
once — lest, slighted now, the offer should 
be withdrawn, or lest deatli should over- 
take us, and we be removed to a world 
where mercy is , unknown ! How im- 
portant is the present moment — ^fbr an- 
other moment may place us beyond tho 
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7 Let the wicked forsake his 
way, and the 'unrighteous man 
his thoughts ; ''and let him return 

• man tf iniquity. d Mark 7. n, S3. 

reach of pardon and of grace! How 
amazing the stupidity of men, who suf- 
fer their present moments to pass away 
unimproved, and who amidst the gaye- 
ties and the business of life permit the 
day of salvation to pass by, and lose 
their souls ! And how just is the con- 
demnation of the sinner ! If a man will 
not do so simple a thing as to ask for 
pardon, he ought to perish. The uni- 
verse will approve the condemnation of 
such a man ; and the voice of complaint 
can never be raised against that Holy 
Being who consigns such a sinner to 
hell. T Ckill ye upon him. That is, 
implore his mercy. See Rom. x. 13. 
Comp. Joel ii. 32. How easy are the 
terms of salvation ! How just will be 
the condemnation of a sinner if he will 
not call upon God ! Assuredly if men 
will not breathe out one broken-hearted 
petition to the God of heaven that they 
may be saved, they have only to blame 
themselves if they are lost. The terms 
of salvation could be made no easier ; 
and man can ask nothing more simple. 
IT While he is near. In an important sense 
God is equally near to us at all times. 
But this figurative language is taken from 
the mode of speaking among men, and 
it denotes that there are influences more 
&vourable for seeking him at some 
periods than others. Thus God comes 
near to us in the preaching of his word, 
when it is borne with power to the 
conscience ; in his providences, when 
he strikes down a friend and comes into 
the very circle where we move, or the 
very dwelling where we abide ; when 
he lays his hand upon us in sickness he 
is near ns by day and by night ; in a 
revival of religion, or when a pious 
friend pleads with us, God is near id us 
then, and is calling us to his favour. 
These are favourable times for salvation ; 
times, which if they are suffered to pass 
by unimproved, return no more ; periods 
which will all soon be gone, and when 
they axp gone, the sinner irrecoverably 
dies. 



unto the Lobb, and he will have 
mercy upon him : and to our (vod, 
for he will abundantly 'pardon. 

7 multiply to pardon. e Pa. isa 7. 



7. Let the wicked, &c. In tbis verse 
we are told what is necessary in order 
to seek God and to return to him, and 
the encouragement which we have to do 
it. The first step is for the sinner to for- 
sake his way. He must come to a so- 
lemn pause, and resolve to abandon all 
his transgressions. His evil course ; his 
vices; his corrupt practices; and his 
dissipated companions, must be forsaken. 
T And the unrighteous man. Marg. 
" man of iniquity.*' This is a Uteral 
translation. The address is made to all 
men ; for all are such. T His thoughts. 
The Hebrew word denotes all that is 
the object of thought; and the idea is, 
that the man must abandon his plans 
and purposes of life. The thoughts, in 
the sight of a holy God, are not less im- 
portant than the external deportment ; 
and no man can obtain his favour, who 
is not ready to abandon his erroneous 
opinions, his pride and vanity, his plans 
of evil, and hia purposes of life that are 
opposed to Gk>d. IT And let him return 
unto the Lobd. Man, in the Scriptures, 
is every where described as having 
wandered away from the true God. 
Religion consists in returning to him 
for pardon ; for consolation, for protec- 
tion, for support. The true penitent is 
desirous of returning to him, as the pro 
digal son returned to his Other's house ; 
the man who loves sin chooses to re- 
main at a distance from God. T And 
to our God. The God of his people ; 
the Grod of the speaker here. It is the 
language of those who have found 
mercy. The idea is, that he who has 
bestowed mercy on us, will be ready to 
bestow it on others. ' We have returned 
to God. We have had experience of 
his compassion, and we have such a 
conviclion of his overflowing mercy, 
that we can assure all others that if 
they will return to our God, he will 
abundantly pardon them.' The doctrine 
is, that they who have found tavour 
have a deep conviction of the abounding 
compassion of Grod, and such a sense of 
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8 For my thoughts are not ways my ways, saitK tlie Loed. 
your thoughts, neitiier are your 



the fiilneflB of his mercy, that they are 
disposed to ofier the assorance to all 
others, that they may also obtain fiiU 
forgiveness. Comp. Rev. xxii. 17 : "And 
let him that heareth say, come." T For 
he will abundantly pardon. Marg. as 
in the Hebrew, "multiply to pardon." 
He abomKls in forgiveness. This is 
the conviction of those who are pardon- 
ed ; this is the promise of inestimable 
worth which is made to all who are 
willing to retnm to God. On the ground 
of this promise all may come to him, 
and none who come shall be sent empty 
awav.* 



8. For my thoughts are not your 
thoughts. Literpreters have differed in 
regard to the connexion of this verse 
with the preceding. It is evident, I 
think, that it is properly connected with 
the subject of pardon ; and the sense 
must be, that the plans and purposes of 
God in regard to forgiveness are as far 
above those of men as the heavens are 
higher than the earth, ver. 9. But in 
what respects his plan of pardon differs 
from those of men, the prophet does not 
intimate, and can be understood only 
by the views which are presented in 
other parts of the Bible. The connexion 
here would seem to.demand some such 
Yiew as the following: (1.) Men find it 
difficult to pardon at all. They harbour 
malice; they seek revenge; they are 
slow to forgive an injury. Not so with 
God. He harbours no malice ; he has 
no desire of revenge ; he has no reluc- 
tance to forgive. (2.) It may refer to 
the nuanber of offences. Men, if they 
forgive once, are slow to forgive a se- 
cond time, and still more reluctant to 
forgive a third time, and if the offence 
is often repeated they refuse to forgive 
altogether. Not so with God. tlo 
matter how often we have violated his 
law, yet he can multiply forgiveness in 
proportion to our faults. (3.) The num* 
her of the offenders. Men may pardon 
one, or a few who injure them, but if 
the number is greatly increased, their 
compassions are closed, and they feel 



that the world is arrayed against them. 
Not so with God. No matter how 
numerous the offenders — though they 
.embrace the inhabitants of the whole 
wprld — yet he can extend forgiveness to 
them all. (4.) In regard to the aggra- 
vation of offences. A slight injury 
men forgive. But if it is aggravated, 
they are slow to ^pardon. But not so 
with God. No matter how aggravated 
the offence, he is ready to forgive. It 
may be added, (5) that his thoughts in 
regard to the mode of pardc a ar? &r 
above ours. The plan o( forgive^ ess 
through a Redeemer — the scheme of 
pardon so fiiUy illustrated inch. liii.,and 
on which the reasoning of the prophet 
here is based — ^is as far above any of the 
modes of pardon among men, as the 
heavens are above the earth. The 
scheme which contemplated the incar- 
nation of the Son of God ; which prof- 
fered forgiveness only through his sub- 
stituted sufferings, and in virtue of his 
bitter death, was one which man could 
not have thought of, and which sur- 
passes all the schemes and plans of men. 
In this respect, God's wajrs are not our 
ways, and his thoughts are not our 
thoughts. — But at the same time that 
this passage refers primarily to the sub- 
ject of pardon, and should be interpreted 
as having a main reference to that, it is 
also true of the ways of God in general. 
His ways are not our ways, and his 
thoughts are not ours in regard to his 
plans in the creation and government 
of the world. He has plans for accom- 
plishing his purposes which are different 
from ours, and he secures our own wel- 
fere by schemes that cross our own. 
He disappoints our hopes ; foils our ex- 
pectations ; crosses our designs ; re- 
moves our property, or our friends ; and 
thwarts our purposes in life. He leads 
us in a path which we had not intended ; 
and secures our ultimate happiness in 
modes which are contrary to all our de- 
signs and desires. It follows from thiB, 
(1.) That we should form our plans with 
submission to the higher purposes of 
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9 TotAxs the heavens are high- 
er than the earth, so are my ways 
higher than your ways, and my 
thoughts than your thoughts. 

10 For as the rain 'cometh 
down, and the snow, from hea- 
ven, and retumeth not thither, 
hut watereth the earth, and ma- 
keth it hring forth and hud, that 

I 

God. (2.) We ahonld resign ourselves 
to him when he chooses to thwart our 
plans^ and to take away our comforts. 

9. For as ike heavens, &.c. This 
▼erse is designed merely to iUtetrate 
the idea in the former. There is as 
great a difference between the plans of 
God and those of men as between the 
heavens and the earth. A similar com- 
parison occurs in Ps. ciii. 11 : 

For aa the heaven u high above the earth, 

So great u hia mercy toward them that fear him. 

Comp. Ps. Ivil. 10 : 

For thy mercy u great unto the heaven*, 
And thy truth unto the clouds. 

Ps Ixxxiz. 2: 

Mercy shall be built up for ever, 
Thy ftithfuhieu shalt thou establish in the veiy 
heaven*. 

The idea in all these passages is sub- 
stantially the same — ^that the mercy and 
compassion of God are illimitable. 

10. For as the rain eometh down. 
The meaning of this verse and tHe fol- 
lowing is plain. This refers evidently, 
as the whole passage does, to the times 
which should succeed the coming of the 
Messiah. The hearts of men by nature 
are what the earth would be without 
the rains of heaven — barren and sterile. 
But God says that his truth shall cer- 
tainly accomplish an effect similar to 
Aat produced by descending showers. 
The rain never descends in vain. It 
makes the earth fertile, beautiful, and 
lovely. So would it be with his truth in 
the moral world. The comparison of 
truth with descending rain or dews is 
exceedingly beautiful, and occurs not 
unfrequently in the Bible. Sec Deut. 
xxzii. 2: 

My doctrine shall drop as the rain. 
My speech shall distu as the dew. 
As the small rain upon the tender herb, 
And as the showers upon the gmss. 



it may give seed to the sower, 
and bread to the eater ; 

11 So shall my woid be that 
goeth forth out of my mouth : it 
shall not return unto me void: 
'but it shall accomplish that which 
I please, and it shall prosper in 
the thing whereto I sent it. 

/ Ps. 103. 11. g Deut 82. i. 

i Matt. 94. as. 

Comp. Ps. Ixzii. 6. 2 Sam. xxiii. 4. Isa. 
V. 6. Note Isa. zliv. 3. T And thesnow. 
This is a part of the emblem or symbol 
designed to denote the fertilizing efiect 
of the truth of God. The snow, as 
well as the rain, accompliahrv important 
purposes in rendering the earth fertile. 
It constitutes a, covering that contributes 
to the warmth and preservation of plants 
and vegetation in the colder latitudes, 
and on the hills and mountains is iftccu- 
mulated in the winter-months to fill the 
streams, or produce the overflowing ok 
the rivers in the spring and the summer. 
This expression should not however be 
pressed ad unguem in the interpretation, 
as if it contained any special spiritual 
signification. It is a part of the general 
description of that wMch descends from 
heaven to render the earth fertile. 
IT From heaven. From the clouds. 
T And retumeth not thither. That is, 
not in the form in which they descend 
on the earth. They return not thither 
as rain and snow. The main idea is, 
they do not return wiUiout accomplish- 
ing the effect which God intends. T And 
bud. Put forth ita increase ; causes it 
to sprout up, or germinate. The word 
*' bud " is applied rather to the small 
protuberance on the end of limbs and 
branches, which contains the germ of 
the future leaf or flower. This, word 

nsx means rather to germinatey or to 

cause to vegetate in general. It is ap- 
plied to the putting forth of vegetation 
on the earth when the shoWers descend. 
\\. So shall my word be. All the 
truth which God reveals is as much 
adapted to produce an efiect on the hard 
and sterile hearts of men as the rain is 
on the earth. IT It shall not return un- 
to me void. It shall not return to me 
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12 For ye shall go out with 
joy, and be led forth with peace : 
the mountains and the hills shall 



-without accomplishing that which I in- 
tend. IT And it shall prosper. See 
Note ch. lii. 13. This proves, (1.) That 
God has a design in giving his word to 
men. He has as distinct an intention 
in his word as he has in sending down 
rain upon the earth. (2.) That whatever 
is*his design in giving the gospel, it shall 
be accomplished. It is never spoken in 
vain, and never &ils to produce the 
efifect which he intends. The gospel is 
no more. preached in vain than the rain 
falls in vain. And though that often 
&lls on barren rocks, or on arid sands ; 
on extended plains where no vegetation 
is produced, or in the wilderness ** where 
no man is/' and seems to our eyes in 
yain, yet it is not so. God has a design 
in each drop that falls on sands or rocks, 
as really as in the copious shower that 
fiills on fertile fields. And so the gos- 
pel often falls on the hard and barren 
hearts of men. It is addressed to the 
proud, the sensual, the avaricious, and 
the unbelieving, and seems to be spoken 
in vain, and to return void unto God. 
But it is not so. He has some design 
in it, and that will be accomplished. 
It is proof of the fulness of his mercy. 
It leaves men without excuse, and justi- 
fies himself. Or when long presented — 
apparently long in vain — it ultimately 
becomes successful, and sinners are at 
Jast brought to abandon their sins, and 
|to tnrit unto God. It is indeed often 
I rejected and despised. It fidls on the 
leairs of men apparently as the rain fells 
'on the hard rock, and there are, so to 
q>eak, large fields where the gospel is 
preached as barren and unfruitful of any 
spiritual good as the extended desert is 
of vegetation, and the go^l Beesas to 
be preached to almost entire communi- 
ties with as little effect as is produced 
when the rains &11 on the desert of 
Arabia, or of Africa. But there will 
be better and happier times. Though 
the gospel may not now produce all the 
good efiects which we may desire, yet 
it will be ultimately succcmful to the 



break forth be£>re you into sing- 
ing, and all the trees of .the field 
shall clap their hands* 

full wish of the widest benevolence, and 
the whole world shall be filled with the 
knowledge and the love of God. 

12. For ye shall go out with joy. 
This language is that which is properly 
applicable to the exiles in Babylon, but 
there can be no doubt that the prophet 
looks also to the future happier times of 
the Messiah. Comp. Notes ch. lii. 7. 
IT The mountains and the hills. Lan- 
guage like this, is common in Isaiah, 
where all nature is called on to rejoice, 
or where inanimate objects are represent- 
ed as expressing their sympathy with 
the joy of the people of God. See Note 
ch. xiv. 8, xuv. 1, 2, 10, xlii. 10, 11, 
xliv. 23. Indeed this imagery is com- 
mon in all poetry. Thuk Virgil : 

Ip«t letitia voces ad aidera jactant, 
Intonsi montea : ipMBJamcaxnunanvteSi 
Ipia sonant arbusta. 

Eel. V. 83, wq. 

The untill'd mojintains strike the echoing sky ; 
And rockiB and towera the triumph speed abroad. 

Wranghmn. 

Such language occurs especiaUy in the 
poetry of the Orientals. Thos when the 
god Ramar was going to the desert, 
says Roberts, it was said to him, " the 
trees will watch for you ; they will say, 
he is come, he is come ; and the white 
flowers will clap their hands. The 
leaves as they shake will say, come, 
come, and the thorny places will be 
changed into gardens of flowers." T And 
all the trees of the field shall clap their 
hands. To clap the hands is expressive 
of joy and rejoicing. Comp. Ps. xlvii. 
1. 2 Kings xi. 12. Thus in Ps. xcviii. 
8, it is said : 

Let the floods clap their hands t 
Let the hills be joyful together. 

Among the Jews the language was 
sometimes used to express malignant 
joy at the calamity of others. Comp. 
Job. xxvii. 3, xxxiv. 37. Lam. ii. 15. 
Ezek. zxv. 6. Here it is an expression 
of the universal rejoicing which woald 
attend the extension of the kingdom of 
God on the earth. 
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13 Instead ""of the thorn shall 
come up the fir-tree, and instead 
of the hrier shall come up the 



m Rom. C. 19. 



n Jer. is. 11. 



13. Instead of the thorn. Comp. 
Notes ch. li. 6-8, xli. 19, xlii. 20, 
xzxv. 1, 2. The word rendered thorn, 
Y^l'i}* ocean only here and in Isa. vii.* 
19. It evidently means a thorn, hedge> 
or thorny bnah. T Shall come up the 
fir-tree, tbi*lSl her6sh. See Notes on 

ch. ziy. 8. Isa. zzzvii, 24, Iz. 13. Zech. 
zi. 2. A change would be produced 
in the moral condition of man as great 
as if in the natural world the rough and 
useless thorn should be succeeded by 
the beautiful tind useful cjrpress. Comp. 
Isa. Iz. 13. IT And inetead of the brier. 
The brier is every where an emblem of 
desolation, and of an uncultivated coun- 
try. Isa. V. 6, ¥ii. 23, 24. T The 
^myrtle-tree. See Notes ch. zli. 19. 
The idea here is, that under the gospel 
the, change would be as great in the 
moral world as if a field all overrun 
with briers should at once become thick 
set with myrtles. T And it shall be to ' 
the LoBD. The reference here is to aQ 



myrtle-tree : and *it shall be to 
the Lord for a name, for an ev- 
erlasting sign, that shall not be 
cut off. 

that had been said in the chapter. The 
gift of the Messiah ; the universal ofller 
of the gospel ; the bestowing of pardon ; 
the turning of the wicked unto Grod ; 
and the great and salutary changes pro- 
duced by the gospel, would all be a 
memorial of the benevolence and glory 
of Jehovah. T For a name. It should 
tend to difiuse his name ; to spread 
abroad a knowledge of himself. IT An 
everlasting sign. On the meaning of 
the word rendered " sign," see Notes ch. 
vii. 14. Here it means that it would be 
an eternal memorial of the me^cy and 
goodness of Jehovah. IT Thav shall 
not he cut off. The gospel with i«s rich 
and varied blessings diaU erect endnring 
monuments in the earth, to the p/aise 
and honour of God. It will be more 
enduring as a memorial of him than all 
altars and statues, and temples erected 
to celebrate and perpetuate idolatry ; as 
wide-diffused as are his works of crea- 
tion, and more fruitful of blessings than 
any thing elsewhere conferred on man. 



CHAPTER LVL 

ANALYSIS. 

Thia chapter to ver. • ii evidently a eootinaatioii of the ntme general aubjeet which ia difcoMed 
in the previous chapten, and ia doaely connected with the great trutha oMnmnnicated in ch. lii. 
13—16, and ch. lui., respecting the work of the Meaaiah. The general deaign of the prophet aeema 
to be to Btate the happy reaulta which would fidlow hia coming. In ch. liv. he atatea tbttt that work 
would render the eatabliahment and perpetuity of the Church certain. In ch. ly. he atatea that it 
would lay the foundation for the offer of the goapel to all men, and that it ahould certainly be auo* 
ceraftil on the earth and finally triumph, and produce great ana important chaogea. In thia chapt^ 
(va. 1—9) the same idea ia pmaented m another form, that no one would be excluded frmn the ofier of 
aalvation. and that strangerB and foreijsnera would become connected, with equal privileges, with the 
people of God. At ver. 9, a new subject Is introduced— the invaaion of the land of Judea by forein 
armies, and the consequent punishment of the wicked and idolatrous nart of the nation. This sud< 
ject is continued in the following chapter. The following analyaia will preaent a view of the deaiga 
and aoope of thia. 

I. The kingdom of God was near. The great work of man's redemption, to- which the propbet 
referred, would not be long delayed, and those who were expecting the coming of the Meaaiah ahould 
be holy, ver. l. , . ^ 

II. The blessedness of those who ahould be admitted to the privilegea mnnefted with tha 
dom of God, and the coming of the Messiah, vs. S— 8. 

(A.) Who they would be. 

(1.) The man who kept the Sabbath, va. S— 4. 
(9.) The stranger and foreigner, va. i—9, 
<a.) The eunuch, va. 8. 4. 
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(B.) The pnvilegeB of thus bein; admitted to the &wur aad friendihip of God, wi. 7, a. 
(t.) ItMy Bhovld be brought to his holy mountain. 
(2.) They should be made joyful in the house of prayer. 
(3.) Their offerings should oe accepted. 
(4.) These fiivours should be extended to i^I pe4X>le, vs. 7, 8. 
lU. A propkecy respecting the in vasron of the laad on account of the crimes of the nation. 
(1.) The invasion is represented under the image of wild beasts coming to devour, ver. 0. 
(S.) The cause of this, vs. 10—12. 

la) The indolence and un&ithfulness of the watchmen, ver. 10. 
• Kb) Their selfishness, avarice and covetousness, ver. il. 
<^ Their revelxr and intemperance, ver. 12. 



1 Thus saith the Lord, Keep, 
ye * judgment, and do justice : 
for my salvation is near to come, 
and my righteousness to be re- 
vealed. 

4 w, equity, 
h Luke 19. 4S. e di. 58. IS. 

1. Thu9 saitk the Loiux That is, 
in view of the &ct that the kingdom of 
God was to come at no distant period. 
Jehovah states what was necessary to 
prepare themselves for it, and what was 
the character which he demanded of 
those who were disposed to embrace its 
ofier^, and who would be admitted to 
its privileges. ^ Keqt ye judgment. 
Marg. equity. Break off your sins, 
and be holy. A somewhat similar de- 
claration was made by John the Bap- 
tist when he announced the coming of 
the Messiah: ''Repent ye, for the 
kingdom of heaven is at hand." Matt, 
lii. 2. The general idea is, that it was 
not only appropriate that the prospect 
of his coming and his near approach 
should lead them to a holy liie, but it 
was necessary in order diat they might 
escape his indignation. IT My salvation 
is near to come. It is to be borne in 
mind that this was regarded as address- 
ed to the Jews in exile in Babylon, and 
there is probably a primary reference in 
the words to the deliverance which they 
were about to experience from their 
long and painM captivity. But at the 
•ame time the language is appropriate 
to the coming of the kingdom of God 
under the Messiah, and the whole 
scope of the passage requires us to un- 
derstand it of that event. Language 
nimilar to this occurs frequently in the 
New Testament, where the sacred wri- 
ters seem to have had this passage in 
their eye. See Matt. iii. 3. Luke xxi. 
91. Rom xiii. 11. Comp.Isa.lxii. 1-11. | 
tt is to be regarded, therefore, as having 
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2 Blessed ^is the man that do- 
eth this, and the son of man that 
layeth hold on it ; that keepeth 
the Satbath "from polluting it, 
and keepeth his hand from doing 
any evil. 

a reference to the friture coming of the 
Messiah — ^perhaps as designed to de- 
scribe the series of deliverances which 
were to close the painful bondage in 
Babylon, and to bring the people of 
God to perfect freedom, and to the full 
fruition of his i&vour. Though the ac- 
tual coming of the Messiah at the time 
of the exile was at a period compara- 
tively remote, yet the commencement of 
the great work of their deliverance 
was near at hand. They were soon to 
be rescued, and this rescue was to be 
but the first iii the tmin of deliverances 
that would result in the entire redemp- 
tion of the people o( God, and was to 
be the public pledge that all that he had 
promised of the redemption of the 
world should be certainly effected. T To 
he revealed. To be made known ; to 
be publicly manifested. 

2 Blessed is the man. Heb. "The 
blessings of the man." See Ps. i. 1. 
The sense is, ' happy is the man.' The 

word here rendered man, ^''^^ usually 
denotes a man in humble life or in a 
subordinate rank, in contradistinction 

from ®''^, a man in elevated rank. 
As the object of the prophet here is par- 
ticularly to say, that the " stranger" and 
the "eunuch" would be admitted to 
these privileges, it is possible that he 
designedly used a word denoting one 
in humble Ufe. The particular bless- 
ing to which he refers is specified in 
vs. 7, 8. T That doeth this. That 
is, this which the prophet soon specifiea 
— ^keeping the Sabbath, and abstaining 



914 



ISAIAH. 



[£.€. 6», 



3 Neither let the sob of the ^ The Losd hath utterly separated 
stranger, ^hat hath joined him- ! me finom his pe<^le : neither let 
self to the Lobd, speak, saying, ' the 'eunuch say, Behold, I <im a 
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fixxm evil. T And the ton of mmn. 
Another foim of ezprenon denoting 
man. IT That ht§eth hold on it, Heb., 
Binds hiaaself fiut to it ; or seizes npon 
it with strength. That is, he adheres 
firmly to the purpose, as a man seizes 
upon a thing wi^ an intenti(Mi not to 
let it go. T That keepeth the whhath 
from polluting it. Who sacredly ob- 
serves the day of boly rest which Grod 
has appointed. The Sabbath was one 
of the peculiar rites of the Jewish reli- 
gion, and one of the most important 
of their institutions. Its obserrance 
entered essentiaily into the idea of their 
worship, and was designed to be the 
standing memorial or sign between God 
and the Jewish nation. Ex. xxzi. 13- 
17. At home, in their own nation, it 
kept up the constant sense of religion ; 
abroad, when they travelled among 
strangers, it would serve to remind all 
of the peculiar nature of their institu- 
tions, and be the public evidence that 
they were the worBhippens of Jehovah. 
Hence, as this served to distinguish 
them from other people, it comes to be 
used here to signify the observance of 
the rites which pertained to the public 
worship of God ; and evidently includes 
whatever was to be peipetual and un- 
changing in the public worship of the 
Creator. It is remarkable that the prophet 
does not pronounce a blessing on him 
who came to bloody altars with sacri- 
fices, or him \^o burned incense, or 
him who conformed to the peculiar 
rites of the Jewish religion. These 
rites were to pass away, and the obli- 
gation to observe them was to cease ; 
and in this indirect manner the sacred 
writer has given an intimation that 
there would be blessings on those who 
did not observe those rites, and that 
the period would arrive when the divine 
fiivour and mercy would descend on 
men in a different channel. In regard 
to the importance of the Sabbath, see 
Notes on the close of chapter Iviii. 



dry tree. 



T And leepeik kit kand, &e. That 
is, is an i^nig^t, holy, honest man. He 
not only wonhips God and keeps the 
Sabbatl^ baft he is upright in the dis- 
charge of all the duties ^diich he owe» 
to his fellow men: These two specifi- 
cations are evidently designed to in- 
dude all the influences of religion — the 
proper service and worship of God, and 
an upright and holy life. Never in 
fiict are they separated,, and the leligioiB 
of the Bibfe was designed to secure 
the one as much, as the other 

3. Neither let the oon'of the 9ii anger. 
The foreigner vrho shaU become a prose- 
lyte to the true religion. V That hath 
joined himself. That has embraced 
me true feith, and become a worahii^ier 
of the true God. It is evidently implied 
here that there woidd be Such proselytes, 
and that the true religion would be ex- 
tended so as to include and embrace 
them. The idea is, that they ^ould be 
admitted to the same privileges with those 
who had been long recognized as ttie 
people of God. T The Lokd hath utterly 
separated. Let him net esteem him- 
self to be an outcast, or cut off from 
the privileges of the people of God 
This language is used with reference to 
the opinion which prevailed among the 
Jews, that the Gentiles were excluded 
from the privileges of the people of God, 
and it is designed to intimate that here- 
after all sudi barriers would be broken 
down. They who entered the Church 
as proselytes fiiom the heathen world 
were not to come in with any sense <A 
inferiority in regard to their rights among 
his people ; but they were to feel that 
all the barriers which had heretofore 
existed were now broken down, and 
that all men were on a level. There is 
to be no assumption of superiority of 
one nation or rank over another ; there 
is to be no sense of inferiority of one 
class in reference to another. T Neither 
let the eunuch saif. This class of men 
was usually set over the harems of tbe 
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4 For thus saith the Lord 
unto the eunuchs that keep my 
sabbaths, and choose the things 
that please me, and take hold of 
my covenant ; 

5 Even unto them will I give 

£ast (Est. ii. 3, 14, 15. iv. 5) ; and 
they were employed also as high officers 
at court. Est. i. 10, 12, 15. Acts viii. 
27. Dan. i. 3. The word is sometimes 
used to denote a minister of court ; a 
court officer in general. Gren. zxzvii. 6, 
xzzix. i. ^The Targum often renders the 

word by j^a*! «i prince, T Behold, 1 9m 
a dry tree. A dry tree is an emblem 
of that which is barren, useless, unfruit- 
fill. By the law of Moses such persons 
could not be enrolled or numbered in 
the congregation of the Lord. Deut. 
xxiii. 2. "Hie sense here is, that they 
should not hereafter be subjected to the 
religious and civil disabiUties to which 
they had been. These external barriers 
tcr ihe full privileges among the people 
of God, would be removed. All classes 
and ranks would be admitted to the 
same privileges; all would be on the 
same level. See ver. 5. 

4. For thu$ saith the Lord unto the 
eunuchs. Even the eunuchs, who have 
hitherto been excluded from the privi- 
leges of the people of God, and who 
have been regarded as a separated and 
degraded people, shall be admitted to 
the same privileges as others. T That 
keep my eMathe. The word ia here 
used in the plural, though the weekly 
Sabbath is probably particularly intend- 
ed. It may be, however, that the word is 
used to represent religious observances 
in general. See Notes on ver. 2. 
T And choose the things that please me. 
Who will be willing to sacrifice their 
own pleasure and preferences to those 
things which I choose, and in which I 
delight. IT And take hold of my cove- 
nant. Hold fast, or steadily maintain 
my covenant. On the meaning of the 
word ** covenant," see Notes ch. xxviii. 
18, xlii. 6> xlix. 8, liv. 10. 

5. WUl I give in mine house. That 
Jh they shall be admitted to all the privi- 



in mine house, 'and within my 
walls, a place and a name better 
Hhan of sons and of daughters : 
I will give them an everlasting 
name, that shall not be cut off. 



I 1 Tim. 8. 15. 
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leges of entering my house of prayer, 
and of being regarded as my true wor- 
shippers, and this shall be to them a 
more invaluable privilege than would be 
any earthly advantages. The word 
" house" here refers undoubtedly to the 
temple, regarded as emblematic of the 
place of public worship in all ages. 
IT And within my waUs. The walls of 
the city where God dwelt, referring pri- 
marily to the walls of Jerusalem. They 
should be permitted to dwell with God, 
and be admitted to all the privileges of 
others. All, of all classes and condi- 
tions, under the reign of the Messiah 
should be regarded as on a level, and 
entitled to equal advantages. There 
should be no religious disabilities arising 
from castCt age, country, colour, or rank 
of life. Those who had any physical 
defect should not on that account be ex- 
cluded from his favour, or be regarded 
as not entitled to his offers of mercy. 
The lame, therefore, the halt, the blind ; 
the man of colour, the Afbican, the red 
man of the woods ; the Hindoo and the 
Islander ; all are to be regarded as alike 
invited to participate in the favour oi 
God, and none are to be excluded from 
the "house" erected to his praise, and 
from within the "walls" of 4he holy 
city where he dwells. T A place. Heb. 

*1*i a hand. The word is however used 

to denote a place. Deut. xxiii. 13. 
Num. ii. 17. Josh. viii. 10. It is some- 
times used in the sense of monument- 
or trophy (1 Sam. xv. 12. 2 Sam. xviii. 
18), as if a monument were a hand 
pointing out or showing any thing. 
The word here denotes,however, aplace, 
and means that the excluded foreigner 
and the ennuch diould be admitted to 
a place in the temple of God ; that is» 
should be admitted to the favour of God, 
and be permitted to dwell with him. 
T And a name. As it was regarded 
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6 Also the sons of the stran- 

fer that join ''themselves to the 
lORD, to serve him, and to love 
the name of the Lord, to be his 
servants, every one that keepeth 
the sabbath from polluting it, 
and taketh hold of my covenant ; 



o Jer. 60. 6. 



among the Hebrews as one of the high- 
est honotin to have a numerous posteri- 
ty, the idea here is, that they should be 
adimitted to the highest possible honour 
— the honour of being regarded as the 
children of God, and treated as 'his 
fiiends. T And I toill give them an 
everlasting name. Their memory shall 
not perish. They tshall be admitted to 
eternal and unchangeable honours — the 
everlasting honour of being treated as 
the friends of Grod. 

6. Aleo the sons of the stranger. 
See Note on ver. 3. The conditions on 
which they should be admitted to the 
same privileges are specified, and are 
the following: (1.) They were to "join 
themselves to the Lord." Note ver. 3. 
(3.) This should be with a purpose to 
"serve him/* Their aim and design 
should be to keep his commandments 
and to do his will. (3.) They were to 
** love the name of the Lord ;" that is, 
to love Jehovah himself, for the " name" 
of the Lord is often used as denoting 
the Lord himself. (4.) They were to 
keep his Sabbaths. See Notes on ver. 
4. (5.) They were to take hold of his 
covenant. See Notes on ver. 4. On 
these conditions the sons of the foreign- 
er were to be admitted to all the privi- 
leges of the children of God, and to be 
united with all who love and serve him. 

7. Even them will I bring to my holy 
mountain. See Notes ch. ii. 3. That 
is, they should be admitted to the fel- 
lowship and privileges of his people.' 
t And make them joyful. In the par- 
ticipation of the privileges of the true 
religion, and in the service of God, 
they shall be made happy. T In my 
house of prayer. In the temple — here 
called the house of prayer. The lan- 
guage here is all derived from the wor- 



7 Even •them will I bring to 
my holy mountain ; and make 
them joyful in my house of 
prayer ; their burnt-offerings and 
their sacrifices 'shall be accepted 
upon mine altar : for 'mine house 

a Eph. S. 11—13. 
• 1 Pet 8. 6. t Matt 21. 13. 



ship of the Jews, though the meaning 
evidently is, that under the new d'spen- 
sation all nations would be admitted to 
the privileges of his people, and that the 
appropriate services of religion which 
they would ofier would be acceptable to 
God. T Their burnt-offerings. That 
is, their worship shall be as acceptable 
as that of the ancient people of GoJ. 
This evidently contemplates the fiiture 
times of the Messiah, and the sense is, 
that in those times the Gentiles would 
be admitted to the same privileges of 
the people of God as the Jewish nation 
had been. It is true that proselytes 
were admitted to the privileges of reli- 
gion among the Jews, and were permit- 
ted to offer burnt-ofierings and sacrifices, 
nor can there be a doubt that they were 
then acceptable to God. But it is also 
true that there was a conviction that 
they were admitted as proselytes, and 
that there would be a superiority felt by 
the native-bom Jews over the foreigners 
who were admitted to their society. 
Under ,the Jewish religion this distinc- 
tion was inevitable, and it would in- 
volve, in spite of every efibrt to the con- 
trary, much of the feeling of caste — a 
sense of superiority on the one hand, 
and of inferiority on the other ; a con- 
viction on the one part that they were 
the descendants of Abraham and the 
inheritors of the ancient and venerable 
promises, and on the other that they 
had come in as foreigners, and had 
been admitted by special favour to these 
privileges. But all this was to be abo- 
lished under the Messiah. No one was 
to claim superiority on account of any 
supposed advantage from birth, or na- 
tion, or country ; no one, however hum- 
ble he might feel in respect to God and 
to, his own deserts, was to admit into 
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shall be called an house of prayer 
for all people. 

8 The Lord God, which gath- 
ereth the outcasts *of Israel, saith, 



X Pfl. 147. 2. 



his boflom any sense of inferiority in re- 
gard to his origin, his country, his com* 
plexion, his former character. All were 
to have the same near access to God, 
and the offering of one was to be as 
acceptable as that of another. T For 
mine house. This passage is qaoted by 
the Saviour (Matt. xxi. 13), to show 
the impropriety of employing the temple 
as a place of traffic and exchange. In 
that passage he simply quotes the de- 
claration that it should be " a house of 
prayer." There are two ideas .in the 
passage as used by Isaiah; (1) that 
the temple should be regarded as a 
house of prayer; and (2) that the 
privileges of that house should be ex- 
tended to all people. The' main design 
of the temple was that God might be 
there invoked, and the inestimable pri- 
vilege of calling on him, was to be 
extended to all the nations of the 
earth. 

8. The Lord Chd. This verse is a 
continuation of the promise made in the 
previous verses, that those of other na- 
tions would be united to the ancient 
people of God. The sense is, that Je- 
hovah would not only gather back to 
their country those who were scattered 
abroad in other lands, but would also 
call to the same privileges multitudes of 
those who were now aliens and strang- 
ers. IT TVhich gathereth the outcasts 
of Israel, Who will collect again and 
restore to their own country those of 
the Jews who were scattered abroad — 
the exiles who were in distant lands. 
IT Yet will I gather others to him. To 
Israel ; that is, to the Jews. See John 
X. 16. IT Besides those. Marg. ' to his 
gathered.' To those who are collected 
from their exile and restored to their 
own country I will add many others of 
other nations. — This completes the pro- 
mise referred to in this and the previous 
, chapters. The next verse introduces a 
new sabject» and here a division should 



Yet will I gather olhers *to him, 
•besides those that are gathered 
unto him. 

9 All ye beasts of the field, 



K John 10. 16. 



s to his gathered.* 



have been made in tie chapters. The 
great truth is here fully expressed, that 
under the Messiah the heathen world 
would be admitted to the privileges of tne 
people! of God. The formidable and long- 
eidsting barriers between the nations 
would be broken down. No one nation 
would be permitted to come before God 
claiming any peculiar privileges; none 
should regard themselves as in any sense 
inferior to any other portion of the world 
on account of their birth, their rank, 
their privileges by nature. Under this 
economy we are permitted to live — ^hap- 
py now in the assurance that though 
we were once regarded as strangers and 
foreigners, yet we are " now fellow- 
citizens with the saints and of the house- 
hold of God." Eph. ii. 19. The whole 
world lies on a level before God in re- 
gard to its origin — for God " has made 
of one blood all the nations of men to 
dwell on the fece of all the earth." Acts 
xviii. 26. The whole race is on a level 
in regard to moral character — for all 
have sinned and come short of the glory 
of God. And the whole race is on a 
level in regard to redemption — ^for the 
same Saviour died for all; the same 
heaven is oflered to all ; and the same 
eternal and most blessed God is ready 
to admit all to his &vour, and to confer 
on all everlasting life. What thanks do 
we owe to the God of grace for the 
blessings of the eternal gospel ; and how 
anxious should we be that the offers oi 
salvation should in fact be made known 
to all men ! The wide world may be 
saved, and there is not one of the human 
race so degraded in rank, or colour, or 
ignorance, that he may not be admitted 
to die same heaven with Abraham and 
the prophets, and whose prayers and 
praises would not be as acceptable to 
God as those of the most magnificent 
monarch who ever wore a crown. 

9. All ye beasts of the field. This 
evidently commences a new subject. 



come to devour ; yea, all ye 
beasts Iq the forest. 

10 His watchmeD are blind ; 
they are all ignorant, they are 
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all dumb dogs, they cannot bark ; 
'sleeping, lying down, loving to 
slumber. 



Bud reten to ■ome iniiunon of ihe land 
of Jades. In the prEnans cbapter the 
prophet had comforted the people by 
the aasDmnce of the comiag of the 
Meisiah, and by the lacl that they 
Bhonld be enlarged by the acceamon of 
the Gentiles. He proceeda here to a 
more disagreeable part of the raibjecl. 
The deaign is, to reproYe particularly 
the aina of the mien of the people, and 
to a»Dre them that snch conduct would 
inenr the lengeance of heaven. The 
aiQB reproved are indolence and inallen- 
tioji to duty ; a f^irit of aelf-indnlgence 
god of alnmber (ler. 10) ; avarice and 
■elli^en (ver. 11} ; and luxury and 
intemperance, ver. 19. The vengeance 
here referred to, Lowth aqpposea to be 
the invaHon of the land by the Cbalde- 
ana, and perhaps by the Romana. Gro- 
tiuB anppoeea that it refen to the Egyp- 
tiaiiB, and to banda of robbers from the 
Chaldeana, Syrians, Moabilea, azid Am- 
raonitea. Vittinga — strangely enou^ 
— refers it la the barbarous nations 
which broke in apon the ChriatiaQ 
Church lo lay it waste and destroy it 
during Che decline of the Roman em- 
pire, particularly the Huns, Saracens, 
Turks, Turcomans, Tarwrs, Slc. Slc. 

that it ahould 1^ understood of some 

BTents, Dot £ir distant from the time of 

the pn^jhet, which would be a proper 

ni.n!iii....«.i ^ >>.. -'i^ea ifaen eiit ' 

ntetpretation, 

>ee, i3 to the 

Chaldeans. They 

beasts lo spread 



them. The 
wild beaala i 
Icriptnies. IliuB 



■•t Ihu Mebuchuliniar kjui of bibilmi 

See also laa. ii. 11. 

10. HU watchmen. The prophet 
proceeds to specify the sins which bad 
thus induced God to send the desolating 
ermiea of foreign naliona. The firat ia 

SciEed in this verse, the apathy, indif- 
ince, and imfiiithfiiliieBS, which pre- 
vailed among those who were appointed 
to gnard their interests and defend the 
cause of truth. The word rendered 
"bis watebmen," ^B3, is derived from 
WjX, to look about ; to view from a 
distance ; to see afar. It is Bf^ed ap- 
propriately to those who were stati<»ied 
CD the walla of a city, or on a tower, in 
order that they nught see the approach 
of an enemy. I Sam. liv. IG. 3 Sam. 
ziii. 34, xviiL 31. It is then applied to 
propheii, who are as it were placed on 
an elevated post of observation, and who 
are able to caat the eye &r into iiitafli 
scenes and to predict fiiture evenla. Jer. 
vi. 17. Ez. iii. 17. Note laa. ui. 6-11, 
lii. 8. Comp. liii. 6. Here it refers un- 
doubtedly to the public teacberB of the 
Jewa who had btled to perceive the 
crimes and dangers of the people ; or 
who, if they had seen them, had neg- 
lected lo warn them of the prevalence of 
sin and td' the daagera to which they 
wers exposed. T Are blind. They 
have become wilfiilly blind to the exist- 
ence of idolatry and vice, or they are eo 
corrupt in Bentimenl and practice, that 
they fail to notice the existence of the 
prevailing ana. 1 They ore all igttt- 
rtmt. Heb. "They do not know." 
This may either mean that they were 
not possessed of the proper qnalifica'tiona 
for the office of projdiets, or that they 
were so immersed in nn themielvea, 
and so indolent, that they did not ob- 
serve the existence of the national sim. 
In either case, they were unfit tb( Ills 
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11 Yea, thep aire *greedy dogs 
toMch can*never have enough, 
and they are shepherds that can- 

4 ttrong ofuppetUe. t Jeiww nat to be aati^Hd. 

station. "T Theg are mil dumb dogs. 
Dogs are appointed to guard a hoose or 
flock, and to give notice of the approach 
of a isobber by night. Job zxx. 1. They 
are thus an emblem of a prof^et — ap- 
pointed to announce danger. GeneraHy 
in the Scriptures the dog is mentioned 
4ts the symbol of uncleanness, of vile- 
ness, of apostacy, of that which deserved 
the utmost contempt. 1 Sam. xxiv. 14. 

5 Sam. iz. 8. Deut. zxiii. 18. Rev. 
xxi. 8, xxiL 15. Prov. xxvi. 11. 2 Pe- 
ter ii. 22. Phfl. iii. 2. Cpmp. Virgil, 
Oeorg. i. 470. But here the dog is 
an emblon ef vigilance. Tiie phrase 
*' dumb dogs," is applicable to prophets 
who fixMB any cause failed to warn the 
nation of their guik and danger. T They 
^cannot bark. They cannot give warn- 
ing of the danger which threatens. The 
reason why they could not do this the 
prophet immediately states. 1%ey loved 
to slumber — they delighted in indolence 
and repose. IT Sleeping. Margin, 
-' dreamtTtg, or talking in their sleeps 

"The word ^"^Tl h6zlm, is from *TJ«3 
hdz&f to dream, to talk in one's dreams. 

It is kindred to S^JH hhdzd, io «ee,and 
the primary idea seems to be that of 
nocturnal visions. The LXX render it 
iwrrvta^diievoi koittiv^ sleeping in bed. 
Aq. <ltavTa^6fievoi — having visions, or 
phantasms. The idea is that probably 
of dreaming, or drowsing; a state of 
indolence and un&ithfiilness to their 
high trust. Perhaps also there is inclu- 
ded the idea of Aeir being deluded by 
Tain imaginations, and by false opin- 
ions, instead of being mnder the inikt* 
«nce of truth. For it is commonly the 
-case that fitlse and unfaithful teachers 
of religion are not merely inactive ; ihey 
act under the influence of deluding and 
^lelusive views — like men who are 
dreaming and who «ee nothing real. 
Such was probably the case with the 
false prophets in the time <^ Isaiah. 
^ Lying doton. As dogs do who are in- 
violent. Thej are inactive, nnfaiihful« 



not understand ; they all look to 
their own way, every one for his 
gain from his quarter. 



and delighting in ease. IT Loving U 
slumber. Perhaps there was never a 
more gittphic and striking description of 
an indolent and un&ithful ministry than 
this. Alas, that it should be too true of 
multitudes who bear the sacred office, 
and who are appointed to warn dieir 
fellow men of danger! How many 
come still under die description of 
** dumb dogs who cannot baik, and who 
k>ve k) dumber f' Some are afraid of 
giving offence ; some have no deep sense 
of the importance of religious truth, and 
the actual danger of the ungodly ; some 
embrace false opinions — led on by day- 
dreams and fictions of the imagination, 
as unreal, as vain, and as inconsistent, 
as are the incohevent expressions which 
are uttered in sleep ; some engage in 
worldly projects, and fill iip their time 
with the cares and plans of this life ; and 
some are invincibly indolent. Nothing 
will rouse them ; nothing induce thera 
to forego the pleasures of sleep, and ease, 
and of an inactive life. Tlie friends of 
God are unvebuked when they err ; and 
an inactive and unfaithful ministry suf- 
fers the great enemy to come and bear 
away the soul to death, as anvnfaithfiri 
mastiff would suffer the thief to ap- 
proach the dwelling without warning 
the inmates. But the mastiff is usually 
more feithful than an indolent ministry. 
To the deep shame of man be it spoken, 
there are more ministers of religion who 
are indolent, inactive, and unfaithful, 
than there are of the canine race. In- 
stinct prompts them to act the pait 
which <jrod intends; but alas, there are 
MEN — flien in the ministry — whom nei- 
ther instinct, nor conscience, nor reason, 
nor hope, nor fear, nor love, nor the 
command of God, nor the apprehension 
of eternal judgment, will rouse to put 
forth unwearied efforts to -save souls 
from an eternal hell ! 



11. Yeayihej &re greedy dogs. Mar- 
gin, "strong of appetite." L.iteraUy, 

' strong of aoul,^ W*"^!?* •^«'o^e ren- 
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12 Come ye, say they, I will 
fetch wine, and we will fill our- 
selves with strong drink ; and 

ders it, canes trnpudentitsimi. So the 

LXX, KVvts dvaiitts r^ ^XV — ^S^ *"*" 

nudent in mnd. They were greedy and 
insatiable in that which the soul or the 
appetite demands. The idea here is, 
that the prophets to whom reference is 
here made were sensual, and disposed 
to gorge themselves ; Uving only for 
carnal indulgence, insensible to the 
lights of others, and nerer satisfied. 
T And they are shepherds that cannot 
understand. Who are ignorant of the 
wants of the people, and who cannot be 
made to comprehend what is needed by 
^em. See ver. 10. T They all look 
to their own waf. That is, tiiey are all 
selfish. The ministers of religion are 
set apart not to promote their own in- 
terests but the wel&re and salvation of 
others. T Every one for his gain. For 
his own private ends and emolmnents. 
T From his own quarter. Lowth, 
•* From the highest to the lowest." So 
Rosenmiiller. Sept. ' £ktch one accord- 
ing to his own purpose/ xarh rd lavrov. 
The Heb. is literally, * from his end, or 
extremity.* Gren. xix. 4 : ** From every 

quarter," •'^*)J'5, that is, from one end 
to the other ; one and all, the whole. 
This seems to be the idea here, that one 
and all were given to selfishness, to cov- 
etousnesB, and to indulgence in luxury 
and sensuality. 

12. CtmM ye, say they. Comp. Notes 
on ch. xxii. 13. That is, one says to 
another, * I will fetch wine ;' or as we 
would say, • I will take another glass.' 
The object is to describe a drinking- 
bout, or carousal, when the glass is 
shoved around, and there is driidiing to 
excess. The language denotes the state 
of exhilaration and excitement virfaen 
sitting at the table and aheady under 
the infiuence of wine. This is not de- 
signed to be descriptive of the people at 
large, but of the " watchmen," or public 
teachers of the nation, and it certainly 
shows a state of most lamentable degene- 
racy and corruption. Unhappily, howev- 
er, it has not been confined to the times of 



to-morrow shall be as this day, 
and much more abundant. 



Manasseh. There have been periods in 
the history of the Christian Church, and 
there are still portions of that Church, 
where the language here used with so 
much severity would be an appropriate 
description even of the Christian minis- 
try ; scenes where the professed heralds 
of salvation sit long at the wine, and 
join with the gay, die worldly, and the 
pro&ne, in 'E^oving round' the spark- 
ling cup. No severer lasiguage is used 
in die prophets to describe and denounce 
any class of sinners than is appropriated 
to such men ; at no time has ibe church 
more occasion to sit in the dost and to 
weep, than when her ministers " rise up 
early in the morning that they may fol- 
low strong drink ; and contimie unt3 
night till wine infiarae them." Isa. v. 
11. f We foill fill ourselves with 
strong drink. See Notes ch. v. 11. 
T And to-morrow, See. That is, indul- 
gence of this kind was habitual. There 
was an intention to c<mtinue it. It was 
not that they had been once overtaken 
and had erred ; but it was that they 
loved it, and meant to drink deeper and 
deeper. So now the guilt of ministers 
is greatly aggravated in the same way. 
It is not merely that they drink wine ; 
it is not even that they on a single oc- 
casion drink too much, and say and do 
foolish and wicked things — liable as all 
are to this who indulge in drinking wine 
at all, and certainly as ministers will do 
it who indulge in the habit ; — it is that 
they mean to do it ; they resolve not to 
abandon it, but purpose to persevere in 
the habit "to-morrow." Hence, sacfa 
men refuse to join a Society of Tempe- 
rance ; hence they oi^[)06e such societies 
as ultra and fenalical ; and hence by 
not joining them they proclaim to the 
world, 'come ye, and I will take anoth- 
er glass, and to-morrow shall be as this 
day, and much more abundant * It is 
this settled purpose— this fixed resolu- 
tion, stretching into future time and em- 
bracing coming years, that is so oflen- 
sive to God. And there is not on earth 
a condition of more public iniquity than 



B.C. 690.] 



CHAPTER LVII. 



8*2 1 



when the ministers of religion take this 
bold and open stand, and resolve that 
they will not abandon intoxicating 
drinks, but will continue to drink " to- 
morrow/' and ever onward. Hopeless 
is the work of reibrmation when the 
ministers pf religion take this stand ; 



and dark is the prospect for the Church 
on earth when the messengers of salva- 
tion cannot be induced to stand before 
the Church of God as examples anJ ad- 
vocates for temperance on the most 
strict and uncompromising principles. 



CHAPTER LVII. 



ANALYSIS. 

This chapter it evidently cIomIt connected in Mnse with ch. \vi. 9—19. In the closing port of the 
last chapter the prophet had said that the land of Israel would be invaded by foreign armies, repre- 
sented under the image of ravening beasts come to devour. One of the causes of thi^ he hai al.so 
stated— to wit : the general licentiousness^ avarice, and intemperance of the rulers of the nation. 
The same general subject is pursued in this cliapter— which has been very improperly separated 
fh>m the preceding. In this the prophet states specifically the sins of the nation at large— evidently 
as a reason why the calamities of the ibreign invasion were coming upon them. It is probable that 
the chapter has primary reference to the times of Manasseh. Of the characteristics of his cruel 
reign, see the Introduction, § 3. It was a time of persecution and blood. The righteous were put to 
ileath ; the public service of God waA profaned and desecrated ; and the evils of idolatry were seen and 
felt, under the royal patronage, throughout the land. Yet notwithstanding this, the nation was stupid 
and insensible. They were not affected as they should have been by the iuct that the righteous were 
cut off by persecution, and that idolatry was patronised throughout the land. A few, like the 
prophets, felt, and deeply felt. Their hearts were desrionding, and their spirits drocn>ed. To en- 
courage them, and to rebuke the mass of the stupid and guilty nation, xras the design of this 
chapter. 

It may be legarded as divided into three parts : 

I. The fact that the righteous were put to death, and yet that the nation was sunk in deep and 

deplorable stupidi^. 
(a) The proof of the insensibility of the nation, visible in the fact that the just were taken 

away, and that they were unmoved, ver. 1. ^ . 

(&) A statement of the comparative happy condition of the righteous, though th^ suffered 

under persecution, and were put to a violent death, ver. 1, last part, ver. 2. So mr as ihey 

were concerned it was well, ror 

(1.) They were taken away from more fearful approaching evils. 

(2.) They entered into rest . 

II. A solemn address of JEHOVAH, himself sittin^r as judge on the tribunal, and stating the 
crimes and dem<Histrating the guilt of the nation, vs. 3—14. 
The nation summoned before him as having been apostatized— under the image so common 



(o) 
(ft) 



in the prophets of their being guilty of adulrery, ver. 3. * . ,. w 

They were guilty of falsehood and un&ithfulness to him, and of deriding his government 

and laws, ver. 4. , . . 

(O The statement of the prevalence of idolatry in all parts of the nation, under every green 
tree, in every valley, in the clefts of the rocks, upon every mountain, and in every secret 
place, vs. 5—8. ... I- 

id) They had gone and sought alliance with foreign powers— under the image of a woman un- 
feithful to her marriage vow, ver. 9. . ^ ^ . 

(e) They had not feared God in the prevalence of the evil and m the corrupUon of the nabon, 
vs. 10,11. . , ,, ^ ^ 

if) For aO this God denounces heavy judgment, vs. 12—14. Their works should not profit them 
(ver. 12) : nothing on which they relied could deliver them (ver. 13, first part) ; but the pious 
who confided in God should be protected (ver. 13, last part) ; and the stumbling block should 
be taken up out of the way of his people, ver. 14. , , j 

III. Consolation and assurances of pardon, protection, and peace to those who would repent and 
put their trust in God. Their state contrasted with Uiat of the wicked, vs. is— 41. 
1. The righteotu, ver. IS— 19. , . ^ , ■, \^ .^ * 

(a) Though (3od was high and great and holy, yet he dwelt with the tewly and the penitent. 
They were, therefore, encouraged to return, ver 15. . ^ . i , » 

(6) Though he had entered into controveny with his people for their sma, yet he would not 
continue it for ever. The feeble powers of man could not long endure the expressions ol 
his displeasure, and he therefore would withdraw the tokens of his wrath, ver. 18. 

(c) He had indeed punished his people for their covetousness, but he would restore comfort to 
those who mourned over their sins, vs. 17, 18. ^ , ,. ^ ^ •. u 

(d) He was the author of peace, and all who were far off, and all who were n6ar, who would 

return to him, should enjoy it, ver. 19. 

S. The loii^ecL *.,_ . ^^ «* «. 

Their condition was one stronglv contrasted with that of the righteous, vs. SO, SI. 

(a) They were like the troubled sea, ver. SO. 

(b) They had no peace, ver. 2i. 

TOL. II.— 14* 
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1 The righteous perisheth, and 
no man layeth it to heart : and 
'merciful men are taken away, 

8 mofi nfktndnem, or, foiUtum. 

1. The righteous peritheth. This 
lefen, BB I Boppode, to the time of Ma- 
nasKh. See the Introdnctioii, § 3. 
GrotinB Bappoees, that it refers to king 
Josiah ; Vitringa that it reieis to mar- 
tyre in general. Bat it seems probable 
to me that the prophet designs to 
describe the state of stupidity which 
prevailed in his own time, and to urge 
as one proof of it that the pious part of 
the nation was taken away by violent 
death, and that the nation was not 
afiected by it. Such was the guilt of 
Manasseh ; so violent was the perseca- 
tion which he excited against the just, 
that it is said of him that he " shed in- 
nocent blood very much, till he had fill- 
ed Jerusalem from one end to another." 
2 Kings zzii. 16. • There is evidence 
(see Intro. § 2), that Isaiah lived to his^ 
time, and it is probable that he himself 
ultimately fell a victim to the rage of 
Manasseh. Though he had, on account 
of his great age, retired from the pub- 
lic frmctions of the prophetic office, yet 
he could not be insensible to the exist- 
ence of these evils, and his spirit would 
not sufier him to be silent, even though 
bowed down by age, when the land 
was filled with abominations, and when 
the best blood of the nation was poured 
out like water. The word rendered 

** perisheth," '15^> as well as the word 
rendered " taken away," CjOK, denotes 
violence, and is indicative of the fact 
that they were removed by a premature 
death. ^ And no man layeth it to heart. 
No one is aroused by it, or is concerned 
about it. The sentiment of the passage 
is, that It is proof of great 6tupi(Uty and 
guilt when men see the righteous die 
without concern. If the pious die by 
persecution and others are not aroused, 
it shows that they acquiesce in it, or 
have no confidence in God, and no de- 
*!ire that his people should be preserved ; 
if they die in Uie ordinary mode and 
the people are unafiected,it shows their 
■tupidity. The withdrawment of a 



none c(»isidfering that the right- 
eous is ta&en away 'fiY)m the evil 



to come. 



9 or, that toMdk U eirtL 



pions man from the earth is a public 
calamity. His prayers, his example, 
his life, were among the richest bless- 
ings of the world, and menehoold be 
deeply afiected when they are ^th- 
drawn; and it shows their guilt and 
stupidity when they see this with in- 
difi^ience. It increases the evidence 
of this guilt when, as is sometimes the 
case, the removal of the righteous by 
death is an occasion of joy. The 
wicked hate the secret rebuke which is 
furnished by a holy hfe, and they often 
feel a secret exaltation when sach men 
die. ^ And merciful men. Marg. 
" men of kindness, or godliness" 
Lowth and Noyes render it, "pioiu 
men." The LXX, itfSpes StKaiot, just 
men. The Hebrew word denotes mercff 

or kindness, ^^- Here it probably 

means, * men of mercy f that is, men 
who are the subjects of mercy; men 
who are pious, or devoted to God. 
IT Are taken away. Heb. Are gathered. 
That is, they are gathered to their fa- 
thers* by death. Y None considering t 
They were not anxious to know what 
was the design of Divine Providence in 
permitting it. f From the evU to come. 
Marg. * that which is evil.' The idea 
here evidently is, that severe calamities 
were coming upon the nation. God 
was about to give them up to foreign 
invasion (ch. Ivi. 9, seq.) ; and the true 
reason why the just wefre removed was, 
that they may not be subject of the di- 
vinewradi which should come upon the 
nation ; they were not to be required to 
contemplate the painfiil state of things 
when an enemy should fire the cities, 
the palaces, and the temple, and cause 
the sacred services of religion to cease. 
It was a less evil for them to be removed 
by death— even by the painiul death of 
persecution — than to be compelled to 
participate in these coming sorrows. 
At the same time this passage may be 
regarded as inculcating a more general 
troth still. It is, that the pious are often 
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2 He shall ^ enter into peace : j 3 But draw near nitfier, ye 
they shall rest in their heds, etu^ i sons of the sorceress, the seed of 
9ne walking 'm his ^upright- the adulterer and the whore. 

ness. * g9lnpeam. 2 «r, b^ore him. h Rev. 14. is. 



removed in «rd«r that they may not be 
ezpoeed to evils which they would ex- 
perience flhodd they live. There 'might 
be the pains and sorrows of persecution ; 
there might be long and lingering dis- 
ease ; there might be poverty and want; 
there might be the prevalence of iniqui- 
ty and infidelity over which their hearts 
would bleed ; diere might be long and 
painful conflicts with their own evil 
hearts, or there might be danger that 
they would fall into sin and dishonour 
their high calling. For some or all 
these reasons the righteous may be 
withdrawn itom the world ; and could 
we see those reasons as God does, no- 
thing more would be necessaiy to in- 
duce us to acquiesce entirely in the jus- 
tice of his dealings. 

3. He 8kaU enter into peace. Lowth, 
** He shall go in peace." So the margin. 
Vulg. ** peace shall come.' Sept. "* his 
f^pulture (4 raffi airov) shall be in peace.' 
The idea is, that by his death the right- 
eous mm shall enter into rest. He i^all 
get away from conflict, strife, agita- 
tion and distress. This may either re- 
ier to the peacefiod rest of the grave, or 
to that which awaits the just in a better 
world. The direct meaning here in> 
tended is probably the fbrmer> since the 
grave is often i^poken of as a place of 
rest. Thus Job (iii. 17), speaking of 
the grave, says; 

There Am wicked oee«e from trouMing : 
And there the weaiy be «t reat. 

The connexion here seems also to de- 
mand the same sense, as it is immedi- 
ately added, -** they liaAi rest in their 
beds." The grave is a place of peace • 

Nor peJB, ner grief, eer aaxioiki fear, 
IflTaide thy beundi ; no mortal wees 
Can reach the peaoefid sleeper here, 
While angels watch the saft repose.— ITtff/*. 

At the same time it is true that the dy- 
ing saint 'goes in peace !' He has calm- 
ness in his d§ing, as well as peace in 
hit grave. He forgives all who have 
injured him ; prays for all who have 
persecuted him; and peacefully and 



calmly dies. He lies in a peaceftd 
grave— often represented in the Scrip- 
tures as a place of repose, where the 
rigkteous ^ sleep" in the hope of being 
awakened in the morning of the resur- 
rection. He enters into the rest of hea- 
ven — ^the world of perfect and eternal 
repose. No persecution comes there; 
no trial awa:ts him there ; no calamity 
shall meet him there. Thus, in all re- 
licts, the rigbteoos leave the world in 
peace ; and thus death ceases to be a 
calamity, and this most dreaded of all 
evils is turned into the highest blessings 
IT Theff shall rest in their beds. That is, 
in their graves. ^ Each one walking in 
his uprightness. Marg. ^ or hefore him." 

The word nbj means straight, right, 
and is used of one who walks straight 
forward. It here means an upright man, 
who is often represented as walking in 
a straight path in opposition to sinners, 
who are represented as walking in 
crooked ways. Ps. cixv. 5. Prov. ii. 
15. Isa. lix. 8. PhiL ii. IS. The sense 
here is, that all who are upright shaH 
leave the world in peace, and rest quietly 
in their graves. 

^ But draw near hither. That is, 
come near to hear the solemn sentence 
which God pronounces in regard to 
your character and doom. This is ad- 
dressed to the impenitent and unbeliev-^ 
ing part of the nation, and is designed 
to set before them the greatness of their 
sin, and the certainty that they would 
be punished. ^ Ye sons of the sorceress. 
You who are addicted to soroery and 
enchantments ; who consult the oracles 
of the heathen rather than the only true 
God. On the meaning of tbe word 
used here, see Notes ch. ii. 6. The 
Hebrews, like other inhabitants of the 
East, were much addicted to this, and 
particularly in the time of Manasseh. 
2 Kings xxi. 6: ''And he made his 
sons pass through the fire, and observed 
times, and used enchantments, and dealt 
with fiuniliar spirits, and wizards.'' So 
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4 Against whom do ye sport 
jourselves ? against whom make 
ye a wide mouth, and draw out 
the tongue ? are ye not children 

much were they devoted to this in his 
time, that they mig^t be called by way 
of eminence ** the sons of the sorceress f* 
as if a sorceress bad been their mother, 
and they had grown up to walk in her 
steps, and to imitate her example. 
Y The seed of the adulterer. Implying 
that the obligations of the marriage 
contract were disregarded, and that 
licentiousness prevailed in the nation. 
Amidst the other abominations which 
existed under the wicked and corrupt 
reign of Manasseh (2 Kings xxi.)> there 
is every probability that these sins also 
abounded. Licentiousness had been 
the invariable attendant on idol wor- 
ship; and dissoluteness of manners is 
the usual accompaniment of all other 
crimes. It is observable also that the 
Saviour often charges the same sin on 
the nation in his own time. John viii. 
1, seq. ; Matt. xii. 39, xvi. 4. In the 
language here, however, there is a re- 
ference to the fiict that the nation had 
apostatized from God, and they were 
guilty of spiritual adultery — that is, of 
unfaithfulness to God. They fixed their 
affections on other objects than God, and 
loved the images of idol worship more 
than they did their Creator. 

4. Against whom do ye sport your- 
selves ? The word here rendered ** sport,** 
:ia!9 means properly to live delicately 

and tenderly ; then to rejoice, to take 
pleasure or delight. Here, however, it 
is evidently used in the sense of to sport 
one's self over any one, i. e. to deride ; 
and the idea is, probably, that they made 
a sport or mockery of God, and of the 
institutions of religion. The prophet 
asks, with deep indignation and emotion, 
against whom they did this. Were 
they aware of the majesty and glory 
of that Being whom they thus derided ? 
V Against whom make ye a wide 
mouth? That is, in derision or con- 
tempt. Ps. XXXV. 21: "Yea, they 
3pened their mouth wide against me." 
'^ And draw out the tongue 7 Lowth, 



of transgression, a seed of false* 

hood ; « 

5 Inflaming yourselves 'with 

8 or, among tht oakt. 

' Loll the tongue f or, as we would say, 
'runout the tongue.' Perhaps it was 
done with a rapid motion, as in mockery 
of the true prophets when they delivered 
the message of Grod. Comp. 2 Chron. 
xxxvi. 16. Contempt was sometimes 
shown also by protruding the lips (Ps. 
xxii. 7), " they shoot out the lip f* and 
also by gaping upon a person (Ps. cxii. 
13), "they gaped upon me with their 
mouths." ^ Are ye not children of 
transgression? That is, in view ^ 
the fiict that you make a sport of sacred 
things, and deride the laws and the 
prophets of God. IT A seed of false' 
hood. A generation that is unfaithfal 
to God and to his cause. 

5. Inflaming yourselves. Burning, 
i. e. with lust The whble language 
here is derived from adulterous inter- 
course. The sense is, that they were 
greatly addicted to idolatry, and that 
they used every means to increase and 
extend the practice of it. The Vulgate, 
however, renders this, "who console 
yourselves." The LXX render it, " in- 
voking (vapaica\ovvT€i) idols." But the 
proper meaning of the Hebrew word 

Qian is to become warm ; to be inflamed, 
or to bum as with lust. IT With idols. 
M arg. ** among the oaks." Heb. o^bsd. 
Vulg. in diis—* with the gods.' Sept- 
idols, eiSu}\a. So the Chaldee and Sy- 
riac. The Hebrew may denote " with 
gods," i. e. with idol gods ; or it may 
denote, as in the margin, * among the 
oaks,' or the terebinth groves,, from b*^ 
plural fi'^b'^S* or d'^ix/— the terebinth" 

See the word explained in the Note on 
ch. i. 29. Kimchi and Jarchi here 
render it by the terebinth tree. Lowth 
renders it, ** burning with the lust of 
idols ;" and probably this is the correct 
interpretation ; for, if it had meant oaks 
or the terebinth tree, the phrase would 

have been under nnpl instead 6f a in, 

or with. ^ Under every gteen tree. 
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idols * under every green tree, 
slaying 'the children in the val- 
leys under the clefts of the rocks ? 
6 Among the smooth stones of 

k S Kings 17. 10, fte. I » Kingt 16. 8« 4. 

8ee Notes ch. i. 29. Comp. Deat. xzii. 
2. 3 Kings xvii. 10. 2 Chron. zxviii. 4. 
Y SlayiTig the children. That is, sa- 
crificing them to the idol gods. This 
was commonly done by burning them, 
as when they were offered to Moloch, 
though it is not improbable that they 
were sometimes sacrificed in other ways. 
It was a common custom among the 
worshippers of Moloch. Thus it is said 
of Ahaz (2 Chron zxviii. 3), that " he 
bnmt incense in the yalley of the son o{ 
Hinnom, and burnt his children in the 
fire." The same thing is said o{ Man- 
aaseh — ^to whose time the prophet most 
probably refers. " And he caused his 
children to pass through the fire in the 
yalley of the son of Hinnopi." 2 Chron. 
zxxiii. 6. Comp. Jer. vii. 31. The 
same thing was practised in the coun- 
tries of the Babylonian empire (2 Kings 
xvii. 31), and from Deut. zii. 31, it is 
evident that it was commonly practised 
by heathen nations. The Phcsnicians, 
according to Eusebius (Praep. Evan. iv. 
16), and the Carthagenians, according 
to Diodorus Siculus (zx. 14) practised 
it. T /ft the valleys. The place where 
these abominations were practised by 
the Jews was the valley of the son of 
Hinnom (see the references above) ; that 
is the valley of Jehoshaphat, lying to 
the south and the southeast of Jerusa- 
lem. A large hollow, brazen statue 
was erected, and the fire was enkindled 
within it, and the child was placed in 
his heated arms and thus put to death. 
The cries of the child were drowned by 

the music of the ^^ toph, or kettle 

drums (see Notes ch. v. 12, where this 
instrument is fully described), and hence 
the name of the valley was Tophet. 
f Under the clefts of the rocks. Dark 
and shady groves, and deep and sombre 
caverns were the places where the 
abominable rites of the heathen super- 
stitions were practised. Comp. Notes 
eb. zi. 21. 



the stream is thy portion ; they, 
they are thy lot ; even to them 
hast thou poured a drink-offering, 
thou hast offered a meat-offering. 
Should I receive comfort in these ? 

6. Among the smooth stones of the 
streams. In the original here, there is 
a paronomasia, which cannot be fiiliy 
retained in our English version. There 
has been also considerable diversity of 
opinion in regard to the sense of the 
passage from the ambiguity of the words 
in the original. Jerome (Vulg.) renders 
it, " In partibns torrentis pars tua'* — thy 
portion is in the parts of the torrent. 
The LXX translate it, « This is thy por- 
tion ; this \a thy lot." The word ren- 
dered in our version ** smooth stones " 
pbrj hhiUq, means properly smoothness, 

hence, barrenness or bare place ; and 
supposes that the idea is, their lot was 
in the bare places of the valley, i. e. in 
the open (not wooded) places where 
they worshipped idols — an interpretation 
not very consistent with the fact that 
groves were commonly selected as the 
place where they worshipped idols. It 
seems to me, therefore] that the idea of 
smoothness here, whedier of the valley 
or of the stones, is not the idea intended. 
Indeed, in no place, it is believed, does 
the word mean '' smooth stones f and 
it is difficult to conceive what was the 
exact idea which our translators intend- 
ed to convey, or why they supposed that 
such worship was celebrated among the 
smooth, or much worn stones of the 
running stream. The true idea can 
probably be obtained by reverting to the 
primitive sense of the word as derived 
from the verb. The verb phn hhdMdq, 

means (1) to smooth ; (2) to divide, 
to distribute, to appropriate— as the 
dividing of spoil, &c. Hence the noun 
also means dividing, or portion, as that 
which is divided — ^whether an inherit- 
ance, or whether the dividings of spoil 
afler battle. Retaining this idea, the 
literal sense, as I conceive, would be this 
— ^in wh^ch also something of the paro- 
nomasia will be retained. ' Among the 
dividings of the valley is thy dividing/ 
i. e. Uiy portion. In ihe places where 
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7 Upon a lofly and high moun- 
tain hast thou set thy hed : even 
thither wentest thou up to offer 
sacrifice. 

the valley dmdes, is thy ioU Thy lot 
18 there instead of the place which God 
appointed. There yon worship; there 
yoa pour out your libations to the false 
gods ; and there you must partake of 
Uie protection and fiivour which the gods 
whom you worship can give. You have 
chosen that as your inheritance, and by 
the results of that you must ablde« 
^ Of the streams. The word here 
rendered " streams/' ^n| ndkkdl, means 

either t stream, or a rivulet of water> 
(Num. xzxiv. 5. Josh. xv. 4-47) ; or 
it means a valley with a brook or tor- 
rent ; a low place with water. Here 
it means evidently the latter — as it can- 
Dot be supposed they would worship in 
a stream, though they undoubtedly wor- 
shipped in a vale or low place where 
there was occasionally a rivulet of wa- 
ter. This entire description is striking- 
ly applicable to the valley of Jehosha- 
phat — a low vale, broken by chasms 
and by projecting and overhanging rocks, 
and along the centre of which flowed a 
small brook, much swelled occasionally 
by the waters that fell from the adjacent 
bills. At some seasons of the year, 
however, the valley was entirely dry. 
The idea here is> that they had chosen 
their portion in the dividings of that 
valley instead of the adjacent hills on 
which the worship of God was celebra- 
ted. That valley became afterwards 
the emblem o{ punishment : and may it 
not be implied in this passage that they 
were to inherit whatever would descend 
on that valley ; that is, that they were 
to participate in the punishment which 
would be the just expression of the 
divine displeasure? T Even to them 
hast thou poured out. That is, to these 
idols erected in the valleys. ^ A drink' 
offering. A libation, or drink-oflTering 
Wtis usually poured out in the worship 
of heathen gods. Jer. vii. 18. It was 
common also in the worship of the true 
God. See Gen. zxxv. 14. Among 
the Hebrews it consisted of wine and 



8 Behind the doors also and 
the posts hast thou set up thy re* 
meHihrance; for Hhou hast dis> 

h Enk. 16. CS« Ac 83. s, «s. 

- — - ■— 

oil. Ex. xxix. 40. Num. xv. 5-7. Lev. 
xxiii. 13. IT Thou hast tiered a meat 
offering. On the word used here nTOTD, 

minkhdy see Notes ch. i. 13, xliii. ^. 
The word ** meat** formerly denoted in 
the English language food in general, 
and was not confined as it is now to 
animal food. Hence the word * meat- 
offering" is so often used in the Scri; « 
tures when a sacrifice is intended which 
was not a bloody sacrifice. The minkhs 
was. in fact an offering oi meal^ fine 
flour, &c., mingled with oil (Lev. xivv 
10. Num« vii. 13), and was distinguished 
expressly from the bloody sacrifice. The 
word ' meaUoQexmj^ would much more 
appropriately express the sense of the 
original than * m^at-oStrmg* This was 
a common offering made to idols as 
well as to the true God, and was de> 
signed as an expression of thankfulness. 
IT Should I receive comfort in these 7 
It is implied that God could not behold 
them but with displeasure, and that for 
them he would punish them. The Vol- 
gate and the LXX well express it, ' on 
account oS these things shall I not be 
enraged ?' ' 

7. Upon a Ufty and high mountain. 
The design of this verse and the follow* 
ing, is, to show the extent, the preva- 
lence, the publicity and the grossneas of 
their idolatry. The language is that 
which would appropriately express adul** 
terous intercourse, and is designed to 
show the abhorrence in which God held 
their conduct. The language is easy to 
be understood, and it would not be pro- 
per to go into an extended explanation 
of the phrases used. It is common in 
the Scriptures to compare idolatry among 
the people of God, with unfaithfulness 
to the marriage vow. The declaration 
that they had placed their bed on a high 
mountain, means, that in the rites of 
idolatrous worship, there was no con- 
cealment. It was public and shameless. 

8. Behind the doors. In every part 
of their habitationS'>4)ehind the doon 
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covered thyself to another than 
me, and art gone up : thou hast 
enlarged thy bed, and 'made 
thee a covenant with them ; thou 
lovedst their bed 'where thou 
sawest it' 

9 or, hewed it for thyseff laryer than thein, 
8 or« thou provtdedst room, 

and posts and beams of their houses, 
they had erected the memorials of ido- 
latrous worship. ^ Hast thou set up 
thy remembrance. That is, they had 
filled their houses with the images of 
tutek ry gods, or with something dedi- 
cated to them. The Greeks and Romans 
had their Lares and Penates — their 
household or domestic gods — ^the images 
of which were in every family. The 
same was true of the apostate Hebrews. 
They had filled thoAr houses with the 
memorials of idol worship, and there 
was no part of their dwellings in which 
such memorials were not to be found. 
When a people forget God, the memo- 
rials of their apostacy will be found in 
every part of their habitations. The 
shrines of idol gods may not be there ; 
the beautiful images of the Greek and 
Roman mythology, or the clumsy de- 
vices of less refined heathens may not 
be there ; but the furniture, the style of 
living will reveal from "behind every 
door and the posts" of the house that 
Grod is forgotten, and that they are in- 
fluenced by other principles than a re- 
gard to his name. The bo&, the carpet, 
the chandelier, the centre>table, the in- 
struments of music, the splendid mirror, 
may be of such workmanship as to show, 
as clearly as the image of a heathen^ 
god, that Jehovah is not honoured in 
the dwelling, and that his law does not 
control the domestic arrangements. It 
may be added here that tMa custom of 
the Hebrews of placing tlie images of 
idols in their dwellings, was in direct 
violation of the law of Moses. They 
were expresdy directed to write the laws 
of God on the posts of the house and on 
the gates (Deut. vi. 9, xi. 20) ; and a 
curse was denounced against the man 
who made a graven or molten image 
and put it in a secret place. Deut. xxvii. 
15. ^ For thou hast discovered thy- 



9 And thou *wentest to the 
king with ointment, 'and didst 
increase thy perfumes, and didst 
send thy messengers far off, and 
didst debase thyself even unto 
hell. 



4 or, renpeetedft. 



d Hoa. 13. 1. 



self This language is taken from adul- 
terous intercourse, and is designed to 
show the love which they had for ido- 
latrous worship, and the extent of their 
un&ithfulness to God. ^ And made 
thee a covenant with them. Marg. 
"hewed it for thyself lArg^r than theirs.** 
The true sense is, that they had made 
an agreement with idolaters, or had 
entered into a covenant with them. 
IT Thou lovedst their bed. Marg. 
*thou providedst room.* Literally, 
* Thou lovest their bed ; thou hast pro* 

vided a place for it." The word ^ 

here rendered ** where" means literally 
a hand ; then a side, a place. See 
Notes ch. Ivi. 5. The passage means, 
that they had delighted in the temples, 
altars, groves, and sacrifices of idolatry, 
and had provided a place for them in 
their own land. 



9. And thou wentest to the king. 
Marg. respectedst. Jerome renders this, 
" thou hast adorned thyself with royal 
ointment, and hast multiplied thy paint- 
ing ;" and evidently understands it as a 
continuance of the sentiment in the pre- 
vious verses as re&rring to the kind of 
decoration which harlots used. The 
LXX render it, "thou hast multiplied 
thy foriiioation with them, and hast 
done it with many who are far from 
thee.'* The Chaldee renders it, " when 
thou didst keep the law thou wert pros* 
peroos in the kingdom ; and when thou 
didst abound in good works, then thine 
armies were multiplied." Lowth sup* 
poses that the king of Egypt or Assyria 
is intended, and iLat the prophet refers 
to the fiict that the Hebrews had sought 
an alliance with them, and in order to 
secure it, had carried a present of valu- 
able unguents after the manner of the 
East. Rosenmtdler supposes that by 
the king an idol was intended, and that 
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10 Thou art wearied in the 
greatness *of thy way ; jfei saidst 



h Jer. 9. M. 



7 or, living. 



the Benae is, that they had anointed 
themselves with oil and prepared per- 
fumes in order to be acceptable to the 
idol ; that is, had decorated themselves 
as harlots did. Grotios supposes that it 
means that they had imitated foreign 
kings, and copied the customs p{ other 
nations, and refers to the example of 
Ahaz, 2 Kings zvi. 10. Others suppose 
that the word " king" is to be taken 
collectively, and that it means that they 
had sought the alliance, and imitated 
the custonurof foreign nations in general. 
It is probable that the prophet refers to 
some such fact. On former occasions 
they had sought the alliance of the king 
of Assyria (see ch. vii. seq.) ; and on 
one occasion at least they had meditated 
an alliance with the king of Egypt. 
Ch. zxx. 2, seq. The essential idea is, 
that they had proved unfaithfid to Je- 
hovah. This idea is presented here 
under the image of a female un&ithful 
to her husband, who had decorated and 
perfumed herself that she might allure 
others. Thus the Jews had forsaken 
God, and had endeavoured to make 
themselves agreeable in the sight of 
other nations, and had courted their 
friendship and alliance. The word 
*' king*' according to this, refers not to 
idols, but to foreign princes whose as- 
sistance had been sought. H And didst 
increase thy perfumes. That is, for 
the purpose of rendering thyself agree- 
able, after the manner of a licentious 
female. See Prov. vii. 17. The custom 
of perfuming the person was common 
in the East, and is still practised there. 
^ And didst send thy messengers. 
That is, to distant nations, for the pur- 
pose of securing their alliance. IT And 
didst debase thyself even unto .hell. 
On the meaning of the word " hell," 
see Notes on ch. v. 14. The idea is, 
that they had sunk to the deepest possi- 
ble debasement. In forsaking Jehovah ; 
in seeking foreign alliances; in theii 
, anxiety to secure their aid when Jeho- 
vah was abundantly able and willing 
to protect them, they had sunk to the 



thou not, There is no hope : thou 
hast found the life^ of thine hand ; 
therefore thou wast not grieved. 

lowest degradation of character and 
condition. The sentiment is, that mrn 
degrade themselves when they do not 
put confidence in God, and when, dis- 
trusting his ability, they put reliance on 
any other aid than his. If men have 
Grod for their protector, why should they 
court the friendship of earthly princes 
and kings? 

10. Thou art wearied in the great' 
ness of thy way. That is, in the 
length of thy journeys in order to pro- 
cure foreign aid. lliou hast travelled 
to distant nations for this purpose, and 
in doing it hast become weary without 
securing the object in view. If Yet 
saidst thou not. There is no hope.' 
* Thou didst not say it is to be despaired 

of, '^5J''3, or it is vain. Though re- 
pulsed in one place, you applied to an- 
other ; though weary, you did not give 
it up. Instead of returning to God and 
seeking his aid, you still sought human 
alliances, and supposed yon would find 
assistance from the help of men.' This 
is a striking illustration of the conduct 
of men in seeking happiness away fitmi 
God. They wander from object to ob- 
ject ; they become weary in ^e pursuit^ 
yet they do not abandon it ; they still 
cling to hope though often repulsed — 
and though the world gives them no 
permanent comfort — though wealth, 
ambition, gayety, and vice all frtil in 
imparting the happiness which they 
sought, yet they do not give it up in 
despair. They still feel that it is to be 
found in some other way than by the 
disagreeable necessity of returning to 
God, and they wander firom object .to 
object, and from land to land, and Ixr- 
come exhausted in the pursuit, and still 
are not ready to say ' there is no hope, 
we give it up in despair, and we wiU 
now seek happiness in God.' ^ Thou 
hast found the life of thine hand, 
Marg. " living" Lowth, " thou hast 
found the support of thy life by thy 
labour." Noyes, "thou yet findest 
life in thy hand." Much diversity of 
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11 And of whom hast thou 

opinion has prevailed in regard to the 
interpretation of this passage. Vitringa 
interprets the whole passage of their 
devotion to idols, and supposes that this 
means that they had borne all the ex- 
pense and difficulty and toil attending 
it because it gratified their hearts, and 
because they found a pleasure in it 
which sustained them. Calvin supposes 
that it is to be imderstood ironically, 
* Why didst thou not repent and turn to 
met Why didst thou not see and ac- 
knowledge thy madness*? It was be- 
cause thou didst find thy life in thy 
hand. All things prospered and suc- 
ceeded according to thy desire, and con- 
ferred happiness.' The LXX render it, 
*' because in fiill strength (Ivtcx^ovaa) 
thou hast done this; therefore thou 
shouldst not supplicate me." Jerome 
e^lains it to mean, '* because they have 
d<me the things referred to in the pre- 
vious verses, therefore they had not sup- 
plicated the Lord, trusting more in their 
own vi(^ues than in God." The Sjrriac 
renders it, *' the guilt of thy hand has 
contracted rust for thee, therefore thou 
hast not offered supplication." The 
Chaldee renders it, ** thou hast amassed 
wealth, therefore thou didst not repent." 
Kimchi explains it to mean, '* thou hast 
found something which is as pleasant to 
thee as the food is which is the life of 
man." The phrase ' life of thy hand' 
occurs nowhere else. The hand is the 
instrument by which we exe^cute our 
purposes ; and by the life of the hand 
here, there seems to be meant that 
which will give iiill and continued em- 
ployment. They had found in these 
things that which effectually prevented 
them firom repenting and returning to 
God. They had relied on their own 
plans rather than on God ; they had 
sought the aid of foreign powers ; they 
had obtained that which kept them fix}m 
absolute despair, and fi-om feeling their 
need of the assistance of God. Or, if it 
refers to their idol worship, as Vitringa 
supposes, then it means that, notwith- 
standing all the trouble, toil, and ex- 
pense which they had experienced, they 
had found so much to gratify them that 



been afraid or feared, that thou 

they continued to serve them, and were 
unwilling to return to God. IT Therefore 
thou wast not grieved, Lowth, " thou 
hast not utterly feinted." The word used 

here f^^^ means to be polished ; then 
to be worn down in strength; to be 
weak or exhausted. Judges xvi. 7 ; then 
to be sick, diseased, maje weak. Here 
it means, that either by the aid which 
they had obtained by foreign alliances, 
or by the gratification experienced in 
the service of idols, they had found so 
much to uphold them that they had not 
been in utter despair. And the passage 
may teach the general truth, that not- 
withstanding all the trials and disap- 
pointments of life, still sinners find 80 
tntteh comfort in the ways of sin that 
they, are not utterly overwhelmed in 
despair. They still find the ' life of 
their hand in them.' If a plan fells, 
they repeat it, or they try another. In 
the pursuits of ambition, of wealth, and 
of fashion, notwithstanding all the ex- 
pense, and irksomeness, and disappoint- 
ment, they find a kind of pleasure which 
sustains them, and enough success to 
keep them fi'om returning to God. It 
is this imperfect pleasure and success 
which the world gives amidst all its 
disappointments, and this hope of less 
diminished joys and more ample success 
in schemes of gain^ and pleasure, and 
ambition, that sustains the votaries of this 
world in their career, and keeps them 
from seeking the pure and unmingled 
pleasures of religion. When the world 
becomes all gloom, and disappointment, 
and care, then there is felt the necessity 
of a better portion, and the mind is 
turned to God. Or when, as is more 
conmion, the mind becomes convinced 
that all the joys which the world can 
give — allowing the utmost limit to what 
is said by its friends of its powers — are 
poor and trifling compared with the joys 
which flow from the eternal friendship of 
God, then the blessings of salvation are 
sought with a full heart ; and then man 
comes and consecrates the fulness of his 
energies and his immortal vigour to the 
service of the God that made him. 
11. And of whom hast thou been 
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hast lied, and hast not rememher- 
ed me, nor laid it to thy heart ? 
have ^ot I held my peace even 
of old, and thou fearest me not ? 

12 I will declare thy righte- 
ousness, and thy works ; for they 
shall not profit thee. 

13 When thou criest, let thy 
companies deliver thee : but the 

kFli.60.Sl. 

afraid. The aense of this yerse is ex- 
ceedingly obecQie. The design is eyi- 
4ently to reprove the Jews for the coane 
which they had been pursuing in prac- 
tising idolatry, and in seeking the alli- 
ance of foreign powers. The main 
scope of the passage seems to be, to 
state that all this was proof that they 
did not fear (rod. Their conduct did 
not originate from any reyerenee for 
him, or any respect to his commands. 
And the question, ** of whom hast thou 
been afraid," seems to mean that they 
had not been afraid of Grod. K they had 
had any reverence for any being or ob- 
ject that had led to the course which 
they had pursued, it was not for God. 
V That thou hast lied. That thou hast 
been &lse and un^ithful to God. The 
image is here kept up of unfaithiulneas to 
the marriage yow, vs. 6-8. T And hast 
not remeTnbered me. The proof of this 
was, that they had fallen into idolatry, 
and had sought the alliance and friend- 
ship of foreign powers, f Have not I 
held my peace. The idea here seems 
to be, that God had been silent a long 
time, and they had therefore been em- 
boldened to sin. He had, as it were, 
connived at their apostacy and infidelity* 
and they had thus cast off* the fear of 
him and given themselves wholly to 
idolatry. Comp. Eccl. viii. 11. 

12. I will declare thy righteousness. 
This is evidently spoken ironically. The 
sense is, ' you have devoted yourselves 
to idols, and yon have sought the aid of 
foreigners. I will now announce to you 
the true nature of the deliverance which 
they can bring to yon.' This is done in 
the following verse : 

13. When thou criest. That is. 



wind shall carry them all away ; 
vanity shall take them : but he 
Hhat putteth his trust in me shall 
possess the land, and shall inherit 
my holy mountain ; 

14 And shall say. Cast ye up, 
cast ye up, prepare the way, take 
up the stumbling-block "out of 
the way of my people. 



I Pa. 87. 8, t. 
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when you are in trouble, and feel your 
need of help. ^ Let thff companies 
deliver thee. The word here used 

(^^ap) means properly a gathering ; a 
throng ; a collection. Here it refers either 
to the throngs of idols which they had 
collected and on which they relied ; or 
to the collection of foreigners whidi diey 
had summoned to their asBJStance. The 
idea is, that if men trust to other objects 
for aid than the arm of God, they .will 
be left in the day of trial to such assist- 
ance as they can render them. Y But 
the wind shaU carry. They shall be 
like the protection which the wind 
sweeps away. The Saviour expresses 
a similar sentiment in Matt. vii. 36, 37. 
? Vanity shall take them. Lowth and 
Noyes, " a breath shall take them off." 

The word ^^«1 hibhil, properly means 
a breath ; and probably denotes here a 
gentle bjreease, the slightest breath of air, 
denoting the entire instability of the ob- 
jects on which they trusted when they 
could be so easily swept off V ShaU 
possess the land. The assurances of 
the favour and friendship of Crod are 
usually expressed in this way. Comp. 
Notes cL xlix. 8. See Ps. xxxvii. 11 : 
^* The meek shall inherit the earth." 
Comp. Matt. y. 5. Ps. Ixix. 35, 36. 
f And shaU inherit my holy moun- 
tain. In Jerusalem. That is, they 
shall be admitted to elevated spiritual 
privileges and joys — ^as great as if they 
had possession of a portion of the mount 
on which the temple was built and were' 
permitted to dwell there. 

14. And shaU say. Lowth, "then 

will I say." Noyes, " men will say.* 

The word ^^K seems to be used heie 
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15 For thus saith the high and 
lofty One that inhabiteth eternity, 
whose name is Holy ; I dwell in 
the high and "holy place, with 

• ZSech. 2. 13. p Pt. M. 18. 138. 8. ch. 66. 1,S> 

impersonally, and to mean, ' one shall 
say/ i. e. it shall be said. The LXX 
and the Syriac render it, "they shall 
say." The idea is, that the obstacles 
would be removed from the path of 
those who put their trust in God. The 
language is derived from the return 
from the exile, as if persons should go 
before them, and should cry * cast ye up/ 
or as if the cry of the people all along 
their journey should be, 'remove the 
obstacles to their retunl." f Cast ye up, 
coat ye up. That is, remove the ob- 
stacles ; level the hills ; take up any ob- 
struction out of the way. Gomp. Notes 
ch. xxzv. 8. xl. 3, 4. This cry is oflen 
heard before the coming of a distin- 
guished prince or conqueror in the East. 
The Rev. Joseph Wolff stated in a 
Lecture in Philadelphia (Sept. 18,1837), 
that on entering Jerusalem from the 
west, in the direction of Gaza, the road 
ibr a considerable distance from Jeru- 
salem was so frill of stones that it was 
impracticable to ride, and those who 
were entering the city were obliged to 
dismount. When the Pacha (Ibrahim, 
son of Mohammed Ali) approached 
Jerusalem, it was customary for a con- 
siderable number of labourers to go be- 
fore him, and remove the stones from 
the way. This was done amidst a 
constant cry, ' cast up, cast up the way, 
remove the stones ; remove the stones/ 
And on a placard, or standard, it was 
written, * the Pacha is coming / and 
every where the cry was heard, *the 
Pacha is coming, the Pacha is coming, 
cast up the way ; remove the stones.' 

15. For thus »aith. The design of 
this verse is, to frimish the assurance 
that the promise made to the people of 
God would certainly be acconiplished. 
It was not to be presumed that he was 
so high and lofry that he did not con- 
descend to notice the affairs of men ; 
but though he in fact dwelt in eternity, 
yet he alio had his abode in the human 



him also ^iJuit is of a contrite and 
humble spirit, to revive 'the spirit 
of the humble, and to revive the 
heart of the contrite ones. 

q Matt 6. 4. 

heart. Many of the ancient heathens 
supposed that God was so lofty that he 
did not condescend to notice human af- 
fiiirs. This was the view of the Epicu- 
reans (see Notes on Acts xvii. 18), and 
the belief extensively prevailed in the 
Oriental world that God had committed 
the management of the affairs of men 
to inferior beings which he had created 
This was the basis of the Gnostic phi- 
losophy. According to this, God re- 
posed hi in the distant heavens, and 
was regardless of the afiairs and plans 
of mortals, and personally unconcerned 
in the government of this lower world. 
But the Bible reveals him as a very dif- 
ferent Being. True, he is vast and il- 
limitable in his existence and perfections. 
But at the same time he is the most 
condescending of all beings. He dwells 
with men, and he delights in making 
his abode with the penitent and the 
contrite. IT The high and lofty One. 
One MS. reads " Jehovah/* before 
"saith/' and Lowth has adopted the 
reading. But the authority is not suffr- 
cient. The sense is, that he who is 
here spoken of, is by way of eminence 
THE high and lofty one ; the most high 
and the most exalted being in the uni- 
verse. He is so far above all creatures 
of all ranks that it is not needful to spe- 
cify his name in order to designate hhn. 
No one can be compared with him ; no 
one so nearly approaches him that there 
can be any danger of confounding him 
with other beings. T That inhabiteth 
eternity. Qomp. Notes ch. ix. 6. The 
word *' eternity** here evidently standi 
in contrast with the ** contrite and hum- 
ble spirit /* and it seems to be used to 
denote the elevated place of an eternal 
dwelling, or heaven. He dwells not 
only among men, but he dwells in eter- 
nity — ^where time is unknown — ^in a 
world where succession is not marked 
— and long before the interminable du- 
ration was broken in upon by the revo« 
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16 For ''I will not contend for 
ever, neither will I be always 



r Pi. 108. «. Mie. 7. 18. 



latioDS of years and days. ^ Whose 
name is Holy. See Notes on ch. i. 4, 
zxx. 11, xli. 14, zliii. 3, 8, 14, zlvii. 4. 
% I-dweU in the high and holy place. 
In heaven — uniformly represented as 
far exalted above the earth, and as the 
peculiar home or dwelling-place of God. 
Thus in ch. Iziii. 15, heaven is called 
the habitation of the holiness and glory 
of Jehovah. IT With him also that is of 
a contrite and humble spirit The word 

•* contrite," ^J}!!> means properly that 
which is broken, crashed, beaten small, 
trodden down. Here it denotes a soul 
that is borne down with a sense of sin 
and unwrthiness ; a heart that is, as it 
were, crushed under a raperincumbent 
weight of guilt. See Ps. xzxiv. 18, 
czxjLviii. 6. f To revive the spirit. 
Literally, ' to make aUve.' The sense 
is, he imparts spiritual life and comfort. 
He is to them what refreshing rains and 
genial suns and dews are to a drooping 
plant. 

16. For I will not contend for ever. 
I will not be angry with my people for 
ever, nor always refuse to pardon and 
comfort them. See Ps. clii. 9. This 
is to be regarded as having been prima- 
rily addressed to the Jews in their long 
and painful exile in Babylon. It is, 
however, couched in general language, 
and the idea is, that although God would 
punish his people for their sins, yet his 
wrath would not be perpetual. K they 
were his children, he would visit them 
again in mercy, and would restore to 
them his fiivour. ^ For the spirit should 
fail before me. Cntics have taken a 
great deal of pains on this part of the 
verse, which they suppose to be very ob- 
scure. The simple meaning seems to 
be, that if God should continue in anger 
against men they would be consumed. 
The human soul could not endure a 
long-continued controversy with God. 
Its powers would fail ; its strength de- 
cay; it must sink to destruction. As 
God did not intend this in regard to his 
own people ; as he meant that his chas- 



wroth : for the spirit should faU 
before me, and the souls which I 
have made. 

tisements should not be for their de- 
struction but for their salvation ; and as 
he knew how much they could bear, 
and how much they needed ; he would 
lighten the burden, and restore them to 
his &vour. And the truth taught here 
is, that if we are his children we are 
safe. We may suffer much and l<»]g. 
We may suffer so much that it seems 
scarcely possible that we should endure 
more. But he knows how much we can 
bear, and he will remove the load so 
that we shall not be utterly crushed. A 
similar sentiment is found in the two 
following elegant passages of the Psalms, 
which are evidently panllel to this and 
express the same idea : 

But he beinf full of compoasiiHi, 
Forgave their iniquity, and destroyed them not; 
Yea many a time turned he his anger away, 
And did not stir up all his wrath. 
For he remembered that they were bat flesh ; 
A wind ttuit passeth away and retuineth not 
again.— Ps. Ixxviii. 38, 39. . 

He will not always chide; 

Neither will he keep his anger for ever. 

Like as a father pitieth his children. 

So the Lord pitieth them that fear Idm. 

For he knoweth our fhune ; 

He remembereth that we are duat. 

Pa. ciiL 9, 13, 14. 

The Hebrew word which is here ren- 
dered " should foil," t|l3!J, means pro- 
perly to cover as with a garment ; or to 
envelope with any thing, as darkness. 
Then it is used in the sense of having 
the mind covered or muffled up with 
sorrow; and means to languish, to be 
&int, or feeble ; to fail. Thus it is 
used in Lam. ii. 11, 12, 19. Ps. Ixi. 3, 
cxlii. 3. Jonah ii. 7. Ps. cvii. 5. Other 
interpretations of this verse may be seen 
in Rosenmdller, but the above seems to 
be the true sense. According to this, 
it furnishes ground of encouragement 
and comfort to all the children of God 
who are afflicted. No sorrow will be 
sent which they will not be able to en- 
dare, no calamity which will not be 
finally for their own good. At the same 
time it is a passage full of alarm to the 
sinner. How can he contend for ever 
with God ? How can he struggle always 
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17 For the iniquity of his *co- 
vetousness was I wroth, and smote 
him : I hid me, and was wroth, 
and he went on 'frowardly in the 
way of his heart. 

18 I have seen his ways, and 
will 'heal him : I will lead him 



8 Jer. 6. 13. 



3 turning atoay. 



with the Almighty*? And what must 
be the state in that dreadftd world 
where God shall contend for ever with 
the soul, and where all its powers shall 
be crashed beneath the vengeance of 
his eternal arm ! 

17. For ike iniquity of his eovetous' 
nesa. The guilt of his avarice ; that is, 
of the Jewish people. The word here 

tendered " covetoosness/' ^^3, means 
plunder, rapine, prey ; then unjust gains, 
or lucre from bribes, 1 Sam. vii. 3. Isa. 
zzxiii. 15 ; or by any other means. 
Here the sense is, that one of the pre- 
vailing sins of the Jewish people which 
drew upon them the divine vengeance, 
was avarice, or the love of gain. Pro- 
^bly this was especially manifest in the 
readiness with which those who dis- 
pensed justice received bribes. Comp. 
ch. ii. 7. See also Jer. vi. 13 : " For from 
the least of them even unto the greatest 
of them every one is given to covetous- 
ness." IT And smote him. That is, I 
brought heavy judgments on the Jewish 
people. ^ J hid me. - 1 withdrew the 
evidences of my presence and the tokens 
of my fiivour, and left them to them- 
selves. IT And he went on frotoardly. 
Marg. ** turning away." That is, aban- 
doned by me, the Jewish people decbned 
from my service and sunk deeper into 
sin. The idea here ia, that if God with- 
draws from his people, such is their ten- 
dency to depravity, that they will wan- 
der away from him, and sink deeper in 
guilt — a truth which is manifest in the 
experience of individuals as well as of 
communities and churches. 



18. / have seen his ways. That is, 
either his ways of sin, or of repentance. 
Most probably it means the former; 
and the idea is, that God had seen how 
prone his people were to sin, and that 



also, and restore comforts qnto 
him and to his mourners. 

19 I create the fruit "of the 
lips ; Peace, peace to himihat is far 
*ofr, and to him that is near, saith 
the Lord ; and I will heal him. 

t Jer. 30. 8. 33. 6. Ho3. 14. 4. 
u Hos. 14. 2. Heb. 13. 15. v Ep. 2. 13, 17. 

he would now interpose and correct 
their proneness to sin against him, and 
remove from them the judgments which 
had been brought upon them in conse- 
quence of their crimes. T And will 
heal him. That is, I will pardon and 
restore him. Sin in the Scriptures is 
often represented as a disease, and par- 
don and salvation as a healing of the 
disease. Jer. xxxii. 6. 2 Chron. vii. 14. 
Ps. xli. 4. Jer. lii. 22, xvii. 4. Hos. xiv. 
4. Notes Isa. vi. 10. f And to his 
mourners. To the pious portion that 
mourned over their sin ; or to the nation 
which would sigh in their long and 
painful captivity in Babylon. 

19. / create the fruit of the lips. 
The Chaidee and Syriac render this, 
" the words of the lips." The "fruit" 
of the lips is that which the lips pro- 
duce^ that is, words; and the rejference 
here is doubtless to offerings of praise 
and thanksgiving. See Heb. xiii. 15, 
where the phrase xapirdg ;^«tX^w»', ' fruit 
of the lips' is explained to mean praise. 
Comp. Hos. xiv. 2, where the expression 
" we will render the calves of the lips," 
means that they would offer praise. 
The sense here is, that God bestowed 
such blessings as made thanksgiving 
proper, and Uius he ' created- the fruit 
of the lips.' f Peace, peace. The 
great subject of the thanksgiving would 
be peace. The peace here referred to 
probably had a primary reference to the 
cessation of the calamities which would 
soon overwhelm the Jewish nation, and 
their restoration again to their own land. 
But the whole strain of the passage 
also shows that the prophet had a more 
general troth in his view, and that he 
refers to that peace ii^ch would diffuse 
joy among all who were for off, and 
those who were nigh. Paul evidently 
alludes to this passage in Eph. ii. 14-17 
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20 But the wicked are like the 



troubled sea, when it cannot ^rest. 



Thus understood, the more general re- 
ference is to the peace which the Mes- 
siah would introduce, and which would 
lay the foundation hi uniyersal rejoicing 
and praise. Comp. Notes on ch. ix. 5, 
ii. 4. ^ To him that is far of. Ap- 
plied by the Apostle Paul to the Gentiles, 
who are represented as having been &r 
off from God, or as aliens or strangers 
to him. Eph. ii. 17. V And to him 
that is near. That is, to the Jewish 
people (Epfa. ii. 17), represented as 
having been comparatively near to Grod 
in the enjoyment of religious privileges. 
20. But the wicked. All who are 
transgressors of the law, and who re- 
main unpardoned. The design of this 
is to contrast their condition with that 
of those who should e^joy peace. The 
proposition is, therefore, of the most 
general character. All the wicked are 
like the troubled sea. Whether pros- 
perous or otherwise ; rich, or poor ; bond 
or free ; old or young ; whether in Cbris- 
tian, in civilized, or in barbarous lands ; 
whether living in palaces, in caves, or 
in tents ; whether in the splendour of 
cities, or in the solitude of deserts ; all 
are like the troubled sea. ^ Are like 

the troubled sea. The agitated (^3^3), 

ever-moving and restless sea. The sea 
is always in motion, and never entirely 
calm. Often also it is lashed into foam 
and heaves with wild commotion. 
^ When it cannot rest Lowth ren- 
ders this, " for it never can be at rest." 
The Hebrew is stronger than our trans- 
lation. It means that there is no pos- 
sibility of its being at rest ; it is unable 

to be ««itt— 15?^'' Kb ttljtin •»». The 

LXX render it, '*but the vdcked are 
tossed like waves — KXvStovurdfiaovrat"^ 
and are not able to be at rest." The 
idea, as it seems to me, is not exactly 
that which seems to be conveyed by our 
translation, that the wicked are like the 
sea, occasionally |igitated by a storm 
and driven by wild conmiotion, but that 
like the ocean, there is never any peace, 
as there is no peace to the restless wa- 
ters of the mifl^tydeep. IF Whose wa- 



tv Fr. 4. M , 17. 



ters. They who have stood on the 
shores of the ocean and seen the waves 
— especially in a storm — ^foam, and roll, 
and dash on the beach, vnll be abl^ to 
appreciate the force of this beautiful fig- 
ure, and cannot but have a vivid image 
before them of the unsettled and agitat- 
ed bosoms of the guilty.- The figure 
which is here used to denote the want 
of peace in the bosom »f a wicked man 
IS likevnse beautifully employed by 
Ovid: 

Camqae sit hibeniis acitatnm llactilnii aequor, 
Pectorn taiit ipao turbidioim mari.— ItisL L z. 33. 

The agitation and commotion of the 
sinner here referred to relates to such 
things as the foUovnng: (1.) There is 
no permanent happiness or enjojrment. 
There is no calmness of soul in the con- 
templation of the divine perfections, and 
of the glories o{ the future worid. There 
is no substantial and permanent peace 
ftimished by wealth, business, pleasure ; 
by the pride, pomp and flattery of the 
world. All leave the soul unsatisfiedy 
or liusatisfied ; all leave it unprotected 
against the rebukes of conscience, and 
the fear of hell. (2.) Raging passions. 
The sinner is under their influence, and 
they may be compared to the wild and 
tumultuous waves of the ocean. Thus 
the bosoms of the wicked are agitated 
with the conflicting passions of pride, 
envy, malice, lust, ambition and rerenge. 
These leave no peace in the soul ; they 
make peace impossible. Men may- 
learn in some degree to contrd them by 
the influence of philosophy ; or a pride 
of character and respect to their reputa- 
tion may enable them in some degree 
to restrain them ; but they are like the 
smothered fires of the volcano, or like 
the momentary calm of the ocean that 
a gust of wind may soon lash into 
foam. To restrain them is not to sub- 
due them ; for no man can tell how soon 
he may be excited by anger, or how 
soon the smothered fires of lust may 
bum. (3.) Conscience. Nothing more 
resembles an agitated ocean casting up 
mire and dirt than a soul agitated by 
the recollections of past guilt. A deep. 
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whose waters ccujt up mire and 
dirt. 



dark cloud in a tempest overhangs the 
deep ; the lightnings play and the thun- 
der rolls along the sky, and the waves 
heave with •mid commotion. So it is 
with the hosom of the sinner. Though 
there may be a temporary suspension of 
the rebukes of conscience, yet there is 
no permanent peace. The soul eatmot 
rest ; and in some way or other the re- 
collections of guilt will be excited, and 
the bosom thrown into turbid and wild 
agitation. <4.) The fear of judgment 
and of hell. Many a sinner has no rest 
day or night from the fear of future 
wrath. His troubled mind looks on- 
ward, and he sees nothing to anticipate 
but the wrath of God and the horrors 
of an eternal hell. — ^How invaluable 
then is religion ! All these commotions 
are stiHed by the voiije of pardoning 
mercy, as the billows of the deep were 
hushed by the voice of Jesus. How 
much do we owe to religion ! Had it 
not been for this, there had been no 
peace in this world. Every bosom 
would have been agitated widi tumul- 
tuous passion ; every heart would have 
quailed with the fear of hell. How dil- 
igently should we seek the influence of 
religion ! We all have raging passions 
to l^ subdued. We all have consciences 



21 There is no 'peace, saith my 
God, to the wicked. 

« 3 Ki. r 39l 
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that may be troubled with the recollec 
tions of past guilt. We are all- travel- 
ling to the bar of God, and have reason 
to apprehend the storms of vengeance. 
We all must soon lie down oji beds of 
death, and in all these scenes there is 
nothing that can give permanent and 
solid peace but the religion of the Re- 
deemer. Oh ! that stills all the agitation 
of a troubled soul ; lays every billow of 
tumultuous passion to rest; cahns the 
conflicts of a guilty bosom ; reveals God 
reconciled through a Redeemer to our 
souls, and removes all the anticipated 
terrors of a bed of death and of the ap- 
proach to the judgment bar. Peacefully 
the Christian can die — ^not as the trou- 
bled sinner who leaves the world with a 
bosom agitated like the stormy ocean — 
but as peacefully as the gentle ripple 
dies away on the beach. 

How blest the righteous when they die 
When holy souk retire to rest I 
How mildly beams the dosinjr eye, 
How gently heaves the expiring breaai i 

So fiules a summer dood away ; 

8o sinks the gale when storms ars o'er : 

So gently shuts the eye of day : 

So diea a wave atong tht ihare.—BaTbauid. 



21. There is no peace. 
ch. zlviii. 22. 



See Note on 
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ANALYSIS. 

The design of this chapter is to reprove the Jews for a vain dependence on the perfbrinanoe of tlM 
otitward forms of worship. The nation is represented as diligent in the performance of the external 
rites of their religion, and as expecting to avert the divine judgments by the performance of those 
rites. They are represented as filled with amazement, that though they were thua diligent and faith 
ful, they had no tokens of the divine approbation, but were left as if forsaken by God. The main 
scope of the chapter is to state the reasons why their religious services met with no tokens of the 
divine acceptaece, and the blessings which would follow the proper performance ot' their duties. 

It is not certainly lonown to what period the prophet refers, whether to the Jews in his own time, 
or to the Jews rt>garded as in Babylon. RosenmuUer su|}po«es that the reference in wholly to the 
Jews sufiering in their captivity, and practising their religious rites with a view of obtaining the divine 
fiivour and'a release. He argues this because there is no reference here to sacrifices, but mcrelv to 
fiisring, and U)e observance of the Sabbath— duties which they could perform even when ihr iiway 
from the temple, and from their own land. But it seems more probable thsit the re.'^erence he. c to fa '"\% 
is designed as an instance or specimen of Jie character of the people, and that this is mftd<: so wmi- 
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ofHine of Ih* public lull durilw Uie rei4 
r nlifion Hem olftiptved uudat itu abon: 




«uld Uien find delichl in ths • 
placea of Uifi eajUL. and ba aJ 



1 Cry 'aloud, spare not; lift show my people their UuDSgres- 
up thy voice like a trumpet, and sion. Find the house of Jacob their 

< ufIA UH lAmil. sins. 



1. Cm aleitd. Marg, "teith the 
throat ,-" that is, nya GeKnins, with 
open Ihroal, with bll voice coming from 
the throat and breaat ; while one who 
ipeaka low Den) only the lips and tonane. 
tSam-i. 13. The Chaldee here inlro- 
dneea the word prophtl, " prophet, 
cry alond." The LXX render i " 
with slrength,' i. iVj^r. T S^m 
That Ib, do not spare, or reslr 
voice. Let it be foil, lood, and 
* £1/1 up thy voice li 

Speak lond and dislincl, 

guage of reproof may be heard. The 
teiue is, Ihe people are insensible and 
stupid. The; need wmething to rauae 
Ihem to a sense of their goilL Go and 
. proctaim il BO that all may hear. Speak 
nol in whispers ; speak not lo a part, 
but speak 80 eameWly that their atten- 
tion will be arrested, and so that all 
Bbalt hear. Camp. Notes eh. il. 9. 
t And ihaw mg ptopU. Thia either 
refers to the Jewish people in the time 



I trumpet. 



of the prophet; or to (he same people 
in iheij exile in Babylon ; or to Ihe peo- 
ple of God afUrlhe coming of the Mes- 
siah. Vitiinga aappoaes that it relera to 
the Dominally Chrisliaii Church when it 
should have sank into the ains and for- 
malities of the Papacy, and (hat the di- 
rection here is to the tme miniBlen of 
God'to proclaim the sins of ■ corrapt 
and degenerate chnrch. The main rea- 
son angned by him for this is, IbU 
there » no reference here to the temple, 
to the aacrilieeBiortothe idolatry which 
WHS (he prevailing sin in the time of 
Manaaeeh. KosenmuUer for a similar 
reason supposes that it refen to (he 
Jews in Babylon. Bot it haa alreadr 
been remark«l (see the analysis to Ihe 



;er). tl 






be Batisfectoiy. _. „ 

there is no reference here to the temple 
caciifices, and it may be true that 

of Mananeh wa« idoiatijr. Bat it to 
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2 Yet 'they seek me daily, and 
delight to know my ways, as a 
nation that did righteousness, and 
forsook not the ordinance of their 



s Deat s. sa, 99. 



also trae that formality and h3rpocris7 
were prorainent sins, and that theee de- 
geived reproof. It is true that while 
they adhered to the public forms of re- 
ligion, d&e heart was not in them ; and 
that while they relied on those forms, 
and were surprised that the divine &- 
TOUT was not manifested to ^em on ac- 
count of their observance, there was a 
good ;ifeason why that &YOur was with- 
held, and it was important that that 
reason should be stated clearly and fully. 
It is probable, therelbie, that the refer- 
ence here is to the times of the prophet 
himself, and that the subject of rebuke 
is the formality, hjrpocrisy, and preva- 
lent sins of the reign of Manasseh. 

2. Yet they seek me daily. The 
whole descriptiim here is appropriate to 
the character of formalists and hypo- 
crites ; and the idea is, that public wor- 
ship by sacrifice was celebrated daily in 
Che temple, and wais not intermitted. It 
is not Improbable also that they kept up 
the regular daily service in their dwell- 
ings. T And delight to know my ways. 
Probably this means, they profess to de- 
light to know the ways of God : i. e. 
his commands, truths, and requirements. 
A hypocrite has no real delight in the 
oervice of God or in his truth, but it is 
true at the same time that there may be 
a great deal of professed interest in re- 
ligion. There may be a great deal of 
busy and bustling solicitude about the 
Kfrder of religious services ; the external 
organization of the church ; the ranks 
of the clergy ; and the claims of a litur- 
gy. There may be much pleasure in 
theological discussion ; in the metaphy- 
sics of theology ; in the defence of what 
is deemed orthodoxy. There may be 
much pleasure in the mere music of de- 
votion. There may be pleasure in the 
voice of a preacher, and in the power of 
his arguments. And there may be much 
pleasure in the advancement of the de- 
nomination to which we are attached ; 
the conversion of men not yVont «tn,but 

VOL. n. — 15 



God: they ask of me the ordin- 
ances of justice ; they take de- 
light in approaching to God. 
3 Wherefore "have we fasted, 

a Mai. & u. 

from a side opposite to us ; and not to 
holiness and to God, but to our party 
and denomination. — True delight m re- 
ligion is in religion itself; in the ser- 
vice of God as such, and because it is 
holy. It is not mere pleasure in creeds, 
and liturgies, and dieological discus- 
sions, and in the triumph of our cause, 
nor even in the triumph of Christianity 
as a mere party measure ; but it is de- 
light in God as he is, in his holy ser- 
vice, and in his truth. ^ As a nation 
that did righteousness.- As a people 
would do who really loved the ways of 
righteousness. IT They ask of me the 
ordinances of justice. Their priests 
ahd prophets consult about the laws and 
institutions of religion as if they were 
really afraid of violating the divine com- 
mands. At the same time that they are 
full of oppression, strife and wickedbaess, 
they are scrupulously careful about vio- 
lating any of the commands pertaining 
to the rites of religion. The same peo- 
ple were subsequently so conscientious 
that they did not dare to enter the judg- 
ment-hall of Pilate lest they should dis- 
qualify themselves fi-om partaking of the 
Passover, at the same time that they 
were meditating the death of their own 
Messiah, and were actually engaged in 
a plot to secure his crucifixion ! John 
xix. 28. It is often the case that hypo- 
crites are most scrupulous and conscien- 
tious about forms just as they are med- 
itating some plan of enormous guilt, and 
accomplishing some scheme of deep de- 
pravity. T They take delight in ap- 
proaching to God. There t>apleasuie 
which even a hypocrite has in the ser- 
vices of religion, and we should not con- 
clude that because we find pleasure 
in prayer and praise, that therefore we 
are truly pious. Our pleasure may arise 
from a great many other sources than 
any just views of God or of his truth, or 
an evidence that we have that we are 
his friends. 

3. Wherefore have we fasted. They 
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9ay iheify and thou seert nol ? 
wherefore have we afflicted *oiir 
■oul, and thou takest no know. 



»L»r.iii9ft 



had fiisted nnxhy eTidentlf with the ex* 
pectation of delivering themselves horn 
impending calamities, and securing the 
divine iavocur. They are here introdu- 
eed as saying that they had been disap* 
pointed. God had not interpoaed as 
they had expected. Chagrined and 
mortified, they now complain that he 
had not noticed their very conscien- 
tious and fiiithfid regard for the da> 
ties of religion. IT And thou nest not? 
All had been in vain. Calanuties sliU 
impended ; judgments threatened ; and 
there were no tokens of the divine ap- 
probation. Hypocrites depend on their 
fistings and prayers as laying God un- 
der obligation to save them. If he does 
not interpose, they complain and mur- 
mur. When fiisting is the result of a 
humble and broken heart it is accepta- 
ble ; when it ifi instituted as a means of 
purchasing the divine favour, and as 
laying God under obligation, it can be 
followed by no happy result to the soul. 
T Have we afflicted our soul. By fast- 
ing. Twenty-one MSS. (six ancient), 
says Lowth, have this in the plural num- 
ber — ** our souls *' — and so the LXX, 
Chald. and Vulg. The sense is not ma- 
terially afiected however. It is evident 
here that they regarded their numerous 
listings as laying the foundation of a 
claim on the fiivour of Grod, and that 
they were disposed to complain when 
that claim was not acknowledged. 
Fasting, like other religious duties, is 
proper ; but in that as in all other ser- 
vices of religion, there is danger of sup- 
posing that we bring God under oblxga" 
turn, and that we are laying the foun- 
dation of a claim to his fiivour. T Thou 
takest no knowledge. Thou dost not 
' regard our numerous acts of self-denial. 
IT Behold, in the day of your fast you 
"find pleasure. The prophet here pro- 
ceeds to state the reasons why their fast- 
ings were not succeeded as they sup- 
posed they would be, by the divine fe vour. 
The fint reason which he states is, that 



ledge ? Beholdy in the day of your 
&8t you find pleasure^ and exact 
all your ^labours. 

a gritfs^ ar, thtngt wktrewUh ye grieve othtn, 

even when they were hstrng, they were 
giving full indulgence to their depraved 
appetites and lusts. The Syriac has 
well rendered this^** In the day of your 
&sting you indulge your luets and draw 
near to all your idols." This also waff 
evidently the case with the Jews in the 
time of the Saviour. They were cha- 
racteriied rq;»eatediy by him as **an 
evil and adulterous generation," and 
yet no generation perhaps was evier 
more ponctoal and strict in the ezteniai 
duties of fasting and other religions oei' 
emonies. T And exact aU four labourm. 
This is the second reason why iheir 
fasting was attended with no more hap- 
py results. — The margin rendera thi» 
** grie&, or things wherewith ye giie^e 
others." Lowth renders ity '*ail your 
demands of labour ye rigorously ex- 
act." Castellio renders it, "and all 
things which are doe to yon, .yon ex- 
act." The word here rendered "la- 
bours," denotes usually hard and painfbl 
labour ; toil, travail, , &c. The LXX 
render it here, " and goad (^roytimer«) 
all those who are under your control " 
— Tovs iiro;^eipio«f iftuv. The idea seemB 
to be that they were at that time op- 
pressive in exacting all that was due to 
them ; they remitted nothing, they for- 
gave nothing.-«^Alas, how often is this 
still true ! Men may be moat diligent in 
the external duties of religion; most 
abundant in £isting and in prayer, and 
at the same time most unyielding in de- 
manding all that is doe to tbrai. Like 
Shylock — another Jew like those in the 
time of Isaiah — they may demand " the 
pound of flesh," at the same time that 
they may be most formal, punctual, pre- 
cise, and bigoted in the performance of 
the external dnties of religion. The 
sentiment taught here is, that if we de 
sire to keep a ^st that e^albe accepta* 
ble to God, it must be soch as diall 
cause us to unbind heavy burdens from 
the poor, and to lead us to relax the rig- 
our of the claims which would be op- 
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4 Behold, ye fast for strife and 
debate, and to smite 'with the fist 
of wickedness : ye 'shall not fast 
BiS ye do Ods day, to make your 
voice to be heard o^ high. 

5 Is it such **a fast that I have 
chosen ? a *day for a man to af- 

d 1 Ki. 21. 13. • or, ftut not om thUi day. 

pressive on those who are subject to as. 
See ver. 6. 

4. Behold, ye fast for strife and <?e- 
hate. This is a third characteristic of 
their manner of fiisting, and a third 
reason why God did not regard and 
accept it. They were divided into 
parties and factions, and probably made 
their listings an occasion of augmented 
contention and strife. — How often has 
this been seen ! Contending denomina- 
tions of Christians &st, not laying aside 
their strifes ; contending factions in the 
church^ &st in order to strengthen their 
party with the solemn sanctions of re- 
ligion. One of the most certain ways 
for bigots to excite persecution against 
those who are opposed to them is to 
** proclaim a fest ;*' and when together 
their passions are easily inflamed, their 
flagging zeal excited by inflammatory 
harangues, and their purpose formed to 
regard and treat their di^ntient breth- 
ren as incorrigible heretics and irrecon- 
cilable foes. It may be added, also, 
that it is possible thus to prostitute all 
the sacred institutions of religion for 
party and inflammatory purposes. Even 
the ordinance of the Lord's Supper may 
be thus abused, and violent partisans may 
come around the sacred memorials of 
a Saviour's body and blood to bind them- 
selves more closely together in some 
deed of persecution or violence, and to 
animate their drooping courage with 
the belief that what has been in &ct 
commenced with a view to power, is 
carried on from a regard to the honour 
of God. 7 And to smite with the fist 
of wickedness. Lowth renders this, in 
accordance with the LXX, "and to 
smite with the fist the poor" — ^but this 
translation can be obtained only by a 
most violent and wholly unauthorized 
change in the Hebrew text. The idea 



flict his soul ? w «? to bow down 
his head as a bulrush, and to 
spread sackcloth'' and ashes under 
him ? wilt thou call this a fast^ 
and an acceptable day to the 
Lord ? 

a Zitc 7. s. 1 «r, toaJBIiictMB90ul hraiaif. 
c Deut. 8i 3. 

is plain, that ' even when fasting' they 
were guilty of strife and personal com- 
bats. Their passions were unsubdued, 
and they gave vent to them in disgrace- 
ful personal encounters. This manifests 
a most extraordinary state of society^ 
and is a most melancholy instance to 
show how much men may keep up the 
forms of religion and even be punctual 
and eiULCt in them, when the most violent 
and ungovernable passions are raging 
in their bosoms, and when they seem to 
be unconscious of any discrepancy be- 
tween the religious service and the un- 
subdued passions of the soul. T Ye 
shall not fast, &.c. It is not acceptable 
to God. It must be offensive in his sight. 
IT To make your voice to be heard on 
high. That is, in strife and contention. 
So to contend and strive, says Grotius, 
that your voice can be heard on the 
mountain top. RosenmuUer, however, 
supposes that it means, that their fest 
was so conducted tliat they could not 
expect that their prayers would ascend 
to heaven, and be heard by God. But 
it seems to me that the former is the 
correct interpretation. Their &stinga 
were accompanied with the loud and 
hoarse voice of contention and strife, 
and on that account could not be ac- 
ceptable to God. 

5. Is it such a fast that I have 
chosen ? Is this such a mode of fasting 
as I have appointed and as I approve. 
IT A day for a man to affiict his soul 7 
Marg. " or, to afflict his soul for a day.** 
The reading in the text is the most cor- 
rect ; and the idea is, that the pain and 
inconvenience experienced by the absti- 
nence from food was not the end in 
iew in festing. This seems to have 
leen the mistake which they made, 
that they supposed there was something 
meritorious in the very pain incurred 
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by sach abstinence. li there not danger 
of this now? Do we not of^n feel 
&at there is something meritorious in 
the very inconveniences which we 
suffer in oar acts of self-denial 1 The 
important idea in the passage before us 
is, that the pain and inconvenience 
which we may endure by the most 
rigid fasting are not meritorious in the 
sight of God. They are not that at 
which he aims by the appointment of 
fiisting. He aims at justice, truth, be- 
nevolence, holiness (vs. 6, 7) ; and he 
esteems the act of &sting to be of value 
only as it will be the means of leading 
us to reflect on our &ults, and to amend 
our lives. T Is it to bow down hi8 head. 
A bulrush is the large reed that grows 
in marshy places. It is, says Johnson, 
without knots or joints. In the midst 
of water it grows luxuriantly, yet the 
stalk is not solid or compact like wood, 
and being unsupported by joints, it easily 
bends over under its own weight. It 
thus becomes the emblem of a man 
bowed down with grief. Here it refers 
to the sanctimoniousness of a hypocrite 
when fasting — a man without real feel- 
ing who puts on an air of affected 
-solemnity and *' appears to others to 
fast.'* Against that the Saviour warned 
kis disciples, and directed them when 
they fasted to do it in their ordinary 
dress, and to maintain an aspect of 
cheerfulness. Matth. vi. 17, 18. The 
hypocrites in the time of Isaiah seemed 
to have supposed that the object was 
gained if they assumed this affected 
seriousness. How much danger is there 
of this now ! How oflen do even Chris- 
tians assume, on all the more solemn 
occasions of religious observance, a 
forced sanctimoniousness of manner ; 
a demure and dejected air ; nay, an 
appearance of melancholy — which is 
often understood by the world to be 
misanthropy, and which easily slides 
into misanthropy! Against this we 
should guard. Nothing more injures 
the cause of religion than sanctimo- 
niousness, gloom, reserve, coldness, and 
the conduct and deportment which, 
whether right or wrong, will be constn sd 
by those around us as misanthropy. Bt it 
not forgotten that the seriousness which 



religion produces is always consistent 
with cheerfulness, and is always accom- 
panied by benevolence; and the mo- 
ment we feel that our. religious acts 
consist in merely bowing down the head 
like a bulrush, that moment we may be 
sure we shall do injury to all with whom 
we come in contact. T And to spread 
sackcloth and ashes under him. On 
the meaning of the word « sackcloth," 
see Notes ch. iii. 24. It was common- 
ly worn around the loins in times of 
&sting and of any public or private 
calamity. It was also customary to sit 
on sackcloth, or to spread it under one 
either to lie on, or to kneel on in times 
of prayer as an expression of humiliation. 
Thus in Esther iv. 3, it is said, " and 
many lay on sackcloth and ashes ^* or 
as it is in the margin, " sackcloth and 
ashes were laid under many." Comp. 1 
Kings xxi. 27. A passage in Josephus 
strongly confirms this, in which he 
describes the deep concern of the Jews 
for the danger of Herod Agrippa, after 
having been stricken suddenly with a 
violent disorder in the theatre of Csesa- 
rea. ** Upon the news of his danger, 
immediately the multitude, virith their 
wives and children, sitting upon sack- 
cloth according to their country rites, 
prayed for the king: all places were 
filled with wailing and lamentation: 
while the king, who lay in an upper 
room, beholding the people below thus 
felling prostrate on the ground, could 
not himself refrain from tears." Antiq. 
B. xix. chap. 8, § 2, p. 951. We wear 
crape — ^but for a somewhat di&rent ob- 
ject. With us it is a mere sign of 
grief; but the wearing of sackcloth or 
sitting on it was not a mere sign of 
grief, but was regarded as tending to 
produce humiliation and mortification. 
Ashes also were a symbol of grief and 
sorrow. The wearing of sackcloth was 
usually accompanied with ashes. Dan. 
ix. 3. Esther iv. 1, 3. Penitents, or 
those in affliction, either sat down on 
the ground in dust and ashes (Job ii. 
8, idii. 6. Jonah iii. 6) ; or they put 
ashes on their head (2 Sam. xiii. 19. 
Lam. iii. 16) ; or they mingled ashes 
with their food. Ps. cii. 9. The Greeks 
and the Romans had also the same 
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6 Is not this the fast that I 
have chosen ? to loose the bands 
of wickedness, to undo the 'heavy 

e Jon. 8. 5—10. 6 bundles qf the yoke. 

custom of strewing themselves with ashes 
in monming. Thus Homer, speaking 
of Achilles bewailing the death of Pa- 
troclus> says-: 

Cast OD tlia fround, with furioiu hands he spread 
The soorchinff ashes o'er his graceful head. 
His purple garments, and his golden haizs i 
Those he deforms, and theae he tears. 

Iliad zviii. 23. 

Laertes shows his grief in the same 

manner: 

Deep from his soul he sighed, and sonowing 

spread 
A ekrad of ashes on his hoaty head. 

Odys. zziT. 316. 

So Virgil, speaking of the father of Lau- 

sua who was brought to him wounded, 

says: 

Canitiem immundo deformat pulvere. 

JEn. X. 844. 

T Wat thou call this a fa$t. Wilt 
thou suppose that these observances can 
be such as Grod will approve and bless ? 
The truth here taught is, that no mere 
outward expressions of penitence can 
be acceptable to Grod. 

6. Is not this the fast that I have 
chosen ? Fasting is right and proper ; 
but that which Grod approves will 
prompt to, and will be followed by, deeds 
of justice, kindness, charity. The pro- 
phet proceeds to specify very particularly 
what Grod required, and when the ob- 
servance of seasons of lasting would be 
acceptable to him. T To loose the hands 
of wickedness. This is the first thing to 
be done in order that their fasting might 
be acceptable to the Lord. The idea is, 
that they were to dissolve every tie which 
mijustly bound their feUow-men. The 
Chaldee renders it, ** Separate the con- 
gregation of impiety f but the more 
probable sense is, that if they were ex- 
ercising any unjust and cruel authority 
over odiers ; if they had bound them in 
any way contrary to the laws of God 
and the interests of justice, they were to 
release them. This might refer to their 
compelling others to servitude more ri- 
gidly than the law of Moses allowed ; 
or to holding them to contracts which 



burdens, -^and to let the 'oppress- 
ed go free, 'and that ye break ev- 
ery yoke ? 

/Ne.6. 10, 13. 
6 hnken: g Je. 34. 8. 

had been finudulently made ; or to their 
exacting strict payment from persons 
wholly incapacitated to meet their ob- 
ligations; or it might refer to their 
subjecting others to more rigid service 
than was allowed by the laws of Moses, 
but it would not require a very ardent 
imagination for any one to see, that if 
he held slaves at all, that this came 
fairly under the description of the pro- 
phet. A man with a tender conscience 
who held slaves would have been likely 
to suppose that this part of the injunc- 
tion applied to himself. IT To undo the 
heavy burdens. Marg. "bundles of 
the yoke." The LXX render it, " Dis- 
solve the obligations of onerous con- 
tracts." The Chaldee, " Loose the ob- 
ligations of the writings of unjust judg- 
ment." The Hebrew means, 'Loose 
the bands of the yoke/ a figure taken 
from the yoke which was borne by oxen, 
and which seems to have been attached 
to the neck by cords or bands. See Frag- 
ments to Taylor's Calmet, No. xxviii. 
The yoke in the Scripture is usually re- 
garded as an emblem of oppression, or 
compulsory toil, and is undoubtedly so 
used here. The same word is used to 

denote burden (•^^'i^), which in the 
subsequent member is rendered yoke, 
and the word which is rendered undo, 

"'Wl fix)m ^JIJ, is elsewhere employed 
to denote emancipation firom servitude. 
See Ps. cv. 20. The phrase here employ- 
ed would properly denote the release of 
captives or slaves, and would doubtless 
be so understood by those whom the 
prophet addressed. Thus in Ps. cv. 17- 
20: 

He sent a man before them, even Joseph, 

Who was sold for a servant : 

Whose feet they hurt with fetters ; 

He was laid in iron : 

Until the time when his word came. 

The word of the Lord tried him. 

The king sent and loosed him— in'1^n*5 
Even the ruler of the people, and let him go Ate. 

T And let Me oppressed go free. Marg. 

"broken." The Hebrew word tt'^^tnU'i is 
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llsil not to deal thy bread to 
the hungry, and that th9u bring 

from the word Y^*rf meaning to break, to 
break down (see Notes ch. xlii. 3) ; to 
treat with violence, to oppress. It may 
be applied to those who are treated with 
Tiolence in any way, or who are broken 
down by hard usage. It may refer, 
therefore, to slaves who are oppressed 
by bondage and toil ; or to inferiors of 
any kind who are subjected to hard 
usage by those who are above them ; 
or to the subjects of a tyrant groaning 
under his yoke. The use of the phrase 
here " go free," however, seems to limit 
its application in this place to those 
who were held in bondage. Jerome 
renders it, " Free those who are broken," 
confraeti. The LXX, "set at liberty 
those who are broken down,** nOpawrfiivoi. 
If tlavery existed at the time here re- 
ferred to, this word would be appropri- 
ately understood as inclndmg that — at 
least would be so understooid by the 
slaves themselves — for if any instimtion 
deserves to be called oppretnon it is that 
of slavery. This interpretation would 
-be confirmed by the use of the word 

rendered /ree. That word— Q'^ttJfiJJ 
hhiphshtm — evidently refers to the act 
of freeing a slave. Tlie person who had 
once been a slave, and who had after- 
wards obtained his freedom, was de- 
nominated *^tiBn hhdph»h%. See Jahir, 

Archaeol. § 171. This word occurs, 
and is so used, in the following places : 
Ex. xxi. 12, "And the seventh [year] 
he shall go out free»^' ver. 5, " I will 
not go out frttf* xxvi. 27, ** He shall 
let him go free f Deut. xv. 12, « Thou 
Shalt let him go free f* ver. 13, "When 
thou sendest him out freef* ver. 18, 
•* When thou sendest him away free f* 
Job iii. 19, " The servant is free from 
his master i* that is, in the grave, where 
there is universal emancipation. Comp. 
Jer. xxxiv. 9, 10, 11, 14, 16, where the 
same Hebrew word is used, and is ap- 
plied expressly to the emancipation of 
slaves. The word is used in no other 
places in the Bible except the follow- 
ing: 1 Sam. xvii. 25, " And midee his 



the poor that are cast "out to thy 

frither*8 house free in Israel/* referring 
to the favour which was promised to 
the one who should slay Goliath of 
Gath. Job xxxix. 5, " Who hath sent 
out the wild ass free ?" Ps. Ixxxviii. 5, 
" Free among the dead." The usage, 
therefore, is settled that the word pro- 
perly refers to deliverance from servitude. 
It would be naturally understood by a 
Hebrew as referring to that, and unless 
there was something in the connexion 
which made it necessary to adopt a 
diflferent interpretation, a Hebrew would 
so understand it of course. In the 
case before us, such an interpretation 
would be obvious, and it is difficult 
to see how a Jew cmiXd understand this 
direction in any other way, if he was 
an owner of slaves, than that he ^ould 
set them at once at liberty. T And that 
ye break every yoke. A yoke in the 
Scriptures is a symbol of oppression, 
and the idea here is, that they were to 
cease all oppressions, and ^to restore all 
to their just and equal rights. The 
prophet demanded, in order that there 
might be an acceptable ' fest,* that every 
thing which could properly be described 
as a 'yoke* should be broken. How 
could this command be complied with 
by a Hebrew if he continued to retain 
his fellow-men in bondage ? Would. not 
its fair application be to lead him to 
emancipate those who were held as 
slaves ? Ck)uld it be true, whatever else 
he might do, that he would frUIy comply 
with this injunction, unless this were 
done? If now this whole injunction 
were fairly complied with in this land, 
who can doubt that it would lead to the 
emancipation of the slaves'? The lan- 
guage is such that it cannot well be 
misunderstood. The prophet undoubt- 
edly specifies those things which properiy 
denote slavery, and demands that they 
should all be abandoned in order to an 
acceptable * fast to the Lord,* and the 
fair application of this injunction would 
soon extinguish slavery throughout the 
world. 
7. Is it not to deal iky bread to ike 
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house ? when thou seest the na- 
ked, that thou cover him ; and 
that thou hide not thyself from 
thine own flesh f 

S Then shall thy light hreak 



i Job 11. 17. 



hungrtf. ^Fke word tendered ^ deal," 

&*?&) means to (fivide, to distribvte. 
The idea is, that we are to *apportion 
among Che poor that which will be need- 
ibl for tfa( ir fiopport, as a ftther does to 
his children. This is every where en- 
joined in ihe Bible, and was especially 
regarded among the Orientals as an in- 
dii^nsable duty of religion. Thus Job 
heantiiiilly speaks of his own practice : 

If I have withheld the po0r from hw desire, 
Or have caused the eyta of the widow te &M ; 
Or have eateu my morMi myself done, 
And tfie fiitherleas hath noteaten thereof : 
Sf I have seea any perish Ibr want of clotliins. 

Or any poor without coverisg ;— 

*«* «*•»««* 

Then 1st mine arm ML from my ahouldeT blade 
And mine am be Inoken fmm the bone. 

Job zxxi. 16--33. 

V And that thou iring the poor that 
lire cast out to thtf house. Marg. " or 
afflicted.'* Hospitality to all, and espe- 
cially to the friendless and the stranger, 
vas one of liie cardinal viitves in the 
Oriental code of morals. Lowth renders 
this "the wandering poor.** T When 
thou seest the naked, &e. Tbis duty is 
also plain, and is every where ei^ined 
in the Bible. Comp. Match, zxr. 38. 
T And that thou hide not thyself from 
thine own flesh. That is, from thine 
own kindred or relations who are de- 
pendent on thee. Comp. Gen. xiiz. 14. 
xxrvii. 27^ where the word '* flesh** is 
used to denote near relations — ^relations 
as intimate and dear as if they were a 
part of car flesh and blood. Cren. iL 23. 
To hide one's self from them may de- 
note either, (1) to be ashamed of them 
on account of their poverty or humble 
rank in life ; or, (2) to withhold from 
them the just supply of their wants. 
Religion requires us to treat all our 
kindred, whatever may be their rank, 
with kindness and affection, and eojoins 
on us the duty of providing for the wants 
of those poor lelaJtiyeB who in the pro- 



forth as the momii^, and thine 
health shall spring forth speedily ; 
and thy righteousness shall go be- 
fore thee : the glory of the Lord 
stiall *be thy rere-ward- 



9 or, gather thee up. 



vidence of God are made dependent on 
us. 

8.. Then shall thy light. See Notes 
<^ lliv. 7. The idea her« is, that if 
they were faithful in the discharge of 
their duty to God, he would bless ther< 
with abundant prosperity. Comp, Job 
xi. 17. The image is, that such pros- 
perity would come on the people like 
the spreading light of the morning. 
T And thine health, Lowth and Noyes 
render this, ^ and thy wounds shall be 
speedily healed over." The authority 
on which Lowth relies, is the version of 
Aquila as reported by Jerome^ and the 

Chaldee. The Hebrew word here used* 
n^^*^K., means properly a long bandage 
(from "5^*5 ^5* to make long), such as is 
applied by surgeons to heal a wound. 
Comp. Notes ch. i. 6. It is then used 
to denote the healing which is secured 
by the application of the bandage ; and 
figuratively here means their restoration 
from all the calamities which had been 
inflicted on the nation. The word ren- 
dered ^spring forth*' (from J^^*) pro- 
perly relates to the manner in which 
plants germinate. Comp. Notes ch. xlii. 
9. Here the sense is, that if they would 
return to God, they would be delivered 
from the calamities which their crimes 
had brought on them, and that peace 
and prosperity would again visit the 
nation. T And thf righteousness shall 
go before thee. Shall be thy leader — 
as an army is conducted. The idea is, 
that dieir conformity to the divine laws 
would serve the purpose of a leader to 
conduct them in the ways of peace, 
happiness, and prosperity. T The glory 
of the Lord. The allusion here is 
doubtless to the mode in which the 
children of Israel came out of Egypt. 
See Notes ch. vL 5. T Shall he th§ 
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9 Then shalt thou call, and 
the LoKi> shall answer ; thou 
i-Jialt cry, and he shall say. Here 
I am. If thou take away from 
the midst of thee the yoke, the 
putting forth of the finger, and 
speaking vanity : 

10 And if thou draw out thy 
soul to the hungry, and satisfy 
the afflicted soul ; then shall thy 

rere-ward. Marg. "shall gather thee 
up." That 18, shall bring up the rear. 
See Notes ch. Ui. 13. 

9. Then shalt thou call. The sense 
is, that if we go before God renouncing 
all our sins and desirous of doing our 
duty, then we have a right to expect 
diat he will hear us. Bnt if we go in- 
dulging still in sin ; if we are false and 
hollow and hypocritical in our worship ; 
or if, while we keep up the regular 
Ibmis of devotioa we are neverthdess 
guilty of oppression, cruelty, and dis- 
honesty, we have no right to expect 
that he will hear us. See Notes ch. i. 
15. T If thou take awof — the foke. 
Notes ver. 6. IT The putting forth of 
the finger. That is, if you cease to 
contemn and despise others ; if you 
cease to point at them the finger of 
scorn. It was usual to make use of the 
middle finger on such occasions. Thus 
Martial, ii. 28,2: 

Rideto multmn — 
— rt digitum pocrigito uediom. 

So Juvenal» Sat. z. 52 : 

— mediumquo ofteoderet unguem . 

T And speaking vanity. Lowth and 
Noyes render it thus, "the injurious 
speech." KimcM understands it of 
words of contention and strife. The 

word here used 1Ji{ denotes either no- 
thingness, vanity, a vain and empty 
thing (Isa. idi. 29. Zech. x. 2) ; or false- 
hood) deceit (Ps. xxxvi. 4. Prov. xvii. 4); 
or unworthiness, wickedness, iniquity. 
Isa. i. 13. Job xxxvi. 21. Here it means, 
probably, every kind of fidse, harsh, and 
unjust speaking — all of which probably 
abounded among the Jews. The LXX 



light rise in obscuiity, and thj 
darkness he as the noon-day. 

11 And the Lord shall guide 
theft continually, and satisfy thy 
soul in '* drought, "and make fat 
thy bones : and thou shalt be like 
a watered garden, and like a 
spring of water, whose waters 
*fail not. 

1 draughts. n Pi. S7. ». 

s lie, oCt dMetve. 

render it fHna yoyyvafMi, the word of 
murmuring. 

• 10. And if thou draw out thy soul to 
the hungry. Lowth, on the authority 
of eight MSS. renders this, ** if thou 
bring forth thy tread to the hungry.'' 
So the Syriac and Noyes. But the 
authority is not sufficient to jusdfy the 
change in the text, nor is it necessary. 
The word soul'* here is synonjrmous 
with heart, or benevolent affection ; and 
the idea is, if they expressed benevolent 
affection or kindness towards those iii 
want. T Then shaU thy light rise in 
obscurity. That is, it will be as if the 
cheerful light of the sun should rise 
amidst the shades of midnight. The 
sense is, that their calamities and 
trials would be suddenly succeeded by 
the bright and cheerful light of pros- 
perity. 

11. And the Lobd shall guide thee 
continually. Jehovah will go before 
you and wiH lead you always. T And 
satisfy thy soul in drought. See Notes 
ch. zli. 17, 18. The word rendered 
"drought" (Marg. "droughu;* Heb. 

t^intnil) means dry places — places 

exposed to the intense heat of a burning 
sun and parched up for the want of 
n^oisture. The idea is, that God would 
provide for them as if in such places 
copious rains were to fall, or refrrahing 
fountains to burst forth. IT And make 
fat thy bones. Lowth, '* Shall renew 
thy strength.** Noyes,** And strengthen 
thy bones." Jerome renders it, ** And 
shall liberate thy bones." The LXX, 
'*And thy bones shall be made fikt." 
The idea is undoubtedly that of vigorous 
prosperity, and of strength. Jdb exr 
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12 And they that shall he of 
thee shall build the old waste 
places : thou shalt raise up the 
foundations of many generations ; 

preases a sbnilar idea of a strong man 
dying: 

** Hu watering idaees for floeka abound with milk, 
And hJB bones are moiat with manow.*' 

eh.zxi.M. 

For the propriety of this translation, 
which differs from the common version, 
see my Notes on Job in loco. The 

word here used — "^SH — ^however, does 
not often, if ever, denote to make fat. 
It rather means to be manful, active, 
brave, ready for war; and the idea here 
is, probably, derived from the prepara- 
tion which is made for the active services 
of war, rather than that of being made 
fitt. T And thou shalt he like a watered 
garden. 6yriac,< like Paradise.' This 
is a most beaatifol image to denote con- 
tinued prosperity and blessedness — an 
image that would be particularly strik-* 
ing in the East. The ideas of happiness 
in the Oriental world consisted much in 
pleasant gardens, running streams, and 
ever-flowing fountains, and nothing can 
more beautifully express the blessedness 
of the continued &vour of the Almighty. 
The following extract from Campbell, 
(African Light,) may illnstrate this pas- 
sage. ** In a hot climate, where show- 
ers seldom fidl, except in what ia called 
the rainy season, the difference between 
a well and ill-watered garden is most 
striking. I remember some gardens in 
Africa, where they could lead no water 
upon them ; the plants were all stinted, 
sickly, or others completely gone, only 
the hole left where the &ded plant had 
been. The sight was unpleasant, and 
caused gloom to appear in every coun- 
tenance ; they were pictures of desola- 
tion. But in other gardens, to which 
the owners could bring daily supplies 
of water from an overflowing fountain, 
causing it to traverse the garden, every 
plant had a green, healthy appearance, 
loaded with fruit, in difl*erent stages 
towards maturity, with fragrant scent 
proceeding from beds of lovely flowers ; 
and all this produced by the virtue God 
VOL. II.— 115» 



and thou shalt he called The re- 
pairer of the breach, The restor- 
er of paths to dwell in. 



hath put into the single article of water.'* 
T Whose waters fail not. Marg. ** lie, 

or deceive.*' Heb. ^tjj lie. Waters 
or springs lie or deceive when they be- 
come dried up, or fiiil in the dry seasons 
of the year. They deceive the shepherd 
who expected to obtain water there for 
himself or his flock ; they deceive the 
caravan which had travelled to the 
well-known fountain where it had been 
often refreshed, and where, it is now 
found, its waters are dried up, or lost in 
the sand. Hence suc:i a brook or foun- 
tain becomes an emblem of a felse and 
deceitful friend. Job vi. 15 : 

My brethren have dealt deceitfully aa a brook. 
As the atream of brooka they paas away. 

But in the supplies which God makes 
for his people ^ere is no such deception. 
The fountains of pardon, peace, and joy 
are ever open and ever full. The streams 
of salvation are always flowing. The 
weary pilgrim may go there at any season 
of the year, and from any part of a deso- 
late world, and find them always full, 
refreshing, and free. However far may 
be the pilgrimage to them from amidst 
the waste and burning climes of sin ; 
however many come to slake their 
tliirst ; and however frequently they 
come, they find them always the same. 
They never fail — and they will continue 
to flow on to the end of time. 

12. And they that shall be of thee. 
They that spring from thee ; or thy 
people. IT Shall build the old waste 
places. Shall repair the old ruins, and 
restore the desolate cities and fields to 
their former beauty. This language is 
taken from the condition of Judea* 
during the long captivity at Babylon. 
The land would have been desolated 
by the Chaldeans, and lain waste for a 
period of seventy years. Of course all 
the remains of their former prosperity 
would have gone to decay, and the^ 
whole country would be filled with ruins. 
But all this, says the prophet, would be 
restored if they were obedient to God, 
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and would keep his law. Their de- 
■cendants woald be so nmnerons that 
the land wonld be entirely occapied and 
cultivated again, and cities and towns 
would rise with their former beauty and 
magnificence. T Thou 9kalt raite up 
the foundatiotu of mamif generations. 
That is, the ibundati^Mis which had 
endured for generations. The word 

«< foundations^' here ("TDis) means pro- 
perly the foundation ci a building, i. e. 
on which a building rests. Here it 
means the foundation when that alone 
remains ; and is equivalent to ruins. 
The Hebrew phrase translated *<of 

many generations," "^iiT^ii?! * genera- 
tion and generation/ is equivalent to 
one generation after another, and is the 
usual form of. the superlative degree. 
The exact amount of time is not desig- 
nated ; but the phrase is equivalent to 
a long time — while one generation 
passes away after another. Vitringa 
applies this to the gospel, and supposes 
that it means that Uie church, after long 
decay and desolation, would rise to its' 
former beauty and glory. The promise 
is indeed general; and though the 
language is taken from the recovery of 
Palestine from its ruins after the captiv- 
ity, yet there can be no objection to 
applying it in a more general sense as 
teaching that the people of God, if they 
are faithful in keeping his command- 
ments, and in manifesting the spirit 
which becomes the church, will repair 
the ruins which sin has made in the 
world, and rebuild the wastes and the 
desolations of many ages. Sin has 
spread its desolations feir and wide. 
Scarce the foundations of righteousness 
remain in the earth. Where they do 
remain, they are often covered over 
with ruined fragments, and are surround- 
ed by frightful wastes. The world is 
full of the ruins which sin has caused ; 
and there could be no more striking 
illustration of the effects of sin on aU 
that is good, than the ruins of Judea 
during the seventy years of "exile, or 
than those of Palmyra, of Baalbec, of 
Tyre, of Ephcsus, and of Persepolis at 
present. It is for the Church of God 
to rebuild these wastes* and to cause | 



the beauties of cultivated fields, and the 
glory of cities rebuilt, to revisit the 
desolate earth ; in otherwords to extend 
the blessings of that religion which will 
yet clothe Uie earth with moral loveli- 
ness as though sin had not spread its 
gloomy and revolting monuments over 
the world. T And thou ehalt be called. 
The name which shall appropriately 
designate what you will do. IT The re- 
pairer of the breach, Lowth, "The 
repairer of the broken mound." The 
phrase properly means, ' the fortifier of 
the breach/ i. e. the one who shall 
build up the breach that is made in a 
wall of a city, either by the lapse of time, 
or by a siege. T The restorer of paths 
to dwell in. Lowth and Noyes render 
this, " The restorer of paths to be fre- 
quented by inhabitants." The LXX 
render it, '*And thou shalt cause thy 
paths to rest in the midst of thee /' and 
Jerome, " avertens semitas in quietem,** 
turning the paths into rest, which the 
Jewish exposition explains to mean, 
* thou shalt build walls so high that no 
enemy can enter them.' So Grotiua 
renders it, *• turning thy paths to rest /* 
that is, 'thou shalt leave no way of 
access to robbers.' The Chaldee ren- 
ders it, " converting the wicked to the 
law." The common English veredon 
has probably expressed correctly the 
sense. The idea is, that they would 
repair the public highways which had 
long lain desolate, by which access was 
had to their dwelling places. It does 
not mean, however, that the paths or 
ways were to be places in which to 
dwell, but that the ways which led to 
their dwelling places were to be restored, 
or repaired. These ro^ds, of coarse, in 
the long desolations, would be ruined. 
Thorns, and brambles, and trees would 
have grown upon them ; and having 
been long neglected they would be im- 
passable. Bat the advantages of a free 
intercourse from one dwelling and one 
city to another, and throughout the land, 
would be again enjoyed. Spiritually 
applied, it means the same as the pre- 
vious expression, that the church of God 
would remove the ruins which sin has 
caused, and diffuse comfort and happi- 
ness around the world. The obstructed 
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13 Jf thou turn away thy foot 
from the sabbath, J^'^m doing thy 
pleasure on my holy day ; and 

and ovemin paths to a quiet and peace* 
eble dwelling on earth woald be cleared 
«way, and the Uessings of the true re- 
ligion would be l&e giving free and easf 
BccesB from one tranquil andproeperous 
dwelling-place to another. 

13. If thou, turn awas thff foot from 
the sabbath. The evident meaning of 
this is, that they were sacredly to ob- 
serve the Sabbath, and not to violate or 
{)ollute it. See Notes ch. Ivi, 2. The 
idea, says Grotias, is> that they were 
not to travel on the Sabbath-day on 
x>rdinary journeys. The '" foot" is spoken 
of as the instrument of motion and travel. 
Frov. ii. 26^ " Ponder the paths of thy 
feel." That is, observe attentively thy 
goings. Prov. iv. 27 : •* Remove thy 
foot from evil." That is^ abstain from 
«vil; do not go to execute evil. So 
here, to restrain the foot from the Sab- 
bath, is not to have the foot employed 
on the Sabbath ; not to be engaged in 
travelling, or in the ordinary active 
employments of life, either for business 
or pleasure. IT From doing thy plea- 
sure on my holy dag. Two things may 
here be observed. (1.) God claims the 
day as his, and as holy on that account. 
While aH time is his, and while he re- 
quires all time to be profitably and use- 
Ailly employed, he csills the Sabbath pe- 
culiarly his own — a day which is to be 
observed with reference to himself^ and 
which is to be regarded as belonging to 
him. To take the hour? of that day, 
therefore, for our j^easure, or for work 
which is n(^ necessary or merciful, is to 
ROB God of that which he claims as his 
own. (2.) We are not to do our own 
pleasure on that day. That is, we are 
not to pursue our ordinary plans of 
amusement; we are not to devote it to 
feasting, to riot, or to revelry. It is 
true that they who love the Sabbath as 
they should will find ** pleasure" in ob- 
serving it — ^for they have happiness in 
the service of God. But the idea is, 
here, that we are to dqthe things which 
God requires, and to consult his will in 



call the sabbath a delight, thd 
holy of the Lord, honourable; 
and shalt honour him, not doing 

the observance. It is remarkable tha)t 
the thing here adverted to is the veiy 
way in which the Sabbath is commonly 
violated. It is not extensively a day 
of businesB-r-for the propriety of a perio- 
dical cessation from toil is so obvious 
that men wUl have oxch days recurring 
at moderate intervals. But it is a day 
of pastime and amusement ; a day not 
merely of relaxation from toil, but aldb 
of relaxation fix>m the restraints of teaat' 
peranoe and virtue. And while the 
Sabbath is God's great ordinance for 
perpetuating religion and virtue, it m 
also, by perversion, made Satan's great 
ordinance for perpetuating intemperance, 
dissipation, and sensuality. H And 
call the sabbath a delight. This ap^ 
propriately expresses the feelings of aU 
who have any just views of the Sabbath. 
To them it is not wearisome, nor are 
its hours heavy. They love the day of 
sweet and. holy rest. They esteem it a 
privilege, not- a tadi, to be permitted 
once a week to disburden their minds 
of the cares and toils and anxieties of 
life. It is a ** delight" to ^em to recdl 
the memory of the instkutaion of the 
Sabbath, when God rested firora his 
labours; to recaU the resurrection of 
the Lord Jesus, to the memory of which 
the Christian Sabbath is consecrated; 
to be permitted to devote a whole daiy 
to prayer and praise — to the public and 
private worship of God, to services that 
expand the intellect and purify the heart. 
To the father of a family it is the source 
of un^eakable delight that he may 
conduct his children to the house of God, 
and that he may instruct them in the 
ways of religion. To the Christian man 
of business, the farmer, and the profes- 
sional man, it is a pleasure that he may 
suspend his cares, and may uninterrupt- 
edly think of God and of heaven. To 
all who have any just feeling, the Sab- 
bath is a *' delight ;" and for them to be 
compelled to forego its sacred rest would 
be an unspeakable calamity. IT This 
holy qf the Lorb, Jtmumrahie. This 
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thine own ways, nor finding thine 
own pleasure, nor speaking tkine 
own words : 

14 Then shalt thou delight 
thyself in the Losd ; and I will 

more properly means, * and call the holy 
of Jehovah honourable/ That is, it 
does not mean that they who observed 
the Sabbath would call it « holy to Jeho- 
vah and honourable/ but it means that 
the Sabbath was, in fiict, < the holy of 
* Jehovah f and that they woidd regard 
it as * honourable.' A dight inspection 
of the Hebrew will show that this is 
the sense. — They who keep the Sabbath 
aright will esteem it a day to be honour- 
ed^*72;^a7a IT And $halt honour him. 

Or rather, shall honour it; to wit, the 
Sabbath. The Hebrew wiH bear either 
construction, but the connexion seems to 
require us to understand it of the Sab- 
bath rather than of the Lokd. T Nor 
doing thine own ways. This is evident- 
ly explanatory of the phrase in the be- 
gining of the verse, " if thou turn away 
3iy foot." So the LXX understand it : 
dvK dpeis rdv ir66a vov in* Ipy^i — ^^d 
will not lift up thy foot to any work. 
They were not to engage in secular 
labour, or in the execution of their own 
plans, but were to regard the day as 
belonging to God, and to be employed 
in his service alone. IT Not finding 
. thine own pleasure. The Chaldee 
renders this, ' And shalt not provide on 
that day those things which are neces- 
sary for thee.' IT Nor speaking thine 
own words. Lowth and Noyes render 
this, ** from speaking vain words.*' The 
LXX, " Nor utter a word in anger from 
thy mouth." The Chaldee renders it, 
** words of violence.' It is necessary to 
add some epithet to make out the sense, 
as the Hebrew is literally, 'and to 
speak a word.' Probably our common 
translation has expressed the true sense, 
as in the previous members of the verse 
the. phrase "thine own" thrice occurs. 
And according to this, the sense is, that 
on the Sabbath our conversation is to 
be such as becomes a day which belongs 
to God. It is not less important that 
ma eonyersation should be right on the 



cause thee to ride upon the high 
places of the earth, and feed thee 
with the heritage of Jacob thy 
father: hr the mouth of the Lord 
hath spoken it. 

Sabbath than it is that our conduct 
should be. 

14. Then shalt thou delight thyself 
in the Lokd. That is, as a conse- 
quence of property observing the Sab- 
bath, thou shalt find pleasure in Jeho- 
vah. It will be a pleasure to draw near 
to him, and you shall no longer be left 
to barren ordinances and to unanswered 
prayers. The delight or pleasure which 
God's people have in him is a direct and 
necessary consequence of the proper ob- 
servance of the Sabbath. It is on that 
day, set apart by his own authority for 
his own service, that he chooses to meet 
with his people, and to conunune with 
them and bless them ; and no one ever 
properly observed the Sabbath who did 
not find as a consequence that he had 
augmented pleasure in the existence, the 
character, and the service of Jehovah. 
Comp. Job xxii. 21-26, where the 
principle stated here — ^that the observ- 
ance of the law of God will lead to hap- 
piness in the Almighty — ^is beautifully 
illustrated. See also Ps. xxxvii. 4. 
IT And I will cause thee to ride upon 
the high places of the earth. A phrase 
like this occurs in Deut. xxxii. 13 : " He 
made him ride on the high places of the 
earth, that he might eat the increase of 
fields." In Habakkuk Hi. 19, the phraae 
also occurs: "He will make my feet 
like hinds* feet, and he will make me to 
walk upon mine high places." So also 
Ps. xviii. 33: **He maketh my feet 
like hinds' feet, and setteth me upon 
my high places." In Amos iv. 13, it is 
applied to Grod : " He maketh the mor- 
ning darkness, and treadeth upon the 
high places of the earth." Kimchi, 
Calvin, and Grotius suppose that the 
idea here is, that God would restore the 
exile Jews to their own land — a land 
of mountains and elevated places, more 
lofly than the surrounding regions. Vi- 
tringa says that the phrase is taken fixni 
a conqueror, who on his horse or in his 



B.C. 690.] 



CHAPTER LVIII. 



349 



chariot, occupies mountains, hills, tow- 
en, and monuments, and subjects them 
to himself. Rosenmuller supposes it 
means, ' I will place you in lofty and 
inaccessible places, where you will be 
safe from all your enemies.' Gesenius 
also supposes that the word *' high-pla- 
ces" here means fastnesses or strong 
holds, and that to walk over those strong 
holds, or to ride over them, is equivalent 
to possessing them, and that he who has 
possession of the fksmesses has poss^p- 
•ion of the whole country. See his Leid- 

con on the word I^^^j No. 2. I give 
these views of the most distinguished 
commentators on the passage, not being 
able to determine satis&ctorily. to my- 
self what is the true signification. Nei- 
ther of the above expositions seems to 



me to be entirely free from difficulty. 
The general idea of prosperity and se- 
curity is midoubtedly the main thing 
intended ; but what is the specific sense 
couched under the phrase ' to ride on 
the high places of the earth/ does not 
seem to me to be sufficiently explained. 
IT And feed thee with the heritage of 
Jacob tky father. That is, thou shalt 
possess the land promised to Jacob as 
an inheritance. T For the mouth of 
the Lord hath spoken it. This formula 
often occurs when an important promise 
is made, and it is regarded as ample se- 
curity for the fulfilment that Jshovah 
has promised it. What more ample se- 
curity can be required, or conceived, 
than the promise of the eternal God 1 



BEMABKS ON THE CHAFTEB. 

I. From vs. 1 — 6, and the exposition given of these verses, partioalvly ver. 6, we may make the 
foOowinjE remarks respecting slavery. 

(1.) That the prophets felt themselves at entire liberty to animadvert on slavery as an evil. 
They did not feel themselves restrained from doinc it by the fact that fdavery was sustained by lawf 
or by tW plea that it was a dvil institation, and uiat the ministers of religion had nothing to do 
with it. The holy men who were sent by God as his ambassadors, did not suppose that, in lifting 
np the voice against this institution, they were doins any thing contrary to what fairly came within 
their notice as religions teachers, nor did they regard it a» in such a sense a civil institution that they 
were not to advert to it 

It is often said in our country that slavery tea civil insdtntion ; that it pertMns solely to political 
affairs ; that the constitution and the laws suppose its exutence, and make (nrovision for its perpe- 
tuity ; that it te not appropriate for the minUters of religion, and for ecclesiastioal bodies to inter- 
meddle with it. Thte plea, however, might have been urged with much more force among the 
Hebrews. Their constitution was, what ours te not, o^ divine appointment, and it would nave 
been easy for a friend of slavery to say that the prophets were interrering with what was sanctioned 
by the laws, and with the arrangements which were made for its perpetuity in the commonwealth. 
Why would not such an ai^nment have as much weight then as it should be allowed to have 
now 1 

(3.) The wrophet Isaiah felt himself at entire liberty to exhort the people to restore their slaves 
to freedom. He considered that slavery was as proper a subject fiv nim to discuss as any other. 
He treated it as entirely within hte province, and did not hesitate at all to express hte vieMrs on it as 
an evil, and to demana that the evil should cease in order to an acceptable worship of Grod. 

?3.) He does not speak of it as a good and desirable institution, or as contiibutinff to the welAira 
of uie community. It te, in hte view, a hard and oppressive system ; a system wnich should be 
abandoned if men would render acceptable service to God. There te no apology made for it ; no 
pleadiM for it as a desirable system ; no attempt made to show that it te in accordance with the 
laws oithe land and with the laws of Gk>d. It would not be difficult to ima^ne what would be 
the emotions of Isaiah if, after he had vmtten thte 58th chapter of hte prophecies, it should be re- 
presented that he was the friend of slavery, or if he were to read some of the vindications of tiie 
system published in thte Chrtetian land by ministers of the gospel, and by ecclesiastical bodies, or 
should hear the sentiments uttered in debate in Synods, Assemblies, Conferences, and Con- 
ventions. 

(4.) It may be inferred from the exposition ^ven that Isaiah did not suppose that slavery was in 
Bcoordance with the spirit of the Mosaic institutions, or that those institutions were designed to per* 
petuate it. Hte treatment of it te Just such as would be natural on the supposition that the Mosaic 
ustkutions were so made that, while it was for a while toleratedr^jruH, as polygamy and divorce 
were — yet that it was the tendency and design of the Mosaic system ultimately to remove the evil 
entirely, and to make the Hebrews throughout a free people, and that it was therefore proper for 
him as a prophet to enjoin on them the duty of letting all the oppressed go free. It may be added, 
that if this was proper in the time of Isaiah, it cannot be U$a proper under the light of the goepel 
•ad in the nineteenth century. 

II. From the dosing portion of thte chapter (vs. 13, 14), we may derive the following importam 
isfeianoee respecting tlM Sabbath : 
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(1.) It is to bft «f perpetitiJ oblt^tioB. The whole chapter occnn in the midst of statements 
that Delate to the tines or the Messiah. There is no iatimation that the Sabbath was to be abol- 
ished, bat it is fairly implied that its observance was to be attended with most happy resalts in those 
fotnre times. At all events Isaiah regarded it as of binding obligation, and felt tnat its proper oi- 
•ervance was identified with the national welfare. 

(3.) We may see the manner in which the Sabbath is to be observed. In no place in the Bible 
is thin-e a more fall acconnt of the proper mode of keeping that holy day. We are to refrain flrom 
ordinary travelling and employments ; we are not to engage in doing oar own pleasure ; we are te 
regard it with delight, and to esteem it a day worthy to be hononred; and we aie to show, respect 
to it by not performing onr own ordinary works, or parsaine pleasures, or engaging in the ooma^on 
topics of oonveoHition. In this description there occurs nothing of peculiar Jewish ceremony, and 
bothinff which indicates that it is not to be oliserved in this manner at all times. Under the gospel, 
BssnrecUy, it is as proper to celebrate the Sabbath in this way as it was in the times of IsaiaB, and 
God doubtless intended that it should be perpetually observed in this Aanner. 

(3.) Important benefits result from the right observance of the Sabbath. In the passage before 
OS these are said to be, that they who thus observed it would find jdeasure in JEHOVAH, luid 
would be sinally prospered and be safe. But those benefits are by no means confined to the Jewisk 
people. It IS as true now as it was then, that they who obswve the Sabbath in a proper manner 
find happiness in the Lord — in his existence, perfections, promises, law', and in communion with 
faim— which is to be found nowhere else. Of this fact there axe abundant witnesses now in every 
Christian church, and they will continue to be mnitiplied in every coming age. And it is off true 
that the proper observance of the Sabbath contributes to the prosperity and safety of a nation now 
as it ever did among the Jewish people. It is not merely from the fact that God promises to bless 
the p|eople who keep his holy dav — though this is of more value to a nation than all its armiee and 
fleets ; but it is, that there is in the institution itself much that tends to the welfare and prosperity of a 
country. It is a time when worldliness is broken in upon by a periodical season of rest, and when the 
thoughts are left free tocontemjdate higher and purer objects. It is a time when moreinstmctioft it 
imptuted on moral and religious sut^jects than on all the other days of the week put toother. The 
public worship of God tends to enlarge the intellect, and purify the heart. No iustitution has ever 
been originated that has contributed so mnch to elevate tbe common mind ; to diffuse order, peace, 
neatness, decency among men, and thus to perpetuate and extend all that is valuable in society, aa 
the Sabbath. Any one may be' ooavinoed w tbis who will be at the pains to compare a neighbour- 
hood, a village^ or a city where the Sabbath is not observed with one where it is ; and the ditference 
Will convince him at once that society owes mora to the Sabbath than to any single institution be- 
* sides, and that in no way possible can one seventh portion of the time be so well employed as in the 
manner contemplated by tne Christian day of rest. 

(4.) Society will have seasons of cessation from labour, and when they are not made occasions 
for the promotion of virtue they will be for the promotion of vice. Thus among the Romans an 
annual Saturnalia wasgranted to all, as a season of relaxation from toil and even from the re- 
straints of moralitv, besides many other days of periodical rest from labotir. Elxtensively among 
heathen nations also the seventh day of the week, or a seventh portion of the time has been devoted 

to such relaxation. Thns Hesiod says, Etffioitov Upov nuap—ihe seventh day it holy. Homer and 
Callimachus give it the same title. Philo says of the seventh day, Eo^rq yap ov mag noXcwi n 
XOipas evTiv dXXa roy Trovro j— jt is a feast, not qf one city or one country only, but of all. Jo- 
sephus (Adversus Appionem ii.) says — " that there is no city however barbarous where the custom of 
observing the seventh day which prevails among tbe Jews is not also observed." Theopbilus of 
Antioch (Lib. ii.) says: ''Concerning the seventh day which all men celebrate.*' Eusebins says: 
*' Almost all the philosophers and poets acknowledge the seventh day as holy." See Grotins, da 
Veritate, Lib. i. $ xvi. It is evident that this custom did not originate by chance, nor was it kept up 
by chance. It most have been originated by far spreading tradition, and must have been obsiUTed 
either because the day was esteemed to be holy, or because it was found to becooyenient or advan- 
tageous to observe such a periodical season of rest. In accordance with this feeling, even the French 
nation during the Revolution, while they abolished the Christian Sabbath, felt so deeply the ne- 
cessity of a periodical rest from labour that they appointed the decade — or one day in ten to be ob- 
served as a day of relaxation and amusement. Whatever,. therefore, may have been the origin of 
the Sabbath, and whatever may be the views which may be entertained of its sacredness, it is now 
reduced to a moral certainty that men toitl have a periodical season of cessation fi'om labour. The 
only (question is, in what way shall it be observed 1 Shall it be devoted to amusement, pleasure, 
and vice; or sfaall it be employed in the ways of intelligence, virtue, and religion ? It is evident 
that such a periodical relaxation may be made the occasion of immense good to any community ; — 
and it is not less evident that it Tuay be the occasion of extending far the evils of intemperance, pro- 
faneness, licentiousness and crime. It is vain to attempt to blot out wholly the observance of^tfao 
Christian i^abbatb ; and since it wiU and must be observed as a day of cessation from toil, all that 
remains is fur soci^y to avail itself of the advantages which may be derived fiom its proper ob- 
servance, and to make it the handmaid of temperance, intelli^nce, social order, and pure religion. 
(5.) It is deeply, therefore, to be regretted that this sacred institution has been and is so widely 
abused in Christian lands. AJs it is, it is extensively a day of feasting, amusement, dissipation, and 
revelry. And while its observance is, more decidedly than any thing else, the means of perpetuating 
virtue and religion on earth, it is perhaps not too much to say that it is the occasion of more intem- 
perance, vice, and crime tiian all the other days of the week put together. This is particularly tha 
case in onr laq^e cities and towns. A community cannot be disbanded from tite restraints of lab6ar 
one seventh part of the time wiUiont nanifest^vU, onleflt there are salutary oheoks and rwtrainta 
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Th« merchant cannot ufely close hn oonnting-room ; the clerk and apprentice cannot saAIy be dte> 
charged ; the common labonrer cannot safely be dismissed from toil, unless there is somethmg that 
shall be adapted on that day to enla^ the nnderstanding, elevate the morals, and parify the heart 
The welfare of the commanity demands that ; and nowhere more than in this country. Who can 
doabt that a proper observance of the holy Sabbath would contribute to the prosperity of this na- 
tion 1 Who can doubt that the wonihip uf God ; the cultivation of the heart ; the contemplation 
or moral and religious truth ; and the active duties of benevolence, would contribute more to thw 
"vrelfare of the nation than to devote the day to Idleness, amusement, dissipation, and sin t 

(B.) While the friends of religion, therefore, mourn over the desecration of the Christian Sabbath, 
let tnem remember that their exuaple mav contribute mnch to secure a proper observance of that 
day. On the friAds of the Redeemer it devolves to rascne the day from desecration ; and by the 
dWine blessing it may be done. The happiness of every Christian is indiasoiubly connected with 
the proper oMervanoe of the Sabbath. The perpetuity of Uie true religion, and its extension 
throughout the earth, is identified with the observance or the Sabbath. And every true friend of 
Ood the Saviour, as he values his own peace, and as he prizes the religion which he professes to 
love, is bound to restrain his foot on the Sabbath ; to cease to find his own pkssure and to speak his 
own words on that holy day ; and to show that the Sabbath is to him a delight, and that he esteems 
it as a day to be honoiired and to be loved. 



CHAPTER LIX. 

ANALYSIS. 

Thb chapter is closely connected in sense with the preceding, and is designed to illustrate the 
■ame general sentiment- ttiat the reason why the religious services of the nation were not accepted, 
and the nation delivered from calamity, was their hypocrisy aiid their other sins. The previous chap* 
ter contained a bold and energetic reproof of their expectation of the divine favour wnen they were 
dwerving only external rites without repentance, and even when they continued to practice oppres' 
aioo and cruelty. This beautiful chapter states more in detail their sins and the consequenres of their 
transgressions. The following arrangement of the parts of the chapter, will show its design and 
aoope at a single view. , , . , , . , 

L It was not because JEHOVAH was unable to save them that they were exposed to such judg- 
ments, and visited with such calamities, ver. 1. They were, therefore, not to blame him. This 
ceneraj principle is stated in order to prevent what CMnoionly occurs when men suffer much- a dis- 
Xisition to throw the blame on God. 

II. It was for their sins that they were exposed to these judgment, vs. 3-4. The prophet pro> 
eeeds to specify those sins in detail with a view to bring them to conviction and to repentance. 

(a) The reiiersJ principle is stated that it was their sins alone which had separated between them 
and God, ver. S. 

(b) Their hands were defiled with blood, ver. 8, first part 
(e) Their lipt had spoken falsehood, ver. 3. last part. 

id) There was no justice among them, ver. 4, part first 

(«) Their pUin» were mischievous, ver. 4, second part . ^ , , , ^ . ,^ , 

(/) Their arAiona were like the egg of the cockatrice— hatefhl and destrueUve aa that egg when 

hatched, ver. 6. . ^ ., ^. ^ ,^ . * . w*. 

(g) Their works weie like the web of a spider which oonld never be a oovenng of nghteousness. 

ver. 8. 
(*) Their fset run to evil, ver. 7, part first 
(i) Their thoughts were evil, ver. 7, second part, 
(i) They were strangers to the way of peace, ver. 8. 

III. Afbr this statement of the prevalent sins of the nation, the prophet mtroduces the people as 
making eonfessfon that it was for these and similar sins that they were exiioeed to the divine dia- 
Measure. Identifyinghimself with the people, he enumerates the calamities to which they were 
exposed as a consequence of the sins which prevailed, vs. »— 14. They weni m darkness j they 
waited in vain (or light ; they stumbled at noon-day ; they vented their soirows like the roanng of 
bearsorthe plainUvQCryofthedove, butallinyain. .,......». j 

IV. JEHOVAH is represented as seeing thw state of deep guilt-a state where there was deep 
conviction of that guilt, and a rwuliness to make confession— and as wondering that there was no 
intercessor, and as Mnmif interposing to bring deliverance and salvation, vs. 15—18. The charaeter^ 
isties of him who should oome to accomplish these purposes, were^righteousoess, salvation, ven- 
geance and zeal, ver. 17. He would come to take recompense on his foes, and to reVrard tbe wickea 
according to their deeds, ver. 18. ^ „ . ., , . .^ * j ^ »w -: i«- .- ♦».- 

V. The effiet of this would be that the name of JEHOVAH would be feared from the rising to the 
setting sun. JEHOVAH would erect a barrier against the enemy when he should come in like a 
flood : and the Redeemer would come to Zion to effect dehverance fbr those who should truly re- 

** Vi.^ A SvSant would be established between God and those who would turn away from trans- 
gresoions, ver. 21. The nature of that covenant was, that its blessings would be perpetual. The 
fSritVhich God would give,and the words which he would put into their mouths, would abide with 

'^"ASTttii? chiKS^ «J?l5>wth, •' is remarkable for the beautF. strength, and variety of the images 
witb which it iKun^ s so itis peculiarly disUnguished by the etoquence of ths compositioD. and tha 
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exact roattruction of the seotencet. From the firat reiw to the two bit it &lla regiklariy into i 
of four lines. *' Thu poetical form of the chapter must be apparent to the akghteat obeer%'ation of tho 
ntuint ; and there u perhaps no inatance of more regular construction of the various members and 
parts of a oomposittoii in the writings of the Hebrews. 

The chapter haM evidently a primary reference to the character of the nation m the time* of Isaiah. 
The deep depravity which is described is such as existed in the times of Manasaeh ; and one object 
of the prophet was manifestly to brine them to conviction for their sins ; and to show them why they 
were sufiehng. or about to suffer, from the expressions of the divine displeasure. But the chapter 
evidently abo looks forward to future times, and the dose of it refors so manifestly to the times of 
the Messiah that it is impossible not to apply it to him. 



1 Behold, the Lord's hand is 
Dot shortened, that it cannot save ; 
neither his ear heavy, that it 
cannot hear ; 

2 But your iniquities have se- 
parated between you and your 
God, and your sins have 'hid his 

• or, made him hide. 

1. Behold, the Lobb's hand U not 
shortened. On the meaning of this 
phraae, Bee Notes on ch. I. 2. IS Nei- 
ther his ear Jieavy, that it cannot hear. 
On the meaning of this phrase see Notes 
ch. vi. 10. 

2. But your iniquities. That is, the 
sins which the prophet had specified in 
the previous chapter, and which he pro- 
ceeds further to specify in this. IT Have 

separated. The word here used, ^"IS, 
conveys the idea of division, usually by 
a curtain or a wall. Ex. xxvi. 33,2dii. 

26. Thus the "firmament" (^^p'J 

expanse) is said to have divided or 

separated, ^^*!^^, the waters from the 
waters. -Gen. i. 6. The idea here is, 
that their sins were like a partition be- 
tween them and God so that there was 
no intercourse between them and him. 
T And your sins have hid his face from 
you. Marg. " made him hide." The 
Hebrew word here is in Hiphil, mean- 
ing * to cause to hide.' Eimchi and 
Aben Ezra understand it as causing 
him to hide his fiice ; Vitringa as hiding 
his face. The metaphor, says Vitringa, 
is not taken from a man who turns 
away his face fix)m one because he does 
not choose to attend to what is said, 
but from something which comes be- 
tween two persons, like a dense cloud, 
which hides one fi-om the other. And, 
according to this, the idea is, that their 
sins had risen up like a thick, dark cloud 



face from you, that he will ncA 
hear. 

3 For ^'your hands are defiled 
with blood, and your fingers with 
iniquity ; your lips have spoken 
lies, your tongue hath muttered 
perverseness. 

y dL 1. 18. 

between them «nd Grod, so that they 
had no clear view of him, and no inter- 
course with him — as a clood hides the 
&ce of the sim from us. A similar idea 
occurs in Lam. iii. 44 : 

Thou hast covered thyself with a cloud. 
That our prayers should not pass through. 

But it seems to me more probable th& 
the Hiphil signification of the verb is 
here to be retained, and that the idea is, 
that their sins had caused Jehovah to 
hide or turn away his face fi'om their 
prayers from an unwillingness to hear 
them when they were so deeply im- 
mersed in sin. Thus the LXX : " On 
account of your sins he has turned away 
his fece — dvivrpexf/s rd vptfo-anroi*— firom 
you so that he will not have mercy * — 
ro9 (til IXeiiffat . It is universally true that 
indulgence in sin causes Grod to torn 
away his fiice, and to withhold mercy 
and compassion. He cannot pardon 
those who indulge in transgression, and 
who are unwilling to abandon the ways 
of sin. Comp. Notes on ch. i. 15. 

3. For your hands are d^led with 
blood. The prophet proceeds here more 
particularly to specify the sins of which 
they were guilty ; and in order to show 
the extent and depth of their depravity 
he specifies the various members of the 
body — the hands, the fingers, the lips, 
the tongue, the feet, as the agents by 
which men commit iniquity. See a sim* 
ilar argument on the subject of depravi- 
ty in Rom. iii. 13~15> where a |mrt ot 
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4 None ca.leth jR>r justice, nor 
any pleadeth for truth : they trust 
in vanity, and speak lies ; they 
conceive mischief,, and bring forth 
iniquity. 

6 or. adden. 
7 or, tprMOed, u as if there Irrake out a viper. 

the description which the prophet here 
gives is quoted by Paul and applied to 
the Jews in his own time. The phrase 
••your hands are defiled with blood/* 
means with the blood of the innocent ; 
that is, they were guilty of murder, op- 
pression, and cruelty. See a similar 
statement in ch. i. 15, where the phrase 
•* your hands are full of blood," occurs. 

The word here rendered " defiled," ifi< J, 
meaHs commonly to redeem, to ransom ; 
then to avenge, or to demand and inflict 
punishment for bloodshed. In the sense 
of defiling it occurs only in the later He- 
brew writers — perhaps used in this sense 
because those who were avengers be- 
came covered, i. e. defiled with blood. 
IT And your fingers with iniquity. The 
Jingers in the Scriptures are represented 
as the agents by which any purpose is 
executed. Isa. ii. 8, " Which their own 
fingers have made." Comp. ch. zvii. 8. 
Some have supposed that the phrase 
here used means the same as the pre- 
ceding, that they were guilty of murder 
and cruelty. But it seems more proba- 
ble that the idea suggested by Grotius is 
the true sense, that it means that they 
were guilty of rapine and theft. The 
fingers are the instruments by which 
theil— especially the lighter and more 
delicate kinds of theft — ^is executed. 
Thus we use the word " light-fingered" 
to denote any one who is dexterous in 
taking and conveying away any thing, 
or any one who is addicted to petty 
thefts. T Your lips have spoken lies. 
The nation is &lse, and no confidence 
can be reposed in the declarations which 
are made. IT Your tongue hath mut- 
tered. On the word rendered muttered, 

^yif see Notes on ch. viii. 19. Proba- 
bly there is included in/ the word here, 
the idea that they not only spoke evil, 
but that they did it with a murmuring, 
d]8contented,or malicious spirit. It may 



5 They hatch • cockatrice's 
eggs, and weave the spider's weh: 
he that eateth of their eggs dieth, 
and that which is crushed ^break- 
eth out into a viper.' 

e Matt 3. 7. 12.84. 

also mean that they calumniated the 
government of God, and complained of 
his laws ;. or it may mean, as Grotius 
supposes, that they calumniated others 
— ^that ia, that slander abounded among 
them. T Perverseness. Heb. ««ft— 

hPj? — the word firom which our word 

evil is derived. 

4. None calleth for justice. Or ra- 
ther, there is no one who brings a suit 
with justice ; no one who goes into 
court for the purpose of obtaining justice. 
There is a love of litigation ; a desire 
to take all the advantage which the law 
can give ; a desire to appeal to the law 
not for the sake of having strict justice 
done, but for the sake of doing injury 
to others, and to take some undue ^ad- 
vantage. T Nor KDY pleadeth for truth. 
Or, no one pleadeth with truth. He 
does not state the cause as it is. He 
makes use of cunning and fidsehood to 
gain his cause. T They trust in vanity. 
They confide in quirks and evasions 
rather than in the justice of their cause. 
T They conceive mischief. They form 
plans of evil, and they execute them 
when they are^ftdly ripe. Comp. Job 
XV. 35, where the same phrase occurs. 
The sense is, that they form plans to 
injure others, and that they expect to 
execute them by firaud and deceit. 

5. They hatch cockatriee^s eggs. 
Marg. ** or, adders." On the meaning 
of the word here rendered cockatrice, 
see Notes ch. xi. 8^ Some poisonous 
serpent ia intended, probably the adder, 
or the serpent known among the Greeks 
as the basihsk, or cerastes. This figu- 
rative expression ia designed to show 
the evil nature and tendency of their 
works. They were as if they should 
carefully nourish the eggs of a venomous 
serpent. Instead of crushing them 
with the foot and destroying them, they 
took pains to hatch them, and produce 
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6 Their webs shall not become 
garments, neither shall they cov- 
er themselves with their works : 

a venomous race of reptiles. Nothing 
can more forcibly describe the wicked 
character and plans of sinners Uian the 
language here used — ^plans that are as 
pernicious, loathsome, and hateful as the 
poisonous serpents that spread death 
and ruin and alarm every where. IT And 
weave 4ke spider's toeb. This phrase, 
in itself^ may defiote, as some have un- 
derstood it, that they formed plans de- 
signed to seize upon and destroy others, 
as spiders weave their web for the pur- 
pose of catching and destroying insects. 
But the following verse diows that the 
language is used radier with reference 
to the tenuity and gossamer character 
of the web, than wi^ any such design. 
Their works were like the web of the 
spider. They bore the same relation to 
true piety which the web of the spider 
did to substantiaT and comfortable rai- 
ment. They were vain and useless. 
The word here rendered " web " properly 
denotes the cross-threads in weaving, 
the woof or filling ; and is probably de- 
rived from a word signifying a cross- 
beam. See Rosenmtiller in loco ; also 
Bochart, Hieroz. p. ii. Lib. iv. cap. 
zziii. p. 503. T He tJiateateth of their 
€ggs dUih. That is, he who partakes 
cf their counsels, or of the plans which 
they form, shall perish. Calvin sajrs 
that die meaning is, that ** whosoever 
had any thing to do with them would 
fmd them destructive and pestiferous.*' 
Similar phrases, comparing the plans of 
the wicked with the eggs and the brood 
of the serpent, are common in the East. 
** It is said/' says Roberts, speaking of 
India, ** of the plans of a decidedly wick- 
ed and talented man, ' That wretch ! he 
hatches serpents' eggs.' ' Beware of the 
fellow, his eggs are nearly hatched.' 
' Ah, my friend, touch not that affair, 
meddle not with that matter ; there is a 
serpent in the shell.' " IT Arid that which 
is crushed hreaketh out into a viper. 
On the meaning of the word here ren- 
dered <* viper," see Notes ch. xxx. 6. 
Marg. "or sprinkled, is as if there 



their works are works of iniquity, 
and the act of violence is in their 
hands. . 

hrake out a viper.** Jerome renders it, 
" and which, if pierced, breaks out into 
a basilisk." The LXX render it, " And 
he who was about to eat of their eggs, 
having broken one that was putrid, 
{avvTpixpas oipiov), found in it a basilisk 
— 0aai\nrKov.*' The difference of trans- 
lation in the text and the margin of die 

common version has arisen firom the 

feet that the translators supposed that 

the word here used — tVlAt — might be 

derived from *^*^l'zdrdh to sprinkle or to 

scatter. But it is formed from the word 

"^It zvr, to squeeze, to press, to orush ; 

and in Job zxxix. 15, is applied to the 

feet that the ostrich might crush her 
eggs with her foot. The sense here is, 
that when their plans were developed, 
they would be found to be evil and per- 
nicious — as when an egg should be 
broken open, a venopious serpent would 
come forth. The viper, it is true, brings 
forth its young alive, or is a viviparous 
animal. But Bochart has remarked, 
that though it produces its young in this 
manner, yet that during the period of 
gestation the young are included in eggs 
which are broken at the birth. — This is 
a very impressive illustration of the 
character and plans of the wicked. The 
serpents here referred to are among the 
most venomous and destructive that are 
known. And the comparison here in- 
cludes two points : (1.) That their plana 
resembled the egg of the serpent. The 
nature of the egg cannot be easily 
known by an inspection. It may have 
a strong resemblance to those which 
would produce some inoffensive and 
even useful animals. It is only when 
it is hatched that its true nature ia fiiliy 
developed. So it is with the plans of 
the wicked. When forming, their true 
nature may not be certainly known, and 
it may not be easy to determine their 
real character. (^.) Their plans when 
developed are like the poisonous and 
destructive prodnction of the seipent^i 
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7 Their "feet run to evil, and 
they make haste to shed innocent 
blood : their thoughts are thoughts 



a Rom. 3. 15, ftc 



egg. The trae nature is then seen; 
and it is ruinous, pernicious, and evil. 

6. Their weha Bhall not become gar- 
ments. The spider's web is unfit for 
clothing ; and the idea here is, that their 
works are as unfit to secure salvation 
as the attenuated web of a spider is for 
raiment. The sense is, says Vitringa, 
that their artificial sophisms avail no- 
thing in producing true wisdom, piety, 
virtue, and religion, or the true right- 
eousness and salvation of men, but are 
airy e^culations. The works of the 
self-righteous and the wicked ; their 
vain formality, their false opinions, their 
subtle reasonings, and their traditions, 
are like the web of the spider. They 
hide nodiing ; they answer none of the 
purposes of a garment of salvation. 
The doctrine is, that men must have 
some better righteousness than the thin 
and gossamer covering which their own 
empty forms and ceremonies produce. 
Com. ch. Ixiv. 6. 

7. Their feet run to evil. In accord- 
ance with the design of the prophet to 
show the entirenees of their depravity, 
he states that all their members were 
employed in doing evil. In vs. 3-6, he 
had remarked that depravity had ex- 
tended to their hands, their fingers, their 
lips, and their tongue ; he here states 
that their feet also were employed in 
doing evil. Instead of treading the 
paths of righteousness, and hastening to 
execute purposes of mercy and justice, 
they were employed in joume}'ings to 
execute plans of iniquity. The words 
" run " and " make haste," are designed 
to intimate the intensity of their purpose 
to do wrong. They did not walk slow- 
•y ; they did not even take time to de- 
iberate ; but such was their desire of 
jnrong-doing that they hastened to exe- 
!ute their plans of evil. Men usually 
^ralk slowly and with a great deal of 
ieliberation when tftiy good is to be 
Jone ; they walk rapidly, or they ran 
yith haste and alacrity when evil is to 



of iniquity ; wasting and ^de- 
struction are in their paths. 
8 The way of peace they 



V breaking. 



be accomplieAied. — This passage is quot- 
ed by the apostle Paul (Rom. iii. 15), 
and is applied to the Jews of his own 
time as proof of the depraved character 
of the entire nation. T They make 
haste to shed innocent blood. No one 
can doubt that thus was the character of 
the nation in the time of Manasseh. 
See Introduction, § 3. It is not improb- 
able that the prophet refers to the bloody 
and cruel reign of this prinbe. That it 
was also the character of the nation 
when Isaiah began to prophesy is appa- 
rent firom ch. i. 15--31. IT Their thoughts. 
That is, their plans and purposes are 
evil. It is not merely that evil is done, 
but they intended that it should be done. 
They had no plan for doing good ; and 
they were constantly laying plans for 
evil. T Wasting. I'hat is, violence, 
oppression, destruction. It means that 
the government was oppressive and ty- 
rannical ; and that it was the general 
character of the nation that they were 
regardless of the interests of truth and 
righteousness. IT And destruction. 
Marg. " breaking." The -word com- 
nioniy means breaking or breach ; then 
a breaking down, or destruction as of a 
kingdom (Lam. ii. 11, iii. 47) ; or of 
individuals, Isa. i. 28. Here it means 
that they broke down or trampled on the 
rights of others. IT Are in their paths. 
loBte&d of marking their ways by deeds 
of benevolence and justice, they could 
be tracked by craelty and blood. The 
path of the wicked through the earth 
can be seen usoally by the desolations 
which they make. TTie path of con- 
querors can be traced by desolated fields, 
and smouldering ruins, and forsaken 
dwelling places, and flowing blood ; and 
the course of all the wicked can be 
traced by the desolations which they 
make in their way. 

8. The way of peace they know not. 
The phrase • way of peace' may denote 
either peace of conscience, peace with 
God, peace among themselves, or peac9 
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know not ; and there is no 'judg- 
ment in their goings : they have 
made them crooked ^paths : who- 
soever goeth therein shall not 
know peace. 

9 Therefore ^ judgment far 
from us, neither doth justice over. 



3 or, right. 
d La. 5. 16, 17. 



h Pi. 126. S. Pr. 98. 18. 
g Deut. S8. 99. i Am. 8. 9l 



with their fellow men. Possibly it may 
refer to all these ; and the sense will be, 
that in their whole lives they were 
strangers to true contentment and hap- 
piness, j^rom no quarter had they 
peace, bat whether in relation to God, 
to their own consciences, to each other, 
or to their fellow men, they were in- 
volved in continual strife and agitation. 
See Notes on ch. Ivii. 20, 21. IT And 
there is no judgment in their goings. 
Marg. " right." The sense is, that 
there was no justice in their dealings ; 
there was no disposition to do right. 
They were full of selfishness, falsehood, 
oppression, and cruelty. IT They have 
made them crooked paths. A crooked 
path is an emblem of dishonesty, fraud, 
deceit. A straight path is an emblem 
of sincerity, truth, honesty, and upright- 
ness. See Ps. czzv. 5. Prov. ii. 15. 
Notes ch. zl. 4. The idea is, that their 
counsels and plans were perverse and 
evil. We have a similar expression 
now when we say of a man that he is 
* straight-forward/ meaning that he is 
an honest man. 

9. Therefore is judgment far from 
us. This is the confession of the peo- 
ple that they were suffering not unjustly 
on. account of their crimes. The word 
'judgment' here is evidently to be ta- 
ken in the sense of vengeance or vindi- 
cation. The idea is this, ' we are sub- 
jected to calamities and to» oppressions 
by our enemies. In our distresses we 
cry unto God, but on account of our 
sins he does not hear us, nor does he 
come to vindicate our cause.' IT JVet- 
ther doth justice overtake us. That is, 
God does not interpose to save us from 
our calamities, and to deliver us from 
the hand of our enemies. The word 
justice here is not to be regarded as 



take us ; we wait for light, hut 
behold obscurity ; for brightness, 
hut we walk in darkness. 

10 We 'grope for the wall like 
the blind, and we grope as if toe 
had no eyes : *we stumble at 
noon-day as in the night ; we are 
in desolate places as dead men. 

used in the sense that they had a claim 
on God, or that they were now snfler- 
ing tmjustly, but it is used to denote the 
attribute of justice in God ; and the idea 
is, that the just God, the avenger of 
wrongs, did not come forth to vindicate 
their cause, and to save them irora the 
power of their foes. T We wait for 
light. The idea here is, that they anx- 
iously waited for returning prosperity. 
IT But behold oltscurity. Darkness. 
Our calamities continue, and relief is 
not afforded us. IT For brightness. 
That is, for brightness or splendour like 
the shining of the sun— an emblem of 
happiness and proi^rity. 

10. We grope for the waU like the 
blind. A blind man, not being able to 
see his way, feels along by a wall, a 
fence, or any other object that will guide 
him. They were like the blind. They 
had no distinct views of truth, and they 
were endeavouring to feel their way 
along as well as they could. Probably 
the prophet here alludes to the threat- 
ening made by Moses in Deut. zxviii. 
28, 29, " And the Lord shall smite thee 
with madness, and blindness, and aston- 
ishment of heart ; and thou shalt grope 
at noon-day as the blind gropeth in 
darkness, and thou shalt not prosper in 
thy ways." IT We stumble at noon-day 
as in the night. The idea here is, that 
they were in a state of utter disorder 
and confusion. Obstacles were in their 
way on all hands, and they could no 
more walk than men could who at noon- 
day found their path filled with ob- 
structions. There was no remission, 
no relaxation of their evils. They were 
continued at all times, and they had no 
intervals of day. Travellers, though at 
night they wander and fiill, may look 
for approaching day, and be reUeved by 
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11 We roar all like bears, and 
*mourn sore like doves : we look 



k Ezek. 7. 18. 



I Jer. 7. 15. 



%r judgment, but /Aere is none ; 
for salvation, htU it is far from 



the letnming light. But not so with 
them. It was aU night. There were 
no returning intervals of light, repose 
and peace. It was as if the sun was 
blotted out, and all was one long, un- 
interrupted, and gloomy night. IT We 
are in desolate placet. There has been 
great variety in the interpretation of 
this phrase. Noyes, aAer Gesenius, 
translates it, "in the midst of fertile 
fields we are like the dead." One prin- 
cipal reason which Gresenius gives for 
this translation (Comm. in loc.) is, that 
this best agrees with the sense of the 
passage, and answers better to the pre- 
vious member of the sentence, thus more 
perfectly preserving the parallelism : 

At noon-day we sttunble u in the nirht ; 
In feriUe JUlda we are lijce the dead. 

Thus the idea would be, that even when 
all seemed like noon-day they were as 
in the night ; and that though they were 
in places that seemed luxuriant, they 
were like the wandering spirits of the 
dead. Jerome renders it, in caligitwsis 
qiuui mortui. The LXX, ' They &11 
at mid-day as at midnight ; — they groan 
as the dying'— « J diroadvfiffKOVTts oreva' 
^ovatv. The Syriac follows this, ' We 
groan as those who are near to death.' 
The Ghaldee renders it, ' It is closed (i. 
e. the way) before us as the sepulchre is 
closed upon the dead ;* that is, we are 
enclosed on every side by calamity and 
trial as the dead are in their graves. 
The derivation of the Hebrew word 

C^SattSR is uncertain, and this uncer- 
tainty nas given rise to the variety of 
interpretation. Some regard it as de- 
rived fix>m b^t^ shamdm, to be laid 
waste, to be desolate ; and others from 
T^X fhamdn, to be, or become fet. 
The word B'^SOttS ehemannim, in the 
sense of fiitness, i. e. fet and fertile 
fields, occurs in Gen. xxvii. 28,39 ; and 
this is probably the sense here. Accord- 
ing to this, the idea is, we are in fertile 
fields like the dead. Though surround- 
ed by lands that are adapted to produce 



US. 



abundance, yet we are cut off fi*om the 
enjoyment of them like the dead. Such 
is the disturbed state of public afiairs ; 
and such the weight of the divine judg- 
ments, that we have no participation in 
these blessings and comforts. The idea 
which, I suppose, the prophet means to 
present is, that the land was fitted to 
produce abundance, but that such was 
the pressure of the public calamity that 
all this now availed them nothing, and 
they were like the dead who arte sepa- 
rated fi'om all enjoyments. The origi- 
nal reference here was to the Jews suf- 
fering for their sins, whether regarded 
as in Palestine under their heavy judg- 
ments, or as in Babylon — ^where aU was 
night and gloom. But the language 
here is strikingly descriptive of the con- 
dition of the world at large. Sinners at 
noon-day grope and stumble as in the 
night. In a world that is fiill of the 
light of divine truth as it beams firom 
the works and the word of Grod, they 
are in deep darkness. They feel their 
way as blind men do along a wall, and 
not a ray of light penetrates the dark- 
ness of < their minds. And in a world 
full of fertility — ^rich and abundant and 
overflowing in its bounties, they are still 
like "the dead." True comfort and 
peace they have not ; and they seem to 
wander as in the darkness of night, hr 
firom peace, firom comfort, and fi'om 
God. 

11. We roar all like bears. This is 
designed still fiirther to describe the 
heavy judgments which had come upon 
them for their sins. The word here 



rendered " roar" (from rtOh hdma like 

Eng. to hum. Germ, hummen, spoken 
of bees) is applied to any murmuring, 
or confused noise or sound. It some- 
times means to snarl as a dog (Ps. liz. 
7, 15) ; to coo as a dove (Ezek. vii. 16) ; 
it is also applied to waves that roar (Ps. 
xlvi. 4, Isa. li. 15) ; to a crowd or tu- 
multuous assemblage (Ps. xlvi. 7) ; — and 
to music, Isa. zvi. 11, Jer. xlviii. 36. 
Here it is applied to ihe low growl or 
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12 For "our transgressions are 
multiplied before thee, and our 
sins testify against us : for our 
transgressions are with us ; and 
as for our iniquities, we know 
them: 

13 In transgressing and lying 
^against the Lord, and departing 

n Dan. 9. 6, Ac 
q eh. 48. 8. Jer. 8. 1»-Sl. r Matt 19. 84. 

groan of a bear. Bochart (Hieroz. Lib. 
i. P. 1, L. iii. c. 9^ says, that a bear 
produces a melancholy sound ; and 
Horace speaks of its low groan: 

Nee veapertinui eireumgemlt nnui ovfle. 

Epod. Lib. xvi. 81. 

Here it is emblematic of mourning, and 
is designed to denote that they were 
sufiering under heavy and long contin- 
ned calamity. Or, according to Gese- 
nius (Conmien. in loc.), it refers to a 
bear which is hungry, and which growls 
impatient for food, and refers here to 
the complaining, dissatisfiiction, and 
murmuring of the people, because God 
did not come to vindicate and relieve 
them. IT And mourn tore like doves. 
The cooing of the dove — a plaintive 
sound — ^is often used to denote grief 
See Ezek. vii. 16. Comp. Notes on ch. 
xxxviii. 14. IT We look for judgment, 
&c. See Notes on ver. 9. 

12. Our tins testify against us. 
Heb. * answer against us.' The*idea is, 
that their past lives had been so depraved 
that they became witnesses against 
them. Comp. Notes ch. iii. 9. IT We 
know them. We recognize them as 
our sins, and we cannot conceal from 
ourselves the fact that we are transgress- 
ors. 

13. /n transgressing. That is, we 
have been guilty of this as a continuous 
act. H And lying against the Lord. 
We have proved false to Jehovah. 
Though we have been professedly his 
people, yet we have been secretly at- 
tached to idols, and have in our hearts 
been devoted to the service of falae gods. 
Y And departing away from our God. 
By the worship of idols, and by the vio- 
lation of his law. T Speaking oppression 
and revolt. Forming plans to see how 



away from our God, speaking 
oppression and revolt, conceiving 
and uttering from the ''heart 
words of falsehood. 

14 And judgment i^ turned 
away backward, and justice 
standeth afar off: for truth is 
fallen in the street, and equity 
cannot enter. 

we might best take advantage of the 
poor and the defenceless, and to mature 
our plans of revolt againist Grod. 
T Conceiving and utterittg from tht 
heart. See Notes yer. 4. Tbfi idea is, 
that they had formed in the.r hearts 
schemes of deception, and that in their 
conversation and their lives they had 
given utterance to them. — ^All this is 
the language of genuine contrition, 
where there is a consciousness of deep 
guilt in the sight of God. There is an 
overpowering sense of the evil of sin, 
and a willingness to make the most full 
and ample acknowledgment, however 
mortifying it may be, of the errors and 
follies of the life. 

14. And judgment is turned away 
backward. The word "judgment" is 
not used as in ver. 9, to denote the di- 
vine interposition to avenge and deliver 
them, but it is used in the sense of justice, 
or just decisions between man and man. 
The verse coptains a further confession 
of the evil of their course of hfe, and 
among other things they acknowledged 
that they had been unjust in their legal 
decisions. They had been influenced 
by partiality and by bribes; they had 
condemned the innocent, they had ac- 
quitted the guilty. Judgment had thus 
been turned back by their sins when it 
'Seemed to be approaching and entering 
the city. T And justice standeth afar 
off. This is a beautiful figure: Justice 
is represented as standing at a distance 
from the city. Deterred by their sins, 
it would not enter. They prevented 
its approach, and it was unknown among 
them. IT For truth is fallen in the 
street. Or rather perhaps in the gate-^ 
the place where justice was administer* 
ed. The language here is «tl takeir 
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15 Yea, truth falleth ; and he himself a prey : and the Lord 
that departeth from evil ^maketh saw it, and it 'displeased him 



• or, i« accounted mad. 
6 teas evil in M» eyeti. 



from courts of justice, and the idea is, 
that there was no justice in their de- 
cisions, but that their courts were un- 
principled and corrupt. IT And equiiif 
earmot enter. It stood at a distance, 
and the impenetrable mass of guilt efiec* 
tnally prevented its approach to the capi- 
tal 

15. Tea, tnUh faileth. That is, it 
is not to be found, it is wanting. The 

word here used (from ^*75) means to 

be left, to remain (2 Sam. xvii. 22) ; 
then to be wanting or lacking. 1 Sam. 
XXX. 19. Isa. xl. 26. Here it means 
that truth had no existence there. ^ And 
he that departeth from evil maketh him- 
self a prey. Marg. " is accounted mad." 
Noyes renders this, " and he that de- 
parteth from evil is plundered." Gro- 
tius renders it, " the innocent man lies 
open to injury from all." The LXX, 
" they took away the mind from under- 
standing f* or " they substituted opinion 
in the place of knowledge." Thomp- 
son's Trans. The phrase, *' he that de- 
parteth from evil," means evidently a 
man who did not, and would not, fall 
in with the prevailing iniquitious prac- 
tices, but who maintained a li^ of 
honesty and piety. It was one of the 
evils of the times that such a man would 
be harassed, plundered, ill-treated. 
The word rendered " maketh himself a 



prey*' ftbiFWflO from bbttJ), is a word 

Qsoally signifying to Qtrip off, to plunder, 
to spoil. Some have supposed that the 
word means to make foolish, or to ac- 
count mad in Job xi|. 17, 19. Thus, 
in the passage before us, the LXX un- 
derstood the word, and this sense of the 
word our translators have placed in the 
margin. But there is no reason for 
departing here from the usual signifi- 
cation of the word as denoting to plun- 
der, to spoil ; and the idea is, that the 
men of honesty and piety were subject 
to the rapacity of the avaricious, and 
the oppression, of the mighty. Th^y 
regarded them as lawfid prey, and took 



that there zoos no judgment. 

every advahtage in stripping them of 
their property and reducing them to 
want. This comf letes the statement of 
the crimes of the nation, and the exist- 
ence of such deeds of violence and ini- 
quity . constituted the basis on which 
, God was led to interpose and e&ct de- 
I liverance. Such a state of crime and 
I consequent su&ring demanded the di- 
I vine interposition, and when Jehovah 
: saw it he was led to provide a way for 
I deliverance and reform. 

The passage befi)re us had a primary 
I reference to the prevalence of iniquity 
I in the Jewish nation. But it is lan- 
guage also that will quite as appropri- 
ately describe the moral condition of the 
world as laying the foundation for the 
necessity of the divine interposition by 
the Messiah. Indeed the following 
verses undoubtedly refer to him. No 
one, it is believed, can attentively read 
the passage and doubt this. The mind 
of the prophet is fixed upon the depra- 
vity of the Jewish nation. The hands, 
the tongue, the eyes, the feet, the fingers, 
were all polluted. The whole nation 
was sunk in moral corruption ; and thyi 
was but a partial description of wha* 
was occurring every where on the earth. 
In such a state of things in the Jewish 
nation, and in the whole world, the 
question could not but arise whether no 
deliverer could be found. Was there 
no way of pardon ; no way by which 
deserved and impending wrath could be 
diverted ? From this melancholy view, 
therefore, the prophet turns to him who 
was to be the Great Deliverer, and the 
remainder of the chapter is occupied 
with a most beautiful description of the 
Redeemer, and of the effect of his com- 
ing. The sentiment of the whole pas- 
sage is, that the deep and extended ds' 
pravity of man was the foundation of 
the necessity of the divine interposition 
in securing salvation, and that in view 
of the guilt of men God provided one 
who was a glorious deliverer, and who 
was to come to Zion as ths Redeemer. 
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16 And 'he saw that there was 
no man, and wondered that there 
was no intercessor ; therefore his 
arm 'brought salvation unto him ; 
and his righteousness, it sustain- 
ed him. 

V Eiek. 22. 30. to Pi. 86. 1. 

IT And the Lord <aio it. He saw there 
was no righteoosnefls ; no light ; no 
lore ; no tnith. All was violence and 
oppresraon ; all was darkness and gloom. 
T AnditdiwpUtuedhim. Marg."was 
evil in his eyes.''^ So Jerome, " it ap- 
peared evil in his eyes." Sept. koI o^k 
fipe<rs¥ air^, and it did not please him. 

The Heb. 5*555 means literally * it was 
evil in his eyes.' That is, it was pain- 
fal or displeasing to him. The exist- 
ence of so much sin and darkness was 
contrary to the benevolent feelings of his 
heart. IT That there vraa no judgment. 
No righteousness ; no equity ; and that 
iniquity and oppression abounded. 

16. And he saw that there was no 
man. That is, no wise and prudent 
man qualified to govern the affairs of the 
people. Or, that there was no man 
qualified to interpose and put an end to 
these evils ; no one qualified to effect a 
reformation, and to save the nation fi-om 
the calamities which their sins deserved. 
The reason why God provided a Re- 
deemer was, that such was the extent 
and natrue of human depravity that no 
one on earth could arrest it and save the 
world. A similar expression occurs in 
ch. xli. 28. T And wondered. This 
is language adapted to the mode of 
speaking among men. It cannot be 
taken literally as if God was amazed 
by suddenly coming to the knowledge 
of this fact. It is designed to express 
with great emphasis the truth that xhtxt 
was no one to intercede, and that the 
wicked world was Ijdng in a helpless 
condition. T That there was no inter' 
ceseor. On the meaning of the word 
here rendered ** interce^or," see Notes 
on ch. liii. 6. The Chaldee renders it, 
"there was no man who could stand 
and pray for them." In ch. Ixiii. 5, 
Isaiah expresses the idea in the follow- 
ing language : ** I looked, and there was J 



17 For he put on righteous- 
ness ''as a hreast-plate, and an hel- 
met of salvation upon his head ; 
and he put on the garments of 
vengeance for clothing, and was 
clad with zeal ^ai a cloak. 



y Eph. 6. 14, 17. 



h John 3. 17. 



none to help ; and I wondered that there 
was none to uphold." IT Therefore his 
arm. On the meaning of this phrase, 
see Notes ch. xl. 10. Comp. ch.. li. 5, 
Ixiii. 5. The idea is, that salvation 
was to be traced to God alone. It did 
not originate with man, and it was not 
accomplished by his agency or help. 
IT And his righteousness, it sustained 
him. Sustained by the consciousness 
that he was doing right, he went for- 
ward against all opposition, and exe- 
cuted his plan. This is language de- 
rived fi'om the mode of speaking among 
men, and it means that as a man who is 
engaged in a righteous cause is sus- 
tained amidst much opposition by the 
consciousness of integrity, so it is with 
God. The cause of redemption ia the 
great cause of righteousness on earth. 
In this cause the Redeemer was sus- 
tained by the consciousness that he was 
engaged in that which was designed to 
vindicate the interests of truth and 
justice, and to promote righteousness 
throughout the universe. 

17. For he put on righteousness. 
That is, God the Redeemer. The 
prophet here introduces him as going 
forth to vindicate his people clad like an 
ancient warrior. In the declaration 
that he " put on righteousness," the es- 
sential idea is, that he was pure and 
holy. The same image is used by the 
prophet in another figure in ch. xi. 5. 
See Notes on that place . % Asa hreast- 
plate. The breast-plate was a well- 
known piece of ancient armour designed 
to defend the breast firom the darts and 
the sword of an enemy. The design here 
is, to represent the Redeemer as a hero, 
and accordingly allusion is made to the 
various parts of the armour of a war- 
rior. Yet he was not to be literallff 
armed for battle. Instead of being an 
earthly conqueror cUd in steel, and de- 
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18 According to iJieir ''deecb, 
accordingly he will repay, fury 

d Luke 19. 37. 



7 recompenaet. 



fended with brass^ his weapons were 
moral weapons, alSid his conquests were 
spiritaal. The various parts of his 
weapons were ** righteousness/' " salva- 
tion," afid "zeaK'' This statement 
should have been in itself sufficient to 
keep the Jews from anticipating a Mes- 
siah who would be a bloody warrior, and 
distinguished for deeds of conquest and 
blood. This figure of speech is not un- 
common. Paul (in Eph, vi. 14-17, 
comp. 2 Cor. vi. 7) has carried it out 
to greater length, and introduced more 
particulars in the description of the 
spiritual armour of the Christian. IT And 
on helmet of salvation. The helmet 
was a piece of defensive armour for the 
head. It was made of iron or brass, 
and usually surmounted by a crest of 
hair. It was designed to guard the 
head from the stroke of a sword. No 
particular stress should be laid on the 
&ct that it is said that " salvation " would 
be the helmet. The design is to repre- 
sent the Redeemer by the figure of a 
hero clad in armour, yet there seems to 
be no particular reason why salvation 
should be referred to as the helmet, or 
righteousness as the cuirass or breast- 
plate. Nothing is gained by a fanciful 
attempt to spiritualize or explain them. 
T And he put on the garments of ven- 
geance for clothing. By " garments," 
here, Vitringa supposes that there is 
reference to the interior garments which 
were worn by the Orientals correspond- 
ing to the tunic of the Romans. But it 
ia more probable that the allusion is to 
the other parts of the dress or armour in 
general of the ancient warrior. The 
statement that he was clad in the gar- 
ments of vengeance means, that he 
would go forth to vindicate his people 
and to take vengeance on his foes. It 
would not be for mere defence that he 
would be thus armed for battle, but he 
would go forth for aggressive movements 
in subduing his enemies and deliver- 
ing hii people. Comp. ch. Ixiii. 1-6. 
T And was clad with zeal as a cloak. 
VOL. II. 16. 



to his adversaries, recompense to 
his enemies ; '^o the islands h« 
will repay recompense. 

The cloak, worn by men in military as 
well as in civil life, was a loose flowic/; 
robe or mantle that was thrown over 
the body, usually fastened on the right 
shoulder by a hook or clasp, and suffered 
to flow in graceful folds down to the 
feet. In battle, it would be laid aside 
or secured by a girdle about the loins. 
Vitringa remarks that as it was usually 
(^ purple colour it was adapted tc le- 
present the zeal which would bum for 
vengeance on an enemy. But the 
whole figure here is that drawn from a 
warrior or a conqueror ; a hero prepared 
alike for defence and offence. The idea 
is, that he would be able to defend and 
vindicate his people, and to carry on ag- 
gressive waiiare against his enemies. 
But it was not to be a warfare Uterally 
of blood and carnage. It was to be 
such as would be accomplished by right- 
eousness, and zeal, and a desire to se- 
cure salvation. The triumph of right- 
eousness was the great object still ; the 
conquests of the Redeemer were to be 
those of truth. 

18. According to their deeds. The 
general sentiment of this verse is plain, 
though there is not a little difficulty in 
the construction of the Hebrew. Lowth 
pronounces the former part of the verse, 
as it stands in the Hebrew text, to be 
" absolutely unintelligible." By a slight 
change in the Hebrew as it now stands 

(reading ^?a « hrd, " instead of ^?* 
" fl« according to,**) Lowth supposes 
that he has obtained the true sense, and 
accordingly translates it : 

He is mighty to lecompense ; 

He that is mighty to recompense shall requite. 

This translation is substantially accord- 
ing to the Chaldee, but there is no au- 
thority from MSS. to change the text in 
this place. Nor is it necessary. The 

particle ^?S kedl occurs as a preposition 
in ch. Ixiii' *7, in the sense of * as ac- 
cording to,' or * according to,* and is 
similar in its form to the word 55^ 
tnidl, which often occurs in the sense (A 
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19 So-^shall they fear the name 
of the Lord from the west, and 
his glory from the rising of the 
sun. When the enemy shall 

from abovep or from uf>un. Gen. zxiv. 
64, jJ. 19. Jer. xzxvi. 11. Ln. xxxiv. 
16. Amos yii. 11. The sense of the 
▼erse before us is, ihat God would in- 
flict just punishment on Yob enemies. It 
is a general sentiment, applicable alike 
to the deliverance fiY>m Babylon and the 
redemptioD of his church and people at 
all times. Jb order to efiect the deliv- 
erance of his people it was necessary 
to take vengeance on those who had 
oppressed and enslaved them. So in 
order to redeem bis church, it is often 
necessary to inflict punishment on the 
nations that oppose it, or to remove by 
death the adversaries that stand in his 
way. This punishment is inflicted 
strictly according to their deeds. The 
principal thought here is, undoubtedly, 
that as they had opposed and oppressed 
the people df God, so he would take 
vengeance on them. He would remove 
his enemies, and prepare the way in 
this manner for the ccMxiing of his 
kingdom. ^ To the islands. • On the 
use of the word ** islands " in Isaiah, see 
Notes ch. zli. 1. The idea here is, that 
he would ' repay recompense ' or take 
vengeance on the foreign nations which 
had oppressed them. 

19. So shall they fear. That is, 
the result of the divine interposition to 
punish his enemies, shall be to secure 
the acknowledgment of the existence 
and perfections of Jehovah in every part 
of the world. See especially die Notes 
on ch. zlv. 6. T When the enemy shall 
some in. There has been great variety 
in the interpretation of this passage, and 
it is remarkable that our translators 
have departed from all the ancient ver- 
sions, and that the present translation 
diflers from nearly all the modem expo- 
sitions of the place. Lowth renders it : 

When he •hall come like a river streiteiMd in his 

oounie, 
Which a strong wind driveth along. 

Jerome (Vulg.) renders it, "when he 
shall come as a violent river which the 



come in like *a flood, the Spirit 
of the hasLD shall 'lift up a stan- 
dard against him. 

/Mali. 11. 
k Rsr. 19. 15. IC 8 ptu hhn to fiight. 

Spirit of the Lord {sfiritus domini, on 
the wind of the Lord, i. e. a strong 
wind,) drives along." The LXX, *' for 
the wrath of the Lord will come like an 
impetuous stream ; it will come with 
fiuy." The Cfaaldee, **wfaen they shall 
come who oppress, like an overflowing 
of the rivcjt Euphrates." The Syriac, 
** because when the oppressor shall come 
as a river, the Spirit of the Lord shall 
humble him." The reason of this varie* 
ty of interpretation is the ambigL ty of 
the Hebrew words which occur in the 
verse. The word which in our common 

version is rendered "the enemy,** ^^ 

tzar (from "^"^^ tzarar, to press, con>- 
presB, bind up together ; intrans. to be 
straitened, or compressed), may mean 
either (1) an adversary, jenemy, persecu- 
tor, s3monymous with 3"^])^, as in Num, 

X. 9. Job. xvi. 9. Deut. zzxii. 27 ; or 
(3) straits, affliction, Ps. iv. 2, xlfv. 11, 
xviii. 7 ; or (3) strait, narrow. Num. 
zxii. 26; Job zli. 7. It may be, there- 
fere, here either a noun meaning an 
enemy ; or it may be an adjective qual- 
ifying the word river, and then will de- 
note a river that is closely confined 
within its banks, and that is urged for- 
ward by a maES of accumulating waters, 
or by a mighty wind. According ta 
this, it will mean that Jehovah will 
come to take vengeance with the im- 
petuosity of a river that eweEs and 
ibams and is borne forward with vio- 
lence in its course. The comparison of 
a warrior or hero with such a mighty 
and impetuous torrent is exceedingly 
forcible and beautifril, and is aot va- 
common. See Notes on ch. viii. 7. 
The^phrase rendered ** the Spirit of the 

Lord," '^j'^'J ^^^f may denote * the 
wind of Jehovah/ or a strong, violent, 
mighty wind. 'Hie appropriate signifi- 
cation of the word ^^^ rudh, is wind» 
or breath ; and it is well known that 
the name of God is often >n flie Scrip* 
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20 And "^ke Redeemer shall 
oome to Zion, and unto them that 

n Rom. 11. 9B. o Heb. is. 14. 

p Heb. 8. 8, &c 

tares used to denote that which is 
mighty or vast, as in the phrase, moan- 
tains of Grod, eedara of God, &c. 
There is no reason why it should be 
here regarded as denoting 'the Spirit 
of Grod/ — the great agent of enlighten- 
ing and reforming the world. It may 
be understood, as Lowth and others 
have applied it, to denote a strong and 
violent wind — a wind urging on a mass 
of waters through a compressed and 
straitened place, and thus increasing 
their impetuosity and violence. The 

phrase « Spirit of God,' ta-^rtis nn, 
is used to denote a strong wind in 1 
Kings zviii. 12. 2 Kings ii. 16. Isa. xl. 
7. Ezek. iii. 14, ii. 24. The word ren- 
dered in our veraion, ' shall lift up a 

standard,' ^9^^ (rendered in the mar- 
gin, 'put him to flight/) if derived from 

DOJ nasds, and if written with the points 

MbDJ noMsdh, would denote to lift up, 
to elevate, as a standard, or baimer, or 
any thing to oppose and retard a foe. 
But the word is probably derived from 

bU nus, to flee, in Pil. OQ'id to impel, 
to cause to flee. Here it means, then, 
that the mighty wind impels or drives 
on the compressed waters of the stream, 
and the whole passage means that Je- 
hovah would oome to deliver his peo- 
ple and to prostrate his foes with the 
impetuosity of a violent river compress- 
ed between narrow banks, and driven 
on by a mighty Mrind. True, therefore, 
as it is, that when a violent enemy as- 
sails the church ; when he comes in 
with error, with violencci and with 
allies, like a flood, Jehovah will rear a 
standard against him, and the influences 
of the Spirit of God may be expected 
to inteipose to arrest the evil, yet this 
passage does not teach that doctrine, 
nor should it be so applied. It does 
teach that Jehovah will go forth with 
energy and power to defend his people 
and to prostrate his foes. 

20. And the Redeemer shall come. 
On the meaning of the word here ren- 



turn ''from transgression in Ja* 
cob, saith the Lord. 

21 As for me, this is my'cov 

dered " Redeemer," see Notes on ch. 
zliii. 1. This passage is applied by the 
Apostle Paul to the Messiah (Rom. zi. 
26) ; and Aben-Ezra and Kimchi, 
among the Jews, and Christians gene- 
rally, suppose that it refers to him. IT To 
Zion» On the word Zion, see Notes 
ch. i. 8. The. LXX render this, Uev^w 
Sioiy, *on account of 2«ion/ The 
Apostle Paul (Rom. zi. 26), renders 
this, ** there shall coire out of Zion (be 
Stall') the Deliverer," meaning that he 
would arise among that people, or would 
not be a foreigner. The idea in Isaiah, 
though snbstantially the same, is rather 
that he would come as a deliverer 
from abroad ; that is, he would come 
from heaven, or be commissioned by 
Grod. When it is said that he would 
come to Zion, it is not meant that he 
would come exclusively to the Jews, but 
that hJB mission would be primarily to 
them, f And unto them that turn from 
transgression in Jacob. There is much 
variety in the interpretation of this pas- 
sage. Paul (Romans zi. 26) quotes it 
thus, *' and shall turn away ungodliness 
from Jacob ;" and in this he has literally 
followed the Septnagint. The Vulgate 
renders it as in our tranidation. The 
Chaldee, *' and shall turn transgressors 
of the house of Jacob to the law." The 
Syriac, "to those who turn iniquity 
from Jacob." Lowth has adopted the 
rendering of the LXX, and sapposes 
that an error has crept into the Hebrew 
text. But there is no good authority 
for this supposition. The LXX and the 
Apostle Paul have retained substantially, 
as Vitringa has remarked, the sense of 
the text. The main idea of the prophet 
is, that the efiect of the coming of the 
Messiah would be to turn men from 
their sins. He would enter into cove- 
nant only with those who forsook their 
transgressions, and the only benefit to 
be derived from his coming would be 
that many would be thus turned from 
their iniquities. 
I 21. As for me. In the previous part 
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enant with them, saith the Lord ; 
My Spirit that is upon thee, and 
my words which I have put in 
thy mouth, shall not depart out of 

of the chapter, the prophet has spoken. 
Here Jehovah is introduced as speaking 
himself, and as declaring the nature of 
the covenant which he would establish. 
In the verse previous, it had been stated 
that the qualifications on the part of men 
for their partaking of the benefits of the 
Redeemer's work, were, that they should 
turn firom transgression. In this verse, 
Jehovah states what he would do in re- 
gard to the covenant which was to be 
established with his people. ' So fiir as 
I am concerned, I will enter into a 
covenant with them and with their 
children.' IT This is my covenant toith 
them. Comp. Notes ch. zlli. 6, zlix. 8, 
liv. 10. The covenant here referred to, 
is that made with inen under the Mes- 
siah. . In important respects it differed 
from that made with the Jewish people 
under Moses. The word " covenant" 
here is evidently equivalent, as it is 
commonly when applied to a transaction 
between God and men, to a most so- 
lemn promise on his part ; and the ex- 
pression is a most solemn declaration 
that, under the Messiah, God would 
impart his Spirit to those who should 
turn fi'om transgression, and would 
abundantly bless them and their off- 
spring with the knowledge of his truth. 
When it is said, " this is my covenant," 
the import evidently is, * this is the na- 
ture or the tenure of my covenant, or of 
my solemn promises to my people under 
the Messiah. It shall certainly occur 
that my Spirit will be continually im- 
parted to diy seed, and that my words 
will abide with thee and them for evef .' 
IT My Spirit that is upon thee. The 
word ** thee" here does not refer, as Je- 
rome and others suppose, to the prophet, 
but to the pious Hebrew peopl,e. The 
covenant under the Messiah, was not 
made peculiarly with the prophet or his 
posterity, but is a promise made to the 
church, and here evidently refers to the 
true people of God. And the idea is, 
that the Spirit of Crod would be continu- 



thy mouth, nor out of the mouth 
of thy seed, nor out of the mouth 
of thy seed's seed, saith the Loed, 
from henceforth and for ever. 

ally imparted to his people, and to their 
descendants for ever. It is a covenant 
made with true believers and with their 
children. IT And my words. The 
Chaldee understands this of prophecy. 
But it seems rather to refer to the truth 
of God in general which he had revealed 
for the guidance and instruction of his 
church. IT Shall not depart out of thy 
mouth. This phrase probably means, 
that the truth of God would be the sub- 
ject of perpetual meditation and con- 
versation. The covenant would be 
deemed so precious that it would con- 
stantly dwell on the tongues of those 
who were interested in it V Thy^seed^s 
seed. Thy descendants ; thy posterity. 
T From henceforth and for ever. This 
is in accocdance with the promises which 
every where occur in the Scriptures that 
God would bless the posterity of his 
people, and that the children of the pious 
diould partake of his favour. See Ex. 
XX. 6 : " Showing mercy unto thou- 
sands (i. e. thousands of generations) 
of them that love me and keep my 
commandments." Comp. Deut. vii. 9, 
iv. 37, V. 29. Ps. lixxix. 24-?6. Jer. 
zxxii. 39, 40.— There is no promise of 
the Bible that is more full of consolation 
to the pious, or that has been more strik- 
ingly fiilfilled than this. And though it 
is true that not all the children of holy 
parents become truly pious ; though there 
are instances where they are signally 
wicked and abandoned, yet it is also 
true that rich spiritual blessings are 
imparted to the posterity of those who 
serve God and who keep his command- 
ments. The following &cts are well 
known to all who have ever made any 
observation on this subject. (1.) The 
great majority of those who become re- 
ligious are the descendants of those who 
were themselves the friends of God. 
Those who now compose the Christian 
churches, are not those generally who 
have been taken from the ways of open 
vice and profligacy ; irom the ranks of 
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infidelity ; or from the immediate de- 
scendants of scofierB, drunkards, and 
blasphemers. Such men usually tread, 
for a few generations at least, in 
the footsteps of their fathers. The 
church is, composed mainly of the de- 
scendants of those who have been true 
Christians^ and who trained their chil- 
dren to walk in the wa]^ of pure religion. 
(2.) It is a fiict that comparatively a 
large proportion of the descendants of 
the pious themselves for many genera- 
tions become true Christians. I know 
that it is often thought to be otherwise, 
and especially that it is often said that 
the children of clergjrmen are less vir- 
tuous and religious than others. But it 
diould be remembered that such cases 
are more prominent than others, and 
especially that the profane and the 
wicked have a malicious pleasure in 
making them the subject of remark. 
The son of a drunkard will be intem- 
perate without attracting notice — for 
such a result is expected ; the son of an 
infidel will be an infidel ; the son of a 
Bcoffei will be a scoffer ; of a thief a 
thief; of a Ucentious inan licentious, 
without being the subject of special ob- 
servation. But when the son of an 
eminent Christian treads the path of 
open profligacy, it at once excites re- 
mark, because 9uch is not the usual 
course, and is not usually expected; 
and because a wicked world has plea- 
sure in marking the case, and calumni- 
ating religion through such a prominent 
instance of imperfection and sin. But 
such is not the common result of reli- 
gions training. Some of the most devot- 
edly pious people of this land are the 
descendants of the Hugonots who were 
expelled from France. A very large 
proportion of all the piety in this country 
has been derived fi-om the " Pilgrims," 
who landed on the rock of Plymouth, 
and God has blessed their descendants 
in New England and elsewhere with 
numerous revivals of religion. I am 
acquainted with the descendants of John 
Rogers, tlie first martyr in Queen Marjr's 
xeign, of the tenth and eleventh genera- 
tions. With a single exception, the 
oldest son in the fiimily has been a 
elerKymaa — some of them eminently 



distinguished for learning and piety; 
and there are few fiimilies now in this 
land a greater proportion of whom are 
pious than of that. The following sta- 
tistical account made of a limited sec- 
tion of the country, not more favoured 
or more distinguished for piety than 
many others, accords undoubtedly with 
similar facts which are constantly oc- 
curring in the families of those who are 
the friends of religion. The Secretary 
of the Massachusetts Sabbath School 
Society made a limited investigation in 
the year 1838, for the purpose of ascer- 
taining the facts about the religious 
character of the families of ministers 
and deacons, with reference to the 
charge so often urged that the * sons and 
daughters of ministers and deacons were 
worse than common children.* The 
following is the result. In 268 fiimilies 
which he canvassed, he found 1,290 
children over fifteen years of age. Of 
these children 884, almost three fourths, 
are hopefully piou^ ; 794 have united 
with the churches ; sixty-one entered the 
ministry ; only seventeen are dissipated, 
and about halif only of these became so 
while with their parents. In eleven of 
these fiimilies there are 123 children, 
and all but seven pious. In fifty-six of 
these femilies there are 249 children over 
fifteen, and all hopefully pious. When 
and where can any such result be found 
in the families of infidels, of the vicious, 
or of irreligious men ? Lideed, it is the 
great law by which religion and virtue 
are perpetuated in the world, that God 
is fiiithfiil to this covenant, and that he 
blesses the efibrts of his friends to train 
up generations for his service. (3.) All 
pious parents should repose on this pro- 
mise of a faithful God. They may and 
should believe that it is his design to 
perpetuate religion in the families of 
those who truly serve and obey him. 
They should be faithful in imparting reli- 
gious truth ; feithful in prayer, and in a 
meek, holy, pure, and benevolent exam- 
ple ; they should so live that their chil- 
dren may safely tread in their footsteps; 
they should look to God for his blessing 
on their efibrts, and their efforts will not 
be in vain. They shall see their children' 
walk in the ways of virtue ; and when 
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1 Arise, 'shine ; far thy light 
Hs come, and the glory of the 
Lord is risen upon thee. 

2 For behold, the darkness 

• or, ta €nHgtUened, for tkjf light cometh. 
4 E|A.5. 8. 

1. ArUe. This is eyidently addressed 
to the church, or to Zion regarded as 
the seat of the church. It is represent- 
ed as h&ying been in a state of afflic- 
tion and calamity. Comp. Notes on ch. 
m. 26, lu. 1, 2. She is now called on 
to arise from the dust, and to impart to 
others the rich privileges which were 

conferred on her. 1 Shine. '»'TiK. 
Lowth renders this, " be thou enlight- 
ened." So the margin,*' be enlighten- 
ed, for thy light cometh." Noyes, ** en- 
joy light." The LXX, ^tari^ov ^urf^ov 
^•^ foe d^igbtened ; be enii^itened, O 
Jerusalem." Herder renders it, ** be 
light." Vitringa regards the expression 
«0 equivalent to this, < pass into a state 
of light. That is, enjoy light thyself, 
and impait it freel/ to others.' Gese- i 
nius renders it, ** shine« be bright ; that 
is, be surrounded and reeplendent with 
tight." The idea probably is this» * rise ^ 
now from a state of obscurity and daik- 
ness. Enter into light ; enter into times 
of proqieh^.' . It is not so much a 
<M>mmand to impait light to others as 
it is to be encompassed with light and 
glory. It is the language of prophecy 
rather than of command ; a call rather 
to participate in the Ught that was shi- 
ning than to impart it to otketa. The 
LXX and the Chaldee here add the 
name " Jerusalem," and regard it as ad- 
dressed directly to her. IT Thy light 
$9 come. On ^e word light, see Notes 
on di. Iviii. 8, 10. The Ught here re- 
ferred to m evidently that of the gospel ; 
and when the prophet says that that 
tight " is come," he throws himself into 
liitire times, and sees in vision the Mes- 
siah as having already (orae« and as 
curing the tight of salvation oa a dark- 
ened church and world. Corap. Notes 
on ch. iz. 2. % And the glory of the 
Lord. There is reference here, doubt- 
less, to tbe oheehinah or visible splendour 
Khich nsoally accompanied the nani- 



shall cover the earth, and gross 
darkness the people ; but the 
Lord *shall arise upon thee, and 
his glory ahall be seen upon thee. 
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festation of €rod to his people. Sec 
Notes ch. iv. 5. As Jehovah manifest- 
ed himself in visible glory to the Israel- 
ites during their journey to the promised 
land, so he would manifest himself in 
the times of the Messiah as the glorious 
protector and guide of his peop'e. The 
divine character and perfections would 
be manifested like the sun rising over a 
darkened world, f le rioen upon thee. 
As the sun rises. The word here used, 
rrnt» is commonly applied to the rising 

of the sun. Gen. zxxiL 31. Ex.. xxii. 
2. 2 Sam. xxiii. 4. Ps. civ. 22. The 
comparison of the gospel to the sun 
rising upon a dark world ia exceedingly 
beautiful, and often occurs in the Bible. 
Comp. Mai. iv. 2. Luke i. 78, margin. 
f Upon thee. Upon thee, in contradis- 
tinction from other nations and people. 
The gospel shed its first beams of glory 
on Jerusalem. 

2. For behold. Lo, daiiiness covers 
the earth. , This is designed to turn the 
attention to the fact that all the rest of 
the world would be enveloped in deep 
spiritual night T Darkneee. Bee Notes 
zlv. 7. T Shall cover the earth. Shall 
envelope the whole world except where 
it LB illuminated by the gospel. It is 
needless to say that this was the fiict 
when the Messiah came, and that it h 
still extensively true also. T And gross 
darhneee. Lowth renders this, " a thidc 
vapour." Herder, "deep obscurity." 
The LXX) yvdipoi — cloud, shade, tem- 
pest The Hebrew word, ^8*1:?, usually 

W T "I 

denotes thick cloud, cloudy darkness, 
gloom ; and is often applied to the thick 
clouds of a tempest. Ex. xx. 18. Deut. 
ir. 11. Ps. xriii. 10. It is a word of 
intenser meaning than that which is 
rendered darkness^ "no^n ; and the 

idea here is, that the nations would be 
enveloped in a eloud of ignorance and 
sin so dense and obscure that no light 
could penetrate it — ft description strtk" 
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3 And the Grentiles shall come 
to thy light, and kings 'to the 
brightness of thy rising. * 

4 Lift up thine eyes 9)UDd 
about, and see : all they gather 

S ch. 4t. 9, S3. ReT. 91. S(. 

ingly applicable to the whole heathen 
world. IT But the Lord shall arise 
upon thee. Like the son. That is, 
Jehovah would manifest his perfections 
to them in a glorious manner. IT Shall 
he seen upon thee. There is more Em- 
phatic meaning in the original >here 
than is conveyed in our tranriation. 
The Hebrew word (nH'\'') does not 

mean merely that that glory would be 
visible, but that it would be conspicuous. 
It would be so bright find luminous that 
it would be seen a&r — ^like a cloud or 
column of glory standing over Jerusa- 
lem that would be conspicuous to §blx 
distant people. 

3. And the Gentiles shall come. So 
splendid shall be that glory that it will 
attract the distant nations, and they shall 
come and participate in the blessings of 
the gospel. This contains the main 
statement which it is the design of this 
chapter to illustrate. The prophet had 
fre<|aently made this statement before 
in general terms (comp. ch. ii. 3,.zi. 10, 
zliz. 23, liv. 3) ; but he here goes into 
a more particular account, and more 
iiilly describes the blessings which would 
result from this accession to the true 
church. T And kings. Comp. Notes 
th. zlix. 7,33,lii. 15. f To the bright- 
ness of thy rising. This does not mean 
that the church was to arise with the 
splendour of the sun, but." thy rising" 
means the rising upon Aer— called her 
rising because it would shed its beams 
on her. It is correctly rendered by 
Lowth, "die brightness of thy sun- 
rising ;*• by Noyes and Herder^ " the 
brightness that riseth upon thee." 

4. Lift up thine eyes. Jerusalem is 
here addressed as a female with eyes 
east down from grief She is directed 
to lift them up and to see the great 
nrultitudes that were flocking to her. 
Wherever she could turn her eyes she 
would behold them hastening to come 



themselres together, they come 
to thee : thy sons shall come from 
far, and thy daughters shall be 
nursed at thy side. 

5 Then thou shah see, and 
flow together, and thine heart 

to her. In this verse and the following 
verses the prophet goes into a particular 
statement of what he referred to in 
general terms in ver. 3. The first thing 
which he specifies is, that the dispersed 
sons and daughters of the Jewish peo- 
ple would be gathered back. T Thy 
sons shall come from far. They who 
have been driven into exile into distant 
lands shall again return. This is in slc^ 
cordance wi& the predictions so often 
made in Isaiah that the scattered sons 
of the Jewish people would be again 
collected. See Notes ch. zliz. 17, 18. 
Y And thy daughters shall be nursed 
at thy side, llie LXX render this, 
** and thy daughters shall be borne upcm 
the shoulderG^-— ^' tHittav dpdfivorrae. 
Lowth also says, that one MS. reads it 
* upon the shoulders/ and another has 
both ' shoulders^ and ' side.' The trans- 
hition of the LXX, and these difierent 
readings of the MSS. have probably 
been caused by the supposed improba- 
bility of the fiict that children wei« 
nursed or carried on the side. Comp. 
ch. zKz. 22. But Sir John Chard^ 
says that it is the general custom in the 
East to carry the children astride upon 
the hip with the arms around the body. 
The word, however, which is rendered 

nursed in our translation (hSOHn ^^om 

* - » •* 

1QM)> means properly to stay, sustain, 

support ; to bear or carry a child (Num. 
zi. 12) ; hence to be &ithfrd, firm. It 
is not certain that it is in any instance 
used in the sense of nursing, but it more 
probably means here they i£all be borne. 
It implies that the church would evince 
deep solicitude for the education and 
wel&rc of the young — as a mother does 
for her children ; and that it would be 
one of the blessings of those times that 
that solicitude should be ielt and mani- 
fested. 

5. Then shalt thou see. Ejowth rei^ 
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shall fear, and be enlarged ; be- 
cause 'the 'abundance of the sea 

e RoaL It. ss. 

8 or, fiolM <ifthe $ea $han be turned toward thee. 

dens this, " then shalt thou fear and over- 
flow with joy;" and sappoaes that it 
refers to the agitation and anxiety o{* 
mind attending this scene, and to the 
joy conscqnent on the nnmeroua conver- 
sions. His authority for this change is, 
that forty MS8. (two of them ancient) 
have n;t(-)*(n ' thou shalt fear,' instead 

of "^M^tn ' thou shalt see.' But though 

the change is of a single letter, there is 
not sufficient authority to make it, nor 
does the sense require it. The Vulg., 
LXX., Chald., Syr., Arab., and Casteliio 
all render it in accordance with the pre- 
sent reading of the Hebrew text. The 
idea is, that Jerusalem would look with 
deep interest on the great multitude 
that would be converted to her, and 
that the efiect would be to cause the 
heart to overflow with joy. T And flow 
together. This translation, it is believed, 
by no means conveys the true sense of 
the passage. Indeed it is difficult to 
make sense of the translation. It is 
true that the Hebrew word, ^jia nahdr, 

means to flow, to flow together ; whence 

the word *irt5 nahart river. But it may 

TT 

be used in the sense of flowing, or over- 
flowing with joy ; or it may mean to 
shine, to be bright, the same as '^sia nur, 

(Gresenius) ; and thence to be cheered, 
to rejoice, as when the countenance is 
bright and cheerful. Comp. Job iii. 4. 
Taylor (Heb. Con.) renders it, "And 
be enlightened, or have the light flow 
upon thee." The true idea is doubtless 
that of rejoicing ; denoting the happi- 
ness which will always exist in the 
church when many arc 9een to come 
and give themselves to God. f And 
thine heart shall fear. The heart shall 
be ruffled, agitated, deeply excited by 
the view of the numbers that are con- 
certed, and by the evidence thus furnish- 
ed of the divine favour and presence. 
The effect of numerous simultaneous 
conversions in a revival of religion, is 
always to produce awe and reverence. 
\oi.. u. — 16.* 



shall be converted unto thee, the 
* forces of the Gentiles shall come 
unto thee. 

4 or, wealthy vet. 11. ch. 61. 9. 

There is a conviction that God is near 
and that this is his work, and a deep 
veneration produced by the demonstra- 
tions of his power which does not ex- 
ist in other circumstances. This efiect 
is described also by Jeremiah, ch. xxxiii. 
9 : *< And they shall fear and tremble 
for all the goodness and for all the 
prosperity that I shall procure unto her" 
[Jerusalem]. T And be enlarged. Shaii 
be swelled or filled with joy. IT Because 
the abundance of the sea. Marg. 
" noise of the sea shall be turned unto 
thee.* Lowth and Noyes render it 
" the riches of the sea." So the LXX 
•— irAovrot BaXdaaiis. The Chaldee ren- 
ders it, " there shall be transferred to 
thee the wealth of the west," — ini? 

S<a*n?TQ The Hebrew word i-iiarj prop- 
erly denotes a noise or sound as of rain, 
of the raging of the ocean, or of a 
multitude of men. Then it denotes a 
multitude or crowd of men itself, Isa. 
xiii. 4, xxxiii. 3, Dan. x. 6 ; a host or 
army, Judg. iv. 7, Dan. xi. II, 12, 13 ; 
a multitude of waters, Jer. x. 13, li. 16. 
It then denotes a multitude of posses- 
sions ; a vast amount of wealth, Ps. 
xxxvii. 16. Eccl. v. 9. Here it may re- 
fer either to the multitude of the people 
that dwelt on the islands of the sea, or 
to their wealth that would be brought 
and devoted to Zion. As various kinds 
of proj)erty are immediately specified, 
it seems most natural to refer it to that ; 
and then the idea is, that the wealth 
possessed 4)y lands beyond the sea, or 
surrounded by the sea, would be devoted 
to the church of God. It will be re- 
membered that nearly all the wealth 
that was imported by Solomon and 
others to Judea came from beyond sea. 
and that it was natural to speak of such 
places as abounding in riches. The 
idea is, that the wealth of all those dis- 
tant lands would be consecrated to the. . 
church — an idea denoting its great pros- 
perity and glory when all lands should 
come under the influence of the truth. 
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6 The multitude of camels 
shall cover thee, the dromedaries 
of Midian 'and Ephah ; all they 

• Gtn. 9B. 4, 18. / Pfe. 73. 10. 

h Matt. S. U. 

T ShaU be eonverUd. Heb. ' Shall be 
tuned.' Instead of being employed in 
idolatry and sin ; in pnrpoees of plea- 
sure and mere magnificence, it shall be 
turned to a different purpose. T ITte 
forces of the Gentiles, Marg. *'or, 
wealth" The margin has nndoubtedly 
the correct interpretation. The word 
here used, ^*ifi constr. h'^fy, nsually 

indeed denotes strength, might, valonr ; 
an army, forces, host ; bnt it also means 
riches, wealth. Gen. zxziy. 29. Job. xz. 
15. Deut. viii. 17, 18. Rath iv. 11. The 
LXX render the passage, 'The riches 
of the sea, and of the nations, and of 
the people will come oyer to thee.' 
The sense is, that the wealth of the 
heathen world would be consecrated to 
the service of the chmch — To some ex- 
tent this has been the case. No small 
part of the great wealth of the Roman 
empire was devoted to the service of the 
-Christian church; and the wealth of 
what was then Pagan Earope, and of 
what was then Pagan and unknown 
America, has been to a considerable ex- 
tent devoted to the Redeemer. The 
time will come when the wealth of India, 
of China, of Africa, and of the entire 
world shall be devoted to the service of 
God in a manner far more decided than 
has yet occurred in the most favoured 
Christian lands. 

6. The multitude of camels. Lowth 
renders this, ' an inundation of camels.' 
The Hebrew word properly denotes an 
inundation or overflowing of yi^aters, but 
it is not improperly applied to a numer- 
ous caravan or company of animals. 
The camel is a well known useful ani- 
mal that constitutes the principal beast 
of burden in Arabia, and that may in- 
deed be said to constitute its wealth. It 
is frequently spoken of as ** the ship of 
the desert." The description here is 
strictly applicable to Arabia ; and un- 
doubtedly the prophet meant to say that 
that country would be blessed with the 
true religion, and that her merchandise 



from Sheba -^shall come : they 
shall bring gold *and incen;^ ; 
and they shall show forth the 
praises of the Lord. 

and wealth would become tribatary to 
the church of Crod. T SkaU cover thee. 
Shall come in such mnltitades as to fill 
thee, and to be qnead out all over thee. 
Thus we speak of a land being covered 
with flocks and herds, f TAhs drome- 
dories. The dromedary is a species of 
camel that is found principally in Ara- 
bia, with cme bunch or protuberance on 
its back in distinction from the Bactrian 
camel, which has two bunches. Web- 
ster. " It is foimd,** says Dr. Shaw, 
'* in Barbary, though much more rarely 
there than in the Levant. It is chiefly 
remarkable for its prodigious swiftness ; 
the Arabs affirming that it will run over 
as much ground in one day as one of their 
best horses will perform in eight or ten. 
The Shiekh who conducted us to Mount 
Sinai rode upon a camel of this kind, 
and would frequently divert us with an 
instance of its great abilities. For he 
would depart from our caravan, recon- 
noitre another just in view, and return 
to us again in leas than a quarter of an 
hour. It differeth from the common 
camel in being of a finer and rounder 
shape, and in having on its back a less- 
er bunch or protuberance." Shaw's 
Travels, p. 240. Hence in Jer. ii. 23, 
the prophet speaks of the " swift drome- 
dary." The idea here is, that these fleet 
animals, so valuable to the inhabitants 
of Arabia, would come bringing their 
merchandise for the service of the church 
of God ; that is, the wealth of Midian 
and Ephah would be devoted to him. 
IT Midian. Midian was the fourth son 
of Abraham and Keturah (Gen. xxv. 2), 
and was the fiither of the Midianites. 
The Midianites are frequently mention- 
ed in the Scriptures. Gen. xxxvii. 28- 
36. Num. xxv. 17, xxxi. 2. Judges 
vi. 7-16, vii. 23, 25, et al. As early 
as the time of Jacob they were employ- 
ed in traffic, and were associated with 
the Ishmaelites in this business, for it 
was to a company of these men that Jo- 
seph was sold by his brethren. Gen. 



B.V. 690.] 



CHAPTER LX. 



371 



7 All the flocks of Kedar shall 
be gathered tojgether unto thee, 
the rams of Nebaioth shall min- 
ister unto thee : they shall come 

ouuvii. 28, ** The origi&ai mnd «|^ro* 
priate district of tke Midiamtes seems 
%o haye t>eea on the east side of the 
Elanitic branch of the Red Sea, where 
the Arabian geographers place the city 
of Madimn. But they appear to have 
cpread Cherasel^^ northward, probably 
along the desert coast of Mount Seir,to 
Che vicinity of the Moabites ; and on 
the other side also diey covered a teni> 
Cory extending to the neigkbosrhood of 
Mount Sinai." Roh.Cal, Generally, 
the names M idianites and Ishmaelites 
«eem to have been nearly sjrnonjrmous. 
% Epkah. Ephah was the eldest son of 
Midian (Gren. xxv. 4), and dwelt in Aia- 
bia PetrsBa, and gave name to the city 
of Ephah, called here l^ the LXX, 
Taipei, GcBpha, This city, and the 
small extent of country around it, con- 
stituted a part of Midian on the eastern 
shore of the Dead Sea, to which the ter- 
ritories of Midian extended. It abound- 
ed in dromedaries and camels. Judges 
vi. 6. T AU they fnm Skeim ahmll 
€ome, Sheba is celebrated in the Scrip- 
Cures chiejfly as the place whence the 
Queen of that country came to visit 
Solomon, 1 Kings x. 1. 2 Chron. ix. 1. 
That it abounded in wealth may be in- 
ferred from the train which accompanied 
her, and from the presents with which 
she came to Solomon. " And she came 
Co Jerusalem with a very great train, 
with camels that bare epices, and much 
fine gold, and precious stones." 1 Kings 
X. 2. Whether it was the same coun- 
try as Seha has been a matter of uncer- 
tainty. Comp. Notes on ch. xliii. 3. It 
is elsewhere mentioned as a place from 
whence presents should be brougHt to 
Solomon: 

Ttaa Kings of Tanfaiflh aad of the iaies ahaU brinf 

pretents: 
The KingH of Sheba aad Seba shaJl offer gifts. 

Ps. luii. 10. 

It is usuaUy mentioned as a place in 
which gold and incense abounded. Ps. 
Ixx. 15 : ** To him shall be given the 
gold of Sheba." Jer. vi. 20: "To 



Up with at^ceptance on mine aL 
tar, and I "*will glorify the house 
of my glory. 



m Iiar.&7,«. 



what purpose cometh there to me in- 
cense from Sheba." Eaek. xxvii. 22 : 
" The merchants of Sheba were thy 
merchants." According to Bruce iit 
was situated in Abyssinia in Ethiopia, 
and this has been toe common opinion. 
It was south of Egypt, and the inter- 
course between Sheba and Jerusalem 
was not difficult, and probably a con- 
stant traffic was maintained between 
the two countries. In the time o{ the 
Mamelukes, before the conquest of 
Egypt and Arabia by Selim, a caravaa 
constantly set out from Abyssinia ibr 
Jerusalem. Comp. Notes on ch. xlv. 
14. T They shall bring gold and iw 
cenae. That this country abounded in 
incense, see the passages of Scripture 
referred to above. On the meaning of 
the word inoenae, see Notes on ch. i. 
13. The idea is, that they would bring 
the most valuable productions of their 
country and devote them to God — per- 
haps designed to show that the wealth 
of Africa should yet be consecrated to 
the cause of the true religion. ^And they 
shall show forth. These distant lancb 
shall join in the worship of Jehovui. 

7. All theftocks of Kedar. On the 
word Kedaty see Notes on ch. xxi. 16. 
The Kedarenians were a wandering 
tribe that frequently changed their resi- 
dence, though it is probable they usually 
dwelt in the south part of Arabia De- 
serta, or the north of Arabia Petrsea. 
They are mentioned as dwelling in 
beautiful tents. Cant i. 5 : ^' I am black, 
but comely as the tents of Kedar." Ps. 
cxx. 5. Comp. Isa.-zxi. 16, 17, xlii. 11. 
The language here also means that that 
which constituted their principal wealth 
would come and enrich Jerusalem, or 
the church of God. f The rams of Ne- 
baidth. Nebaioth was also a son of 
Ishmael (Gen. xxv. 13. 1 Chron. i. 29), 
and was the father of the Nabatheans. 
They were a people of Arabia Petr8ea« 
and lived principally by plunder, trade, 
and the keeping of flocks. The eoun- 
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8 Who are these that fly as a 



try of Nabathea extended, it is supposed, 
ffom the Euf^rates to the Red Sea, and 
embraced Petra, the capital of Arabia 
Deserta, and also Medaba. It is not 
possible, however, to fix the exact boun- 
daries of the various tribes of Arabians. 
The general idea is, that their most val- 
uable possessions would be devoted to 
God. IT Shall minister unto thee. That 
is, by coming up as an acceptable sacri- 
fice on the altar. IT They shall come 
up with acceptance on mine altar. It 
is by no means necessary to understand 
this literally. The Jews were accus- 
tomed to express their ideas of worship 
by sacrifices, and the prophet naturally 
employed that language. The sense is, 
that the conversion of the wandering 
tribes of Arabia would be as certain and 
as signal, as if the numerous flocks of 
Kedar and Nebaioth should be devoted 
to Jehovah in sacrifice. All that was 
valuable there would be employed in 
his service ; the people would come with 
their most precious oflTerings and conse- 
crate them to God. — It is evident that 
this remains to be fiilfilled. Paul indeed 
preached in Arabia (Gal. i. 17), and 
doubtless there were some conversions 
to Christianity there. But as a people 
they never have been converted to the 
true God, and in all ages they have been 
the victims of either idolatry or supersti- 
tion. The time will come, however, 
when Arabia, so interesting as settled 
by the descendants of Abraham ; so in- 
teresting in the bold, active, and ener- 
getic character of its tribes ; so interest- 
ing as using a language that is one of 
the most refined and far-spoken of the 
earth ; and so interesting as being in 
some parts, at least, among the most 
fertile and beautifiil of the earth, shall 
be converted to God. Probably the 
most balmy, pure, and pleasant climate 
of the world is the southern part of 
Arabia FeUx — the country of Yemen ; 
and when the Arabs shall bring their 
energy of character to the service of the 
true God, and the gospel shall be 
preached in their language to all their 
tribes, no one can predict the effect 



cloud, and as the doves to their 
windows ? 

I ■■ ■ ■ ■■ ■ I ■ ^ I — ■■■■ — ■■ ■ ■ MP 

which this shall have on the entire con- 
version of the world, f And I ujiU 
glorify. I will honour my glorious 
house — i. e. the temple. Lowth, ** And 
my beauteous house I will yet beautify." 
The idea is, that he would adorn the tem- 
ple by bringing the distant nations with 
their most valuable possessions to wor- 
ship there. That is, the true religion 
would yet appear glorious when the na- 
tion should acknowledge it, and submit 
to its requirements. 

8. Who are these that fly as a cloud. 
In multitudes so numerous that they ap- 
pear as a dense dond. The prophet, in 
vision, sees a vast multitude coming to 
Jerusalem, or hastening to embrace the 
true religion-HM> numerous as to excite 
surprise, and to lead to the question. 
Who can they be? Comp. ch. xUx. 21. 
It is not uncouHDon to compare a mul- 
titude of persons to a cloud. Thus Livy 
(xxxv. 49), Rex contra peditum eqiti- 
tumque nubes jactat. Thus in Heb. 
xii. 1, the number o£ witnesses who are 
said to encompass Christians is compar- 
ed to a cloud — vi<pos ftaprvpoiv. So Vir- 
gil (Geor. iv. 60) compares a swarm of 
bees to a cloud — obscuramque trahi ven- 
to mirabere nubem. The Chaldee un- 
derstands this of swift clouds, and takes 
the point of the comparison to be the 
velocity with which they would come. 
* Who are these who come publicly 

C^bsa) as swift clouds* But the com- 
parison relates probably to the numhert 
rather than to the swiftness Yriih. which 
they would come. Converts would be 
multiplied' in such numbers that they 
would seem to be like dense clouds mak- 
ing their way to Zion. This strikingly 
expresses the fiict of the numerous con- 
versions among the Gentiles, and is a 
most beautiful description of a revival of 
religion. IT And as the doves to their 
windows. Lowth renders this, "like 
doves upon the wing ;"— supposing with 
Houbigant, that there is a slight error in 
the Hebrew text. The LXX render it, 
v^v voaoQii — with their young. But the 
true idea is contained in the common 
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9 Surely the isles '^shall wait 
for me, and the ships of Tarshish 
first, to bring thy sons from far, 
their ''silver and their gold with 
them, unto the name of the Lord 
thy Grod, and to the Holy One of 



O eh. 48. 4. 



p F0. 68. ao, 31. Zech. 14. 14. 



veision. Doves fly to their houses, or 
to their windows, in an approaching 
stonn. In like manner converts would 
hasten to Zion from the heathen world. 
They would come in great numbers, and 
would feel that if there they would be 
safe. Morier, in his ** Second Journey," 
p. 140, has well illustrated this passage. 
" In the environs of the city," [Ispahan] 
says he, " to the westward, near Zain- 
derood, are many pigeon houses, erected 
at a diftance from habitations for the 
purpose of collecting pigeons' dung for 
manure. They are large, round towers, 
rather broader at the bottom than the 
top, crowned by conical spiracles, through 
which the pigeons descend. Their in- 
terior resembles a honey-comb, pierced 
with a thousand holes, each of which 
forms a snug retreat for a nest. The 
extraordinary flights of pigeons which I 
have seen upon one of these buildings, 
aflTords perhaps a good illustration of 
Isa. Ix. 8. Their great numbers, and 
the compactness of their mass, literally 
looked like a cloud at a distance, and 
obscured the sun in their passage." 
The prediction here has already in part 
at least been frilfilled. The rapid con- 
versions in the time of the Apostles ac- 
corded with this prediction. In nume- 
rous revivals of religion also has there 
been a frtlfilment of it ; and we are yet 
to anticipate a frir more striking and 
glorious completion of it in the conver- 
sion of the heathen world to the Chris- 
tian friith. 

9. Surely the isles. On the meaning 
of the word ** isles** in Isaiah, see Notes 
on ch. zli. 1 . T Shall wait for me. See 
Notes on ch. zli. 4. f And the ships of 
Tarshish. See Notes on ch. ii. 16. The 
main idea here is clear. These ships were 
Ihe principal vessels known to die He- 
brews as employed in foreign commerce, 
and the prophet employs the name to de- 



Israel, because he hath glorified 
thee. 

10 And the sons of strangers 
'shall build up thy walls, and 
their kings shall minister unto 
thee : for 'in my wrath I smote 



« Zech. 9. 15. 



t ch. 57. 17. 



note ships in general that sailed to dis- 
tant ports. They would be employed 
in importing the most valuable produc- 
tions of distant climes to Zion, anil in 
collecting those who should be converted 
to God ; that is, the commerce of the 
world would be made tributary to reli- 
gion, and the ships that sail to distant 
lands would be employed in advanc- 
ing the cause of salvation. IT First. 
Among the first, in the first rank ; they 
shall be among the most active and 
usefiil agents in diflusing the knowledge 
of the truth. Twenty-five MSS. and 
the SjTiac read it, "as at the first." 
Jarchi and Kimchi suppose it means, 
as at the first ; that is, as in the time of 
Solomon. But the idea is, that the 
ships which trade to the most distant 
regions will be among the principal 
instrumentalities employed in the con- 
version of the heathen world to Chris- 
tianity. To some extent this has already 
been done. The servants of Grod have 
been borne already to almost every hea- 
then land, and the time may come 
when it shall be deemed an essential 
object of those engaged in foreign com^* 
merce to diflfuse a knowledge of civili- 
zation, and of the arts of life ; of. science, 
and of pure religion. T To bring thy 
sons from far. Those who shall be 
converted from distant lands-^as if they 
were to come personally and worship at 
Jerusalem. See Notes ch. xliz. 22. 
IT Unto the name of the Lord thy God. 
Lowth renders this, . ** because of the 
name." So the LXX, 8ia rd Svofta /r. r. X. 
The idea is, that all this wealth would 
be devoted to Jehovah, and employed 
in his service. IT Because he hath glo* 
rifted thee. He has honoured thee by 
imparting to thee the true religion, and 
making thee the means of difiusing it 
around the world. 

10. And the sons of strangers. They 
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thee, but in my favour have I had 
mercy on thee. 

11 Therefore thy gates shall 



not be shut day nor night ; that 
men may bring unto thee the for* 
ces of the Grentiles, and that their 



be ''open continually : they shall kings may be brought. 
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who have been devoted to a foreign and 
a fiilse religion shall become devoted to 
the true religion, and engage in the ser- 
vice of the tnie God. IT Shall bttild up 
thy tDcdls. Jerusalem is represented as 
a mined city. Her walls had been 
thrown down and were lying prostrate. 
In restoring her to her f<xmer magni- 
ficence, strangers and foreigners would 
lend their cheerful aid. The idea is, 
that they would become tributary to the 
church, and esteem it a privilege to be 
engaged in any service, however la- 
borious, that would promote its best 
interests. ^ And their kings. See 
Notes ch. xliZx 23. f For in my wrath 
I tmote thee. Referring to the cala- 
mities which he had fipom time to time 
brought on Jerusalem. See ch. Ivii. 17. 
T But in my favour. See Notes on 
ch. liv. 8. 

11. Therefore thy gates shall 6e 
open continually. The main idea here 
is, probably, that the accession from the 
heathen world, and the eonseqfuent in- 
flux of converts, would be so great, that 
there would be a necessity that the gates 
should never be closed. It is possible 
also that the prophet meant to describe 
that time as a period of security and 
peace. The gates of cities were closed in 
time of war, and at night, to guard them 
from danger. But in those times such 
would be the prevalence of peace, and 
such would be the purposes for which 
the multitude of strangers would come 
from all parts of the world, that the 
gates might be left open, and the city 
unguarded at all times. The sense is, 
(1.) That there will be immense multi- 
tudes that shall enter the true church 
from the heathen world. (9.) That the 
gospel will be constantly and unceas- 
ingly offered to men. The doors of the 
church shall at no time be closed. By 
day and by night, at all seasons and in 
all places, men may come and obtain 
salvation. None shall be excluded be- 



cause the g^tes diall be closed upon 
them ; none because they are strangen 
and have come from distant lands ; none 
because there will be no room; none 
because the conflux shall be so great 
that the provisions of mercy will be ec- 
hausted. (3.) It will be a time of safety 
when the world shall be brought under 
the influence and the dominion of the 
Prince of Peace. There will be no need 
of closing the gates of cities, or of build- 
ing walls around them. There will be 
no need to guard against hostile armies 
or the intrusions <^ hordes oi banditti. 
There will be no need of guarding 
against the fraud, oppressions, and dis- 
honest arts of other men. If the prin- 
ciples of the true religion every where 
prevailed, there would be no need of 
walls to cities, or gates, or bars; no 
need of ramparts, of ships of war, and 
of fortifications ; no need of bolts and 
locks and iron chests to guard our pro- 
perty. No true Christian needs to guard 
himself or his property against another 
true Christian. No lock, no bolt, no wall, 
no gate, no iron safe has been made in 
order to guard against a man who is the 
sincere fnend of the Redeemer. They 
are made to guard against wicked men ; 
and when univeisal truth and righteous- 
ness prevail, they may be snfiered to rust 
and rot for want of use. Should the 
principles of Christianity be every where 
difliised, the walls of all cities might be 
suflered to fell down ^ their- gjites to 
stand open till they should decay ; ^ps 
of war to lie in the dock till they should 
sink to the bottom ; forts jind fleels to 
be dismantled ; and the whole business 
of making locks, and shackles, and of 
building prisons and manufecturing in- 
struments of war, would come to an end. 
f That men may bring unto tkee. So 
many shall be coming with the wealth 
of the Gentiles, that the gates shall be 
continually open, f The forces of the 
GentiUs. The wealth of the heathen 
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12 For the nation and king- ; perish; yea, those nations shall 
dom that will not serve thee shall \ be utterly wasted. 



See Notes on yer. 5. T And that their 
kings nuty be brought, Lowth renden 
this, ** that their kings may come pom- 
pously attended." Noyes, " may come 
with their retinues." The Chaldee ren- 
ders it, **and their kings be brought 
bomid," or in chains. Bnt the Hebrew 

word used here (D^'a^nS) denotes simply 

that they would be led, or conducted in 
any way ; and the idea is, that they 
would be induced by the force of truth 
to come and dovote themselves to the 
service of God. They might be expect- 
ed, indeed, to come, as Lowth says, 
pompously attended, but this idea is not 
in the Hebrew text. 

12. JFor the' nation and kingdom. 
Perhaps this is given as a reason for 
what is said in the previous verse — that 
kings and their subjects should come to 
Zion and embrace the true religion, he- 
cause if it were not done they would 
perish. Tiiis is certainly one reason why 
amnera hasten to embrace the Saviour ; 
and when this truth becomes deeply 
impressed on a community, it is one of 
the means of a revival of religion. An 
apprehension of danger ; a certain anti- 
cipation of ruin if the gospel is not em- 
braced ; a conviction that " there is 
salvation in no other/' is often a means 
of leading men to seek the Saviour. 
IT That voill not serve thee. That will 
not become the servant of the church of 
God : — that is, that will not promote its 
interests, obey its laws, and maintain 
the true religion. IT Shall perish. This 
is applied particularly here to a " nation" 
and a ''kingdom." The idea is, that 
no nation can flourish that does not 
obey the law of Grod, or where the wor- 
fliup of the tnie God is not maintained. 
History is full of affecting illustrations 
of thiiB. The ancient republics and 
kingdoms fell because they had not the 
troe.religion. The kingdoms of Baby- 
lon, Aaeyria, Macedonia, and Egypt; 
the Roman empire, and all the ancient 
nionarchies and republics, soon fell to 
nun becauae they had not the salutary 



restraints of the true religion, and lacked 
the protection of the true Gk>d. France 
cast off the government of God in the 
Revolution, and was drenched in blood. 
It is a maxim of universal truth, that the 
nation which does not admit the influ- 
ence of the laws and the g. vemment 
of God must be destroyed. No empire 
is strong enough to wage successful war 
with the great Jehovah; and sooner 
or later, notwithstanding all that human 
policy can do, corruption, sensuality, 
luxury, pride, and iar-spreading vice, 
will expose a nation to his displeasure, 
and bring down the heavy arm of his 
vengeance. There is no truth of more 
vital interest to this nation than this ; 
no declaration in any ancient writing 
expressive of the course of events in this 
world, that hangs with more portentous 
interest over this republic, than that 

"THE NATION THAT WILL NOT SEKVB 

God shall perish." As a nation, we 
have nothing else to depend on but our 
public virtue, our intelligence, our re- 
spect for the lavra of Heaven. Our de- 
fence is not to be in standing armies — 
but in God, as our living and ever- 
watchfiil protector and friend. Our 
hope is not in a vast navy, in strong 
ramparts, in frowning battlements, but 
in the fiivour of the Most High. No 
martial array, no strong fortresses, no 
iine-of-battle-ships, can save a nation 
that has cast off the government of God, 
and that is distinguiished for the viola- 
tion of treaties and for oppression, bribe- 
ry, and corruption. The nation that 
violates the Sabbath ; that tramples on 
the rights of unoffending men and wo- 
men ; that disregards the most solemn 
compacts ; and that voluntarily opens 
upon itself the floodgates of infidelity 
and vice, must expect to meet with the 
displeasure of the Almighty. And it 
is as true of an individual as it is of a 
nation. Of any human or angelic be- 
ing ; of any association or combination 
of men or angels that does not obey 
God, it is true that they shall be utterly 
destroyed. 
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13 The glory of Lebanon 'shall 
come unto thee, the fir-tree, the 
pine-tree, and the box together, 
to beautify 'the place of my sanc- 
tuary ; and I will make the place 
of my feet "glorious. 

14 The sons also of them that 

% Ho*. 14. fl, 7. « Ps. M. 9. a Pi. ISL 7. 



13. The glory of Lebanon. The 
'glory of I^banon/ here means the 
trees that grew on Lebanon. See Notes 
on ch. xxzv. 2. f Shall come unto 
thee. That is, thy beauty and glory will 
be as great as if those valuable trees 
were brought and planted around the 
temple, f The jir-tree. See Notes on 
ch. xli. 19, Iv. 13. IT The box. See 
also Notes on ch. xU. 19. IT To beau- 
tify the place of my sanctuary. The 
site of the temple, as if they were planted 
around it, and as if the magnificence 
of Lebanon were transferred there at 
once. The idea is, that the most valu- 
able and glorious objects in distant 
nations would be consecrated to the 
service of the true God. f And I will 
make the place of my feet glorious. 
Lowth renders this, " and I will glorify 
the place whereon I rest my feet ;" and 
he supposes that the ark is meant as the 
place on which God rested his feet as a 
footstool. In support of this, he appeals 
to Ps. xcix. 5, " Worship at his foot- 
stool ;" and 1 Chron. xxviii. 2. So 
RosenmuUer understands it, and appeals 
further to Ps. cxxxii. 7. Doubtless the 
main idea is, that the temple was re- 
garded as the sacred dwelling place of 
God — and that he means to say, that 
every place in his temple, even where, 
to keep up the figure, he rested his feet 
when he sat on the throne, would be 
filled with magnificence and glory. 

14. The sons of them that afflicted 
thee. In the previous verses the prophet 
had said that strangers and foreigners 
would become tributary to the tnie re- 
ligion. Here, to give variety and inter- 
est to the description, he says, that even 
the descendants of those who had op- 
pressed them would become tributary 
to them, and acknowledge them sA 



afflicted thee shall come bending 
unto thee ; and all they that de- 
spised thee shall 'bow themselves 
down at the soles of thy feet ; 
and they shall call thee, The 
city of the Lord, The Zion 'of 
the Holy One of Israel. 



e Rer. 3. • 



€ Heb. 19. 21. 



favoured by Jehovah. T ShaU come 
bending unto thee. Shall come to thee 
in a posture of humiliation and rei^xst. 
— In regard to the fulfilment of this, we 
may observe, (1.) That there was a par- 
tial fulfilment of it in the Conquest of 
Babylon. The sons, the descendants 
of those who had destroyed Jerusalem, 
and led the Jews into captivity, were 
constrained to acknowledge them, and, 
mider Cyrus, to reconduct them to the 
land of their Others. Notes ch. xiv. 1, 
2. (2.) It has often occurred, in times 
of persecution, that the immediate de- 
scendants of the persecutors, and that 
too by means of the persecution, became 
converted to the true religion, and ac- 
knowledged the God of those whom they 
had persecuted to be the true God. (3.) 
It oflen occurs in times when there is 
no open and public persecution. Many 
of those now in the church are the chil- 
dren or descendants of those who had 
been the enemies of the gospel. They 
themselves did all that coiUd be done 
by their lives and examples to train up 
their children in opposition to it. But 
the sovereign mercy of God interposed, 
and from such he selected heralds of 
salvation and preachers of righteousness 
to a lost world, or such as should become 
shining lights in the more obscure walks 
of the Christian Ufe. IT Arid aU they 
that despised thee. There shall yet be 
a universal acknowledgment of the 
true religion even in those nations that 
have spumed the gospel. This does 
not mean that all who have ever de- 
spised the true religion shall be convert- 
ed and saved, but that there shall be a 
universal acknowledgment that it is of 
God, and that the church is under his 
care. See an explanation of this senti- 
ment in the Notes on ch. xlv. 23. ^ At 
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15 Whereas thou hast been 
'forsaken and hated, so that *no 
man went through thee, I will 
make thee an eternal 'excellency, 
a joy of many generations. 

16 Thou 'shalt also suck the 
milk of the Gentiles, and shall 

g Ps. 78. 00, fll. A Lam. 1. 4. i Rev. 3. IS. 
I eh. 66. 11, 12. 

the soles of thy feet. In a posture of 
the ntmoet reverence and sobmieflion. 
See Rev. iii. 9. Comp. Notes on ch. 
xliz. 23. f And they shall call thee: 
They shall honour thee as the fiivoured 
of the Lord ; as the abode of the true 
God. See ch. ii. 3. IT The Zion, &;c. 
The Zion, or the royal court where the 
holy God that is ^on^pped in Israel 
dwells. 

15. Whereas thou hast been for- 
saken. Heb. ' instead of (f'llP!) thy be- 
ing forsaken/ i. e. thy subsequent pros- 
perity shall come in the place of thy 
being formerly forsaken. The forsaking 
here refers to the various calamities, 
persecutions, and trials, which she had 
been called to endure. IT So that no 
man went through thee. When the 
country was desolate and abandoned so 
that no caravan passed from one part 
of it to another, or made it a thorough- 
fere in going to other lands. Comp. 
Lam. i. 4. See Notes ch. xzziv. 10. 
IT / toill make thee an eternal excel- 
lency. An everlasting " boast/* Lowth ; 
or " glory/' Noyes. I will make you 
for ever honoured or exalted, so that you 
c^all no more be desolate and abased. 
IT A joy of many generations. A sub- 
ject of joy from generation to genera- 
tion ; i. e. one age after another. 

16. Tlwu shalt suck the milk of 
the Gentiles. This expression means, 
* Whatever is valuable and rich which 
they possess shall contribute to your 
welfare.' The idea is the same sub- 
stantially which occurs in the previous 
parts of the chapter, that the riches of 
the heathen world would become tri- 
butary to the advancement of the true 
religion. T And thou shalt stick the 
breast of kings. The Chaldee renders 
this^ ** and thou shalt be satisfied with 



suck the hreast of kings: and 
thou shalt know that "I the Lord 
am thy Saviour and thy Redeem 
er, the Mighty One of Jacob. 

17 For brass I will bring gold 
and for iron I will bring silver, 
and for wood brass, and for stones 

n ch. 43. 3. 

the riches of the people, and shalt de- 
light thyself with the spoil of kings." 
The phnise to suck the breast of kings 
is unusual ; but the sense is simple and 
plain, that kings and their wealth should 
be made to contribute to sustain the 
church. See the sentiment explained 
in the Notes on ch. xlix. 23. f And 
thou shalt know. By the protection 
which shall be extended to thee, and by 
the accession which shall be made to 
thee, thou shalt have fixll proof that Je- 
hovah is thy protector and friend. The 
conversion of the heathen world shall 
demonstrate that Jehovah is the friend 
of his church and people. 

17. For brass I will bring gold. 
This commences the description of the 
happy times when the Gentiles should 
be led to embrace the true religion, and 
when the wealth of the world would be 
consecrated to the service of the true 
God. The idea is, that all things wduld 
be changed for the better. The golden 
age should come ; and a change from 
the calamities to which reference had 
been made by the prophet, would take 
place as great as if, in all purposes of 
life, gold should be used where brass is 
commonly used ; and silver where iron 
is commonly used ; and brass where 
wood is used ; and iron where stones are 
used. Calvin supposes, not improbably, 
that aUusion is here made to the temple, 
and that in describing the future glory 
of the church, the prophet says that the 
change would be as glorious as if in all 
places where brass and iron and wood 
and stone had been used, gold and sil- 
ver and brass and iron should be re 
spectively used in their places. The 
Chaldee renders this, " instead of the 
brass which they took away from thee, 
O Jerusalem, I will bring gold; and 
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iron : I will also make thy officers 
peace, and thine exactors right- 
eousness.* 

Id Violence shall no more be 

f 9F«t.S.13. 

instead of the iron I will bring silver ; 
and instead of the wood, brass ; and 
instead of the stones, iron/' Jarchi, 
Kimchi, and Grotius, accord with this 
interpretation. But it is probably de- 
signed as a poetical description of the 
glory of the futare age, and of the great 
changes which would take place in bus- 
man society under the influence of the 
gospel. No one can doubt that the 
gospel produces these changes; and 
Siat the changes of ^iety caused by 
the gospel are as beautiful and striking 
as Siough gold and silver should be 
substituted for brass and iron, and brass 
and iron for wood and stone. Such 
changes shall yet uke pUce every where 
on the earth ; and the world shall yet 
be beautified^ enriched, and adorned by 
the prevalence of the true religion. 1* / 
will aUo make ikjf officers peace. Thy 
officers shall be appointed .to promote 
peace and shall secure it. The sense 
is, that wars would be ended, and that 
universal concord and harmony would 
prevail in the church under the guidance 
of those appointed to administer to its 
affairs. Comp. ch. ii^ 4, iz. 6. The 
word " officers," here denotes those who 
should be appointed to superintend the 

affairs of the church (from ^I2& pdkdd, 
to visit, review, superintend, oversee), 
and refers here to all who should be ap- 
pointed to rule in the church. The 
word itself may be applicable either to 
civil magistrates or to the ministers of 
leUgion. The LXX render it, Xp^'^yra; 
'— riders t and they translate the pas- 
sage, ' I will give thy rulers in peace,' 
— iv eifi^vfi. T And thine exactors. 
They who should exact, or collect tri- 
bute or taxes. The word fi-om which 

the noun here used is derived (p'^\)t 
means to urge, impel, drive — hence the 
noun taskmaster — ipyoSKOKTtis (Ex. iii. 
7. Job iii. 18) ; then to urge a ciebtor, to 
exact a debt ; then to rule or have domin- 
ion ; to appoint and exact taxes, d&c. Here 



heard in thy land, wasting nor 
destruction within thy borders: 
for thou shalt call thy walls ^'Ssd- 
vation, and thy gates Praise. 



r ch. ». 1. 



it refers to magistrates, and it means 
that they would be mild and equal in 
their exactions. IT Righteousness. They 
shall not lay unequal or oj^ressive bur- 
dens ; they shall not x>ppre88 in the ool* 
lection of taxes. The idea is, thai 
righteousness would prevail in every 
department of the churoh and the state. 
18. Violence shaJl no more he heard 
in thy land. This is a most beanUM 
description of the peace and prosperity 
which would prevail in the times of the 
Messiah. If the goqpel, in its purity, 
should prevail on earth, there would be 
no more scenes of violence and war. 
The battle-shout would be -heard no 
more ; the cry of violence, the clangour 
of arms would resound no more. The 
pure gospel of the Redeemer has never 
originated one war ; never produced one 
scene of bloodshed ; never once prompt- 
ed to violence and strife. There has 
been no war in any age or in any land 
which the principles of the gospel, if 
acted on by both the contending na- 
tions, would not have prevented ; there 
have been no scenes of bloodshed which 
would not have been avoided if that had 
been sufiered to control the hearts of 
men. And no one who believes the 
Bible to be a revelation fi-om God, can 
doubt that the time will come when 
the mad passions of kings and nations 
shall be subdued, and when wars shall 
cease to be known except in the melan- 
choly and disgraceful records of past 
events. Comp. Notes on chapter ii. 4. 
IT Wasting. The waste of life and 
property ;* the burning of cities, towns, 
and villages ; and the desolation which 
spreads over farms and plantations 
on the march of a victorious ene- 
my. T Nor destruction. Heb. break- 
ing, '^^^^ The breaking or treading 

down caused by the march of a trium- 
phant army. T In thy borders. Within 
thy bounds or limits. Thy whole coun- 
try shall be peace and prosperi'Vy ; that 
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19 The 'isun shall be no more 
thy Ifght by day ; neither for 
brightness shall the moon give 
light unto thee : but the Lord 
shall be unto thee an everlasting 
light, and thy Grod "thy glory. 

« Rev. SI. S3. S2. b. u Z0ch. S. 5. 

18, wherever the gospel shall spread there 
shall be security and peace. IT But thou 
9halt call thy voalls Salvation. Thoa 
shalt live securely within thy walls, and 
ibalt speak of them as famishing pro- 
tection or salvation. The time will 
come when the church shall have no 
reason to apprehend danger from abroad, 
and when all shall be peace within. 
T And thy gates Praise, Because, 
says Grotius, those who are appointed 
to watch at their gates shall announce 
the approach of no enemy, but shall, 
with the highest security, celebrate the 
praises of God. Praise would be cele- 
brated in all the places of public con- 
conrae, and perfect protection would be 
ascribed to ail her wails ; that is, in the 
church there would be entire security, 
and every where the praises of God 
would be celebrated. 

19. The sun shall be no more, A 
similar expression denoting the great 
prosperity and happiness of the church, 
occurs in ch. xxx. 26. See Notes on 
that pkce. The language here is ex- 
ceedingly beautiful, and the idea is 
fisLia. It is designed to foretell the 
great glory which would exist in the 
diurch under . the Messiah ; a glory 
compared with which all that is fur- 
nished by the sun, moon, and stars, 
would be as nothing. Expressions simi- 
lar to this, and probably derived from 
this, are used by John in describing the 
glory of heaven. " And the city had 
no need of the sun, neither of the moon 
to shine ia it ; for the glory of Grod did 
lighten it, and the Lamb is the light 
thereof" Rev. xxi. 23. "And there 
shall be no night there; and they 
need no candle, neither light of the 
sun; for the Lord God giveth them 
light." Rev. xxu. 5. The idea is, 
the light and beauty of truth would be 
•o great; the divine peifisctions shine 



20 Thy sun shall no more ga 
down; neither shall thy moon 
withdraw itself: for the Lord 
shall be thine everlasting light, 
and the days of thy "mourning 
shall be ended. 

to Rev. SI. 4. 

forth so illustriously under the gospel, 
that the eye would be attracted to thai 
light as superior to all the natural 
splendour of the sun and moon. AH 
the wonders and beauties of the natural 
world would be lost in the superior 
brightness that would shine in the mo- 
ral world, f Neither for brightness. 
In order to give light; or, with her 
brightness she shall not shine on the 
night, f Shall the moon give light unto 
thee. The beauty of the moon shall be 
lost in the superior effulgence of the 
rays of truth. T But the Lokd shail be 
unto thee. He will furnish a revelation 
that will disclose far more of his perfec- 
tions and his glory, and that will be far 
more valuable to thee as a light and 
guide, than all the splendour of the hea- 
venly bodies. T And thy God thy glory. 
The honour of the church shall be that 
it has the true God for its protector. 
Its joys shall be found, not in the ob- 
jects of nature — the beauty of created 
things — ^but in the glory of the divine 
perfections, and in the laws and plans 
of the Redeemer. His name, his attri- 
butes, his laws, his protecting care, con- 
stitute her main glory. Jt is an honoyr to 
the church to have such a God and Re- 
deemer ; an honour to share his fiivonr, 
and to be under his ever watchful eye. 
The glory of the church is not her 
wealth, her numbers, her influence, nor 
the rank and talent of her ministers and 
members; it is the character of her 
sovereign Lord, and in his perfections 
it is right that she shoidd exult and re- 
joice. 

20. Tky sun shall no more go down. 
There shall be no total and long night 
of calamity, error, and sin. This is de*> 
signed to describe the flourishing and 
glorious state of the church. It, of 
course, does not mean that there should 
be no times of calamity, na period of 



21 Thy jteople also tkaS ie 
all "righteous : thcy*shall inherit 






ignonmce, no nceiieB of peraecniion ; bat 
it means ibBt tllere should not be total 
night. Tmth ehcrnld reign on the earth, 
and there never would be a tizae when 
the hght of salvation wonld be eiCinct. 
There nerer would be a time lilte that 
when JeraBalem was wholly deatroyed, 
and s long total night came over the 
land. There never would be ■ lime 
when the son of righteonaaeaa would 
not ahine, or wlien the world would be 
wholly deprived of the iUumination of liis 
beams. The charch would be perpetual. 
It would live through nil changes, and 
survive all revoluliona, and to the end 
of time the light of salvation would 
shine upon a darkened world. Since 
the Messiah came, ths light of revela- 
tion has never been wholly withdrawn 
from the world, nor has there been a 
period io which total and absolnle ni^t 
has come over all the chureh of God, 
But the prophet, probably, referred 



farm 



egloric 






occurred. The period is coming when 
ihe light of BBlvaCion will ahine apon 
the earth with unclouded and universal 
qHendour — as if the aun having ascend- 
ed 10 the meridian should aland there in 
a blaze of glory age after age ; when 
there shall be no alternation of day and 
night ; when the light shall not be ob- 
scured by cloads -, and when there sball 
be no eclipse of bia glory. T Neilher 
ihall thy moan. This language is 
poetic, and meana that there would be 
no such obscurity in the church as there 
wonld be in the world ahonld the Bun 
■ and moon he withdrawn. Light and 
beouly nnobseured would fill the whole 
heavens, and the darkness of night would 
be henceforward Djiknown. 1 With- 



shall not wane. The LXX. H, i,M.pt, 
— shall not he eclipied, or shall not lail. 
' Tht dayt of thy mourning. See 
Notes on eh. uv. 8 — The description 
here, therefore, ia one of great glory and 
bappinen in the church. That period 
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the land for ever, "^e branch *of 
my planting, •'^the work 'of my 
hands, that Imay be glorified. 



will yet arrive ; and no friend of God 
and of the happiness of man can thitik 
of that time without praying most sin- 
cerely that it may soon come, when the 
sun of righteousneBS, in tha falnea of 
his glory, shall ascend to the meridian 
and afand there withonl one obscuring 
cloud, and pour the splendonr of the 
noontide beams all over a darkened 
world. Some of the ideas in this chap- 
ter, descriptive of tbe glorious laaea of 
the gospel, have been beautiliilly versi- 
fied by Pope : 



yet. 



21. T^pec^ shall be oil ris-Aleou*. 

Sev Notes ch. iv. 2, t They ihaU in- 
htrit ihe land far ever. See Notes on 
ch. lUi. B, liv. 3. Cranp. ch. Ixv. 9. 
Malt. v. S. T The branch of my plant- 
ing. On the meaning of the word 
branch, see Notes on ch. li. J, uv. 19. 
Here it means a icion, or shoot which 
Jehovah had planted, and whieh had 
qimng ap imder his cultnre. Grotiua 
supposes it meana poileritf. Tbe idea 
aeems to be, thai they would inherit ths 
land and airwhich would grow op on- 
der the culture of the hand of Jehovah. 
1 The aork of my handi. The Ian- 
gwgt here ia taken from the cultivation 
of the land of Canaan : but the sense i^ 
that (he church would inherit all that 
God bad done iot its welAre. Applied 
to the wt^of ndempttOD JlmeauthBl 
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22 A little one shall become 
a thousand, and a small one a 



strong nation : 1 the Lobd will 
hasten it in his time. 



the result of all the labours, self-denials, made to show how weak and feeble man 
and sacrifices of the Redeemer, become was without a revelation — to show that 



the inheritance of the church. The com- 
forts, joys, hopes, consolations of his peo- 
ple are the iniit of his self-denials, '* the 
work of his hands,** and they are permit- 
ted to enjoy it all — as if Godwshould cul- 



philosophy, and leaming,Fand the policy 
of statesmen, could do nothing efTectoal 
for the salvation of men. (2.) He was 
not to come until fhe world should be 
at peace, and until there would be fa- 



tivate a fruitful field and give the avails cilities for the rapid propagation of re- 
entirely to them. IT TTuit I may be ligion in all lands. (3.) Nor was he to 
glorified. See ch. zlix. 3, bd. 3. Notes come until all that had been saidinpro- 
xlii. 8, adiii. 7. Grod would be glorified phecy should be fulfilled — until all the 
in having made so ample provision for circumstances should combine which 
their wel&re, and in their being made had been foretold as favourable to the 
happy by him. He is always glorified introduction of the reign of the Messiah, 
when others eijjoy the fruits of his benev- But when that period should arrive, then 
olence, and when they are made pure the Lobd would ** hasten *' it. There 
and happy as the result of his purposes would be no unnecessary delay ; none 
and plans. which the circumstances of the case did 
22. A little one shall became a thou- not call for. — So it will be in the uni- 
9and. There shall be a great increase, versal spread of the gospel referred to 
as if one, and that the smallest, should in this chapter. When the world shall 
be multiplied to a thousand. The idea be moulded into a proper state to wel- 
ls, that the people, then small in lium- come it ; when the nations are prepared 
ber, would be greatly increased by the to receive it and profit by it ; then the 
accession of the (rentile world. Lowth universal propagation shall be hastened, 
and Noyes render this, " the little one ;** and a nation shall be bom in a day. 
Grotios, " the least one.'* SotheLXX, See Notes on ch. Ixvi. 8. Meantime, 
*0 dXiyiards. ^ I the LoRD will hasten for the coming of that day we should 
it in his time. Or rather in '* its** time, pray and labour. By the diffusion of 
Noyes; or in " due** time, Lowth. I trurfi ; by schools ; by the spread of the 
will do it in the proper time, Karh xaipdv, Bible ; by preaching ; by the translation 
LXX. The sense is, that this would of the word of God into every language ; 
be done at the proper time— called by establishing the press in all the strong 
in Gal. iv. 4, ** the fulness of time.** points of Pagan influence ; by placing 
There was a proper season when this missionaries in all the holds of power in 
was to be accomplished. There were , the heathen world ; and by training up 
important preparations to be made be- ! many to enter into the harvest, the 
fore it could be done. The nations, i Christian world should prepare for the 
under the divine arrangement, were to universal conversion of the world to 
be put into a proper position to receive Grod. In due time it shall be hastened* 
the Messiah. He was not to come un- and " he that shall come, will come ana 
til (1) the experiment had been &irly will not tarry.** Heb. x. 37. 
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ANALYSIS. 

Thia efaapter, {n ita detifn and structure, is intimately connected with the preeedinf . That it r»> 
ftn to the Messiah will be shown in the Notes on vs. 1—3, and the main scope and design of the chap- 
ter is to show some of ttievlorious results of his eomioc. 

The chtpter majr be regarded as divided into the following parts, viz. t , . . ,,. 

I. The pubilie address or proclsmatMn of the Messiah, stating the design for which he had been ap- 

poioted to his office, and the consolatory nature of his message, ts. 1—9. 

II. Thehappf ^Iffecrs and privileges of his coming, vs. 4— 9." ,...,,. ,. , , ,, 

(1.) li'he effecU of his coming in restoring the old wastes, and in building np the kmg-iUlen niini« 

(a) The aid of others would be called in for this, ver. 4. ....... 

{b. The aons of foieignera would become tiibuiaiy to tbem.and feed their flocks and plow their 
i»e!.is, and dress their vines— that is, the heathen wwld would beoome suhiect to the chorch. 
(9.) Tit6 prMUgef which would result ftom his coming,,vs. •— •. , ^ - ^ ^ ^^ 

(a) Abtolutely. They would be named friends of God, and ei^oy the wealth of the heathen 
world, ver. •• ^ « ^ ^ . * 

Comparatively. Their state would be fiur more than a reoompense for all they had wm- 
ferea,'Vs. 7, 8. ,,. . . - 

(e) In thn honour which would be put upon them, ver. 9. Their name would be known auroaa, 
and their children be honoured as the blessed of the Lord. 
II:. The occasion of rejoicing which the church would have in this, vs. 10, 11. 
(1.) In the beautv and honour with which she would be clothed, ver. 10. 
(2.) In the d»unoant increue of righteousness and purity, ver. 11. 
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■ 1 The Spirit of the Lord God 
is upon me ; 'because the Lord 
hath "^anointed me to preach good 
tidings unto the meek : he hath 



i Luke 4. ie~si. I John 1. sa. 
m Ps. 45. 7. 



8.84. 



1. The Spirit of the Lord God. Heb. 
•'The Spirit of the Lord Jehovah." 
The Chaldee renders this, " the prophet 
said, the spirit of prophecy from the 
presence of Jehoyah God is upon me." 
The S3rriac, " the Spirit of the Lord 
God." The LXX, Tlveifta Kvptov -^the 
Spirit of the Lord, omitting the word 
adonai *ia^K. So Lake quotes it in ch. 

iv. 18. That this refers to the Messiah 
is abundantly proved by the fact that 
the Lord Jesus expressly applied it to 
himself See Luke iv. 21. RosenmaUer, 
Gesenius and some others suppose that 
it refers to Isaiah himself, and that the 
idea is, that the prophet proclaims his 
commission as authorized to administer 
consolation to the suflfering exiles in 
Babylon. It cannot be denied that the 
language is such as may be applied in 
a subordinate sense to the office of the 
prophet, and that the work of the Re- 
deemer is here described in terms de- 
rived from the consolation and deliver- 
anct ai&rded to the long mifEenng ex- 



sent me to bind up the broken- 
hearted, "to proclaim liberty "to 
the captives, and the opening of 
the prison to them thai are 'bound ; 

n ?■• 147. 3. John 3. 81, 88. p Rom. 7. IB— SS. 

iles. But in a much higher sense it re- 
fers to the Messiah, and received an 
entire completion only as applied to him 
and to his work. Even Grotius,who 
has been said to «find Christ nowhere 
in the Old Testament," remarks,** Isaiah 
here speaks of himself, as the Chaldee 
observes ; but in him we see not an ob- 
scure image of Christ." Applied to 
the Redeemer, it refers to the time when 
having been baptized and set apart to 
the work of the Mediatorial office, he 
began publicly to preach. See Luke 
iv. 21. The phrase " the Spirit of Je- 
hovah is upon me," refers to the fact 
that he had been publicly consecrated 
to his work by the Holy Spirit descend- 
ing on him at his baptism (Matt. iii. 16, 
John i. 32), and that the Spirit of God 
had been imparted to him "without 
measure" to endow him for his great 
office. John iii. 34. S<<e Notes ch. xi. 
3. IT Because the Lord hath anointed 
me. The word rendered " hath anoint- 
ed," n^a mdehdhh, is that from 
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which the word Metnah is derived. 
See Notes on ch. xlv. 1. Prophets and 
lungs were set apart to their Mgh office 
by the ceremony of ponring oil on their 
heads : and the idea here is that God 
had set apart the Messiah for the office 
which he was to bear, and had abun- 
dantly endowed him with the graces of 
which the anointing oil was an emblem. 
The same language is nsed in reference 
to the Messiah in Ps. zlv. 7, comp. Heb. 
i. 9. IT To proach good tidings. On 

the meaning of the word ("itoa) here 

rendered " to preach good tidings/' see 
Notes on ch. lii. 7. The LXX render 
it, ivaYyeXiffaadat, to evangelixe, to 
preach the gospel. IT Unto the meek. 

The word rendered meek D''13!> properly 

denotes the afflicted, the distressed, the 
needy. The word ** meek** means those 
who are patient in the reception of inju- 
rie8,and stands opposed to reyengeiiil and 
irascible. This is by no means the sense 
of the word here. It refers to those 
who were home down by calamity in 
any form, and would be particularly 
applicable to* those who had been isigh- 
ing in a long captivity in Babylon. It 
is not improperly rendered by the LXX 
by the word irrtaxoTs, poor, and in like 
manner by Luke, iv. 18 ;-^and the idea 
is, that the Redeemer came to bring a 
jo3rful message to those who were op- 
pressed and borne down by the evils of 
poverty and calamity. Comp. Matt, 
xi. 5. IT To bind up the broken-hearted. 
Notes ch. i. 6. The broken-hearted 
are those who are deeply afflicted and 
distressed on any account. It may be 
either on account of their sins, or of 
captivity and oppression, or of the loss 
of relations and friends. The Redeemer 
came that he might apply the balm of 
consolation to all such hearts, and give 
them joy and peace. A similar form of 
, expression occurs in Ps. cxlvii. 3 : 

Ha healeth the broken in heart, 
And bindeth up their woundi. 

IT Tb proclaim liberty to the captives. 
This evidently is language which is 
taken from the condition of the eidles 
in their long captivity in Babylon. The 
Meanah would accomplish a deliver- 
ance for those who were held undtr the 



captivity of sin similar to that of releas* 
ing captives from long and painful ser- 
vitude. The gospel does not at once, 
and by a mere exertion of power, open 
prison doors, and restore captives to 
liberty. But it accomplishes an effect 
analogous to this : it releases the mind 
captive under sin; and it will finally 
open all prison doors, and by preventing 
crime will prevent tlie necessity of 
prisons, and will remove all the suffer- 
ings which are now endured in confine- 
ment as the consequence, of crim'^. It 
may be remarked dirther, that the word 

here rendered "deliverance," *^iysi 

derdr, is a word which is properly ap- 
plicable*to the year of Jubilee, when ail 
were permitted to go free ; Lev. xxv. 10, 
** and ye shall hallow the fiftieth year, 
and proclaim liberty (^liTn) throughout 
all the land unto all the inhabitants 

thereof." So in Jer. xxxiv. 8, 9, it is used 
to denote the manumission of slaves: 
** To proclaim liberty (niTl) unto them ; 

that every man should let his man-ser- 
vant, and every man his maid-servant, 
being an Hebrew, or an Hebrewess, go 
free." So also vs. 15, 16, of the same 
chapter. So also in Ezek. xlvi. 17, it 
is applied to the year in which the slave 
was by law restored to liberty. Prop- 
erly, therefore, the word has reference 
to the freedom of those who are held in 
bondage, or to servitude ; and it may 
be implied that it was to be a part of 
the purpose of the Messiah to proclaim, 
ultimately, universal freedom, and to 
restore all men to their just rights. If 
this is the sense — and I see no reason to 
doubt it — ^while the main thing intended 
was that he should deliver men from 
the inglorious servitude of sin, it also 
means, that the gospel would contain 
principles inconsistent with the existence 
of slavery, and would ultimately pro- 
duce universal emancipation. Accord- 
ingly it is a matter of undoubted fiict that 
its influence was such that in less than 
three centuries it was the means of 
abolishing slavery throughout the Ro- 
man empire ; ancl*no candid reader of 
the New Testament can doubt that if the 
principles of Christianity were univer- 
sally followed, the last shackle would 
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•oon fell from the slare. Be the fol- 
lowing facts remembered. (1.) No man 
ever made another originally a slave 
under the ir^fiuence of Christian princi- 
ple. No man ever kidtiapped another, 
or sold another, because it was done in 
obedience to the laws of Christ. (2.) 
No Christian ever manmnitted a slave 
who did not feel that in doing it he was 
obeying the spirit of Christianity, and 
who did not have a more quiet con- 
science on that account. (3.) No man 
doubts that if freedom were to prevail 
every where, ahd all men were to be 
regarded as of equal civil rights, it 
would be in accordance with the mind 
of the Redeemer. (4.) Slaves afe made 
in violation of all the precepts of the 
Saviour. The work of kidnapping and 
selling men, women, and children ; of 
tearing them from their homes, and 
confining them in the pestilential holds 
of ships on the ocean, and of dooming 
them to hard and perpetual servitude, 
is not the work to which the Lord Je- 
sus calls his disciples. (5.) Slavery, 
in feet, cannot be maintained without 
an incessant violation of the principles 
of the New Testament. To keep men 
in ignorance; to withhold from them 
the Bible ; to prevent their learning to 
read ; to render nugatory the marriage 
contract, or to make it subject to £e 
will of a master ; to deprive a man of 
the avails of his own labour without 
his consent ; to make him or his fiimily 
subject to a removal against his will ; 
to prevent parents from training up their 
children according to their own views of 
what is right ; to fetter and bind the 
intellect and shut up the avennes to 
knowledge as a necessary means of con- 
tinuing the system ; and to make men 
dependent wholly on others whether 
they shall hear the gospel or be peipxit- 
ted publicly to embrace it, is every 
where deemed essential to the existence 
of slavery, and is demanded by all the 
laws which rule over the regions of a 
country cursed with this institution. In 
the whole work of slavery, from the 
first capture of the unoffending person 
who is made a slave to the last act 
which is adopted to secure his bondage, 
there is an incessant and unvarying 



trampling on the laws of Jesus Christ. 
Not one thing is done to make and 
keep a slave in accordance with any 
command of Christ; not one thing 
which would be done if his exanqple 
were followed and his law obeyed. 
Who then can doubt that he came ul- 
timately to proclaim freedom to all cap- 
tives, and that the prevalence of his 
gospel will yet be the means of univer- 
sal emancipation? Comp. Notes on 
ch. Iviii. 6. IT And the opening of the 
prison. This language also is taken 
from the release of those who had been 
confined in Babylon as in a prison ; and 
the ide^ is, that the Redeemer would 
accomplish a work for sinful and suffer- 
ing men like throwing open the doors 
of a prison and bidding the man who 
had been long Ijring in a dungeon to go 
fi^e. On the grammatical structure of 

the verb here rendered ' opening of the 
piiso^,' nip"np6 » Gesenius (Lex.) and 
Rosenmiiller may be consulted. Ac- 
cording to Gesenius, it should be read 
as one word. So many MSS. read it. 
It occurs no where else. It means here 
deliverance. The LXX render it, ** and 
sight to the blind," which is followed by 
Luke. The sentiment which is found 
in the LXX, and in Luke, is a correct 
one, and one which elsewhere occurs in 
the prophets (see Isa. 2LXxiv. 5) ; and as 
the sentiment was correct, the Saviour 
did not deem it necessary to state that 
this was not the literal translation of 
the Hebrew. Or more probably the 
Saviour in the synagogue at Nazareth 
(Luke iv. 19) used &e Hebrew, and 
when Luke came to record it, he quoted 
it as he found it in the version then in 
common use. This was the common 
practice with the writers of the New 
Testament. The Evangelist wrote pro- 
bably for the Hellenists, or the Greek 
Jews who commonly used the Septua- 
gint version, and he quotes that version 
as being the one with which they were 
fiimiliar. The sense is not materially 
varied whether the Hebrew be followed, 
or the version by the LXX. The Ara- 
bic version agrees nearly with the Evan- 
gelist. Home (Intro, ii. p. 403) is of 
opinion that the Hebrew formerly con- 
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2 To proclaim the acceptable 
year '^of the Lord, and the day of 
vengeance 'of our God ; to com- 
fort ail that 'mourn, 

g Lev. 26. 9, &c. 2 Cor. 6. 3. 
S Thes. 1. 9. a Mark 5. 1. 



tained more than we now find in the 
manuscripts and the printed editions. 
Of that, however, I think there is no 
good evidence. 

2. To proclaim the acceptable year of 
the Lord. See Notes on ch. xlix. 8. 
There is probably an allusion here to 
the year of Jubilee, when the trumpet 
was blown, and liberty was proclaimed 
throughout all the land. So Lev. zxv. 
9^ 10. In like manner the Messiah 
would conve to prodaim universal liberty 
— liberty to all the world from the de- 
grading servitude of sin. The time of 
fais coming would be a time when Je- 
hovah would be pleased to proclaim 
through him universal emancipation 
from Uiis ignoble bondage, and to restore 
to all the privilege of being the freed- 
men of the Lord. And the day of ven- 
geance of our God, See Notes ch. 
xxxvv. 8. This Is language adapted to 
the deUverance from Babylon. The 
rescue of his people would be attended 
with vengeance on their enemies. This 
was not quoted by the Saviour in his 
discourse at Nazareth^ or if quoted, the 
fact is not recorded by Luke. See 
Luke iv. 19. The text which the Sa- 
viour took then as the foundation of his 
discourse (Luke iv. 21), seems to have 
ended with the clause before this. It 
is not to be inferred, however, that he 
did not consider the subsequent expres- 
sions as referring to himself, but it was 
not necessary to his purpose to quote 
them. Regarded as applicable to the 
Redeemer and his preaching, this doubt- 
less refers to the fact that his coming 
would be attended with vengeance on 
his foes. It is a great truth, manifest 
every where, that God's coming forth at 
any tim'i to_ deliver his people is attend- 
ed with vengeance on his enemies. So 
it was in the destruction of Idumea— 
regarded as the general representative 
of all the foes of ijod (Notes on ch. 
xxxiv. XXXV.) ; so it was in the deliyerr 
VOL. n. — 17. 



3 To appoint unto them that 
mourn in Zion, to give unto them 
beauty for ashes, the oil of joy 
'for mourning, the garment of 

r John 16. 20. 

■ — ■ .■Ill ^.a » ■ ■ ■ ■■ _■ ■ 

ance from Egypt — ^involving the des- 
truction of Pharaoh and his host ; so in 
the destruction of Babylon and the de- 
liverance of the captives there. So in 
like manner it was in the destruction of 
Jerusalem ; and so it will be at the end 
of the world. Matt. xxv. 31 — 46, 2 
Thes. i. 7-10. T To comfort all that 
mourn. The expression *' all that 
mourn," may either refer to those who 
mourn over the loss of earthly friends 
and possessions, or to those who mourn 
over sin. In either case the gospel has 
aflbrd^d abundant sources of consola- 
tion. See Notes on ch. xxv. 8. 

3. To appoint unto them. Heb. to 
place; i. e. to place happiness before 
them ; to give them joy and consola- 
tion. ? That monm in Zion. See 
Notes ch. i. 8. The mourners in Zion 
mean those who dwelt in Jerusalem ; 
then all those who are connected with 
the church oi God — his poor and afflict- 
ed people. IT T49 give unto them beauty 
for ashes. In the Hebrew there is here 
a beautifrd paronomasia which cannot 

be transferred to our language — *i^'t 

*lBSt nnn. The word rendered beauty, 

*^^B> means properly a head-dress, tur- 
ban, tiara, or diadem ; and the idea is, 
that the Redeemer would impart to his 
mourning people such an ornament in- 
stead of the ashes which in their grief 
they were accustomed to cast on their 
heads. For the use of the word, see 
Ezek. xxiv. 17-23. Ex. xxxix. 29. Isa. 
iii. 20, and ver. 10 of this chapter. It 
was common among the Orientals to 
cast dust and ashes upon their heads in 
time of mourning and as expressive of 
their grief Comp. Notes ch. Ivii. 5. 2 
Sam. xni. 19. ^ The oil of joy. The 
oil of joy denotes that which was sym- 
bolical or expressive of joy. Oil or oint- 
ment was employed on occasions of fes- 
tivity and joy (see Notes onch. Ivii. 9) ; 
but its u8« was abstained from in times 
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praise ^ r the sptrit of heayiness : 
that they might he called Trees 
of righteousness, The planting 
''cf^ i\^ LoBDy that he might li^ 
glorified. 

4 And they shall build *the old 
wastes, they shall raise up the 



u eh. 60. 21. 



V eh. 58. SI 



of public calamity or grief. See 2 Sam. 
jd9. 2. IT The garment of praUe. 
That is, the garment or clothing which 
riiall be ei^essive of praise or gratitude 
instead of that which shall indicate 
grief IT For the spirit of heaviness. 
Instead of a heavy, burdened, and oip' 
pressed .spirit. The word nsed here, 

^*}^f usually means feint, feeble, weak. 
Notes ch. zlii. 9. It is applied to a 
lamp about to go out (ch. xlii. 3) ; to 
eyes bedimmed, or dull (I Sam. iii. 2) ; 
to a faint or pale colour. Lev. xiii. 39. 
Here it denotes those of a feint and de- 
sponding heart. These expressions are 
figurative, and are taken from the cus- 
tom which prevailed ibore in Oriental 
countries than elsewhere — and which is 
founded in nature — -of ezpresEdng the 
emotions of the mind by the manner of 
apparel. These customs are stated in the 
bodk of Judith. She '• pulled off the 
sackcloth which she had on, and put off 
the garments of her widowhood, and 
washed her body all over with water, and 
anointed herself with precious ointment, 
and braided the haur of her head, and 
put on a tire upon it (Gr. mitre), and 
put on her garments of gladness where- 
with she was clad during the life of Ma- 
nasses her husband. And she took san- 
dals upon her feet, and put about her 
her bracelets, and her chains, and her 
rings, and her ear-rings, and all her or- 
naments, and decked herself bravely to 
allure the eyes of all men that should 
see her." Ch. z. 3, 4. T That they 
might be called. That is, those who 
had mourned in Zion. ? Drees of right- 
eousne9s. In the Heb. oalcs, or tere- 
binth trees. By their being oaks of 
righteousness is meant men distinguish- 
ed for righteousness or justice. The 
LXX lender it, ysj»M2, generations ; Je- 



fonoer desolations, and they shall 
repair the waste cities, the deso- 
lations of many generations. 

5 And strangers shall stand 
and feed your flocks, and the sons 
of the alien shall ^your plough- 
men and your vine-aressers. 



vomer fortes, strong; the Cbaldee,pr»n- 
ees; the Syriac rams; but the word 
properly denotes the oak, or the tere- 
binth tree— a lofty, strong, and magni- 
ficent tree. It is not uncommon to re- 
present men by trees. See ch. i. 29, 30. 
Ps. zcu. 12-14: 

The rirbteoua sfaaB floariah Ukc the pafan treet 
He Bhall grow like a cedar io Lebanon. 
Those that be planted in the house of the Lon!, 
Shall flourish in the oourta of our God, 
They shall still bring forth fruit in oU a<e ; 
They shall be fiu and flovrishing. 

See also the. beautiful description in Ps. 
i. 3, and in Jer. xvii. 8. The idea here 
is, that they who had been oppressed 
and borne down by calamity and by a 
sense of sin, would become vigorous, 
and strong ; and would be such as apt- 
ly to be compared to majestic trees with 
fer-spreading branches — an image ev- 
ery where of that which is truly beauti- 
ful. IT 7^ planting of the LoHD. 
Those whom Jehovah had truly plant- 
ed } that is, those who were under his 
care and culture. See Notes on ch. Ix. 
21. The same figure is used by the 
Saviour. " Every plant which my hea- 
venly Father hath not planted, shall be 
rooted up." Matt. xv. 13. T That he 
might be glorified. Notes ch. Iz. 21. 

4. Ana they shall build the old 
wastes. See Notes ch. Iviii. 12. 

5. And strangers shall stand. See 
Notes ch. xiv. 1, 2, k. 10. T And feed 
your flocks. The keeping of flocks con- 
stituted a very considerable part of the 
husbandry of those who dwelt in Pales- 
tine. Of course, any considerable pros- 
perity of a spiritual nature would be well 
represented by an accession of foreign- 
ers who should come to relieve them in 
their toil. It is not necessary to sop- 
pose that this is to be taken literally, 
nor that it should be so spiritualized as 
to suppose that the prophet refers ta 
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6 But ye shall be named the 
priests ^of the Lord ; men shall 
call you the "ministers of our 
God : ye shall eat the riches of 
the Gentiles, and in their glory 
shall you boast yourselve^. 

y Ex. 19. 6. 1 Pet s. 6, 9. Rev. 1. 6. 
a £ze. 44. 11. Ep. 4. 11, is. 

churches and their pastors, and to the 
fiict that those churches would be put 
under the care of pastors from among the 
heathen. The idea is, that it would be a 
time of wiignal spiritual prosperity, and 
when the accession would be as great and 
important as if foreigners were to come 
in among a people and take the whole la- 
bour of attending their flocks and culti- 
vating their fields. IT Your ploughmen. 

Heb. ^^IJH %Jckar,from which probably is 
derived the Greek dyp6s ; the Go^c 
akr; the German acker, and the English 
acre. It means properly a digger or 
cultivator of the soil, or husbandman. 
Jer. li. 26. Amos v. 16. IT And vine- 
dressers. The sense here accords with 
that which has been so repeatedly said 
before, that the heathen world woidd yet 
become tributary to the church. See 
Notes on ch. Ix. 5-7, 9, 10. 

6. But ye shall he named. The idea 
here literally is, ' there will be no need 
of your engaging in the business of ag- 
riculture. ^1 Uiat will be done by oth- 
ers ; and you, as ministers of God, may 
engage wholly in the duties of religion. 
The world shall be tributary to you, and 
you shall enjoy the productions of all 
lands ; and you may, therefore, devote 
yourselves exclusively to the service of 
Jehovah as a kingdom of priests.' A 
similar promise occurs in Ex. xix. 6, 
" And ye shall be unto me a kingdom 
of priests,, and an holy nation." The 
idea is, that there would a degree of 
spiritual prosperity as great as if they 
were permiited to enjoy all the produc- 
tions' of other climes ; as if all menial 
and laborious service were performed by 
others ; and as if they were to be en- 
tirely free from die necessity of toil, and 
were permitted to devote themselves ex- 
clusively to the services of religion. 
f Ye shall eat the riches of the Gentiles. 



7 For your shame you shaU 
have Mouble, and for confusion, 
they shall rejoice in their portion : 
therei&re in their land they shall 
possess the double; everlasting 
joy shall be unto them* 

e ch. 40. 9. Zeeh. 8l IS. 

See Notes on ch. Ix. 5>11. T And in 
their glory. In what constitutes their 
glory, or what they regard as valuable ; 
— that is, their wealth, their talents, and 
their power. T Shall you hoast your' 
selves. There has been considerable 
variety of interpretation in regard to the 
meaning of the word here used. Je- 
rome renders it, et in gloria earum su- 
perbietis. The LXX, ' in their wealth, 
davfiacOHasadtf ye shall be admired.* The 
Chaldee and Sjrriac render it, ' in their 
splendour ye shall glory.' The word 

used is "^OJ yajiidr. It occurs nowhere 
else, it is believed, except in Jer. ii. 11, 
twice, where it is rendered *' changed f* 
' hath a nation changed ('^*^'?*^rjr!) 
their gods which are yet no gods ? But 

my people have changed ('^^Om their 
glory for that which doth not pront.' In 
die passage before us it is used in Hith' 
pael, and means properly to exchange 
on^s self with any one. Here it means, 
' in their splendour we shall take their 
places,* i. e. we shall enjoy it in their 
stead. We shall avail ourselves of it 
as if we were to enter into their pos- 
sessions and as if it were our own. The 
sense is, it shall come to enrich, and 
adorn the church. It shall change pla- 
ces, and shall all belong to the people of 
God — in accordance with that which 
has been so often stfid by Isaiah, that the 
wealth of the world would become trib- 
utary to the church. 

7. For your shame. That is, instead 
of the reproach and humiliation which 
you have been called to experience. 
IT You shall have double. A double 
inheritance or reward. See Notes on 
ch. xl. 2: T And for confusion. The 
word confusion here means the same 
aa a blush of shame, and refers to the 
scenes of humiliation and sorrow whiclf 
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8 For I the Lord love judg- 
ment, I hate robbery for burnt- 
offering ; and I will direct their 
work in truth, *and I will make 



Ps. 50. 8. eh. 65. 8. 



the nation had passed through on ac- 
count of ita sins. T They shall rejoice. 
There is here a change from the second 
to the third person — a change which is 
not unfrequent in Isaiah. The same 
persons, however, are intended. T Jn 
their portion. That is, you shall be 
permitted to rejoice in the augmented 
privileges which you shall enjoy. They 
will be more- than a compensation for 
all the calamities which you have been 
called to endure. IT Therefore in their 
land. Thia is to be regarded as ad- 
dressed to the exiles in B»byl(m,and the 
promise is, that the people of God would 
be restored again to their own land and 
to more than their former privileges and 
blessings there. ? The double. Double 
of what they formerly possessed ; that 
is, their blessings would be greatly in- 
creased and ;nultiplied. Applied to the 
times of the Messiah, to which the pro- 
phet undoubtedly refers, it means that 
the privileges of the friends of God would 
be far greater than had been enjoyed 
even in the most fiivoured times under 
the former dispensation. IT Everlasting 
joy. See Notes on ch. xxxv. 10. 

8. For I the Lord love judgment. 
That is, ' I shall delight in rendering to 
my people what is right. It is right 
that they should enjoy my protection, 
and be &voured with the tokens of my 
kindness. Loving justice and right, 
therefore, I will confer on them the pri- 
vileges and blessings which they ought 
to enjoy, and which will be a public 
expression of my favour and love.* IT J 
hate robbery for humt-offering. There 
has been great variety in the interpre- 
tation of this phrase. Lowth renders 
it, " who hate rapine and iniquity." 
Noyes, " I hate rapine ,and iniquity." 
Jerome, as in our translation, et odio 
habens rapinam in holocausto. The 
LXX, ftiauiv ipvaYiiara l( dSixiai, hating 
the spoils of injustice. The Chaldee, 
" far from before me be deceit and vio- 



an everlasting covenant *wiih 
them. 

9 And their seed shall be 
known among the Gentiles, arid 
their offspring among the people : 

lence." The Syriac, " I hate rapine and 
iniquity." This variety of interpretation 
has arisen from the different views taken 

of the Hebrew nbira. The Syriac 
evidently prefixed the conjunction 1 and, 
instead of the preposition ^with or for ; 

and perhaps also the LXX so* read it. 
But this change — ^though slight — ^is not 
necessary in order to give a consistent 
rendering to the passage. The con- 
nexion does not necessarily lead us to 
suppose that any reference would be 
made to " burnt-offering," and to the 
improper manner in which such offer- 
ings were made ; but the idea is rather, 
that God hated rapine and sin ; he hat- 
ed such acts as those by which his peo- 
ple had been removed from their land 
and subjected to the evils of a long and 
painful captivity. And this is undoubt- 
edly the sense of the passage. The He- 
brew word '^?'i3y, usually without the \ 
means properly a holocaust, or that 

which is made to ascend (from ^^^ to 
ascend) from an altar. But the word 

here is the construct form for ^\]^ evil, 
wickednesSy whence our word evil. See 
Job xxiv. 20. Ps. cvii. 42. And the 
sense here is, * I hate rapine or plunder 

(^Jj) with iniquity y that is, accompa- 
nied, as it always is, with iniquity and 
sin. And hating that ais I do, I will 
vindicate my people who have been 
plundered in this way ; and who have 
been borne into captivity, accompanied 
with deeds of violence and sin. T And 
I will direct their work in truth. Li- 
terally, * I will give them work in truth 
or faithfulness ;' that is, I will give them 
the reward of their work faithfully. 
They shall be amply recompensed fbi' 
all that they have done and suffered in 
my cause. IT And I will make. See 
Notes on ch. Iv. 3. 

9. And their seed. The figure hers 
is taken from the feelings of a paren 
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all that see them shall acknow- 
ledge them, that they are the seed 
which the Lord hath hlessed. 

10 I will greatly rejoice 'in 
the Lord, my soul shall be joy- 
ful in my God : for he hath 
clothed me with the garments of 

sr Neh. 8. 10. Hab. S. 17, 18. Rom. 14. 17. 

who desires his children to be esteemed, 
and who fegards it as an honour that 
they become so distingcushed that their 
fiiine extends to distant lands. IT Shall 
be knoiSn. Shall be distingoished or 
hononred. For this use of' the word 
** known," see Ps. Ixvii. 2, Ixxvi. 1, 
Izzix. 10. IT And their offspring. See 
N'otes on eh. xlviii. 19. The Chaldee 
and the Sjrriac render this, ' their chil- 
dren's children.' The sense is, that the 
true friends of the church shall be every 
where honoured. Distant lands shall be 
acquainted with them, and shall be dis- 
posed to show them distinguished re- 
spect. IT Among the people. The peo- 
ple of distant lands. IT All that see them 
shall acknowledge them. The time 
shall come when the true friends of the 
Redeemer will be universally honoured. 
They shall be regarded as the favoured 
of the Lord ; and instead of being per- 
secuted and despised, the nations of the 
earth will regard them as worthy of 
their confidence and esteem. 

10. I will greatly rejoice in the Lord. 
This is the language of the prophet in 
the name of the church ; or as Vitringa 
supposes, the language of a chorus in- 
troduced here by the prophet. The 
Chaldee regards it as the language of 
Jerusalem, and renders it, "Jerusalem 
said, I will surely rejoice in the Lord." 
The sentiment is, that the prosperity 
and enlargement of Zion is an occasion 
of joy, and should lead to thanksgiving 
and praise. The phrase, * I will rejoice 
in the Lord, means that the joy would 
arise from the view of Ihe faithfulness and 
perfections of Jehovah manifested in the 
redemption of his people. See similar 
expressions of joy in the song of Mary, 
Lukei. 46, 47. IT For he hath clothed me 
with the garmenU of salvation. That 
is, Jerosa&m or the church. IT He hath 



salvation, he hath covered me 
with the robe of righteousness,* 
as a bridegroom® decketh him." 
self with ornaments, and as a 
bride adorneth ^herself with her 
jewels. 

h Rev. 19. 8. 
9 aaaprieat. k Rev. 21. S. 

covered me with the robe of righteous-' 
ness. The word rendered robe here 
means mantle or a large and loose gar- 
ment thrown over the other parts of the 
dress. Such garments are for protection 
and for ornament, and the image is that 
of the church defended and ornamented 
by God. See Notes ch. xlix. 18. T As 
a bridegroom decketh himself. Marg. 
as a priest. The Hebrew is, « as a 
bridegroom adorns himself as a priest,' 

n?'J, — that is, as he makes- splendid 

his head-dress in the manner of a priest. 

H With ornaments. "'Xft. With a 
tiara, head-dress, diadem. See the 
word explained in ver. 3. The LXX 
render it, /lirpai/, mitre. The allusion 
is to the dress of the Jewish high priest 
when he discharged the functions of his 
office, and particularly to the mitre and 
the plate or crown of gold which he 
wore in front of it. Ex. xxix. 6. It is 
not easy to give full force to the meta- 
phor of the prophet in another language. 
The Hebrew, as near as we can express 
it, is, < as a bridegroom attires himself 
as a priest with a crown or mitre.' 
The version by Aquila and Symmachus 
comes nearest to it — cjs wfi^iov Uparev' 
ofteyov omhanta. The sense is, that the 
church should be adorned with the 
highest ornament and beauty — ^not for 
the mere purpose of decoration, but aa 
if it were a priest engaged in offering 
continually the sacrifice of prayer and 
praise. IT Aiid as a bride. See this 
explained in the Notes on ch. xlix. 18. 

The word rendered jewels here, ^^.^f 
does not of necessity mean merely jew 
els. It properly means an apparatus*, 
implement, utensil, vessel ; and then 
dress, ornament of any kind ; and would 
be better rendered here, in a more ge- 
neral sense, bridahornaments. 
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11 For as the earth hnngeth 
forth her bud, and as the garden 
causeth the things that are sown 
in it to spring forth ; so the Lord 

11. For 09 the earth bringeth forth- 
This figure is several times used by the 
prophet. See Notes ch. zlv. 8, It. 10, 
11. The idea is an exceedingly beau- 
tiiul one, that on the coming of the 
Messiah, truth and righteousness would 
«pring up and abound like grass and 
fruits in the vegetable world when the 
earth is watered with rain. IT Her bud. 
The word bud we now apply usually to 
the small bunch or protuberance on the 
branches of a plant, containing the rudi> 
ments of the future leaf or flower. The 



God will cause righteousness' 
and "praise "^ spring forth be- 
fore all the nations. 



I Pi. 72. 3. 86. 11. 



m ch. 69. 7. 



Hebrew word however (TOX) rathei 
means the germ, the shoot, or the young 
and tender plant as it comes up from the 
earth — ^that which first appears from the 
seed. IT So the Lokd God toill cause 
righteousness to spring forth. See 
Notes on ch. xliii. 9,xlii.l9, xliv.4, xlv. 8. 
IT Before all the nations. The sense is, 
that righteousness would abound over 
all the earth, and that all the world 
would yet join in celebrating the praises 
of God. 



CHAPTER LXII. 

ANALYSIS. 

The same general subject is pursued in this chapter which has been presented in the chapters 
which have cone before. The scope of the chapter is consolatory, and the design is to furnish such 
assurances of the divine favour towards the afflicted people of God as would uphold and comfort them 
in their trials. The language is such as would be addressed to the exiles in Babylon, but the main 
reference is undoubtedly to the times of the Messiah. The chapter msy be conveniently regarded as 
comprising the following portions : 

I. A speaker is introduced saying that he would have no rest until Zion should rise and obtainre- 
•toration from her degradation, vs. 1—5. This portion contains assurances of the divine favour, and a 
promise of the future restoration and glory of Jerusalem. Who this speaker is, will be considered in 
ver. 1. The following are the assurancies of the speaker : 

(1.) He would give himself no peace until splendour and glory should spread over Zion, ver. 1. 
13.) The Gentiles would partake of the blessings conferred on Zion, aad kings would some aod 

unite with her, ver. 2. 
(8.) Zion would be as beaatiful and glorious as a royal crown in the hand of JEHOVAH, ver. Z. 
(4.) She would be no more desolate and forsaken, ver. 4. 
(5.) JEHOVAH would delight in SSion as a young married man delights in his bride, ver. 6. 

II. The speaker says that he had set watchmen on the walls of Zion, and they are commanded to 
give him no rest—to be urgent and importunate in prayer until Jerusalem should be made giorioua 
u the earth, vs. 6, 7. 

III. The solemn assurance that JEHOVAH had sworn that there would be peace and security fiam. 
the invasions of enemies, vs. 8, 9. The land would be no more subjected to plunder from abroad, 
but there would be that kind of safety and security which exists when a man sows and reaps wijJr 
out annoyance. 

IV. The people are directed to prepare the way for the coming of JEHOVAH vs. 10—12. A crier 
proclaims his approach, and directs that all obstructions should oe removed. 



1 For Zion's sake will J not 

1. For Zion*s sake. See Notes ch. i. 8. 
On account of Zion ; that is, on account 
of the people of Grod. IT I will not hold 
my peace. There have been very va- 
rious opinions in regard to the person 
teferred to here by4he word " I." Cal- 



hold my peace, and for Jerusa- 

vin and Gresenius suppose that the speaker 
here is the prophet, and that the sense is, 
he would not intermit his labours and 
prayers until Zion should be restored, 
and its glory spread through all the 
earth. The Chaldee Paraphrast sup- 
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lem's sake I will not rest, **until 
the righteousness thereof go forth 
as brightness, ""and the salvation 
thereof as a lamp thai bumeth. 

p VB. 6, r. r Pnr. 4. 18. 

9 Rev. 2. 17. • 

poses that it is God who is the speaker, 
and this opinion is adopted by Grotius. 
Vitringa regards it as the declaration of 
a prophetic choir speaking in the name 
of the officers of tbe chnreh, and ex- 
pressing the duty of making continual 
intercession for the extension of the Re- 
deemer's kingdom. Estius supposes it 
to be the petition of the Jewish people 
praying to God for their restoration. 
Amidst such a variety of inteipretaAion 
it is not easy to determine the true sense. 
If it is the language of God, it is a so- 
lemn declaration that he was intent on 
the deliTcrance of his people, and that 
fae would never cease his endeavours 
until the work should be accomplished. 
If it is the language of the prophet, it 
implies that he^ would persevere, not- 
withstanding all opposition, in rebuking 
the nation for its sins, and in the general 
work of the prof^etic office, until Zion 
should arise in its glory. If the former, 
it is the solemn assurance of Jehovah 
that the church would be the object of 
his unceasing watchfulness and care, 
nntil its glor7 should fill the earth. If 
the latter, it expresses the feeUngs of 
earnest and devoted piety ; the purpose 
to perseverse in prayer and in active ef- 
forts to extend the cause of God until 
it should^ triumph. I see nothing in the 
passage hf which it can be determined 
with certainty which ia the meaning.; 
and when this is the case it must be a 
matter of mere conjecture. The only 
circumstance which is of weight in the 
<»8e is, that the language,'* I witi not be 
silent," is rather that which is adapted 
to a prophet accustomed to pray and 
speak in the name of God than to God 
himself; and if this circumstance be al- 
lowed to have any weight, then the opi- 
nion will incline to the inteipretation 
which supposes it to refer to the pro- 
phet. The same thing is commanded 
the watchman on the wails of Zion in 
vs. 6« 7 ; and if this he the correct inter- 



2 And the Gentiles shall tsee 
thy righteousness, and all kings 
thy glory : and thou shalt he call- 
ed by a new 'name, which the 
mouth of the Lord shall name. - 

pretation, then it expresses the appro- 
priate solenm resolution of one engaged 
in proclaiming the truth of God not to in- 
termit his prayers and his public labours 
until the true religion should be fpiead 
around the world. IT I toill not rest. 
While I live, I will give myself to una- 
bated toil in the promotion of this great 
object. See Notes on ver. 7. V UntU 
the righteousness thereof. Hic word 
here is equivalent to salvation, and the 
idea is, that the deliverance of ins peo- 
jde would break forth as a shining light. 
T Go forth as brightness. The word 
here used is commonly employed to de- 
note the splendour, or the bright shining 
of the sun, the moon, or of fire. See 
ch. Ix. 19. Comp. ch. iv.5. 2 Sam. xxiii. 
4. Prov. iv. 18. The meaning is, that 
the salvation of men would resemble 
the clear shining light of the morning, 
spreading over bill and vale and illumi- 
nating all the world. ^ As a lamp that 
bumeth, A blazing torch— giving light 
all around and shining afaiu ' 

2. And the Gentiles shall see. See 
ch. xi. 10, xlii. 1-6, xlix. 22, Ix. 3, 5, 
16. IT And all kings thy glory. See 
Notes on ch. xlix. 7, 23, lii. 15, Ix. 3, 
10, 11, 16. IT And thou shalt be call- 
ed by a netD name, A name which 
shall be significant and expressive of a 
greatly improved and favoured condi- 
tion. See ver. 4. The idea is, that 
they would not be in a condition in 
which a name denoting humiUation, 
poverty, and oppression would be appro- 
priate, but in circumstances where a 
name expressive of prosperity would be 
adapted to express their condition. On 
the custom of giving significant names, 
see Notes on ch. vii. 3, viii. 1. IT Which 
the mouth of the Lord shaU name. 
Which shall be the more valuable be- 
cause Jehovah himself shall confer it, 
and which' must therefore be appropri* 
ate. See Notes on vs. 4 and 12. 
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3 Thou shalt also be a crown 
V>f glorj in the hand of the Lord, 
and a royal diadem in the hand 
of thy Grod. 

4 Thou shalt no more be term- 
ed Forsaken : 'neither shall thy 
land any more be termed Deso- 
late; but thou shalt be called 
^Hephzi-bah, and thy laiid 'Beu- 

I Zeeh. 9. IS. 
. e Hoi. l. lo. Heb. 13. 6. 
1 i e. My Might is in her. 

3. Thou shalt also he a crown of 
glory. On the application of the word 
" crown" to a place, see Notes on ch. 
xxviii. 1, where it is applied to Sama- 
ria. Some difficulty has been felt by- 
expositors in explaining this, from the 
fact that a crown or diadem was worn 
on the head ^d not held in the hand, 
and some haVe sopposed that the word 
" crown " here is equivalent to any or- 
nament which might be either borne in 
the hand or worn on the head ; others 
haTc supposed that the reference is to 
the custom of carrying a chaplet or gar- 
land in the hand on festival occasions. 
But probably the sense is this, * Thou 
shalt be so beautiful and prosperous as 
to be appropriately regarded as a splen- 
did crown or diadem. God shall keep 
thee as a beautiful diadem — the crown 
of beauty among the cities of the earth, 
and as that which is most comely and 
valuable in his sight.' This is the sense 
expressed by Gataker and RosenmilHer. 
IT And a royal diadem. Heb. ' a dia- 
dem of a kingdom.' The diadem is 
the wreath or chaplet, usually set with 

diamonds, which is encircled (C]^3S 
from C)5^ to roll or wind around, to en- 
circle) around the head, [there means 
such as was usually worn by monarchs ; 
and the sense is, that Jerusalem would 
become exceedingly beautiful in the nght 
of God. 

4. Thou shalt no more he termed 
Forsaken. That is, thou shalt be no 
more so forsaken as to make such an 
appellation proper. This refers to the 
new name which the prophet says (ver. 
2) will be conierred on her. T Neither 



lah : for the Lobi> delighteth Id 
thee, and thy land shall be Car- 
ried. 

6 For as a young man marriw 
eth a yirgin, so shall thy 30ns 
marry thee : and ^as the bride- 
groom rejoiceth over the bride^ 
so shall thy God rejoice *over 
thee. 

9 i. e. MorriuL A Rev. 21. 9, lo. 

9 with tftejoy qf the bridegroom, k Jer. 32. 41. 

shall thy land. Thy country shall no 
more be so wasted that the term deao- 

lation (^IQQQ^, Gr. Ipn^ios) shall be 

properly applied to it. IT But thoa shalt 
he called Hephzi-hah. Marg. as in 
Heb. * My delight is in her.' The idea 
is, that Jehovah would show her such 
fiivour, and he would have ao much 
pleasure in lus people, that this name oi 
endearment would be appropriately ^v- 
en to her. The LXX render this, 9eX- 
nfta iftdv, my will, or my delight. The 
sense is, that Jerusalem would be emi- 
nently the object of his delight. T And 
thy land Beulah. Marg. as in Heb, 
* Married f or rather, * 3iou art mar 
ried.' The LXX render it, oUovftivii — 
inhabited. Lowth renders it, ' the wed- 
ded matron.' The figure 'is taken from 
a female who had been divorced,, and 
whose appropriate name was ** Forsa- 
ken." God says here that the appro- 
priate name henceforward would not be 
the Forsaken, but the married one — ^the 
one favoured and blessed of God. See 
Notes ch. 1. 1. Language like this is 
common in the East. " A sovereign is 
spoken of as married to his dominions, 
they mutually depend on each other. 
When a king takes possessions from an- 
other, he is said to be married to them." 
Eoherts. V Thy land shall be married. 
See Notes on ch. liv. 4-6, where this 
figure is extended to greater length. By 
a similar figure the church is represent- 
ed as the beautiful bride of the Lamb ok 
God. Rev. xxi. 9, xix. J. 

5. For as a young man marrieth a 
virgin. Roberts remarks on this, " la 
general no youth marries a widow 
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6 I have set watchmen upon 
thy walls, O Jerusalem, which 
shall never hold their peace day- 



Such a thing I scarcely ever heard of 
[in India], nor will it ever be except un- 
der some very extraordinary circum- 
stances, as in the case of a queen, prin- 
cess, or great heiress. Even widowers 
also, if possible, always marry virgins." 
The idea here is, that Jehovah would 
have delight in his people which would 
be properly represented by the afiection 
which a young man has for his bride. 
IT So shall thy eons marry thee. Lowth 
renders this, " so shall thy restorer wed 
thee." He supposes that the word ren- 
dered in our common version, ' thy sons,' 

TJ^"^}?, shoald be pointed l]??^, as a 

participle from f^JS to build, rather than 

from 1^ a son. The parallelism re- 
quires some sach construction as this ; 
and the unusual form of expression, *' thy 
9ons shall be wedded to thee," seems 
also to demand it. The LXX render 
it, < as a young man cohabits {cvyoiKt^v) 
with a virgin [bride] — irapdeyc&-—Bo shaU 
thy sons dwell with thee* — KarotKiiaowiv 
ol vloi aov. So the Chaldee. The con- 
jecture of Lowth has been adopted by 
Koppe and Doederlin. Rosenmtlller 
supposes that there is here a mingling 
or confusion of figures, and that the idea 
is, that her sons should possess her — an 
idea which is frequently conveyed by 

the word ^^^ Bddl, which is here used. 

To me it seems that there is much force 
in the conjecture ofliowth, and that the 
reference is to God as the " builder," or 
the restorer of Jerusalem, and that the 
sense is that he would be " married," or 
tenderly and indissolubly united to her. 
If it be objected that the word is in the 

plural, "TJ^Jj^, it may be observed that 

the word commonly applied to God — 

^"^n^^t — ^ ^1'^^ plural, and tha^ an ex- 
pression remarkably similar to the one 
before us occurs in Isa. liv. 5, " For thy 

Maker is thy husband." Heb. 'H''^?^, 
thy husbands. It is not uncommon to 
use a plural noun when speaking of 
VOL. II. — 17* 



nor night: ye that ^ make men- 
tion of the Lord, keep not si- 
lence ; 

4 or, that are ttte Lord^a renwmbraneen. 

- — — - 

God. It should be remembered that 
the points in the Hebrew are of no au- 
thority, and that all the change demand- 
ed here is in them. ? And as the bride' 
groom. Marg., as in Heb., vsith the 
joy of the bridegroom. H Over the bride. 
In the possession of the bride — probably 
the most tender joy which results from 
the exercise of the social affections. 

6. / have set watchmen upon thy 
walls. See Notes ch. xxi. 6-11. The 
speaker here is undoubtedly Jehovah ; 
and by watchmen he means those whom 
he had appointed to be the instructors 
of his people — the ministers of religion. 
The name watchmen is often given to 
them. Ezek. iii. 17, xxidii. 7. Notes 
Isa. Iii. 8, Ivi. 10. IT Which shall nev- 
er hold their peace. The watches in 
the East are to this day performed by a 
loud cry as they go their rounds. This 
is done frequently in order to mark the 
time, and also to show that they are 
awake to their duty. " The watchmen 
in the camp of the caravans go their 
rounds, crying one after another, God 
is one, he is merciful ; and often add, 
take heed to yourselves." Tavemier. 
The truth here taught is, that they who 
are appointed to be the ministers of re- 
ligion should be ever watchful and un- 
ceasing in the discharge of their duty. 
? Ye thai make mention of the Lord. 
Marg., that are the Lord's remem- 
brancers. These are evidently the 
words of the prophet addressing those 
who are watchmen, and urging them to 
do their duty, as he had said (ver. 1) he 
was resolved to do his. Lowth renders 
this, " O ye that proclaim the name of 
Jehovah." Noyes, " O ye that praise 
Jehovah." But this does not express 
the sense of the original as well as the 
common version. The Hebrew word 
(D*^*l''3tail — from*^^t to remember) 

means pioptTl> l\iose wringing to re* 
membrance, or causing to remember. 
It is a word frequently applied to the 
praise of Grod, or to the celebration of 
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7 And give him no 'rest, till 
he estahlish, and till he make Je- 
rusalem a praise in the earth. 

8 The Lord hath sworn by his 
right hand, and by the arm of his 
strength : Surely •! will no more 



6 tUenot. 



his worship. Ps. zlv. 17, xz. 7, xzzviii. 
1, Ixz. 1, cii. 12. In Mich instances the 
word does not mean that they who are 
engaged in his senrice cause Jehotah 
to remember, or bring things to his re- 
collection which otherwise he would for- 
get ; but it means that they would keep 
up his remembrance among the people, 
or that they proclaimed his name in or- 
der that he might not be forgotten. 
This is the idea here. It is not merely 
that they were engaged in the worship 
of Grod ; but it is, that they did this in 
order to keep up the remembrance of 
Jehovah among men. In this sense the 
ministers of religion are 'the remem- 
brancers* of the Lord. IT Keep not ei- 
lence. Heb. ' let there be no silence to 
you.' That is, be constantly employed 
in public prayer and praise. 

7. And give him no rest. Marg. si- 
lence. In Heb. the same word, **^3» 
as in yer. 6. The idea is, * keep not si- 
lence yourselves, nor let him rest in si- 
lence. Pray without ceasing ; and do 
not intermit yourefToriB until the desires 
of your hearts shall be granted, and 
Zion shall be established and the world 
saved.' IT Till he establish. Until he 
riiall establish Jerusalem, and restore it 
to its former rank and privileges. IT Till 
he make Jerusalem a praise in the earth. 
That it may be the subject of universal 
commendation and rejoicing instead of 
being an object of reproach and scorn. 
The truth taught here is, that it is the 
privilege and duty of the ministers of 
God to pray unceasingly for the exten- 
sion, of his kingdom. Day and night 
the voice of prayer is to be urged, and 
urged as if they would give Jehovah no 
rest until the desires of their hearts 
should be granted. Comp. Luke xviii. 
1, seq. 

8. The LosD hath sworn by his right 
hand. An oath was taken in various 



give thy com to he meat for thine 
enemies ; and the sons of the 
stranger shall not drink thy wine 
for the which thou hast laboured. 
9 But they that have gathered 
it shall eat it, and praise the Lord ; 

9 V I give. 

forms among the ancients. It was osa- 
ally done by lifting up the hand toward 
heaven and appealing to God. As God 
could swear by no greater (Heb. vi. 13), . 
he is represented as swearing by him- 
self. See Notes ch. xlv. 23. Here he 
is represented as swearing by his right 
hand and by his arm — ^the strong instru- 
ment by which he would accomplish his 
puipoees to defend and save his people. 
The sense is, that he solemnly pledged 
the strength of his arm to deliver them, 
and restore them to their own land. 
IT Surely I will no more give. Marg.« 
as in the Heb., " If I give." That is, 
1 will not give. IT* Thy com to be meat. 
The word "com" in the Scriptures 
means all kinds of grain— eq)ecially 
wheat, barley, &c. The word " meat" 
was formerly used to denote all kinds 
of food, and was not restricted as it is 
now usually to animal food. The 
meaning is, that they should not be 
subjected to the evils of foreign invasion 
and conquest. IT And the sons of the 
stranger. Foreigners, ch. Ix. 10. IT Shall 
not drink thy wine. The productions 
of your toil shall be safe, and you shall 
enjoy them yourselves. All this denotes 
a state of safety and prosperity, such 
as there would be if they were allowed * 
to cultivate the soil without interruption, 
and were permitted to enjoy the fiiiit of 
their labours. 

9. But they ^that have gathered it 
shaU eat it. There shall be a state of 
security, so that every man may enjoy 
the avails of his own labour. Nothing 
is a more« certain indication of liberty 
and prosperity than this — that every 
man may securely enjoy the avails of 
his own labour. Nothing more certainly 
marks the advance of civilization, and 
nothing so much tends to encourage in- 
dustry and to promote prosperity. When 
a man has no security that what ho 



B.C»690.] 



CHAPTER LXIl. 



395 



and they that have brought it to- 
gether shall drink it in the courts 
of my holiness. 

10 Go through, go through the 



BOWS shall be reaped by himself ; when 
there is danger that it will be destroyed 
or consumed by foreign invaders; or 
when it is liable to be taken by arbitrary 
power to minister to the wants and lux- 
uries of the great, there will be no in^ 
dustry, no incitement to labour. Such 
is the condition always in war. Such 
as the condition now in the Torkisb 
4lominions; and sudi is the state in 
savage life, and in all uncivilized com- 
munities. And as the tendency of true 
roligion is to repress wars, to establish 
order, and to di^Kise just views of the 
rights of man, it every where promotes 
proeperity by furnishing security that a 
man shaU enjoy the avails of his own 
productive industry. Wherever the 
Christian religion prevails in its purity, 
there is seen the fulfilment of this pro- 
phecy ; and the extension of that religion 
every where would promote universal 
industry, order, and law. IT And praise 
ike LosD. They diall not consume it 
on their lusts, nor shall they partake of 
it without gratitude. God shall be ac- 
knowledged as the bountifiil giver, and 
they shall render him appropriate thanks- 
giving. ? And tkey that have brought 
it together. They who have gathered in 
the vintage. IT Shall drink it in the 
courts of my holiness. It would be 
drank with gratitude to God in the feasts 
which were celebrated at the temple. 
See Deut. xiv. 23. Lev. vi, 16, Deut. 
zii. 17, 18. The idea is, that the effect 
of true religion would be to produce se- 
curity and liberty, and to make men 
feel that all their blessings came from 
God ; to partake of them with gratitude, 
.and to make them the occasion of praise 
and thanksgiving. 

10. Gothroughjgo through the gates. 
The connexion of this with what goes 
before is not very apparent, and there 
has been a great diversity of opinion in 
regard to it among interpreters. Gro- 
tius supposes that it re&rs to the priests 



gates ; prepare "ye the way of 
die people \ cast up, cast up the 
highway ; gather out the stones ; 
lift up a standard 'for the people. 



W Ch. 67. 14. 



s Ex. 17. 16. eh. IS. a. 



and Levites who are referred to also in 
the previors verses, and that it is a 
command for tfaera to enter into the 
temple. Calvin sumoses that it refers 
to the Christian enurch, and that the 
idea is» that the gates of it should be 
continually open for the return *)i peni- 
tent sinners.' Rosenmiiller supposes 
that it is an address to the cities Ijring 
between Babylon and Jerusalem, and 
that the idea is, that their gates would 
be thrown open for the return of the 
exiles, and that all obstacles would be 
token out of the way. Others suppose 
that it refers to the Jews, and that the 
command is to them to go through the 
gates of Babylon, and an immediate 
order is added to the people to prepare 
the way for them. This last seems to 
me to be the sense of the passage. It 
is a direction to the exiles in Babylon 
to go forth and return to their own land. 
The gates so long closed against theii 
return would be thrown open, and they 
would now have liberty to depart for 
their own country. Thus explained 
the connexion is apparent. The watch- 
men were commanded to pray until 
this was done (ver. 7) ; the prophet had 
said that he would not rest until it was 
done (ver. 1) ; Jehovah had promised 
this in a most solemn manner (vs. 8, 9) ; 
and now those prayers are heard, and 
that promise is about to be fulfilled, and 
they are commanded to leave the ci^ 
and enter upon their journey to their 
own land. Comp. Notes on ch. lii. 10, 
11, 12. IT Prepare fe the way of the 
people. Comp. Notes ch. xl. 3. IT Cast 
up, cast up the highway. Notes on ch. 
Ivii. 14. T Gather out the stones. 
Clear it fix>m the stones — in other words, 
make a smooth path on which they can 
travel with ease. The word which is 
here used ^po commoidy denotes to 

stone, or to pelt with stones, a species 
of capital punishment among the He- 
brews. 2 Sam. xvi. 6-13. Hence it 
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11 Behold, the Lord hath pro- 
claimed unto the end of the world, 
Say ye to the daughter of Zion, 
Behold, thy 'salvation cjometh ; 
behold, his reward Hs with him, 
and his ^work before him. 

means to pile np stones in a heap ; and 
it has also the signification of removing 
stones from a field (Isa. v. 2), and 
here of removing them from the way 
when they are an ohetniction to the 
traveller. Harmer sapposes that the 
word here means to pUe np stones at 
proper distances as a kind of land-mark 
in the deserts in order to mark the way 
for travellers — a practice which he says 
is qoite common in Arabia. Bat the 
more correct interpretation is, that they 
were to remove the stones from the way 
in order that the journey might be made 
with ease. T Lift up a standard. As 
when an army is about to march. 
They were about to be collected from 
their dispersions and restored to their 
own land, and the command is given, 
that the banner might be reared that 
they might rally around it. See Notes 
on ch. xlix. 22, Ux. 19, x. 18. 

11. Behold, the Lord hath proclaimed. 
Proclamation is made to all nations that 
Jehovah is about to come and rescue 
his people. ^ Sa^ ye to the daughter 
of Zion. To Jerusalem. See Notes 
on ch. i. 8. IT Thy salvation cometh. 
Lowth renders this, " Lo ! thy Saviour 
cometh." So the Vulgate, the LXX, 
the Chaldee, and the Syriac. The He- 
brew word properly means salvation, 
vjit the reference is tp God as the De- 
'verer or Saviour. The immediate 
mllusion is probably to the return from 
Babylon, but the remote and more im- 
portant reference is to the coming of the 



12 And they i^all call them. 
The holy people. The redeemed 
of the LoBD : and thou shalt be 
called, Sought *out, A city not 
forsaken. 

M Zech. 9. 9. John 13. 14, 16. b Rev. SS. IS. 
7 or, recompense. d Ezek. 34. 11—18. 

Redeemer. See Notes on ch. xl. 1-10. 
T Behold, his reward is with him. 
See these words exjdained in the Notea 
on ch. zl. 10. 

12. And they shall call them. It 
shall be the honom^Ue and just name 
by which they shall be known, that they 
are a holy people, and that they are the 
redeemed of Jehovah. No name is so 
honourable as that ; no one conveys so 
much that is elevated and ennobling as 
to say of one, * he is one whom Jeho- 
vah has redeemed fi-om sin and death 
and hell by atcming blood.' He who 
has a just sense of the import of this 
name will desire no other record to be 
made of his life — no other inscription 
on his tomb — ^than that he is one who 

HAS BEEN REDEEMED BY JeHOVAH. IT And 

thou shalt be called. See Notes on ver. 
2. IF Sought out. The city much 
sought after, or much desired — ^to wit, 
by converts who shall come from afar ; 
by foreigners who shall come to do thee 
honour. See. ch. ii. 3, xHx. 18-22, xl. 
5, 6, 10 11. Or it may mean that Jeru- 
salem would be a city sought out and 
desired by Jehovah ; i. e. no more for- 
saken by him. So Gesenius understands 
it. IT A city not forsaken. No longer 
given up to the invasions of a foreign 
enemy and abandoned to long desola- 
tion. The idea is, that the church and 
people of God would be the object of 
his kind protecting care henceforward, 
and would enjoy his continued smiles. 
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ANALYSia OF CHAFTEKS LXIII., LXIV. 

Ttui dttptn and tbfl fbllowiDrrelilA to the «Bii» ^Denl iubj«ct, and ih«ld Aot h&TS bsm HikA 

j--^l,udiliiBifllbIiawedbr tenfaf AUHfluiiMBof doaiildDAefv JEHOTAH.nd Itf buikA luppJi 

cvitaL B»Enh ;— a wamor AiubH with nctofr. hmMiifid. uiinaUMd, and OBiiH with tha (tfida 
ud lUUIiinB of conqnaL whDha IcIattnaUMtorUmTi aDdniaBiimru.<kBtlHiaafiHl 
and bdlr deiiTf rei. JMy hii loinMi nbaa an thvpoUatsd wilb hhwd, besouea aJao a qnettiiH] 
oTiataiiH anoetj. IlianplrofuaoDaaaBnrlij that he hat bean forth taflubduamlchlrJoca; that 
hewtnlalgiM: thai then ma KM* that eonld aid ; andthaDietiadtnxMenlhemitiiwBaiatnirlei 
DTcraEwitnatttii thevhie-iireiB. The whole image hereiathatof a thuinpliaDt.bkiDd ttained wu- 
rioi, letunliia mm the eouiuat of MoBBa. 

Who la wuiBd tohem haa ban aqaeation m which interpreleTi have freallr dHl^irad Id opiaiDD. 
The IMIowlBf BIB BOB of ma Ofdnloaa which ban been eximssed. 

L Sonie taan renrredJt ts Jndaa HaoeUeiii. Thiiwu the opinion o/CniUue.wbDiiippoMd (hat 
ftwaadeaifDedtonpiBielUWBaooii^^ldiimea. 1 Hk. t. l-e. J«. AM. B. lii. eli. a, ( I. But 
aflaioaiaili Jiit«riffetatfaa theraaiBiiifflpaiBbleeoiectfoni. (tj The attuJiotea of the pereon here 
reAned to da not afna with taim. Haw aHU he aBnouBee thai ha wai Uie nwlaloiuof rirhieaua- 
■eu and was inicbtr la laie i <*.] Tha eiplalu of JiUa UasMhaua wen mX tueh ai tajaiiin' 
the ladCHafawhIcblliepmiiliet here uea. He vferauati tae IdmiiBaiii, asd alow twaatr ttaoueand 
aieii,bBtthu«TeiHiabi>Ba BMasa adaqaate tolhe Mtr pndieilM nftha tniihet. (t.) There i* 
aiiaih«ohiecli«>nnHledhTLawtlitalM(np|iaaItiDn. iljalhatthelduBeaoftbgUnaeoritaiah 
waaoHitaaSfiiaiaeoiiBtnftoBillttwhMiwBaUdwaMs&Judaa. la the liate of Ituati. Idu- 
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arBdoraht BntdariDithe'..^— ». , 
em wt arMda. and laok PDaacBakB 
I, andnada iUfOB tte a^^~Thil 



aibrbMbihe Ni 



Jibuti, aBdBadalUnBttieadbil. TtaH w» the Idontea kiigwn iclutiiimei, ladUiiswii Ita 
iduuealhalJiduMaaaEMiaaBqaeiad. IHabT.as. 

V, Oaa wrfteriienind la br Poole {BrBO|ifli>pHUPPoeeB that ttieKJlmiania to 3f^Aa£^ who canM 
taaiaStDuilBlBtatiirithaMBMoftbakini^^ierua. Dan. i. la. 

H, Othara batva fomrrad n to JEHOVAH aubduiaf hu eoaipifla, and nalonni aafet/ to hb people 
Thli ie Ab otAdonofOabrin, Fiasaloi, Jiaiiu, Nwv. aad Oaoeaipa. 

t- nia mua of utenuaiaTB bavB nIhffiBd ft to ihaAleaalab. Thla lathe ofrinioiir amooB the vr 
eienu.ofOnno.Jeioaie, C^dLBuMbhUiaiidPnuiipiHi and amooi Uia modem, of Lowth, Cue 
ceiu-^BWMl'.aknilB, *& BlIttaU^iorMrianaBa tha l))a>wia[ weiihtiobjectiao 
" Cbrti&iiB," Ian b*. haw TloIentlT dlilaited ttala paaMiB br lehnai* it to Ctiri>l, when iba 
Moiibat abaplT maha m aaaeimwaMBt itwiaeiioa OoJ. ABdtherli>f«leiiBedlbBtCJiii»wuted 



iBBBiwIi^ietaliiia. tt) Thal£ar«iLh whLA Uu km wM MajBadwae not Me 
that afUa Aea: aoBBBQDaallT aU Uia aniUDatkne of Ibe imik and ptanuai Inn to 

jUaad with tab ownliludaraiB^Iaeea. (f > The wluft hMis ■( the piophet ia 

that ofa tttaaiihBnl waniBr, latui^^iD oaqaBek hiBMlXaahann^anduwainded, net it^^ 
ameaaaiihKtaiiBhteiiaBhM&MMi l g ltb.theiBto.Betatbai<lta«lwate«tpeiwteka 
thBtitaobiii^ndmlbg]iIaaakh,Boi;A«iildItbaea«Boliif«L, , , , 

S. TbriaaaapiiaBm thatttaeKOiadMetfliadindertheemHemiiaed Ime-iliennalaiHpereiDplorT 
mamiar wiCwhudi lh» Hamialblhe ThKUuMaEdaniiN of Ui pac^ 
wiUl tha alwddinf of maeh Mud, oa thtpniieei, peagh ■■W>^'*» ■■■'■'f'l* ■" 
tale Room I ihaniialnMCliiinhaiitlieeaittawMldM tuueaduaitieBltltei woald ba deiUiits 
ofpioliicbai; and thai the HeaiUi woaMbiUipoae and br hit owa powei dedrRrIha Beaofhia 
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) TlMietiniuear JEROTAHths canqHror. thU it wu tis wbo ni niflilT to ma. w. 1, 



1i) Tksunm^tfJEHOVAH.n. >-«. 

W BcktiliHMdlnid lilt wine HBH.udkelnd dona ilikme. He had Doddown Uib p«ii4* 
fiUufw, udDiair Uood hidbeen iprinUed oo Iiii nituint, ni- a. 

STlM Iter ar jut *Mt«UM lud nirind. uid the nv of bii ndcein«l had csuh. >et. i 



I. AliwwfthiaiwrnnjiBTWMirnf thw itflitmnnflirrmirht. *nd tf thft minr in 
« Uiul, tb. IniTT-it. 
IL) A jenenl lUBOwlr' » j*- — ^ 



J Hwoluica of Hub » hit pMpte. tei, B 
^) HtiHiwitfarKirlbuBiDaUIAglrtMli.nT.lL 
' till niHiHH ud cmmBumt tn , iUwlived by a nferen 

dnHW. MMIUuttMiiittiMifinfntirudeu]' -' 

. 1 ~ip|ieui0D Id fisw of Ihn condiUon 

TVT beoutiAil and vaiiou fei 

ioJbh""'"'-^ — '■- - 
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the unrio tnd. ufiMIr Mend ttaiiin mn. 

, in d«BUidlu the aotin dnlnietun of the city 

uwork of deitnction.in.cnxviLTls kner ttae Idumean* 
--^^''-^-'- ^- — dom there. Id their Ailla the* are Te[m< 



1 Who U this that cometh from 
Edom, with dyed garments from 
Bozrah 1 this that is 'glorious in 



I. Who it IkU. The language of 
the people who see Jehovah reliutiiiig 
as a triamphani conqueror lioia Idamea. 
Strock with his Blalelf besring as a 
warrior; with hia goigeooa apparel; 
and with the btood on his raiment, they 
aak who he coold be f This ' 



ing 11 



and a 



manner of Isaiah. He 
■eribe him aa going furth to war ; nor 
the preparation for bailie ; nor the bat- 
tle ilself, nor the conqoesla of ciliea and 
anniea ; bnt he introduces at once the 
returning conqueror haiing gained the 
Ticlory— -here represented as a eolitaty 
warrior, moving along with majestic 

Slit from Idamea to his own capital, 
ernaalem. Jehotah is not unfreqiient- 
ly represented as a warrior. See Notes 

" fFivmEdom. On 

>n of Edom, find for the rea- 



a eh. ilU. 



his appare , travelling in the 
greatness of his strength ? I that 
speak in righteousness, mighty to 



BODS of (he ttOitnoNty between thai 
conntr; and Jndea, see the analf^ tc 
ch. xxxiv. 1 With dyed garmentt. 
That is, with garments dyed in blood. 
The word here rendered dyed, ymn 
hhdmuts, is derived ftom van 
hhamals, to be sharp and pungent, and 
is naaally appUed to any thing thai ■■ 
sharp or sanr. It is applied to cdIow 
ihat is blight or dazzling, in the same 
manner as ibe Gteeke use the phrase 
Xf"!-" 'i^ — o aharp colour — applied to 
purple or scarlet. Thna the phrase 






1 briUiai 



bright pnrple. See Bocharl, Hie] 
1, Lib. ii. c. Yii. p. 112, 113, 114. It 
is applied to the mililarv cloak which 
was worn by a warrior, and may denote 
here either thai it was originally dyed 
of a scarlet coiosr, or moie prcAabty 
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2 Wherefore^ art thou red in 
thine apparel, and thy garments 

/ ReT. 19. 13, 15. 

that it was made red by the blood that 
had been sprinkled on it. Thus in 
Rev. xix. 13, the son of God is rep- 
resented as clothed in a similar manner. 
'* And he was clothed with a yesture 
dipped in blood." In yer. 3, the an- 
swer of Jehovah to the inquiry why 
his raiment was red, shows that the 
colour was to be attributed to blood. 
IT FromBoxrah. On the situation of 
Bozrah, see Notes on ch. xxziv. 6. 
Bozrah was for a time the principal 
city of Idumea though properly l3ring 
within the boundaries of Moab. In ch. 
CLxiv. 6, Jehovah is represented as 
naying/' a great sacrifice in Bozrah ;" 
here he is seen as having come from it 
■with his garments red with blood. 
IT This that is glorious in his apparel. 
Marg. decked. The Hebrew word, 

•^si'in means adorned, honourable, or 
glorious. The idea is, that his military 
apparel was gorgeous and magnificent — 
the apparel of an ancient warrior of 
high rank. T Travelling in the griat- 
ness of his strength. Noyes renders 
this, 'Proud in me greatness of his 
strength,' in accordance with the signi- 
fication given by Gresenius. The word 
here used, n52t means properly to turn 
to one si^e, to incline, to be bent, 
bowed down, as a captive in bonds (Isa. 

11. 14) ; then to bend or toss back the 
head as an indication of pride. Gese- 
nius. According to Taylor (Conoord.) 
tiie word has " relation to the actions, 
the superb mein or manner of a triumph- 
ant warrior returning from battle, in 
which he has got a complete victory 
over his enemies. And it may include 
the pomp and high spirit with which he 
drives before him the prisoners which 
he has taken." It occurs only in this 
place and in ch. U. 14. Jer. ii. 20, xlviii. 

12. The. LXX omit it in their transla- 
tion. The sense is doubtless that Je- 
hovah is seen remming with the tread 
of a triumphant conqueror, flushed with 
victory, and entirely successful in having 
destroyed his foes. There is no evi- 



like him that treadeth in the wine- 
fat? 



dence however, as Taylor supposes, 
that he is driving his prisoners before 
him, for he is seen alone, having de- 
stroyed all his foes. T / that speak in 
righteousness. The answer of the ad- 
vancing conqueror. The sense is, ' it is 
I, Jehovah, who have promised to de- 
liver my people and to destroy their 
enemies, and who have now returned 
from accomplishing my purpose.' The 
assurance that he speaks in righteous- 
ness refers here to the promises which 
he had made that he would rescue and 
save them. T Mighty to save. The 
sentiment is, that the fact that he de- 
stroys the foes of his people is an argu- 
ment that he can save those who put 
their trust in him. The same power 
that destroys a sinner may save a saint ; 
and the destruction of a sinner may be 
the means of .the salvation of his own 
people. 

2. Wherefore art ^ou red? The 
inquiry of the people. Whence is it 
that that gorgeous apparel is stained 
with blood 1 IT And thy garment like 
him that treadeth in the wifie-fat ? Or 
rather the wine-press. The word here 

used n^, means the place where the 

grapes were placed to be troden with 
the feet, and from which the juice would 
flow off into a vat or receptacle. Of 
course the juice of the grape would 
stain the raiment of him. who was em- 
ployed in this business, and would give 
him the appearance of being covered 
with blood. " The manner of pressing 
grapes," says Burder, "is as follows: 
having placed them in a hogshead, a 
man with naked feet gets in and treads 
the grapes ; in about half an hour's 
time the juice is forced out ; he then 
turns the lowest grapes uppermost, and 
treads them for about a quarter of an 
hour longer ; this is sufficient to squeeze 
the good juice out of them, for an addi- 
tional pressure would even crush the 
unripe grapes and give the whole a 
disagreeable flavour." The following 
statement of the Rev. I. D. Paxton, in 
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8 I have trodden the wine- 
press alone ; and of the people 
there was none with me : for I 
will tread them in mine anger, 
and trample them in my fury ; 
and their blood shall be sprinkled 
upon my garments, and I will 
stain all my raiment. 

i Zeph. 8. 8. 

a letter from Beyroot, March 1st 1838, 
will show how the modem custom ac- 
cords with that in the time of Isaiah. 
" They have a large row of stone vats 
in which the grapes are thrown, and 
beside these are placed stone troughs, 
into which the juice flows. Men get 
in and tread the grapes with their feet. 
It is hard work, and their clothes are 
often stained with the juice. The figures 
found in Scripture taken from this are 
true to the life." This method was al- 
so employed in Eg}rpt. The presses 
there, as represented on some of the 
paintings at Thebes, consisted of two 
parts ; the lower portion or vat, and 
the trough where the 'men with naked 
feet trod the fruit, supporting them- 
selves by ropes suspended from the roof. 
See Wilkinson's Manners and Customs 
of the ancient Egyptians, vol. ii. p. 155. 
Vitringa also notices the same custom. 

Hue, pater O Leoee, veni ; nudataque musto 
Tinge novo mecum direptis crura cothurnia. 

Georg. ii. 7. 8. 

This comparison is also beautifully used 
by John, Rev. xiv. 19, 20. " And the 
Angel thrust in his sickle into the earth, 
and gathered the vine of the earth, and 
cast it into the great wine-press of the 
wrath of God. And the wine-press 
was troden without the city, and blood 
came out of the wine-press even unto 
the horses' bridles." And in Rev. xix. 
15, ",And he treadeth the wine-press 
of the fierceness of the wrath of Al- 
mighty God." The comparison of 
blood to wine is not uncommon. Thus 
in Deut. zxxii. 14, "And thou didst 
drink the pure blood of the grape." 
Calvin supposes that alhiBion is here 
made to the wine -press because the 
country around Bozrah abounded with 
grapes. 



4 For the day \>f vengeance is 
in mine heart, and the year of 
my redeemed is come. 

5 And I looked, and there was 
none to help ; and I wondered 
that there was none to uphold: 
therefore mine own arm brought 
salvation unto me ; and my fury, 
it upheld me. 

3. / have trodden the wine-press 
alone. I, Jehovah, have indeed trod 
the wine-press of my wrath and I have 
done it alone. Comp. Notes ch. zzxiv. 
5, 6. The idea here is, that he had 
completely destroyed iiis foes in Idumea, 
and had done it by a great slaughter. 
IT For I will tread. Or rather, I trod 
them. It refers to what he had done ; 
or what was then past. IT And their 
blood shall he sprinkled. Or rather, 
their blood was sprinkled. The word 

here used — ^^3 — does not commonly 
mean blood ; but splendour, glory, pu- 
rity, truth, peri)etuity, eternity. Gese- 
nius derives the word, as used here, from 
an Arabic word meaning to sprinkle, 
to scatter ; and hence the juice or liquor 
of the grape as it is spiinkled or spirted 
from grapes when trodden. There is 
no doubt here that it refers 'to blood — 
though with the idea of its being spirt- 
ed out by treading down a foe. T And 
I will stain all my raiment. I have 
stained all my raiment — ^referring to the 
&ct that the slaughter was eztensivs and 
entire. On the extent oi the slaughter, 
see Notes on ch. xxziv. 6, 7, 9, 10. 

4. For the day of vengeance. See 
Notes ch. xzxiv. 8. ^ And the year of 
my redeemed is come. The year when 
my people are to be redeemed. It is a 
year when their foes are all to be de- 
stroyed, and when their entire liberty is 
to be effected. 

5. And I looked, and there was none 
to help. The same sentiment is ex- 
pressed in ch. lix. 16. See the Notes 
on that verse. T None to vphold. 
None to sustain or assist. The design 
is to express the fact that he was en- 
tirely alone in this work ; that none 
were disposed or able to assist Itim. 
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6 And I will tread down the ' 7 1 will mention the •loving- 
people in mine anger, and make | kindnesses of the Lord, and the 
them drunk "in my fury, and I I praises 'of the Lord, according to 
will bring down their strength to all that the Lord hath bestowed 



the earth. 



Though this has no direct reference to 
the plan of salvation, or to the work of 
the Messiah as a Redeemer, yet it is 
true of him also that in that work he 
stood a]one. No one did aid him or 
could aid him ; but alone he ** bore the 
burden of the world's atonement." T My 
fury it upheld me. My determined 
purpose to inflict punishment on my 
foes sustained me. There is reference 
doubtless to the fact that courage nerves 
the arm and sustains a man in deadly 
conflict ; that a purpose to take venge- 
ance, or to inflict deserved punishment, 
animates one to make efibrts which he 
could not otherwise perform. In ch. 
lix. 16, the sentiment is, ''his right- 
eouaness sustained him f* here it is that 
hia fury did it. There the purpose 
was to bring salvation ; here it was to 
destroy his foes. 

6. And I will tread them down. Or 
rather, " I did tread them down." The 
allusion here is to a warrior who tram- 
ples on his foes and treads them in the 
dust. See Notes ch. xxv. 10. H And 
make them drunk. That is, I made 
them reel and fall under my fury like a 
drunken man. In describing the de- 
struction of Idumea in ch. zxxiv. 5, 
Jehovah says that his sword was made 
drunk, or that it rushed intoxicated from 
heaven. See Notes on that verse. But 
here he says that the people, under the 
terrors of his wrath, lost their power of 
self-command, and fell to the earth like 
an intoxicated man. Kimchi says that 
the idea is, that Jehovah extended the 
cup of his wrath for them to drink until 
they became intoxicated and fell. An 
image of this kind is several times used 
in the Scriptures. See Notes on ch. li. 
17, Comp. Ps. Ixxv. 8. Lowth and 
Noyes render this, ** I crushed them." 
The reason of this change is, that 
according to Kennicott, twenty-seven 
MSS. (three of them ancient) instead 

of the present Hebrew reading D^D^^^^j 



n Jer. SB. 38, 37. 
Hm. 3. 19. 9 Pa. 03. 4. 

'and I will make them drunk/ read 

D'laifiK^, * I will break or crush them.' 
Sucli a change, it is true, might easily 
have been made from the similarity of 
the letters ^ kdph, and a b€th. But the 

authority for the change does not seem 
to me to be sufficient, nor is it necessary. 
The image of making them stagger and 
fall like a drunken man, is more poetic 
than the other, and is in entire accord- 
ance with the usual manner of writing 
by the sacred penman. The Chaldee 
renders it, " I cast to the lowest earth 
the slain of their strong (Moes." IT And 
I wUl bring down their strength. 1 
subdued their strong places, and their 
mighty armies. Such is the sense given 
to the passage by our translators. But 
Lowth and Noyes render it, more cor- 
rectly, "I spilled their life-blood upon 
the ground." The word which our 
translators have rendered "strength," 

f^3|3y is the same word which is used in 
ver. 3, and which is there rendered 
" blood." See Notes on that verse. It 
is probably used in the same sense here, 
and means that Jehovah had brought 
their blood to the earth ; that is, he had 
spilled it upon the ground. So the LXX 
render it, •* I shed their blood {KarfiyaYov 
rd o7/ia), upon the earth." — This finishes 
the vision of the mighty conqueror re- 
turning from Edom. The following 
verse introduces a new subject. The 
sentiment in the passage is, that Jeho- 
vah by his own power, and by the might 
of his own arm, would subdue all his 
foes and redeem his people. Edom, in 
its hostility to his people the apt emblem 
of all his foes, would be completely 
humbled ; and in its subjugation there 
would be the emblem and the pledge 
that all his enemies would be destroyed, 
and that his own church would be safe. 
See the Notes on chs. xxxiv. xxxv. 

7. / will mention. This is evidently 
the language of the people celebrating 
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(m us, and the great goodness to- 
wards the house of Israel, which 
he hath bestowed on them ac- 
cording to his mercies, and ac- 
cording to the multitude of his 
loving-kindnesses. 

8 For he said, Surely they are 
my people, children that will not 
lie : so he was their Saviour. 

the praises- of Crod in view of all his 
mercies in former days. See the ana- 
lyma to the chapter. The design of 
what follows, to the close of the ch. Iziv., 
is to implore the mercy «ofGrod in view 
of their depressed and mined condition. 
They are represented as soffering under 
the infliction of long and continaed ills ; 
as cast out and driven to a distant land ; 
as deprived of their former privileges, 
and as having been long subjected to 
great evils. Their temple is destroyed ; 
their city desolate ; and their whole na- 
tion afflicted and oppressed. The time 
is probably nearthe close of the capti- 
vity ; though Lowth supposes that it re- 
fers to the Jews as scattered over all 
lands and driven away from the country 
of their fathers. They begin their pe- 
titions in this verse with acknowledging 
God's great mercies to their Others and 
to their nation ; then they confess their 
own disobedience and supplicate, by 
various arguments, the divine mercy and 
favour. The Chaldee conmiences the 
verse thus, *' The prophet said, I will 
remember the mercy of the Lord." 
But it is the language of the people, not 
that of the prophet. The word rendered 

" mention,*' *^***|Ji, means properly I 
will eauae to remember, or to be re- 
membered. See Notes on ch. Ixii. 6. 
T And the praises of the Lord. That 
is, I will recount the deeds which show 
that he is worthy of thanksgiving. The 
repetitions in this verse' are designed to 
be emphatic ; and the meaning of the 
whole is, that Jehovah had given them 
abundant cause of praise, notwithstand- 
ing the evils which they endured. 

8. For he said. Jehovah had said. 
That is, he said this when he chose 
them as his peculiar people, and enter- 



9 In all their afflictions he 
'was afflicted, and the angel ^of 
his presence saved them : in his 
love and in his pity he redeemed 
them : and he bare ''them, and 
carried them all the days of 
old. 

a JndfM 10. 10. Zech. 8- 8. Matt 95. M, 4S 

Act*. 9. 4. 

b Ex. 14. 19. d Dent 82. 11. IS. 

ed into solemn covenant with them. 
IT Surely they are my people. The re- 
ference here is to the fiict that he en- 
tered into covenant with them to be 
their God. T Children that will not lie. 
That will not prove &lse to me— rindi- 
cating the reasonable expectation which 
Jehovah might have, when he chose 
them, that diey would be friithful to 
him. ^ So he was their Saviour, 
Lowth renders this, "and he became 
their Saviour in all their distress f* con- 
necting this with the first member of the 
following verse, and translating that, 
" it was not an envoy, nor an angel of 
his presence that saved them.*' So the 
LXX render it,. " and he was to them 
for salvation {tig aoirnpiav) from all their 
affliction." The Chaldee render it " and 

lus word was redemption (P^*^?) unto 

them." Bat the true idea probably is, 
that he chose them, and in virtue of 
his thus choosing them he became their 
deliverer. 

9. In all their affiiction he was af- 
flicted. Tliis is a most beautifrd senti- 
ment, meaning that God sjrmpathized 
with them in sdl their trials, and that he 
was ever ready to aid them. This sen- 
timent accords well with the connexion ; 
but there has been some doubt whether 
this is the meaning of the Hebrew. 
Lowth renders it, as has been already 
remariLed, ** it was hot an envoy, nor an 
angel of his presence «that saved him." 
Noyes, " in all their straits they had no 
distress." The LXX render it, " it was 
not an ambassador {oh vpiafivi), nor 
an angel {ov6l 2yyeAo(), but he himself 
saved them." Instead of the present 

Hebrew word, *^^ tzar, affliction, they 
evidently read it, *^'^2C tzlr, a messenger » 
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10 But they rebelled, and vex- 
ed 'his holy Spirit : therefore he 

« Acta 7. 61. Eph. 4. 80. 

The Chaldee renders it, " every time 
'when they sinned against him, so that 
he might have brought upon them tri- 
bulation, he did not afflict them." The 
Byriac, '< in all their calamities he did 
not afflict them." This variety of trans- 
lation has arisen from an uncertainty 
or ambiguity in the Hebrew text. In- 
stead of the present reading, KP, not, 
about an equal number of MSS. read 

*1^} to him, by the change of a single 
letter. According to the former reading, 
the sense would be, < in all their afflic- 
tion, there was no distress,' — ^i. e. they 
vrere so comforted and supported by 
God that they did not feel the force of 
the burden. According to the other 
mode of reading it, the sense would be, 
* in all their affliction, there was afflic- 
tion to him;' that is, hb sympathized 
-with them and upheld them. Either 
reading makes good sense, and it is im- 
possible now to ascertain which is cor- 
rect. Gesenius supposes it to mean, 
" in all their afflictions there would be 
»€tually no trouble to them. €rod sus- 
tained them, and the angel of his pre- 
^Knce supported and deOvered them." 
For a fuller view of the passage, see 
Rosenmtlller. In the tmcertainty and 
4oiibt in regard to the true reading of 
Ihe Hebrew, the proper way is not to 
attempt to change the translation in our 
eonmion version. It expresses an ex- 
ceedingly interesting truth, and one that 
t0 fitted to comfort the people of God ; 
— ^that he is never unmindful of their 
sufferings; that he feels deeply when 
4iey are afflicted ; and that he hastens 
to their relief. It is an ^idea which oc- 
curs every where in the Bible that Grod 
is not a cold, distant, abstract being; 
but that he takes the deepest interest in 
human affairs, and especially that he 
bas a tender solicitude in all the trials 
of his people. IT And the angel of kis 
pretence saved them, T\^ angel — 
called ' the angel of the presence of G^,' 
—is frequently mentioned as having 
conducted the children of Israel through 



was turned to be their enemy, 
^and he fought against them. 

/ Lun. 9: 6. 

the wilderness, and as having interposed 
to save them. Ex. xxiii. 20, 31. Num. 
XX. 16. Ex. xxxii. 34, lULxiii. 2. The 
phrase, 'the angel of his presence,' 

(Heb. I'^Jft "nK^O, angel of hie face or 
countenance) , means an angel that stands 
in his presence, and that enjoys his fo- 
vour — as a man does who stands before 
a prince, or who is admitted constantly 
to his presence. Comp. Prov. xxii. 29. 
Evidently there is reference here to 
an angel of superior order or rank, but 
to whom has been a matter of doubt 
with interpreters. Jarchi supposes that 
it was Michael, mentioned in Dan. z. 
13-21. The Chaldee renders it, «the 

angel sent C*?**^^) from his presence." 
Most Christian interpreters have sup- 
posed that the reference is to the Messiah 
as the manifested guide and defender 
of the children of Israel during their 
long journey in the« desert. This is not 
the place to go into a theological exa- 
mination of Uiat question. The sense 
of the Hebrew here is, .that it was a 
messenger sent from the immediate pre- 
sence of God, and therefore of elevated 
rank. The opinion that it was the Son 
of God is one that can be sustained by 
arguments that are not easily refuted. 
On the subject of angels, according to 
the Scripture doctrine, the reader may 
consult with advantage an article by 
Dr. Lewis Mayer, in the American Bib. 
Repos., Oct. 1838, pp. 356-388. IT He 
redeemed them. See Notes on ch. xliii. 
1. T And he bare them. As a shep- 
herd carries the lambs of the flock, or 
as a nurse carries her children ; or still 
more probably, as an eagle bears her 
young on her wings. Deut. xxxii. 11,12. 
The idea is, that he conducted them 
through all Uieir trials in the wilderness* 
and led them in safety to the promised 
land. Comp. Notes on chap. xl. 11. 
IT All the daye of old. In all their for- 
mer history. He has been with them 
and protected them in all their trials. 

10. But they rebelled. Against God. 
This charge is often mftde against the 
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11 Then he remembered *the 
days of old, Moses and his peo- 



h Lev. 96. 4^ 



Jews ; and indeed their history is little 
more than a record of a series of rebel- 
lions against Grod. IT And vexed. Or 

rather grieved. The Heb. word aSSJ^ 
in Piel, means to pain, to afflict, to 
grieve. This is the idea here. Their 
conduct was such as was fitted to pro- 
duce the deepest pain — for there is no- 
thing which we more deeply feel than 
the ingratitude of those who have been 
benefitted by us. Our translators have 
supposed that the word ^onveyed the 
idea of provoking to vorath by their 
conduct, (thus the LXX render it, Trapcj- 
^¥av rd wevfAOy k. r. X.) ; but the more ap- 
propriate sense is, that their conduct was 
such as to produce pain or grief. Comp. 
Eph. iv. 30 : ** Grieve not — nh \vireTrs — 
the Holy Spirit." Ps. Ixxviii. 40, xcv. 10. 
Heb. iii. 10-17. IT His Holy Spirit. The 
Chaldee renders this, " but they were 
unwilling to obey, and they irritated 

(provoked, blasphemed tA*^) against the 

words of the prophets." But the refer- 
ence see\ns rather to be to the Spirit of 
God that renewed, comforted, enlight- 
ened, and sanctified them. Grotius, 
Rosenmiiller, and Gesenius, suppose 
that this means God himself — a Spirit 
of hoUness. But, with the Revelation 
of the New Testament before us, we 
cannot well doubt that the real refer- 
ence here is to the third person of the 
Trinity — ^the renewer and sanctifier of 
the people of God. It may be admit- 
ted, perhaps, that the ancient Hebrews 
would refer this to God himself, and 
that their views of the offices of the dif- 
ferent persons in the ^divine nature were 
not very clearly marked, or very dis- 
tinct. But this does not prove that the 
real reference may not have been to 
•the Holy Ghost.' The renewer and 
sanctifier of the human heart at all 
times has been the same. And when any 
operations of the mind and heart per- 
taining to salvation are referred to in 
the Old Testament, nothing should for- 
bid us to apply to the explanation of the 
expressions and the facts the clear light 



pl6, saying, Where is he that 
brought them up out of the sea 



which we have in the New Testament 
— ^in the same way as when the an- 
cients speak of phenomena in the physi- 
cal world, we deem it not improper to 
apply to the explanation of them the es- 
tablished doctrines which we now have 
in tl^e physical sciences. By this we by 
no means design to say that the an- 
cients had the same knowledge which 
we have, or that the language which 
they used conveyed the same idea to 
them which it now does to us, but that 
the events occurred in accordance with 
the laws which we now understand, and 
that the language may be explained by 
the light of modem science. Tims the 
word eclipse conveyed to them a some- 
what different idea fix>m what it does to 
us. They supposed it was produced by 
different causes. Still, they described 
accurately the facts in the case ; and to 
the explanation of those facts we are 
permitted now to apply the principles of 
modem science. So the Old Testament 
describes facts occurring under the in- 
fluence of troth. The facts were clearly 
understood. What shall hinder us in 
explaining them fi-om applying the clear- 
er light of the New Testament. Admit- 
ting this obvious principle, I suppose 
that the reference here was really to the 
third person of the Trinity; and that 
the sense is, that their conduct was such 
as was fitted to cause grief to their Sanc- 
tifier and Comforter in the same way as 
it is said in the New Testament that 
this is done now. IT He was turned. 
He abandoned them for their sins, and 
left them to reap the consequences. 
^ And fought against them. He fa- 
voured thdir enemies and gave them the 
victory. He gave them up to a series 
of disasters ^hich finally terminated in 
their long and painful captivity, and in 
the destruction of their temple, city, and 
nation. The sentiment is, that when 
we grieve the Spirit of God he abandons 
us to our chosen course, and leaves us 
to a series of spiritual and temporal dis- 
asters. 

11. Then he remembered. He did 
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with the 'shepherd of his flock ? 
where is he that put his holy- 
Spirit *within him ? 

12 That led them by the right 

1 or, shepherds, k Num. 11. 17,25. Neh. 9. SO. 

not forget his solemn promises to be 
their protector and their God. For their 
crimes they were subjected to punish- 
ment, but God did not forget that they 
were his people, rior that he had enter- 
ed into covenant with them. The ob- 
ject of this part of the petition seems to 
be, to recall the feet that in former times 
God had never wholly forsaken them, 
and to plead that the same thing might 
occur now. Even in the darkest days 
of adversity, God still remembered his 
promises, and interposed to save them. 
Such they trusted it would be still. 
T Moses and his people. Lowth ren- 
ders thU, " Moses his servant," suppos- 
ing that a change had occurred in the 
Hebrew text. It would be natural in- 
deed to suppose that the word " servant" 
would occur here (see the Hebrew), but 
f.he authority is not sufficient for the 
change. The idea seems to be that 
which is in our translation, and which 
is approved by Vitringa and Gesenius. 
' He recalled the ancient days when he 
led Moses and his people through the 
sea and the wilderness.' If Where is 
he. The Chaldee renders this, * lest 
they should say, where is he ;' that is, 
lest surrounding nations should ask in 
contempt and scorn. Where is the pro- 
tector of the people who defended them 
in other times 1 According to this the 
sense is, that God remembered the times 
of Moses and interposed, lest his not 
doing it should bring reproach upon his 
name and cause. Lowth renders it, 
** how he brought them up f that is, he 
recollected his former interposition. But 
the true idea is that* of one asking a 
question. * Where now is the Go'J that 
formerly appeared for their aid %' And 
though it is the language of God him- 
self, yet it indicates that state of mind 
which arises when the question is ask- 
ed. Where is' now the former protector 
and God of the people 1 IT That brought 
them up out of the sea. Th% Red S«a, 



hand of Moses with his glorious 
arm, dividing the 'water before 
them, to make himself an -ever- 
lasting name ? 



I Ex. 14. 21, &e. 



when he delivered them from Egypt. 
This fact is the subject of a constant re- 
ference in the Scriptures when the sa- 
cred writers would illustrate the good- 
ness of God in any great and signal de- 
liverance. IT With the shepherd of his 
flock. Marg. ** or sh^herds." Lowth 
and Noyes render this in the singuiir — 
supposing it to refer to Moses. ' The 
LXX, Chaldee, and Syriac also read it 
in the singular. The Hebrew is in the 

plural, ^^^ — though some MSS. read 
it in the singular. If it is to be read in 
the plural, as the great majority of MSS. 
read it, it probably refers to Moses and 
Aaron as the shepherds or guides of the 
people. Or it may also include others, 
meaning that Jehovah led up the peo- 
ple with all their rulers and guides. 
T Where is he that put his holy Spirit 
within him? Seg Notes on ver. 10. 

Heb. la'lpSl, 'in the midst of him,* i. e. 

in the midst of the people or the flock. 
They were then under his guidance and 
sanctifying influence. The generation 
which was led to the land of Canaan 
was eminently pious, perhaps more so 
than any other of the people of Israel. 
Comp. Josh. xxiv. 31. Judges ii. 6-10. 
The idea here is, that God, who then 
gave his Holy Spirit, had seemed to for- 
sake them. The nation seemed to be 
abandoned to vdckedness ; and in this 
state, God remembered how he had for- 
merly chosen and sanctified them ; and 
he proposed again to impart to them 
the same Spirit. 

12. That led them by the right hand 
of Moses. See Notes on ch. xli.- 10-13, 
xlv. 1. IT Dividing the water before 
them. Ex. xiv. 21. ^ To make him- 
self an everlasting name. He designed 
to perform a work which it would be 
seen could not be performed by any 
&lse god or by any human arm, and to 
do it in such circumstances, and in such 
a manner, that it might be soon every 
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13 That led them through the 
deep, as an horse in the wilder- 
ness, that they should not stum- 
ble ? 

14 As a beast goeth down into 

where that this was the trae God. 
Gomp. Notes on ch. zlv. 6. The de- 
liverance frorr: Egypt was attended with 
each amazing miracles^ and with sach 
a sodden destraction of his foes, that 
none but the trje God could have per- 
formed it. Egypt was at that time the 
centre of all the science, civilization, 
and art known among men ; and what 
occurred tliere would be known to other 
lands. God, therefore, in this signal 
manner, designed to make a public de- 
monstration of his existence and power 
that should be known in all lands, and 
that should never be forgotten. 

13. That led them through the deep. 
They went through the deep on dry 
land — ^the waters having divided and 
left an unobstructed path. IT As an 
horse in the wilderness. As an horse, 
or a courser goes through a desert with- 
out stumbling. Thft is a most beau- 
tiful image. The reference is to vast 
level plains like those in Arabia, where 
there are no stones, no trees, no gullies, 
no obstacles, and where a fleet courser 
bounds over the plain without any dan- 
ger of stumbling. So the Israelites 
were led on their way without &lling. 
All obstacles were removed, and they 
were led along as if over a vast smooth 
plain. Our word ' wilderness,' by no 
means expresses the idea here. We 
apply it to uncultivated regions that are 
covered with trees, and where there 
would be numerous obstacles to such a 
race-horse. But the Hebrew word, 

"laiia* rather refers to a desert, a waste 

— a place of level sands or plains 
where there was nothing to obstryct the 
fleet courser that should prance over 
them. Such is probably the meaning 
of this passage, but Harmer (Obs. Vol. 
i. p. 161, seq.) may be consulted for 
another view which may possibly be 
the correct one. 

14. As a beast that goeth down into 



the valley, the Spirit of the Lohd 
caused him to rest, so didst thou 
lead thy people, to ''make thyself 
a glorious name. 



oSSam. 7. 88. 



the valley. As a herd of cattle in the 
heat of the day descends into the shady 
glen in order to find rest. In the vale 
streams of water usually flow. By 
those streams and fountains trees grow 
luxuriantly, and these iumiBh a cool and 
refreshing shade. The cattle, therefore, 
in the heat of the day naturally descend 
from the hills where there are no foun- 
tains and streams, and where they are 
exposed to an intense sun, to seek re- 
freshment in the shade of the valley. 
The figure here is that of resting in 
safety after exposure; and there are 
few more poetic and beautiful images 
of comfort than that furnished by cattle 
lying quietly and safely in the cool shade 
of a well- watered vale. This image 
would be much more striking in the in- 
tense heat of an oriental climate than 
it is with us. Harmer supposes (Obs. 
Vol. i. p. 168, seq.) that the allusion 
here is to the custom prevailing still 
among the Arabs, when attacked by 
enemies of withdrawing with their herds 
and flocks to some sequestered vale in 
the deserts, where they find safety. The 
idea, according to him, is, that Israel 
lay thus safely encamped in the wilder- 
ness; that they with their flocks and 
herds and riches were sufi*ered to re- 
main unattacked by the king of Egypt ; 
and that this was a state of grateful 
repose, like that which a herd feels after 
having been closely pursued by an ene- 
my when it finds a safe retreat in some 
quiet vale. But it seems to me, that 
the idea firat suggested is the most cor- 
rect — as it is undoubtedly the most 
poetical and be^tifiil — of a herd of 
cattle leaving the hiUs and seeking a 
cooling shade and quiet retreat in a 
well-watered vale. Such repose, such 
calm, gentle, undisturbed rest, Goji gave 
his people. Such be gives them now, 
amidst salfry suns and storms, as they 
pass through the world. IT The Spirit 
of the Lord. Se« on ver. 10- IT ,SSt 
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15 Look down from heaven, 
and behold from the habitation 
\>f thy holiness and of thy glory : 
where is thy zeal and thy strength, 
the "sounding of thy bowels 'and 
of thy mercies towards me ? are 
they restrained ? 

q S Chnm. SO 97. 

didst thou lead. That is, dividing the 
sea, delivering them from their foes, and 
leading them cahnly and secnrely on to 
the land of rest. So now, amidst dan- 
gers seen and unseen, God leads his 
people on toward heaven. He removes 
the obstacles in their way ; he subdues 
their foes ; he ' makes them to lie down 
in green pastures and leads them beside 
the still waters' (Ps. xxiii. 2) ; and he 
bears them forward to a world of perfect 
peace. 

15. Look down from heaven. This 
commences an earnest appeal that God 
would have mercy on them in their- 
-present calamnities and trials. They 
entreat him to remember his former 
mercies, and to return and bless them 
as he had done in ancient times. ^ And 
behold from the habitation. See Notes 
on ch. Ivii. 15. IT Where is thy zeal. 
that is, thy former zeal for thy people ; 
where is now the proof of the interest 
for their welfare which was vouchsafed 
in times that are past. T And thy 
strength. The might which was for- 
merly manifested for their deliverance 
and salvation. The sounding of thy 
bowels. Marg. * maltitude.' The word 

rendered ' sounding,' *}ii3}i, means pro- 
perly a noise or sound as of rain, 1 
Kings xviii. 41 ; of singing, Ezek. zxvi. 
13 ; of a multitude, 1 Sam. iv. 14, xir. 
19. It also means a multitude, or a 
crowd of men. Isa. ziii. 4, zxxiii. 3. 
Here it relates to an emotion or affection 
of the mind ; and the phrase denotes 
compassion, or tender concern for them 
in their sufferings. It is derived from 
the customary expression in the Bible 
that the bowels, i. e. the organs in the 
region of the chest — ^for so the word is 
used in the Scriptures — ^were the seat 
of the emotions, and wers supposed to 



16 Doubtless thou art our Fa- 
ther, though Abraham be igno* 
rant of us, and Israel acknow- 
ledge us not : thou, O Lord, art 
our Father, 'our Redeemer : thy 
name is from everlasting. 

3 or, multitude. a Jer. 31. 90. Hoe. 11. 8. 
6 or, ottr RedeemeTtfirom everlasting ia thy name* 



be affected by any strong and tender 
emotion of the mind. See Notes on 
ch. xvi. 11. The idea here is, * where 
is t)iy former compassion for thy people 
in distress V T Are they restrained ? 
Are they withheld. Are thy mercies 
to be exercised no more. 

16. Doubtless, ^s ; For ; verily ; 

• 

surely. It implies the utmost confidence 
that he still retained the teelings of a 
tender &ther. IT Thou art our father. 
Notwithstanding all appearances to the 
contrary, and though we should be dis- 
ovmed by all others, we will still believe 
that thou dost sustain the relation of a 
&ther. Though they saw no human 
aid, yet their confidence was unwaver* 
ing that he had still tender compassion 
towards them. T Though Abraham 
be ignorant of us. Abraham was the 
father of the nation — ^their pious and 
much venerated ancestor. His memory 
they cherished with the deepest affection, 
and him they venerated as the illustri- 
ous patriarch whose name all were ac« 
customed to speak with reverence. The 
idea here is, that though even such a 
man — one so holy, and so much venera* 
ted and loved, should refuse to own them 
as his children,. yet that God would not 
forget his paternal relation to them. 
A similar expression of his unwavering 
love occurs in ch. xlix. 15, " Can a wo- 
man forget her sucking child." See 
Notes on that place. The language 
here expresses the unwavering convic- 
tion of the pious that God's love for his 
people would never change ; that it 
would live when even the most tender 
earthly ties are broken, and when ca- 
lamities so thicken around us that we 
seem to be forsaken by God ; and are 
forsaken by our sunshine friends and 
•Ysn by our most tender earthly conneo- 
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17 O Lord, why hast thou 
made us to err from thy ways, 
and hardened "our heart from thy 

t Ps. 119. 10. U Ch. 6. 10. Rom. 9. 17. 18. 

tions. IT And Israel acknowledge us 
not. And though Jacob, another much 
honoured and venerated patriarch, should 
reiiise to recognize us as his children. 
The Jewish expodtors say that the rea- 
0on why Abraham and Jacob are men- 
tioned here and Isaac omitted, is, that 
Abraham was the first of the patriarchs, 
and that all the posterity of Jacob was 
admitted to the privileges of the cove- 
nant, which was not true of Isaac — The 
sentiment here is, that we should have 
unwavering confidence in God. We 
should confide in him tholigh all earthly 
fiiends refiise to own us, and cast out 
our names as evil. Though father and 
' mother and kindred refuse to acknowl- 
edge us, yet we should believe that God 
is our unchanging fiiend ; and it is of 
more value to have such a friend than 
to have the most honoured earthly an- 
cestry and the affections of the nearest 
eartWy relatives. How often have the 
people of God been called to experience 
this ! How many times in the midst 
of persecution ; when forsaken by fa- 
ther and mother ; when given up to a 
cruel 'death on account of their attach- 
ment to the Redeemer, have they had 
occasion to recall this beautiful senti- 
ment, and how unfailingly have they 
found it to be true ! Forsaken and de- 
spised ; cast out and rejected ; abandon- 
ed apparently by God and by men, 
they have yet found in the arms of their 
heavenly Father a consolation which 
this world could not destroy, and have 
experienced his tender compassions at- 
tending them even down to the grave. 
T Our Redeemer. Marg. Our Be- 
deeeiner,from everhisting is thy name. 
The Heb. will bear either construction. 
Lowth renders it, very loosely, in ac- 
cordance with the reading of one ancient 
MSS. " O deliver us for the sake of thy 
name." Probably the idea is that which 
results from a deeply affecting and ten- 
der view of God as the Redeemer of 
his people. The heart overflowing with 
•motion meditates upon the eternal 



fear 1 Return *for thy servants' 
sake, the tribes of thine inherit- 



ance. 



V. Pi. 90. 13. 



honours of his name, and is disposed to 
ascribe to him everlasting praise. 

17. O Lord, why hast thou made us 
to err from thy ways. Lowth and Noyes 
render this, " why dost thou suffer as to 
wander from thy wa37s." Calvin re- 
marks on the passage, " the prophet uses 
a common form of speaking, for it is 
usual in the Scriptures to say that God 
gives the wicked over to a reprobate 
mind, and hardens their hearts. But 
when the pious thus speak, they do not 
intend to make God the author of error 
or sin, as if they were innocent — nolunt 
Deum erroris aut sceleris facere auc- 
torem, quasi sint innoxii — or to take 
awfty their own blameworthiness. But 
they rather look deeper, and confess 
themselves by their own fault to be 
alienated from God, and destitute of his 
Spirit, and hence it happens that they* 
are precipitated into all manner of evils. 
God is said to harden and blind when 
he delivers those who are to be blinded 
to Satan (Satana exc<Bcandos tradit) 
who is the minister and the executor of 
his wrath." Comm. in loc. This seems 
to be a fair account of this difficult sub- 
ject. At all events, this is the doctrine 
which was held by the father of the 
system of Calvinism, and nothing more 
should be charged on that system, in 
regard to blinding and hardening men, 
than is thus avowed. Comp. Notes on 
ch. vi. 9, 10, Matt. xiii. 14, 15. It" is 
not to be supposed that this result took 
place by direct divine agency. It is 
not by positive power exerted to harden 
men and turn them away from God. 
No man who has any just views of God 
can suppose that he exerts a positive 
agency to make them sin, and then 
punishes them for it ; no one who has 
any just views of man, and of the opera- 
ations of his own mind, can doubt that 
a sinner is voluntary in his transgression. 
It is true, at the same time, that God 
foresaw it, and that he did not inter- 
pose to prevent it. Nay, it is true that 
the wickedness of m«n may be favour- 
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18 The people of thy holiness 
have possessed U but a little 



ed by his abased Providence — as a 
pirate may take advantage of a fair 
breeze that God sends, to capture a 
merchantman ; — and true also that God 
foresaw it woold be so, and yet chose, 
on the whole, that the events of his 
Providence should be so ordered. His 
providential arrangements might be 
abused to the destruction of a few, bat 
would tend to benefit and save many. 
The fresh gale that drove on -one pirati- 
cal vessel to crime and bloodshed, might 
at the same time convey many richly 
freighted i^iips towards the port. One 
might suffer ; hundreds might rejoice. 
One pirate might be rendered successful 
in the commission of crime ; hundreds 
-of honest men might be benefitted. 
The Providential arrangement is not to 
compel men to sin, nor is it for the sake 
of their sinning. It is to do good, and 
to benefit many — ^though this may draw 
^ong, as a consequence, the hardening 
and the destruction of a few. He might 
by direct agency prevent it, as he might 
prevent the growth of the briers and 
thorns in a field ; but the same arrange- 
ment by withholding suns and dews 
and rains would also prevent the growth 
of flowers and com and fiiiit, and turn 
extended fertile lands into a desert It 
is better that the thorns and briers should 
be suffered to grow than to convert 
those fields into a barren waste. IT Re- 
turn. That is, return to bless us. 
1" The tribes of thine inheritance. The 
Jewish tribes spoken of as the heritage 
of God on the earth. 

18. l%e people of thf holiness. The 
people who have been received into so- 
lemn covenant with thee. IT Have pos' 
sessed it but a little while. That is, 
the land^— meaning that the time during 
wbich they had enjoyed a peaceable 
possession of it, compared with the per- 
petuity of the promise made, was short. 
Such is the idea given to the passage by 
our translators. But there is consider- 
able variety in the interpretation of the 
passage among expositori^. how^ i^n^ 
ders it ; 

yoi,. n.— p1^ 



while : our adversaries have tmd- 
den down *thy sanctuary. 



W P«. 74. «— «. 



It is iittle.'that thejr have taken possessioo of tbF 

holy mountain ; 
TiuLt our enemiea have trodden down thy sane- 

tuary. 

Jerome renders it, " it is as nothing — 
quasi nihilnm-^they possess thy holy 
people ; our enemies have trodden down 
thy flanctuaiy." The LXX render it, 
' retam on account of thy servants, on 
account of the tribes of thine inherit- 
ance, that we may inherit thy holy 
mountains for a little time* — "Iva fitKpop 
KXrjpovofifjatajicv tq9 Spovg rot) aytov. It 
has been g6.nerally felt that diere was 
great difficulty in the place. See Vi- 
tringa. The sense seems to be that 
which occurs in our transAation. Hie 
design is to famish an argument for the 
divine interposition, and the meaning of 
the two verses may be expressed in the 
following paraphrase. * We implore 
thee to return unto us, and to put away 
thy wrath. As a reason lor this, we 
urge that thy temple — thy holy sanctu- 
ary — was possessed by thy people but a 
little time. For a brief period there we 
ofiered praise, and met with our God, 
and enjoyed his favour. Now thine en- 
emies trample it down. They have 
come up and taken the land and destroy- 
ed thy holy place, ch. Ixiv. H. We 
plead for thine interposition, because we 
are thy covenant people. Of old we 
have been thine. But as for them, they 
were never thine. They never yielded 
to thy laws. They were never called 
by thy name. There is then no reason 
why the temple and the land should be 
in their possession, and we earnestly 
pray that it may be restored to the tribes 
of thine ancient inheritance. T Our ad" 
versariea. This whole prayer is sup^ 
posed to be ofiered by the exiles near 
the close of the captivity. Of course the 
language is such as they would then use. 
The scene is laid in Babylon, and the 
object is to exipress the feelings which 
they would have then, and to furnish 
the model for the petitions which they 
would then urge. We nje not, there- 
fore, to suppose that the temple wheij 
^iah lived and wrpte was in ruins, and 
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19 We are thine : tbou never 

7 Of, t?^ name t§m not emUsd upon them. 

the knd in the possessioii of his fees. 
All this is seen in visiezi and though 
an himdred and fifty years would occur 
before it would be realized, yet accord- 
ing to the prophetic manner he describes 
the scene as actually passing, be fore him. 
See the Intro. ^7. Gomp. Notes on 
ch. Iziv. 11. 

19. We are thme. We urge it as a 
reason for thy interposition to restore 
the land and the temple, that we are 
thine from ancient times. Such I take 
to be the meaning of the passage — ^in 
accordance with the common transla- 
tion, except that the expression D?'i^^) 

* from ancient times,' rendered by our 

translators in connection with ^9 

* never,' is thus connected with the Jew- 
ish people instead of being regarded as 
applied 'to their enemies. The idea is, 
that it is an argument why Grod should 
interpose in their behalf that they had 
been for a long time his people, but that 
his foes who then had possession of the 
land had never submitted to his laws. 
There has been, however, great variety 
i'n interpreting the passage. Lowth 
renders it : 

We have long been as those vhom thou hast not 

ruled ; 
We have not been called by tby name. 



barest rule over t&em ; ^ they 
were not called by thy name. 

Noyes renders it better : 

It ha* been with us as if theu hadst aever ruM 

over us, 
As if we had not been called by thy name. 

Symmachus and the Arabic Saadias 
render it in the same manner. The 
LXX render it,. ' we have been as at the 
beginning when thou didst not rule over 
us, neither were we called by thy name ;' 
that is, we have gone back practically 
to our former heathen condition, by re- 
jecting thy laws, and by breaking thy 
covenant. Each of these interpreta- 
tions makes a consistent sense, but it 
seems to me that the one which I have 
expressed above is more in accordance 
with the Hebrew, If Thou never bar- 
est rule over them. Over our enemies 
— regarded in the prophetic vision as 
then in possession of the land. The 
idea is, that they have come into thy 
land by violence, and laid waste a nation 
where they had ' no right to claim any 
jurisdiction, and have now no claim to 
thy protection. IT They were not call- 
ed by thy name. Heb. ' Thy name was 
fiot called upon them.* They wene 
aliens and strangers who had un< 
justly intruded into the heritage of th 
Lord. 



CHAPTER LXIV. 

For an analysis of this chapter, see the Analysis prefixed to ch. Ixiii. This chapter is closely con 
neeted with that in its design, and should not have been separated from it, This is one of the many 
instances where the division seems to have been made without any intelligent view of the scope m 
the saored writer. 



1 Oh *that thou wouldest rend 
the heavens, that thou wouldest 

X Ps. 144. 5. y Judges 5. &. 

1. Oh that thou wouldest fetjtd the 
heavens. That is, in view of the con- 
siderations urged in the previous chap- 
ter. In view of the fact that ^e temple 
is burned up (ver. 11) ; that the city is 
desolate ; that the land lies ^aste, and 
that thine own people are p^rrie^ eap- 



come down, that the mountains 
''might flow down at thy pres- 
ence, 

tive to a distant land. The phrase 
*■ rend the heavens,* implies a sudden 
and sublime de^eni of Jehovah to ex- 
epqte vengeance on his fo^s, as if his 
heart was full of vengeance, and the fir- 
mament were violently rent astmder v 
his sudden appearance. It is language 
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2 As when the •melting fire 
bumeth, the fire causeth the wa- 
ters to boil ; to make thy name 

8 the Jlre qfnUUings. 

properly expressive of a purpose to exe- 
cute wrath on his foes^ rather than to 
confer blessings on his people. The lat- 
ter is more appropriately expressed by 
the heavens being gently opened to 
make way for the descending blessings. 

The word here rendered * rend/ SP'niJ, 
means properly to tear asunder y as e. g. 
the garadents in grief. Gen. xxxvii. 29 
2 Sam. xiii. 31 ; or as a wild beast does 
the breast of any one, Hos. xiii. 8. The 
LXX> however, render it by a milder 
word — dvoi^ris — * If thou wouldst t^en 
the heavens,* &c. So the Syriac ren- 
ders it by ' O that thou wouldst open,* 
using a word that is usually applied to 
the opening of a door. God is often re- 
presented as coming down from heaven 
in a sublime manner amidst tempests, 
fire, and storms, to take vengeance on 
his foes. Thus Ps. xviii. 9 : 

He bowed the heavens also and came down ; 
And darkness was under his feet 

Comp. Hab. iii. 5, 6. It should be re- 
membered that the main idea in the 
passage before us is, that of Jehovah 
coming down to destroy his foes. His 
people entreat him to descend with the 
proofii of hi3 indignation, so that every 
obstacle shall be destroyed before him. 
Thus he is described in Ps. cxliv. 5, 6 : 

Bow thy heayens, Lord, and come down ; 
Touch the mountains, and they shall smoke ; 
Cast forth Uf htning, and scatter them 
Shoot out tune arrows, and destroy them^ 

T That the mountains might flow down 
at thy presence. The idea here is, that 
the presence of Jehovah would be like 
an intense burning heat, so that the 
mountains would melt and flow away. 
It is a most sublime description of his 
majesty, and is one that is several times 
employed in the Bible. Thus in rela- 
tion to his appearance on Mount Sinai, 
in the song of Deborah (Judges v. 4, 5): 

The earth trembled and the heavens dropped. 
The clouds also dropped water. 
T)ie mountains melted ftom before JEHOVAH, 
Even Sinai from heSan JEHOVAH, the God of 
Ismel. 

So Ps. xcvii. 5 : 

The hills melted like wax at the presence of 
JEHOVAH, 



known to thine adversaries, that 
the nations may tremble at thy 
presence ! 

At the presence of JEHOVAH, [the TSod] of the 
whole earth. 

So also in Mieah i. 3, 4 : 

Lo, JEHOVAH Cometh forth out of his place, 
And will come down and tread upon the high 

£ laces of the earth, 
e mountains shall be molten under him, 
And the valleys shall be cleft. 
As wax before the fire, 
And as the waters pour down a precipice. 

2. ^9 when the melting fire bumeth. 
Marg. 'the fire of meltings.' Lowth 
renders it, " as when the fire kindleth 
the dry ftiel." So Noyes, ** as fire kind- 
leth the dry stubble." The LXX render 
it, '* as wax is melted before the fire/' 
— *Qs Ktipds dvd vpoadrrov iropds r$<erai. 
So the Syriac renders it. The Hebrew, 
word rendered here in the margin 

' meltings,' 0*^0011, properly means, ac- 
cording to Gesenius, brushwood, twigs. 
So Saadias renders it. And the true 
idea here is, that the presence of Jehovah 
would cause the mountains to melt as a 
fire consumes light and dry brushwood 
or stubble. Dr. Jubb supposes that the 
meaning is, ' as the fire of things smelt- 
ed bumeth' — an idea which would fiir- 
nish a striking comparison, but there is 
much doubt whether the Hebrew will 
bear that construction. The comparison 
is a very vivid and sublime one, as it ia 
in the view given above — that the pre- 
sence of Jehovah would set on fire the 
mountains, and cause them to flow down 
as under the operation of an intense 
heat. I do not know that there is rea- 
son to suppose that the prophet had any 
reference to a volcanic eruption, or that 
he was acquainted with such a pheno- 
menon — though Sjria and Palestine 
abounded in volcanic appearances, and 
the country around the Dead Sea is 
evidently volcanic (see Lyell's Geolf^y, 
Vol. i. p. 299). ; but the following de- 
scription may furnish an illustration of 
what would be exhibited by the flowing 
down of the mountains at the presence 
of Jehovah, and may serve to sh6w the 
force of the language which tiie prophet 
employs in these verses. It is a de- 
scription of an eruption of Vesuvius in 
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9 When thou didst terrible 
things which we looked not for, 
thou (tamest down, the mountains 
flowed down at thy presence. 

4 For *since the beginning of 

a Pa 15. 6. b Hab. 3. 3, f . el Cor. a. 9. 

1779, by Sir William Hamilton. ." Jets 
of liquid lava," says he, " mixed with 
stones and scoriae, were thrown up to 
the height of at least 10,000 feet, hav- 
ing the appearance of a column of fire. 
The falling matter being nearly as vi- 
vidly inflamed as that which was con- 
tinually issuing forth from the crater, 
formed with it one complete body of 
fire which could not be less than two 
miles and a half in breadth, and of the 
extraordinary height above mentioned, 
casting a heat to the distance of at least 
six miles around it." Speaking of the 
lava which flowed from the mountain, 
he says, " At the point where it issued 
from an arched chasm in the side of the 
mountain, the vivid torrent rushed with 
the velocity of a flood. It was in per- 
fect fusion, unattended with any scoriee 
on its sur&ce, or any gross material not 
in a state of complete solution. It flow- 
ed with the translucency of honey, in 
regular channels cut finer than art can 
imitate, and glowing with all the splen- 
dour of the sun." LyelPs Geology, 
Vol. i. p. 316, Edit. Phil. 1837. Per- 
haps tliere can be conceived no more 
sublime representation of what was in 
the mind of the prophet than such an 
overflowing volcano. It should be ob- 
served, however, that Gesenius supposes 
that the word which is rendered (vs. 
1-5) « flow down," *M, ia derived not 
from ?13 ndzalf to flow, to run as li- 
quids do ; but from ^\] zclIcU, to shake, 
to tremble, to quake as mountains do in 
an earthquake. But it seems to me that 
the connexion rather demands the for- 
mer signification, as the principal ele- 
ment in the figure iafire — and the oflice 
of fire is not to cause to tremble, but to 
bum or melt. The eflect here described 
as illustrative to the presence of God 
was that produced by intense burning 
heat. T The fire cauaeth the waters to 
hoil. Such an eflfect was anticipated at 



the world men have not heard, 
nor perceived by the ear, neither 
hath the eye 'seen, O Grod, be- 
sides thee, what he hath prepared 
for him that waiteth for him. 

9 or, seen a God beside thu Which doeth so for him. 

the presence of Jehovah. The idea is 
still that of an intense heat, that should 
cause all obstacles to be consumed be- 
fore the presence of thr Lord. To illus- 
trate this, the prophet speaks of that which 
is known to be most intense, that which 
causes water to boil; and the prayer 
is, that Jehovah would descend in the 
manner of such intense and glowing fire, 
in order that all the foes of the people 
might be destroyed, and all the obstacles 
to the restoration of his people removed. 
The exact point of the comparison, as 
I conceive, is the intensity of the heat, 
as emblematic of the majesty of Jehovah, 
and of the certain destruction of his foes, 
^ To make thy name known. By the 
exhibition of thy majesty and glory. 

3. When thou didst terrible things. 
In delivering the people from Egypt, 
and in conducting them to the promised 
land, f Which we looked not for. 
Which we had never before witnessed, 
and which we had no right to expect. 
IT Thou earnest down. As on Mount 
Sinai. ^ The mountains fiowed down. 
See Notes above. The reference is to 
the manifestations of smoke and fire 
when Jehovah descended on Mount 
Sinai. See Ex. xix. 18. 

4. For since the beginning of the 
world. This verse is quoted, though 
not literally^ by the Apostle Paul as il- 
lustrating the effects of the gospel in 
producing happiness and salvation. See 
Notes on 1 Cor. ii. 9. The meaning 
here is, that nowhere else among men 
had there been such blessings imparted 
and such happiness enjoyed ; or so many 
proo& of love and protection, as among 
those who were the people of- God and 
who feared him. ^ Men have not heard. 
In no nation in all past time have deeds 
been heard of such as thou hast per- 
formed. T Nor perceived by the ear. 
Paul (1 Cor. ii. 9) renders this, ** neither 
have entered into the heart of man,** 
"which," says Lowth, "is a phrase 
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5 Thou 'meetest him that re- in thy ways : behold, thou art 
joiceth and worketh righteous- wroth; for we have sinned: in 
nessy those that remember thee those is continuance, ^and we 

' shall be saved. 



e Ada 10. 85. 



g Mai. 3. 6. 



purely Hebrew, and which shonld seem 
to belong to the prophet.** The phrase, 
** nor perceived by the ear," he says, is 
repeated without force or propriety, and 
he seems to suppose that this place has 
been either wilfiilly corrupted by the 
Jews, or that Paul made his quotation 
firom some Apocryphal book^-either the 
ascension of f^iah, or the Apocalypse 
of Elias, in both of which the passage 
18 found as quoted, by Paul. The phrase 
is wholly omitted by the LXX and the 
Arabic, but is found in the Vulgate and 
Ssrriac. There is no authority from the 
Hebrew MSS. to omit it. T Neither 
hath the eye 9een. The margin here 
undoubtedly ej^resses the true sense. 
So Lowth renders it, " nor hath the eye 
seen a God beside thee which doeth such 
things for those that trust in him." In 
a similar manner the LXX translate it, 
' neither have our eyes seen a God be- 
side thee— >oi$^e oi iipOaXftoi fiftbw ciSov dedv 
nMv aov — and thy works which thou 
hast done for those who wait for mercy." 
The sense is, no eye had ever seen such 
a God as Jehovah ; one who so richly 
rewarded those who put their trust in 
him. In the Hebrew, the word render- 
ed " O God," may be either in the ac- 
cusative or vocative case, and the sense 
is, that Jehovah was a more glorious 
rewarder and protector than any of the 
gods which had ever been worshipped 
by the nations. IT What he hath pre- 
pared. Heb. " he doeth," or will do— 

*^^?^ So the LXX, * what thou wilt 

do* — S iroifjacii. The sense given by 
our translators — 'what he hath pre- 
pared,* has been evidently adopted to 
accommodate the passage to the sense 
given by Paul (1 Cor. ii. 9), 3 iiToina<rev, 
K. T. X. — * What God has prepared.* 
But the idea is in the Hebrew not what 
God has prepared or laid up in the 
sense of preserving it for the foture ; but 
what he had already done in the past. 
No god had done what he had ; no hu- 
man being had ever witnessed such 



manifestations from any other god. 
T For him that waiteth for Aim, 
Lowth and Noyes, " for him who trust- 
eth in him." Paul renders this, "for 
them that love him,** and it- is evident 
that he did not intend to quote this lite- 
rally, but meant to give the general 
sense. The idea in the Hebrew is, . 

'for him who waits (Sl^nol)) for Je- 
hovah,* i. e. who feels his helplessness, 
and relies on him to interpose and save 
him. Piety is often represented as an 
attitude of waiting on God, Ps. xxv. 
3, 5, 21, xzvii. 14, xxxvii. 9, cxxx. 5. 
The sense of the whole verse is, that 
Grod in his past dealings had given ma- 
nifestations of his existence, power, and 
goodness, to those who were his friends, 
which had been fiimii^ed nowhere else. 
To those interpositions the suppliants 
appeal as a reason why he should again 
interpose, and why he should save them 
in their heavy calamitiea 

*5. Thou meeteat him. Perhaps there 
are few verses in the Bible that have 
given more perpleicity to interpreters 
than this ; and after all that has been 
done, the general impression seems to 
be that it is wholly inexplicable, or 
without meaning — as it certainly is in 
our translation. ■ Noyes says of his own 
translation of the last member of the 
verse, "I am not satisfied with this. or 
any other translation of the line which 
I have seen.** Lowth sajrs, " I am fidly 
persuaded that these words as they 
stand at present in the Hebrew text are 
utterly unintelligible. There is no doubt 
of the meaning of each word separately, 
but put together they make no sense 
at all. I conclude, therefore, that the 
copy has suffered by transcribers in this 
place." And after proposing an im- 
portant change in the text, without any 
authority, he sajrs, " perhaps these may 
not be the very words^of the prophet, 
but, however, it is better than to impose 
upon him what makes no sense at all, 
as they generally do who pretend to 
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render tnch cormpted paantges." Arch. 
Seeker, also proposed an important 
change in the Hebrew text, but there is 
no good authority in the MSS. it is be- 
lieved, for any change. Without repeat- 
ing what has been said by expositors on 
the text, I shall endeavour to state what 
seems to me to be its probable significa- 
tion. Its general purpose, I think, is 
clear. It is to urge as an argument for 
God's interposition the fact that he was 
accustomed to regard with pleasure 
. those who did well ; yet to admit that 
he was now justly angry on account of 
their sins, and that they had continued 
so long in them that they had no hope 
of being saved but in his mercy. An 
examination of the words and phrases 
which occur, will prepare us to present 
at a single view the probable meaning. 
The word rendered "thou meetest," 

tn^^By means probably to strike upon, 

to impinge ; then to fell upon in a hos- 
tile manner, to urge in any way as with 
petitions and prayers ; and then to strike 
a peace or league with any one. See 
the word explained in the Notes on ch. 
zlvii. 3. Here it means, as I suppose, 
to meet for purposes of peace, friendship, 
protection ; that is, it was a character- 
istic of God that he met such persons as 
are described for purposes of kindness 
and favour; and it expresses the belief 
of the petitioners that whatever they 
were suffering, still they had no doubt 
that it was the character of God to bless 
the righteous. T That rejoiceth. This 
translation evidently does not express 
the sense o{ the Hebrew, unless it be 
understood as meaning that God meets 
with favour those who rejoice in doing 
righteousness. So Gresenius translates 
it, ** thou makest peace with him who 
rejoices to do justice ; i. e. with the just 
and upright man thou art in league, 
thou delightest in him." So Noyes 
renders it, " thou art the friend of those 
who joyfully do righteousness." Lowth, 
*• thou meetest with joy those who work 
righteousness." Jerome, ** thou meetest 
him who rejoices and does right." The 

phrase used, tt5toTl{J, seems to me to 
mean« * with joy/ and to denote the 
general habit of God. It was a charac- 



teristic of him to meet the just ' vnth 
joy,' i. e. joyfully, f And worketh 
righteouaneas. Heb. 'and him that 
doeth righteousness / i. e. 'thou art ac- 
customed to meet the just with joy, and 
him that does right.' It was a pleasure 
for God to do it, and to impart to them 
his &vour8. T Those that remember 
thee in thy ways. On the word * re- 
member' used in this connexion, see 
Notes on ch. Ixii. 6. The idea is, that 
such persons remembered God in the 
modes which he had appointed ; that is, 
by prayer, sacrifices, and praise. With 
such persons he delighted to meet, and 
such he vras ever ready to succonr. 
IT Behold, thou art wroth. This is 
language of deep feeling on the part of 
the suppliants. Notwithstanding the 
mercy of God, and his readiness to meet 
and bless the just, they could not be ig- 
norant of the fact that he was now angry 
with them. They were suffering under 
the tokens of his displeasure ; but they 
were not now disposed to blame him. 
They felt the utmost assurance that he 
WAS just, whatever they might have en- 
dured. It is to be borne in mind, that 
this is language supposed to be used by 
the exiles in Babylon, near the close of 
the captivity; and the evidences that 
Grod was angry were to be seeft in their 
heavy sorrows there, in their desolate 
land, and in the ruins of their prostrate, 
city and temple. See Notes on vs. 10, 
11. ^ In those is continuance. Lowth 
has correctly remarked that this conveys 
no idea. To what does the word "those'* 
refer ? No antecedent is mentioned, and 
expositors have been greatly perplexed 
with the passage. Lowth, in accordance 
with his too usual custom, seems to sup- 
pose that the text is corrupted, but is not 
BSitigfifm^nth any proposed mode of 
amending it. He renders it, " because 
of our deeds ; for we have been rebel- 
lious ,•"— changing entirely the text — 
though following substantially the sense 
of the Septuagint. Noyes renders it, 
" long doth the punishment endure, un- 
til we be delivered ;" but expresses, as 
has been already remarked, dissatis&c- 
tion even with this translation, and with 
all others which he has seen. Jerome 
renders it, in ipsis fiiimus semper — we 
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6 But we aie all as an unclean 
Odng, and all our righteousness- 
es are as filthy rags ; and we all 

h Fbilip. 8.S. 

have always been in ihem, 1. e. in our 
sins. The LXX, 6ih tovto iir\avfidriiiev^ 
«. r. X. — *^ Because of this we wandered, 
and became all of us as unclean, and all 
our righteousness as a filthy rag." It 

seems to rae that the phrase ^^^^y " in 
them, or ia those/' refers %o sins under- 
stood ; and Chat the word rendered 

*• continuance/' Q^**', is equivalent to a 
long former period; meaning that their 
sins had been of long continuance, or 
as we would express it, ^ we have been 
always sinners.' It is the language of 
humble confession, denoting that this 
had been the characteristic of the na- 
tion, and that this was the reason why 
God was angry aX them. T Amd toe 
mhall be saved. Lowth Knder this — 
or rather substitutes a phrase for it — 
thus, ** for we hare been rebellious" — 
amending it wholly by conjecture. Bat 
U seems to me that Castellio has given 
an intelligible and obvious interpretation 
J>y regarding it as a question : " Jamdiu 
peccavimus, et servabimurT' 'Long 
time have we sinned* and shall we be 
iMLTed?' That is, we have sinned so 
long, our o^^nces have been so aggra- 
vated, how can we hope to be saved 1 
Is salvation possible for such sinners? 
It indicates a deep consciousness of 
guilt, and is language such as is used 
hy all who feel their deep depravity be- 
fore God. Nothing is more common 
in conviction for sin, or when sufiering 
nnder great calamities as a consequence 
4>f sin, than to ask the question whether 
it is possible for such sinners to be 
saved. — I have thus given, perhaps at 
tedious length, my view of this verse, 
which has so much peri^lexed commen- 
tators. And though the f iew mitst be 
submitted with great difE4ence after 
such a man as Lowth has declared it to 
be without sense as the Hebrew text 
now stands* and though no important 
doctrine of religion is involved by the 
exposition, yet some service is rendered 
if a plausible and probable interpretation 
is given to a much disputed passage of 



do fade as a leaf; and our ini- 
quities, like the wind, have car- 
ried us away. 

the Sacred "Scriptures, and if we aro 
saved from the necessity of supposing a 
corruption in the Hebrew text. 

6. Sut we are all as an unclean 
thing. We are all polluted and defiled; 

The word here used (*00), means pro- 
perly that which is polluted and defiled 
(«) in a Levitical sense ; that is, which 
was regarded as polluted and jibomin- 
able by the law of Moses (Lev. v. 2, 
Deut. xiv. 19), and may refer to animalsp 
men, or things 4 (i) in a moral senses 
Job xiv. 4. The sense is, that they re- 
garded themselves as wholly polluted 
and depraved. % And all our right- 
eousnesses. The plural form is used to 
denote the deeds which they had per- 
formed — ^meaning that pollution extend- 
ed to every utdividual thing of the 
nnraeiious acts which they had done. 
The sense is, that all iheir ()rayerB, sac- 
rifices, alms, praises, were mingled wkh 
pollution, and were worthy only of 
deep detestation and abhorrence. ^ As 
filthy rags. * Like a garment of stated 

times/ 0*^^^ — from the root ^*35 (ob- 
sol.) to number, to reckon, to deteiatine; 
soil. time. No language could convey 
deeper abhorrence of their deeds of 
righteousness than this reference — as it 
is undoubtedly — ^to the vestis menstruis 
polluta. '" Non est ambigendum/*' says 

Vitrii^,"quin vestis 0*^?? notet linteum 

ant pannum immundum ex immunditie 
legali, eundemque foedum aspectu : cu- 
jusmodi fiierit inprimis vestis, pannus, 
aut linteum feminae menstruo profluvio 
laborantis ; verisimile est, id potissimum 
hac phrasi designari. Sic accepit eam 
Alexandrinus, vertens, &>; ^olko^ diroKaBij' 
^ivTii — ut pannus sedentis ; proprie : ut 
pannus ranlieris langnidBB et desidentis 
ex menstrao iratfij/«art.** Lev. acv. 33, 
Gomp. XX. 18. See Lara. i. 17. ^ And 
we all do fade as a leaf. We arr all 
withered away like the leaf of autunm. 
Our beauty is gone ; our strength is fled. 
Comp. Notes on ch. xl. 6, 7, 1. 30. What 
a beaujtifol description this is of the stata 
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7 And *0iere is none that call- 
eth apQQ thy name, that stirreth 
up himself to take hold of thee : 
for thou hast hid *thy face from 
us, and hast consumed >U8> be- 
cause * of our iniquities. 

8 But now, O Lord, thou art 

i Hm. 7. 7. k Hot. 5. 15. 3 melted. 
4 hy the hand. Job 8, 4. 

of man ! Strength^ figonr, comeliness, 
and beanty thus Bade away, and like the 
** sere and yellow leaf" of autnmn &U 
to the earth. The earth is thus strewed 
with that which was once comely like 
the leaves of spring, now falling and de- 
caying like the faded verdure of the 
forest. ^ And our iniquities like the 
wind. As a tempest sweeps away the 
leaveff of the forest,, so have we &ee» 
swept away by our sins. 

7. And there is none that calleth 
upon thy name. The nation is corrupt 
and degenerate. Noiie worship G«d in 
sincerity. ^ That etirreth up himself. 

The word here used p'nijriO) refers to 
the effort which is requisite to rouse 
one's self when oppressed by a spirit of 
heavy dmnfoer; bodA the idea here isy 
that the nation was sunk in spiritual 
torpor, and that the same effort was 
needful to excite it which was requisite 
to rouse one who had sunk down to 
deep sleep. How aptly this describes 
the state of a sinfid world I How much 
disposed is that world to give itself to 
spiritual slumber ! How indisposed to 
rouse itself to call upon God ! No man 
rises to God without effort ; and unless 
men make an efibrt for this they fell 
into the stupidity of sin, just as certainly 
as a drowsy man sinks back into deep 
sleep. T To take hold of thee. The 

Hebrew word — PV} — means properly 
to bind fast,, to gird ti^t,. and then to 
make firm or strong, to strengthen ; and 
the idea of strengthening one's self is 
implied in the use of the word here. 
It means, that with the consciousness 
of feebleness we should seek strength 
in God. This. the people referred to by 
the prophet were' indisposed to do. This 
the world at large is indisposed to do. 
1[ For thou hast hid th% face. Thou 



our Father ; ire ^are the clay ; 
and thou our Potter ; and we all 
are the work of thy hand. 

9 Be not wroth very sore^ O 
Lord, neither 'remembe r iniquity 
for ever : behold, see, we beseech 
thee, we are all thy people. 



m Ht. TS. 9. 



e Fb. m 8, Ac 



hast withdrawn thf &vonr from us, as a 
people, on account of our sins. This is 
an acknowledgment that »ne efifect of 
his withdrawing Ins fiivour, and one 
evidence of it was, that no one was dis- 
posed to call upon his name. All had 
sunk into the deep lethargy of sin. 
^ And hast eonstmted us, Marg, 

*^meiUdJ The Hebrew word,. ^^^^ 
meanff to melt,, to fiow down ; and hence 
in Pilel to cause to melt or flow down. 
It is used to denote ttse &et that an arm.y 
or host of men seem to melt awafr or 
become dissolved by fear and terror, 
Ex. zv. 15. Josh. ii. 9-24. Job xxz. 22^ 

" Thou disBolvest— ('»?W'3f))— my sub- 
stance f i. e. thou causes! me to dis^ 
solve before thy indignation. This is 
described as one of 2ie efiects of the 
wrath of God,, that his enemies vani^ 
away, or are dissolved before Mm^ f Jfe- 
cause of our iniquities. Marg. as in 
Hebrew, " by the hand f i. e. our ini- 
, quities have been the hand, the agent 
or instrument by which Ais luis bren 
done. 

8. But now, O Lord, thou art our 
Father. See Notes ch. Ixiii. 16. T We 
are the clay. The idea seems to be, 
' that their condition then had been pro- 
duced by him as clay is moulded by the 
potter, and that they were to be returned 
and restored entirely by him — as they 
had no more power to do it than the 
clay had to shape itself. The sense is^ 
that they were wholly in has hand and 
at his disposal. See Notes on elf xxix. 
16, xlv. 9. IF And thou our Potter, 
Thou hast power to mould us as the 
potter does the clay. ^ And we all are 
the work of thy hand. That is, as the 
vessel made by the potter is his work. 
We have been formed by thee, and we 
are dependent on thee to make us what 
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10 Thy holy cities are a wil- 
derness, Zion is a wjldemess, Je- 
rusalem a desolation. 

"1 Our holy and our beautiful 



thou wilt have us to be. This whole 
verae is an acknowledgment of the sove- 
reignty of God. It expresses the feeling 
which all have when under convic- 
tion for sin ; and when they are sensible 
that th.ey are exposed to the divine dis- 
pleasure for their transgressions. Then 
they feel that if they are to be saved, 
it must be by the mere sovereignty of 
God ; and then they imp)ore his inter- 
position to " mould and giiide them at 
his will." 

10. Thy holy cities are a wilderness. 
It is to be remembered tAat this is sup- 
posed to be spoken near the close of the 
exile in Babylon. In accordance with 
tlie usual custom in this book, Isaiah 
throws himself forward by prophetic an- 
ticipation into that future period, and 
describes the scene as if it were passing 
before his eyes. See Introduction, § 7. 
He uses language such as the exiles 
would use ; he puts arguments into their 
months which it woiiJd be proper for 
them to use ; he describes the feelings 
which they would then have. The 
phrase, "thy holy cities," may either 
mean the cities of the holy land — which 
belonged to God and were " holy," as 
they pertained to his people ; or it may 
mean, as many critics have supposed, 
the difierent parts of Jerusalem. A part 
of Jerusalem was built on Mount Zion, 
and was called the * upper city/ in con- 
tradistinction from that built on Mount 
Acra, which was called the ' lower city.* 
But I think it more probable that the 
prophet refers to the cities throughout 
the land that were laid waste. ^ Are 
a wilderness. They were uninhabited, 
and were lying in ruins. ^ Zion is a 
wilderness. On the name Zion, see 
Notes ch. i. 8. The idea here is, that 
Jerusalem was laid waste. Its temple 
was burned ; its palaces destroyed ; its 
houses uninhabited. This is to be re- 
garded as being uttered at the clone of 
the exile, after Jerusalem had been lying 
in ruins for seventy years — a time dur- 
VOL. II. — 18* 



'house, where our fathers praised 
thee, is burnt up with fire ; and 
all our pleasant things are laid 
waste. 

g Lam. s. 7. 

ing which any forsaken city would be in 
a condition which might not improperly 
be called a desert. When Nebuchad- 
nezzar conquered Jerusalem, he burnt 
the temple, broke down the wall, and 
consumed all the palaces with fire. 2 
Chron. xxxvi. 19. We have only to 
conceive wl it must have been the state 
of the city seventy years after this, to 
see the force of the description here. 

11. Our holy and our beautiful house. 
The temple. It was called " holy," 
because it was dedicated to the service 
of God ; and " beautiful," on account of 
its extraordinary magnificence. The 
original word more properly means 
glorious. ^ Where our fathers praised 
thee. Few attachments become stronger 
than that which is formed for a place of 
worship where our ancestors have long 
been engaged in the service of God. It 
was now a great aggravation of their 
sufferings, that that beautiful place, con- 
secrated by the fact that their forefathers 
had long there offered praise to God, 
was lying in ruins. T Is burned up with 
fire. See 2 Chron. xxxvi. 19. T And 
all our pleasant things. All .that is 
precious to us; (Heb.) all the objects 
of our desire. The reference is to their 
teinple, their homes, their city — to all 
that was dear to them in their native 
land. It would be difficult to find a 
passage any where in the Bible— or out 
of At — that equals this for tenderness 
and true pathos. They were an exiled 
people ; long suffering in a distant land 
with the reflection that their homes 
were in ruins ; their splendid temple 
long since fired and lying in desolation ; 
the rank grass growing in their streets, 
and their whole country overrun with 
wild beasts and with a rank and unsub- 
dued vegetation. To that land they 
longed to return, and here with the 
deepest emotion they plead with God in 
behalf of their desolate country. The 
sentiment here is, that we should go to 
God with deep emotion when his chui cl) 
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12 Wilt thou re&ain 'thyself, thou hold thy peace, and i^ict 
or these tltuigt, IiOkd 1 wilt us very sore f 



p{«adJngB| and whe 






la. unit t/um Tefrain tkftelf. Wilt 
thou leliue to come to imr aid 1 Wilt 
thoD decline to risil at, and save ns 
from our calamilics I T Wili thou hold 
Ihy peace. Will thoa not ipeak ftt 
ODi icKoe, and eommand db lo be de- 
liTeredl Thus closes ibis chapter of 
great tendemea and beauty. It is a 
modpl of iflpctionaie and earnest en- 
treaty for the divine interpoMtion in the 
day of cBlamily. With »uch lender 
and a%ctioi»te esmegCnen ma; we 



learn to plead with God ! ThdB nap 

all his people leam to approach him ai 
a Fa^er ; thna feel that they have the 
inestimable privilege, in times of trial, 
of making known their winla to the 
High and Holy One. Thus, when ca- 
lamity preeses on us ; whenasitidividn- 
als or as famihes we are afflicted ; or 
when our country or the church is suf- 
fering nnder long trials, may we go to 
God and humbly confess our sins, and 
urge his promisee, and take hold of hia 
strength, and plead with bim to inter- 
pose. Thus pleading, he will bear bs ; 
thus presenting our cause, he will inter- 
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1 I "am sought of than that 
eaked not for me ; I am GmumI of 
them thai sought me not : 1 said, 
Sehold me, behold me, imlo a 
nation tJuU was not called by my 
came. 



I whicU IB 



So Paal applies it ia Rom. 
Lowlh tmialatea Ihe woi 
rendered, " I am wjnght," , 
made known f Noyea, " I lure h^rd." 
The LXX render it, i^rDf tYir^Sir, — 
J became mani/itL Jerome, " the; 
aou^l me wtio had not bdbre inquired 
for me." The Chaldee, " I am Bonght 
in my ward by Ihose wbo bid not laked 
betbre my 6ce." The Hebrew word, 
B)^^^ means properly lofi^aend place ; 
to aeareh or seek ; and t'li Nifial — Ihe 
fona here used — to be sought uato ; to 
gr»ot acecas tn any one ; hence to hear 
and aniwer prayer. Eiek, liv. 3, xx. 
3 — 31. Here there IB not only the idea 
that he was might, bat that the; cih~ 
tained acceaa to him, &r he listened to 
their mpplicationg. He phrase, " that 
Baked not for me," meani that they had 
not been accustomed to worahip the 
true God. The idea ie, that those had ob- 
tained mercy who had not been aecui- 
iomeil 10 caU upon him. 1 / am found 
cflhem. Panl haa rendered this (Rom. 



*. 20), i/ 
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The idea ia, that Ibey ob- 



2 I 'have spread out my hands 
all the day unto a rebellious peo- 
ple, which walketh ia a way lluU 
was not good, afier their own 
thoughts. 



tained his bvour. T / «iirf, Befald me, 
hehold me. I offered them my Givoar, 
and inrited tbem to partake of salvation. 
Paul haa omitted ihia in bia qnotacion. 
1 Unto a nation. This doea not refer 
to any particular itation, but to people 
who had nerer been admitted lo bvonr 
with God. T That sot nol calUd bf 
nqr naou. See Notes ch. Iiiii. 19. 

S. / have iprtad oal my hande. To ' 
spread out the hands is an lUMion de- 
noting invitation or enlreaty. Pror. i. 
24. The BEOae is, that God had invi- 
ted the Jews constantly lo partake of 
bia bvours. bat they had been rebellloua 
and had rejected hia oflera. T .^11 the 
das- I IiaTe not ceaaed to do it. ITie 
Chaldee rendets this, " I aent my pro- 
phets all the day lo a rebellious people," 
1 Unlo a rebetliaai people. See Notea 
ch. i. 3. Paul renders this, "nnto a 
diaobedient and gainsayiug people," — 
Mdc ]kao> umSngTii lal irriMytrra—bm 
the aense is aubatantiaJly preserved. 
1 Which leatketh. In what way tbey 
did this, the prophet apecKira in iIm 
following verae. Tbia ia (he general 
reason why be had rejected thetn, and 
vihy he bad rcMlved 10 make itn oBa 
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3 A people that provoketh 'me 
to anger continually to my face ; 
that sacrificeth ''in gardens, and 
bumeth incense upon "altars of 
brieka; 

]» Dent 83. SI. 



r Lev. 17. 0. 



%Mau. 



4 Which remain among the 
graves, and lodge in the monu- 
ments ; which eat swine's flesh, 
and ^broth of abominable iking* 
is in their vessels ; 

4 vttpieem- 



of salvation to the Gentiles. This at 
first was a reason *for the calamities 
which Grod had brought upon the nation 
in the suffering of the exile, but it also 
contains a general principle of which 
that was only one specimen. They 
had been rebellious, and God had 
brought this calamity upon them. It 
would be abo true in future times that 
he would reject them and offer salvation 
to the heathen worid,and would be ibund 
by those who had never sought for him 
or called on his name. 

3. A people. Tills verse contains a 
specification of the reasons why God 
had rejected them and brought the ca- 
lamities upon them. ^ That provoketh 
me to anger. That is, by their sins. 
They give constant occasion for my in- 
dignation. IT Continuallf. *1'^0*5 It 
is not once merely, but their conduct as 
a people is constantly such as to excite 
my displeasure. IT To my face. There 
is no attempt at concealment. Their 
abominations are public. It is always 
regarded as an additional affi-ont when 
an offence is committed in the very 
presence of another, and when there is 
not even the apology that it was sup- 
posed he did not see the ofiender. It la 
a great aggravation of the guilt of the 
sinner that his ofience is committed in 
the very presence, and under the very 
eye of God. T That sacrificeth in 
gardens. See Notes ch. i. 29. IF And 
humeth incense. On the meaning of 
the word incense, see Notes ch. i. 13. 
IT Upon altars of brick. Marg. **6rtcA:«" 
The Hebrew is simply •* upon bricks." 
The command of God was that the al- 
tars for sacrifice should be made of un- 
hewn stone. Ex. xx. 24, 25. But the 
heathen had altars <^ a different des- 
cription, and the Jews had sacrificed on 
those altars. Some have supposed that 
tins means that tiiey sacrificed on the 



roofs of their houses, which were flaf 
and paved with brick, or tile', or plaster. 
That altars were coiBtmcted sometimes 
on the rooft of their houses^ we know 
fi'om 2 Kings xxiii. 12, where Jeeiaib 
is said to have beaten down the 
** altars that were on the top of the up- 
per chamber of Ahaz, which the king 
of Jodah had made." Biit it is not 
necenary to suppose that soch saerifiees 
are referred to here. They had diso- 
beyed the command of God, which re- 
quired that the altars should be mado 
only of unhewn stone. They had boiit 
other altars, and had joined with the 
heathen in offering sacrifices thereon. 
The reason why God forbade that the 
altar should be of any thing but unhewn 
stone is not certainly known, and is not 
necessary to be understood in order to 
explain this passage. It may have 
been (I) in order effectually to separate 
his people from all others — as well in 
the construction of the altar as in any 
thing and every thing else ; (2) because 
various inscriptions and carvings were 
usually made on altars ; and as this 
tended to superstition, God commanded 
that the chisel shonld not be used at alt 
in the construction of the altars where 
his people should worship. 

4. Which remain among the graven. 
That is, evidently for purposes ofnecro- 
maney and divination. They do it to 
appear to hold converse with the dead, 
and to receive communications from 
them. The idea in necromancy was, 
that departed spirits must be acquainted 
with fumre events, or at least with the 
secret things of the. invisible world 
where they dwelt, and that certain per- 
sons by various arts could become m(t- 
mate with them, or "fiimiliar" with them, 
and by obtaining their secrets be able 
to communicate important truths to the 
lining. It seems to have been aapgoaed 
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that this acquaintance might be increas- 
ed by lodging in the tombs and among 
the monmnents, that they might thus 
be near to the dead, and have more inti- 
mate communion with them. Comp. 
Notes on ch. yiii. 19, 20. It is to be 
recollected that tombs among the an- 
cients^ and especially in oriental coun- 
tries, were commonly excavations from 
the sides of hills, or frequently were 
large caves. Such places would fur- 
nish spacious lodgings for those who 
chose to reside thiere, and were in fact 
often resorted to by those who had no 
homes, and by robbers. See Matt. viii. 
28. Mark v. 3. IT And lodge in the 
monuments. Evidently for some pur- 
pose of superstition and idolatry. There 
is, however, some considerable variety 
in the exposition of the word here ren- 
dered " monuments/' as well as in re- 
gard to the whole passage. The word 

rendered " lodge," sii'i^i, means proper- 

ly to pass the night, and refers not to a 
permanent dwelling in any place, but 
to remaining overnight ; and the proba- 
bility is, that they went to the places 
referred to, to sleep — in order that they 
might receive communications in their 
dreams from idols, by being near them, 
or in order that they might have com- 
munication with departed spirits. The 

word rendered * monttmcn<«^— D'^l^l^S — 

is derived from 'n^S natxdr to watch, to 

guard, to keep ; then to keep from view, 
to hide— and means properly hidden 
recesses ; dark and obscure retreats. 
It may be applied either to the adyta 
or secret places of heathen temples, 
where their oracles were consulted and 
many of their rites were performed ; or 
it may be applied to sepulchral caverns, 
die dark and hidden places where the 
dead were buried, llie LXX render it, 
** they sleep in tombs and in caves {h 
ToTs (nrriXaioii) for the purpose of dream- 
ing^^^cA iv^via; — in allusion to the 
custom of sleeping in the temples, or 
near the oracles of their gods, for the 
purpose of obtaining from them com- 
munications by dreams. This custom 
is not unfrequently alluded to by the 
ancient vmters. An instance of this 
kind occurs in Virgil : 



hue dona sacerdos 



Com tulit, et cteBarum ovium Rub nocte silentl 
PelUbttii incubuit stratis, Momnosque petivit : 
Malta modis simulacra videtvolilantia miris, 
Et varias audit voces, li-uiturque Deorum, 
CoUoquio, atque ixnia Acheronta afiatur Avernia. 

JEiieid vii. 86—81. 

" Here in diatreu the Italian nfttions come, 
Anxious to clear their doubts and earn tbeir 

doom; 
Fint on the fleeces of the slaughtered sheep, 
By night the sacred priest disitolves in sleep ; 
When in a train before his slumbering eye, 
Their airy forms and wondrous visions fly : 
He calls the powers who guard the infernal floods 
And talks inspired familiar with the gods.'''— Pitt. 

In the temples of Serapis and ^scula- 
pius, it was common for the sick and 
infirm wbp came there to be cured to 
sleep there, with the belief that the pro- 
per remedy would be communicated by 
dreams. The following places may 
also be referred to as illustrating this 
custom. Pausan. Phoc. 31 ; Cic. Divin. 
i. 43 ; Strabo vi. 3, § 9 ; S. H. Meibom. 
de incubatione in fanis Deorum olim 
facia. . Helmst. 1659, 4. Lowth and 
Noyes render it, "in caverns." The 
Chaldee renders it,** who dwelt in houses 
which are built of the dust of sepulchres, 
and abide with the dead bodies of dead 
men." There can be no doubt that 
the prophet here alludes to some such 
custom of sleeping in the tombs for the 
alleged purpose of conversing with the 
dead, or in temples for the purpose of 
communion with the idols by dreams, or 
with the expectation that they would 
receive responses by dreams. Comp. 
Notes on ch. xiv. 9. T Which eat 
Sidneys flesh. This was expressly for- 
bidden by the Jewish law (Lev. xi. 
7), and is held in abomination by the 
Jews now. Yet the flesh of the swine 
was freely eaten by the heathen, and 
when the Jews conformed to their cus- 
toms in other respects, they doubtless 
forgot also the law commanding a dis- 
tinction to be made in meats. Antio- 
chus Epiphanes compelled the Jews to 
eat swine's flesh as a token of their 
submission, and of their renouncing 
their religion. The case of Eleazer, 
who chose to die as a martjrr, rathei 
than give such a proof that he had re- 
nounced his religion, and who preferred 
death rather than to dissemble, is record- 
ed in 2 Mace. vi. 19-31. See also the 
affecting case of the mother and her 
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MTen sons who all died in a similar 
mlumer, in 2 Mace. vii. Yet it aeems 
that in the time of Isaiah they had no 
each devotedneas to their national reli* 
gion. They freely conformed to the 
nations around them, and thus gave 
public demonstration that they disre- 
garded the commands of Jehovah. It 
is also to be observed that swine were 
often sacrificed by the heathen, and 
were eaten in their feasts in honour of 
idols. The crime here referred to, there- 
fore, was not merely that of partaking 
of the flesh, but it was that of joining 
with the heathen in idolatrous sacrifices. 
Thus Ovid says : 

Prima Ceres avide gayisa est sanguine pores, 
Ulta suas merita csBde nocentis opes. . 

Pastor. LiD. i. 849. 

So Horace : 

-immolet squis 

Hie porcum Laribiis— . „ 

Serm. Lib. u. 164. 

Thus Varro (Lib. ii. de Re Rustic, c. 4, 
p. 162), says, *' the swine is called in 
Greek vs (formerly 0«j)» and was so 
called from the word which signifies to 
Mcrifice {Bvttp), for the swine seems 
first to have been used in sacrifices. Of 
this custom we have vestiges in the 
fact that the first sacrifices to Ceres are 
of the swine ; and that in the beginning 
of peace when a treaty is made a hog 
is sacrificed ; and that in the beginning 
of marriage-contracts in Etruria, the 
new wife and the new husband first 
sacrifice a hog. The primitive Latins, 
and also the Greeks in Italy, seem to 
have done the same thing." Spencer 
(de Legi. Hebrae. Lib. i. cap. vii. p. 137, 
Ed. Tubing. 1732), suppbses that this 
was done often in caves and dark recess- 
es, and that the prophet refers to this 
custom here. If this view be correct, 
then the ofience consisted not merely in 
eating swine's flesh, but in eating it in 
connexion with sacrifices, or joining 
with the heathen in their idolatrous 
worship. ^ And broth of abominable 
things. Margin, "pieces." Lowth 
says that this was for "lustrations, 
magical arts, and other superstitious and 
abominable practices." The word here 
rendered "broth," and in the margin 

"pieces," P*^?, is derived firom the verb 



p«1^ p&rak, to break (whence the Latia 
fr'ango, the Goth, brikan ; the Germ. 
breoken; and the English break), and 
means that which is broken, or a frag- 
ment ; and hence broth or soup, from 
the fragments or crumbs of bread over 
which the broth is poured. The LXX 
render this, " and all their vessels are 
polluted." It is not improbable that the 
broth or soup here used was in some 
way employed in arts of incantation or 
necromancy. Comp. Shakspeare*s ac- 
count of the witches in Macbeth : 

I. WUch. Where hast tboa been sister j 
a. Witch. Killing swine. Act* Scenes. 

Ttea Your vessels and your spells provide. 
Your charms and every thing beside. 

Act m. Scenes. 

1 WUOi. Round about the caldron go, 
I. rrwwi. j^ ^^ poisoned entraiUi throw, 

Toad that under the cold stone. 
Days and nights hath thirty-one, 
pfflet of a finny snake, 
In the caldron boil and bake, 
Eye of newt, and loe of frog. 
Wool of bat, and tongue of dot. 
Adder's fork, and blind worm's sting. 
Lizard's leg, and howlet's wing. 
For a charm of powerful trouble. 
Like a hell-broth boil and bubble. 

Act IV. Scene 1- 

It seems probable that some such magi- 
cal incantations were used in the time 
of Isaiah. Such things are known to 
have been practised in regions of idola- 
try. See Marco Polo de region. OrienU 
L. ui. c. 24. " When the priests of 
the idol," says he, " wish to engage in 
sacred things, they call the consecrated 
girls, and with them, in the presence of 
the idols, they engage in the dance, and 
sing aloud. These girls bear with them 
vessels of food, which they place on the 
table before the idols, and they entreat 
the gods to eat of the food, and particu- 
larly they pour out broth made of flesh 
before them, that they may appease 
them." The whole scene here des- 
cribed by the prophet is one connected 
with idolatry and magical incantations, 
and the prophet means to rebuke them 
for having forsaken God and fallen into 
all the abominable and stupid arts of 
idolaters. It was not merely that they 
had eaten the flesh of swine, or that 
they had made broth of unclean meats — 
which would have been minor, though 
real oflfences— it was that they had &U» 
en into all the abominable practicet 
connected with idolatry and necromancy. 
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• Which say, Stand by thy- a smoke in my 'nose, a fire that 
seu, come not near to me ; for I burneth all the day. 
am holier than thou. These are \ 6 Behold, it is written before 
• or,4Mff«r. j me; I will not keep silence, but 

5. Which 8ay, stand by thyself. Who to God. IT A fire that burneth all the 

at the time that they engage in these day. The idea here probably is, that 

abominationsaredistingaished for spirit- their conduct kindled a fire of indigna- 

ual pride. The most worthless men are tion that was continually breathed out 

commonly the most proud ; and they upon them. A similar figure occurs in 

who have wandered fiirthest fi^om Grod Deut. zxxii. 22, " for a fire is kindled in 

have in general the mcfist exalted idea ' mine angei"— or in my nose "^bKa 

of their own goodness. It was a '« and shall bum unto the lowest' hell." 
characteristic of a large part of the gQ jjj pg ^y^j g . 
Jewish nation, and e^iecially of the ! 

Pharisees, to be self-righteous and proud. T**^'^^ ^®"' up a «moke out of hi« nostrils, 
A striking illustration of this we have ^^ ^ **"' "^ ^ ""*»""* ***^""** '' 
in the following description of the Hin- Qomp. Ezek. xxxviii. 18. 
doo Yogees, by Roberts. « Those men 6. Behold, it is vontten before tne. 
are so isolated by their superstition and That is, the crimes of which they had 
penances, that they hold but little inter- been guilty, or the sentence which would 
course with the rest of mankind. They be consequent thereon. The allusion is 
mider about in the dark in the place to the custom of havmg the decrees of 
of burning the dead, or * among the ; king^ recorded in a volume or on a 
graves f there they affect to hold con- table and kept in their presence, so that 
verse with evil and other Spirits ; and , they might be seen and not forgotten, 
there they pretend to receive intimations I An allusion to this custom of opening 
iw^)ecting the destinies of others. They ; the books containing a record of this 
wiU eat things which are religiously j kind on trials, occurs in Dan. vii. 10, 
clean or unclean ; they neither wash « The judgment was set, and the books 



their bodies, nor comb their hair, nor 
cut their nails, nor wear clothes. They 
are counted to be m68t holy among the 



were opened." So also Rev. xZi 12, 
" And I saw the dead, small and great, 
stand before God ; and the books were 



people, and are looked upon as beings opened; and another book was opened. 



of another world." T These are a 
smoke in my nose. Marg. '* anger." 
The word rendered nose, t)K> means 
sometimes nose (Num. xi. 20, Job zl. 
24), and sometimes anger — ^because an- 
ger is evinced by hard breathing. The 
LXX render this, " this is the smoke of 
my anger." But the correct idea is. 



which is the book of life, and the dead 
were judged out of those things which 
were written in the books according to 
their works." So here. An impartial 
record had been made, and Grod would 
recompense them according to their 
deeds. ^ I will not keep silence. 
Nothing 9hall compel me to desist firom 



probably, that their conduct was oflen- j declaring a sentence which shall be just 
aive to God, as smoke is unpleasant ; and right. IT But will recompense, even 



or painfiil in the nostrils ; or as smoke 
excites irritation when breathed, so their 
conduct excited displeasure. Sosen- 
mUUer. Or it may mean, as Lowth 
suggests, that their conduct kindled a 
smoke and a fire in his nose as the em- 
blems of ^ wrath. There is probably 
an allusion to their sacrifices here. The 



recompense. That is, I will certainly 
requite them. The word is repeated in 
accordance with the usual manner in 
Hebrew to denote emphasis. ^ Into 
their bosom. See Ps. Ixxix. 12. Jer. 
xxxii. 18. Luke vi. 38. The word 
bosom, here refers to a custom among 
the Orientals of making the bosom or 



cmoke of their sacrifices constantly as- front of their garments large and loose 
cending was unpleasant and provoking so that articles tould be carried in them. 
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will recompense, even recom- 
pense into their bosom. 

7 Your iniquities, and the ini- 
quities of your fathers together, 
saith the Lord, which have burnt 
incense upon the mountains, and 
blasphemed me upon the hills: 
therefore will I measure their 



answering the porpose of our pockets. 
Comp. Ex. iv. 6, 7. Prov. vi. 27. The 
sense here is, that God woald abundant- 
ly punish them for their sins. 

7. Your iniquities. Their idolatry 
and their forsaking God, and their arts 
of necromancy. ^ And the iniquities of 
your fathers together. The consequen- 
ces of your own sins, and of the long 
defection of the nation from virtue and 
pure religion, shall come rushing upon 
you like accumulated floods. This is 
in accordance with the Scripture doc- 
trine every where, that the consequences 
of the sins of ancestors pass over and 
visit their posterity. See Ex. xx. 5, 
xxxiv. 7. Job xxi. 19, Num. xiv. 18. 
Luke xi. 50, 51. See Notes on Rom. 
V. 19. The case here was, thar the 
nation had been characteristically prone 
to wander from God and to fall into 
idolatry. Crime had thus been accu- 
mulating, like pent-up waters, for ages, 
and now it swept away every barrier. 
So crime often accumulates in a nation. 
Age after age rolls on, and it is unpun- 
ished until it breaks over every obstacle, 
and all that is valuable and happy is 
swept suddenly away. - T Which have 
burnt incense upon the mountains. 
Notes ver. 3. T And blasphemed me 
upon the hills. That is, they have dis- 
honoured me by worshipping idols, and 
by den3ring me in that public manner. 
Idols were usually worshipped on high 
places. T Will I measure their for' 
mer work. I will recompense them ; 
I will pour the reward of their work or 
of their doings into their bosom. 

8. Thus saith the Lord. This verse 
is designed to keep their minds from 
utter despair, and to assure them that 
(hey should not be utterly destroyed. 
See the analysis of the chapter. ^ As 



former work into their boscmi. 

8 Thus saith the Lord, As the 
new wine is found in the cluster, 
and one saith. Destroy it not ; for 
a blessing if in it : so will I do 
for my servants' sakes, that I may 
not destroy them all. 

9 And I will bring forth a seed 

the new wine. The Hebrew word .lere 
used, Vii'^'^ri, means properly must or 
new wine. See Notes ch. xxiv. 7. The 
LXX render it here h /5w^, a grain or 
berry ; meaning probably a good grape. 
The Chaldee renders it, " as Noah was 
foxmd pure in the generation of the de- 
luge, and I said I would not destroy 
them, that I might raise up a generation 
from him, so will I do on account of my 
servants, that I may not destroy all." 
Jerome renders it granum — a kernel, 
or berry. T Is found in the eljtiister. 
Expositors have differed in the interpre- 
tation of this passage. The true image 
seems to be taken from collecting grapes 
when a large part of them were in some 
way damaged or spoiled— either by the 
quahty of the vine, or by a bad season, 
or by having been gathered too early, 
or being suffered to remain too long in 
a heap. In such a case the vine-dresser 
would be ready to throw them away. 
But in the mass he would find a few 
that were ripe and good. While he 
was throwing away the mass, some one 
would say that a part was good, and 
would entreat him not to destroy it. So 
with the Jews. The mass was corrupt, 
and was to be cut off. But still a por- 
tion should be left. This is in accord- 
ance with the doctrine every where oc- 
curring in Isaiah and elsewhere in the 
Scriptures, that the whole Jewish nation 
should not be cut off, but that a remnant 
should be preserved. See Notes ch. vi. 
13, comp. ch. i. 9, vii. 3, x. 21, xi. 11- 
16. H Fvr a blessing. That which is 
regarded as a blessing; that is, wine. 
Comp. Judges ix. 13. T So will I do. 
The whole nation shall not be cat off, 
but a remnant shall be kept and saved. 
9. And I will bring forth a seed 
I will give descendants to Jacob, who 
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out of Jacob, and out of Judah an 
inheritor of my mountains : and 
mine elect ^shall inherit it, and 
my servants shall dwell there. 

10 And Sharon shall be a fold 
of flocks, and the valley of Achor 
a place for the herds to lie down 

z Rom. 11. 5, 7. 
1 or. Qad. 8 or, Meni. 

shall share my fayonr and repossess the ' 
land. T An inheritor of mf moun- 
tains. The mountains of Palestine — 
Jerosalem and the yicinity— called the 
mountains of God because he claimed 
that land as his peculiar residence, and 
the place where his holy religion was 
established. ^ And mine elect. They 
who have been chosen by me to. main- 
tain my religion in the world. 

10. And Sharon. Sharon was pro- 
perly a district south of Mount Carmel, 
along the coast of the Mediterranean, 
and extending from Csesarea to Joppa. 
In the Scripture, this is almost a pro- 
verbial name to denote extraordinary 
beauty and fertility. See Notes on ch. 
xzz. 9, iczxii. 5. ^ Shall be a fold of 
flocks. At the time contemplated here 
by the prophet — ^the close of the exile — 
that whole country would have lain 
waste about seventy years. Of course, 
during that long period it would be 
spread over with a wild luxuriance of 
trees and shrubs. Once it was cele- 
brated pasture-ground, and was exceed- 
ingly beautiful as a place for flocks and 
herds. Such a place it would be again 
when the exiles should return, and cul- 
tivate their native land. The following 
description of Sharon in the spring of 
1824, by the Rev. Mr. Thompson, an 
American Missionary, will give an idea 
of the namral appearance of that part 
of Palestine. The view taken was from 
a high tower in Ramla. " The whole 
valley of Sharon, from the mountains 
of Jerusalem to the sea, and from the 
foot of Carmel to the hills of Gaza, is 
spread before you like a painted map, 
and is extremely beautifrd, especially at 
evening, when the last rhy^ of the setting 
son gild the distant mountain-tops, the 
weary husbandman returns from his la- 



in, for my people that have sought 
me. 

11 But ye are they that for- 
sake the Lord, that forget my 
holy mountain, that prepare a ta- 
ble for that 'troop, and that fur- 
nish the drink-ofierinfi: unto that 
'•number. 

hour, (ind the bleating flocks come frisk- 
ing and joyfrd to their fold. At such a 
time I saw it, and lingered long in pen- 
sive meditation until the stars looked 
out from the sky, and the cool breezes 
of evening began to shed soft dews on 
the feverish land. What a paradise was 
here when Solomon reigned in Jerusa- 
lem, and sang of the rosea of Sharon !" 
^ And the valley of Achor. This was 
a valley near to Jericho, and was dis- 
tinguished as the place where Achan 
was put to death by stoning. Joeh. vii. 
24, XV. 7. Hos. ii. 15. The word Achor, 

"^iSJJ, means properly causing affliction, 
and the name was probably given to 
that valley from the trouble or aflSiction 
which was there caused to the Israelites 
from the sin of Achan. The phrase, 
" the valley of Achor," would probably 
thence become a proverbial expression 
to denote that which caused trouble of 
any kind. And the sense here probably 
is, that that which had been to the na- 
tion a source of calamity should become 
a source of blessing — as if a place dis- 
tinguished for causing trouble should 
become as celebrated for producing hap- 
piness. As that valley had been a source 
of great trouble on their first entering 
into the land of Canaan, so it would be- 
come a place of great exultation, peace, 
and joy, on their return from their exile. 
They would naturally enter Canaan near 
to that valley, and the place which to 
them had been once the occasion of sc 
much distress, would be found a quiet 
and peaceful place where their herds 
might lie down in safety. Comp. Hos. 
ii. 15. 

11. But ye are they that forsake the 
Lord. Or rather, * ye who forsake Je- 
hovah, and who forget my holy moun- 
tain, I will numlier to the sword.' The 
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design of this verse is to remind them 
of their idolatries, and to assure them 
that they should not escape unpunished. 
T That forget my holy mountain. 
Mount Morian, the sacred mountain on 
which the temple was built. T That 
jprepare a table. It was usual to set 
food and drink before idols — ^with the 
belief that the gods cpnsumed what was 
thus placed before them. See Notes oh 
ver. 4. The meaning here is, that the 
Jews had united with the heathen in 
thus ' pnparing a table ;* that is, setting 
it before the idols referred to, and plac- 
ing food on it for them. T For that 
troop. M arg. Gad. Perhaps there is no- 
where a more unhappy translation than 
this. It has been made evidently be- 
cause our translators were not aware of 
the true meaning of the word, and did 
not seem to understand that it referred 
to idolatry. The translation seems to 
have been adopted with some reference 
to the paronomasia occurring in Gren. 
zliz. 19 ; " Gad, a troop shall overcome 

him" — 'Jfi'JJll'J ^^^A 'Ift— where the 
word Gad has some resemblance to the 
word rendered troop. The word Gad 
itself, however, never means troop, and 
evidently should not be so rendered 
here. Much has been written on this 
place, and the views of the learned con- 
cerning Gad and Men! are very various 
and uncertain. Those who are disposed 
to examine the subject at length, may 
consult RosenmUller, Vitringa, and Ge- 
senius on the passage ; and also the fol- 
lowing works. On this passage the 
reader may consult the Dissertation of 
David Mills, de Gad et Meni, and also 
the Dissertation of Jo. Goth. Lake- 
macher,<20 Gad et Mem, both of which 
are to be found in Ugolin, Thesau. Ant. 
Sac. Tom. xxiii. pp. 671-718, where 
the subject is examined at length. 
Mills supposes that the names Gad and 
Meni are two names for the moon — 
sidus bonum, and unvn mini. He re- 
marks that " on account of the power 
which the moon is suj^osed to exert 
over sublunary things, it was often called 
the goddess Fortune. It is certain that 
the Egyptians by Tw^n (Fortune), which. 
they numbered among the gods who 
were present at the birth of man, under- 



stood the moon." Among the Arabiacs 
and Persians tne moon is said to have 
been denominated sidus felix et fau9^ 
turn, the happy and propitious star. 
See RosenmuUer in loc. Lakemacher 
supposes that two idols are meant— 
Hecate and Mana. Vitringa and Ro- 
wnmCLller suppose that the sun and 
moon are intended. Grotius sapposes 
that the name Gad means the same as 
the goddess Fortune which was wor- 
sliipped by the Hebrews, Chaldeans, and 
Arabians ; and that Meni means a di- 
vinity of that name which Strabo says 
was worshipped in Armenia and Phry- 
gia. Other opinions may be seen in 
Vitringa. That two idok are intended 
here there can be no doubt. For, (1 .) The 
circumstance mentioned of their prepar- 
ing a table for them, and pouring out a 
drink-ofiering, is expressive of idolatry. 
(2.) The connexion implies this, as the 
reproof in this' chapter is to a consider- 
able extent for their idolatry. (3.) The 
universal opinion of expositors, though 
they have varied in regard to tlid idols 
intended, proves this. Aben Ezra, 
Kimchi, and the Rabbins generally sup- 
pose that by Gad the planet Jupiter was 
intended, which they say was worshipped 
throughout the East as the god of for- 
tune, and this is now the prevalent opi- 
nion. The word *^h Gad, Btkya Geseni- 
us, means fortune, especially the god 
Fortune which was worshipped in Baby- 
lon. He supposes that it was the same 
idol which was also called Baal or Bel 
(comp. Notes ch. xlvi. 1), and that by 
this name the planet Jupiter — Stella 
Jovis — was intended, which was re- 
garded throughout the East as the ge- 
nius and giver of good fortune, hence 
called by the Arabians bona fortuna 
major — * the greater good fortune.* The 
word Meni, on the other hand, Gesenius 
supposes to denote the planet Venus, 
called in the East boTui fortuna minor 
— * the lesser good fortune.* The Vul- 
gate renders this, Fortunes — to Fortune. 
The LXX, T^ SatiAovito — to a demon; 
though in the corresponding member 
Meni is« rendered by rp rvxv — to For' 
tune, and it is possible that the order 
of the words has been inverted, and that 
they meant to render the word Gad by 
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12 There£>re Vill I number bow down to the slaughter : be- 



you to the sword, and ye shall all 

Fortune. The Chaldee renders it sim- 
ply, *}1S)C3^ to idols. It is agreed on all 

bands that some idol is here referred to 
that was extensively worshipped in the 
Ekist; and the general impression is, 
that it was an idol representing Fortune. 
But whether it was the San, or the 
planet Jupiter, is not easy to determine. 
That it was customary to place a tsAAe 
before the idol has been already re- 
marked, and is expressly affirmed by 
Jerome. " In all cities," says he, " and 
especially in Egypt, and in Alexandria, 
it was an ancient custom of idolatry, 
that on the last day of the year, and of 
the laF^ month, they placed a table filled 
with food of various kinds, and a cup 
containing wine and honey mixed to- 
gether — poctilum mulso mw^um— either 
as an expression of thankfulness for the 
fertility of the past year, or invoking 
fertility for the coming year." Thus 
Herodotus also describes the celebrated 
table of the sun, in Ethiopia. ** What 
they call the table of the sun was this : 
A plain in the vicinity of the city was 
filled to the height of four feet with 
roasted flesh of all kinds of animals, 
which was carried there in the night 
under the inspection of magistrates ; 
during the day, whoever pleased was 
at liberty to go and satisfy his hunger. 
The natives of the place affirm that the 
eArth spontaneously produces all these 
viands ; this, however, is what they call 
the table of the sun." Book iii. 18. 
T And that furnish the drink-offering. 
In all ancient worship, it was customary 
to pour out a libation, or a drink-oflfer- 
ing. This was done among idolaters, 
to complete the idea of a repast. As 
they placed food before the idols, so 
they also poured out wine before them, 
with the idea of propitiating them. See 
Notes on ch. Ivii. 6. IT To that number. 
Marg. Meni. The phrase, "to that 
number" evidently conveys no idea, and 
it would have been much better to have 
retained the name Meni, without any 
attempt to translate it. The rendering, 
'* to that number" was adopted because 



d Zeph. 1. 4—41. 



the word "^5^ meniyia derived from J^JO 

mand, to allot, to appoint, to number. 
Various opinions also have been enter- 
tained in regard to this. RosenmuUer 
and many others suppose that the moon 
is intended, and it has been su]4)06ed 
that the name Meni was given to 
that luminary because it numbered the 
months, or divided the time. Bjmsus 
and David Mills have endeavouxcd to 
demonstrate that this was the moon, 
and that this was extensively worshipped 
in Eastern nations. Vitringa supposes 
that it was the same deity which was 
worshipped by the Syriaris and Philis- 
tines by the name of Astarte, or Ash- 
taroth as it is called in the Scripture ; 
or as ovpcviiii, the queen of heaven ; and 
if the name.G^aJ be supposed to repre- 
sent the sun, the name Meni will doubt- 
less represent the moon. The goddess 
Ashtaroth or Astarte, was a goddess of 
the Sidonians, and was much worship- 
ped in Syria and Phoenicia. Solomon 
introduced her worship into Jerusalem. 
1 Kings xi. 33. Three hundred priests 
were constantly employed in her service 
at Hierapolis in Syria. She was called 
*' the queen of heaven ;** and is usually 
mentioned in connexion with Baal. 
Gescnius supposes that the planet Venus 
is intended, regarded as the source of 
good fortune, and worshipped exten- 
sively in connexion with the planet Ju- 
piter, especially ip the regions of Baby- 
lonia. It seems to be agreed that the 
word refers to the worship of either the 
moon or the planet Venus, regarded as 
the goddess of good fortune. It is not 
very material which is intended, nor is 
it easy to determine. The works re- 
ferred to above may be consulted for a 
more full examination of the subject 
than is consistent with the design of 
these Notes. The leading idea of the 
prophet is, that they were deeply sunken 
and debased in thus forsaking Jehovah, 
and endeavouring to propitiate the fa- 
vour of idol gods. 

12. Ther^ore toill I number you to 
the sword. There is nndctubtcdly an 
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cause when -^ I railed, ye did not 
answer; when I spake, ye did 
not hear ; but did evil before mine 
^yes, and did choose that wherein 
I delighted not. 

13 Therefore thus saith the 

/SChron, 36. 15. 

allusion here to the idol Meni mention- 
ed in ver. 11, and a play upon the name, 
in accordance with a custom quite com- 
mon in the sacred Scriptures. The word 

*'n''30 m&nlthi, "I will number/* is 

Aerived from }^J3 mdndf the same word 

from which "^313 meni is derived. The 
idea is, since they worshipped a god 
whose name denoted number — ^perhaps 
one who was supposed to number or ap- 
point the. fates of men — God would 
number them. He would determine 
their destiny. It would not be done by 
any idol that ,was supposed to preside 
over the destiny of men ; not by blind 
fate, or by any one of the heavenly bo- 
dies, but it would be by an intelligent 
and holy God. And this numbering or 
determining their lots would not be in 
accordaifte with their expectations, im- 
parting to them a happy fortune, but 
would be devoting them to the sword, 
that is, to destruction. The allusion is, 
probably, to the calamities which God 
afterwards brought on them by the in-> 
vasion of the Chaldeans. ^ And ye 
shall all bow down to the slaughter. 
This is evidently strong, and probably 
hjrperbolic language, meaning that a 
large portion of the nation would be cut 
off by the sword. The allusion here is, 
I think, to the slaughter of the Jewish 
people in the invasion of the Chaldeans. 
The evil of idolatry prevailed in the 
time of Isaiah under the reign of Ma- 
nasseh, and in the time of Zedekiah it 
had increased so much even in Jerusa- 
lem that it was said, " all the chief 
priests, and the people, transgressed very 
much after all the abominations of the 
heathen ; and polluted the house of the 
Lord which he had hallowed in Jerusa- 
lem .... And they mocked the messen- 
gers of God, and despised his words, 
and misused his prophets, until the 



Lord GroD, Behold, my servants 
shall eat, but ye sheJl be hungry : 
behold, my servants shall drink, 
but ye shall be thirsty ; behold, 
my servants shall rejoice, but ye 
shall be ashamed : 



wrath of the Lord arose against his 
people, till there was no remedy. There- 
fore, he brought upon them the king of 
the Chaldeans, who slew their young 
men with the sword in the house of their 
sanctuary, and had no compassion upon 
young man or maiden, old man or him 
that stooped for age ; he gave them all 
into their hand." 2 Chron. xxxvi. 14, 
16, 17. It is possible also that this is 
intended to express a more general 
truth, and to intimate that when his 
people forsake him he will punish them ; 
but the primary reference, it is probable, 
was to the slaughter caused by the Ba- 
bylonians when they destroyed Jerusa- 
lem. IT Because when I called. When 
I called you by the prophets to repent- 
ance and to my service. See Prov. i. 
24, seq. IT Ye did not answer. You 
showed the same disregard and con- 
tempt which a child does who sufiers a 
parent to call him, and who pays no at- 
tention to it. One of the chief aggra- 
vations of human guilt is, that the sin- 
ner pays no attention to the calls of 
God. He pretends not to hear ; or he 
hears to disregard it. No more decided 
contempt can be shown to the Almighty ; 
no deeper proof of the stupidity and 
guilt of men can be furnished. T But 
did evil before mine eyes. See Notes 
on ver. 3. 

13. Therefore thus saith the Lord 
God. The design of this verse is, to 
show what would be the difference be- 
tween those who kept, and those who 
forsook his commandments. The one 
would be objects of his favour, and have 
abundance ; the other would be objects 
of his displeasure, and be subjected to 
the evils of poverty, grief, and want. 
IT My servants shall eat. Shall have 
abundance. They shall be objects of 
my favour. IT But ye. Ye who revolt 
from me, and who worship idok. 
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14 Behold, my servants shall 
sing for joy of heart, but ye 'shall 
cry for sorrow of heart, and shall 
howl for ^vexation of spirit. 

15 And ye shall leave your 
name for a curse "unto my chor 
sen : for the Lord God shall slay 
thee, and call his servants by an- 
other name : 



I Matt 8. 18. 



5 breakings 



IT Shall be hungry. Shall be subjected 
to the evils of want. The idea is, that 
the one should partake of' his favour ; 
the other should be punished. 

14. Shall sing for joy of heart. 
'Fbey who serve me shall have abundant 
occasion of rejoicing. IT But ye — shall 
howl. You shall shriek under the an- 
guish and distress that shall come upon 
you. IT For vexation of spirit. Mar- 
gin as in the Hebrew, "breaking." 
That is, your spirit shall be broken and 
crushed under the weight of the calam- 
ities that shall come upon you. 

15. And ye shall leave your name 
for a curse unto my chosen. To my 
peoftle ; to those whom I have selected 
to be my friends. The word here ren- 
dered " curse," •1!J*'^^» means properly 
xn oath, or a swearing ; and then an 
imprecation or a curse. See Num. v. 
21. Dan. ix. 11. The sense here seems 
to be, that their punishment would be 
so great that it would become the sub- 
iect of imprecation when others wished 
to bind themselves in the most solemn 
manner by an oath. The pious, who 
wished to confirm a promise or a cove- 
nant in the most solemn manner, would 
tfay, < If we do not perform the promise, 
then let us experience the same punish- 
ment at the hand of God which they 

- have done.' Comp. Jer. xxix. 23. Or 
it may mean, that their name would be 
used proverbially, like that of Sodom, as 
a signal example of wickedness and of 
the abhorrence of God. T And call 
his servants by another name. So dis- 
graceful and dishonourable shall be that 
name, that Jehovah will apply another 
name to his people. Is there not an al- 
hision here to the designed change of 



16 That he who blesseth "him- 
self in the earth, shall bless him- 
self in the God of truth ; and he 
that sweareth *in the earth, shall 
swear by the God of truth ; be- 
cause the former troubles are for- 
gotten ; and because they are hid 
From mine eyes. 



a Jer. 4. 3. 



n Zech. 8. 13. 
b Deut. 6. 13. 



Pb. 63. 11. 



the natne by which the people of God 
are known ? Has it not been by the spe- 
cial providence of God that his true 
people are now known by another appel- 
lation ? Is there any name on earth now 
that is more the subject of reproach and 
execration than all the appellations b; 
which his ancient people were known ? 
The name Jew — what idea does it con- 
vey to all the nations of the earth ? It 
is connected with reproach ; a name re- 
garded as belonging to a p( ople accura- 
ed by God ; a name more universally 
detested than any other known among 
men. And was it not because this name 
would be thus dishonoured, reproached, 
and despised, that another was given to 
the true people of God — the name 
Chmstian — an honoured name — deno- 
ting true attachment to the Messiah 1 

16. That he who blesseth himself in 
the earth. That is, he who shall in- 
voke blessings on himself. IT Shall 
bless himself in the God of truth. Or 
by the true God. He shaU not seek a 
blessing from a &lse god ; but he shall 
come before the true God and seek a 
blessing at his hand. IT And he that 
sweareth. Every oath that is taken in 
the land shall be by the true God. 
There shall be no swearing by idols, 
but the true God shall be every where 
acknowledged. ^ Because the former 
troubles are forgotten. The former 
punishments and calamities shall be 
passed away. The favour of God shall 
be restored. His pure worship shall be 
re-established, and his name shall be 
celebrated again in the land. The im- 
age here is one of returning prosperity 
and favour ; a state when the happineM 
will be 80 great that all the former tri- 
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17 For behold, I create new 
'heavens, and a new earth : and 
the former shall not be remem- 
bered, nor come 'into mind. 

d 2 P«t s. IS. R6T. 31. 1. 9 upon the heart. 

als will be regarded as not worthy of 
recoUectioo. • 

17. For behold. The idea in this 
verse is, that there should be a state of 
glory as great as if a new heaven and a 
new earth were to be made. T J create 
new heavens. Calamity and pani^ment 
in the Bible are often represented by the 
heavens growing dark, and being rolled 
np a« a scroll, or passing away. See 
Notes on ch. ziii. 10, xxxiv. 4. On the 
contrary, prosperity, happiness, and the 
divine favour are represented by the 
clearing up of a cloudy sky ; by the re- 
storation of the serene and pure light of 
the sun ; or, as here, by the creation of 
new heavens. Comp. Notes on ch. li. 
16. The figure of great transformations 
in material things is one that is often 
employed in the Scriptures, and espe- 
cially in Isaiah, to denote great spiritual 
changes. See ch. xi., li. 3, xxxv. 1, 2, 
7, Ix. 13, 17. In the New Testament, 
the phrase here used is employed to de- 
note the future state of. the righteous, 
but whether on earth, after it shall have 
been purified by fire, or in heaven, has 
been a subject of great difference of 
opinion. See 2 Peter iii. 13. Rev. xxi. 
1. The passage before us is highly po- 
etical, and we are not required to under- 
stand it literally. There is, so far as 
the language is concerned, no more rea- 
son for understanding this literally, than 
there is for so understanding the nume- 
rous declarations which affirm that the 
brute creation will undergo a change in 
their very nature, on the introduction of 
the gospel (ch. xi.) ; and all that the 
language necessarily implies is, that 
there would be changes in the condition 
of the people of God as great as if the 
heavens, overcast with clouds aUd sub- 
ject to storms, should be re-created so 
as to become always mild and serene, 
or as if the earth, so barren in many 
places, should become universally fertile 
and beautiful. The immediate reference 



18 But be ye glad and rejoice 
*for ever in that which I create : 
for, behold, I create Jerusalem a 
rejoicing, and her people a joy. 

e ch. 51. 11. 1 Thes. 5. 13. 

here is, doubtless, to the land of Pales- 
tine, and to the important changai 
which would be produced there on the 
return of the exiles ; but it cannot be 
doubted that under this imagery there 
was couched a reference to far more im- 
portant changes and blessings in future 
times under the Messiah ; — changes as 
great as if a, barren and sterile world 
should become universally becutiful and 
fertile. T For the former shall not he 
remembered. That is, that which shall 
be created shall be so superior in beau- 
ty as entirely to eclipse the former. The 
sense is, that the future condition of the 
people of God would be as superior to 
what it was in ancient times, as would 
be a newly created earth and heaven 
superior in beauty to this — ^where the 
heavens are so often obscured by clouds, 
and where the earth is so extensively 
desolate or barren. IT Nor come into 
mind. Marg. as in the Hebrew, " upon 
the heart." That is, it shall not be 
thought of; it shall be wholly forgotten. 
On this verse comp. Notes ch. 11. 16. 

18. But be ye glad and rejoice. See 
Notes on ch. li. 11. T For ever. It is 
not to be momentary happiness — ^like a 
bright morning that is soon overcast 
with clouds. The joy of God's people 
is to endure for ever, and they shall have 
ceaseless cause of praise and thanks- 
giving. T / create Jerusalem a re^ 
joicing. A source of rejoicing ; or a 
place of rejoicing. T And her people a 
joy. That is, in themselves joyful, and 
a source of joy to all others. The idea 
is that the church would be a place of 
the highest happiness, and that they 
who were redeemed wouH have occa- 
sion of perpetual joy. The Saviour did 
not come to minister gloom, nor is the 
true eflfect of religion to make his peo- 
ple melancholy. Religion produces se- 
riousneas ; but seriousness is not incon- 
sistent with permanent happiness. Re- 
ligion produces deep thought and sober* 
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19 And ^1 will rejoice in Je- 
rusalem, and joy in my people : 
and the voice of weeping *shall be 
no more heard in her, nor the 
voice of crying. 

20 There shall be no more 

ff eh. 62^ 5. i Rer. 7. 17. 

neas of deportment and converBation ; 
but this is not inconsistent with a heart 
at eauBe, or with a good conscience, or 
with permanent joy. Religion fills the 
mind with hope of etebnal life ; and 
the highest happiness which the soul 
can know must be in connexion with 
the prospect of unchanging bleesedness 
beyond the grave. 

19. And I will rejoice in Jerusalem- 
See Notes on ch. Ixii. 5. T And the voice 
of weepirig shall no more be heard. 
See Notes on ch. xxv. 7, 8. 

20. There shall be no more thence. 
The LXX, the Syriac, and the Vulgate 
read this, 'there shall not be there.' 
The change requires the omission of 
a single letter in the present Hebrew 
text, and the sense seems to demand it. 
The design of the prophet here is, to 
describe the times of happiness and 
pr^perity which would succeed the 
calamities under which the nation had 
been sufi^ring. This he does by a great 
▼ariety of images, all denoting substan- 
tially the same thing. In ver. 17, the 
change is represented to be as great as 
if a new heaven and a new earth should 
be created ; in this verse the image is, 
that the inhabitants would reach a great 
age, and that the comparatively ha^jpy 
times of the patriarchs would be re- 
stored ; in ver. 21, the image is taken 
from the perfect security in their plans 
of labour, and the fiict that they would 
enjoy the fruit of their toil ; in ver. 25, 
the image employed is that taken from 
the change in the nature of the animal 
creation. All these are poetic images 
designed as illustrations of the general 
truth, and like other poetic images they 
are not to be taken literally. IT An 
infant of days. A child ; a sucking 
child. So the Hebrew word, ^S|5>, de- 
notes. The LXX render it, * noi* «hall 



thence an infant of days, nor an 
old man that hath not filled his 
days : for the child shall die an 
hundred years old ; but the din- 
ner being an hunared years old 
shall be accursed. 

j Eeel. 8. 13, la. 



there be there any more an untimely 
birth' — aatpos — * and an old man who 
has not filled up his time.' The idea is 
not that there should be no in&nt in 
those fiiture times — ^which would be an 
idea so absurd that a prophet would not 
use it even in poetic fiction — but that 
there will not be an infant who shall 
not fill up his days, or who will be 
short-lived. All shall live long, and all 
shall be blessed with health, and con- 
tinual vigour and youth. H Nor an old 
man that hath not filled his days. 
They shall enjoy the blessings of great 
longevity, and that not a longevity that 
shall be broken and feeble, but which 
shall be vigorous and happy. In further 
illustration of this sentiment, we may 
remark, (1.) That there is no reason to 
suppose that it will be literally fulfilled 
even in the millennium. If it is to be 
regarded as literally to he fulfilled, then 
for the same reason we are to suppose 
that in that time the nature of the Uon 
will be Uterally changed, and that he 
will eat straw like the ox> and that the 
nature of the wolf and the lamb will 
be so &r changed that they shall lie 
down together, ver. 25. Bat there is 
no reason to suppose this ; nor is there 
any good reason to suppose that literally 
no in&nt or child will die in those times, 
or that no old man will be infirm, or 
that all will live to the same great age. 
(2.) The promise of long life is regard- 
ed in the Bible as a blessing, and is an 
image, every where, of prosperity and 
happiness. Thus the patriarchs were 
regarded as having been highly favour- 
ed men, because God lengthened out 
their days ; and throughout the Scrip- 
tures it is represented as a proof of the 
favour of God, that a man is permitted 
to Uve long and to see a numerous pos- 
terity. See (Jen. xlv. 10. Ps. cxxviii- 
6, xxi. 4, xx^ii, 6, (Heb.) xci. 16. Prov. 
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liL 2'14. zrii. 6. (3.) No one can doubt 
that the prevalence of the gospel every 
where would greatly lengthen out the 
liie of man. Let any one reflect on the 
great number that are now cut off in 
childhood in heathen lands by their pa- 
rents — all of whom would have been 
spared had their parents been Chris- 
tians ; on the numbers of children who 
are destroyed in early life by the effects 
of the intemperance of their parents- 
most of whom woul^ have survived if 
their parents had been virtuous ; on the 
numbers of young men now cut down 
by vice — ^who would have continued to 
live if they had been under the influence 
of the gospel ; on the immense hosts 
cut ofi*, and most of them in middle life, 
by war — who would have lived to a 
good old age if the gospel had prevailed 
and put a period to wars ; on the mil- 
lions who are aunually cut down by in- 
temperance and lust and other raging 
passions, by murder and piracy, or who 
are punished by death for crime ; on the 
.millions destroyed by pestilential disease 
sent by ofifended heaven on guilty 
nations ; and let him reflect that these 
sources of death will be dried up by the 
prevalence of pare virme and religion, 
and he will see that a great change may 
yet take place literally in the life of man. 
(4.) A similar image is used by the 
classic writers to denote a golden age, 
or an age of great prosperity and hap- 

?iness. Thus the Sybil, in the Sybilline 
>racles. Lib vii., speaking of the future 

age, says, Lrqirct Si rd yeyof, its vdpos ^v 
coi — a race shall be restored as it was 
in the ancient times. So Hesiod, de- 
scribing the silver age, introduces a boy 
as having reached &e age of an hun- 
dred years, and yet but a child : 

*AXX' Uardvusp vats irta Vi .pa itrirlpt kc8v$, 
*EiTpi<p€T drdiXXbiV y^iya vrtnios ia Ivi oixia, 

T For the child shall die an hundred 
years old. That is, he that is an hun- 
dred years old when he dies, shall still 
be a child or a youth. This is nearly 
the same sentiment which is expressed 
by Hesoid, as quoted above. The pro- 
phet has evidently in his eye the lon- 
gevity of the patriarchs, when an indi- 
vidual at an hundred years of age was 



comparatively young — the proportion 
between that and the usual period of life 
then being about the same as that be- 
tween the age of ten and the usual pe- 
riod of life now. We are not, I appre- 
hend, to suppose that this is to be taken 
literally, ^ but it is figurative language 
designed to describe the comparatively 
happy state referred to by the prophet, 
as if human life should be lengthened 
out to the age of the patriarchs, and as 
if he who is now regarded as an old 
man should then be regarded as in the 
vigour of his days. At the same time 
it is true, that the influence of temper- 
ance, industry, and soberness of life, such 
as would exist if the rules of the gospel 
were obeyed, would carry forward the 
vigour of youth fer into advancing years, 
and mitigate most of the evils now in- 
cident to the decline of life. The few 
imperfect experiments which have been 
made of the efiect of entire temperance 
and of elevated virtue ; of subduing the 
passions by the influence of the gc^el, 
and of prudent means for prolonging 
health and life, such as the gcnpel will 
prompt a man to use, who has any just 
view of the value of life, show what may 
yet be done in happier times. It is an 
obvious reflection here, that if such ef- 
fects are to be anticipated from the pre- 
valence of true religion and of temper- 
ance, then he is the best friend of man 
who endeavours most sedulously to bring 
others under the influence of the gospel, 
and to extend the principles of temper- 
ance and virtue. The gospel of Christ 
would do more to prolong human life 
than all other causes combined ; and 
when that prevails every where, putting 
a period, as it must, to in&nticide, and 
war, and intemperance, and murder, and 
piracy, and suicide, and duelling, and 
raging and craisuming passions, then it 
is impossible for the most vivid imagi- 
nation to conceive the eflfect which slmll 
be produced on the health and long life, 
as well as on the happiness of mankind. 
? But the sinner being an hundred 
years old shall be accursed. The sense' 
of this appears to be, ' not all who reach 
to a great age shall be judged to be the 
friends and favourites of God. Though 
a sinner shall reach that advanced^ pe- 
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21 And ^hey shall b)iild hous- 
es, and inhabit them ; and they 
shall plant vineyards, and eat the 
fruit of them. 

22 They shall not build, and 
^another inhabit ; they shall not 
plant, and cuiother eat ; ^^r as the 
days of « tree Utre tfie days of 



i Avaxm 9. H. 



m Tjev. 98. 18. Deut. 98, 30. 
f Pi. 0S. 12. 



riod of life^yetfae shall be cursed of God, 
and shall be cut down in his sins. He 
shall be held to be a sinner and shall die, 
and shall be regarded as accursed.' 
Other interpretations of this expression 
may be seen in Pool and in Vitringa. 
The above seems to me to be the true 
exposition. 

21. And ihey thall Imild houses. 
See Notes on ch. brii. 8, 9. 

32. They shall not huild and another 
inhabit. Every man shall enjoy the 
avails of his labour, t For as the days 
4)f a tree are the days of my people. 
That is, in that future time, such shall 
he the length of the lives of the people. 
See ver. 21. The LXX render this, 
« the days of the tree of life." , The 
Syriac, "aa the dajrs of trees." The 
Chaldee as the LXX. The idea is, that 
the lives of his people would be greatly 
prolonged. See Notes on ver. 20. A 
tree is among the most long-lived of 
material objects. The oak, the terebinth^ 
the c]^ress, the cedar, the banyan, at- 
tain to a great age. Many trees also 
live to a much longer period than a 
thousand years. The Boabab tree of 
Senegal (Adansonia digitata) is sup- 
posed to attain the age of several thou- 
sand years. Adanson inferred that one 
which he measured, and found to be 
thirty feet in diameter, had attained the 
age of 5150 years. Having made an 
incision to a certain depth, he first 
counted three hundred rings of annual 
growth, and observed what thickness 
the tree had gained in that period. The 
average rate of growth of younger trees, 
of the same species, was then ascer- 
tained, and the calculation made ac- 
cording to a supposed mean rate of in- 
crease. IJe Candole considers it npt 
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my people, and mine elect shall 
^long -enjoy the work of their 
hands. 

23 They shall not labour in 
vain, nor bring forth for trouble : 
for they ^are the seed of the blessed 
of the LosD, and their offspring 
with them. 

4 make them continue Umgt or, wear out. 
r ch. 61. ». Qom. A 7, 8. 



improbable that the celebrated Taxodi-- 
um> of Chapultepec, in Mexico, which 
IB 117 feet in circumference, may be 
still more aged. In Macartney's Em- 
basey to China, vol. i. p. 131, an ac- 
count is given of a tree of this descrip- 
tion which was found to be at the base 
no less than fifty-six feet in girth. On 
the longevity of trees, see Biblictheca 
Univ. May, 1831, quoted in Lyell's Ge- 
ology, vol. ii. 261. The idea here is, 
simply, that his people would attain to 
an age like that of the trees of the forest ; 
that is, that the state of things under 
the Messiah would h^ as if human life 
were greatly prolonged. See Notes on 
ver. 20. T And fnin/e elect shall long 
enjoy the teork of their hands. Marg. 
make them continue longt or wear out. 
The word here used, ^Va^i, from rtba, 

means properly to fall, to fall away, to 
fail; to wear out, to wax old. Deut. 
viii. 4, xxix. 4. Isa. 1. 9, li. 6 ; hence in 
Piel, to consume. The idea here is, 
that they would live to consume ; i. e. 
to enjoy the productions of their own 
labour. Their property should not be. 
wrested from them by injurious taxation, 
or by plunder ; but they would be per- 
mitted long to possesss it, until they 
should ioear it out, or until it should be 
consumed. Vulg. " the works of their 
hands — inveterahunf* — shall be of long 
continuance, or shall be kept a long 
time. The LXX, "for the works of 
their labours — rcjv wSvayv — shall become 
old, or of long continuance, na>.aiuffovciv." 
See Notes on ch. Ixii. 8, 9. 

S3. They shall not labour in vain- 
That is, either because their land shall 
be unfruitful, or because othei3 sliall 
plunder them. ^ Nor bring forth for 
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24 And it shall come to pass, 
that before they call, I will an- 

9 Pi. 82. 6. Dan. 9. 90, 91. t eh. 11. •-». 



trouble. Lowth rendeiv thisr** neither 
shall they generate a short-lived race.*' 
Noyes, " nor bring forth children for an 
early death." The LXX render it, 
oiil TtKvoicoifiaovciv eis Karipav — *nor 
shall they bring forth children for a curse/ 
The Chaldee, « nor shall they nourish 
them for death." There can be no 
doubt that thi» reiera to their posterity, 
and that the sense is, that they should 
not be the parents of children who would 
be subject to an early death or to a 
curse. The word here rendered ' bring 

forth,' ^'^\l9 is a word that uniformly 
means to bear, to bring forth as a mo- 
ther, or to beget as a ^Either. And the 
promise here is, that which woidd be so 
grateful to parental feelings, th/it their 
posterity would be long-lived and re- 
spected. The word here rendered 

• trouble,* •^^'^?r means properly terror, 
and then the effect of terror, or that which 
causes terror-— sudden destruction, it 
is derived from bfli bdhdl, to trouble, 

— T 

to shake, to be in trepidation, to flee, 
and "then to punish suddenly; and 
the connexion here seems to require 
the sense that their children should 
not be devoted to sudden destruction. 
T For they are the seed of the blessed 
of the Lord. See Notes on ch. lix. 21. 
24. Before they call, I will answer. 
That is, their desires shall be anticipated. 
God will see their wants, and he will 
impart to them the blessings which they 
need. He will not wait to be applied 
to for the blessing. How many such 
blessings do all his people receive at the 
hand of God ! How ready is he to an- 
ticipate oqr wants! How watchful is 
he of our necessities ; and how rich his 
benevolence in providihg for ^s ! Even 
the most &ithfi;l and prayerful of his 
people receive numeroiis fiivours and 
comforts at his hand for which they 
have not directly asked him. The 
prayer for the supply of our daily food, 
"Give us this day -our daily bread," 
God had anticipated, and had prepared 
the means of answering it, long before. 



swer; 



and •While they are yet 
speaking, I will hear. 

25 The *wolf and the lamb 



in tbe abundant harvest. Had he waic^ 
ed until the prayer was-ofiered, it could 
not have been answered without a mi- 
racle. Ever watcfafoU he anticipates 
our neceasities, and in has providence 
and grace lays the foundation ibr grant- 
ing the favour long before we ask hiin. 
T And while they are yet speaking r i 
will hear. So it was with Daniel. Dan. 
ix. 20, 21. Comp. Ps. xxxii. 5. So it 
was with the early disciples -when 
they were assembled in an upper room 
in Jerasalenk, and when the Spirit of 
God descended with great power on 
the day of Pentecost. Acts ii. 1, 2l 
So when Paul and Silas, in the prison at 
Philippi, " prayed and sang praises to 
God,** he heard them and came for 
their rescue. Acts xvi. 25, 26. So it 
haa oHen been — and especially in revi- 
vals of religion- When Ins people have 
been deeply impressed with a sense of 
tbe languishing state of religion ; when 
they have gone unitedly before God and 
implored a blessing; Gk>d has heard 
theirprayers, and even while they were 
speaking has begun a work of grace. 
Hundreds of such instances have oc- 
curred — alike demonstrating the faith- 
fulness of God to his promises, and fitted 
to encourage his people and to excite 
them to prayer. It is one of the pre- 
cious promises pertaining to the blessings 
of the reign of the Mesaah that the 
answer of prayer shall be immediate — 
and for this his people should look, and 
this they should expect. God can as 
easily answer prayer at once as to de- 
lay it ; and when the proper stat^ of 
mind exists, he is as ready to answer it 
now as to defer it to a future time. 
What encouragement have we to pray ! 
How faithful, how fervent should we be 
in our supplications ! How full of guilt 
are we if one single blessing is withheld 
from our world that might have been 
imparted if we had prayed as we ought ; 
if one single soul shall be lost who might 
have been saved if we had not been un- 
feithful in prayer! 
25. The wolf and the lamb shall feed 
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shall feed together, and the lion 
shall eat straw like the bullock : 
and dust 'akaS be the serpent's 

together. See Nates on ch, li. 1 And 
the lion ihall eat ttratn. Shall eal hay 
or proteadet like the oi. The food of 
the lion now ie fle>b. Chftogea shall 
take place as great a* tfhia nstore were 
changed, and he Bhoold grsre with the 
herds of the fiejd. See a tiill illtislration 
of this sentimeDt ftom ttik classic wri- 
ten in the Nolea on ch. li. 6, 1 Like 
the bullock. Or the oi— the cattle that 
itrd together — for n the Hebrew word, 
1i:a, meaiu. The word may be ap- 
pUed to a bullock, an oi, or a cow. 
T And du»l ahall be the terpi 
There ifl evidcnlly here " ~ 



alius 



Dn the serpent 
in Gen, iii. 14. The meaning of the 
declaration here is, probably, that dust 
should eoniinue (o be the food of Ihe 
serpent. The aenteace on him ahonid 
be perpetoal. He should not be injuri- 
ona to man — either bf tempting him 
again, or by the venom of his fiings. 
The slate of secority would be as great 
nnder the Messiah at if the most dead- 
ly and poisonous kinds of reptiles should 
become whoU]' innoxious, and ahoold 



meat. Thej' shall not hurt nor 
destroy in all my holy mountain, 
saith the Lord. 



o prey a| 



Ilia 



be remembered that many of the serpent 
kind included nnder the general word 
used here (^ll^), were dangerous to 
men; and indeed a large portion ol' 
them are deadly in their bite. Bat in 
fhtnra limes, there will be a ataie of 
secarity as great 04 if the whole ser- 
pent tribe were innocaooi and should 
live on the dust alone. There can be 
no donbt that the prophet means here 
to describe the passions and evil pro- 
pensilies of men, which have a strong 
resemblance to the ferocity of Ihe wolf, 
or the lion, and the deadly poison of the 
aeipent, and to say that those passions 
would be subdued, and that peace and 
concord would prevail on ihe earth. 
See Notes on ch. n. 8. » They thall 
not hurt nor desiroi/. See this explained 
in the Notes on ch. li. 9. All this is 
partially realiied wherever the gospel 
prerails, but it will be more folly re- 
aliied when that goq>el ahall exert its 
fidl power ijid ahall be spiead around 
the world. 
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^d UMt in UtHriiceaftliatenpls liter thi. . — „ 

liHHisfiaf.HtfiWilaoimBii.aBd nida. would H mpnuHlr odiouB Jh hii Hfbl- Tbervtn 
wwS^pmuidBOHpWilBtaOal. The ikM miuM lit (m. » tliil il would t-enras n 
BMrlr>»B^ai&&Ufe^t)iiib*i)Mws<iMoi«th«isf'ud kiira >U Uicit rbu> hvw them i 
thfttlkhB wmMHnTOUBiiiiutattBBt ver. i, 
[LTMaT«iilk«lh«nwwddbgaponniiDr(h>_p«^ tMtwHld hurlbg word oTUh L«d, 
■ltd lo whan ht wiMMHad noDftit and delmiun. IM, ilMtaftn. vmnua to bii Ihm 
dtuRh (nU oilaiHioD, ud mealaUj (bg taeiimmolttit OeiMu, n. «— u. 

UwStiiaJfiodiwIdai^bBwiU.nr.l. YMJEHOTAHweuUirooutirtba jof gftte 
■gnoeulod ponion. u>d Uh ii*iM)nil« uniulil ba OHiliiuBdod. 
tt) AmiB^ ia BOudua of fiaat antatka n Hw cItt : atoicfl indicaliDi rreat and inapoitaat 
iflT^lHDa, far- 1. 'niiifoicoudoaiHiiodlopiiidimcomolatiofltabiipgotilfl; dinDaj It 

Iwfttoui aaftoataiif inalioo wenbonijiiadBr, *■■ t—t- 
M &1th>iW%l«ai«odl<do>iiar«jiihia with bac.faritaEGguUIiinUiDiii would HiiiKlika 
a Apwiofl atf«aB> and Oa abureh wobm ba oiDlbrtedT ai wbea a motliar sHuJoctoth hoi 
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1 Thus sf|ith the Lord, The 
heaven "w my throne, , and the 
earth is my footstool : where is 

W S Chrau. 6. 18. Matt. 5. 34. Acta. 17. 94. 

1. The heaven is my throne. See 
Notes ch. Ivii. 15. Here he is repre- 
sented as having his seat or throne there. 
He speaks as a king. Heaven is the 
place where he holds his coart ; whence 
he dispenses his commands ; and from 
whence he surveys all his works. Comp. 
2 Chron. vi. 18. Matt. v. 34. The idea 
^ here is, that as God dwelt* in the vast 
and distant heavens, no house that could 
be bailt on earth could be magnificent 
enough to be his abode. T The earth 
is my footstool. A footstool is that 
which is placed under the feet when we 
ait. The idea here is, that God was so 
glorious that even the earth itself could 
be regarded only as his'^ootstool. It is 
probable that the Saviour had this pas- 
sage in his eye in his^eclaration in the 
Sermon on the mount, " swear not at 
all : neither by heaven ; for it is God's 
throne : nor by the earth ; for it is his 
footstool." Matt. V. 31, 35. T Where 
is the house that ye build unto me? 
What house can you build that will be 
an appropriate dweUing for him who 
fills heaven and earth 1 The same idea, 
substantially, was expressed by Solomon 
when he dedicated the temple : ** But 
will God indeed dwell on the earth? 
Behold, the heaven, and heaven of hea- 
vens cannot contain thee ; how much 
less this house that I have builded!" 
1 Kings viii. 27. Substantially the 
same thought is found in the address of 
Paul at Athens : '' God, that made the 
world, and all things therein, seeing 
that he is Lord of heaven and earth, 
dwelleth not in temples made with 
hands." Acts xvii. 24. T And where 
is the place of my rest ? It has already 
been intimated (in the analysis) that this 
refers probably to the time subsequent 
to the captivity. Lowth supposes that 
it refers to the time of the rebuilding of 
the temple by Herod. So also Vitringa 
understands it, and supposes that it re- 
fers to the pride and self-confidence of 
those who then imagined that they were 



the house that ye build unto 
me 1 and where is the place oi 
my rest ? 



rearing a structure that was worthy of 
being a dwelling-place of Jehovah. 
Grotius supposes that it refers to the 
time of the Maccabees, and that it was 
designed to give consolation to the pious 
of those times when they were about to 
witness the profenation of' the temple 
by Antiochus, and .he cessation of die 
sacrifices for three years ancl a half 
" God therefore shows," says he, " that 
there was no reason why they should 
be ofiended in this thing. The most 
acceptable temple to him was a pious 
mind ; and from that the value of all sa- 
crifices was to be estimated." Abarbanel 
supposes that it refers to the times of re- 
demption. His words are these : "I great- 
ly wonder at the words of the learned in- 
terpreting this prophecy, when they say 
that the prophet in this accuses the men 
of his own time on account of sacrifices 
ofiered with impure hands ; for lo ! all 
these prophecies which the prophet ut- 
ters in the end of his book have respect 
to fiiture redemption." See Vitringa. 
That it refers to some fiiture time when 
the temple should be rebuilt seems to 
me to be evident. But what precise 
period it refers to — ^whether to times not 
far succeeding the captivity, or to the 
times of the Maccabees, or to the time 
of the rebuilding of the temple by Herod, 
it is difficult to find any data by which 
we can determine. From the whole 
strain of the prophecy, and particularly 
firom vs. 3, 4, 5, it seems probable that 
it refers to the time when the temple 
which Herod had reared was finishing ; 
when the nation was fiiU of pride, self- 
righteousness and hypocrisy ; and when 
all sacrifices were about to be supersed- 
ed by the one great sacrifice which the 
Messiah was to make for the sins of the 
world. At that time, .God says that the 
spirit which would be evinced by the 
nation would be abominable in his 
sight ; and to offer sacrifice then, and 
with the spirit which they would mani- 
fest; would be as offensive as murder or 
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2 For all those things hath 
mine hand made, and all those 
things have been, saith the Lord : 
but to this man will I look, even 
to Mm thai is poor 'and of a con- 
trite "'spirit, and trembleth 'at my 
word. 

3 He that killeth an ox is as if 

g Matt 6. 3. y ch. 97, U. 

a Earn 9. 4. 10. 3. 

the sacrifice of a dog. ^ See Notes on 
ver. 3. • 

2. For all those things hath mine 
hand made. That is, the heaven and 
die earth, and all that is in them. The 
sense is, ' I have foanded for myself a 
&r more magnificent and appropriate 
^temple than you can make ; I have 
formed the heavens as my dwelling- 
place, and I need not a dwelling reared 
by the hand of man.' T And all those 
things Jiave been. That is, have been 
made by me, or for me. The LXX 
render it, " all those things are mine/* 
Jerome renders it, " all those things. 
were made ;" implying that God claim- 
ed to be the Creator of them all, and 
that, therefore, they all belonged to him. 
T But to this man toill I look. That is, 
' I prefer a hmnble heart and a contrite 
spirit to the most magnificent earthly 
temple.' See Notes ch. Ivii. 15. T That 
is poor. Or rather humble. The word 

rendered poor (**??), denotes not one 
who has no property, but one who is 
down-trodden, crushed, afBicted, op- 
pressed ; often, as here, with the acces- 
sory idea of pious feeling. Ex. zxiv. 
12. Ps. z. 2, 9. The LXX render it, 
TtmsivdVf humble; not, imax^f^t poor. 
The idea is, not that Grod looks with 
fiivour on a poor man merely because 
ho is poor — which is not true, for his 
favours are not bestowed in view of ex- 
ternal conditions in life — but that he 
regards with favour the man that is 
humble and subdued in spirit T And 
of a contrite spirit. A spirit that is 
broken, crushed, or deeply afiected by 
0in. It stands opposed to a spirit that 
IB proud, haughty, self-confident, and 
self-righteous. T And that trembleth 



he slew a man ; he that sacrifi. 
ceth a *lamb, o^'zf he cut off a 
dog's neck ; he that ofiTereth an 
oblation, as if he offered swine's 
blood ; he that ''bumeth incense^ 
as if he blessed an idol. Yea, 
they have chosen their own ways, 
and their soul delighteth in their 
abominations. 

eor, iUd. 7«Mfc0<AcOTemoriaiitA Lev. 9. 1. 

at my word. That fears me, or that 
reveres my commands. 

3. He that killeth an ox is as if ^ 
slew a man. Lowth and Noyes render 
this, " he that slayeth an ox, killeth a 
man." This, is a literal translation of 
the Hebrew. Jerome renders it, " he 
who sacrifices an ox is a« if — quasi — 
he slew a man." The LXX, in a very 
iiree translation — such as is common in 
their version of Idaiah — ^render it, " the 
wicked man who sacrifices a calf, is as 
he who kills a dog ; and he who offers 
to me fine flour, it is as the blood of 
swine." Lowth supposes the sense to 
be, that the most flagitiouffi;rimeft were 
united with hypocrisy, and that they 
who were guilty of the most extreme 
acts of wickedness at the same time 
affected great stricmess in the perform- 
ance of all the external duties pf religion. 
An instance of this, he says, is referred 
to by Ezekiel, where he says, " when 
they had slain their children to their 
idols, then they came the same day into 
my sanctuary to profiine il^" Ch. xxiii. 
39. There can be no doubt that such 
ofiences were often committed by those 
who were very strict and zealous in their 
religious services. Comp. ch. i. 11~14, 
with vs. 21-23. But the generality of 
interpreters have supposed that a differ- 
ent sense was to be afilxed to this pas- 
sage. According to their views, the 
particles as if are to be supplied ; and 
' the sense is, not that the mere killing 
of an ox is as sinfiil in the sight of God 
as deliberate murder, but that he who 
did it in the circumstances, and with 
the spirit referred to, evinced a spirit as 
odious in his sight as though he had 
skin a man. So the LXX, Vulgate, 
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Chaldee, Symmachns, and Theodotion, 
Jan. et. TFe.,Oxotius, and Rosenm4illerv 
onderstand it. There is probably aa 
ttUnsion to the fact that human victims 
"Were offered by the heathen; and the 
sense is, that the sacrifices here referred 
to were no more acceptable in the sight 
of *Gk>d than they were. The prophet 
here refers, probably, (1) to the ^irit 
^nrith which this was done. Their sa- 
crifices were ofifered with a temper of 
mind as offensive to God as if a man 
liad been slain, and they had been 
guilty of murder. They were ^roud, 
vain, and hypocritical. They had for- 
gotten the true nature and design of 
:8acrifice, and such worship could not 
l>ut be an abhorrence in the si^t of 
Crod. (2.) It may also be implied here 
that the period was coming when all 
sacrifices would be unacceptable to God. 
When the Messiah should have come ; 
'when he should have made by one of- 
fering a sufficient atonement for the 
sins of the whole world ;4hen all bloody 
sacrifices would be needless, and would 
be offensive in the sight of God. The 
sacrifice of an oz would be no more ac- 
ceptable than the sacrifice of a man; 
and all offerings with a view to propi- 
tiate the divine fiivour, or that implied 
that there was a deficiency in the merit 
of the one great atoning sacrifice, would 
be odious to God. IT He that sacrtficeHlf. 
41 lamb. Marg. ** or kid.** The Hebrew 
i^ord, Yv^t may refer to one of a flock, 

either of sheep or goats. Gen. zzii. 
7, 8, XXX. 32. Where the q)ecies is to 
be distiagaished, it is usually specified 

as, e. g. l}e<si. xir. 4, M^l D-^atoO nto 

C^??, one of the sheep and one of the 

^oats. Both were used in sacrifiee. 
IT As if Ae tut qff'a dog^9 neeic. That 
is, as if he bad cat off a dogfs neck ibr 
sacrifice. To ofi^r a dog in sacrifice 
woidd have been abcminabie in the 
viftw of a Jew. Even the price for 
which he was sold was not permitted 
to be broaght into the house of God for 
a vow. Deut. xxiii. 18. Comp. 1 Sam. 
xvii. 43, xxiv. 14. The dog was held 
an veneration by many of the heathen, 
and was even offered in sacrifice ; and 
it was donbtleas partlj in view of this 



&ct, and especially of the fact that such 
veneration was shown for it in Egypt, 
that it was an object of such detestation 
among the Jews. Thus Juvenal, Sat. 
xiv. says: 

Oppida totacanem Tenerantor, nemo tlianam. 
* Every city worships the dog ; none 
worsh^ Diana.' Diodonis (B. i.) says, 
" Certain animals the Eg3rptians greatly 
venerate, cipovrat, not only when alive, 
but when they are dead, as cats, ich- 
neumons, mice, and dogs." Herodotus 
says also of the Egyptians, " In some 
cities, when a cat dies all the inhabi- 
tants cut off their eyebrows ; when a 
dog dies, they shave Uie who|e body and 
the head." In Samothracia there was 
a cave in which dogs were sacrificed to 
Hec£^e. Plutarch says that all the 
Greeks sacrificed the dog. The fact 
that dogs were offered in sacrifice by 
the heathen is abundantly proved by 
Bochart, Hieroz, P. I. Lib. ii, cap. /rL 
pp. 691, 692. No kind of sacrifice 
could have been regarded with higher 
detestation by a pious Jew. . But God 
here says, that the spirit with which 
they sacrificed a goat or a lamb was as 
hateful in his sight as would be the sa- 
crifice of a dog ; or that the time would 
come when, the great sacrifice for sin 
having been made, and the necessity for 
all other sacrifice having ceased, the of- 
fering of a lamb or a goat for the expia- 
tion of sin would be as offensive to him 
as would be the sacrifice of a dog. T He 
that ojfereth an oblation. On the word 
here rendered «&Za<ion (nria?3)see Notes 

on ch. L 13. IT As if he offered swin^a 
blood. The sacrifice of a hog was an 
abomination in the sight of the He- 
brews. See Notes ch. Ixv. 4. Yet 
here it is said that the offering of the 
iMnhhcL, in the ^irit in which they 
would do it, was as offensive to God as 
would be the pouring out of the blood 
of the swine on the altar. Nothing 
could more -' emphaticaily express the 
detestation of God for the spirit with 
which they would make their offerings, 
or the fact that ifie time would come 
when all such modes of worship wonlj 
be o&nsive in his sight. T He thai 
bumeth incense. See the word inctnss 
explained in the Notes on ch. i. 13. 
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4 I also will choose their Me- 
Ii]sioDa>'and will bring their fears 
upon them ; because Vhen I call- 
ed, none did answer; when I 
spake, they did not hear: but 
they did evil before mine eyes, 
and chose that in which I delight- 
ed not. 

The margin here is, '^maketh a memo- 
rial of." 9ach i» the usual meaning of 
l4ie word here used (nST), meaning to 

remember, and in Hiph. to cause to re- 
member, ot to make a memorial. Such 
is its meaning here. Incense was burned 
as a memorial or a remembrance-offer- 
ing; that is, to keep up the remem- 
brance of God on the earth by public 
worship. See Notes on ch. Ixii. 6. 
V As if Ae blessed an idol. The spirit 
with which incense would be offered 
would be as ofifensive as idolatry. The 
sentiment in all this is, that the most re- 
gular and formal acts of worship where 
the heart is wanting^ may be as offen- 
sive to €rod as the worst forms of crime, 
or the most gross and debasing idolatry. 
Such a spirit ofien characterized the 
Jewish people, and eminently prevailed 
at the time when the temple of Herod 
was nearly completed, and when the 
Saviour was about to appear. 

4. I also will choose their delusions. 
Marg. devices. The Hebrew word 
here rendered delusions and devices 
(D*'?*Ip3JPJ) properly denotes petulance, 
sauciness ; and then vexation, adverse 
destiny, fi-om ^^9, dial, to do ; to ac- 

complish ; to do evil ; to maltreat. It 
is not used in the sense of delusions^ or 
devices ; and evidently here means the 
same as calamity, or punishment. Comp. 
the Heb. in Lam. i. 22. Lowth and 
Noyes render it " calamities ^* though 
Jerome and the LXX understand it in 
the sense of illusions or delusions ; the 
former rendering it illusiones, and the 
latter inrtaiy^ara, delusions. The pa- 
rallelism requires us to understand it of 
calamity, or something answering to 
" fear/' or that which was dreaded ; 
and the sense undoubtedly is, that God 



5 Hear the word of the Lobi^ 
ye that tremble *at his word; 
Your brethren that hated you, 
that cast you out for my name'» 
sake, said. Let the Lord be glo- 
rified : but he shall appear to 
your joy, and they shall be 
ashamed. 
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would choose out for ^em the kind of 
punishment whick would be expressive 
of his sense of the evil of theii conduct, 
t And will bring their fears upon 
them. That is, the punishment which 
they have so much dreaded, or which 
they had so much reason to apprehend. 
11 Because when J called. See Notes 
ch. bcv. 12. T But theu did evil before 
mine eyes. See Notes ch. Ixv. 3. 

5. Hear the word of the Lokd. This 
is an address to the pious and persecut- 
ed portion of the nation. It is designed 
for their consolation, and contains the 
assurance that Jehotah would appear 
m their behalf, and that they diould be 
under his protecting care ^ough they 
were cast out by their brethren. To 
wlram this refers has been a question 
with expositors, and it is perhaps not 
possible to determine with certainty. 
Roeenmuller supposes that it refers to 
the pious whom the ** Jews and Benja- 
minites repelled from the won^p of the 
temple." Grotius supposes that it refers 
to those «* who &¥oured Qnias ^' that is^ 
in the time of Antiochuv Epiphanea. 
Vitringa suppose» that the adchreas is to 
the apo6tles/Usciples,and followers of the 
Lord Jesus ; and that itre&rs to the per- 
secution wMdi wv>uld be exeited against 
them by the Jewish people. This seems 
to me to be the most probable qpinion : 
(1.) Because the whole structure of the 
chapter (see the Analysis) seems to re- 
fer to the period when the Messiah 
[^ottld appear. (2.) Because the state of 
things described in this verse exactly ac- 
corcb with what occurred on the intro- 
duction of Christianity. They who 
embraced the Messiah were excommo^ 
nicated and persecuted ; and they wh* 
did it believed^ or professed to believe, 
that they were doing it for the glory ol 
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6 A voice of ii5ise from the 
city, a voice from the temple, a 

God. (3.) The promise that Jehovah 
would appear for ikeir joy, and for the 
Gonlbsion of their foes, is one that had 
a clear fulfihnent in his interposition in 
behalf of the persecQted church, f Your 
brethren that hated you. No hatred 
of others was ever more bitter than was 
that evinced By the Jews for those of 
their nation who embraced Jesus of 
Nazareth as the Messiah. If this re- 
fers to his time, then the language is 
plain. But to whatever time it refers, 
it describes a state of things where the 
pious part of the nation was persecuted 
and opposed by those who were their 
kinsmen according to the flesh. ^ That 
cast you out. The word here used is 
one that is commonly employed to de- 
note excommunication or exclusion from 
the privileges connected with the pub- 
lic worship of God. It is language 
which will accurately describe the treat- 
ment which the apostles and the early 
disciples of the Redeemer received at 
the hand of the Jewish people. See 
John xvi. 2, and the Acts of iht Apos- 
tles generally, f For my name*» sake. 
This language closely resembles tiiat 
wl^ch the Saviour used respecting his 
own disciples and the persecutions to 
which they would be exposed : " But 
ell these things will they do unto yon 
for my name's sake, because they know 
not him that sent me." John xv. Si. 
Comp. Matt. x. 22, xxiv. 9. I have no 
doubt that this refers to that period, and 
to those scenes. T Said, Ltet the L#ord 
he glorified. That is, they profi^ss to 
do it to honour God ; or because they 
suppose that he requires it. Or it means, 
that even while they were engaged in^ 
this cruel persecution, and these acts of 
excommunicating their brethren, they 
professed to be serving God, and mani- 
fested great zeal in nis cause. This has 
commonly been the case with persecu- 
tors. The most malignant and cruel 
persecutions of the friends of God have 
been originated under the pretext of 
great zeal in his service, and with a 
profened desire to honour his name. 
VOL. II. — 19* 



voice of the Lord that rendereth 
recompense to his enemies. 

So it was with the Jews when they 
crucified the Lord Jesus. So it is ex- 
pressly said it would be when his disci- 
ples would be excommunicated and put 
to death. John xvi. 2. So it was in 
fact in the persecutions excited by the 
Jews against the apostles and early 
Christians. See Acts vi. 13, 14, xxi. 
28-31. So it was in all the persecutions 
of the Waldenses by the Papists ; in all 
the horrors of the Inquisition ; in all 
the crimes of the Duke of Alva. So it 
was in the bloody reign of Mary ; and 
so it has ever been in all ages and in all 
countries where Christians have been 
persecuted. The people of God luive 
suffered most from those who have been 
conscientious persecutors; and the most 
malignant foes of the church have been 
found in the church, persecuting Ixue 
Christians under great pretence of zeal 
for the purity of religion. It is no evi- 
dence of piety that a man is full of 
conscientious zeal against those whom 
he chooses to regard as heretics. And 
it should always be regarded as proof 
of a bad heart, and a bad cause, when 
a man endeavours to inflict pain and 
disgrace on others, on account of their 
religious opinions, under pretence of 
great regard for the honour of God. 
f But he shall appear to your joy. 
The sense is, that God would manifest 
himself to his people as their vindicator, 
and would ultimately rescue them from 
their persecuting foes. If this is applied 
to Christians, it means that the cause 
in which they were engaged would 
triumph. This has been the case in all 
persecutions. The efifect has alwajrs 
been the permanent triumph and estab- 
lishment of the cause that was perse- 
cuted. T And they shaU be ashamed. 
How true this has been of the Jews 
that persecuted the early Christians! 
How entirely were they confounded and 
overwhelmed ! God establisl\^d perma- 
nently the persecuted ; he scattered thff 
persecutors to the ends of the eardi ! 

6. A voice of noise from the city. 
That is, from the city of Jerusalem 
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7 Before she travailed, she 
brought forth ; before her pain 

The prophet Bees in viBion a tumult in 
the city. He hears a voice that iflsues 
from the temple. His manner and lan- 
guage are rapid and hurried— Hsuch as a 
man would evince who should suddenly 
see a vast tumultuous assemblage, and 
hear a confused sound of many voices. 
There is also a remariiable abruptness 
in the whole description here. The 
preceding verse was calm and solemn. 
It was full of affectionate assurance of 
the divine fiivour to those whom the 
prophet saw to be persecuted. Here the 
scene suddenly changes. The vision 
passes to the agitating events which 
were occurring in the city and the 
temple, and to the great and sudden 
change which would be produced in the 
condition of the church of, God. But 
to. whom or what this refers has been a 
subject of considerable difference of 
opinion. Grotius understands it of the 
sound of triumph of Judas Maccabeus 
and of his soldiers, rejoicing that the 
city was forsaken by Antiochus, and by 
the party of the Jews who adhered to 
him. RosenmQller understands it of 
the voice of God, who is seen by the 
prophet taking vengeance on his foes. 
There can be no doubt that the prophet, 
in vision, sees Jehovah taking recom- 
pense on his enemies — for that is ex- 
pressly specified. Still it is not easy to 
determine the exact time referred to, or 
the exact scene which passes before the 
mind of the prophet. To me it seems 
probable that it is a scene that immedi- 
ately preceded the rapid extension of the 
gospel, and the great and sudden in- 
crease of the church by the accession 
of the heathen world (see the following 
vetses) ; and I would suggest, whether 
it is not a vision of the deeply afiecting 
and agitating scenes when the temple 
and city were about to be destroyed by 
the Romans ; when the voice of Jeho- 
vah would be heard in' the city and at 
the tempk declaring the punishment 
which he would bring on thope who had 
cast out and rejected the followers of the 
' Messiah (ver. 5) ; and when, as a result 
of this, the news of salvation was to be 



came) she was delivered of a man 
ohild. 

rapidly spread throughout the heathen 
world. This is the opinion also of Vi- 
tringa. The phrase rendered here *• a 
voice of noise" (yiiC^ ^'^p), ™eans 
properly the voice of a tumultuous as- 
semblage; the voice of a multitude* 
The word notfe— riKtti--*is<^PP^d to a 

noise or roaring as of waters, Ps. Ixv. 
8 ; or of a crowd or multitude of men, 
Isa. V. 14, xiii. 4, xxiv. 8 ; and of war, 
Amos ii. 2, Hos. x. 14. Here it seems 
probable that it refers to the confused 
clamour of war, the battle-cry raised by 
soldiers attacking an army or a city; 
and the scene described is probably that 
when the Roman soldiers burst into the 
city, scaled the walls, and poured deso- 
lation through the capital. T A^ voice 
from the temple. That is, eith'er the 
tumultuous sound of war already having 
reached the temple ; or the voice of 
Jehovah speaking from the temple, and 
commanding destruction on his foes. 
Vitringa supposes that it may mean the 
voice of Jehovah breaking forth from 
the temple, and commanding his foes 
to be slain. But to whichever it refers, 
it doubtless means that the sound of the 
tumult was not only around the city but 
in it ; not merely in the distant parts, 
but in the very midst, and even at the 
temple. IT A voice of the Lord that 
rendereth recompense. Here we may 
observe, (1.) That it is recompense 
taken on those who had cast out their 
brethren, ver. 5. (2.) It is vengeance 
taken within the city, and on the inter- 
nal, not the external enemies. (3.) It 
is vengeance taken in the miipt of this 
tumult. All this is a striking descrip- 
tion of the scene when the city and 
temple were taken by the Roman ar- 
mies. It was the vengeance taken on 
those who had cast out their brethren ; 
it was the vengeance which was to pre- 
cede the glorious triumph of truth and 
of the cause of the true religion. 

7. Before she travailed she brought 
forth. That is, Zion. The idea here 
is, that there would be a great and sud- 
den increase of her numbers. Zion iM 
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8 Who hath heard such a 
thing 1 who hath seen such 
things 1 Shall the earth be made 
to bring forth in one day? dr 

here represented as it often i^ as a fe> 
male (see ch. i. £^, and as the motlier 
of spiritual children. Gomp. ch. liv. 1, 
xlix. 30, Si. The particulmr idea here 
S3, that the increase would be sudden — 
Bs if a child were bom wi^out the 
usual delay and pain of parturition. If 
the inteipretation given of the 6th verse 
be correct, then this refers probably to 
the sadden increase of the church when 
the Messiah came, and to the great re- 
vivals of religion which attended the 
first preaching of the gospel. Three 
thousand were converted on a single day 
(Acts ii.), and the gospel was ^)eedily 
propagated almost all over the known 
world. Vitiinga supposes that it refers 
to the sudden conversion of the Gentiles^ 
and their accession to the church. 
Y She was delivered of a man child. 
Jerome understands this of the Messiah, 
who was descended from the Jewish 
church. Grotios supposes that the 
whole verse refers to Judas Maccabeus, 
and to the liberation of Judea under 
him before any one could have hoped 
for it ! Caivin supposes that the word 
male here, or man, child, denotes the 
manly and generous nature of those who 
should be converted to the church ; that 
they would be vigorous and active, not 
efieminate and delicate — generosam 
proUm, turn molUm aut effeminatam. 
Comm. in loc. Vitringa refers it to the 
character and rank of those who should 
be converted, and applies it particularly 
to Constantine, and to the illustrious 
philosophers, orators, and senators, who 
were earfy brought under the influence 
of the gospel. The Hebrew word proba- 
bly denotes a male^ or a man-child, and 
tt seems to me that it is applied here to 
denote the character of the early con- 
verts to the Christian foith. They 
would not be feeble and effeminate ; but 
vigorous, active, energetic. It may per- 
haps also be suggested that among the 
Orientals the birth of a son was deemed 
of much more importance^ and was 



shall a ilation be bom at once ? 
for ''as soon asZion travailed, ahe 
brought forth her children. 
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regarded as much more a sobject of con- 
gratulation,- than the birth of a female. 
If an allusion be had to that fact, then 
the idea is, that the increase of the 
churdl would be such as would be alto- 
gether a subject of exultation and joy. 
8. Who hath heard such a thing ? 
Of a birth so sudden. Usually in child- 
biith there are th^ pains of protracted 
parturition. The earth brings forth }^I8 
productions gradually and slowly. Na- 
tions rise by degrees, and are long in 
coming to maturity. But here is sadk 
an event as if the earth should in a day 
be covered with a luxurious vegetation, 
. or as if a nation should spring at once 
into being. The increase in Sie church 
would be 88 great and wonderful as if 
these changes were to occur in a mo- 
ment. ^ Shall the earth be made to 
bring forth in one ^ay ? That is, to 
produce its grass, and flowers, and fhiit, 
and trees. The idea is, that it usually 
requires much longer time fbi* it to ma- 
ture its productions. The germ does 
not start forth at once ; the flower, the 
fruit, the yellow harvest, and the lofty 
tree are not produced in a moment. 
Months and years are required before 
the earth would be covered with its luxu- 
riant and beautiful productions. But 
here would be an event as remarkable 
as if the earth should bring forth its 
productions in a single day. IT Or shaU 
a nation be bom at once ? Such an 
event never has occurred. A nation is 
brought into existence by degrees. Its 
institutions are matured gradually, and 
usually by the long proceq^ of years. 
But here is an event as jemarkable as 
if a whole nation should be bom at once, 
and stand before the world mature in 
its laws, its civil institutions, and in all 
that constitutes greatness. In looking 
for the fidfiiment of this, we naturally 
turn the attention to the rapid progress 
of the gospel in the times of the apostles, 
when events occurred as sudden and as 
remarkable m tf the earth, after tbo 
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9 Shall I bring to the birth, 
and not cause Ho bring ferth ? 
saith the Losn : shall I cause to 
bring forth, and shut the womb ? 
saith thy God. 

10 Rejoice -^ye with Jemsa- 
lem, and be glad with her, all ye 

1 ot,brget, 

/ Pif. «. 8. M. 1-4. IS9L 0. 

desobtion of winter or of a drought, 
should be coyered with rieh hmrimice 
in a day, or as if a whole nation ahoidd 
start into existence, matore in all its in- 
stitations in a moment. But there is no 
reason for limiting it to that time. 
Similar sadden changes are to be expect- 
ed still on the earth, and I see no rea- 
son why this dionld' not be applied to 
the spread of the gospel in heathen lands, 
and why we should not yet look for the 
rapid propagation of Christianity in a 
manner as surprising and wonderful as 
would be such an instantaneous change 
in the appearance of the earth, or such 
a sudden birth of a kingdom. 

9. Shall I bring to the Irirth. The 
sense of this verse is plain. It is, that 
God would certainly accomplish what 
he had here predicted, and for which he 
had made ample arrangements and pre- 
parations. He would not commence 
the work and then abandon it. The 
figure which is here used is obvious, but 
one which does not render very ample 
illustration proper. Jarchi has well ex- 
pressed it. ** Num ego adducerem uxo- 
rem meam ad sellam partus, 8e. ad par- 
titudinem, et non aperirem uterum ejus, 
nt foetum suum in lucem produceret? 
Quasi diceret : an ego incipiam rem nee 
possim eam perficere V IT Shall I cause 
to bring forth. Lowth and Noyes ren- 
der this, " Shall I, who begat, restrain 
the birth?' This accurately expresses 
the idea. The meaning of the whole 
is, that God designed the great and 
sudden increase of his church ; that the 
plan was long laid; and. that having 
done this, he would not abandon it, but 
would certainly effect his designs.' 

K). Rejoice ye with Jerusalem. The 
idea which is presented in this verse is, 
that it is the duty of all who love Zion 



that lore faer ; rejoice for joy with 
her, all ye that mourn for her : 

11 That ye may suck, *and be 
satisfied with the breasts of her 
(consolations; that ye may milk 
out, and be delighted with the 
'abundance of her glory. 
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to sympathize in her joy. It is otic 
evidence of piety to rejoice in her joy * 
and ihey who have no true joy whea 
Grod pours down his Spirit, and in a re- 
vival of religion p odnces changes as 
sodden and transfoiming as- if the earth 
were suddenly to pass from the desola- 
tion of winter to tilie verdure and bloom 
of wwaanex, or when the gospel makes 
rapid advances in the heathen world, 
have no true evidence that they love 
God or his cause. Such scenes awaken 
deep interest in the bosoms of angels, 
and in the bosom of God the Saviour ; 
and they who love that God and Saviour 
wiU rejoice in such scenes, and will 
mingle their joys and thanksgivings with 
the joys and thanksgivings of those who 
are thus converted and saved. T All ye 
that mourn for her. That sympathize 
in her sorrows, and that mourn over her 
desolations. 

II. That ye may suck. The same 
figure occurs in ch. Ix. 16; and sub- 
stantially in ch. xlix. 23. See the Notes 
on those places. IT That ye may milk 
out. The image is an obvious one. 
It means that they who sympathized 
with Zion would be nourished by the 
same truth, and comforted with the 
same sources of consolation. IT And be 
delighted with the abundance of her 
glory. Marg. " or, brightness." Lowth 
renders this," from her abundant stores." 
Noyes, " from the fulness of her glory." 
Jerome (Vulg.)j * And that you may 
abound with delights from every kind 
of her glory.' The LXX, * That suck- 
ing ye may be nourished from the com- 
mencement/ {Thon^son) * or the en- 
trance of her glory — dnd eie66ov ia^fts 
airffs. This variety of interpretation has 
arisen from the unoertain meaning of 
the word fH «i;p> rendered ' abundance. 
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12 For thus saith the Lobd, 
Behold, I will extend peace to 
her like a river, and the glory 
of the Gentiles like a flowing 

Oeflbniiis sappoBee that it is derited from 

V^t x^Xf meaning (1) to more ; (2) to 

glance, to sparkle, to radiate, from the 
idea of rapid motion ; hence to flow out 
like rays, to spoat like milk ; and hence 
the noun t*it xlz means a breast. This 

denyation may be regarded as some- 
ivhat fimcifiil, but it "mW. show why the 
ivcMrd « brightness" was inserted in the 
margin, since one of the nsaal signifi- 
cations of the verb relates to brightness, 
or to qparkling rays. Aqaila renders 
it> drd iravTodanias — -from every kind of 
abundance. Sjrmmachas, dvd irX^dov;—- 
Jrom the multitude, llie word pro- 
bably refers to the abmidance of the con- 
solations which Zion possessed. Lowth 
proposes to change the text ; but without 
any authority. The Chaldee renders it, 
** That ye may drink of the wine of her 
glory" — ^where they probably read y%^ 

wine, instead of the present reading. 
T Of her glory. The abundant &vouni, 
or blessings conferred on Zion. The 
glory that should be manifested to her 
woidd be the knowledge of divine truth, 
and the provisions made for the salva- 
tion of men. 

12. For thue saith the Lord. This 
▼erse contains a promise of the conver- 
sion of the Gentiles, and the fact that 
what constituted their glory would be 
brought and consecrated to the church 
of God. T / will extend. The word 

rendered " I will extend," h05. means 

properly to stretch out, as the hand or a 
measure ; then to spread out or expand, 
as a tent is spread out, to which it is 
often applied. Gen. xii. 8, xxvi. 5 ; or 
to the heavens spread out over our heads 
like a tent or a curtain, Isa. xl. 22. Here 
it may mean either that peace would be 
spread out over the country as the wa- 
ters of an overflowing river, like the 
Nile or Euphrates spread out over a vast 
region in an inundation, or it may mean, 
•8 Gresenius supposes, " I will turn peace 
ipon her like a river ; i. e. as a stream | 



stream : then shall ye suck, ye 
*shall be borne upon her sidesi 
and be dandled upon her knees* 



fe eh. m. 4, 19. 



is turned in its course." To me it seemf 
that the former is the correct in^rpreta- 
tion; and that the idea is, that God 
would bring prosperity upon Zion like a 
broad majestic river overflowing all its 
banks and producing abundant fertility. 
T Peace. A general word denoting 
prosperity of all kinds; — a favourite 
word with Isaiah to describe the future 
happiness of the church of Grod. See 
ch. ix. 6, 7, xxvi. 12^, xxxii. 17, xlv. 7, 
xlvi. 18, lii. 7, liv. 13, Iv. 12, Ivii. 19. 
T Like a river. That is, says Lowth, 
like the Euphrates. So the Chaldee 
interprets it. But there is no evidence 
that the prophet refers p€Nrtieularly to 
the Euphrates. The image is that sug- 
gested above — of a river that flows ML 
and spreads over the banks—^t once an 
image of sublimity, and a striking em- 
blem of great prosperity. This same 
image occurs in ch. xlviii. 18. See Notes 
on that place. T And the glory of the 
Gentiles. See Notes on ch. Ix. 5, 11. 

T Like a flowing stream. Like the 

Nile, says Vitringa. But the word iinj 

is not commonly applied to a river like 
the Nile, but to a torrent, a brook, a ri- 
vulet — either as flowing from a perennial 
fountain, or more commonly a stream 
running in a valley that is swelled often 
by rains, or by the melting of snows in 
the mountains. See Reland's Palestine, 
di. xlv. Such is the idea here. The 
peace or prosperity of Zion would be 
like such a swollen stream — ^a stream 

overflowing (CjOiti) its banks. T Then 
shall ye suck. Yet. 11. T F« shall 
he borne upon her sides. See this phrase 
explained in the Notes on ch. Ix. 4. 
T And he dandled u^an her knees. As 
a child is by its nurse or mother. The 
idea is, that the tenderest care woulol be 
exercised for the church ; the same care 
which an affectionate mother evinces 
for her children. The insertion of the 
word "her** here by our translators 
weakens the sense. The meaning it 



446 



ISAIAH. 



[jB.C.690. 



13 As one whom his mother 
oomfi>rteth, so will I comfort you ; 
and ye shall be comlbrted in Je- 
rusalem. 

14 And when ye see this, 
your heart shall rejoice, "and 
your hones 'shall flourish like an 
herb : and the hand of the Lobd 

f» John If. S. • Pimr. f. 8. EMk. «7. i— u. 

not that they ihould be borne upon the 
■tdes and dandled upon the knees of 
Zion or <^ the church; bat that God 
wonld manifest to them the feelings of 
a parent, and treat them with the ten- 
derness which a mother evinces for her 
children. As a mother nurses her chiU 
dren at her side (comp. Notes ch. Ix. 4), 
so would Grod tenderly provide for the 
church; as she affectionately dandles 
her children on her knees, so tenderly 
and afiectionately would he regard 
Zion« 

13. As one whom his mother eom- 
forteth. See the Notes on ch. xliz. 15, 
where the same image occurs. 

14. And when ye see this. This 
great accession to the church from the 
Gentile world. If Your hones shall 
ftourish like an herb. This is an 
image which is often employed in the 
Scriptures. When the vigour of the 
body fiiils, or when it is much afflicted, 
the bones are said to be feeble or weak- 
ened, or to be dried. Ps. vi. 2, li. 8, 
audi. 14, 17, xxxviii. 3. Lam. i. 13. Prov. 
xiv. 30, xvii. 22. In like manner, pros- 
perity, health, vigour, are denoted by 
making the bones fat (Notes on ch. Iviii. 
11. Prov. XV. 20), or by imparting health, 
marrow, or strength to them. Prov. iii. 
8, xvi. 24. The sense here is, that 
their vigour would be greatly increased. 
IT The hand of the Lord shall he known. 
That is, it shall be seen that he is pow- 
erful to defend his people and to punish 
their enemies. 

15. jFof behold, the Lord will come 
with fire. The LXX read this « as 
fire," wff TTwp. Fire is a common emblem 
to denote the coming of the Lord to 
judge and punish his enemies. Ps. 1. 3. 



diall be known towards his ser. 
vants, and his indignation toward 
his enemies. 

15 For ^behold, the Lord will 
come with fire, and with his cha* 
riots like a whirlwind, to render 
his anger with fury, and his re» 
buke with flames of fire. 

q t Him. 1. 8. 

Our God thaO oonie,and ahall not keep lileiice j 
A fire shall deTour before him, 
And it shall be yery tenik>e8tuoaa roand aboat 
him. 

So Habak. ii. 5 : 

Beftire him went the pestilenee. 

And burning cools w«nt forth at hb ft«t. 

So Ps. xcvii. 3 : 

A fire gceth before him, 

And burxeth up his enemies round about 

So it is said (3 Thess. i. 8), that the 

Lord Jesus will be reyealed " in flaming 

fire, taking vengeance on them that 

know not God." Comp. Heb. x. 27. S. 

Pet. iii. 7. So JsHdVAHis said to breathe 

ont fire when he conies to destroy his 

foes: 

Then went op a naoke out of his nostrils. 
And fire out of his mouth devoured ; 
Coals were kindled by it. 

Pralm xviii. 8. 

Comp. Notes on ch. xxx. 30, zziz. 6. 
This is a general promise that God 
would defend his church, and destroy 
his foes. To what this particularly 
applies, it may not be possible to detei- 
mine, and instead of attempting that, I 
am disposed to regard it as a promise 
oi a general nature that God, in those 
future times, would destroy his foes, and 
would thus extend protection to his' 
people. Sp far as the language is con- 
cerned it may be applied either to the 
destruction of Jerusalem, to any mighty 
overthrow of his enemies, or to the day 
of judgment. The single truth is, that 
all his enemies Would be destroyed as if 
Jehovah should come amidst flames of 
fire. That truth is enough for his church 
to know ; that truth should be suflicient 
to fill a wicked world with alarm. T And 
with his chariots like a whirlwind. 
The principal idea here is, that he world 
come with immense rapidity, like a 
chariot that was borne forward as on 
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16 FoT by fire and by his all flesh : and the slain of the 
sword will the Lobd plead with Lobd shall be many. 



the whiriwind, to dcMcof his fo«a. Gud 
is o6ea represenled ss coming in a cha- 
riot — B chariot of the clouds, or of ■ 
whiitwiud. Fb. cJT. 3; 




Chariots were comiDoaly made with 
two wheels, though eouietimes they had 
four wheels, to which two horaee, fiery 
and ImpetDouB, were attached ; and the 
rapid muvement, (hi swiTl tevoWing 
wheels, and thv duM which they raised. 



had no aUght resemblance 1o a whirl- 
wind. Comp. Notes on ch. zxi. T, 9. 
They nsnally had strong and sharp iron 
scythes affixed IS the eilremities of their 
axles, and were driven into the midst of 
the army of an enemy, cutting down all 
belorethem. Warriors sometimes fongbt 
slandiDg on them or leaping from them 
on the enemy. The chariots in the 
army of Cyma are said to ha»e been 
capaciooB enongb to permit twenty men 
to fighl from ihem. The following cut 
is a representation of the wncden war- 
chariot of the Partbiana, and will give 
an idea of the general appearance and 



f T\irtnder]iitangtrwithfiir!i, Lowlh 
rendeia this," to breathe forth his anger." 
Jerome translalea it reddert, i. e. to ren- 
der. The LXX<l»g°i.«, to give, or to 
fender. I<owlh proposes, instead of the 
present text aa pointed by the'Uasorilea, 

a-iifln!; m&iUbh, to read ii 3-'»n^ 

lihattibli, as if it were derived from 
SlJ] ndghahk. But there is no neces- 
sity of a change. The idea is, (hat God 
wonld recompense hia turf; or wotlld 
cause Ilia hand to torn opon them in 
fhry. f With farf. Lowth render* 
thia, " in a burning heat." The word 
»ied, nan, properly means heat, then 
anger, wrath ; and the Hebrew here 
might be properly rendered ' heat of his 
anger ^ thai is, glowing or boming 



Tath; H 



alb tl 



like fi 



V With fiamei of firt. Hia rebnka 



aball consume like fiery flames ; or it 
aball be manifested amidet such flames. 
16. Far Jj firt and by his tword. 
The .aword is an inatmment by which 
pnniabmenl ia eiecuied. See Notes ch. 
xuiv. 5. Comp. Rom. xiii. 4. 1 Wilt 
he pUad vjith all fieth. Or rather he 
will jndge, laggis that is, he will eie- 
cnte his purposes of vengeance on all 
the human race. Of course, only that 
part is intended who ought to be mlyect 
to punishment; that is, all hia foes. 
If And the (Iain of the Loan thall be 
ntanjr. The number of those who Bhall 
be eot«igned to woe Bhall b« immense 
— thon^ in the winding np of the great 
drama at the close of the wotld there is 
reason lo hope that a targe proportion 
of the race, taken aa a whole, will be 
saved. Of paM generalions, indeed, 
(here ia no just grcnnd of such hope ; 
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17 They "that sanctify them- 
jelves, and purify themselves in 
the gardens, 'behind one tree in 



u eh. SS. 8, 4. 
8 or, one after another. 



of the present generation, there is no 
BQch prospect. But brighter and hap- 
pier times are to come. The tme reli- 
gion is to epread over all the world, and 
for a long period is to prevail ; and the 
hope is, that daring that long period the 
multitude of tme converts will be so 
great as to leave the whole number who 
are lost, compared with those who are 
saved, much less than is commonly sup- 
posed. Still the aggregate of those who 
are lost — * the slain of the Lord/ will 
be vast. This description I regard as 
having reference to the coming of the 
Lord to judgment (comp. 2 Thess. i. 8) ; 
or if it refer to any other manifestation 
of Jehovah for judgment — like the de- 
struction of Jerusalem by the Romans 
— ^it has a strong resemblance to the 
final judgment, and like the description 
of that by the Saviour (Matt. zziv.)> 
the language is such as naturally to sug- 
gest, and to be applicable to, the final 
judgment of mankind. / 

17. They that sanctify themselves. 
That is, who attempt to purify them- 
selves by idolatrous rites; by ablutions 
and lustrations. The design here is, to 
describe those who will be exposed to 
the wrath of God when he shall come 
to execute vengeance. T And purify 
themselves in the gardens. See Notes 
on ch. Ixv. 3. H Behind one tree in the 
midst. This passage has not a little ex- 
ercised the ingenuity- of commentators. 
It is quite evident that our translators 
were not able to satisfy themselves with 
regard to its meaning. In the margin 
they have rendered it, "one after an- 
other," supposing that it may mean that 
the idolaters engaged in their sacrifices 
in a solemn procession, walking one 
after another around their groves, their 
shrines, or their altars. In the transla- 
tion in th^ text they seem to have sup- 
posed that the religious rites referred to 
were celebrated behind one particular 
selected tree in the garden. Lowth 
renders it, " after the rites of Achad." 



the midst, eating swine's flesh, 
and the abomination, and the 
mouse, shall he consumed togeth- 
er, saith the Lord. 

Jerome renders it, m hortis past januam 
intrinseeus — ' in the gardens they sanc- 
tify themselves behind the gate within.' 
The LXX, ' who consecrate and purify 
themselvM tis ro'is k^ovs, koI it^ toIs 
npoOvpots ioOovTts K. r. X.-~-for the gar- 
dens, and they who in the outer courts 
eat swine's flesh,' &c. The Chaldee 
renders the phrase R5*iO "itia K5'»0 
turha post turbam-^multitude after 
multitude. The vexed Hebrew phrase 
used here, *inM HhM dhhdr dhh^h, it 
is very difficult to explain. The word 
*inj$ means properly after ; the after 
part ; the extremity ; behind — in the 
sense of following after, or going after 

any one. The word ^fiM dhhddh means 

properly one / some one ; any one. Ge- 
senius (Comm. in loc.) says that the 
phrase may be used in one of the three 
following senses. (1.) In the sense of 
one after another. So Sym. and Theo. 
render it — dirtffoi dXX^Xo)!'. Luther ren- 
ders it, einer hier, der andeite da — ^'one 
here, another there.' (2.) The word 
ItlM cLhhdhd may be understood as the 

name of a god who was worshipped in 
Syria, .by the name of Adad. This god 
is that described by Macrobius, Sat. i. 
23. " Understand what the Assyrians 
think abou) the power of the sun. For 
to the God whom they worship as Su- 
preme they give the name Adad, and the 
signification of this name is One**^ That 
the passage before us refers to this di- 
vinity is the opinion of Lowth, Grotius, 
Bochart, Vitringa, Dathe, and others. 
" The image of Adad," Macrobius adds, 
" was designated by inclined rays, by 
which it was shown that the power of 
heaven was in the rays of the sun which 
were sent down to the earth." The 
same god is referred to by Pliny (Hist. 
Nat. xxxvii. § 71), where he mentions 
three gems which received their names 
from three parts of the body, and wero 
called " the veins of Adad, the eye of 
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18 For I know their works and 

Adad, the finger of Adad " and he adds, 
•* this god was worshipped by the Sjrri- 
ans." There can be no doubt that sach 
a god was worshipped ; but it is by no 
means certain that this idol is here re- 
ferred to. It is not improbable, Vitrin- 
ga remarks, that the name Adad should 
be written for Ahhadh for the ease of 
pronunciation~-«s a slight change in 
letters was common for the purpose of 
euphony. But it is still not quite clear 
that this refers to toy particidar idol. 
(3.) The third opinion is that of Gese- 
nina, and accords substantially with that 
which our translators have expressed in 
the text. According to that, it should 
be rendered 'those who sanctify and 
purify themselves in the [idol) groves 
after one in the midst,' i. e. following 
and imitating the one priest who direct- 
ed the sacred ceremonies. It may mean 
that a solemn procession was formed in 
the midst of the grove, which was led on 
by the priest whom all followed ; or it 
may mean that they imitated him in the 
sacred rites. It seems to me probable 
that this refers to some sacred proces- 
sion in honour of an idol, where die idol 
or the altar was encompassed by the 
worshippers, and where they were led 
on by the officiating priest. Such pro- 
cessions we know were common in hea- 
then worship. T In the niidgt. In the 
midst of the sacred grove ; that is, in the 
darkest and obscurest recess. Groves 
were selected for such worship on account 
of ^e sacred awe which it was supposed 
their dark shades would produce and 
cherish. For the same reason, there- 
fore, the darkest retreat — the very mid- 
dle of the grove— woidd be selected as 
the place where their religious ceremo- 
nies would be peiformed. I see no evi- 
dence that there is any allusion to any trei 
here, as our tra^islators seem to have sup- 
posed ; still less that there was, as Burder 
supposes, any allusion to the tree of life 
in the midst of the garden of Eden, and 
their attempts to cultivate and preserve 
the memory of it ; bnt.Aere i* reason 
to believe that their religions rites would 
be performed in the centre or most shady 
part of the grove. ^Eating swine^s 



their thoughts : it shall come^ 

Jlesh. . That is, in connexion with their 
public worship. See Notes on ch. ixv. 
4. IT And the abomination. The thing 
which is held as abominable or detest- 
able in the law of God. Thus the creep- 
ing thing and the reptile were regarded 
as abominations. Lev. xi. 41,42. They 
were not to be eaten ; still less were they 
to be offered in sacrifice. Gomp. Ex. viii. 
26. Deut. XX. 18, xxix. 17. See Notes 
on ch. Ixv. 3. T And the mouse. The 
Hebrew word here used means the dor- 
mouse — a small field mouse. Jerome 
understands it as meaning the glis, a 
small mouse that was regarded as a 
great delicacy by the Romans. They 
were carefiilly kept and fiittened for food. 
See Varro de Rust. L. iii. c. 15. Bochart 
(Hieroz. p. 1. Lib. iii. c. xxxiv.) supposes 
^at the name here used is of Chaldaic 
origin, and that it denotes a field-mouse. 
Mice abounded in the East, and were 
often exceedingly destructive in Sjnia. 
See Bochart. Comp. 1 Sam. v. 4. Stra- 
bo mentions that so vast a multitude of 
mice sometimes invaded Spain as to pro- 
duce a pestilence ; and in some parts of 
Italy the number of field-mice was so 
great that the inhabitants were forced to 
abandon the country. It was partly on 
account of its destructive character that 
it was held in abomination by the He- 
brews. Yet it would seem that it was 
eaten by idolaters, and was perhaps used 
either in their sacrifices, or in their in- 
cantations. See Notes on ch. Ixv. 4. 
Vitringa supposes that the description in 
this verse is applicable to the time of 
Herod, and that it refers to the number 
of heathen customs and institutions 
which were introduced under his au- 
spices. But this is by no means certain. 
It may be possible that it is a general 
description of idolatry, and of idolaters 
as the enemies of God, and that the idea 
is that God would come with vengeance 
to cut off all his foea, 

18. For I know their works. The 
word "know," says Lowth, is here evi- 
dently left out of the Hebrew text, leav- 
ing the sense quite imperfect. It is 
found in the Sjnriac ; the Chaldee evi- 
dently had that word in the copy of the 



450 



ISAIAH. 



[B.C. 690. 



that I will gather all nations and 
tongues; and they shall oome, 
and see my glory. 

19 And I will set a sign 
'among them, and I will send 
those that escape of them unto 

9 eh. 18. a, 7. Luke 3. 84. 
b MaL 1. 11. Matt S6. IB. 

Hebrew which was naed ; and the 
Aldipe and Compiatenfflan editions of 
the LXX have the word. Its inaertioii 
is necessary in order to complete the 
sense ; though die proof is not clear 
that the word was ever in the Hebrew 
text. The sense is, that though their 
abominable rites were celebrated in the 
deepest recesses of the .groves, yet they 
were not concealed from God. f That 
I wUl gather all natums and tongues. 
They who speak all languages. Comp. 
Rev. vii. 9, x. 11, xi. 9. The sense is, 
that the period would come when Je> 
HOVAH would collect all nations to wit- 
ness the execution of his vengeance on 
his foes, f ^nd see my glory. That 
is, the manifestation of my perfections 
in the great events referred to here — ^the 
destruction of his enemies, and the de- 
liverance of his people. To what par- 
ticular period this refers has been a 
point on which expositors are by no 
means agreed. Grotius says it means, 
that such shall be the glory of the Jew- 
ish people that all nations shall desire 
to come and make a covenant with 
them. The Jewish interpreters, and 
among them Abarbanel (see Vitringa), 
suppose that it refers to a hostile and 
warlike assembling of all nations in the 
time of the Messiah, who, say they, 
shall attack Jerusalem with the Messiah 
in' it, and shall be defeated. They 
mention particularly that the Turks and 
Christians shall make war on Jerusalem 
and on the true Messiah, but that they 
shall be overthrown. Vitringa supposes 
that it refers to the assembling of the 
nations when the gospel should be at 
first proclaimed, and when they should 
be called into the kingdom of God. 
Many of the fathers referred it to the* 
final judgment. It is difficult to deter- 
mine, amidst this variety of opinion. 



the nations, to Tarshish, Pul, and 
Lud, that draw the bow, to Tu- 
bal and Javan, to the isles afar 
oflT, that have not heard my fame, 
neither have seen my glory ; 
^and they shall declare my glory 
among the Grentiles. 

what is the tme meaning. Opiniom 
are easily given, and conjectares are 
easily made; and the opinions refer- 
red to above are entitled to little more 
than the appellation of conjecture. It 
seems to me, that there is involved here 
the idea of the judgment or punishment 
on the enemies of God, and at about 
the same time a collecting of the nations 
not only to witness the punishment, but 
also to become participants of his fe vour. 
In some future time, Jehovah would 
manifest himself as the punii^er of his 
enemies, and all the nations also would 
be permitted to behold his glory, as if 
they were assembled together. 

19. And I will set a sign among 

them. See Notes onch. xi. 12, xviii. 3. 

On the meaning of the word sign, niK, 

see Notes on ch. vii. 11. What- is itii 
meaning here is to be determined by the 
connexion. That would seem to me to 
require some such interpretation as this : 
That when God should come (vs. 17, 
18) to take vengeance on his fees, and 
to manifest his glory, he would estabiisli 
some mark or memorial ; would erect 
some standard, or give some signal, by 
which his tme friends would escape, and 
that he would send them to distant na- 
tions to proclaim his truth and gather 
together those who had not seen his 
glory.- What that sign should be, he 
does not here say. Whether a standard^ 
a Secret communication, or some inti - 
mation beferehand, by whioh they 
should know the approaching danger 
and make their escape, is not declared. 
It is, by no means easy to determine 
with certainty on this passage ; and it 
certainly becomes no one to speak dog- 
matically or very confidently. But it 
seems to me that the whole passage 
may have been intended, by the H<Sy 
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Spirit, to refer to the propagation of the 
gospel by the apostles. The heavy judg- 
ments referred to may have been the 
impending calamities over Jerusalem. 
The glory of God referred to, may have 
been the signal manifestation of his per* 
fectioDsat that period in the approaching 
destruction of the city, and in the won> 
ders that attended the coming of the 
Messiah. The gathering of the nations 
(ver. 18) maff possibly refer to the col- 
lecting together of numerous people from 
all parts of the earth about that time ; 
that is, either the assembled people at 
the time of the Saviour's death, (Acts 
ii. 8, 11,) or the gathering of the armies 
of the Romans — a commingled multi- 
tude from all nations — ^to inflict punish- 
ment on the Jewish nation, and to be- 
hold the manifestation of the divine 
justice in the destruction of the guilty 
Jewish capital. The "sign" here re- 
ferred to, may denote the intimations 
which the Redeemer gave to his disciples 
to discern these approaching calamities, 
and to secure their safety by flight when 
they should be about to appear. Matt, 
zziv. 15-18. By these warnings and 
previous intimations they were to be 
preserved. The sign was ** among them" 
— ^i. e. in the very midst of the nation ; 
and the oljyect of the intimation was, to 
secure their safety, and the speedy pro- 
pagation of the true religion among all 
nations. Deeply sensible that there is 
great danger of erring here, and that 
the above view may be viewed as mere 
conjecture, I cannot, however, help re- 
garding it as the true exposition. If 
there is error in it, it may be pardoned ; 
for it will probably be felt by most read- 
ers of these Notes that there has not 
been a too frequent reference in the in- 
terpretation proposed to the times of the 
Christian dispensation. T And I will 
send those that escape of them. Ac- 
cording to the interpretation suggested 
above, this refers to the portion of the 
Jewi^ nation that should escape from 
the tokens of the divine displeasure; 
that is^ to the aposUes and the early 
disciples of the Redeemer. The great 
mass of the nation would be abandoned 
and devoted to destniction. But a 
remnant would be saved. Comp. ch. i. 



9, xi. 11, 16. Of that remnant God 
would send a portion to make his name 
known to those who had not heard it, 
and they would lead distant nations to 
the knowledge of his truth. The whole 
passage is so accurately descriptive of 
what occurred in the times when the 
gospel was first preached to the Pagan 
world, that there can be little danger of 
error in referring it to those times. 
Compare Vitringa on the passage for a 
more frill view of the reasons of this in- 
terpretation. The names of the places 
which, follow are designed to specify the 
principal places where the message 
would be sent, and stand here as repre- 
sentatives of die whole heathen world. 
IT To Tarshish. See Notes on ch. ii. 
16, xxiii. 1, Ix. 19. Tarshish was one 
of the most distant seaports known to 
the Hebrews ; and whether it be regard- 
ed as situated in Spain, or in the East 
Indies, or south of Abyssinia' (see Notes 
above) it equally denotes a distant place, 
and the passage means tliat the message 
would be borne to the most remote re- 
gions. IT Pul. This is supposed to 
denote some region in Africa. Jerome 
renders it, Africa. The LXX, ^<yd6 
Phud. Bochart, Phaleg, iv. 26, sup- 
poses that it means Fhilae, a large 
island in the Nile,- between Egypt and 
Ethiopia ; called by the Eg3^tians Pt- 
laky i. e. the border, or far country. ' 
See Champollion FEgypte, 1. p. 158. 
There are still on that island remains 
of some very noble and extensive tem- 
ples built by the ancient Eg]rptians. 
T And Lud. Jerome renden this 
Lydia. The LXX, Lud. There waH 
a Lydia in Asia Minor — ^the kingdom 
of the celebrated Croeaas ; but it is gene- 
rally supposed that tnis place was in 
Afiica. Ludim was a son of Mizraim 
(Gen. X. 13), and the name Ludvm, or 
Lybians, referring to a people, several 
times occurs in the Bible. Jer. xlvi. 9. 
Ezek. xxvii. 10, xxx. 5. These African 
Lybians are commonly mentioned in 
connexion with Pul, Ethiopia, and 
Phut. Bochart supposes that Abyssinia 
is intended, but it is by no means certain 
that this is the place referred to. Jo- 
sephus afiinns that the descendants of 
Ludim are long since extineti having 
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20 And they sfaa/I bring all 

your brethren for an offering 

unto the Lord, out of all nations, 

been destroyed in the Ethiopian %&r8. 
It is clear that some part of £gypt is 
intended, says Cabnet, bat it is not easy 
to show exactly where they dwelt. 
That draw the bow, ng^D "^at^S The 
LXX here render the Hebrew phrase 
simply by Moerd;^, Moeaeh — ^understand- 
ing it of a place. Lowth supposes 
that the Hebrew phrase is a corruption 
of the word Moschi, the name of a na- 
tion situated between the Enxine and 
the Caspian seas. But there is no au- 
thority for supposing, as he does, that 
the word " bow" has been interpolated. 
The Chaldee renders it, " drawing and 
smiting with the bow." The idea is, 
that the nations here referred to were 
distinguished for the use of the bow. 
The bow was in common use in wars ; 
and it is by no means improbable that 
at that time they had acquired peculiar 
celebrity in the use of this weapon. 
T To Tubal Tubal was the fifth son 
of Japheth, and is here joined with Javan 
because they were among the settlers of 
Europe. The names before mentioned 
together relate to Africa, and the sense 
there is, that the message should be 
sent to Africa ; here the idea is, that it 
should be sent to Europe. Tubal is 
commonly united with Meshech, and it 
is supposed that they peopled countries 
bordering on each other. Bochart la- 
bours <o prove that by Meshech and 
Tubal are intended the Muscovites and 
the Tibarenians. The Tibarenians of 
the Greeks were the people inhabiting 
the country south of the Caucasus be- 
tween the Black Sea and the Araxes. 
Josephus says, that " Tubal obtained the 
Thobeliaru (Ofo0fi\ovs) who are reckon- 
ed among the Iberians." Jerome renders 
it Ilalff. It is not possible to determine 
with certainty the country that is re- 
ferred to, though some part of Europe is 
doubtless intended. If And Javan. Je- 
rome renders this Greece. So the LXX 
— eii ritv 'EXXrfrfo — to Greece. Javaif 
was the fourth son of Japheth, and was 
the father of the loniana and the Greeks. 



Upon horses, and in chariots, and 
in 'litters, and upon mules, and 

e Rom. IS. 16. 8 m coachu. 



Gen. X. 2-4. The word Ionia, Gr. 'I&w, 
'Ibivta, is evidently derived from the 

word here rendered Javan, 17! » ai^<l in 
the Scripmres the word comprehends all 
the countries inhabited by the desoestd- 
ams of Javan, as well in Greece as in 
Asia Minor. Ionia properly was the 
beautiful province on the western part 
of Asia Minor — a country much cele- 
brated in the Greek classics for its fer- 
tility and the salubrity of its climate — 
but the word here used includes all of 
Greece. Thus Daniel (xi. 2), speaking 
of Xerxes, says, " He shall stir up a3 
against the realm of Javan." Alexan- 
der the Great is described by the same 
prophet as ''king of Javan," viii. 21, x. 
20. The Hindoos call the Greeks 
Yavanas — ^the ancient Hebrew appeUa- 
tion. It is needless to say, on the suppo- 
sition that this refers to the propagation 
of the gospel by the apostles, that it was 
fulfilled. They went to Greece and to 
Asia Minor in the very commencement 
of their labours, and some of the eariiest 
and most flourishing churches were 
founded in the lands that were settled 
by the descendants of Javan. T To 
the iles afar off. See Notes on ch. xli. 1. 
T That have not heard my fame. Heb. 
' who have not heard my report f that is, 
who were ignorant of the true God. 
T Neither have seen my glory. The 
glory which he had manifeisted to the 
Hebrews in giving his law, and in the 
various exhibitions of his character and 
perfections among them. 

20. And they ohaU bring aU your 
brethren. That is, as grent success 
shall attend them ae if they should 
bring back all who had gone there when 
scattered abroad, and should present 
them as an ofiering to Jehovah. The 
image here is taken from the scene 
which would be presented riiould the 
distant nations be seen bringing the 
scattered exiles in all lands cm horses, 
and in palanquins, and on dromedaries, 
again to Jerusalem, and presenting them 
before Jshovah in the city where they 



JB.C.690.] 



CHAPTER LXVI. 



459 



upon swift beasts^ to my holy 
mountain Jerusalem, saith the 
LoBD, as the children of Israel 

fonnerly dwelt. It is the image of a 
▼ast carayan conducted by the heathen 
world when they had become tribatary 
to the people of Ood, and when they 
united to return them to their own land. 
The spiritual signification is, that all 
they who should be appropriately called 
'* brethren/* all who ijionld be the true 
friends of God, should be brought and 
ofiered to Jehovah ; that is, there should 
be a great accession to the people of 
Gtod from the heathen world. IT For 
an qfering unto the Lord. Heb. n)1319 

tninhkd — ^not a bloody oficring or sacri- 
fice ; but an offering such as was made 
by flour, oil, &c. Notes ch. i. 13. 
f Out of all nations. The truth shall 
be proclaimed in all lands^ and a vast 
accession shall be made from all parts 
of the world to the true church of God.' 
To understand this description, we 
must form an idea of immense caravans 
proceeding from distant parts of the 
world to Jerusalem, bearing along the 
converts to the true religion to be dedi- 
cated to the service of Jehovah. T Upon 
horses. Horses were little used by the 
Hebrews (see Notes on ch. ii. 7), but 
they are much used by the Arabs, and 
form an important part of the caravan . 
that goes to distant places. T And in ' 
chariots. Comp. Notes on ver. 15. 
It is, however, by no means certain that 
the word here used refers to a wheelea 
vehicle. Such vehicles were not used 
in caravans. The editor of the Ruins 
of Palmyra tells us that the caravan | 
they formed to go to that places consist- 
ed of about two hundred persons, and 
about the same number of beasts of car- 
riage, which were an odd mixture of 
horses, camels, mules, and asses; but 
there is no account of any vehicle 
drawn on wheels in that expedition, 
nor do we find an account of such things 
in other eastern journeys. Harmar. 
Coaches, Dr. Russel assures us, are not 
in use in Aleppo, nor are they common- 
ly used in any of the countries of the 
East. The Hebrew word here used, SDI 
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bring an offering in a clean ves- 
sel into the house of the Lobd. 



rekhehhf means properly riding — ^ri- 
ders, cavalry (see it explained in the 
Notes on ch. xxi. 7) ; then any vehicle 
for riding — ^whether a wagon, chariot, 
or litter. Lowth renders it, " in litters." 
Pitts, in his account of the return from 
Mecca, describes a species of litter which 
was borne by two camels, one before and 
another behind, which was all covered 
over with searcloth, and that again with 
green broadcloth, and which was ele- 
gantly adorned. It is not improbable 
that some such vehicle is intended here, 
as it is certain that such things as wag- 
ons or chariots are not found in oriental 
caravans. T And in litters. Marg. 
coaches. But the word litters more 
properly expresses the idea. Lowth 
renders it covnes. Thevenot tells us 
thtii counes are hampers or cradles car- 
ried upon the backs of camels, one on 
each side, having a back, head, and 
sides, like great chairs. A covering is 
commonly laid over them to protect the 
rider from wind and rain. This is a 
common mode of travelling in the East. 
The coune, or hamper, is thrown across 
the back of the camel, somewhat in the 
manner of saddle-bags #rith us. Some- 
times a person sits on each side, and they 
thus balance each other^and sometimes 
the end in which the person is placed is 
balanced by provisions, or articles of 
furniture in the other. *'At Aleppo," 
says Dr. Russel, ** women of inferior 
condition in long journeys are common- 
ly stowed, one on each side of a mulcj 
in a sort of covered cradles." The He- 
brew word here used — ^^sc txaJbh-^ 

means properly a litter ^ a sedan coach 
— what can be lightly or gently borne. 
The LXX render it, iv Xafiirffvais ^/iitfyow 
nsra cKiaiiwv^* in litters of mules, with 
shades or umbrellas.' Perhaps the fol- 
lowing description of a scene in the 
khan at Acre will afford an apt illustra- 
tion of this passage. ** The bustle was 
iifcreased this morning by the departure 
of the wives of the governor of Jaf&. 
They set off in tWQ coaches of a curious 
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21 And I will also take of 
them for priests, ^and for Levites, 
saith the Lord. 

22 For as the new 'heavens 
and the new earth, which I will 
make, shall remain before me, 
saith the Lord, so shall your 
seed and your name remain. 

descriptioii, common in this country. 
The body of the coach was raised on 
two parallel poles, somewhat similar to 
those used for sedan-chaire— only that 
in these the poles were attached to tne 
lower part of the coach — ^throwing con- 
sequently the centre of gravity much 
higher, and apparently exposing the ve- 
hicle with its veiled tenant to an easy 
overthrow, or at least to a very active 
jolt. Betwieen the poles strong mules 
were harnessed, one before and one be- 
hind ; who if they should prove capri- 
cious, or have very uneven or moun- 
tainous ground to pass, would render 
the situation of the ladies still more 
critical." Jowett's Chris. Res. in Syria, 
pp. 115, 116, Am. ed. T And upon 
swift beasts. Dromedaries. So Lowth 
and Noyes render it ; and so the word 

here used — f^ll^'^S — properly denotes. 

The word is derived from "i^ij kdr&d, 

to dance ; and the name is given to 
them for their bounding or dancing mo- 
tion, their speed being also sometimes 
accelerated by musical instruments. 
Bocharif Hieroz. P. i. Lib. ii. cap. iv. p. 
90. For a description of the dromedary, 
see Notes on ch. Ix. 6. IT As the chil- 
dren of Israel. As the Jews bear an 
ofifering to Jehovah in a vessel that is 
pure. The utmost attention was paid 
to the cleanliness of their vessels in their 
public worship. 

21. And I toill also take of them for 
priests. I will give to them an honour- 
able place in my public service ; that is, 
I will make them ministers of religion 
as if they were priests and Levites. 
This cannot be taken literally — ^because 
the priests and Levites among the Jews 
were determined by law, and by regular 
Kenealogical descent, and there was no 



23 And ^t shall come to pass, 
that from one *new moon to an- 
other, and from one sabbath to 
another, shall all ''flesh come to 
worship before me, saith the 
Lord. 

/ Rev. 1. 6. g eh. <S. 17. 

i Zech. 14. H. 1 new moon to Mb new moon, 
and from aahbath to hit tabbMh, fc Ps. 6&. s. 

provision for substituting any in their 
place. But it must mean that under the 
condition of things described here, those 
who should be brought from the distant 
pagan world would perform the same 
ofloces in the service of God which had 
been performed formerly by the priests 
and Levites — that is, they would be mi- 
nisters of religion. The services of God 
would no longer be performed by the 
descendants of Aaron, or be limited to 
them, but would be performed by others 
who should be called to this office from 
the heathen world. 

22. For as the new heavens and the 
new earth. See Notes ch. Ixv. 17. 
^ Shall remain before me. They shall 
not pass away and be succeeded by 
others. The idea is, that the state of 
things here dc^ribed would be perma- 
nent and abiding. S So shaU your seed 
and your name remain. See Notes on 
ch. Ixv. 15. 

23. And it shall come to pass. As 
the prophet closes the book and winds 
up his whole prophecy, he directs the 
attention to that future period which had 
occupied so much of his attention in vi- 
sion, when the whole world should be 
acquainted with the true reUgion, and 
all nations should worship Jehovah. 
Of swih a book there could be no more 
appropriate close ; and such a contem- 
plation peculiarly became the last pro- 
phetic moments of the ** evangelical 
prophet"' Isaiah. ^ From one new moon 
to another. Marg. new moon to his 
new moon. The Hebrew literally is, 
" as often as the month cometh in its 
month f i. e. in its time, every month* 
every n^w moon. Gesenius, Lex. oa 

the word i^ia. The Hebrews held a 

festival on the return of eaeh month, of 
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24 And they shall go forth, 
and look upon the carcasses of 
the men that have transgressed 
against me ; for their worm shall 

at every new moon. See Notes on ch. 
i. 14. A similar prophecy occurs in 
Zech. xiv. 16; "And it shall come to 
pass, that every one that is left of all the 
nations which came up against Jerusa- 
lem, shall even go Up from year to year 
fo worship the King, the Lord of hostp, 
and to keep the feast of tabernacles." 
In regard to the meaning of this, it is 
evident that it cannot be taken literally. 
In the nature of things it would be im- 
' possible for all nations to go literally 
before Jehovah in Jerusalem once a 
month, or once a year, to worship. It 
must then be meant that at periodical 
seasons, all the human iamiiy would 
worship Jehovah. The festivals of the 
new moon, the feast of Tabernacles, 
and the Sabbaths, were the set time 
among the Hebrews for the worship of 
God ; and the idea is, that on set times, 
or at regularly recurring intervals, the 
worship of God would yet be celebrated 
in all lands. I see no evidence, there- 
fore, that this means that there should 
be established on the earth the habit of 
meeting for prayer or for the worship of 
God once a month — any more than the 
passage above quoted from Zechariah 
proves that a feast like that of Taber- 
nacles would be celebrated once a year. 
But the idea is clear, that the time would 
come when Jehovah would be worship- 
ped regularly and periodically every 
where ; that in all nations his worship 
would be established in a manner simi- 
lar in some respects to that which pre- 
vailed among his people in ancient times. 
Y And from one sabbath to another. 
Comp. Notes on ch, Iviii. 13, 14. There 
can be no permanent worship of God, 
and no permanent religion on earth, 
without a Sabbath ; and hence it was, 
that while the observance of the feasts 
of Tabernacles, and of the Passover, and 
of the new moons, made a part of the 
ceremonial law, the law rejecting the 
Sabbaths was incorporated with the ten 
commandments as of moral and per- 



'not die, neither shall their fire be 
quenched ; and they shall be^n 
abhoMfing '"unto all flesh. 



m Dan. 12. 2. 



I Mark 9. M— 48. 



petual obligation j and it will be literally 
true that all the race shall yet be brought 
to worship God on the return of that 
holy day. It was instituted in Paradise ; 
and as one design of the plan of re- 
demption is to bring man back to the 
state in which he was in Paradise, so 
one eflect of the true religion every 
where will be and is, to make men re- 
verence the Sabbath of the Lord. No 
man becomes truly pious who does not 
love the holy Sabbath. No nation ever 
has been, or ever can be converted which 
will not, and which does not, love 
and observe that day. Every successful 
efibrt to propagate the true religion is a 
successful efK>rt to extend the practice 
of observing it ; and just as certain as it 
is that Christianity will be spread around 
the world, so certain will it be that the 
Sabbath will be observed in all lands. 
The period is, therefore, yet to arrive 
when the delightful spectacle will be 
presented of all the nations of the earth 
bowing on the retum of that day before 
the living God. The plans of this life 
will be suspended ; toil and care will be 
laid aside ; and the sun, as he rolls 
around the world, will rouse nation after 
nation to the worship of the true God ; 
and the peace and order and loveliness 
of the Christian Sabbath will spread 
over all the hills and vales of the world. 
Who that loves the race will not desire 
that such a peridS may soon come 1 
Who can wonder that Isaiah should 
have fixed his eye in the close of his 
prophetic labours on a scene so full of 
loveliness, and so replete with honour 
to God and with good will to men ? 
IF Shall all flesh. All the human fa- 
mily, all nations — a most unequivocal 
promise that the true religion shall yet 
prevail around the world. T Ck>me to 
worship before me. That is, they shall 
assemble for the worship of God in 
their respective places of devotion. 

24. And they shall go forth. The 
sense of this verse evidently is, that th^ 
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pioDS and happy worshippers of God 
ehall see the punishment which he will 
execute on his and their foes, or i&all 
Bee them finally destroyed. It refers to 
the time when the kingdom of God shall 
be finally and perpetually established, 
and when all the mighty enemies of that 
kingdom shall be subdued and punished. 
The image is probably taken fi-om a 
scene where a people whose land^ haye 
been desolated by mighty armies are 
permitted to go forth after a decisiye 
battle, to walk over the field of the slain, 
and to see the dead and the putnfying 
bodies of their once formidable enemies. 
^ And look upon the carcasses of the 
men. The dead bodies of the foes of 
God. See vs. 15, 16. T For their worm 
shall not die. This image is evidently 
taken firom the condition of unburied 
bodies,' and especially on a battle-field. 

The Hebrew word, ^Jjin, properly re- 
fers to the worms which are generated 
in such corruptiag bodies. See Ex. xvi. 
20. Notes on Isa. ziv. 11. It is some- 
times applied to the worm from which 
the crimson or deep scarlet colour was 
obtained (Notes ch. i. 18.)> but it more 
properly denotes that which is produced 
in putrid substances. This entire pas- 
sage is applied by the Saviour to fiiture 
punishment, and is the fearful image 
which he emplosrs to denote the final 
suffering of the wicked in hell. My 
views on its meaning may be seen in the 
Notes on Mark iz. 44, 46. T Neither 
shall their jire be quenched. The fire 
that shall consume them shall bum per- 
petually. This image is taken evidently 
from the fires kindled, especially in the 
valley of Hinnom, to consume putrid and 
decaying substances. That was a val- 
ley on the south side of Jerusalem into 
which the filth of the city was thrown. 
It was the place where formerly an im- 
age of brass was raised to Moloch, and 
where children were ofiered in sacrifice. 
2 Kings zvi. 3. 2 Chron. zxviii. 3. See 
a description of this in the Notes on 
Matt. V. 22. This place was subsequent- 
ly regarded as a place of peculiar abo- 
mination by the Jews. The filth of the 
city was thrown there, and it became 
extremely offensive. The air was pol- 
luted and pestilential; the sight was 



terrific ; and to preserve it in any man- 
ner pure it was necessary to keep fires 
continually burning there . The extreme 
loathsomeness of the place, the filth and 
putrefaction, the corruption of the at- 
mosphere, and the lurid fires blazing by 
day and by night, made it subsequently 
one of the most appalling and loathsome 
objects with which a Jew was acquaint- 
ed. It was called the Gehenna of fibe, 
and was the image which the Saviour 
often employed to denote the future 

Sunishmeut of the wicked. In that 
eep and loathsome vale it seems to 
have been the common expectation of 
the Jews that some great battle would 
be fought which would establish the su- 
premacy of their nation over all others. 
Hence the Chaldee renders this, "They 
shall go forth and shall look upon the 
dead bodies of the sinners who have re- 
belled against my word ; because their 
souls shall not die, and their fire shall 
not be extinguished; and the wicked 

shall be judged in Gehenna (QMi'^!ia) 

until the righteous shall say, we luive 
seen enough." It is, however, by no 
means certain that Isaiah refers here 
especially to the valley of Hinnom. The 
image in his mind is evidently that of a 
vast army slain and left to putrify on the 
field unburied, and where fires would be 
kindled in part to consume the heaps 
of the slain, and in part to save the air 
from pestilential iniSnences. All the 
enemies of Grod .and his church would 
be like such a vast host strewed on the 
plains, and the perpetuity of his king- 
dom would be finally established. ^ And 
they shall he an abhorring. An object 
of loathing. So the Hebrew word, ■}iM*l^ 

means. It ia derived f^om nn'T an ob» 

solete root signifying in Arabic to thrust 
away, to repel. Jerome renders it, ad 
satietatem visionis — understanding by it 
that all flesh should look upon those dead 
bodies until they were satisfied. The 
LXX, sis SpatTiv — for a vision, or that all 
flesh might look upon them. It is evi- 
dent that the LXX read the word as if 
it were derived fi*om the verb MM*^ ^^ 

see. T Unto all flesh. See ver. 23. 
The sense is, that so entire would be 
their overthrow, and such oljects of 
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loathing would they become, that all 
the Mends of Ood would torn from 
them in abhorrence. All the enemies 
of Grod would be destroyed ; the pnre 
religion would triumph, and the people 
of God would be secure. 

It may be made a question, perhaps, 
to what period this refera. The Saviour 
(Markix. 44, 46), applied the language 
to the iiitnre punishment of the wicked, 
and no one, I think, can doubt that in 
Isaiah it includes that consummation of 
worldly aflkirs. Tlie radical and essen- 
tial idea in the prophet is, as it seems to 
me, that such would be the entire oyer- 
throw and punii^mient of the enemies 
of Grod ; so condign their punishment ; 
so deep their sufferings ; so loathsome 
and hateful would they be when visited 
with the divine vengeance for their sins, 
that they would be an object of loath- 
ing and abhorrence. They would be 
swept off as unworthy to live with Grod, 
and they would be consigned to punish- 
ment-r-loathsome like that of ever-gnaw- 
mg worms on the carcasses of the slain, 
and interminable and dreadful like ever 
consuming and iuextinguishable fires. 

This is the consummation of the se- 
ries of bright visions that passed before 
the mind of Isaiah, and is an appropri- 
ate termination of this succession of 
wonderful revelations. Where could it 
more appropriately close than in the final 
triumph of the true religion, and in the 
complete and final destruction of all the 
enemies of God t The vision stretches 
on to the judgment, and is closed by a 
contemplation of ^ose scenes which 
commence there, but which never eiio. 
The church is triumphant. Its conflicts 
cease. Its foes, are riain. Its Redeemer 
is revealed ; and its everlasting happi- 
ness is founded on a basis wMch can 
never be shaken. 

Here I dose my labours in endea- 
vouring to elucidate the visions of this 
wonderful prophet. I thank God — ^the 
source of every right feeling and every 
holy desire, and the snggester of every 
plan that will in any way elucidate his 
word or promote his glory — ^that he 
ever inclined my heart to these studies. 

VOL. IT. — 20 



I thank him for the preservation of my 
life, and the continuance of my health, 
undl I am permitted to bring this work 
t9 a close. I record, vrith grateful emo- 
tions, my deep conviction, that if m any 
way I have been enabled to explain that 
which was before dark; to illustrate 
that which was obscure ; or to present 
any views which have not before occur- 
red to those who may peruse this work, 
it is owing to the gracious influences of 
his Holy Spirit. And I desire to ren- 
der thanks to the Great Source of light 
and truth, if I have been enabled to 
throw any light on the prophecies re- 
corded here more than two thousand five 
hundred years ago; or to confirm the 
fiiith of any in the truth of the inspira- 
tion of the Bible by tracing the evidences 
of the fulfillment of those predictions. 
And I now commend the work to the 
blessing of Grod, and devote it to the 
glory of his name and to the advance- 
ment of the Redeemer's kingdom, with 
an humble prayer that it may be usefiil 
to ' other minds ; — ^but with the deep 
conviction, that whatever may be its ef- 
fect on other minds, I have been abun- 
dantly compensated for all my labour 
in the contemplation of the inimitable 
beauties, and the sublime visions of 
Isaiah. Thanks to Grod for this book ; 
— thanks for all its beauties, its conso- 
lations, its promises, its views of the 
Messiah, its predictions of the certain 
triumph of truth, and its glowing de- 
scriptions of the future conquest of the 
church, when God shall extend to it 
«<o«aoe like a river, and the glory of the 
uniiitiies like a flowing stream." Come 
soon that blessed day, when « the ran- 
somed of the Lord shall return to Zion 
vrith songs and everlasting joy upon 
their headU^ (ch. xxxv. 10) ; when "the 
wilderness an^ the solitary place shall 
be glad and the desert shall rejoice and 
blossom as the rose" (ch. xxxv. 1) ; and 
when it shall be announced to the church, 
" thy sun shall no more go down ; nei- 
ther shall thy moon withdraw itself; for 
JsHOVjLH shall be thine everlasting light, 
and the days of thy mourning shall be 
ended," ch. Ix. 20. May I be permitted 
to dose my labours on this book in tbt 
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beantifbl language of Vitringa 7* ''These 
words (sc. TB. ^, 24,) ejqness the final 
doom of the two opposite classes of men, 
the righteous and the wicked, when, 
after Tarions preparatory jadgiiients of 
God, the frtes of all ages, and our own 



* Hco cxtrama mat (te. tw. 93, M) vtriiaqiis 
«»ppo Mti hoiiiiB»m gmmk pianim eC impioram, 
in quba« poit TSiia proliuoria Dei jodida, late 
necaloram omniam, et Boctnt qaogns ternina- 
buitnr ; qmbiMqw ipn quoqns hie Diviaiu Liber 
leeeic, mi^ PRwlieto, termieatnr. Etto mm 
Bottni earn ■aaetii, Dei leTerentibai ; Teritatii 
unaatibiu; homilibai, mantnetit, miidriooidi« 
bu, et ia bono opera u finem vita penereranti- 
bos, ex wateatia eiatia BUtgni aoflri Domiai, 
fienratorii, ae Jodieii ChiM Jem, foitee haaee 
ex Yolaatate Patm diribitari. Uaa ipe ego 
qaoqae hoc tempora afleetasjmMtrataMae aate 
ttwoaam das, Deo Patri, ia Fiuo qae Cheuto 
Jmmv per SnarruM, tabouMo aaimo giatias ago 
pro gxatia et Inmiae, qaibas bm in^pinai servam 
■aam ia ooauaeatatioae hiyai Ubri iaehoaada 
at abMlveada proeeqaatoi est ; eapplioe pnoe ab 
eias giatia et ainrioordia ooateadeas, atabenac 
tioaibos ia qaae impradeas iaoideriai, igaoceeaa, 
hoe Opai <iule eet, TerleiB velit ia maximam 
f Miam mi fToadab, asam Eodetia, et tolatiam 
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also, shall he deteimined ; with which 
also this divine book of Isaiah itself is 
teiminated. Be it our. lot, with those 
who are. holy ; with those who fear €rod 
and lore the trath; with the humble, 
meek and mereifiil,and with those iHio 
persevere in every good woik to the end 
of life, firom the gracious sentence of 
our great Lord, Saviour, and Jadge, 
Jesos Christ, to obtain, by the will of 
the Father, the same portion with them. 
In which hope, I also, now deeply a£> 
fected, and prostrate before his throne, 
give humble thanks to €iod the Father 
and his Son Christ Jesos, thnmgh the 
Spirit, fer the grace and light with idiich 
he has endowed me, his unworthy ser* 
vant, in commencing and completing 
the commentary on £is book ; entreat- 
ing, with earnest prsjrer, of his grace 
Kwi mercy, that, pardoning those erroia 
Into which erroneoosly I may have fiUl- 
en, he will employ this woik, soch as it 
is, to the g^ory of his name, the use of 
the chmch, and the consolation of bia 
people ; and to Him be thegloiy thron^H 
oat all ages." 
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